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முன்னுரை 

ஸ்ரீ தேவியின்‌ துதிகளில்‌ முக்யமானது, அனைவராலும்‌ அனுசந்தா னம்‌ 
செய்யப்படுவது, ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாமா, ஸ்ரீஸெளந்தர்யலஹரி, 
ஆர்யாத்விஸதீ, ஸ்ரீமூகபஞ்சசதீ, தமிழில்‌ அபிராமி அந்தாதி, பதிகம்‌ 
போன்றவை. மூக பஞ்ச சதீ என்ற இந்தத்‌ துதி, தேவியைப்பற்றிய எல்லா 
விளக்கங்களையும்‌, தேவி என்பது மாத்திரமன்று, சிவ, விஷ்ணு போன்ற 
எல்லா தேவதைக ளின்‌ விளக்கங்களையும்‌ அளிக்கிறது. மேலும்‌, மந்த்ர 
சாஸ்த்ரம்‌, அஷ்டாங்க யோகம்‌, குண்டலினி ப்ரபோதம்‌, அத்வைதானுபவம்‌ 
போன்றவை ஸ்ரீவித்யா உபாஸகர்கள்‌ உட்பட அனைவருக்கும்‌ ஆங்காங்கு 
சுவையாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. இந்தத்‌ துதியை இயற்றிய ஸ்ரீமூக 
சங்கரரைப்‌ பற்றி பல வரலாறுகள்‌ உள்ளது. 

காளிதாஸர்‌, தண்டி, பவபூதி, வரருசி போன்ற புலவர்கள்‌ 'நவ 
ரத்தினங்கள்‌” என்ற புகழுடன்‌ போஜராஜன்‌ (இவர்‌ கவியுமான வார்‌) அரச 
வையில்‌ போற்றப்பட்டார்கள்‌. சிறந்த புலவர்‌ யார்‌? என்ற ஒரு கேள்வி 
எழுந்தது. தேவியே தண்டியும்‌, பவபூதியும்‌ கவிஞர்கள்‌ என்று கூறினாள்‌. 
காளிதாஸர்‌ அவசரப்பட்டு அப்படியென்றால்‌ நான்‌ யாரடி?” என்று ஏக 
வசனத்தில்‌ ஏசினார்‌. தேவியோ அமைதியுடன்‌ 'நீயே நான்‌' என்று தனக்‌ 
கும்‌ காளி தாஸருக்கும்‌ பேதம்‌ இல்லை, என்று தத்வமஸி என்ற மகா வாக்யத்‌ 
தின்‌ பிரதியாக அவர்‌ இருப்ப தாகக்‌ கூறினாள்‌. (இது பெறற்கரிய பேறு 
ஆகும்‌.) ஆயினும்‌ காளிதாஸர்‌ அவசரப்பட்டு அன்னையை அவ தூறாகப்‌ 
பேசிய தற்கு தண்டனையாக மறுபிறவியில்‌ ஊமை யாகப்‌ பிறக்கும்படி . 
சபித்தாள்‌. காளிதாஸர்‌ மனம்‌ வருந்தி மன்னிக்‌ கும்படி வேண்ட, தேவியும்‌ 
மனமிரங்கி காளிதாஸர்‌ ஊமையாகப்‌ பிறந்தாலும்‌ மீண்டும்‌ பேச்சுத்திறன்‌, 
கவிபாடும்‌ திறன்‌ அருளுவ தாக வரமளித்தாள்‌. 


சக்தி பீடங்களில்‌ முதன்மையான ஸ்ரீகாஞ்சி க்ஷேத்திரத்தில்‌ ஓர்‌ 
அந்தணர்‌ குடும்பத்தில்‌ ஊமையாகப்‌ பிறந்தார்‌ காளிதாஸர்‌. மூகர்‌ என்ற 
பெயருடனேயே பால்யத்திலிருந்தே ஸ்ரீகாமாக்ஷி சன்னிதியிலேயே 
அமர்ந்திருப்பார்‌. பக்கத்தி லேயே ஓர்‌ ஸ்ரீவித்யா உபாஸகரும்‌ வாக்ஸித்தியை 
வேண்டி தேவியை வழிபட்டு வந்தார்‌. ஒர்‌ நாள்‌ உபாஸகரைக்‌ கடாக்ஷிக்கும்‌ 
கருணை உள்ளத்துடன்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி அம்பாள்‌ அவர்‌ முன்‌ பாலையாகத்‌ 
தோன்றினாள்‌. அம்பிகையின்‌ அதிரூப ஸெளந்தர்யத்தைக்‌ கண்ட ஊமை 
'மூகர்‌' எனப்படுபவர்‌, முன்‌ ஜன்மாவில்‌ 'சியாமளா தண்டகம்‌” போன்ற பல 
கவிகளைச்‌ செய்த நினைவால்‌ உந்தப்பட்டு, தேவியைப்‌ பாட வாய்‌ திறந்து 


'பேபேட என்று, கந்தழிட்டார்‌, ஊமைச்‌ சிறுவனின்‌ உளறல்‌, சப்தம்‌ கேட்டு 
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அந்த உபாஸகர்‌ தியானத்திலிருந்து கண்‌ விழித்து ஊமையில்‌ 
அலறுதலுக்கு இந்தக்‌ கன்னியே காரணமென்று அவளை “அவ்விடம்‌ 
விட்டுப்‌ போகும்படி கத்தினார்‌. அவர்‌ பாக்யம்‌ அவ்வளவு தான்‌! 'சுத்த 
வித்யாங்குராகார த்விஜபங்க்த்தி தவயோஜ்வலா” என்ற சுத்த வித்தையே 
முளைத்ததைப்‌ போல்‌ இரண்டு பதினாறு கொண்ட பல்வரிசைகளில்‌ ஊறி - 
வந்த தாம்பூல ரஸத்தை தேவி மூகரின்‌ வாயில்‌ சேர்த்தாள்‌. மூகரின்‌ 
வாயிலிருந்து கவிதை பெருக்கெடுத்தது, மூகர்‌ வாய்‌ திறந்து மூக பஞ்சசதீ' 
என்ற இந்தக்‌ கவிதையைப்‌ பாடினார்‌. 'பஞ்சதசீ' என்ற தேவியின்‌ ஸ்ரீவித்யா 
மந்த்ரமே 'பஞ்ச சதீ'யாக விளக்கம்‌ பெற்று மறு உருக்கொண்டது போல்‌ 
தோன்றுகிறது. இவரே பின்னர்‌ கி.பி. 398ம்‌ ஆண்டில்‌, ப்ரம்ம 
சர்யத்திலிருந்தே, காஞ்சி காமகோடி பீடாதிபதி சங்கராசாரியரிடம்‌ சன்‌ 
யாஸ தீக்ஷை பெற்று மூக சங்கரேந்திரர்‌ என்ற பெயருடன்‌ 20-வது ஆசார்‌ 
யராக 39 ஆண்டுகள்‌ திகழ்ந்து தாத்ரு வருஷம்‌ (437 கி.பி.) ச்ராவண 
பெளர்ணமியன்று ஸித்தி அடைந்ததாக வரலாறு கூறுகிறது. 


கருணையே காஞ்சி காமாக்ஷி என்பதை கிருதயுகத்தில்‌ 2000 
ஸ்லோகங்களால்‌ துர்வாஸமுனிவரும்‌, திரேதாயுகத்தில்‌ 1500 
ஸ்லோகங்களால்‌ பரசுராமரும்‌, த்வாபரயுகத்தில்‌ 1000 ஸ்லோகங்களால்‌ 
தெளம்யரிஷியும்‌, கலியுகத்தில்‌ 500 ஸ்லோகங்களால்‌ மூகசங்கரரும்‌ 
போற்றியுள்ளார்கள்‌. ஆதியில்‌ பரமேஸ்வரன்‌ 'காமேஸ்வரபட்டாரகர்‌” என்ற 
திருநாமம்‌ தாங்கி, லலிதா மஹாத்ரி புரசுந்தரி பராபட்டாரிகா என்ற தீக்ஷா 
நாமத்தை காமாக்ஷி தேவிக்கு அளித்து ஸ்ரீவித்யா உபதேசம்‌ செய்தார்‌. 
சிறந்த ஸ்ரீவித்யா உபாஸகரான துர்வாஸ முனிவரின்‌ பத்ததி, அதாவது 
பூஜாக்ரமம்‌ காஞ்சி காமாக்ஷி கோவிலில்‌ அனுஷ்டிக்கப்படுகிறது. துர்வாஸ 
முனிவர்‌ 'கீரோதபட்டாரகர்‌' ஆவார்‌. ச்ருங்காரரஸம்‌ சொட்டச்‌ சொட்ட 
கவிகள்‌ புனைந்ததால்‌ காளிதாஸருக்கு ச்ருங்கார பட்டாரகர்‌ என்ற பட்டம்‌ 
கிடைத்தது. காளிதாஸரின்‌ மறுபிறவியான மூகரின்‌ வாயில்‌ வந்த 'மூக பஞ்ச 
சதீயும்‌ அதனால்‌ ச்ருங்கார ரஸம்‌ நிரம்பிய பாடல்களாவே இருக்கிறது 
போலும்‌. தமிழில்‌ ஐம்பெருங்காப்பியங்களை அணிகளாக்கித்‌ தமிழ்த்‌ 
தாய்க்கு செந்நாப்‌ புலவர்கள்‌ அணிவித்தார்கள்‌. அதுபோல்‌ ஸ்ரீலலிதா 
மஹாத்ரிபுர சுந்தரி பராபட்டாரிகாவான காமாக்ஷி தேவிக்கு நாமும்‌ 
அணிவிக்கலாமா? 'ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாமா” என்ற துதியை தேவிக்கு, 

தலைக்கிரீடம்‌, நெற்றிச்சுட்டி சூரிய, சந்திரப்ரபை, ராக்கோடி, குஞ்சலம்‌, 
ஜடைவில்லை, பூத்தைத்தஜடை, மலர்க்கூந்தல்‌ என்று ஆக்குவோம்‌. 

்‌ ரீஸெளந்தர்யலஹரியை காதணிகளான தாடங்கம்‌, மாட்டல்‌, ஜிமிக்கி, 
ஒக 081 ம்ம ர்‌ பல்க க பின்‌ ப்னிலாத்கு தத்து, 
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கன்னத்தில்‌ மகரிகா பத்திரம்‌, உச்சித்திலகம்‌, ஸீமந்தசிந்தூரம்‌, 
நெற்றிப்பொட்டு, திருஷ்டிப்பொட்டு, வாயில்‌ தாம்பூலம்‌; 

'ஆர்யாத்விஸத்‌' என்னும்‌ ஸ்ரீநகர வர்ணனை: இந்தத்‌ துதியை கழுத்தில்‌ 
முத்து, ரத்னமாலைகள்‌, பலவித நெக்லேஸ்‌, அட்டிகை பதக்கம்‌, காரை, 
காசுமாலை, ப்ரதமபூஷணம்‌, ஏகாவளி, மூன்றுவடம்‌ முக'ப்புடன்‌ கூடிய 
சங்கிலி என்று ஆக்குளேம்‌. 


'ஸ்ரீமூக பஞ்சசதீ' இதை இடுப்பில்‌ ஒட்யாணம்‌, மேகலை, மேல்‌ கைகளில்‌ 
வங்கி, நாகவொத்து, கைகளில்‌ நவரத்னமிழைத்த வளையல்கள்‌, தங்கவளை, 
கண்ணாடி வளை, விரல்களில்‌ மோதிரம்‌, மருதாணி மற்றும்‌ அபிராமி பதிகம்‌, 
அந்தாதி, நவாவரணப்பாடல்கள்‌, கால்களில்‌ தண்டை, கொலுசு, சதங்கை, 
இசைபாடும்‌ நூபுரம்‌, விரல்களில்‌ மெட்டி,மருதாணி இன்னும்‌ எவ்வளவு 
எவ்வளவோ! என்‌ குருவின்‌ கடாக்ஷத்தாலும்‌, என்னை அனவரதமும்‌ 
காத்தருளும்‌ அகிலாண்டேச்வரியின்‌ கருணையாலும்‌, இவ்வாறு என்னை 
எழுத ஊக்குவித்த 'திரு. ஐயா” என்ற விஜயஹரண்‌ அவர்களாலும்‌, ஏதோ 
எழுதி உள்ளேன்‌. வாசகருகலம்‌ பிழைகளைப்‌ பொறுத்து ஏற்றுக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. 

இப்படிக்கு 
- லக்ஷ்மி ஹாலாஸ்யம்‌ 
முகவரி 8 
42, சைதாப்பேட்டை ரோடு 
வடபழனி, சென்னை - 600 026. 
தொலைபேசி : 23722232 
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பி 
சரி உ 
ஸ்ரீகுருப்யோ நம: 
ஸத்க்ருத தேசிக சரணா: 
ஸபீ ஐ நிர்பீ. ஐ யோக, நிஸ்ரேண்யா: 
அபவர்க, ஸெளத, வலபீ,ம்‌ 
ஆரோஹத்யம்ப, கேபி தவ க்ருபயா 
- முற்பிறவியில்‌ புண்ணியம்‌ செய்த புண்ணியசாலிகளே, இப்‌ பிறவியில்‌ 
இறைவனை எண்ணித்‌ துதித்துப்‌ பாடி மகிழ்ச்சி அடைய முடியும்‌. தெய்வ 
கடாக்ஷத்தால்‌ மட்டுமே சித்தசுத்தி, ஞானம்‌, அன்பு உடையவரான சத்குரு 
கிடைப்பார்‌. ஸத்குரு வாயிலாக மந்த்ர உபதேசங்கள்‌ பெற்று தெய்வத்தை 
அடைய முடியும்‌. அவ்வாறே சிரத்தை, ஆர்வம்‌ பணிவு உடைய சிஷ்யர்கள்‌ 
கிடைக்க குருவும்‌ கொடுத்து வைத்திருக்க வேண்டும்‌. அந்த வகையில்‌ என்‌ 
சிஷ்யர்கள்‌ என்னிடம்‌ தாய்ப்பாசத்துடன்‌ அன்பு செலுத்துகிறார்கள்‌. 
இவ்வாறான பல சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவளும்‌, பக்தியுடன்‌ அரிய, பெரிய தத்துவ 
நூல்களைக்‌ கற்றவளுமான ஸ்ரீமதி லக்ஷ்மி ஹாலாஸ்யம்‌ 'ஸ்ரீமூக பஞ்ச சதீ' 
என்ற உயர்ந்த நூலுக்கு விளக்கம்‌ எழுதி இருக்கிறாள்‌. இவள்‌ சிறு வயது 
முதலே தேவியின்‌ பக்தியில்‌ மூழ்கி “ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாமா” 
'ஸ்ரீஸெளந்தர்ய லஹரி' என்ற தேவியின்‌ துதிகளுக்குத்‌ தேன்‌ போன்ற 
தமிழில்‌ தேவாரம்‌, திருவாசகம்‌, அபிராமி அந்தாதி, பதிகம்‌, திருமூலர்‌, 
திருமந்திரம்‌, வள்ளலார்‌ பாடல்கள்‌ மற்றும்‌ சங்க காலப்‌ பாடல்களிலிருந்தும்‌ 
விளக்கங்கள்‌ எழுதி புத்தகமாக வெளியிட்டிருக்கிறாள்‌. 'ஸ்ரீ மூக பஞ்ச சதீ்‌ 
என்ற இந்தத்‌ துதியானது ஸ்ரீகாமாக்ஷி பராபட்டாரிகா என்ற 'ஸ்ரீ லலிதா 
மஹாத்ரிபுரசுந்தரி பராபட்டாரிகா”வின்‌ ரூப, லாவண்யம்‌, கருணை, 
பாததாமரைகளின்‌ சிறப்பு, வரங்களை வாரி வழங்கும்‌ வள்ளண்மை முடிவாக 
தேவியுடன்‌ ஒன்றாகும்‌ ஸாயுஜ்யம்‌ இப்படியாக தேவியின்‌ அனந்த கல்யாண 
குணங்களை விவரிப்பதுடன்‌, நம்மை ஸ்ரீசேவியின்‌ வாஸஸ்தானமான 
ஸ்ரீபுரத்திற்கே இட்டுச்‌ சென்று விடுகிறது. லஷ்மி இந்த விளக்கங்களை 
ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாமா, ஸ்ரீசெளந்தர்யலஹரி மற்றும்‌ பல துதிகளிலிருந்‌ 
தும்‌ திரட்டி, நமக்குத்‌ திரட்டுப்‌ பாலாகவே அளித்திருப்பது எனக்குப்‌ 
பெருமை சேர்க்கிறது. இதுபோல்‌ இன்னும்‌ பல புத்தகங்கள்‌ எழுத வேண்டும்‌ 
என்ற ஆசியை வழங்குகிறேன்‌. ஸ்ரீவித்யா உபாஸகர்கள்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ 
அனைவரும்‌ இந்த நூலைப்‌ படித்து எல்லா நன்மைகளையும்‌ அடைய 
வேண்டுமென்று எல்லாம்‌ வல்ல இறைவியைப்‌ பிரார்த்திக்கிறேன்‌. 
ஞானாம்பிகா ராஜேஸ்வரி 
(Rajeswari sarma) 
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ஸமஸ்க்ருத ஸ்லோகத்துக்கு உரையெழுதுவதென்பது பாஷையில்‌ 
பாண்டித்யம்‌ உள்ளவர்களுக்கு மிகவும்‌ சுலபமான காரியம்‌. ஆனால்‌ எந்த 
மொழி பெயர்ப்பிலும்‌ மூலத்தின்‌ கருத்தும்‌ அழகும்‌ பின்னமாகாமல்‌ 
வார்த்தையின்‌ தெளிவு மலர்ச்செண்டைப்‌ போல்‌ மனதை க்ரஹிக்க 
வேண்டும்‌. மூலத்தை எழுதியவரின்‌ மனோலயத்தில்‌ மொழிபெயர்ப்பாளர்‌ 
ஒன்றினால்தான்‌ இது ஸாத்தியமாகும்‌. அந்த அளவு மனங்கரைந்து 
உருக வேண்டும்‌. கருத்தைக்‌ கொண்டு வந்து விட்டாலும்‌ அதிலுள்ள 
கற்கண்டு ரசத்தை அனுபவிக்க முடியவில்லையே என்று சில வேளைகளில்‌ 
மொழிபெயர்ப்பாளர்‌ முனகுவது நமக்குக்‌ கேட்கிறது. 


ஊறஊறத்தான்‌ எந்த ருசியும்‌ அதிகரிக்கும்‌. அதுவும்‌ அம்பாளுடைய 
கருணா கடாக்ஷத்தை அனுபவிப்பதென்றால்‌ அந்த ஆனந்தமே தனிதான்‌. 
சில ஸமயங்களில்‌ சில காரியங்களைச்‌ செய்து முடித்து விட்டு கடைசியில்‌ 
அதைப்பற்றி எண்ணிப்பார்க்கும்‌ போது, “இவ்வளவு ஆபூர்வமாக என்னாலா 
செய்ய முடிந்தது?” என்று நமக்கே ஆச்சரியமாக இருக்கும்‌. ஆம்‌! 
உண்மைதான்‌. ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொள்வதற்கும்‌, தளராமல்‌ 
அந்தக்‌ காரியத்தில்‌ ஈடுபடுவதற்கும்‌ மட்டுமே நம்‌ புத்தியை ஏகாக்ர 
சித்தத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொள்வதற்கு நமக்குத்‌ தெரிந்திருக்கிறது. 

அனாயாஸமான சொற்பிரவாகங்களையும்‌, அப்படியே நம்மைக்‌ கூடிப்‌ 
போட்டுவிடக்‌ கூடிய அர்த்த பாவங்களையும்‌ அம்பாள்தான்‌ நமக்கு அள்ளிக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. எழுத்து அவளுடையதாகி விடும்போது அந்த 
எழுத்தாளனே அவள்‌ ரஸிகனாகி விடுகிறான்‌. அது மட்டுமல்ல, மொழி 
பெயர்ப்பு நூல்‌ எழுதும்‌ போது, விளக்கங்களிலும்‌ விரிவாக்க உரையிலும்‌, 
பல நூல்களிலும்‌ மேற்கோள்கள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுவது, விஷயத்‌ 
தின்‌ ஸாராம்சத்தை எளிதில்‌ கிரஹித்துக்‌ கொள்ளப்‌ பெரிதும்‌ உதவும்‌. 
அந்த வகையில்‌, லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌, ஸெளந்தர்யலஹரி, உபநிஷதங்கள்‌ 
மட்டுமின்றி தமிழ்‌ வேதங்களான திருமூலர்‌ திருமந்திரம்‌, அபிராமி அந்தாதி, 
அருணகிரிநாதர்‌ திருப்புகழ்‌, ஒளவையாரின்‌ பாடல்கள்‌, தாயுமானவர்‌ 
பாடல்கள்‌ இந்த நூலில்‌ மேற்கோள்கள்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. 

“பஞ்சதச வர்ணரூபம்‌ கஞ்சன காஞ்சீ விஹார தெளரேயம்‌ 

பஞ்ச சரீயம்‌ சம்போர்‌ வந்தன வைதக்த்ய மூலமவலம்‌ பே” 
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இந்த ஐம்பத்தெட்டாம்‌ ஸ்லோகத்தின்‌ விளக்கம்‌ மிகவும்‌ அபூர்வமாக 
இருந்தது. ஒரு சொல்லின்‌ அர்த்தத்தை எழுதும்‌ போது அதன்‌ தொடர்பான 
பல ஆயிரம்‌ எண்ணங்களும்‌ அலைமோதிப்‌ பாய்ந்து வருகிறதே அந்த 
நயமும்‌ வர்ணனைகளுமே அலாதி. முடிவில்‌, “இதுபற்றி எழுதினால்‌ 
விரியும்‌, என்று தன்னைக்‌ கட்டுப்படுத்திக்‌ கொள்கிறார்‌ ஆசிரியர்‌. பல 
நூல்களைப்‌ படித்தறியும்‌ வாய்ப்பு எல்லோர்க்கும்‌ அவ்வளவு எளிதில்‌ 
கிடைத்து விடுவதில்லை. ஆகையால்‌ அறிந்ததை எல்லோருடனும்‌ பகிர்ந்து 
கொள்ள ஆசிரியர்‌ எந்தக்‌ கட்டுப்பாடும்‌ வைத்துக்கொள்ள அவசியமில்லை. 
திருமதி. லக்ஷ்மி ஹாலாஸ்யம்‌ அம்பாளிடம்‌ ஆழமான அன்யோன்யமான 
பக்தி கொண்டவர்‌. அவர்‌ பேச்சிலுள்ள சாந்தமும்‌ இனிமையும்‌ அவரது 
எழுத்திலும்‌ பிரதிபலிக்கிறது. அவர்‌ இன்னும்‌ பல பாஷ்யங்களும்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டேயிருக்க வேண்டுமென ஆசீர்வதிக்கிறேன்‌. 


- மதி ஒளி ஸரஸ்வதி 
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என்‌ குரு பூஜ்யஸ்ரீ ஞானாம்பிகா ராஜேஸ்வரி அவர்களின்‌ ரக்த சுக்ல 
சரணங்களில்‌ அடியேன்‌ லக்ஷ்மி ஹாலாஸ்யம்‌ பன்முறை வணங்கி ஸ்ரீ : 
'மூகபஞ்ச சதீ' என்ற மிகப்‌ பெருமை வாய்ந்த ஈடு, இணையற்ற இந்த நூலை 
எழுதத்‌ தொடங்கினேன்‌. ஊமை கானம்‌ பொழிய முயல்வது போலும்‌, 
நொண்டி மலையை நடந்து கடப்பது போன்றதுமான இந்த முயற்சி என்‌ குரு 
மாதாவின்‌ ஆசிகளாலேயே நிறைவேறியது. என்‌ குரு மாதா அவர்கள்‌ ஸ்ரீ 
மூக பஞ்ச சதீ ஸ்லோகங்களை ராகப்படுத்தி வெகு இனிமையாகப்‌ 
பாடுவதைக்‌ கேட்டுத்‌ தான்‌, அடியேன்‌ அந்த அர்த்த புஷ்டியான கம்பீரம்‌, 
மாதுர்யம்‌ இவற்றில்‌ லயித்துத்‌ தான்‌, இந்தப்‌ புத்தகத்தை எழுதத்‌ 
தொடங்கினேன்‌. என்குரு எனக்கு வழி காட்டியதால்தான்‌ “்ரீவித்தை”” 
என்னும்‌ மிகப்பெரிய கடலின்‌ சில துளிகளை ஸ்பரிசிக்கும்‌ பாக்யம்‌ 
கிடைக்கப்‌ பெற்று இப்புத்தகத்தின்‌ ஒரு சில விஷயங்களையாவது நான்‌ 
விளக்க முற்பட்டேன்‌ என்று கூறினால்‌ அது மிகையாகாது. மீண்டும்‌ என்‌ 
குரு சரணங்களில்‌ நமஸ்கரித்து நன்றி நவில்கிறேன்‌. 

சிறந்த ஸ்ரீவித்யா உபாஸகரும்‌, அமெரிக்காவில்‌ ராசெஸ்டரில்‌ 
மிகப்பெரிய அளவில்‌ 'ஸ்ரீராஜ ராஜேஸ்வரி' கோவில்‌ அமைத்துள்ளவருமான 
“சைதன்‌ யானந்தநாத ”” என்ற விஜயஹரன்‌ அவர்கள்‌ என்னை இப்புத்தகம்‌ 
எழுதும்படி ஊக்குவித்ததாலேயே நான்‌ எழுத முற்பட்டேன்‌. ஏற்கனவே 
ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ர நாமா” 'ஸ்ரீஸெளந்தர்ய லஹரி” என்ற இரு புத்தகங்கள்‌ 
அடியேனால்‌ எழுதப்‌ பட்டது, இவ்‌ விரண்டு புத்தகங்களையும்‌ எல்லா 
உதவியும்‌ செய்து வெளியிட்ட பெருமை இவரையே சாரும்‌. அன்னாருக்கு 
என்‌ மனப்பூர்வமான நன்றிகள்‌. 

நம்‌ அனைவராலும்‌ 'ஸ்ரீ அம்மா” என்றும்‌, “அக்கா” என்றும்‌ அன்புடன்‌ 
அழைக்கப்படும்‌, நமக்கு கண்கண்ட தெய்வமாக விளங்கும்‌ திருமதி. மதிஒளி 
ஸரஸ்வதி அவர்கள்‌ இந்நூலுக்கு முகவுரை வழங்கியது நம்‌ பாக்யமாகும்‌. 
இவர்‌ கட்டுவித்த ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ கோவில்‌ மைலாப்பூர்‌ ரங்கா ரோடில்‌ 
விளங்குகிறது. நந்தலாலா சிறுவர்‌ சங்கம்‌, மகளிர்‌ தீப வழிபாட்டு மன்றம்‌ 
மற்றும்‌ கல்வித்துறை, மருத்துவம்‌ போன்ற பல இயக்கங்கள்‌ இக்கோவிலில்‌ 
நடைபெறுகிறது. இவ்வளவு வேலைகளுக்கும்‌ இடையில்‌ எனக்காக நேரம்‌ 
ஒதுக்கி இப்புத்தகத்தின்‌ முகவுரை எழுதி அளித்ததற்கு நான்‌ மிகவும்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கிறேன்‌. அக்கா அவர்கள்‌ கொடுத்த தைரியத்தில்‌ தான்‌ 
நானே இது போன்ற புத்தகங்கள்‌ எழுத முற்பட்டேன்‌. என்‌ பணிவான 
நமஸ்காரங்களையும்‌, நன்றியையும்‌ கூறிக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
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இது போன்ற புத்தகங்கள்‌ எழுதும்‌ போதெல்லாம்‌ எனக்கு யோஜனைகள்‌ 
கூறி, சில சம்சயங்களை அகற்றி மிகவும்‌ உதவி புரிந்த நந்தலாலா” அறங்‌ 
கர்வலரான, திரு.லக்ஷ்மி நாராயணன்‌ (திரு.கண்ணாமணி) அவர்களுக்கு 

என்‌ நன்றி உரித்தாகட்டும்‌. 

இப்புத்தகக்‌ கையெழுத்துக்‌ காப்பியை பிரஸ்ஸில்‌ சேர்த்து, இது அச்சேறு 
வதற்கு சகல உதவிகளையும்‌ செய்த டாக்டர்‌. மத்வநாத்‌ தம்பதியினருக்கு 
மிகுந்து நன்றி கூறிக்கொள்கிறேன்‌. 

கிரி அச்சகத்தார்‌ மிகுந்த பிரயாசை எடுத்துக்‌ கொண்டு இப்புத்தகத்தை 
அச்சிட்டு நம்‌ அனைவரின்‌ கைகளிலும்‌ தவழச்‌ செய்ததற்கு நான்‌ மிகவும்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கிறேன்‌. 


- லக்ஷ்மி ஹாலாஸ்யம்‌ 
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மரீ மூகயளந்ச சதீ 


1. ஆர்யா சதகம்‌ 


ச காளி கனிகா | 
௭ இணி எனா ணி கைகள ள்‌ || 
காரணபரசித்ரூபா காஞ்சீபுர 
ஸீம்னி காமபீடகதா | 
காசன விஹரதி கருணா காச்மீர 
ஸ்தபக கோமலாங்கலதா || 
“காரண பரசித்ரூபா” வான தேவி “கார்ய காரண நிர்முக்தா'வாக வும்‌ 
ஆகிறாள்‌. 'ஸத்‌-சித்‌- ஆனந்தம்‌' எல்லா உயிரிலும்‌ ஒன்றியும்‌, எல்லாவற்றிலி 
ருந்தும்‌ விடுபட்டும்‌, மேலான, அதீதமான பரப்ரும்மமாகவும்‌ விளங்கு 
கின்றாள்‌. பூமிதேவியின்‌ நாபி ஸ்தானமான காஞ்சீ என்னும்‌ நகரத்தில்‌ காம 
பீடத்தில்‌ குங்குமப்பூங்‌ கொத்துப்போல்‌ கருணையை வாரி வழங்கிக கொண்டு 
அனேக திருவிளையாடல்‌ களைப்‌ புரிந்து கொண்டு விளங்குகிறாள்‌. குவித்து 
வைத்த குங்குமமோ, கொட்டி வைத்த குங்குமப்பூக்‌ குவியலோ என்பதாக 
மூகர்‌ நம்‌ மனக்கண்‌ முன்பு தேவியை நிறுத்துகிறார்‌. இப்படி ஒரு மனோ பாவம்‌ 
ஏற்பட்‌ டால்‌ தான்‌, அவருடன்‌ பின்னால்‌ வரும்‌ ஐநூறு ஸ்லோகங்களிலும்‌ 
தொடர்ந்து செல்ல முடியும்‌. வாருங்கள்‌! மணிக்கதவம்‌ திறந்துள்ளது. மூகரின்‌ 
கைபற்றி நாம்‌ அனைவரும்‌ காஞ்சி என்னும்‌ மணிமாளிகையின்‌ உள்ளே 
அடிமேல்‌ அடி எடுத்து வைப்போம்‌.(1) 


ஸா HIATT சான்று | 
ROTATE னா ணச்‌ || 
கஞ்சன காஞ்சீநிலயம்‌ கரத்ருத 
கோதண்டபாண ஸ்ருணி பாசம்‌ | 
கடின ஸ்தநபரநம்ரம்‌ கைவல்‌ 
யானந்த கந்த மவலம்பே || 


காஞ்சீபுரமெனும்‌ க்ஷேத்திரத்தையே தனது இருப்பிட மாகக்‌ கொண்டு, 
தனது நான்கு திருக்கரங்களிலும்‌ கரும்பு வில்‌, மலரம்பு, பாசம்‌, அங்குசம்‌ 


தரித்து, கனத்த மார்பகங்களால்‌ சிறிது சாய்ந்த திருமேனியுடன்‌, மோக்ஷ. 


மெனனும்‌ ஆனந்தத்தை அளிக்கும்‌; ஈளகால்‌, எண்ணமுடியாத அந்தப்‌ 
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பேரின்பத்தை உள்ளத்தால்‌ பற்றிக்‌ கொள்கிறேன்‌. சென்னை, திருவல்லிக்‌ 
கேணியில்‌ அனுமந்த லாலா தெருவில்‌ 'காமகலா' கோவிலில்‌ ‘தேவி 
த்ரிபங்கவடிவாக' கொஞ்சம்‌ சாய்ந்த நிலையில்‌ உள்ளதைக்‌ காணலாம்‌. 
காரண-பர-சித்ரூபா, சத்தை விட்டுப்‌ பிரியாத சித்து இந்தப்‌ பாடலில்‌ 
ஆனந்தம்‌. எனவே தேவி “ஸத்‌-சித்து-ஆனந்தம்‌' என்பது பெறப்படுகிறது. 
தேவி ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணி. எனவே முதல்‌ இரண்டு பாடல்களும்‌ மன்மத 
வித்தை யான 'க 'வில்‌ ஆரம்பமாவது மகிழ்ச்சி தழுகிறது.(2) 


களி கண்ணா? | 
எண எண்ன வளர | 
சிந்தித பல பரிபோஷண 
சிந்தாமணிரேவ காஞ்சி நிலயாமே | 
சிரதர ஸுசரிதஸுலபா சித்தம்‌ 
சிசிரயது சித்ஸுகாதாரா || 
எனக்கு நினைத்த பலன்களை அளிப்பதில்‌ தேவி சிந்தாமணி ரச்‌ 
கிறாள்‌. ஞானானந்தரூபிணி, என்‌ ந பரி செய்யும்‌ காமககிதேனியே 
ஸகல ஜகத்துககும்‌ இருப்பிடமானவள்‌. அம்ருத மதனம்‌ செய்த போது 
சிந்தாமணி, கல்பகவிருக்ஷம்‌, காமதேனு, சந்திரன்‌ அம்ருத கலசம்‌, தன்வந்திரி, 
மஹாலக்ஷ்மி மற்றும்‌ பல மங்கலப்‌ பொருள்கள்‌ வெளி வந்ததாகக்‌ கூறு 


கிறோம்‌. சிந்தாமணி என்னும்‌ ரத்தினக்‌ கல்‌ நினைச்‌ கவ 
( 6 'தததை அளிக்கவல்லது. 
தேவி யின்‌ வாஸ ஸ்தானமோ சிந்தாமணிக்கற்களாலேயே ப்பட்ட 


பேறுகளை அருள்‌ வாள்‌? இதைநம்மால்‌ 
ள்‌ ்‌ ஆதை நம்மால்‌ அளவிட முடியாது. நம்‌ சிந்தையில்‌ 
த வந்து அமர்ந்து விட்டால்‌ அதற்கு மேல்‌ நமக்குச்‌ சிந்திக்க சிந்தனையே 
ருக்காது. சிந்தையின்‌ மணியே சிந்தாமணி ஆகும்‌. (3) 


குடில கசம்‌ கடினகுசம்‌ குந்தஸ்மித 
காந்தி குங்குமச்சாயம்‌ |: 

குருதே விஹ்ருதிம்‌ காஞ்ச்யாம்‌ குலபர்வத 

..... ஸார்வபெளம ஸர்வஸ்வம்‌ | 
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பெரிய மலைகளுக்கும்‌ சக்கரவர்த்தியான ஹிமவானின்‌ சகல செளபாக்ய 
செல்வ மகளான ஸ்ரீதேவி சுருண்ட கூந்தல்‌, கடினமாக ஸ்தனங்கள்‌, முல்‌ 
லையை நிகர்த்த புன்சிரிப்பு, சிவந்த மேனி இப்படி உயர்ந்த சாமுத்திரிகா லக்ஷ 
ணங்களுடன்‌ காஞ்சி யில்‌ விளங்கு கிறாள்‌. தேவியை தியானிக்கும்‌ போது 
சிவப்பு புஞ்ஜத்தில்‌ தியானிக்க வேண்டுமென்று பெரியோர்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 
இதுபோல்‌ தேவியின்‌ செம்மை நிறச்சிறப்பை லலிதா ஸஹஸ்ரநாமா, 
ஸெளந்தர்ய லஹரி, அபிராமி அந்தாதி போன்ற துதிகள்‌ வற்புறுத்துகிறது. (4) 


ணா ளி எரா | 
கிளி ஐ ணா ஏன்‌ கறு ॥ 
பஞ்சசர. சாஸ்த்ரபோதன 
பரமாசார்யேண த்ருஷ்டிபாதேன | 
காஞ்சீஸீம்னி குமாரி காசன 
மோஹயதி காம ஜேதாரம்‌ || 


பஞ்சபாணனான மன்மதனது ச்ருங்காரசாஸ்திரத்தை கற்பிப்பதில்‌ சிறந்த 
ஆசாரியனாக ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி, ஒரு காலத்தில்‌ காமனை எரித்த பரமேஸ்வர 
னையே மோஹமடையும்படி செய்கிறாள்‌. ஹரநேத்ராகனி ஸந்தக்த காமஸஞ்‌ 
ஜீவ நெளஷதி. என்றபடி தன்‌ அக்னிநேத்ரத்தால்‌ சிவன்‌ எரிக்க, தேவி தன்‌ 
சந்த்ர நேத்ரத்தால்‌ அம்ருதத்தைப்‌ பொழிந்து மன்மதனை உண்டாக்கினாள்‌. 
சிவ, சக்தி என்ற ரூபத்தில்‌ தேவி நம்‌ அனைவருக்கும்‌ தாயாக வேண்டிய 
நிலையில்‌ உள்ளதால்‌, உலகை உண்டாக்கும்‌ பணி தேவியைச்‌ சார்ந்துள்‌ 
ளதால்‌, மன்மதனது ச்ருங்காரத்தைக்‌ கற்பிக்கும்‌ ஆசாரியனாகவும்‌, மோக்ஷக்‌ 
கதவைத்திறக்கும்‌ ஞானாம்‌ பிகையாகவும்‌ விளங்குகிறாள்‌. காமனை 
உயிர்ப்பித்தாள்‌. உலகம்‌ உண்டானது. (5) 


னா னி அமினா | 
UAT அணா ண ணி வா |] 


பரயா காஞ்சிபுரயா 
பர்வதபர்யாய பீனகுசபரயா | 

பரதந்த்ரா வயமனயா பங்கஜ 
ஸப்ரஹ்மசாரி லோசனயா | 


தாய்‌ தன்‌ ஸ்தனங்களின்‌ பாலை ஊட்டிக்‌ குழந்தையை வளர்க்கிறாள்‌. 


“ஆபீனவக்ஷோகுஹுஎன்றடிதேவியைத்மாளக்கெப்பும்போது. நம்மை 
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யெல்லாம்‌ பாலூட்டி வளர்க்கும்‌ உலகத்தாயாக த்யானிக்கிறோம்‌. அது 
உடம்பை மாத்திரம்‌ வளர்க்கும்‌ பால்‌ அன்று; ஞானத்தையும்‌ ஊட்டும்‌ பால்‌ 
ஆகும்‌. தேவியின்‌ கண்களைத்‌ தாமரைக்கு ஒப்பிடுகிறோம்‌. அபிராமிபட்டர்‌ 
தேவியைத்‌ தாமரைகளாகவே பட்டியலிடுகிறார்‌. 1. கருணை நிறைந்த விழித்‌ 
தாமரைகள்‌ 2. முகம்‌ என்னும்‌ தாமரை 3. கைகள்‌ என்ற தாமரை 4. பாத 
தாமரை 5. என்‌ மனத்தாமரை 6. தாமரை மொட்டென நிற்கும்‌ ஸ்தனங்‌ கள்‌ 
7. தேவி அமர்ந்திருக்கும்‌ செந்தாமரை: இவர்‌ இப்படி ஏழு தாமரை ஸ்தானங்‌ 
களை சொன்னதும்‌ நமக்கு ஆதார கமலங்களின்‌ ஞாபகம்‌ வருகிறது. (6) 


கண்்னில்‌ சொனார்‌ சினா | 
கவின வேசி ணன்‌ FTA | 
ஐச்வர்ய மிந்து மெளலே: ஐகாத்ம்ய 
ப்ரக்ருதி காஞ்சி மத்யகதம்‌ | 
ஐந்தவகிசோர சேகரம்‌, ஐதம்பர்யம்‌ 
சகாஸ்தி நிகமானாம்‌ || 


Pf Frere] | 
ச ர்‌ கண கா | 
சீரிதகம்பா ஸீமானம்‌ சிதிலித 
பரமசிவ தைர்ய மஹிமானம்‌ | 
கலயே பாடலிமானம்‌ கஞ்சன 
கஞ்சுகித புவன பூமானம்‌ | 
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கம்பா நதிக்கரை, காஞ்சீ காமாக்ஷி, பரமசிவனின்‌ மன உறுதி யைக்‌ 
குலைத்த பெருமை உடையவள்‌. காமனை எரித்த காமாரியின்‌ துணை 
கொண்டே உலக சிருஷ்டிக்காக காமனை உயிர்ப்பித்த பெருமை தேவி காமா 
க்ஷிக்கே உரியது. தேவியின்‌ செம்மை நிறம்‌ இப்பாடலிலும்‌ பேசப்படுகிறது. 
சிருஷ்டி, கருணை இரண்டுமே செம்மை நிறம்‌ தான்‌. (8) 
சனனி ௭ காள்‌ சாணி | 
TdT ரோகி ara || 


ஆத்ருத காஞ்சிநிலயாம்‌ ஆத்யாமாரூட 
யெளவனா டோபாம்‌ | 
ஆக மவதம்ஸகலிகா மானந்தா 
த்வைத கந்தலீம்‌ வந்தே || 
“நகரேஷு காஞ்சீ” என்ற சிறப்புப்பெற்ற காஞ்சியையே தனதிருப்பிடமாக 
ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணியான ஸ்ரீலலிதா மஹாத்ரிபுரசுந்தரி பரா பட்டாரிகா 
ஆக்கிக்கொண்டு ஸ்ரீகாமா க்ஷி தேவி, தன்‌ நாலுகைகளிலும்‌ பாச, அங்குச, 


தனு, புஷ்ப பாணத்தைத்‌ தாங்குவதால்‌, தன்‌ திருவடிகளாலேயே 


வேண்டுவோர்க்கு, வேண்டியவற்றிற்கு மேலேயே லாரி வழங்குவதாக “ஆதி 
சங்கரர்‌' ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ கூறுகிறார்‌. பத்மாஸனத்தில்‌ அமர்ந்து 
ஜீவர்களுக்கு அருளை வாரி வழங்கும்‌ அம்பிகை, வேதமாதா தலையில்‌ 
சூட்டிக்‌ கொள்‌ ளும்‌ மொட்டு, அது ஒரு அழகு, மலர்ந்த மலர்‌ அதுவும்‌ அழகு 
தான்‌. மந்தத்ரங்கள்‌ சூக்ஷ்மமானது மொட்டுப்‌ போன்றது. மனனம்‌ செய்தால்‌ 
மணத்தைப்‌ பரப்பும்‌ அந்த சைதன்யத்தை நாம்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. தேவி 
அத்வைத தளிர்‌; சிவனுடன்‌ ஒன்றி நிற்கும்‌ போது அங்கு துவைதம்‌ இல்லை. 
தளிர்‌ என்பது செடியில்‌ அப்பொழுது துளிர்த்த இலை. தேவியோ “அபி-நவ- 
குல-சுந்தரி' நவ-புதிய, ஒன்பது இருபொருள்படும்‌. வேதம்‌ ஈஸ்வரரின்‌ 
மூச்சுக்காற்று. தேவியோ அவர்‌ மூச்சாகவே இருக்கிறாள்‌. (9) 


ராவர்‌ கார | 
என ஏனோ லார || 
துங்காபிராம குசபர ச்ருங்காரித 
மாச்ரயாமி' காஞ்சிகதம்‌ | 
கங்காதர பரதந்த்ரம்‌ ச்ருங்காராத்வைத 
தந்த்ர சித்தாந்தம்‌ | 
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“பால்‌ நினைந்தூட்டும்‌ தாயினும்‌ சாலப்பரிந்து' மணிவாசக்‌ பெருமான்‌ 
வாக்கு; நமக்கெல்லாம்‌ பாலூட்டுவதால்‌ ரமணீ யமான உன்னதமான 

. ஸ்தனங்களை உடைய தேவி கங்காதர ரான பரமசிவனைப்‌ பரவசப்படுத்தும்‌ 
-ச்ருங்கார அத்வைத சாஸ்த்ரஸித்‌ தாந்த ரூபி; அந்த தேவியை நாம்‌ 


வணங்குவோம்‌. தேவியின்‌ ஸ்தன்ய பானத்தினால்‌ பெறும்பேறுபெற்ற திரு .. 


ஞானசம்பந்தர்‌ போன்ற ஞானிகளை நாம்‌ நினைவு கூர்வோம்‌. (10) 
னிவ எற்‌ had gf, | 
னர்‌ எள ரகம்‌ கோளி || 
காஞ்சி ரத்னவிபூஷாம்‌ காமபி 
கந்தர்ப ஸூதிகா பாங்கீம்‌ | 
பரமாம்‌ கலாமுபாஸே பரசிவ 
வாமாங்க பீடிகாஸீனாம்‌ || 


காஞ்சீ நகரத்திற்கு ஓர்‌ ரத்னாபரணமாகவும்‌, மன்மதனை உஜ்‌ ஜீவனம்‌ 
செய்த கடைக்கண்‌ நோக்குடன்‌ (இந்த விஷ யத்தை மூகர்‌ அனேகமாக 
எல்லாப்‌ பாடல்களிலும்‌ கூறுகிறார்‌.) பரமசிவனின்‌ இடது மடியென்னும்‌ 
பீடத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சித்கலா ஸ்வரூபத்தை உபாஸிக்கிறேன்‌. சிவனையும்‌ 
தன்‌ சக்திக்கு உட்படுத்த முடியும்‌ என்ற ஆணவம்‌ அழிந்து தெய்வத்‌ தன்மை 
யுடன்‌ தேவி காமனை உண்டாக்கினாள்‌. ஸுதா ஸிந்த்தோர்மத்யே ஸெளந்தர்‌ 
யலஹரி 8-வது பாடல்‌, 9-வது வரியில்‌ “சிவாகாரே மஞசே பரமசிவ பர்யங்க 
நிலயாம்‌' சிவனின்‌ மடி என்ற மெத்தையில்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்‌ “சித்‌: கலா 
வானதேவி ப்ரும்மத்தின்‌ “சித்‌” என்ற பாகம்‌, ஜீவர்களின்‌ அந்தக்கரண 
சைதன்யம்‌ இரண்டுமே தேவிதான்‌. (11) 


கோரகித த்ருஷ்டி பாதானாம்‌ | 
கேளீவனம்‌ மனோமே கேஷாஞ்சித்‌ 
பவது சித்விலாஸானாம்‌ || 
கயிலையில்‌ சிவ, பார்வதி வீற்றிருந்தனர்‌. தேவி விளையாட்டாக ஈச்வர 


னின்‌ கண்களை கைகளால்‌ மறைத்தாள்‌. ப p 1 ஈச்வர 
போல்‌ நடித்து, தேவியை சத்யவ்ர, கவானும்‌ கோபங்கொண்டாற்‌ 
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தடத்தில்‌ மாமரத்தடியில்‌ தவமிருக்கப்‌ பணித்தார்‌. அதன்படி தேவி கம்பா 
நதிக்கரையில்‌ தவமிருக்கும்‌ அந்தத்‌ தேவியின்‌ சித்விலாஸங்களுக்கு என்‌ 
மனம்‌ லீலாவனமாக ஆகட்டும்‌. இது முகரின்‌ வாக்கு. (12) 


pe எனன எபி | 
சானசிணினள்‌ STATETE ETN TATE (| 
ஆம்ரதரு மூலவஸதே: ஆதிம ' 
புருஷஸ்யநயன பீயூஷம்‌ | 
ஆரப்த யெளவனோத்ஸவம்‌ ஆம்னாய 
ரஹஸ்ய மந்த்ர மவலம்பே || 
ப்ரளயத்திலும்‌ அழியாத ஜோதி லிங்கப்பரசிவ ஸ்தானமான ஒரு 
மாமரத்தடி ஒரே ஒரு மாங்கனி பழுக்கும்‌ ஏக ஆம்ர விருக்ஷத்தடியில்‌ தேவி 
தவமிருந்தாள்‌. நாலு வேதங்களே அதன்‌ நாலு பக்கக்கிளைகள்‌. அம்மாமாத்‌ 
தடியிலேயே ஈசன்‌ அமர்ந்ததால்‌ ஏகாம்ரேச்வரர்‌, கச்சித்திரு ஏகம்பன்‌ என்‌ 
றெல்லாம்‌ பெயர்‌ பெற்றார்‌. மாமரத்தடியில்‌ வசிக்கும்‌ முதற்கடிவுளான பரமேஸ்‌ 
வரனுக்கு புதிய யெளவனத்துடன்‌, அம்ருத ஸ்வபாவமான, வேதத்தின்‌ பரம 


தாத்பர்யமானதேவி மிகுந்த சந்தோஷமளிக்கிறாள்‌. அந்த தேவியை மனதில்‌ 
த்யானிக்கிறேன்‌. (13) 


௮௭௪ எணண வின வ | 
AUT VA எரர்‌ SETA AAT TAT || 
அதி காஞ்சி பரமயோகிபி: 
ஆதிம பரபீடஸீம்னி த்ருச்யேன | 


அனுபத்தம்‌ மம மானஸம்‌ அருணிம 
ஸர்வஸ்வ ஸம்ப்ரதாயேன || 


மிகச்‌ சிறந்த காமகோடி பீடத்தில்‌ யோகிகளாலேயே தரிசிக்‌ கத்தக்க, 
மிக அழகான, சிவந்தவஸ்‌ துவான காமாக்ஷியிடம்‌ மனம்‌ கட்டுண்டுள்ளது. 
ப்ரம்மத்தின்‌ ஒரே காமம்‌ தான்‌ நாணயத்தின்‌ இரு பக்கங்களைப்‌ போல்‌ சிருஷ்‌ 
டியாகவும்‌, லயமாகவும்‌ உள்ளது. ப்ரும்மம்‌ தன்னை விளக்க வந்த போது தேவி 
யாக, தாயாக வந்து சிருஷ்டி யோஜனையே காமகலை என்பதாகப்‌ பரிண 
மித்தது. சிருஷ்டி இல்லையேல்‌ உலகு இல்லை. காமகலையே காமகோடிப்‌ 
பீடமாகும்‌. எனவே இது பீடு பெற்ற பீடமாகும்‌. (14) 
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அக்க எதி ளகாவிர்‌: | 
அனான்‌ னனர அன்‌ ணவ எள || 
அங்கித சங்கர தேஹாம்‌ 
அங்குரிதோரோஜகங்கணாச்‌ லேஷை | 
அதிகாஞ்சி நித்ய தருணீம்‌ அத்ராக்ஷம்‌ 
காஞ்சிதத்புதாம்‌ பாலாம்‌ || 
ஏற்கனவே சொன்னபடி தேவி சிவன்‌ கட்டளைப்படி மாமரத்தடியில்‌ மணல்‌ 
லிங்கம்‌ பிடித்து வைத்து பூஜை, தவம்‌ செய்தாள்‌. தேவியின்‌ அன்பை சோதிக்க, 
தன்‌ தலையில்‌ உள்ள கங்கையை விடுவிக்க, அது கம்பா நதியாகப்‌ பிரவ 
ஹித்தது. தேவி ப்ரளயபந்தினி என்ற ரூபத்தில்‌, முயற்சித்தும்‌ வெள்ளம்‌ 
கட்டுப்படவில்லை. மணல்‌ லிங்கம்‌ கரையக்‌ கூடாது என்ற ஒரே நோக்குடன்‌, 
தேவி மார்பில்‌ அதைப்‌ புதைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. தேவியின்‌ கொங்கைச்சுவடு, 
வளைத்தழும்பு இன்னும்‌ மணல்‌ லிங்கத்தில்‌ உள்ளதாகச்‌ சொல்வர்‌. அபிராமி 
அந்தாதி 42. “இடங்கொண்டு விம்மி இணைகொண்டு இறுகி இளகி 
த்‌, கொங்கைமலைகொண்டிறைவர்‌ வலிய நெஞ்சை நடங்‌ 
காண்ட என்று வெகு அழகாகக்‌ கூறுகிறது. பரமேஸ்வரன்‌ தேவியின்‌ 


சுவடுகளை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவே நாடகமாடினார்‌ 5 1 
7 | . தழுவக்குை 
தலைவனானார்‌. இதில்‌ தேவியை பாலை யாகக்‌ காண்கிறோம்‌. (6 15) ர 


பவம்‌ மடய 
ரகமா கரடு என எளி கர்ண | 
எதுரதனுஷா மஹீதர ஜனுஷா 
நந்தாமி ஸுரபி பாணஜுஷா | 
சித்வபுஷா காஞ்சி புரே கேலிஜுஷா 
பந்து ஜீவ காந்திமுஷா | 


படப்‌ தேன்‌ சழக எட்‌ வரு ராஜேஸ்வரி எனவும்‌ போற்ற 
அன்த ழக்கைகளில்‌ கரும்பு, மலரம்பையும்‌ மேல்க்‌ கைகளில்‌ பாச 
அங்குசம்‌ தரித்திருக்கிறாள்‌. ராகஸ்வரூபபாசாட்யா 
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Le பா. 


என்ற யானையில்‌ அமர்ந்து யானைப்படைத்‌ தலைவி ஆவாள்‌. கரும்புவில்‌ 

்‌ என்ற ஆயுதம்‌ *மந்திரிணி' என்ற ராஜமாதங்கீஸ்வரியாகவும்‌, தேர்ப்படை 
அதிகாரியாகவும்‌, பஞ்ச புஷ்ப பாணங்கள்‌, மஹாவராஹி என்ற 
சேனாநாயகியாக எல்லா சேனைகளுக்கும்‌ தலைவி. சிம்மாதனத்தில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ போது ஆயுதங்களாகவும்‌, செயல்படும்‌ போது ரத, கஜ, துரக, 
பதாதி என்ற நால்வகைச்‌ சேனைகளாகவும்‌ விளங்குகிறார்கள்‌. (16) 


TERT UH ணரா | 
ரி ணன || 


மதுரஸ்மிதேன ரமதே, மாம்ஸல 
குசபார மந்த கமனேன | 
மத்யே காஞ்சி மனோமே மனஸிஜ 
ஸாம்ராஜ்ய கர்வபீஜேன || 
மனேஹரமான புன்முறுவல்‌, பெருத்த குச பாரத்தால்‌ மெதுவான 
நடை, மன்மதனது ஏகாதிபத்ய கர்வத்திற்குக்‌ காரணமான 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தன்‌ மலை போன்ற மார்பகத்தால்‌, மெத்தென்ற 
குழைந்த குசங்களால்‌ பரமேஸ்வரனின்‌ கடினமாக மனதையும்‌ 
இளக வைத்து அவரைத்‌ தன்னுடையவராக்கிக்‌ கொண்டு, இடப்‌ 


பாகத்தில்‌ இடம்‌ பிடித்து அமர்ந்த கோலத்தினால்‌ மன்மதனுக்கும்‌ 
கொஞ்சம்‌ கர்வம்‌ ஏற்பட்டது. (17) 
exhort எண்ன ளி TTA TEENA | 
ஊசி சி அள ஊகம்‌ எர ॥ 
தரணிமயீம்‌ தரணிமயீம்‌ பவன மயீம்‌ 
ககனதஹன ஹோத்ருமயீம்‌ | 
அம்புமயீமிந்து மயீம்‌ 
அம்பாமனுகம்ப மாதிமாமிக்ஷே || 
்‌. ப்ருத்வீ, ஸூரியன்‌, காற்று, ஆகாயம்‌, அக்னீ, யாகஅதிகாரி, ஜலம்‌, 
சந்திரன்‌ என்று அஷ்டமூர்த்தித்வம்‌ வாய்ந்த தேவியை (அக்ரகண்யா) 
முதன்‌ முதலாகக்‌ கணக்கிடப்படுபவளான காமாக்ஷியை கம்பா நதிக்‌. 
கரையில்‌ தரிசிக்கிறேன்‌. இந்த அஷ்ட மூர்த்தித்‌ துவம்‌ சிவம்‌, முருகன்‌, 
கணபதி எத்ஜந்குகே உரிய; இர கருத்கை, அர்மாக்விரதியிலும்‌ 
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காணலாம்‌. பவனமமீ, பாவகமயீ, சேஷோணிம௰ீ, ககனமயீ, க்ருபீடமயீ, 


ரவிமயீ, சசிமயீ, திங்மயீ, ஸமயமயீ, ப்ராணமயீ, சிவே பாஹி. (18) 


எண ஏணி afraid TTT | 
பிவி Matai ATTA || 


லீனஸ்திதி முனிஹ்ருதயே 
த்யானஸ்திமிதம்‌ தபஸ்யது பகம்பம்‌ | 
பீன ஸ்தனபரமீடே மீனத்வஜ 
தந்த்ரபரம தாத்பர்யம்‌ | 
_ யோகிகளின்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ நித்யவாஸம்‌ செய்யும்‌ காமாக்ஷி கம்பாதீரத்‌ 
தில்‌ ஞானப்பால்‌ நிறைந்த ஸ்தனங்களுடன்‌ அசஞ்சல த்யானத்துடன்‌ தவம்‌ 
செய்கிறாள்‌. தேவி நவாவரண பூஜையில்‌ 'சேனாநாயகியான வாராஹி 
தேவிக்கு பன்னிரெண்டு நாமாக்களும்‌, மந்த்ரிணியான ராஜமாதங்கிக்கு 
பதினாறு நாமாக்களும்‌, லலிதைக்கு இருபத்தைந்து நாமாக்களும்‌ கூறி 
அர்ச்சிப்பதுண்டு. அதில்‌ கடைசி நாமா. 'ச்ருங்கார நாயிகா” என்பதாகும்‌. லலி 
தையே காமாக்ஷி, எனவே ஒவ்வொரு பாடலிலும்‌ காமனின்‌ ச்ருங்கார 
சாஸ்த்ர ரஸம்‌ சூசிக்கப்படுகிறது. லலிதை ச்ருங்கார ரஸப்ராதானை. மீனக்‌ 
கொடியோனான மன்மத வித்தையின்‌ விஸ்தாரமே தேவி தான்‌. (19) 


னள என்‌ எளவிரிள | 
“fier ier விள கி ராணி எள ॥ 
ச்வேதா மந்த்ரஹஸிதே சாதா 
மத்யே சவாங்மனோதீதா | 
சீதா லோசனபாதே ஸ்பீதா 


குசஸீம்னி சாச்வதீ மாதா || 
்‌ தேவி புன்முறுவல்‌ 


பனிமலை அரசன்‌ பெண்‌, பனிமலைவாசியா 
தேவி குளிர்ச்சியாக இருப்பது சகஜமே. (0) 
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10: ௭ J ௬4 TARTS ள்ள | 
ளி எனின்‌ நர ஏஏவிெனரியாளிர || 
புரத: கதாநு கரவை புரவைரி 
விமர்த புலகி தாங்கலதாம்‌ | 
புனதீம்‌ காஞ்சீதேசம்‌ புஷ்பாயுத 
வீர்ய ஸரஸ பரிபாடிம்‌ || 


த்ரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமசிவனின்‌ ஆலிங்கத்தினால்‌ புளகாங்கிதம்‌ 
அடைந்த தேவி, காஞ்சீ தேசத்தையே பரம பாவனமாக்குகிறாள்‌. 'புஜாச்‌ 
லேஷாந்நித்யம்‌ * ஸெளந்தர்ய லஹரி பாடலில்‌ பரமேஸ்வரன்‌ தன்‌ 
கைகளால்‌ தேவியின்‌ கழுத்தை அடிக்கடி கட்டி ஆலிங்கனம்‌ செய்வதால்‌, 
தேவிக்கு புளகம்‌ ஏற்பட்டு கழுத்தில்‌ உள்ள ரோமங்கள்‌ சிலிர்த்து முகம்‌ 
தாமரையாகவும்‌, கழுத்து அதன்‌ தண்டாகவும்‌ (தாமரைத்‌ தண்டு 
முள்நிறைந்து காணப்படும்‌) உருவகப்படுத்தப்பட்டு விளங்குகிறது. 
பரமேஸ்வரனின்‌ பராக்ரமத்தையும்‌, மன்மதனின்‌ பராக்ரமம்‌ ஜெயித்து 
விட்டது. (21) 


oa கர மனி UR எம்‌ ஸ்வ எரா | 
ஏரி har: ஏர்பு வளர்‌ ஒன்‌ || 
புண்யா காபி புரந்த்ரீ புங்கி,த 
கந்தர்ப ஸம்பதா வபுஷா | 
புலினசர்‌ கம்பாயா: புரமதனம்‌ 
புலக நிசுலிதம்‌ குருதே [| 
இந்தப்பாடலில்‌, மன்மதனின்‌ சிறப்பை வளர்க்கும்‌ சிருங்காரமாக, மிக 
வனப்பாக, அழகு சரீரத்தோடு கூடிய தேவி பரமேஸ்‌ வரனைத்‌ தன்‌ ஆலிங்‌ 


கனத்தினால்‌ புளகமுறச்செய்வதைக்‌ கண்டு, நாமும்‌ இந்த எண்ண 
எழுச்சிகளால்‌ ரோம புளக முறுகிறோம்‌. (22) 


எணண ணானன் 4 | 
எனி கா: எள SITET அனை | 


தநி மாத்வைதவ லக்னம்‌ 


CC“ aT ணட ஸம்ப்‌ பரதா ய தனுலேகம்‌ | EE 
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தடஸீம்னி கம்பாயா: தருணிம 
ஸர்வஸ்வமாத்ய மத்ராக்ஷம்‌ || 

தேவியின்‌ சிவந்தநிறம்‌, நுண்ணிய இடுப்பு, யெளவன ஸம்பத்து 
இவை பேசப்படுகிறது. அணி, துகில்‌, மாலை, பூஷணம்‌ அனைத்திலும்‌ 
செந்நிறம்‌ வஹித்தனை போற்றி! உதிக்கின்ற செங்கதிர்‌, உச்சித்திலகம்‌, 
உணர்வு டையோர்‌ மதிக்கின்ற மாணிக்கம்‌, மாதுளம்‌ போது, குங்குமத்தோயம்‌, 
அபிராமி பட்டர்‌ வியந்து அன்னையைப்‌ போற்றுகிறார்‌. “வயோவஸ்தா 
விவர்ஜிதா' *தருணீ, நித்ய யெளவனா” மூவா முகந்தற்கு இளையவளே! 
போன்ற நாமாக்கள்‌ தேவியின்‌ யெளவனத்தையும்‌, 'இடை ஒடியா வண்ணம்‌ 
பொருத்திய பூண்‌ ஒக்கும்‌ உதர மடிப்புக்கள்‌” என்ற வரிகள்‌ நுண்ணிய 
இடையையும்‌ நமக்குப்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ காண்பிக்கிறது. (23) 


வ எனில்‌ ரண எவர்‌ கரச: | 
க டட ப்டடட்டடட்டபட்பட 
பெளஸ்டிக கர்ம விபாகம்‌ பெளஷ்பசரம்‌ 
ஸவிதஸீம்னி கம்பாயா | 
அத்ராக்ஷமாத்த யெளவனம்‌, அப்யுதயம்‌ 
கஞ்சி தாத்த சசிமெளளே || 
தேவி மாமரத்தடியில்‌ சிவனை பூஜித்ததாலேயே ஏகாம்பரம்‌, 
ஏகாம்பரநாதர்‌ என்றெல்லாம்‌ அந்த மரத்திற்கும்‌, சிவ னுக்கும்‌ சிறப்பு 
ஏற்பட்டது. நெற்றிக்‌ கண்ணால்‌ பஸ்மமான மன்மதனை தேவி புனறுற்பவம்‌ 


செய்ததால்‌ மன்மத அபிவிருத்தி, ஸ்ருஷ்டி என்ற காரியங்கள்‌ ஏற்பட்டது. 


"சுடரும்‌ கலை மதி துன்றும்‌ சடைமுடிக்‌ குன்றில்‌: ஒன்றும்‌ தேவியை நாம்‌ 
வணங்குவோம்‌. (24) த்‌ 


uae எண்ண ளான? |. 
விச்‌ எளி ணன | 
ஸமஸ்ரித காஞ்சிதேசே 
ஸரஸிஜதெளர்‌ பாக்ய துத்தம்ஸே | 
ஸம்வின்மயே விலீயே ஸாரஸ்வத 
புருஷகார ஸாம்ராஜ்யே || 
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தீயாக ராஜ ஸ்வாமிகள்‌ இயற்றிய ஸோபில்லு (ஜகன்‌ மோஹினிராகம்‌) 
என்ற பாடலில்‌ “நாபி, ஹ்ருத்‌, கண்ட ரஸன என்ற இடத்திலிருந்து, நாபியி 
லிருந்தே சப்தம்‌ வருகிறது என்று சங்கீத சிகையில்‌ சொல்லப்படுகிறது. நாபி 
ஸ்தான மான காஞ்சியில்‌ உள்ள காமகோடிப்‌ பீடமடம்‌ சாரதாமடம்‌ என்றே 
பெயர்‌ பெற்றிருந்தது. தேவியின்‌ பீடங்களில்‌ முதலாவாதான காமகோடி 
பீடமே வாக்பவ கூடமாகும்‌. காஞ்சியில்‌ ஆதிசங்கரர்‌ தாமே ஸர்வக்ஞ 
பீடமொன்றை உண்டாக்கி அதில்‌ ஆரோஹணித்தார்‌ என்று பெரியோர்‌ 
கூறுகிறார்கள்‌. இந்த பீடாதிபதிகளுக்கு ஸரஸ்வதி என்ற ஸந்தியாஸ 
பட்டத்தை பகவத்‌ பாதர்‌ ஏற்படுத்தியுள்ளார்‌. ஸாரஸ்வத புருஷகாரஸாம்‌ 
ராஜ்யம்‌ என்ற மூகரின்‌ கூற்று மிகப்பொருத்தமானதே. (25) 


சிண கள்ளு வாளி வ | 
பகம்‌ 3 
சானி அரன்‌ STEVIA || 
மோதித மதுகர விசிகம்‌, ஸ்வாதிம 
ஸமுதாய ஸார கோதண்டம்‌ | 
ஆத்ருத காஞ்சி கேலனம்‌ 
ஆதிமமாருண்ய பேதமாகலயே| 
தேவி தன்‌ வலது முன்‌ கையில்‌ தாமரை, செங்கழுநீர்‌, செவ்வல்லி, 
செவ்வாம்பல்‌, மாம்பூ என்ற ஐந்து புஷ்பங்க ளையே பாணங்களாகக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. பூக்களிலுள்ள தேனைப்பருகும்‌ வண்டுகள்‌ “ஹ்ரீம்‌” 
என்று பாடுகிறது. ஹ்ரீங்காரத்துடன்‌ வண்டுகள்‌ தேனை சேர்ப்பதால்‌ தான்‌ 
வண்டெச்சில்‌ ஆன தேன்‌ பூஜைக்கு உகந்ததாக உள்ளது. தேவி இடது 
முன்கையில்‌ கரும்பையே வில்லாகக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. நம்‌ மனமே தேவி 
கைக்கரும்பு வில்‌ கரும்பிலி ருந்து தான்‌ கற்கண்டு, சர்க்கரை, வெல்லம்‌ 
போன்ற இனிப்பு வஸ்துக்‌ கள்‌ கிடைக்கிறது. மனம்‌ என்னும்‌ கரும்பு வில்லில்‌, 
கருணை என்ற புஷ்பங்களால்‌ தேவி நம்‌ விருப்பங்களை நிறைவேற்று கிறாள்‌. 
நம்‌ விருப்பங்கள்‌ ஞாயமாகவே இருக்க வேண்டும்‌. (26) 


அவிக அரணை ரர | 
அணாகளைர கோண போனவ |] 
உரரீக்ருத காஞ்சிபுரீம்‌ உபநிஷதர 
விந்த குஹர மதுதாராம்‌ | . 
உன்னம்ர ஸ்தனகலசீம்‌, உத்ஸவ 


லஹாீம்‌ உபாஸ்மஹே சம்போ: | 
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தாமரை மலர்‌ எல்லா தேவதைகளுக்கும்‌ பூஜைக்குகந்தது. 

பிரும்மா, லக்ஷ்மி, சரஸ்வதி போன்றவர்களின்‌ இருப்பிடமும்‌ ஆகும்‌. 
உலகமே ஓர்‌ தாமரை. அதன்‌ கர்ணிகையினின்றும்‌ பெருகும்‌ தேன்‌ 
உபநிஷதஸாரமாகும்‌. அம்பிகையின்‌ பால்‌ நிரம்பிய ஸ்தன கலசங்‌ 
கள்‌, அவித்தையை அகற்றுவதால்‌ ஒளியுடன்‌ திகழ்கிறது. உபநிஷ 
தத்தேன்‌, தேவியின்‌ ஞானப்‌ பால்‌ இவை எல்லாமே பரமேஸ்வரரின்‌ 
பேரானந்தப்‌ பெருக்‌ காகும்‌. (27) 

மறி ரான எள்ள | 
ரளி எஸ்‌ டயஸ்‌ Hae ||. - 

ஏணசிசு தீர்க்க லோசனம்‌ ஏன: 
பரிபந்தி ஸந்ததம்‌ பஜதாம்‌ | 
ஏகாம்ரநாத ஜீவிதம்‌ ஏவம்பத 
தூரமேக வலம்பே || 
மானின்‌ மருட்சியை உடைய கண்கள்‌, மீனின்‌ கண்கள்‌ என்றும்‌ தேவியின்‌ 

கண்களைக்‌ கூறுவதுண்டு. மீன்‌ தன்‌ பார்வையாலேயே குஞ்சுகளை 
வளர்ப்பது போல்‌ தேவி தன்‌ கண்ணாலேயே நம்மைக்காப்பதால்‌ மீனாக்ஷி 
என்றும்‌, மற்றும்‌ காமாக்ஷி, விசாலாக்ஷி, நீலாயதாக்ஷி என்றெல்லாம்‌ நாம்‌ 
தேவியை அழைக்கிறோம்‌. ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ *கவீனாம்‌ ஸந்தர்ப்ப 
ஸ்தபக-மகரந்தைக ரஸிகம்‌' கவிவாணர்களின்‌ கவிதைப்‌ பூங்கொத்தின்‌ 
தேன்‌, இதை தன்‌ இருகாதுகளிலும்‌ நிரப்பிக்‌ கொள்கிறாள்‌. தேவியின்‌ 
கண்ணின்‌ ௧௬ விழிகள்‌ குட்டி வண்டுகள்‌ போல்‌ காது வரை சென்று கவிதைத்‌ 
தேனைக்‌ குடிக்கிறது. பக்தர்களின்‌ முறையீட்‌ டைத்தன்‌ காதுகளில்‌ வாங்கிக்‌ 
கொள்கிறாள்‌. ஆயினும்‌ கருணைபுரிவது என்பது கடைக்கண்ணின்‌ வேலை. 
எனவே கவித்தேனை உண்ணும்‌ அதே நேரத்தில்‌, பக்தர்களின்‌ முறை 
மீட்டைக்‌ கேட்டு அனுக்ரஹமும்‌ செய்து, பாபங்களையும்‌ போக்குகிறாள்‌, நம்‌ 
ஏகாம்ரநாத னின்‌ ப்ராணரூபமான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி. (28) 

வார RIAA afd ணன | 
வின ரள FAT: || 

ஸ்மயமான முகம்‌ காஞ்சீம்‌, 
அயமானம்‌ கமபி தேவதாபேதம்‌ | 
தயமானம்‌ வீக்ஷ்ய முஹு: வயமானந்தாம்‌ 
ருதாம்பு தெள மக்னா: || 
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தேவி காமாக்ஷி சிரித்த முகத்துடன கருணை நிறைந்தவளாய்‌ 
காஞ்சி நகரில்‌ உள்ள ஸ்ரீவித்யா ஸ்வருபிணீ. நாம்‌ பன்முறை 
தரிசித்ததாலும்‌ நம்‌ மனம்‌ ஆனந்தமென்னும்‌ அம்ருத ஸாகரத்தில்‌ 
மூழ்கி, இன்னும்‌ இன்னும்‌ தரிசிப்ப தையே விரும்புகிறது. (29) 


ஆண? என்‌ ஆணின்‌ | 
ஒலி எனி ட்களிரினிடுகொண்ஸ்‌ | 


குதுக ஜூவி காஞ்சிதேசே குமுத 
தபோராசி பாக சேகரிதே | 
குருதே மனோவிஹாரம்‌ குலகிரி 
பரிப்ருட குலைக மணிதீயே || 
தேவி ஹிமவானின்‌ குலத்திற்கு ஓர்‌ ஒப்பற்ற திருவிளக்கு. சூரிய 
னைக்‌ கண்டால்‌ தாமரை மலர்வதும்‌, சந்திரனைக்‌ கண்டால்‌ ஆம்பல்‌ 
மலர்வதும்‌ உலக இயல்‌. தேவி தலையில்‌ சந்திரனை அணிந்துள்‌ 
ளாள்‌. முகத்தைத்‌ தாமரைக்கும்‌, கண்களை ஆம்பலுக்கும்‌ பொருத்‌ 
திப்‌ பார்ப்பது சுவையாகவே இருக்கிறது. பெண்ணே! உன்முகத்‌ 
தாமரையில்‌, இரண்டு நீலோத்பலங்களைக்‌ காண்கிறேன்‌? என்ற 
காளிதாஸரின்‌ காவ்யரஸம்‌ நினைவை நனைக்கிறது. (30) 


௮௭ எடு ளன ௭ | 
எனவே ண னு || 
வீக்ஷமஹி காஞ்சிபுரே விபுலஸ்தன 
கலச கரிமபரவசிதம்‌ | 
வித்ருமஸஹசர தேஹம்‌ விப்ரம்‌ 
ஸமவாய ஸாரஸந்நாஹம்‌ || 


இது வரை மூகர்‌ தேவியின்‌ செம்மை நிறத்துக்கு குங்கு மப்பூ, 
குங்குமக்குழம்பு, மாதுளம்பூ இப்படி பல உவமைகளை சொன்ன வர்‌, 
இப்பொழுது பவழத்தை ஒத்த சிவப்பு, என்பதாக இந்த வர்ணனை நிறைய 
பாடல்களில்‌ தொடர்கிறது. 'காமகேளீதரங்கிதா' வான “ரதிரூபா' வானதேவீ 
காமவிலா ஸங்களின்‌ ஸாரம்‌ என்னும்‌ ஸந்நாஹ கோலத்தோடு கூடிய 
ஸம்போக மூர்த்தியாகக்‌ காஞ்சியில்‌ விளங்குகிறாள்‌. (31) 


6-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 


16 குரீ மூகயஞ்ச சதீ 


ஏஎ ஒன்‌ சன்‌ என கானான்‌: | 
ஒளக! அரப எலினா || 
குருவிந்த கோத்ரகாத்ரம்‌ கூலசரம்‌ 
கமபி நெளமி கம்பாயா: | 
கூலங்கஷ குசகும்பம்‌ குஸுமாயுத 
வீர்ய ஸாரஸம்‌ ரம்பம்‌ || 
குருவிந்தம்‌ என்ற மாணிக்கக்கற்களின்‌ குவியலாக தேவியை த்யானித்‌ 
தால்‌ நம்‌ மனோரதம்‌ நிறைவேறும்‌. தேவி யின்‌ ஒன்றோடொன்று மோதும்‌ 
ஸ்தனங்கள்‌ மன்மதனின்‌ வல்ல மைக்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு. ஈசனின்‌ கண்‌ 
ணால்‌ எரிந்த மன்மதன்‌ தேவியின்‌ கண்ணால்‌ உயிர்‌ பெற்றெழுந்தான்‌. 
காமனும்‌, தேவ, தேவியரை சேர்க்கும்‌ பணியில்‌ ஈடுபட்டான்‌. 'காமேஸ்வர 
ப்ரேமரத்ன மணி ப்ரதிபணஸ்தனீ, காமேஸ்‌ வரரின்‌ ப்ரேமைக்கு ஈடாகத்‌ 
தன்‌ இரண்டு ஸ்தனங்கள்‌. எனவே, இரட்டிப்பாக தேவி கொடுக்கிறாள்‌. 
ஆர்யா சதகம்‌ முழுதுவமே தேவியின்‌ ஸெளந்தர்யம்‌, காமன்‌ பெற்ற மகத்‌ 
தான பேறுகள்‌, பாக்கி உள்ள நாலு சதகங்களை விட அதிக மாகக்‌ 


கூறப்படுகிறது. (32) 
கன்களை: ei: னள என்‌ | 
PENNA வளப்‌ siggy: | 
குட்மலித குச கிசோரை: குர்வாணை: 
காஞ்சிதேச ஸெளஹார்தம்‌ | 
குங்கும சோணைர்‌ நிசிதம்‌, குசலபதம்‌ 
சம்பு ஸுக்ருத ஸம்பாரை:| 
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மணி கோஷ' என்ற முக்திக்குச்‌ செல்லும்‌ மணிக்‌ கதவைத்‌ திறப்பதும்‌, மணி 
அடித்து நம்மை அப்படிக்கட்டு களில்‌ அழைத்துச செல்வதும்‌ தேவியே ஆகும்‌ 
என்று அவர்‌ கூறுகிறார்‌. (33) 
அணக சென்னி காளா | 
அன எனி ங்‌ எள்‌ எனா || 
அங்கித கசேன கேனசித்‌ அந்தங்கர 
ணெளஷதேன கமலானாம்‌ | 
அந்த: புரேண சம்போ அலங்க்ரியா 
கா(அ)பி கல்ப்யதே காஞ்ச்யாம்‌ || 
தேவி தலையில்‌ சந்த்ரகலையைத்‌ தரித்திருப்பதால்‌ தேவியின்‌ 
முகத்தாமரை அயர்ச்சியடையவில்லை. மாறாக விகஸித்தே இருக்கிறது. 
வேதமாகிற அரும்பிற்கு வீடு போல்‌ இருக்கும்‌ சந்த்ரசேகரனின்‌ அந்தப்புரம்‌ 
என்று ஆர்யாத்‌ விசதி யில்‌ துர்வாஸர்‌ கூறுகிறார்‌. சங்கரரின்‌ அந்தப்புரம்‌, 
அந்தர்‌ ஹ்ருதயம்‌ எல்லாமே தேவிதான்‌. தேவி பஞ்ச ப்ரும்மா ஸனத்தில்‌ 
காமேச்வரரின்‌ மடியில்‌ அமர்ந்து ராணி என்பதாக தர்பார்‌ நடத்தும்போது 
அவருடைய அந்தர்ஹ்ருதயமாகவும்‌, ராஜ ஸதஸ்‌ என்று இல்லாமல்‌ 
ஏகாந்தமான அந்தப்புரதரிசனம்‌ எனும்‌ போது சங்கரரின்‌ அந்தப்புரமும்‌, அந்தர்‌ 
ஹ்ருதயமும்‌ ஆகிறாள்‌. (34) 
DOU எனை ௭ எர TT | 
ஹாரர்‌ சிண ளப || 
ஊரீகரோமி ஸந்ததம்‌, ஊஷ்மல 
பாலேன லாலிதம்‌ பும்ஸா | 
உபகம்பமுசித கேலனம்‌ ஊர்வீதர 
வம்ச ஸம்பதுன்‌ மேஷம்‌ || 
ஒரு காலத்தில்‌ பரமேஸ்வரன்‌ தன்‌ அக்னி நேத்ரத்தால்‌ மன்மதனை 
எித்துவிட்டார்‌. ப்ரணயகலஹ காலத்தில்‌ தேவியின்‌ கால்களில்‌ நெற்றிக்கண்‌ 
படும்படி வணங்கி ஊடலைத்‌ தீர்த்தார்‌. தேவியின்‌ காற்சிலம்புகள்‌ கிலி கிலி 


- என்று ஓசை எழுப்பியதை மன்மதன்‌ தன்‌ வெற்றியின்‌ ஜய கோஷமாகக்‌ 


கொண்டாடினான்‌. இப்படியாக பரமேஸ்வரன்‌ தேவியுடன்‌ கேளி விலா 
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ENTS அக்க Ca: | 
சாளினை ளர்‌ ATTA TTT 1 

அங்குரித ஸ்தன கோரகம்‌ 

அங்காலங்கார மேக சூதபேத: | 

ஆலோகேமஹி கோமலம்‌, ஆகம 

_ ஸம்லாப ஸார யாதார்த்யம்‌ || 
றிக்‌, யஜுஸ்‌, ஸாம, அதர்வண, வேதங்கள்‌ 'ப்ரஞ்ஞானம்‌ பிரும்ம' *அஹம்‌ 
ப்ரம்மாஸ்மி: “தத்வமஸி”, “அயமாத்மா ப்ரும்ம” என்ற மஹாவாக்யங்களாக, 
தேவியே அதன்‌ லக்ஷ யார்த்தமாக “மஹா வாக்யாம்பாளாக' ஸ்ரீவித்யா 
பூஜையில்‌ பூஜிக்கப்படு கிறாள்‌. ஏகாம்ரநாதரது இடது தொடையில்‌ சிவ 
காமேஸ்வராங்‌ கஸ்தாக' அமர்ந்திருக்கிறாள்‌. ஸெளந்தர்யலஹரி 8வது பாடலி 
லும்‌ “சிவாகாரே மஞ்சே, பரமசிவ பர்யங்க நிலயாம்‌' என்று தேவி காமேஸ்வரர்‌ 
மடியில்‌ அமர்ந்தநிலை, நம்‌ உள்நோக்கால்‌ தரிசிக்க வேண்டும்‌. (36) 


ளன frase எக்க fof wr 
எனின்‌ ரள ப | 
புஞ்ஜித கருண முதஞ்சித, 
சிஞ்ஜிதமணி காஞ்சி கிமபி காஞ்சிபுரே | 
மஞ்ஜரித ம்ருதுல ஹாஸம்‌ பிஞ்ஜர 
தனுருசி பினாகி மூலதனம்‌ || 


சக்கரத்துக்கு எழுந்தருளும்‌ போது தேவியின்‌ கால்‌ சலங்கை கள்‌ கல, கல என்று 


வரி திருவானைக்காவில்‌ உறையும்‌ வாராஹ பீடசச்‌ 
லாண்டேச்வரி ஆகும்‌. காஞ்சி ஓட்யாண பீட த்வத்‌ ல்‌ ட்ப 
விகி எரி. fe Tei பப்ப | 
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லோல ஹ்ருதயோஸ்மி சம்போ: 
லோசன யுகலேன லேஹ்யமானாயாம்‌ | 
லாலித பரமசிவாயாம்‌ லாவண்யாம்ருத 
தரங்க மாலாயாம்‌ || 
பரமேச்வரன்‌ தன்‌ இரண்டு கண்களாலும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ 
ஸெளந்தர்யாமிருதத்தை பருகுவதை நாம்‌ த்யானிக்க வேண்டும்‌. 
அதனால்‌ தான்‌ காலடி சங்கரர்‌ ஸெளந்தர்யலஹரி என்ற பெயரி 
லேயே காவ்யமாக்கினாரோ! சிவனை-பரன்‌, என்றும்‌ சிவையை - 
பரை என்பதால்‌, நாம்‌ இதைப்‌ பரம்பரை என்றே நினைவு கூர்வோம்‌. 
நம்மைக்குழந்தைகளாக லாலனம்‌ செய்வதால்‌ லலிதா ஆன தேவி 
தங்களுக்குள்‌ பரஸ்பரம்‌ லாலனம்‌ செய்து கொள்ளுகிறார்கள்‌. (38) 


எனை: அளாவி: | 
எரி: எளவு TECH, || 


மதுகர ஸஹசரசிகுரை: மதனாகம 
ஸமய தீக்ஷித கடாகை்ஷை: | 
மண்டித கம்பாதீரை: மங்கல 
கந்தைர்‌ மமாஸ்து ஸாரூப்யம்‌ || 
கருவண்டினை நிகர்த்த கூந்தல்‌. மன்மதனின்‌ வேத ச்ருங்‌ காரக்‌ 
கொள்கைகளில்‌ தேர்ச்சி பெற்ற கண்கள்‌, ஏனென்றால்‌ காமனை உண்டாக்கிய 
கருணைக்கண்கள்‌, காமனைகளைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ கண்கள்‌, காமம்‌ குடி 
கொண்ட கண்கள்‌. எனவே காமாக்ஷி என்ற பெயரே வந்தது. (பசித்த பேர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ அபீஷ்ட வரங்களை பார்த்துக கொடுத்தாள்‌ அம்ருதக்‌ கண்ணால்‌, 
காமாக்ஷி என்ற பெயர்‌ கொடுத்தார்‌ பிரம்மதேவாள்‌ என்று லலிதாம்பாள்‌ 
சோபனம்‌ கூறுகிறது.) (39) 


ட்ட ப்பட்ட UAE EUG CIE: G1 
UE அணை TH Te || 
வதனாரவிந்த வக்ஷோ வாமாங்கத டீ 
வசம்வத்‌ பூதா | 
புருஷத்ரிதயே த்ரேதா, புரந்த்ரிரூபா 
CC-0. த்‌ வனே பட்‌ ந யம்‌ Research Academy 
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ராத்ரி ஸூக்தத்தில்‌ பிரும்ம, விஷ்ணு, ருத்ராதிகளின்‌ எந்தெந்த 
அங்கங்களில்‌ தேவி வசிக்கிறாள்‌ என்பதாக சொல்லப்படுகிறது. “பத்ம யோனி 
முகாப்ஜஸ்தாம்‌ விஷ்ணு வக்ஷ: ஸ்தலே ஸ்திதாம்‌ சிவாங்க நிலயாம்‌ கெளரிம்‌ 
வந்தே மூத்தித்ரயாத்மகான்‌' ப்ரம்மாவின்‌ முகத்திலிருந்து 'ஜகத்‌' தோன்றி ' 
யதால்‌ பராசக்தி ப்ரம்மாவின்‌ முகத்தில்‌ இருப்பதாக சொல்கிறோம்‌. ஒருவனை 
காப்பதானால்‌ மார்புடன்‌ அணைத்துக்‌ கொள்வதால்‌, காக்கும்‌ தொழில்‌ 
செய்யும்‌ விஷ்ணுவின்‌ மார்பிலும்‌, ருத்ரன்‌ அழிக்கும்‌ போது நெற்றிக்கண்‌ 
கோபம்‌ கக்குவதை, அவர்‌ மடியில்‌ அமர்ந்து தேவி தணிப்பதால்‌ மடியிலும்‌ 
உள்ளதாகக்‌ கூறுகிறோம்‌. த்ரிமூர்த்திகளான ப்ரம்ம, விஷ்ணு, ருத்ரர்‌ எனும்‌ 
மூன்று மஹா புருஷர்களின்‌ முக கமலம்‌, மார்பு, இடது தொடை என்னும்‌ 
இடங்களில்‌ ஸ்த்ரீ ரூபமாக ஸரஸ்வதி, லக்ஷ்மி, கெளரியாக தேவி 
ஸ்ரீகாமாக்ஷியே விளங்குகிறாள்‌. செளந்தர்யலஹரி 97 இதற்கு மேல்‌ ஒரு 
படியாக மூம்மூர்த்திகள்‌ வடிவாக விளங்கும்‌ தேவியே அதற்கு மேற்பட்ட 
“துரீயா காபித்வம்‌ துரதிகம நிஸ்ஸீம மஹிமா என்பதாக உலகை மயக்கும்‌, 
பின்‌ மயக்கத்தினின்றும்‌ விடுவிக்கும்‌ பரப்ரும்ம மஹிஷியாக விளங்குகிறாள்‌ 
என்று கூறுகிறது. (40) 


எரி எளி: அரள 19எவிஎ | 
சளிக்‌ ead FT: ॥ 


பாதாகரீம்‌ பவாத்ப்தே- 
ராதாராத்யம்புஜேஷு விசரந்தீம்‌ | 
ஆதாரிக்ருத காஞ்சீம்‌, போதாம்ருத 
வீசிமேவ விம்ருசாம: || 
இந்தப்‌ பாடல்‌ யோக மார்க்கம்‌ பற்றிய i த்தில்‌ ற்‌ 
ட்‌ உ ப்‌ ப ப்‌ ௮. நம்‌ சரீர ட்‌ ஜி 
குதத்தின்‌ பக்கம்‌ நாலு இதழ்‌ கமலம்‌, ஸ்வாதி ம அறா இதழ்‌ 
கமலம்‌ அடி வயிற்றில்‌, மணிபூரகம்‌ பத்து இதழ்‌ கமலம்‌ தொப்புள்‌ 
பன்‌ அண்ஹதம்‌ பன்னி ரண்டு இதழ்‌ கமலம்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ 
சுத்தி பதினாறு இதழ்‌ கமலம்‌ கழுத்தில்‌, ஆக்ஞை இரு தள 
படல்‌ புருவ மத்தியில்‌ ஸஹஸ்ராரம்‌ ஆயிரம்‌ இதழ்‌ கமலம்‌ தலை 
உச்சி, மூலா தாரத்திலிருந்து புறப்பட்ட குண்டலினி சக்தியானவள்‌ 
ஸுஷும்னா நாடி வழியாக ஸஹஸ்ரத்தை அடைகிறாள்‌. 'ஆதாராத்‌ 


CT SHIA | 
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களயாம்யந்த: சசதர கலயாங்கித 
மெளளிம்மல சித்வலயாம்‌ | 

அலயாமாகமபீடீநிலயாம்‌ 
வலயாங்க ஸுந்தரிம்‌ மம்பாம்‌ || 


சந்த்ர கலையை தலையில்‌ தரித்த தேவி மாயாரஹித சித்ஸ்வரூப - 

காலாதீதமானவள்‌. வேதங்களாகிய பீடத்தில்‌ வசிப்பவள்‌. இப்படி ஆத்ம 
ஸ்வரூபமான தேவி ஸகுண ரூப தரிசனமும்‌ அளிக்கிறாள்‌. வளைத்தழும்பு 
டன்‌ கூடிய சிவனாரின்‌ சுந்தரி என்று ஸகுண ரூப தரிசனமும்‌ பெறு கிறோம்‌. 
ஸகுண மாக தேவியை நினைத்தாலும்‌ பூஜித்தாலும்‌ அந்தர்‌ முக ஸமாராத்யா 
பஹிர்முகஸு துர்லபா ல.ஸ. என்றபடி வெளிநோக்கி செல்லும்‌ மனத்தையும்‌, 
திருப்பி உள்‌ முகமாக காண வேண்டும்‌. உள்முகமாக வெற்றி கண்டவர்கள்‌ 
வெளி யேயும்‌ அம்பாளையே காண்பார்கள்‌. (42) 


அளி எரக்கி | 
Yalsad NTT ual ரை || 
சர்வாதி பரம ஸாதக 
குர்வானீதாய காமபீட ஜுஷே | 
ஸர்வாக்ருதயே சோணிம, கர்வாயாஸ்மை 
ஸமர்ப்யதே ஹ்ருதயம்‌ || 
“மஹாதேவ ஸமாரம்பம்‌, சங்கராசார்ய மத்யமாம்‌, அஸ்மதாசார்ய பர்யந்தம்‌ 
வந்தே குரு பரம்பராம்‌' என்பதாக ப்ரஹ்மவித்யா ஸம்ப்ரதாயத்தில்‌ 
குருபரம்பரை வந்தனத்‌ துடன்‌, ஸ்வகுரு, பரமகுரு, பரமேஷ்டி குரு, பராபரகுரு 
ஜகத்குரு ஸ்வரூப ஸ்ரீதக்ஷிணாமூர்த்தி குரு பாதுகா மந்த்ர ஸஹிதம்‌ 
உபாஸனையைத்‌ தொடங்குவோம்‌. மஹா காமேஸ்‌ வரியான காமாக்ஷிக்கு 
கருதயுகத்தில்‌ உபதேசம்‌ செய்த காமேச்வரரே சர்யானந்த நாதரென்னும்‌ 
பரசிவானந்த நாதர்‌ ஆவார்‌. ஸ்ரீலலிதா மஹாத்ரிபுர சுந்தரி பராபட்டாரிகை 
என்ற தீக்ஷா நாமம்‌ கொடுத்தவரே காமேஸ்வரபட்டாரகர்‌ ஆவார்‌. தேசிகர்‌ 
பட்டாரகர்‌, நாதர்‌ இவை குருவின்‌ பர்யாய நாமங்கள்‌, நிறம்‌, குணம்‌, 
குறிகளற்ற ப்ரம்மத்தை விளக்க வந்தவள்‌ தேவி. செக்கச்சிவந்த மேனியளாய்‌ 
(ஓம்‌- ப்ரகாசப்ரணவம்‌) ஐம்‌, ஹ்ரீம்‌, ஸ்ரீம்‌, கலிம்‌, ஸெள என்ற விமாசப்ரணங்க 
ளாகிறான்‌. சர்வர்‌ போன்றவர்களால்‌ தேவி சேவிக்கப்பட்டவள்‌. (43) 


எண்ன: எள ணொ ளி |. 
அளளிணா TRS ITEC பஸ 
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ஸமயா ஸாந்த்யமயூகை: 
ஸமாய புத்த்யா ஸதைவ சீலிதயா | 
உமயா காஞ்சி ரதயா, நமயா 
லப்யேத கிந்து தாதாத்ம்யம்‌ || 
ப்ரணவத்திலிருந்து அ-௨-ம என்ற அக்ஷரங்கள்‌ வரிசை மாறி, உ-ம-அ 
என்று வரும்போது உமா என்ற தேவீப்ரணவம்‌ ஆகிறது (லிங்க புராணம்‌) 
பரானுபூதிம்‌ பவபாசநாசினீம்‌ ஸதாசிவஸ்யாப்யதி சோபனாட்யாம்‌ / உமா பிதா 
- முததம சித்தவ்ருத்திம்‌ நமாமி நாநாவித. லோக - வைபவாம்‌ | (ஸூத- 
ஸம்ஹிதை) பர்வத ராஜனால்‌ வாஞ்சையோடு “உமா” என்று அழைக்கப்பட்ட 
காமாக்ஷி, நமக்கெல்லாம்‌ ஸாயுஜ்யமளிக்க வேண்டும. உத்தம சித்த 
வ்ருத்தியே உமா ஆகும்‌. (44) 


எனி ளர்க களன்‌ | 
ae fe எள்ள பா: எண்ண ஸரி டள ॥ 
ஐந்தோஸ்‌ தவ பதபூஜன, ஸந்தோஷ 
தரங்கி தஸ்ய காமாக்ஷி | 
பந்தோயதி பவதி புன: ஸிந்தோ 
ரம்பஸ்ஸு பம்ப்ரமீதி சிலா | 
ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌ பலச்ருதி 73, 74 ஸ்லோகங்‌ களில்‌ 
தேவி உபாஸனத்தின்‌ முகயத்வம்‌, “சரமே ஜன்மனி யதா ஸ்ரீவித்யா 
உபாஸகோ?” என்று, ஒருவன்‌ தன்‌ கடைசி ஜன்மா வில்‌ ஸ்ரீவித்யா 
ர்‌ ஸஹஸரநாம அனுஸந்தா னமும்‌ ஏற்படுகிறது என்று 
ட்‌ றாம்‌. தேவி பகதாகளுக்கு பிறவி இல்லை என்பதைக்‌ 
கூறவேஜலத்தில்‌ கல்பாறை மிதப்பதை உவமித்துக்‌ கூறுகிறார்‌. (45) 


சக காரி(அ194 5 அரனடி எர | 
TON Taft TE Teg ver nT ணர்‌ ॥ 
குண்டலி குமாரி குடிலே சண்டி 
சராசர ஸவித்ரி சாமுண்டே | 
குணிநி குஹாரிணி குஹ்யே குரு 


வாம நமாமி காமாக்ஷி | 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Researctf Academy 
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இந்தப்‌ பாடல்‌ தேவியின்‌ எல்லா மூர்த்தி பேதங்களுமே தேவியே என்கிறது. 
லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌ மூலவிக்ரஹ ரூபிணி (840) ன்ற நாமா இதை 
உறுதிப்படுத்துகிறது. “சண்டிகா” சண்டமுண்டாஸுரநிஷூதினி, “ராஜ 
ராஜேஸ்வரி' தக்ஷிணா மூர்த்திரூபிணி போன்ற நாமாக்களும்‌ ஒரே சர்க்க 
ரையில்‌ செய்த பல இனிப்பு வகைகளையே குறிக்கிறது. 'குண்டலி' குண்டலங்‌ 
களைக்‌ காதில்‌ அணிந்தவள்‌. “குமாரி' கையில்‌ அம்ருத கலசத்து டன்‌ கூடிய 
பாலா பரமேஸ்‌ வரி. பாலாத்ரிபுரசுந்தரி தேவியின்‌ அங்க தேவதை. ஸ்ரீவித்தை 
யின்‌ ஆரம்பமே பாலையின்‌ மந்த்ரம்‌ தான்‌. 


*குடிலே” ஓம்‌ காரமே குடிலை. அதுவே குண்டலினியு மாகும்‌. ஒவ்வொரு 
உடம்பிலும்‌ மூலாதாரத்தில்‌ குண்டலினி சக்தி மூன்றரை சுற்றுக்களாகப்‌ 
பாம்பு போல்‌ வளையமிட்டுப்‌ படுத்திருக்கிறாள்‌. இதை எழுப்பி சிரஸில்‌ 
சிவத்துடன்‌ சேர்ப்பதே ஜீவனின்‌ லக்ஷ்யமாகும்‌. கோவில்களில்‌ சிவனுக்கு 
நாகாபரணம்‌ சாத்துவதும்‌ இதே தத்துவம்‌ தான்‌. சித்தர்கள்‌ “ஆடு பாம்பே” 
என்று பாடுவதும்‌ இது பற்றியே ஆகும்‌. திருவெம்பாவை திருப்பள்ளி எழுச்சி 
செய்வதும்‌ இதை ஒட்டியே ஆகும்‌. மஹாகாளீ , மஹாலக்ஷ்மி, மஹாசரஸ்வதி 
களின்‌: ஸமஷ்டி வடிவமே சண்டிகா பரமேஸ்வரி ஆகும்‌. ஸெளலப்யமான 
தேவியே அசுரவதத்தின்‌ பொருட்டு பதினெட்டுக்கை துர்கை ஆகிறாள்‌. 
சண்ட, முண்டரை வதம்‌ செய்ததால்‌ சாமுண்டா என்றும்‌, துர்காஸப்தசதீ 
என்னும்‌ எழுநூறு மந்த்ர வடிவாகவும்‌ விளங்குகிறாள்‌. “சண்டீபாடம்‌' என்னும்‌ 
இந்த தேவி மாஹாத்ம்யம்‌ நம்நாடு முழுவதும்‌ ஜப, ஹோம, படனம்‌ செய்வது 
அனைவரும்‌ அறிந்ததே “சராசர ஸவித்ரீ” சராசர ஜகன்னாதையான தேவி 
அசைவதும்‌, அசை யாததுமான, அனைத்துப்‌ பொருளுக்கும்‌ 'ஸவிது' என்னும்‌ 
ஒளியாக இருக்கிறாள்‌. ஒளிக்‌ கடவுள்‌ ஆன சூரியனும்‌ தேவியே ஆகும்‌. 
“குணினி' முக்குணங்கள்‌ கொண்ட ப்ரும்ம, விஷ்ணு, ருத்ரனும்‌ தேவியே: 
நிர்க்குணியும்‌ அவளே; மாயையும்‌ தேவியே; அதனின்றும்‌ விடுவிப்பளும்‌ 
அவளே தான்‌. “குஹாரிணி' இதய குஹையில்‌, தஹராகாசத்தில்‌ வசிப்பவள்‌. 
“குஹ்யே' மறைவில்‌ பிரியமுள்ளவள்‌. மறை வானவள்‌. “குருமூர்த்தே' எல்லா 
வடிவிலும்‌ உள்ள தேவி குருவாக வந்து ஆட்கொள்கிறாள்‌. 'தக்ஷிணாமூர்த்தி 
ரூபிணி'. எனவே. ஸனகாதி ஸமாராத்யாவாக, “சிவ ஞானப்ரதாயினி யாக' 
தேவி காமாக்ஷியே விளங்குகிறாள்‌. (46) 


விண்ட ண்ண பண்னி | 
அளை என்‌ என்‌ எளி எ || 
அபிதாக்ருதிர்‌ பிதாக்ருதி: 
அசிதாக்ருதிரபி சிதாக்ருதிர்மாத: | 
அனஹந்தா த்வமஹந்தா, ப்ரமயஸி 
ooo Ae lh research Acaden 
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தேவி காமாக்ஷி அழிவற்ற, நிர்விகார, நிர்ப்பேத ஸ்வரூபிணி. அகண்ட, 
நாநாவிதத்‌ தோற்றங்களுடன்‌ 'அஹமித்யேவ விபாவயே” என்ற 
தன்னுணர்வேயாகத்‌ திகழ்கிறாள்‌. சிச்சக்தி யாக சேதனத்துடன்‌, ஜடசக்தியாக 
ஜடாத்மிகாவாக வும்‌ எல்லா பேதங்களாகவும்‌ விளங்குகிறாள்‌. (47) 


19௭ 8௭ ஏர்‌ ஏர ஜிணவிளை ளை: ஏனா: | 
Tafa ௭84194 ளி ௮ எளிய || 
சிவ சிவ பச்யந்திஸமம்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷ£ 
கடாக்ஷிதா, புருஷா: | 
விபினம்‌ பவனமமித்ரம்‌, மித்ரம்‌ 
லோஷ்டம்‌ சயுவதி பிம்போஷ்டம்‌ | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ அருளைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ மாடமாளிகை, கூட கோபுரம்‌, 
காட்டில்‌ குடிசை எல்லாவற்றையும்‌ சமமாகப்‌ பார்ப்பார்கள்‌. அரண்மனை வாசம்‌ 
ஒரு பொருட்டல்ல. சினேகிதன்‌, விரோதி என்ற பேதமுமில்லை. சிவந்து 
கோவைப்பழம்‌ போல்‌ காணப்படும்‌ உதடு, அதாவது அழகிய பெண்ணின்‌ 


உதடு, ஓட்டாஞ்சில்லையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கருது வார்கள்‌ மூவாசை அவர்கள்‌ 
்‌ ( ்‌ அவர்கள்‌ 
பக்கமே நெருங்காது. சிவ! சிவ! இது என்ன ஆச்சரியம்‌! என்கிறார்‌. (48) 


ணய எ க mde | 
கன 19 spied TH TRI ண்‌ | 


காமபரிபந்தி காமினி, 
காமேஸ்வரி காமபீடமத்யகதே | 
காமதுகா பவ கமலே காமகலே 
காமகோடி காமாக்ஷி || 


கொடுக்கும்‌) இம்மைக்கும்‌, மறுமைக்கும்‌ வேண்டிய எல்லாப்‌ பேற்றினையும்‌ 


ஸ்வரூபிணி. ல பப ப ட்‌ ப்‌ 
பொருளே, தனது:காரண்வின்‌ விடிய கறு டன்‌ சென்ட்‌ இந்த 
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மூன்று பிந்துக்களே மந்திரத்தின்‌ மூன்று கூடங்களாகவும்‌, ஸ்தூலரூபத்தில்‌ 
அவயவங்களா கவும்‌ பரிணமித்தன என்பதே காமகலாவாகும்‌. தேவி சிவனை 
ஜயிக்கும்‌ பொருட்டு காமனுக்கு உதவியாக கோடி காமர்‌ களை உண்டாக்கி 
அனுப்பியதாலும்‌ காமகோடி ஆகிறாள்‌. (49) 


என்‌ எனனை | 
ரைன்‌ என்‌ STATE ॥ 


மத்யே ஹ்ருதயம்‌ மத்யேநிடிலம்‌ 
மத்யே சிரோபிவாஸதவ்யாம்‌ | 
சண்டகர சக்ர கார்முக சந்த்ரஸமாபாம்‌ 
நமாமி காமாக்ஷீம்‌ | 
மத்யான காலத்தில்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ சூரிய காந்தியைப்‌ போல 'ஹ்ருதயஸ்தா?, 
“ரவிப்ரக்யா' (லலிதாஸஹஸ்ரநாமம்‌ 595, 596) என்று தேவி அனாஹத 
கமலத்தில்‌ விளங்கு கிறாள்‌. இந்த்ர தனுஸ்‌ என்னும்‌ வானவில்லைப்போல்‌ 
“பாலஸ்தா?, “இந்த்ர தனுப்ரபா' (593, 594) என்று நெற்றியிலும்‌ 'சிரஸ்திதா' ட்‌ 
*சந்த்ரநிபா” (591,592) பிரமரந்‌ தரத்தில்‌, மஹாபிந்து வில்‌, பூர்ண 
சந்தினாகவும்‌ பிரகாசிக்கிறாள்‌. ஆதார கமலங்களில்‌ தேவியை த்யானிக்கும்‌ 
முறை கூறப்பட்‌ டுள்ளது. (50) 


அ எளி: ARITA AA AAA: | 
அணி என்‌: Il 
அதி காஞ்சி கேலி லோலை: 
அகிலாகமயந்த்ர மந்த்ர தந்த்ரமமை: | 
அதி சீதம்‌ மம மானஸம்‌ அஸமசர 


த்ரோஹி ஜீவனோபாமை: || 


சகல வேதங்களின்‌ கூட்டமாகிய முத்துச்சிப்பி என்ற சம்படத்தில்‌ அமைந்த 
முத்தாக தேவி விளங்குகிறாள்‌. ஸ்ரீபுர வாஸியான ஸ்ரீதேவியின்‌ ஸ்ரீநகரத்தின்‌ 
நாலு பக்கங்களிலும்‌, மேலும்‌ கீழும்‌ நான்கு வேதங்களும்‌, உபநிஷதங்களும்‌ 
ஸப்த கோடி மந்திரங்களை உள்ளிட்டு விளங்குகிறது. உபநிஷத்‌ தின்‌ 
பொருள்‌ தேவியே ஆகும்‌. வித்தை என்பது எல்லா வித்தைகளுக்கும்‌ 
பொதுவான வார்த்தை. ஆனால்‌ தேவியின்‌ வித்தை ஸ்ரீ என்ற அடை. 
மொழியால்‌ குறிக்கப்படும்‌ ஸ்ரீவித்தையாகும்‌. அதுபோல்‌ ஸ்ரீயந்திரம்‌ 
ஸ்ரீதந்த்ரம்‌ என்பதுமாகும்‌ மோழம்‌ம்ஹர என்றி றப என்பன்‌ லலிதா 
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ஸஹஸ்ர நாமம்‌ 226, 227, 228ல்‌ மஹாதந்த்ரா, மஹாமந்த்ரா, மயாயந்‌ த்ரா 
என்று குறிக்கப்பட்டுள்ளது. தேவி வழிபாட்டைத்‌ தனித்துக்‌ கூறும்‌ 
ஸ்வதந்த்ரம்‌ மஹாதந்த்ரம்‌ ஆகும்‌ மற்றும்‌ குலார்ணவம்‌, ஞானார்ணவம்‌ 
போன்றவை. ஸ்ரீவித்தை எல்லா மந்த்ரங்களுக்கும்‌ பூர்ணத்வம்‌ அளிப்ப 
தால்‌ மஹா மந்த்ரா ஆகிறது. பூர்ணாபிஷேகதீகைஷ பெற்றவர்‌ பிறருக்கு 
மந்த்ர உபதேசம்‌ செய்வது தான்‌ கிரமமாகும்‌. ஸ்ரீசக்ர, பத்ம சக்ர, அம்ரு 
தகட, மேரு, லிங்கம்‌ முதலியவை மஹா யந்த்‌ ரங்கள்‌ ஆகும்‌. ஸ்ரீஸூக்தம்‌ 
தேவிக்கு உரியது. ஸ்ரீ என்ற அடைமொழியாலேயே சிறப்பிக்கப்படு 
கிறது. இப்படியாக ஸ்ரீநகரின்‌ நாலுபுறமும்‌ ஸப்த கோடி மஹா மந்த்ரங்கள்‌ 
சூழதேவி காமகோடியாக, (ஆசைகள்‌ முடியுமிடம்‌) மோக்ஷ தாயினியாக 
விளங்குகிறாள்‌. (51) 


எ ௮௪ Ele Shr எனி என BTA | 
அக எள ணிறாள எனி | 


நந்ததி மம ஹ்ருதி காசன 
மந்திரயந்த நிரந்தரம்‌ காஞ்சீம்‌ | 
இந்துரவி மண்டலகுசா பிந்து 
வியந்நாத பரிணதா தருணீ | 
சூரிய, சந்திரர்கள்‌ தேவிக்கு அணிகள்‌ பூட்டும்போது தாங்களே 
ருதாடங்கங்களாகவும்‌, இருகண்களாகவும்‌, ஸ்தனங்களாகவும்‌ 
அலங்கரித்தனர்‌. பரம்பொருளிலிருந்து உலக சிருஷ்டி தொடங்கும்‌ போது 
மூலப்ரக்ருதி, அவ்யக்தம்‌, மஹத்தத்வம்‌, அஹங்காரம்‌, இவைகளின்‌ ஸமஷ்டி 
வடிவான பிந்து என்னும்‌ அபராகாமகலை இப்படி வரிசையில்‌ ஆகாயம்‌ 
முதலிய பஞ்ச பூத பீஜங்களும்‌, அதில்‌ நாதமென்ற சப்த குணத்தோடு கூடிய 
ஆகாயம்‌ மற்றும்‌ வாயு, அக்னி, ஜலம்‌, பூமி ஏற்பட்டது. இவ்வாறு 
வள்‌ பிறக்கக்‌ காரணமான தேவியுவதியாவாள்‌. யுவதியிடமிருந்து 
பது தகை அல்லவா? எனவே ப்ரகிருதி என்ற இயற்கை, தேவி யிடம்‌ 
றந்து, விக்ருதியாகவும்‌ ஆயிற்று. ஒன்றாயரும்பி பலவாய்‌ விரிந்து 


இவ்வுலகெங்கம்‌ நின்றாள்‌. தத்தத்‌ வ தண்‌, 
போற்றுவோம்‌. (52) றான்‌. அனைத்தையும்‌ நீங்கி நிற்பாள்‌ என்று 


பபப டப பபப அணைய | 
fre wf கோ wed ன்னை | 
சம்பா லதா ஸவாணம்‌, ஸமபாதயிதும்‌ 
பவஜ்வர சிகித்ஸாம்‌ 
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லிம்பாமி மனஸி கிஞ்சன கம்பாதட 
ரோஹி ஸித்த பைஷஜ்யம்‌ || 


தேவி மின்னல்‌ கொடிபோல்‌ நிறமுள்ள, கண்களைப்‌ பறிக்‌ கும்‌ ' 
வெண்மையான ஒளி; எனவே ஸித்த ஒளஷத மூலிகை என்கிறார்‌. இந்த 
மூலிகை பிறவிப்பிணியைத்‌ தீர்ப்பதுடன்‌ மருந்தும்‌ ஆகிறது. குண்டலினி 
சக்தியானவள்‌ மேலேறி வரும்போது ஆக்ஞா சக்கரத்தில்‌ தாமதியாமல்‌ 
மின்னல்‌ போல்‌ கணநேரமே உணரப்படுவதால்‌ “க்ஷண ஸெளதாமினீ ' 
எனவும்‌. ஸஹஸ்ரத்தில்‌ சிவனுடன்‌ நிலைத்திருப்பதால்‌ *ஸ்திரஸெள தாமினீ” 
என்றும்‌ பெயர்‌ பெறுகிறாள்‌. (53) 


அக ௮8௭௭6 எண்னம்‌; | 
அளை எள பாண்‌ எர || 
அனுமித குச காடின்யாம்‌, அதிவக்ஷ: 
பீடமங்க ஜன்மரிபோ | 
ஆனந்ததாம்‌ பஜேதாம்‌, ஆனங்க 
ப்ரஹ்ம தத்வ போத ஸிராம்‌ || 
பரமேச்வரன்‌ மன்மதனை எரித்தார்‌. தேவி அவனை உண்‌ டாக்கினாள்‌. 
பின்‌ காமனாலேயே அவர்கள்‌ ஒன்று சேர்ந்து காமேஸ்வர, காமேஸ்வரி ஆனார்‌. 
தேவியைப்‌ பரமசிவன்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொள்வதால்‌, அவர்‌ மார்பு எனும்‌ 
மணி பீடத்தில்‌ தேவியின்‌ கடினமான ஸ்தனங்களின்‌ மோதுதல்‌ ஏற்‌ படுகிறது. 
“காமேஸ்வர ஆலிங்கிதாங்கி' லலிதா த்ரிசதி கூறு கிறது. ச்ருங்காரப்ரஹ்ம 
தத்வ போத ப்ரவாஹமான ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணி, காமாக்ஷிக்கு 
நமஸ்காரங்கள்‌. (54) 
Uf UTTER ET எள | 
அ Fara பளார்‌ பயப்படும்‌ | 
ஐக்ஷிஷி பாசாங்குசதர, ஹஸ்தாந்தம்‌ 
விஸ்மயார்ஹ வ்ருத்தாந்தம்‌ | 
அதிகாஞ்கி நிகம வாசாம்‌ ஸித்தாந்தம்‌ 
சூலபாணி சுத்தாந்தம்‌ | 


தேவி கைகளில்‌ பாச, அங்குச, வில்‌, பாணம்‌ தரித்திருப்பதால்‌ வேண்டு 
வோர்க்கு, வேண்டியதற்கு அதிகமாகவே தன்‌ பாதங்களாலேயே கொடுக்கி 
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றாள்‌. தேவியின்‌ இருக்கையின்‌ நாலு புறங்களிலும்‌ வேதத்தின்‌ உட்‌ 
பொருளான மஹா வாக்‌ யங்கள்‌ விளங்குகிறது. மஹாவாக்யங்களும்‌, வேத 
ஸாரமான உபநிஷத்துக்களும்‌ தேவியையே ப்ரதிபாதனம்‌ செய்கிறது. லலிதா 
தேவி பண்டவதம்‌, தேவியின்‌ மறுபக்கமான சண்டி, சாமுண்டா தேவிகள்‌ 
செய்த மஹிஷாஸுர, சும்ப, நிசும்ப வதங்கள்‌ செய்ததும்‌ தேவியின்‌ லீலை 
களாகும்‌. வேத ஸ்வரூபமான தேவியே சூலபாணியான பரமேஸ்வரரின்‌ அந்தப்‌ 
புரமாகவும்‌ விளங்குகிறாள்‌. (55) 


அனாள்‌ அன்னை | 
அனி அர சான்‌ டிம்‌ கொர ॥ 
ஆஹித விலாஸ பங்கீம்‌ 
ஆப்ரஹ்ம ஸ்தம்ப சில்ப கல்பனயா | 
ஆச்ரித காஞ்சி மதுலாம்‌, ஆத்யாம்‌ 
விஸ்பூர்த்தி மாத்ரியே வித்யாம்‌ || 
ஸ்ரீமாதா என்று லலிதாஸஹஸ்ரநாமம்‌ ஆரம்பம்‌. எனவே ப்ரும்மா முதல்‌ 
இடைப்பட்ட புழு வரை எல்லோருக்கும்‌ தாய்‌ காமாக்ஷி ஆவாள்‌. “ஆப்ரஹ்ம 
கீட ஜனனி” என்றபடி தேவியே அனைவருக்கும்‌ தாய்‌ தேவி சிவனை 
சிருங்கார ரஸத்தில்‌ தோய்த்து எடுக்கிறாள்‌. ச்ருங்காரம்‌ நிரம்பிய பூர்ணகிரி 
பீடத்தில்‌ மணிபூரக சக்ரேஸ்வரியாக, ச்ருங்கார நாயிகாயை நம: என்று 
பூஜிக்கப்படுபவளாக விளங்குகிறாள்‌. துர்வாஸ மகரிஷி காமாக்ஷியுடன்‌ 
மிகுந்த தொடர்புடையவர்‌, அவர்‌ பூஜா முறைதான்‌ அங்கு அனுஷ்டிக்கப்‌ 


படுகிறது. தேவியை ஒளி என்றே குறிப்பிடுகி ர்‌. “ஐப்‌ கிரி மோ? 
*மஹஸே நம “நீப பாடலாய நம:' (56) றார்‌. “நந்தித கிரிஸாய நமோ 


மூகோபி ஜடில துர்க்கதி சோகோபி 
ஸமரதிய: கூஷணம்‌ பவதீம்‌ | 
ஏகோ பவதி ஸ ஐந்து: லோகோத்தர 
டடம காமாக்ஷி ॥ 
ஒருவா ஊமைய ப ம்‌ே 1 ்‌ 
அம சகன்‌ கததி வு வல்‌ கிர்‌ 
கப்பட்ட காளிதாஸர்‌, னககள்‌ அத ட்ட ரபட்டாரகர்‌ என்று சிறப்பிக்‌ 
கூறலாம்‌. (57) ்‌ ர்‌ போன்றவர்‌ களை நினைவு 


0-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ttps:/7archive-orgldelals7@muthylakshmi_ academy 
யரா சதகம்‌ 


ரன்‌ ௪௮௭ வனி | 
ச எளியர்‌ ௮௭௭ || 
பஞ்சதச வர்ணரூபம்‌, கஞ்சன 
காஞ்சி விஹாரதெளரேயம்‌ | 
பஞ்சசரீயம்‌ சம்போ: வஞ்சன 
வைதக்த்ய மூல மவலம்பே || 


ஸ்ரீலலிதா மஹாத்ரிபுரசுந்தரியான காமாக்ஷி பராபட்டாரிகாவின்‌ மந்த்ர 
மயமான ஸூக்மை ரூபம்‌ கூறப்படுகிறது. பஞ்ச தச வர்ணரூபம்‌ பதினைந்து 
அக்ஷரங்காளல்‌ ஆனது. பஞ்சதசீ என்னும்‌, எல்லா வித்தைகளிலும்‌, 
சிறந்ததாகப்‌ போற்றப்படும்‌ ஸ்ரீவித்தை என்னும்‌ ப்ரம்மவித்தை, இதுவே, 
தேவியின்‌ மூல மந்த்ராத்மிகா, மூலகூடத்ரயகலேபரா என்று போற்றப்படுவது. 
ப்ரம்ம வித்தையை அனுஸந்தானம்‌ செய்யவே தேவி ஸ்ரீவித்யை என்ற 
ஸகுணரூபமாக ஸ்ரீகாமாக்ஷியாக காஞ்சியில்‌ வந்து பத்மாஸனத்தில்‌ 
அமர்ந்திருக்கிறாள்‌. குணம்‌ குறிக ளற்ற பிரம்மத்தை விளக்கவே தேவி தாய்‌ 
வடிவத்துடன்‌ நமக்‌ கெல்லாம்‌ அருள்‌ பாலிக்கிறாள்‌. ஸ்ரீவித்யா பாலா என்னும்‌ 
முதல்‌ படியான தேவியின்‌ மந்த்ர வடிவம்‌, மூன்று பீஜங்களு டன்‌ ஒன்பது 
வயதுக்குட்பட்ட பாலா தேவியாக த்யானிக்கப்‌ படல்‌ வேண்டும்‌. பாலையின்‌ 
மூன்று பீஜாக்ஷரங்களும்‌, பஞ்சதசீ என்ற மந்தரமாக விரிவடைகிறது. காதி, 
ஹாதி, ஸாதி என்ற மூவகை பஞ்ச தசீ மந்த்ரங்களில்‌ மன்மதவித்தையான 
காதிவித்தையே மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌. பாலையின்‌ முதல்‌ பீஜமான “ஐம்‌” 
என்னும்‌ வாக்‌ பீஜம்‌ தேவியின்‌ முகமண்டல மாக ௧, ஏ, ஈ, ல, ஹ்ரீம்‌ என்ற 
ஐந்து அக்ஷரங்களுடன்‌, “ஸ்ரீமத்‌” வாக்பவ கூடைக ஸ்வரூப முகபங்‌ 
கஜா என்றும்‌, பாலையின்‌ இரண்டாவது பீஜம்‌ “கலீம்‌' என்‌ னும்‌ காமபீஜம்‌, 
ஹ, ஸ, ௧, ஹ, ல, ஹ்ரீம்‌ என்ற ஆறு அக்ஷரங்களுடன்‌ 'கண்டாத: கடிபர்யந்த 
மத்ய கூட ஸ்வரூபிணி என்றும்‌, பாலையின்‌ மூன்றாவது பீஜமான “ஸெள: 
என்னும்‌ சக்தி பீஜம்‌ ஸ, ௧, ல, ஹ்ரீம்‌ என்ற நான்கு அக்ஷரங்களுடன்‌ 'சக்தி 
கூடைகதா பன்ன கட்யதோ பாக தாரிணி' என்பதாக சக்தி கூடமாகவும்‌ 
“பஞ்சதச' என்ற இந்த மஹா மந்த்ரமானது, தேவியின்‌ ஸூக்ஷ்மரூப 
மந்த்ரமாகவும்‌, அதே சமயம்‌ ஸ்தூலரூப அவயவங்களாகவும்‌ லலிதா 
ஸஹஸ்ரநாம ப்ரமாணங்களுடன்‌ விளங்குகிறது. வாக்பவ கூடேஸ்வரீ 
காஞ்சி ஸ்ரீகாமாக்ஷி, மத்ய கூடேஸ்வரீ மதுரை ஸ்ரீ மீனாக்ஷி, சக்தி கூடேஸ்வரீ 


திருஆனைக்கா அரசி ஸ்ரீமத்‌ அகிலாண்டேச்வரியுமாகும்‌. இதைப்‌ 
- பற்றி இன்னும்‌ எழுதினால்‌ விரியும்‌. (58) ்‌ 


uff அரளி எனி ஒர்‌ என அருவிக்‌ | 
னி feta Te எண ணன்‌ |... 
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பரிணதி மதீம்‌ சதுர்தா பதவீம்‌ 
ஸுதியாம்‌ ஸமேத்ய ஸெளஷும்‌ நீம்‌ | 
பஞ்சாசதர்ண கல்பித, பதசில்பாம்‌ 
த்வாம்‌ நவாமி காமாக்ஷி || 
ஜீவன்‌ மனதை ப்ரதானமாக்கி, அதில்‌ எழும்‌ ப்ரபஞ்ச, நிஷ்ப்ர 
பஞ்ச எண்ணங்களின்படி, இடா, பிங்கலா நாடிகளின்‌ மத்தியில்‌ 
ஓடும்‌ சுஷும்னா நாடியில்‌ ஆறு ஆதார கமலங்‌ களையும்‌ பாவிப்பது 
சமயமார்க்கமாகும்‌. இதே நாடியில்‌ பரா, ப்ரத்யக்‌ சிதீரூபா, பச்யந்தீ, 
மரதேவதா, மத்யமாவைகரீரூபா என்பதாக சப்தத்தின்‌ நாலு 
ரூபங்களும்‌ விளங்குகிறது. சப்தம்‌ இல்லையேல்‌ மொழி இல்லை. 
கருத்துப்‌ பரிமாறலும்‌ இல்லை. வடமொழியில்‌ எழுத்துக்கள்‌ 
ஐம்பதாகும்‌. மாத்‌ ௬கை' எனப்பெயர்‌ பெறும்‌. தேவி மாத்ருகா 
வாணரூபமா கவே விளங்குகிறாள்‌. இந்த மாத்ருகா வர்ணங்களே 
பத மாகவும்‌ அதுவும்‌ தேவியாகவே விளங்குகிறது. வர்ணத்தி 
லிருந்து பதம்‌, மந்த்ரம்‌ எல்லாமே தேவியின்‌ ரூபமே “ஐம்ப 
தெழுத்தே அனைத்து வேதங்களும்‌ ஐம்பதெழுத்தே அனைத்து 
ஆகமங்களும்‌” என்பர்‌ திருமூலர்‌. (59) 


வன ஜனகர்‌ Tere | 
வர்க ASST mrad || 
ஆதிக்ஷன்‌ மம குருராட்‌ 
ஆதிக்ாந்தா க்ஷராத்மிகாம்‌ வித்‌ யாம்‌ | 
ஸவாதிஷ்ட சாபதண்டாம்‌  . 
நேதிஷ்டாமேவ காம பீடகதாம்‌ || 
தேவியின்‌ வடிவமே “அ கார'க்ஷகாரமாகும்‌. ஸ்ரீவித்தை யில்‌ தேவி 


நியமங்கள்‌ உண்டு. “நகுரோரதிகம்‌' என்‌ த 
்‌ { 6 று வித்யாரண்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
த்‌ தேவி காமாக்ஷி ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணியாக காமகோடி பீடத்தில்‌ 
கயில்‌ கரும்புவில்லுடன்‌ விளங்குவதை என்‌ பூஜ்ய ஸ்ரீகுருவின்‌ 
ng அறிந்து கொண்டேன்‌ என்று மூகாசாரியார்‌ உளமுருகிக்‌ 
க்‌ ந்த டர சலேும்னபத்பித்ககக மனசால 
ன்‌ [] ப) ப்‌ ந P ப்‌ ௪ ஸ்‌ 
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நமஸ்கரித்து என்‌ நன்றியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. இதுபோல்‌ என்னை எழுதப்‌ 


பணித்த பூஜ்ய ஸ்ரீ. மதி ஒளி சரஸ்வதி அவர்களின்‌ திருப்பாதங்களில்‌ 
நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. (60) 


ன்‌ Efe BIRT களான | 
கண ஊளை கண்ணனா || 


துஷ்யாமி ஹர்ஷிதஸ்மர, சாஸனயா 
காஞ்சிபுர க்ருதாஸனயா | 
ஸ்வாஸனயா ஸகல ஜகத்‌ பாஸனயா 
கலி தசம்‌ பராஸனயா || 
மன்மதனை அடக்கிய பரமேஸ்வரனை சந்தோஷமடையச்‌ செய்யும்‌ 
காமாக்ஷிஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணியாகத்‌ திகழ்வது காஞ்சி யில்தான்‌. மன்மதனை 


உயிர்ப்பித்த காமாக்ஷி எல்லார்‌ காமனையும்‌ பூர்த்தி செய்து சகல ஜகத்திலும்‌ 
ப்ரகாசிக்கிறாள்‌. (61) 


Yaad கரா] இளி எவ YHA | 
அளி என எளி ந sa கணனி || 


ப்ரேமவதீ கம்பாயாம்‌, ஸ்தேமவதீ 
யதி மனஸ்‌ ஸு பூமவதி | 

ஸாமவதீ நித்யகிரா, ஸோமவதீ 
ஸிரஸிபாதி ஹைமவதீ 


சந்த்ர கலையை சிரசில்‌ தரித்த ப்ரவதராஜ குமாரியான தேவி ஹைமவதி 
என்ற சிறப்புப்பெயர்‌ தாங்கி கம்பாநதி தீரத்தில்‌ மிகுந்த ப்ரேமையுடன்‌ ஆத்ம 

ஞானமடைந்த யதிகளின்‌ மனதில்‌ வீற்றிருக்கிறாள்‌. எங்கும்‌ எதிலும்‌ நிறைந்த 
தேவி அழிவற்ற நித்யமான வாக்குகளாலான வேதங்‌ களால்‌ புகழப்படுகிறாள்‌. 
எல்லா விபூதிகளும்‌ நிறைந்தவ ளாய்க்‌ காணப்படுகிறாள்‌. (62) 


விர ண்‌ லிரா கிள: | 
௭௭௭ HEdT கன்‌ YAY எ: அன || 
கெளதுகினா கம்பாயாம்‌ 
கெளஸுமசாபேன கீலிதேனாந்த: | 
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குலதைவதேன மஹதா, குட்மல 
முத்ராம்‌ துனோதுந: ப்ரதிபா | 


தேவி காமாக்ஷி அவரவர்‌ குடும்பத்திற்கு அவரவர்‌ குல தெய்வமாகவே 
அருள்‌ புரிகிறாள்‌. நம்‌ உள்ளத்தில்‌ அசஞ்ச லமான பக்தி இருந்தால்‌ போதும்‌ 
உலக இயல்‌ சுகங்களுடன்‌, தேவி நமக்கு ஞானத்தையும்‌ அளிக்கிறாள்‌. 
தேவியின்‌ கைகளில்‌! கரும்புவில்‌, பஞ்ச புஷ்ப பாணங்கள்‌ தரித்து 
ராஜராஜேஸ்வரி யாக வீற்றிருக்கிறாள்‌. நம்முடைய கோரிக்கை களை தன்‌ 
கையில்‌ இருக்கும்‌ பாணத்தின்‌ புஷ்பங்களாக்கி, நம்‌ மனங்சளென்னும்‌ 
கரும்புவில்லில்‌ பூட்டி வரங்களை வாரி வழங்குகிறாள்‌. 'குட்மலமுத்ராம்‌ . 
துனோதுந:ப்ரதிபா' இதன்‌ விளக்கம்‌: சித்‌ என்ற கலை, அது ஜீவனில்‌ உள்ளது. 
அதுவே ஆனந்தத்தின்‌ அம்ச கலை “கலிகா' மொட்டு, தன்‌ னுள்‌ மணம்‌, அழகு 
இவற்றை அடக்கிக்‌ கொண்டு, அதுவே மலர்ந்தபின்‌ மணத்தைப்‌ பரப்பு வது 
போல்‌ நாமும்‌ தேவியின்‌ ப்ரேமைக்கு உட்பட்டு, 'ப்ரியம்கரீ” ஆன தேவி நாம்‌ 
பிரியப்‌ பட்டதை வலுவிலே தருகிறாள்‌. (63) ்‌ 


ஊக வளாக | 
எண்‌ பணை எள்ளி TH Il 


யூனா கேனாபி மிலத்‌, தேஹாஸ்வாஹா 
ஸஹாய திலகேன | | 

ஸஹகார மூலதேசே, ஸம்வித்ரூபா 
குடும்பினீ ரமதே || 


ஸத்வ குணமும்‌, ப்ரம்ம ஞானமும்‌, ஒன்றுக்‌ கொன்று சம்பந்தப்பட்டதே. 
அது ஸஹகாரி' என்றே, துணை என்றே சொல்லப்படுகிறது. ஒட்டு 
மாம்பழத்துக்கு ஸஹகாரம்‌ என்று பெயர்‌ உண்டு. 'ஸஹகாரமூலதேசே' 
காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஓர்‌ மாமரத்‌ தடியில்‌ ஏகாம்ரநாதரோடு அம்பாள்‌ அத்வைதமாக 
ஒட்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. இப்படியே ஸத்குணமும்‌, ஞானமும்‌ ஒட்‌ டியே. 
டம்‌ விளைகிறது. இது நம்‌ பரமாசாரி யாள்‌ வாக்கு. பரமேஸ்வரன்‌ அக்னி 
ததரததால்‌ மன்மதனை எரித்தார்‌. மன்மதன்‌ சிவ தம்பதியரை சேர்த்து 
வைக்கவே மனமதபாணம்‌ வீசி னான்‌. அக்னி என்ற தேவன்‌ தன்‌ இரு 
த்‌ ஸவாஹா, ஸ்வதா உதவியாலேயே மன்மதனை எரித்தான்‌. இது 
டிக்கை யான விஷயம்‌. னு சேர விரும்பாத சிவன்‌, இரு சக்திக 
L ய அந்த விஷயத்தை சாதித்தார்‌. பின்னால்‌ நடர்‌ 

விஷயங்கள்‌ யாவரும்‌ அறிந்ததே. தேவி ஸதா சிவ ரகவ றோ 
காலத்தில்‌ தன்‌ குடும்பத்துடன்‌ நமக்கெல்லாம்‌ தரிசனம்‌ அளிக்கிறாள்‌. (64) 


யய வட்டம்‌ ர 
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குஸுமசர கர்வ ஸம்பத்‌, கோச 
க்ருஹம்‌ பாதி காஞ்சிதேச கதம்‌ | 
ஸ்தாபித மஸ்மின்‌ கதமபி, கோபித 
மந்தர்மயா மனோரத்னம்‌ || 
தேவி தன்‌ கண்களால்‌ காமனை உண்டாக்கி, சிவனையும்‌ ஜெயிக்க 
வைத்ததால்‌ அவன்‌ கர்வம்‌ கொண்டது வியப்‌ பில்லை. மன்மதனின்‌ பொக்கி 
ஷமேயான காமாக்ஷி, அந்த கஜானாவில்‌ நம்‌ மனதைப்‌ பூட்டி வைப்போம்‌. 
மன்மதன்‌ சிவனை ஜயித்ததால்‌ காஞ்சி சிவஜித்‌ க்ஷேத்திரமாகிறது. (65) 


எகர வத ளவு |: 
௧௭98 7a எனச்‌ கணி கங்‌ எணர | 
.தக்த ஷடத்வாரண்யம்‌, தரதலித 
குஸும்பஸம்ப்ருதாருண்யம்‌ | 
கலயே நவதாருண்யம்‌, கம்பாதடஸீம்னி 
கிமபி காருண்யம்‌ || 


அம்பிகையை உபாஸிப்பதில்‌ ஷடத்வாதீதரூபிணி என்ப தாக ஆறு 
வழிகள்‌ இருக்கிறது. தேவி எல்லாவற்றையும்‌ கடந்த நிலையிலும்‌ நிற்கிறாள்‌. 
வர்ண, பத, மந்த்ர, கலா, தத்வ, புவன என்ற ஆறு அத்வாக்களில்‌ முதல்‌ 
மூன்றும்‌ சப்த ஸ்வரூபமானதால்‌ விமர்சமாய்‌ சக்திரூபமாய்‌ இருக்கிறது. கலா, 


. தத்வ, புவனமென்ற இது மூன்றும்‌ அர்த்த ஸ்வரூபமாய்‌ ப்ரகாச வடிவமாய்‌ 


சிவ வடிவாக விளங்குகிறது. குரு சிஷ்யனுக்கு மந்த்ர உபதேசம்‌ செய்யும்‌ 
முன்‌ மந்த்ரத்தால்‌ தேவியுடன்‌ ஐக்யபாவம்‌ பெற வேண்டி ஷடத்வசோதனம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ அத்வாக்கள்‌ பிண்டமாகிய நம்‌ உடலி லிருந்து 
அகன்றால்‌ தான்‌ மந்த்ர சைதன்யம்‌ நம்‌ உடலில்‌ தங்கும்‌. அபிநவ-குல- 
சுந்தரியான தேவி புதிய யெளனத்துடன்‌ கருணையோடு காஞ்சியில்‌ 
வீற்றிருக்கிறாள்‌. (66) 


அகச்‌ எ! அள களா நார்‌ அண்‌: | 
ண்ண அஸ்வின்‌ தொர || 
அதி காஞ்சி வர்தமானாம்‌, அதுலாம்‌ 
கரவாணி பாரணா மக்ணோ: | 
ஆனந்த பாகபேதாம்‌, அருணிம 
பரிணாம கர்வ பல்லவிதாம்‌ || 
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தேவியை நம்‌ ஆத்மாகவாகப்‌ பார்க்கும்‌ ஆனந்தம்‌, மோதம்‌, ப்ரமோதம்‌ 
என்று படிப்படியாக அதிகரிக்கும்‌. “போக்கும்‌, வரவும்‌, இரவும்‌, பகலும்‌, புறமும்‌, 
உள்ளும்‌ வாக்கும்‌ வடிவும்‌, முடிவும்‌, இல்லாத ஒன்று வந்து தாக்கும்‌ 
மனோலயம்‌ தானே தரும்‌ என்னைத்‌ தன்‌ வசத்தே காக்கும்‌ அறுமுகவா சொல்‌ 
லொணாதிந்த ஆனந்தமே” அருணகிரியார்‌ “கந்தரலங்காரம்‌ இப்படித்‌ தன்‌ 
ஆனந்தத்தைக்‌ கூறுபவர்‌, அதையும்‌ சொல்ல முடியாத ஆனந்தம்‌ என்றே 
கூறுகிறார்‌. ஆத்ம கோசர விருத்தி ஸ்வரூப விமர்சமென்னும்‌ செம்மை 
நிறத்தின்‌ பரிபக்வ நிலைமையால்‌ ஏற்பட்ட கர்வத்தால்‌ தளிர்த்து நிற்கும்‌ 
தேவியை வணங்குகிறேன்‌. (67) 


gE வாயின | 
வித வியா ணாக? || 
பாண ஸ்ருணி பாச கார்முக 
பாணிமமும்‌ கமபி காமபீடகதம்‌ | 
ஏணதர கோண சூடம்‌ சோணிம . 
பரிபாக பேதமாகலயே || 


தேவி கைகளில்‌ பாச, அங்குசம்‌, மலரம்பு, வில்‌ இவற்று டன்‌, சந்த்ரகலை 
தரித்து, ப்ரம்மத்தை விளக்க வந்த விமர்ச ரூபிணி யாய்‌, சிவந்த நிறத்துடன்‌ 
காக்ஷி அளிக்கிறாள்‌. ஆத்மா அபின்ன ப்ரம்மம்‌, அதை உணரவோ, சொல்‌ 
லவோமுடியாது. அதை விளக்கவே நிறமற்ற ப்ரும்மம்‌ சிவந்த நிறத்தை ஏற்று, 
அணி, துகில்‌, மாலை அனைத்திலும்‌ சிருஷ்டி, ராகம்‌, இரண்‌ டின்‌ நிறமான 
செம்மையை ஏற்று காமாக்ஷியாக உருவெடுத்துள்ளது. (68) 


களனி aT: எவ ணர்‌ | 
ATH எள அள ளா வனி | 
கிம்வா பவதி மமான்மை: 
பிம்பாதர சும்பி மந்த ஹாஸமுகீ | 
ஸம்பாதகரீ தமஸாம்‌ அம்பா 
ஜாகர்த்தி மனஸி காமாக்ஷி | 


சிவந்த உதடுகளில்‌ புன்சிரிப்‌ 
கருணையை அடைந்தபின்‌ அ 


2 2 ன , ன அன்பர்களைத்‌ தவிர 

மற்றவருடன்‌ உறவு கொள்ளேன்‌ தேவியின்‌ அன்பர்‌ க்‌ 

a ்‌" என்று கூறுகிறார்‌. (69) அன்பர்களே தனக்கும்‌ 
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13 Yaad MTNA TUITE | 
அஹா களி எா fea TH எற ॥ 


மஞ்சே ஸதாசிவமயே, பரசிவமய 
லலித பெளஷ்பபர்யங்கே | 

அதிசக்ர மத்யமாஸ்தே, காமாக்ஷி 
நாம கிமபி மம பாக்யம்‌ || 


லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌ 'ஸுமேருமத்ய ச்ருங்கஸ்தா முதல்‌ காமாக்ஷி' வரை 
உள்ள விஷயம்‌, ஸெளந்தர்யலஹரி 8-வது ஸுதாஸிந்தோர்‌ இதன்‌ 
கருத்துக்களே இந்த 70வது பாடலாகும்‌. ஸுமேரு மத்யத்தில்‌, ஸ்ரீநகரத்தில்‌ 
சிந்தாமணி கிருஹத்தில்‌, பஞ்ச பிர்மாஸனத்தில்‌, மஹா வாராஹி என்ற 
தண்டநாதா, ராஜஸ்யாமளை என்னும்‌ மந்த்ரிணி தேவிக ளுடன்‌, லலிதா 
மஹாத்ரிபுரசுந்தரி பராபட்டாரிகா தேவி, காமேஸ்வரரின்‌ மடியில்‌ 
அமர்ந்திருக்கிறாள்‌. தேவி அமர்ந்த ஆஸனம்‌, ப்ருமம, விஷ்ணு, ருத்ர, 
ஈச்வரர்களே நாலு கால்களாகவும்‌, ஸதாசிவன்‌ படுக்கை, ஈசானன்‌ 
தலையணை இப்படி அமைந்துள்ளது. சிந்தாமணி க்ருஹம்‌, பத்மஅடவி, 
கதம்ப வனங்களாலும்‌ சூழப்பட்டுள்ளது. ராஜ ராஜேஸ்வரியாக பஞ்ச 
ப்ரும்மாஸனத்தில்‌ அமர்ந்து தர்பார்‌ நடத்துகிற, அதே தேவி ப்ரஹ்ம 
தத்வத்தை லீலையில்‌ ச்ருங்கார மூர்த்தியாக ஏகாந்தமாக அந்தப்‌ 
புரதரிசனமும்‌ தருவாள்‌. உயர்ந்த । மன அடக்கம்‌ உள்ளவர்களுக்கு மாத்திரமே 
கிட்டும்‌. ஸதாசிவ ஸ்வரூப மஞ்சம்‌, பரமசிவமய புஷ்பப்படுக்கை, ஸ்ரீசக்ரமத்ய 
பிந்து ஸ்தானம்‌, காமாக்ஷி தேவி வீற்றிருக்கும்‌ நிலையை இப்படி த்யானிக்கும்‌ 
நாமே பாக்யவான்கள்‌. (70) 


ரக்ஷ்யோஸ்மி காமபீடி லாஸிகயா 
கனக்ருபாம்பு ராஸிகயா | 
ஸ்ருதி யுவதி குந்தலீமணி மாலிகயா 


துஹின சைல பாலிகயா || 


காமபீடமென்னும்‌ நாடகசாலையில்‌ நர்த்தனமிடும்‌ காமாக்ஷி, கருணா 
கடாக்ஷி, வேதத்தின்‌ விளக்கமாகவே விளங்குகிறாள்‌. கவி இதை வெகு 
அழகாக வேதம்‌ என்ற-யுவதியின்‌ கூந்தலில்‌ அலங்கரிக்கும்‌ “மணிமாலை” 
போன்ற தேவி என்கிறார்‌. பப்படம்‌. புதல்வியால்‌ நாம்‌ ரக்ஷிக்கப்‌ 


படுகிறோம்‌. (71) 
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ld TEA 19 Ta எனபத? | 
அனி எமி sls TaTfAET || 
லீயே புரஹர ஜாயே, மாயே 
தவதருண பல்லவச்சாயே | 
சரணே சந்த்ராபரணே காஞ்சி 
சரணே நதார்த்தி ஸம்ஹரணே || 
சகல உயிருக்கும்‌ தாயான தேவி அவளை அண்டியவர்களின்‌ துயரங்‌ 
களைத்‌ துடைக்கிறாள்‌. பிறைச்சந்திரனுடன்‌ கூடிய முப்புரமெரித்த சிவனாரின்‌ 


மனைவி, தளிர்‌ போன்ற நிறம்‌, அழகுடன்‌ கூடிய மாயாஸ்‌ வரூபிணியின்‌ 
திருவடிகளில்‌ சரணமடைகிறேன்‌. (72) 


எண்‌ yfeesfist fet ளக னான்‌ | 
விண்ணாகி? உள்ளா கடனாக | 


மூர்த்திமதி முக்தி பீஜே, மூர்த்னி 


சகோர பக்ஷியின்‌ ஸாம்ராஜ்யமே சந்திர ன்‌. சந்‌ ்‌ i 

1 ஜயமே சந்திரன்‌ தான்‌. சந்திரனில்‌ ம்‌ 
ணன்‌ அதற்கு உணவு. அந்த நிலவைத்தலையில்‌ அணிந்த தேவி நமக்கு 
மாக்ஷமளிக்கி மாள்‌. தர்‌, மார்த்த, காம, மோக்ஷம்‌ என்ற சதுர்வித புருஷார்த்‌ 


காசி, காஞ்சீபுர வாஸிகளே பாஃ i யாள்‌ 

ய வழிபட்டால்‌ போக கோம்‌ த்‌ உ கடன்‌ 
பாடலில்‌ காண்போம்‌. 'ஈதல்‌ அறம்‌, தீவி 
இருவர்‌ கருத்தொருமித்து - ஆதரவு பட்ட 
இம்மூன்றும்‌ விட்டதே பேரில்‌ வீடு,” (73) 


எனி எளி ரஜினி ரர ன்ற 
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வேதமயீம்‌, நாதமயீம்‌, பிந்து 
மயீம்‌ பரபதோத்ய திந்து மயீம்‌ | 
மந்த்ரமயீம்‌ தந்த்ரமயீம்‌ ப்ரக்ருதி மயீம்‌ 
நெளமி விஸ்வ விக்ருதி மயீம்‌ || 
தேவி வேதரூபமாக நமக்கு விதி 'செய்ய வேண்டியவை நிஷேதம்‌ ‘தள்ள 
வேண்டியது” என்று ஆக்ஞை இடுகிறாள்‌. 'வேத ஜனனி ச்ருதி, “ஸர்வ 
வேதாந்தஸம்வேத்யா” என்ற தேவி வேதவடிவாகவே விளங்குகிறாள்‌. 
நாதரூபமாகவும்‌ விளங்கு கிறாள்‌. ஓம்‌ காரத்தின்‌ முடிவில்‌ “ம்‌” என்ற ஒலி 
நீட்சியாக கார்வை ஒலியாக ப்ரணவத்தின்‌ சிரோபாகமாக இருபபது நாதம்‌. 
இது அனாஹத சக்ரத்தில்‌ யோகிகளுக்கு ப்ரத்யக்ஷம்‌. எது நாதமோ அதுவே 
பிந்து, மஹாபிந்து. இடைவிடாத நாதானுஸந்தானமே வாஸனைகளை 
ஒழிக்கும்‌. ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ பிந்துவில்‌ காம, காமேஸ்வரிகள்‌ முறையே நிர்விசேஷ 
ப்ரம்மம்‌, அதன்‌ விமர்ச ஸச்சிதானந்த ஆத்ம ஸ்வரூப லலிதா பரதேவதை 
யுமாவர்‌. இதனின்றும்‌ மிஸ்ரபிந்து, இதுவே அபரபிந்து, இதனின்றே நவ 
ஆவரணங்களும்‌ தோன்றியது. பரபத மென்னும்‌ ஜ்யோதிர்‌ லோகத்தில்‌ சித்‌ 
என்னும்‌ சந்த்ர மயமாகவும்‌, ஸஹஸ்ராரத்தில்‌ மதி மண்டலமாகவும்‌ 
விளங்குகிறாள்‌. ஏற்கனவே சொன்னபடி மந்த்ர, தந்த்ர ரூபிணியாகவும்‌ 
ப்ரக்ருதியாகவும்‌, விகருதியாகவும்‌ தேவி விளங்குகிறாள்‌. இயற்கையும்‌ 
தேவியே: செயற்கையும்‌ தேவியே. (74) 


மணக சி பள றி Fate | 
TAT காசி 1861 எனா யாள்‌ || 
புரமதன புண்யகோடி, புஞ்ஜித 
கவிலோக ஸூக்தி ரஸதாடீ | 
மனஸிமம காமகோடி, விஹரது 
கருணாவிபாக பரிபாடீ | 
த்ரிபுர ஸம்ஹாரியான சிவன்‌ செய்த புண்ணியக்குவியலே ஆன தேவி, 


; கவிஞர்களின்‌ வாக்குகளின்‌ ரஸப்பெருக்காவாள்‌, பரமேஸ்வரரின்‌ புண்யமே 


தேவி; அந்தக்கரணமே தேவி; அந்தப்புரமே தேவி; ஈஸ்வரரின்‌ ரஹஸ்ய 
வஸ்துவே தேவி' என்று ஆர்யாத்விஸதீயில்‌ துர்வாஸர்‌' தேவியை பலவாறாகப்‌ 
புகழ்கிறார்‌. முதிர்ந்த கருணையுடன்‌ கூடிய ல்‌ நம்‌ மனத்தில்‌ வீற்றிருக்க 
வேண்டுகிறேன்‌. (75) 


ஆள wget TY YET காள எயிறு | 
அல்கமா பட, 
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குடிலம்‌ சடுலம்‌ ப்ருதுலம்‌, ம்ருதுலம்‌, 
கசநயன ஜகன சரணேஷ | 
அவலோகித மவலம்பிதம்‌, 
அதிகம்பாதட மமேய மஸ்மாபி:।| 
தேவியின்‌ கருங்கூந்தல்‌ சுருண்டிருப்பதால்‌ முன்‌ நெற்றி யில்‌ விழுந்து 
புரளும்போது, தேவியின்‌ தாமரை போன்ற முகத்தில்‌ தேன்‌ உண்ணவரும்‌ 
வண்டுக்‌ கூட்டம்‌ போல்‌ அழகை அதிகரிக்கச்‌ செய்கிறது. மான்‌ போன்ற 
மிரட்சிப்‌ பார்வையுடன்‌ கூடிய கண்கள்‌. ஜகனத்தில்‌ பெருத்த தோற்றம்‌. மலை 
அரசன்‌. மலையையே எடுத்து சீதனமாகக்‌ கொடுத்தாற்போன்ற பூமியையே 
மறைப்பது போன்ற நிதம்பம்‌ என்று ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ கூறுகிறார்‌. 
தேவியின்‌ பாதங்‌ களோ தாமரையை ஒளி, மென்மை, அழகு எல்லா வற்றிலும்‌ 
ஜயித்ததோடல்லாமல்‌ வாடாத்தாமரை, எனவே நித்யத்‌ வமும்‌ பெற்றிருக்‌ 
கிறது. மனத்தில்‌ உதித்தாலும்‌, மனதால்‌, அறிவால்‌ அறிய முடியாத தேவி 
நமக்குப்‌ புகலிடமாவாள்‌. (76) 


எண்ன எள விரக அனை; | 
a Fieger afore க wren ॥ 
ப்ரத்யங்முக்யா த்ருஷ்ட்யா, 
ப்ரஸாத தீபாங்குரேண காமாக்ஷயா: | 
பச்யாமி நிஸ்துல மஹோ, பசேலிமம்‌ 
கமபி பரஸிவோல்லாஸம்‌ || 


Tere Taegan என்‌ ண னாக 42 | 
வித்யே விதாத்ருவிஷயே காத்யாயநி 
காலி காமகோடிகலே | 
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பாரதி பைரவி பத்ரே, சாகினி 
சாம்பவி சிவே ஸ்துவே பவதீம்‌ || 


ப்ரும்ம ஸ்ருஷ்டிக்கு அப்பாற்பட்ட தேவி அதீத வித்யா ஸ்வரூபிணி. 
ஆயினும்‌ பக்தர்களின்‌ வேண்டு கோளுக்கி ணங்கி பர்வதகுமாரி பார்வதி, 
மலயத்வஜ குமாரி மீனாக்ஷி, தக்ஷனின்‌ பெண்‌ தாக்ஷாயணி, காத்யாயனர்‌ 
குமாரி காத்யா யனி, இப்படி எல்லாம்‌ அவதரித்தாள்‌. கன்னிப்பெண்கள்‌ மார்கழி 
மாதத்தில்‌ காத்யாயனி நோன்பு மேற்கொண்டு, கண்ணனை வழிபட்டு, நல்ல 
கணவரை அடைந்து அதுவே பின்னால்‌ பாவை நோன்பு என்று ஆண்டாள்‌ 
மூலம்‌ பிரகா சித்து திருவெம்பாவை, திருப்பாவை மலரப்பெற்றது. மேலும்‌ 
உலகு மழை வளமும்‌ பெற்றது, பகவான்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌ தேவியை 
காளியாகவே வழிபட்டு தேவியின்‌ எல்லா தரிசனமும்‌ பெற்றார்‌. தேவியின்‌ 
கோரவடிவம்‌ காளி, துர்கை போன்றதாகும்‌. தீயோரை தண்டித்து, அடியார்க்கு 
அபய மளிப்பதாகவே இவ்வடிவங்கள்‌ திகழ்கிறது. காமகோடி பீடத்தில்‌ 
காமகலா ஸ்வரூபமாக விளங்குபவள்‌ காமாக்ஷி தேவியே ஆகும்‌. பாரதி 
என்னும்‌ வித்யா ஸ்வ ரூபிணியான தேவியே, பைரவ பத்தினியான பைவி, 
அவளே மங்கள ஸ்வரூபிணி, சம்புவின்‌ சக்தியான சாம்பவியும்‌ அவளே. 
ஊர்த்வ பிந்து ஒன்று, அதன்‌ கீழ்‌ இரட்டை பிந்து, அதற்குக்‌ கீழே ஒரு பிந்து 
மூன்றிற்கும்‌ அதிஷ்டானம்‌ சுத்தசைதன்யம்‌. இம்மூன்றுமே தேவியிள்‌ 
பஞ்சதசீ மந்த்ரத்தின்‌ முக்கூடங்களாகவும்‌, ஸ்தூலரூபத்தின்‌ அவயவங்க 
ளாகவும்‌ பரிணமித்தது என்பதே காமகலா ரஹஸ்யம்‌. (78) 


எண்டாணைண்டு சிஸ்‌ ண | 
xf கன்ட கார்‌ அ ரில | 


மாலினீ மஹேசசாலினீ, காஞ்சி 
கேலிநி விபக்ஷகாலிநிதே | 

சூலினிவித்ரும சாலினி ஸுரஜன 
பாலினி கபாலினி நமோஸ்து || 


ணிந்த தேவி அகாராதி க்ஷகாராந்தம்‌ வர்ண மாலா ஸ்வரூபிணி 
சம்‌: விள தன்‌ உடம்பானவள்‌. தேவி பரமேஸ்வரனைத்தேடி 
அலைந்து தவமிருந்த வரலாறுகளும்‌ உண்டு. விபக்ஷ்‌ காலிநி என்பதால்‌ 
தக்ஷிணே காளி, வாமே சுந்தரி” அன்னையின்‌ ஒரு பக்கம்‌ டிம்‌ 
ஸெளலப்யம்‌ நிறைந்தது. மற்றொருபாகம்‌ ருத்ர பாகம்‌ என்பதால்‌ ஒடுக்கு 
வதும்‌ விற்‌ இன்‌ விரிவை தச மஹாவித்தையில்‌ காண லாம்‌. தேவியின்‌ 
ரூபபேதங்களில்‌ கையில்‌ சூலத்துடன்‌, சூலினி துர்கை என்பதும்‌ உண்டு. இந்த 


மந்த்ரம்‌ க்ரஹ தோஷங்கள்‌ விலகவும்‌, அஞ்ஞானம்‌ அகலவும்‌ உதவி புரியும்‌. 
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பவழம்‌ போன்ற மேனியுடைய தேவி, எப்பொழுதும்‌ தேவர்களைக்‌ காப்பாற்று 
வதையே காரியமாகக்‌ கொண்டவள்‌. கபாலம்‌ கைக்கொண்ட கபாலினியும்‌ 


தேவியே ஆவாள்‌. (79) 
வக sfa Fh TE ண J TETAS: | 
அரன்‌ SISTA: களான அள்ள || 
தேசிக இதி கிம்‌ சங்கே தத்‌ தாத்ருக்‌ 
தவநு தருணி மோன்மேவ: | 
காமாக்ஷி சூலபாணே: காமாகம 


ஸமய யக்ஞ தீக்ஷ£யாம்‌ || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ ஈடுஇணையற்ற, வார்த்தைகளால்‌ விளக்க முடியாத 
யெளவன அழகின்‌ விகாஸம்‌, ஒரு காலத்தில்‌ சனகாதிகளுக்கு குருவாக 
(மெளன) உபதே சித்தபரமேஸ்வரனுக்கே காமதீகைஷயில்‌ தேவிகாமாக்ஷியே 
ஆசாரியனாக விளங்குகிறாள்‌. மெளன குருவுக்கே அந்த ஜகத்குருவுக்கே 
தேவி காமதீகைஷ அளிப்பது வெகு நேர்த்தி! ஆச்சர்யம்‌! அத்புதம்‌! (80) . 


| 
கண்‌ னை! எசா Tua: || 
வேதண்ட கும்ப டம்பர, 
வைதண்டிக குசபரார்த மத்யாய | 
குங்குமருசே நமஸ்யாம்‌ சங்கர 
நயனாம்ருதாய ரசயாம: | 


ற கனத்த ஸ்தனங்கள்‌. னை மஸ்தகத்தைத்‌ தோற்கடிப்ப 
போன்ற கனத்த ஸ்தனங்கள்‌; ஸ்தனங்களின்‌ அதல வல்‌ இடை 

ப ச முறை வல்லிக்கொடியால்‌ சுற்றப்பட்ட 
த்‌ மும்‌ மடிப்புக்கள்‌, இதை ஏற்கனவே பார்த்தோம்‌, சிவந்த 
றமும, பருத்த தனங்களும்‌ சங்கரரின்‌ கண்களுக்கு ஆனந்தம்‌ அளிக்கும்‌ 


| மம fren eraser | 
த்‌ APT எனனை | 
அதி கா ஞ்சித மணி காஞ்சன, காஞ்சீ, 
௨.யிதிகாஞ்தி, காஞ்சி பதத்ராக்ஷம்‌ Hesearch Academy 


ட] 
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அவநத ஜனானு கம்பாம்‌, அனுகம்பாறு 
கூல மஸ்ம தனுகூலாம்‌ || 

பூமித்தாயின்‌ நாபியே காஞ்சியாகும்‌, அகில உலகங்க ளையும்‌ தேவி தன்‌ 
வயிற்றில்‌ வைத்துக்‌ காப்பாற்றுகிறாள்‌. 'அகிலாண்ட கோடி ஈன்ற அன்னையே; 
பின்னையும்‌ உன்னைக்‌ கன்னி யென மறை பேசும்‌” என்பார்‌ தாயுமானவர்‌. 
எனவே கற்கள்‌ இழைக்கப்‌ பட்ட கனமான ஒட்டியானம்‌ இடுப்‌ பில்‌ அணிய 
வேண்டியது அவசியமே. தேவியை வந்திப்பவர்‌ களுக்கு எல்லா அதுகூலங்‌ 
கள்‌ செய்வதுடன்‌ ஆத்மானந்த மானதாகவும்‌ விளங்குகிறாள்‌. (82) 


uA TTA பள்ளு | 
ரகா Sia TTA FATTO, || 
பரிசித கம்பாதீரம்‌,பர்வதராஜன்‌ 
ஸுக்ருத ஸந்நாஹம்‌ | 
பரகுரு க்ருபயா வீக்ஷே சபரமசிவோத்‌ 
ஸங்க மங்களா பரணம்‌ |! 


குருவின்‌ கடாக்ஷத்தால்‌ நாம்‌ எல்லாப்பேறுகளையும்‌ அடைவோம்‌. 
ஸ்ரீவித்தை குருப்ரதான வித்தை. நம்மைப்‌ போன்ற பாமரர்களுக்கெல்லாம்‌ 
ஸ்ரீநகரம்‌, ஸ்ரீபுரம்‌ இதெல்‌ லாம்‌ வேண்டுமே என்பதற்காகவே பர்வதராஜகுமாரி 
காஞ்‌ சியை ஸ்ரீபுரமாக்கித்தன்‌ கோவிலை சிந்தாமணி க்ரஹமாக்கி, அங்கு 
ஸ்ரீசக்ர ஆகாரத்தில்‌ பத்மாஸனத்தில்‌ தான்‌ அமர்ந்த கோலத்தையே 
நமக்கெல்லாம்‌ பஞ்ச பிர்மாஸனத்தில்‌ சிவனின்‌ மடியில்‌ அமர்ந்த மங்களத்‌ 
திருக்கோலமாக்கி அளித்திருக்கிறாள்‌ இந்தப்‌ பிறவிலேயே நாம்‌ குரு கடா 
க்ஷத்தால்‌ காமாக்ஷியை ஸ்ரீவித்யாஸ்வரூபிணியாகக்‌ காண்கிறோம்‌. (83) 


அனை அவி அளிசனி ஊர | 
Ta eR எண்ணினால்‌ எ TA Ald: ॥ 
தக்த மதனஸ்யசம்போ: 
ப்ரதீயஸீம்‌ ப்ரஹ்மசர்ய வைதகதீம்‌ | 
தவதேவி தருணி மீ சதுரிம 
பாகோ நக்க்ஷ்மே மாத: || 
ஸ்வயம்‌ பிரகாசமாய்‌ விளங்கும்‌ தேவி மன்மதனைச்‌ சாம்பலாக்கிய 


பரடிசிவுனின்‌ பரஹ்மசரய விரதத்தைத்தன்‌ யெளவன அழகால்‌ பங்கப்படுத்‌ 


uthulakshmi Research Academy 
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யதுடன்‌, நில்லாமல்‌ 'ககன மும்‌, வானும்‌, புவனமும்‌, காணவிற்‌ காமனங்கம்‌ 
ன்‌ த தவப்பெருமாற்கு தடக்கையும்‌ செம்முகனு முந்‌ நான்கு இரு 
மூன்றெனத்தோன்றிய மூதறிவின்‌ மகனு முண்டாய தன்றேர்‌ வல்லி! நீசெய்த 
வல்லபமே' என்று அபிராமிபட்டர்‌ நகைச்‌ சுவையுடன்‌ கூறுகிறார்‌. உலகறிய 
காமனை எரித்த அதே பரமேஸ்வரன்‌, ஆறுதலைகள்‌, பனி ரெண்டு கரங்க 
ளுடன்‌ முருகப்பெருமானை அன்னையின்‌ தயவால்‌ பெற்‌ றெடுத்து, 
அம்மூதறிவு படைத்தவனைத்‌ தனக்கு குருவாக “குமர-குரு-பரன்‌ என்று 
ஏற்றுக்கொண்டார்‌. (84) 


உளள எண காணாள்‌ | 
ண்ணா ஏனா கனிகா || 
மதஜல தமாலபத்ரா வஸனிதபத்ரா 
கராத்ருத கனித்ரா | 
விஹரதி புலிந்தயோஷா குஞ்ஜா 
பூஷா பணீந்த்ர க்ருத வேஷா | 
ஒரு சமயம்‌ ப்ரும்மா தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளின்‌ படி ஸுந்தோப 


ஸுந்தரை அழிக்க, அழகுப்‌ பொருள்களிலிருந்து எள்‌ முனை அளவு எடுத்து 
அதைதிலோத்தமை என்ற ஈடு, இணையற்ற அழகிய ஒரு பெண்‌ ஆக்கினார்‌. 


- அவள்‌ அழகில்‌ மயங்கிய ப்ரம்மா, அவளை அடைய முயற்சித்தார்‌. பயந்த 


திலோத்தமை மான்‌ வடிவெடுத்து ஒடினாள்‌, பிரம்மாவும்‌ மானாகிப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்தார்‌. திலோத்தமையின்‌ அபயக்‌ குரலைப்‌ பரமேஸ்வரன்‌ கேட்டு வேட 
உருக்கொண்டு வேதங்கள்‌ நாய்‌ உருக்கொண்டு தொடர்ந்து வர, மயில்‌ 


_ தோகை, குந்து மணி ஆபரணம்‌, மான்தோல்‌ கையில்‌ வில்‌ அம்புடன்‌ வந்தார்‌. 


தேவியுடன்‌ அதற்கேற்றபடி கறுத்த திரு 6 . 

்‌ ர மேனி, மயில்‌ சிறகு, குந்து 
மணி மாலைகள்‌ அணிந்து, யானை யின்‌ மதத்தையே திலகமாக அணிந்து, 
இலைச்‌ சருகையே வஸ்திரமாக, கையில்‌ மண்வெட்டியுடன்‌ நாகாபரணம்‌ 
பூண்டு, அனேக வேடிச்சிகள்‌ சூழ, சிவனைத்‌ தொடர்ந்து வந்ததாக வரலாறு 
உள்ளது. மல ப்ரம்மாவின்‌ மேல்சரம்‌ தொடுத்தவுடன்‌, அவர்‌ தவறை 
அய்ன்‌ ர பரமேஸ்வரன்‌ மன்னித்தார்‌. இந்தப்பாடலில்‌ உள்ள 


அக Ut fia tao னஸ்‌ ரளி | 
Safe ௭௭8௭௪ Seamus ௭௫ NMegvsfei || 
அங்கே சுகினி கீதே, கெளதுகினீ 
CC-0. ய்‌ ரிஸ்‌ ச்காயகினி வை Research Academy 


ஜயஸி ஸவிதேம்ப பைரவ மண்டலின்‌ 
ச்ரவஸி சங்க குண்டலின்‌ || 


காத்யாயன ரிஷியின்‌ பெண்ணான தேவி, அங்கிருந்து காஞ்சி வந்து 
அடைந்தபோது, காத்யாயனர்‌, தேவி தவம்‌ மேற்கொள்ள சில உபகரணங்க 
ளுடன்‌ ஓர்‌ விசிறியும்‌ கொடுத்தார்‌. அதுவே கிளியாக மாறி தேவியின்‌ மடியில்‌ 
தவழ்கிறது. காமாக்ஷி கோவிலில்‌ “சங்கீத ச்யாமளா' என்ற மந்த்ரிணி தேவியின்‌ 
சன்னதி உள்ளது. தொடர்ந்த பாடல்களிலும்‌ தேவியின்‌ ருபமே ஆன 
தேவதைகளின்‌ வர்ணனை வருகிறது. தேவியைச்‌ சுற்றி உள்ளவர்கள்‌ கானம்‌ 
புரிபவர்கள்‌. பாடகர்‌ களாலும்‌, பைரவ கணங்களாலும்‌ சூழப்பட்டிருக்கிறாள்‌. 
காதுகளில்‌ சங்க குண்டலங்கள்‌ அணிந்து, லலிதையின்‌ மந்திரி (மந்திரிணி) 
எனப்‌ பெயர்‌; மதுரை மீனாக்ஷி எனக்கொள்ளலாம்‌. வைகை ராணிக்குக்‌ கிளி 
உண்டு. கலைகளுக்கு இருப்பிடமானவள்‌. (86) 


ணாள கனா! urea | 
ண வணர்‌ எரர்‌ என எரி ॥ 


ப்ரணத ஜனதாபவர்கா க்ருத 
பஹுஸர்கா ஸஸிம்ஹஸம்ஸர்கா | 


காமாக்ஷி முதிதபர்கா ஹதரிபுவர்கா 
த்வமேவ ஸாதுர்கா || 


ஸிம்ஹம்‌ தேவிக்கு வாஹனமாகவும்‌, ஆஸனமாகவும்‌ விளங்குகிறது. 
ஸ்ரீமத்ஸிம்ஹாஸனேச்வரி' ல.ஸ.நாமா துர்கை என்ற அவதாரத்தில்‌ 
ஸிம்ஹமே வாஹனம்‌. இந்தப்பாடல்‌ தேவியின்‌ 'துர்கை' என்ற கோலத்தை 
விளக்குகிறது. தேவர்கள்‌, அசுரர்கள்‌ போரிடும்‌ போதெல்லாம்‌, தேவி 
தேவர்களை ஜயசாலி ஆக்குகிறாள்‌. சண்ட, முண்ட, மஹிஷாஸுர, சும்ப, 
நிசும்ப வதம்‌ எல்லாம்‌ தேவி துர்கா அவதாரத்தில்‌ நிகழ்த்திய செயல்களாகும்‌ 
சிவன்‌ பிரகாச வடிவினர்‌ அவரை சந்தோஷப்படுத்தி நமக்களிப்பவள்‌ தேவி; 
விமர்ச வடிவுடன்‌ பல பெயர்களுடன்‌ பலவடிவங்‌ களுடன்‌ தேவி நமக்கு 
வரமளிக்கிறாள்‌. 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ச்ரவண சலத்‌ வேதண்டா ஸமரோத்‌ 
தண்டா துதாஸுர சிகண்டா | 

தேவி கலிதாந்த்ர ஷண்டா த்ருத 
நரமுண்டா த்வமேவ சாமுண்டா।|| 


தேவி காமாக்ஷியே யுத்த களத்தில்‌ தந்தத்தாலான குண்ட லங்கள்‌ 
அணிந்து உத்தண்டமாய்‌, ரண சண்டிகையாக நரம்பு மாலை அணிந்து, 
அசுரர்களின்‌ சிரங்களைத்‌ துணித்து கையில்‌ மனித மண்டையை ஏந்திய 
சாமுண்டா வாகவும்‌ இருக்கிறாள்‌. காளிதேவி சண்டரையும்‌, முண்டரை யும்‌ 
சம்ஹரித்து சண்ட னின்‌ தலையையும்‌, முண்டனின்‌ உடலை யும்‌ தேவியிடம்‌ 
போட்டு நின்றவுடன்‌ தேவி நீ சண்டனையும்‌, முண்டனையும்‌ கொன்றதால்‌ 
சாமுண்டா என்ற பெயருடன்‌ பிரக்யாதி பெறுவாய்‌ என்று கூறினாள்‌. (88) 


அணை வியா எனனை | 
ரளி அஸ்கா எனின்‌ ௭9௭ எவரின்‌ || 
உர்வீ தரேந்தர கன்யே தர்வீ 
பரிதேன பக்த பூரேண | 
குர்வீ மகிஞ்சனார்த்திம்‌ கர்வீகுருஷே 
த்வமேவ காமாக்ஷி || 
சடம்‌ பஞ்சம்‌, அதை நீக்க தேனி அன்ன சர ல்‌ வியல்‌ காயல்‌ 


னைவருக்கும்‌ பி நின்‌ 1 
க ங்க ட்‌ அளித்தாள்‌ காமாக்ஷியும்‌ ஒரு நாழி நெல்‌ கொண்டு 


அன்னபூர்ணாஷ்டகம்‌! அருமைய . . ்‌ 5 
(அன்னபூரணியும்‌, காமாகஷியு ரம த்‌ ம்‌ காஞ்சியும்‌ 


Mae figure | 
ஜின்‌ விரதன்‌ சின்‌ வரர்‌ வன்ன கர்‌ | 
தாடித ரிபு பரிபீடன பயஹரணே 
நிபுண ஹல முஸலா | 
க்ரோடபதி பீஷணமுகீ, க்ரீடஸி 
.... ஜகதி த்வமேவ காமாக்ஷி | 
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காமாக்ஷி பராபட்டாரிகாவின்‌ இடப்பக்கம்‌ மஹாவாராஹி என்று இந்த 
தேவி வராஹமுகத்துடன்‌ காஞ்சியில்‌ வீற்றிருக்கிறாள்‌. தண்டநாதா என்ற 
சேனாநாயகி தேவியின்‌ கையில்‌ பஞ்சபாணங்‌ களாகவும்‌, மன்மதவித்தையின்‌ 
கடைசிக்‌ கூட மான சக்திகூடேஸ்‌ வரியாகவும்‌, திரு ஆனைக்காவில்‌ அகி 
லாண்டேச்வரியாகவும்‌ விளங்குகிறாள்‌. 


“ஆன வராக முகத்தி பதத்தினள்‌ 

ஈன வராகம்‌ இடிக்கும்‌ முசலத்தோ 

டேனை யுழுபடை ஏந்திய வெண்ணகை 

ஊன மறவுணர்ந்தாருளத்‌ தோங்குமே” 

திருமந்திரத்தில்‌ உலக்கை, கலப்பை, ஏந்திய கைகள்‌ உடைய 
வெண்நகையாள்‌ ஊனுடலைக்‌ கடந்து தியானிப்ப வர்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
விளங்குபவள்‌ என்று கூறுவார்‌. மஹா வாராஹி எனும்போது தேவியின்‌ 
படைத்தலைவி; லகு வாராஹி என்பது சப்தமாதரில்‌ உள்ளவள்‌ பிரும்ம, 
விஷ்ணு, ருத்ர, ஈச்வர, சதாசிவர்‌ என்ற பஞ்சமவரின்‌, ஐந்தாவதான சதாசிவ 
சக்தி. எனவே பஞ்சமி என்ற பெயரும்‌ உண்டு. இந்த தேவி காசியில்‌ கோயில்‌ 
கொண்டு லலிதா ஸஹஸ்ரநாமாவுக்கு உரை செய்த திரு. பாஸ்கர ராயருக்கு 
காக்ஷி அளித்த வரலாறு உள்ளது. (90) 


ணாள ளை ளன | 
AEA என ளளா ணன ள்‌ Il 
ஸ்மர மதன வரண லோலா, 
மன்மத ஹேலா, விலாஸ மணிசாலா | 
. கனகருசி செளர்யசீலா, த்வமம்ப 
பாலா, கராப்ஜ த்ருதமாலர்‌ || 
மன்மதனை எரித்த மஹாதேவனை மணக்க வேண்டி, தேவி கைகளில்‌ 
ப கான்‌ சிவனை எதிர்‌ நோக்கும்‌ கோலத்தை மனதில்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. 'ஸ்வயம்வரா பார்வதி' (கல்யாணி) என்ற மந்திரத்தை, 
விவாஹத்தை எதிர்‌ நோக்கியுள்ளவரன்‌, வதூக்கள்‌ அனுசந்தானம்‌ அல்லது 
அந்த ஹோம வழிபாடுகள்‌ செய்தால்‌ கட்டாயம்‌ விவாஹம்‌ நடைபெறும்‌. 
தேவி கையில்‌ முட்டிக்குக்‌ கீழே தொங்கும்‌ மாலையைக்‌ கையிலேந்தி, 
தோழிகள்‌ பின்தொடா சிவனை நோக்கி வரும்‌ காக்ஷிமிகவும்‌ ஆனந்தமானது.. 
விவாஹம்‌ ஆகவேண்டும்‌. எனவே பாலா ஸ்வரூபம்‌. (91) 
wd கி ளன வப | 
அளி எறி ண ள்ளி ॥ 
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விமலபடீ கமலகுடீ புஸ்தகருத்ராக்ஷ 
சஸ்தஹஸ்தபுடீ | 
காமாக்ஷி பக்ஷ்மலாக்ஷ£ கலிதவி பஞ்சீ 
விபாஸி வைரிஞ்சீ || 
வெண்தாமரை ஆசனத்தில்‌, வெண்பட்டுத்து, ஜபமாலை புஸ்தகம்‌ 
கைக்கொண்டு, வீணையைக்‌ கையிலேந்தி ப்ரும்ம பத்னியாக தேவியே 
விளங்குகிறாள்‌. காமாக்ஷி கோவில்‌ “ஸசாமர ரமாவாணி ஸவ்யதக்ஷிண 
ஸேவிதா” வாக உற்சவ மூர்த்தி விளங்குகிறது. ஸ்ரீவித்யாஸ்வரூ பிணியே 
வித்யா ஸ்வரூபிணியாக விளங்குகிறாள்‌. கல்விக்கரசி, செல்வத்‌ துக்கரசி, 
எல்லாமாக விளங்கும்‌ தேவியே விரிஞ்சனின்‌ பத்னி வாக்தேவதையுமானவள்‌. 
“ஐம்‌” என்ற வாக்பீஜம்‌, மன்மத வித்தையின்‌ முதல்‌ கூடம்‌, தேவியின்‌ முகமலர்‌ 
இப்படி ஓன்றா கவும்‌, பலவாகவும்‌ தேவி விளங்குகிறாள்‌. (92) 


காள srgaafeatsemfosd Ma: | 
Wald TA னஸ்‌ ஸுக || 
குங்கும ரசி பிங்க மஸ்ருக்‌, பங்கில 
முண்டாலி மண்டிதம்மாத: | 
ஜயதி தவரூபதேயம்‌, ஐப பட புஸ்தக 
வராபய கராப்ஜம்‌ || 


குங்கும நிறத்தவள்‌ தேவி. இரத்தம்‌ சொட்டும்‌ முண்ட மாலை அணிர்‌ 
0 ததவ , அணிந்து 
ஜபமாலை, புஸ்தகம்‌, வரத, அபய முத்திரை தாங்கி, (தேவி மாஹாத்யம்‌' 
அவ்வி வன்க பவந்தோன்றுகி த) மஹிஷவைதம்‌ செய்யவந்த 
1 3 ப - நவாக்ஷரி என்னும்‌ சண்டி மந்த்ரமான ரூபம்‌; 
த்‌ மஹாவித்யா, ஸ்ரீவித்யா, காம்ஸேவிதா, புர்ஷோடணாசஷசி 
த்‌ பான பாடலில்‌ “ஐம்‌” என்ற பீஜம்‌ பார்த்தோம்‌. இதை ப்ரும்ம 
ப ல்‌ ஹ்ரீம்‌' மஹாலக்ஷ்மி ஸத்யத்தின்‌ 
்‌ அதில பிறக்கும்‌ ஞானம்‌ மஹாலக்ஷ்மி. ல்‌ 
rink க க்லீம்‌” என்னும்‌ காளி வடிவுடன்‌ க பவனில்‌ லிம்‌; 
பூர்த்தி செய்து ல்‌ அனறு நவாக்ஷரி பூர்த்தியாகிறது, காமனைகளைப்‌ 
மந்த்ரம்‌, தேவர்கள்‌. இ தப மிதந்த, இந்த இஷ்டங்களை அளிப்பது இந்த 
த்‌ ர்கள்‌! (ஸ்‌ ததாலேயே தேவியை வழிபட்டு எல்லாம்‌ 
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கனகமணி கலித பூஷாம்‌, 
காலாயஸ கலஹசீல காந்தி கலாம்‌ | 
காமாக்ஷி சிலயே த்வாம்‌ கபால 
சூலாபிராம கரகமலாம்‌ || 
கைகளில்‌ சூலம்‌, கபாலம்‌ இவற்றைத்‌ தாங்கும்‌ சூலினி துர்கை, காளி, 
எல்லாமே தேவி தான்‌. இந்தப்‌ பாடலில்‌ நவா க்ஷரி பூர்த்தி, மேலும்‌ 
ஸ்ரீவித்யாஸ்வரூபிணியான காமாக்ஷியின்‌ மறுபக்கமே சண்டிகா பரமேஸ்வரி 
ஆகும்‌. ஒரே பரம்‌ பொருள்‌ “ஓம்‌” என்ற ப்ரும்ம வித்யா மந்த்ரத்தாலும்‌, 'ஹ்ரீம்‌' 
என்ற ஸ்ரீவித்யா மந்த்ரத்தாலும்‌ கூறப்படுகிறது. ப்ரும்மத்தையும்‌, ப்ரும்ம 
சக்தியையும்‌ பிரிக்க முடியாது. ஓம்‌, ஹ்ரீம்‌ இரண்டுமே உபயாத்மகம்‌' ஹ்ரீம்‌ 
என்ற மாயா பீஜம்‌, புவனேஸ்வரி, ஹ்ருல்லேகா, பீஜம்‌, விதையிலிருந்து 
முளை, கிளை, அரும்பு, மலர்‌, காய்‌, கனி தோன்றுமாப்போல்‌ மஹாகாளி, 
மஹாலக்ஷ்மி, மஹாசரஸ்வதி தோன்றுகின்றனர்‌. (94) 


அண்டா பிண ETAT | 
ர்‌ ணாள வனின்‌ எ க கமான்‌ ॥ 
லோஹிதிம புஞ்ஜமத்யே 
மோஹிதபுவனே முதாநிரீக்ஷந்தே | 
வதனம்‌ தவ குச யுகலம்‌, காஞ்சீ 
ஸீமாம்‌ ச கேபி காமாக்ஷி | 
ம்‌ எல்‌ ர்‌ ர்மாட்‌ த்தையே மோஹிக்கச்‌ 
உலகம்‌ என்பது உயர்ந்தோர்மாட்டே! உலகத்தையே ( ்‌ 
செய்யும்‌, சிவந்த நிறமுடைய அநாஹத சக்ர மத்தியில்‌ (மனதில்‌) தேவியின்‌ 
த்தையும்‌, அதற்குக்‌ கழே இரண்டு ஸ்தனங்களையும்‌ ஒட்டியானம்‌ 
பம்‌ த்தல்‌ சில மகான்கள்‌ தரிசிக்கிறார்கள்‌. “க்லீம்‌ 
காமகலாவாகும்‌. 
மஹாமந்த்ர ராஜாந்த-பீஜம்‌ பராகயம்‌ பத 
ஸ்வதோ ந்யஸ்த - பிந்து ஸ்வயம்‌ ந்யஸ்த ஹார்தம்‌ 
பவத்வக்த்ர வசேஷோஜ குஹ்யாபிதானம்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ ஸக்ருத்‌ பாவயேத்ஸ - த்வமேவ || 
ே ங்கம்‌-சங்கராசாரியார்‌) (ஸெ.ள.ல.19) முகம்‌ பிந்தும்‌) காமகலா 
க்‌ மத்தியில்‌ காமகலாவான தேவியின்‌ முகமாகவும்‌, அதன்‌ கீழ்‌ 
இரண்டு ஸ்தனங்கள்‌, அதன்‌ கீழ்‌, சிவனின்‌ பாதிவடிவான' யோனியையும்‌ 
தயானிப்‌ பவன்‌ மூவ்வுலகையும்‌ வசப்படுத்தலாம்‌” திருவாரூரில்‌ கோவில்‌ 
கொண்ட கமலாம்பிகையும்‌ காமகலா ஆவாள்‌. யோக நிலையில்‌ ஆர்படி என்ற 
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பீடத்தில்‌ அமர்ந்து ஸ்ருஷ்டி யோஜனை செய்கிறாள்‌. எனவே திருவாரூரில்‌ 
பிறக்க முக்தி என்பார்கள்‌. (95) 


: | 
afore RT Teo fH எகா SHH, || 
ஜலதி த்விகுணித ஹுதவஹ திசா 
தினேச்வர கலாச்விநேய தலை: | 
நளினைர்‌ மஹேஸி கச்சஸி 
ஸாவோத்தரகுலஸஹஸ்ரதல மமலம்‌ || 
எங்கும்‌ நிறைந்த ஸிக்ஷை சக்தி மந்த்ரங்களில்‌ குவிந்துள்‌ ளது. அதுவே 
ஒவ்வொரு ஜீவனிலும்‌ குண்டலினி சக்தியாக உள்ளது. தேவி பாம்பு போல்‌ 
தன்னை மூன்றரை சுற்றுக்க ளாக்கி மூலாதாரத்தில்‌ உறங்குகிறாள்‌. நம்மைப்‌ 
போன்றவர்‌ கள்‌ த்யானத்தாலும்‌, யோகிகள்‌ யோகமார்க்‌ கத்தாலும்‌ அவளை 
எழுப்பி ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, மணிபூரகம்‌, அநாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞை என்ற 
நிலைகளை ஸுஷும்னா மார்க்கத்‌ தில்‌ கடந்து ஸஹஸ்ராரத்தில்‌ உள்ள 
பரசிவத்தன்‌ சேர்ப்‌ பதே பிறவிப்‌ பயனாகும்‌ தர்மா மீட்டரில்‌ உள்ள பாதரஸம்‌ 
சூடுபட்டவுடன்‌ ஏறுகிறது. அதன்‌ இரு பக்கமும்‌ மூடியிட்டது போல்‌ 
ஸுஷாம்னா நாடியின்‌ இரு புறமும்‌ குல, அகுல கமலங்களால்‌ மூடப்‌ 
ட்டுள்ளது. அம்ருதம்‌ சிந்தாமல்‌, சிதறாமல்‌ இருக்கவே இந்த ஏற்பாடு. தேவி 
“- பலிருபங்கள, அங்க உபாங்க, ப்ரத்யங்க தேவதைகள்‌, மந்த்ரிணி, 
க்‌ சண்டி சாமுண்டா, சூலினி, துர்கா, ஸ்வயம்வர பார்வதி, பாலா, 
ட அ எமகலாதயானம்‌, இப்பொழுது குண்டலினி ப்ரபாவம்‌ இப்படியாக 
- நம்மைக்‌ கையைப்‌. பிடித்து பல படிக்‌ கட்டுக்களை கடத்துவித்து தேவி 
தேவி ஆட்கொள்ட த விஷயம்‌ ஸ்ீவித்தையாகும்‌. எனவே குரு வடிவில்‌ 
ஆ ரூ வதை “ஸத்க்ருத தேசிக' பாடலில்‌ கூறுகிறார்‌. (96) 
எனம; எளிஎிளிஎசி டள |: 
பட்‌ எனி Stir ௭ காள | 
ஸத்கருத தேசிக சரணா: 
ஸபீஜ நிர ரோன்‌ 
ஐ நிர்பீற யோக நிச்ரேண்யா | 
அபவாக்க ஸெளத வலபீம்‌ 
ஆரோஹத்யம்ப கேடிதவ க்ருபயா | 


இதுவரை தேவியை - 

0 அடையவேண்‌ ட்‌ ௩ உ ப்‌ 

இப்பொழுது ஸத்குருவை ப்‌ ஈடிய வழியைக்காண்பித்தவர்‌, 
தி ஒத்குருவை அடைந்த பாக்யவான்கள்‌, அவர்கள்‌ குருவின்‌ 
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கருணையாலேயே ஸவிகல்பம்‌, நிர்‌ விகல்பம்‌ என்ற படிக்கட்டுக்களின்‌ வழியே 
முக்தி என்னும்‌ உப்பரிகையின்‌ மேல்‌ மாடி வரை ஏறிச்‌ செல்லும்‌ பாக்கிய 
சாலிகள்‌ என்று கூறுகிறார்‌. ஏற்கனவே “குரு மூர்த்தே த்வாம்‌ நமாமி காமாக்ஷி' 
்‌ என்று கூறினார்‌. தக்ஷிணாமூர்த்தி ரூபிணீ 'ஸனகாதி ஸமாராத்யா” “சிவஞான 
ப்ரதாயினி என்ற லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌ இணைத்து தேவியை குரு வடிவில்‌ 
த்யானிப்போம்‌. (97) 


aU எங்‌ ஸி என்னனா ரக்‌ | 
௭ ண்ண ஊண்‌ Tea எரு ॥ 
அந்தரபி பஹிரபித்வம்‌, ஐந்து ததே 
ரந்த காந்த க்ருதஹந்தே | 
சிந்தித ஸந்தான வதாம்‌ ஸந்த தமபி 
தந்தனீஷி மஹிமானம்‌ || 


காலனுக்கும்‌ காலனான பரமேஸ்வரர்‌, அவருடைய பராஹந்தா ஸ்ரூபிணி 
தேவி. “அஹமித்யேவ விபாவயே பவானீம்‌” பவானீ அஹமெனும்‌ தத்துவமாக 
அமையும்‌ தன்னு ணர்வாகும்‌. எல்லா ஜீவர்களுக்கும்‌, தேவியை இடை 
விடாமல்‌ மனனம்‌ செய்யும்‌ உத்தமர்களுக்கும்‌ மிகச்‌ சிறந்த பொருளான 
ஆத்மஞானத்தை தேவி கொடுக்கிறாள்‌. இதையே திருமூலர்‌ “உடம்‌ 
பினுக்குள்ளே உத்தமன்‌ குடி கொண்டான்‌' என்கிறார்‌. (98) 


அ Treat 184 அரா அனு || 
கல மஞ்ஜு ல வாகனுமித கல பஞ்ஜர 
கத சுக க்ரஹெளத்‌ கண்ட்யாத்‌ | 
அம்ப ரதனாம்பரம்‌ தே பிம்பபலம்‌ 
சம்பராரிணா ந்யஸ்தம்‌ || 


அம்பிகையின்‌ உதடு கோவைப்பழம்‌ போல்‌ இருக்கிறது. அதை வைத்தது 
கையில்‌ வில்‌ உள்ள மன்மதன்‌ என்ற வேடன்‌. அம்பிகையின்‌ மதுரமான 
சொல்லைக்‌ கேட்டவுடன்‌, அவள்‌ தொண்டையில்‌ ஒருகிளி இருந்து பேசு 
கிறது. என்று நினைத்த மன்மதன்‌ அதைப்‌ பிடிப்பதற்காக அங்கு கோவைக்‌ 
கனியை வைத்திருக்கிறான்‌. கண்டத்தில்‌ எழும்‌ ஒலிவைகரி, வைகை ராணி 
யான மீனாக்ஷி சங்கீத ஸ்யாமளை ஆவாள்‌. அவள்‌ கையில்‌ கிளி உண்டு. 
“அங்கே சுகினீ மடியில்‌ கிளி. இந்தப்‌ பாடலில்‌ தொண்டையில்‌ கிளி. (99) 
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௮௮௮௭௭௭௭ 9௭ ண னா ௭௪ எரர்‌ | 
Sa SA னை னால || 


ஓய ஐய ஐஜகதம்ப சிவே, ஜயஜய 
காமாக்ஷி ஜய ஜயாத்ரிஸுதே | 
ஐய ஐய மஹேச தயிதே, ஐயஜய 
சித்ககன கெளமுதீதாரே || 
உலகை எல்லாம்‌ ஈன்றெடுத்த மங்களஸ்‌ வரூபியே ஜய ஜய ஸ்ரீகாமாக்ஷி 
தேவியே! காஞ்சிபுரவாஸியே ஜய ஜய பர்வதராஜனின்‌ த்வப்புதல்வியே ஜய 
ஜய காமேஸ்வரர்‌ என்னும்‌ மஹேஸ்வரரின்‌ காதலியே ஜய ஜய சித்என்னும்‌ 
வானத்தில்‌ விளங்கும்‌ வெண்ணிலவே ஜய ஜய என்றும்‌ எப்பொழுதும்‌ என்‌ 
மனதில்‌ நிலை பெற்று விளங்கு வாயாக. (100) 
அக்‌ எண Taal STITT | 
என ணி பிரிவி னே || 
- ஆர்யா சதகம்‌ பக்த்யா படதா 
மார்யா க்ருபா கடாக்ஷண | 
நிஸ்ஸரதி வதன கமலாத்‌ வாணீ 
பீபூஷதோரணீ திவ்யா | 


இந்த நூறு துதிகளும்‌ ஆர்யா என்னுப்‌ i 
பகு ஆயா என்னும்‌ தேவியாகும்‌ பரதேவதையின்‌ 
ரண்டு ஆயா ஸதகம்‌' என்று பெயர்‌ கொண்டு விவ்ககிறது. இதைப்‌ 
த க்‌ செய்வோருக்கு அவர்கள்‌ முகத்தாமரையினின்றும்‌ 
தேவியின்‌ தன்‌ போன்ற வாக்கு, என்றும்‌ பதினாறு வயது கொண்ட ஆர்யா 
ன்‌ கடைக்கண்‌ பார்வையால்‌ தங்கு தடை இன்றி அமிர்த வெள்ள 
மாகப்‌ பருகிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. (101) 
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௨. மாதாரவிந்த சதகம்‌ 

அ: ன்றி ய்‌ 

நசிம்‌ எள்ள எனி ணை: | 
வ்‌ சினனிகண்டக்‌ ஸி எளி 

கொண எண்ண கார 
மஹிம்ன: பந்தானம்‌ மதன பரிபந்தி ப்ரணயினி 
ப்ரபுர்‌ நிர்ணேதும்‌ தே பவதி யதமானோபி கத: | 
ததாபி ஸ்ரீ காஞ்சி விஹ்ருதிரஸிகே கோபி மனஸோ 
விபாகஸ்‌ த்வத்பாத ஸ்துதிவிதிஷு ஜல்பாகயதி மாம்‌ || 


்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ர்‌ பெண்ணாக வந்து 
மன்மதனை எரித்த மகாதேவன்‌; தேவி பர்வதராஜன்‌ பெண்ண 
ல்லை தவமிருந்து மணந்தாள்‌. பரமேஸ்வரனும்‌ பார்வதியை 
மனமுவந்து மிகுந்த தாபத்து டனே விவாஹம்‌ செய்து ஸ்கந்தோபத்தியும்‌ 
ஆயிற்று. இது எல்லாம்‌ தேவியின்‌ திருவிளையாடல்‌. மன்மதனைத திரும்ப 


கலக்ராஹீ பெளரந்தரபுரவனி பல்லவ ருசாம்‌ 
த்ருத ப்ராதம்யானாம்‌ அருணமஹஸா மாதிமகுரு: | 
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ஸமிந்தே பந்தூக ஸ்தபக ஸஹ யுத்வா திசிதிசி 
ப்ரஸர்ப்பன்‌ காமாக்ஷயா: சரண கிரணானா மருணிமா || 

தேவியின்‌ பாதங்களின்‌ செந்நிறம்‌ எப்படியெல்லாம்‌ இருக்கிறது என்று 
வர்ணிக்கிறார்‌. தேவ லோகத்து நந்த வனத்து மரங்களின்‌ தளிர்களின்‌ 
காந்தியை தோற்கடிப்பது போல்‌, அவ்வளவு சோபையுடனும்‌ மிருதுவாகவும்‌ 
விளங்கு கிறது. செம்பரத்தை என்னும்‌ மலர்‌ 'ஜபாபுஷ்ப நிபாக்ருதி” 
லலிதாஸஹஸ்ரநாமா 'ஜபாபுஷ்பச்சாயா' என்று ஸெளந்தர்ய லஹரியில்‌ பல 
இடங்களிலும்‌ தேவியின்‌ செம்மை நிறத்துடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பேசப்பட்டி 
ருக்கிறது. தேவியின்‌ பாதங்களின்‌ செம்மை நிறத்தை உதய சூரியனின்‌ சிவந்த 
காந்தி, அந்த சிவந்த காந்தியானது சிவப்புக்கே முதன்மையாக, குருவாக 
விளங்குகிறது. என்று மூககவி சிவப்பை மிகவும்‌ வற்புறுத்திக்‌ கூறுகிறார்‌. 
காமாக்ஷியின்‌ பாத கிரணங்களின்‌ செம்மை, திக்கு,திகந்தங்களிலெல்லாம்‌ 
வியாபித்து பிரகாசிக்கிறது. (2) 


எனி யாரி 
விளார்‌ எரு | 
எளி சை ணய 
எரி னகர TE ர்‌ 
மராலீனாம்‌ யானாப்யஸன கலனா மூலகுரவே 
தரித்ராணாம்‌ த்ராண வ்யதிகாஸுரோத்யான தரவே | 
டட ப்ரெளடி ப்ரகடன திரஸ்காரபடவே 
னாயம்‌ காமாக்ஷ்யா: சரண நலினாய ஸ்‌ 
தேவிகால்‌ சிலம்பின்‌ ஒலி ச்‌ ல்‌ வல்‌ | 


்‌ அன்னங்களுக்கு பாடம்‌ சொல்‌ போல்‌ 
வெது. எனவே தேவியின்‌ நடைதான்‌ அன்னங்க ளுக்கு நடை சொல்லிக்‌ 


கா” ஜடானாம்‌. சைதன்ய- 
இதே கருத்துக்‌ படுகிறது, 
தங்க | ணங்குவர்களில்‌ , 
தலையில்படுவதால்‌) அக்ஞானமென்னும்‌ இருட்டை டட ௮2 
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சினி: AeA 
ஊனி எண: எண்ன வெர்‌ || 

வஹந்தீஸைந்‌ தூரீம்‌ ஸரணிமவநம்ராமரபுரீ 
புரந்த்ரீ ஸீமந்தே கவிகமல பாலார்க்க ஸுஷமா | 
த்ரயீ ஸீமந்தின்யா: ஸ்தனதடநிசோலாருணபடீ 
விபாந்தி காமாக்ஷயா: பதநலின காந்திர்‌ விஜயதே|| 

தேவியை நமஸ்கரிக்கும்‌ தேவஸ்திரீகளின்‌ வகுடுகளில்‌ பிரகாசியா நின்ற 
குங்குமத்தின்‌ இயல்பை தேவியின்‌ பாதங்‌ கள்‌ அடைகிறது. “ஸ்ருதிஸீமந்த 
ஸிந்தூரிக்ருத பாதாப்ஜ தூளிகா' ல.ஸ. நாமா; ஸ்ருதி என்னும்‌ முன்‌ உச்சிப்‌ 
பொட்டு, வகிடின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ உள்ள குங்குமம்‌ தேவியின்‌ பாத தாமரைக 
ளில்‌ உதிர்ந்து (பட்டு) தேவியின்‌ பாத தூளிகளா கிறது. கவிகளை செந்தாம 
ரைக்கு ஒப்பிட்டு பாதங்களை உதய சூரியனுக்கு ஒப்பிட்டு, தேவியின்‌ பாத 
த்யானத்தால்‌ கவிகளின்‌ கற்பனா புஷ்பம்‌ மலர்வதாக, வெகு அழகான 
அமைப்பு, ரிக்‌, யஜுஸ்‌ ஸாம வேத வடிவினள்‌. லலிதா ஸஹஸ்ர நாமாவும்‌'த்ரயி 
என்றே வேதமாதவைக்‌ குறிப்பிடு கிறது. வேதமாதா தேவி யைக்‌ குனிந்து 
'வணங்கும்‌ போது, தேவியின்‌ திருவடித்தாமரைகளின்‌ சிவந்த காந்தி யானது 
வேத மாதாவின்‌ ஸ்தன பாரங்களில்‌ ப்ரதிபலித்து சிவப்பு ரவிக்கை அணிந்தாற்‌ 
போல்‌ பிரகாசிக்கிறது. ரிக்‌-என்ற பத்ய ரூபமாக விளங்கும்‌ தேவி ஸாம, என்ற 
கீதி ரூபமாகவும்‌, யஜுஸ்‌ என்ற கத்ய ரூபமாகவும்‌ விளங்கும்‌ தேவியின்‌ பாதங்‌ 
களை வணங்கினால்‌ மட்டுமே அந்த வேதங்களின்‌ பரமதாத்‌ பாயங்களும்‌, 
அர்த்தங்களும்‌ மனதில்‌ தெளிவாகும்‌. (4) 


ப்ரணம்ரீ பூதஸ்ய ப்ரணய கலஹ த்ரஸ்த மனஸ: 
ஸ்மராராதேஸ்‌ சூடாவியதி க்ருஹமேத்‌ ஹி மகர: | 
யயோ: ஸாந்த்யாம்‌ காந்திம்‌ 
வஹதி ஸுஷமாபிஸ்‌ சரணயோ: 
ஸ்தயோர்‌ மே காமாக்ஷயாஹ்ருதய . 
மமதந்த்ரம்‌- விஹரதாம்‌; 1} Muthulakehmi Research Academy 
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மன்மதனை ஜெயித்த மஹாதேவரும்‌ தேவியுடன்‌ பிரணய கலஹம்‌ என்ற 
ஊடல்‌ பூசல்‌ விளையும்போது நடுக்கத்துடன்‌ தேவியை நமஸ்கரிக்க, அவரது 
திருமுடியில்‌ நிலை பெற்று விளங்கும்‌ சந்திரன்‌, வியின்‌ சிவந்த 
பாதங்களின்‌ செவ்வொளியால்‌ சந்தியா காலத்து செவ்வண்ணத்தைப்‌ 
பெறுகிறான்‌. தேவி காமாக்ஷியின்‌ அந்த சிவந்த தெய்வத்‌ தாமரைப்‌ 
பாதங்களில்‌ என்‌ மனது எப்பொழுதும்‌ விளையாடிக்‌ கொண்ட நிலை 
பெற்றிருக்கட்டும்‌. தேவி கோபத்தால்‌ தன்‌ நாதனைக்‌ கண்ணெடுத்துக்‌ கூடப்‌ 
பாராமல்‌ இருக்கவே, தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ சிவன்‌ தலை வைத்து வணங்க 
நாம்‌ தேவியின்‌ பாதத்தாமரையில்‌ சந்திரனைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. (5) 


qi: flora Figg Tele 
et: அளக TTT என்ற: | 
அவிவ்‌ அண்ண ரானி: 


எனி ணைன 1௭8 ௭0௭01 க || 


யயோ: பீடாயந்தே விபுத முகுடீனாம்‌ படலிகா 
யயோ ஸெளதாயந்தே ஸ்வயமுதய பாஜோ பணிதய: | 
யயோர்‌ தாஸாயந்தே ஸரஸிஐ பவாத்யா: சரணயோ: 
தயோர்மே காமாக்ஷயா தினமனு வரீவர்த்து ஹ்ருதயம்‌ || 
தேவதைகளின்‌ மகுடங்களின்‌ வரிசைகள்‌ எவைகளுக்கு ஆஸனங்களோ, 
தாமாகவே ஏற்பட்ட வேதங்கள்‌ எவைக ளுக்கு உப்பரிகையோ, நான்முகன்‌ 
போன்றவர்‌ எந்தப்‌ பாதங்களுக்கு தாஸர்களோ, அந்தப்‌ பாதங்களில்‌ என்‌ மனம்‌ 
விளங்‌ குட்டும்‌. ஸெளந்தர்யலஹரி 25-வது பாடல்‌ “த்ரயாணாம்‌ தேவாணாம்‌' 
இந்தப்பாடலில்‌ தேவியின்‌ பாதத்தில்‌ மும்மூர்த்தி களும்‌ கைளைக்‌ குவித்து 
வணங்கிக்கொண்டிருப்பதால்‌ தேவிக்குப்‌ போட்ட புஷ்பங்களானது 
மும்மூர்த்தி களையும்‌ பூஜித்ததாகிறது. என்று தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ 
சகலதேவர்‌ களும்‌ எப்படி பூஜிக்கிறார்கள்‌ என்று வெகு அழகாகக்‌ கூறு கிறார்‌. 
ஒருவராலும்‌ எழுதப்படாமல்‌ உண்டான வேதங்கள்‌. (6) 
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நயந்தி ஸங்கோசம்‌ ஸரஸிஜ ரசம்‌ திக்‌ பரிஸரே 

ஸ்ருஜந்தி லெளஹித்யம்‌ நககிரண சந்த்ரார்த்த கசிதா | 
கவீந்த்ராணாம்‌ ஹ்ருத்கைரவ விகலனோத்‌ யோகஜனனீ 
ஸ்பு புந்தீ காமாக்ஷ்யா: சரணருசி ஸந்த்யா விஜயதே ||: 


காமாச்ஷியின்‌ பாதங்கள்‌ செந்தாமரையின்‌ காந்தியை ஜயிக்கும்‌ படியாயும்‌, 
திக்குகளிலெல்லாம்‌ அந்த செம்மை நிறம்‌ பிரதிபலிப்பத:கவும்‌, இருக்கிறது, 
நகங்களை பிறைச்‌ சந்திரனுக்கு ஒப்பிட்டு, அப்படிப்பட்ட காந்தியோடு கூடிய 
பாதங்கள்‌ என்கிறார்‌ . ஹ்ருதயத்தைத்‌ தாமரை மலருக்கு ஒப்பிட்டு ஹ்ருதய 
தாமரை என்று சொல்வதுண்டு . இந்த இடத்தில்‌ தேவியின்‌ பாததாமரைகள்‌, 
கவிவாணர்களின்‌ ஹ்ருதயமென்னும்‌ செவ்வல்லிப்‌ பூக்களுக்கு இது மலர்ச்சி 
யைத்‌ தருகிறது என்கிறார்‌. அம்பிகையின்‌ பாதங்களின்‌ காந்தியை ஸந்தியா. 
காலத்துக்கு ஒப்பிடவே பாததாமரைகள்‌ தலை கவிழ்கின்றன. பாதகாந்தி 
எங்கும்‌ பரவி சிவந்து நிற்பதால்‌, நகங்கள்‌ பாதிச்சந்திரர்களாகிறார்கள்‌. 
மாலையில்‌ மலரும்‌ ஆம்பல்‌ போல்‌ கவிகளின்‌ மனம்‌ நிலவொளியில்‌ 
மலர்கிறது. (7) 


இனி. சேண்‌ FY ME 


ணாள டுள்‌ வண்‌ | 
என்ப ண்‌ சரள 8- 


ணன ரானி wT sia || 
விராவைர்‌ மாஞ்ஜீரை: கிமபி கதயந்தீவ மதுரம்‌ 
புரஸ்தா தானம்ரே புரவிஜயினி ஸ்மேர வதனே | 
வயஸ்யேவ ப்ரெளடா சிதிலயதியா ப்ரேம கலஹ 
ப்ரரோஹம்‌ காமாக்ஷ்யா: சரணயுகலீ ஸாவிஜயதே || 


லர மந்திரத்தில்‌ முப்புரஸம்ஹாரம்‌ பற்றிக்‌ கூறுகிறார்‌. 
த்க்‌ க ரதன்‌ தாரகாக்ஷன்‌, என்ற மூன்று அஸுராகள்‌ தங்கம்‌, 
வெள்ளி, இரும்புக்‌ கோட்டைகளில்‌ அரசாக்ஷி செய்ததாக சொல்வது உண்டு. 
முப்புரங்களையும்‌ சிரிப்பினாலேயே ளித்த பரமசிவன்‌ தேவியின்‌ திரு முன்னே 
புன்முறுவல்‌ சிந்த திருமுகத்தோடு வணங்கிநிற்கிறார்‌. அ 
பரமேஸ்வரன்‌ தேவியை வணங்கி நிற்கும்‌ இடம்‌ ப்ரணய கோப காலத்தில்‌ 
என்று கூறுவது வழக்கம்‌. முப்புரத்தையும்‌ எரித்த சிவனின்‌ ப்ரணய கலஹத 
தைத்‌ தீர்த்து வைக்க ஒரு தோழி, தூது போவது சிலம்பின்‌ ஒலிகள்‌ என்ற 
திறமைமிக்க பேச்சால்‌ இருவரையும்‌ பரஸ்பரமாக்குகிறது. எனக்கொள்ளலாம்‌. 
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அப்படிப்பட்ட சரண கமலங்கள்‌ எனக்கு புகலிடங்கள்‌ சர்வோத்கிருஷ்டமாய்‌ 
விளங்கட்டும்‌. (8) 


ஸுபர்வ ஸ்திரீ லோலால கபரிசிதம்‌ ஷட்பதகுலை: 
ஸ்புரல்‌ லாக்ஷா ராகம்‌ தருண தரணி ஜ்யோதி ரருணை: | 
ப்ருதம்‌ காந்தியம்‌ போபி: விஸ்ரும ரமருந்தை: ஸரஸிஜை: 
விதத்தே காமாக்ஷயா: சரணயுகலம்‌ பந்து பதவீம்‌ || 
தேவியை நமஸ்கரிக்கும்‌ தேவமாதர்களின்‌ அசைந்து ஒளிரும்‌ வண்டு 
போன்ற கூந்தல்களோடு கூடியதாயும்‌, லாக்ஷாரஸம்‌ என்னும்‌ ஒளி பொருந்திய 
செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பின்‌ பூச்சுக்களால்‌ பிரகாசிப்பதும்‌, நீர்த்திவலைகள்‌ 
பொருந்தியதுமான தேவியின்‌ பாதகமலங்கள்‌ தாமரை மலர்களுக்கு 
ஸமானமாக உள்ளது. சூரியனைக்‌ கண்ட தாமரை மலரும்‌. செம்பஞ்சுப்‌ பூச்சு 
அதன்‌ சிவந்த ஒளி பாலசூரியனின்‌ காந்தியை ஒத்திருக்கிறது. கூந்தல்‌ என்ற 
௧௬ வண்டுக்‌ கூட்டம்‌, பாதங்கள்‌, என்னும்‌ தாமரையின்‌ மகரந்தப்‌ பொடிகளை 
நுகர்வதற்கு மொய்ப்பது போலும்‌ இருக்கிறது. (9). 


ரஜஸ்‌ ஸம்ஸர்கேபி ஸ்தித மரஜஸாமேவ ஹ்ருதயே 
பரம்‌ ரக்தத்வேன ஸ்திதமபி விரக்தைக சரணம்‌ | 
அலப்பம்‌ மந்தானாம்‌ தததபி ஸதா மந்த கதிதாம்‌ 
விதத்தே காமாக்யா: சரணயுக மாஸ்சர்ய லஹாம்‌ || 
திக்க வம்ச பனக மக்கன்‌ சேத்‌ நயொால? 
கத்திக்‌ நொன்டுள்ள உண்மையைக்‌ கூறுகிறது - 


மாது வி, நறு 


தேவியின்‌ பாதங்‌ கள்‌ தாமரைபோன்ற சிவந்த நிறத்தோடு (ராகம்‌-சிவப்பு) 
விளங்கினாலும்‌, பற்று (ராகம்‌) அற்றவர்களுக்கே புகலிடமாக உள்ளது. 
அப்படி மந்த நடை: மெதுவான நடை என்றாலும்‌ 'மந்த' புத்தியுள்ள வர்களால்‌ 
அடைய முடியாதவள்‌. இப்பாடல்‌ முழுவதும்‌ “ராகம்‌' 'மந்தம்‌' இது போல்‌ இரு 
பொருட்‌ சொற்கள்‌ அமைந்தது. இது ஓர்‌ ஆச்சர்யம்‌ எதிரிடை அர்த்தங்கள்‌ 
நிரம்பிய சொற்றொடர்‌. (10) 


ஜடாலா மாஞ்சீரஸ்‌ புரதருண ரத்னாம்‌ சுநிகரை: 
நிஷீ தந்தீ மத்யே நகருசி ஜரீ காங்க பயஸாம்‌ | 
ஜகத்ராணம்‌ கர்த்தும்‌ மமஜனனி காமாக்ஷி நியதம்‌ 
தபஸ்சர்யாம்‌ தத்தே தவ சரண பாதோஜ யுகலீ | 

ப க கொண்டுள்‌ ளாள்‌. தேவியின்‌ 

ஜகத்தை ரக்ஷிப்பதையே தேவி தவமாகக்‌ ள்‌ 

தாமரைப்‌ பாதங்கள்‌, பாதங்களில்‌ அணிந்துள்ள சிலம்புகளின்‌ செம்மணிகளின்‌ 
அதாவது இரத்தினக்‌ கற்கள்‌ பரல்களாக உடைய சிலம்பு, அச்செம்மணிகளின்‌ 
ஒளிக்கற்றைகள்‌ நகங்களில்‌ பரவுதலால்‌, செஞ்சடைகள்‌ போன்ற தோற்றம்‌ 
ஏற்படுகிறது. தேவியின்‌ கருணை கங்கை யின்‌ பிரவாஹம்‌ போல்‌, கால்‌ 
நகங்களிலிருந்து அருவி போல்‌ பாயும்‌ காந்தி வெள்ளமாகிய கங்கையின்‌ 
பிரவாஹத்தின்‌ மத்தியில்‌ அமர்ந்துஜகத்தை ரக்ஷிப்பதை தவமாகக்‌ கொண்டு 
தேவி விளங்கும்‌ கோலம்‌, அச்செஞ்சடைப்பரமன்‌, கங்காதர ரைப்‌ போலவே 
என்‌ கண்களுக்குத்‌ தோற்ற மளிக்கிறது. உன்னில்‌ சிவத்தைக்‌ காண்கின்றேன்‌! 
“சிவத்தில்‌ உன்னைக்‌ காண்கின்றேன்‌.' (11) 


துலா கோடி த்வந்த்வ க்வணித பணிதா பீதி வசஸோ: 
வினம்ரம்‌ காமாக்ஷ்‌ விஸ்ருமர மஹ: பாடலி தயோ: | 


0-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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க்ஷணம்‌ வின்யாஸேன க்ஷபிததமஸோர்‌ மேலலிதயோ: 
புனியான்‌ மூர்த்தானம்‌ புரஹர புரந்த்ரீ சரணயோ: || 


திரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமசிவ பத்னீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ திருப்‌ பாதங்‌ 
களில்‌ ஒலிக்கும்‌ இரண்டு நூபுரங்களும்‌ அதன்‌ ஒலியால்‌ நம்மை “ரக்ஷிக்‌ 
கிறேன்‌' என்று அபய வாக்குத்‌ தருவதுபோல்‌ தோன்றுகிறது. காமாகஷீ தேவி 
யின்‌ தாமரைப்‌ பாதங்கள்‌ சிவந்த ஒளி நிறைந்து இருளை நீக்குகிறது. நகதீதிதி 
ஸஞ்ஜன்ன நமஞ்ஜன தமோகுணா' லலிதா ஸஹஸ்ரநாமா தேவியின்‌ 
பாதங்களில்‌ வணங்குபவர்களின்‌ 'தமோ' குணத்தை நீக்கி விடுகிறாள்‌ 
ஒளிபட்டவுடன்‌ இருள்‌ ஓடவேண்டியதுதானே! மேன்மையும்‌, அழகும்‌ 
நிறைந்த அந்தப்பாதங்களை, மூககவி வேண்டுகிறார்‌, க்ஷணப்பொழுது 
என்‌ தலைமீது வைத்து வணங்கிய சிரஸை பரிசுத்த மாக்கட்டும்‌ என்பதாக, 
நாமும்‌ அவரைப்‌ பின்பற்றுவோம்‌. பக்தர்கள்‌ தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ 
வணங்கும்‌ போது, தேவி கால்சிலம்பொலி 'அஞ்சேல்‌' என்று சொல்கிறது. (12) 


எள்‌ saa எள்ள HA UE: 
TATA STA ணன்‌ எரு | 
எள ணை ராரா pifesTT- 
pel MTs என்‌ aisle || 
பவானி த்ருஹ்யே தாம்பவ நிபிடிதேப்யோ மமழுஹு: 
தமோ வ்யாமோஹேப்யஸ்‌ தவ ஜனனி காமாக்ஷி சரணெள| 
யயோர்‌ லாக்ஷ£ பிந்துஸ்புரண தரணாத்‌ தூர்ஜடி ஜடா 
குவா சோணாங்கம்‌ வஹதி வபுரேணாங்க கலிகா || 


சிவ பத்னி, பவபத்னியான பவானீ என்ற காமாக்ஷியே! தேவியின்‌ 
நாமங்கள்‌ வெகு ரம்யமானவை. அதிலும்‌ பவானீ என்ற நாமா எனக்கு 
மிகப்பிடிக்கும்‌. ஸெளந்தர்யலஹரி 22வது பாடல்‌ “பவானித்வம்‌ தாஸே' 
பவானித்வமிதிய:' இந்த இரண்டு பவானித்வம்‌, பவானி-த்வம்‌ என்ற 
சிலேடைகளை அனுபவிப்பதில்‌ தான்‌ எத்தனை ஆனந்தம்‌! ஜடாபாரம்‌ 
தாங்கும்‌ பரமசிவனின்‌ சடையாகிய வீட்டில்‌ வசிக்கும்‌ அந்த நிலவின்‌ 
களங்கத்தை எடுத்து நெற்றிப்பொட்டாக, திலகமாக தேவி அணிந்து 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. சிவன்தேவியை வணங்கும்போது சிவனின்‌ தலை ஜடை 
முடியில்‌ உள்ள சந்திரனின்‌ கலைகளானது தேவியின்‌ மயிலாஞ்சிக்குழம்பு 
பூசப்பட்ட பாதங்களில்படுகிறது. ஏற்கனவே சிவந்த பாதங்கள்‌, லாக்ஷ£ . 
- ரஸத்தால்‌ இன்னும்‌ சிவப்பு, அதற்குமேல்‌ சந்திர கலை பிரகாசித்தால்‌ அதி 

எப்படி இருக்கும்‌ ிறப்புக்களைத்தருக்‌ அுக்ஞான்‌ இருல்ள்ப்வேக்க, அதுவும்‌ 
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தொடர்ந்து வரும்‌ பிறப்புக்கள்‌, அந்த 'தமம்‌' என்னும்‌ இருளைப்‌ போக்க ' 
அவ்வளவு பிரகாசங்களும்‌ துணை புரிய வேண்டும்‌. (13) 


ளி 94: Taya: பான: 
ரான்‌ எரா; என்‌ | 
ண்‌ எர ண்ணு வரன்‌ ணொ 
எரி னன்‌ எள: || 
பவித்ரீ குர்யுர்ந: பததலபுவ: பாடலருச: 
பராகாஸ்‌ தே பாபப்ரசமன துரிணா: பரசிவே | 
கணம்‌ லப்தும்‌ யேஷாம்‌ நிஜசிரஸி காமாக்ஷி விவசா 
வலந்தோ வ்யாதந்‌ வந்த்யஹமஹமிகாம்மாதவமுகா:|| 


தேவி காமாக்ஷித்ரிபுர சுந்தரியின்‌ பாததூளியான மகரந்தத்‌ துளிகளில்‌ ஒரு 
துளியாவது அவர்கள்‌ சிரஸிலே பெறுவதற்‌ காக மாதவன்‌, மற்றும்‌ தேவர்கள்‌ 
தங்களை முற்றும்‌ மறந்து தேவியைச்‌ சூழ்ந்து தொண்டு அருளை அடைய 
முந்து கிறார்கள்‌ ஸெளந்தர்ய லஹரி வேது பாடல்‌ தனீயாம்ஸும்‌ ம்க்‌ 
3-வது “அவித்‌ யானாமந்தஸ்திமிர” இந்தப்‌ பாடல்‌ களில்‌ தேவியின்‌ பாத தூள்‌ 
மஹிமை பற்றிப்‌ பேசப்படுகிறது. பிரும்ம, விஷ்ணு, ௬.தரா மும்மத 
சிருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ மூன்று காரியங்களும்‌ நடை பெற தேவியின்‌ 
' பாததூளியாலேயே, அதனைக்‌ கையிலும்‌, சிரஸிலும்‌, உடம்பி லும்‌ வஹித்து 
்‌ அவரவர்‌ கடமையாற்று கிறார்கள்‌.தேவியின்‌ பாத ரஜஸ்மும்‌ மூர்த்திகளுக்குத்‌ 
தான்‌ என்பதல்ல. மனிதர்களுக்கும்‌ அவித்யையகற்றுவதாகவுட்‌, உண்ன 
குவியலாகவும்‌, பிறவிப்‌ பணியை அகற்றுவ தாகவும்‌, அமைகிறது. தூ 
இந்தப்‌ பெருமை, பாத வண்மையை வர்ணிக்கப்‌ போகுமோ! (14) 


பலாகா மாலாபிர்‌ நகருசிமயீபி: பரிவ்ருதே 
விநம்ர ஸ்வர்நார்‌ விகசகச காலாம்‌ புதகுலே | 
ஸ்புரந்த: காமாக்ஷி ஸ்புடதலிதபந்தூக ஸூஹருத்‌: 
தடில்லே சுறழந்தே தவ சரணபாதோற கிரணா: ॥ 


194260 by Muthulakshmi Research Academy 
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தேவியின்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளின்‌ வீசும்‌ ஒளிக்கிரணங்கள்‌; நகங்களின்‌ 
வ்கி பனியை கொக்குகளின்‌ வரிசைகளுக்கும்‌, தேவியின்‌ 
பாதங்களை நமஸ்கரிக்கும்‌ வேத மாதர்களின்‌ விரிந்த கருங்கூந்தல்‌ கார்‌ 
மேகங்களுக்கும்‌ ஒப்பிடப்படுகிறது. மேகங்களில்‌ தோன்றும்‌ மின்னலோ, 
மேகங்களின்‌ ஓரவாட்டில்‌ தோன்றும்‌ வெள்ளிக்‌ கோடோ என்று காண்கிறது. 
இப்பொழுது தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ செக்கச்‌ சிவந்த செம்பரத்த மலர்கள்‌, கால்‌ 
நகங்கள்‌ மின்னற்‌ கொடிகள்‌, தேவமாதரின்‌ கூந்தல்‌ கார்மேகம்‌, இப்படிப்பட்ட 
வர்ணனை மனதைக்‌ கொள்ளை கொள்கிறது. (15) 


ஸராக: ஸத்வேஷ: ப்ரஸ்ருமர ஸரோஜே ப்ரதிதினம்‌ 
நிஸர்கா தாக்ராமன்‌ விபுத ஜன மூர்த்தான மதிகம்‌ | 
கதங்காரம்‌ மாத: கதய பதபத்மஸ்‌ தவஸதாம்‌ 

நதானாம்‌ காமாக்ஷி ப்ரகடயதி கைவல்ய ஸரணீம்‌ || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ பாதங்கள்‌ சிவந்த நிறத்தை உடைய தால்‌ ராகத்தை 
கவும்‌. அதே வ்‌ தாமரையைப்‌ பழிப்பதால்‌ தாமரையிடம்‌ 
விமுடையதாகவும்‌, இருக்கிறது. ஞானிகளோ ராகத்தையும்‌ த்வேஷத்‌ 
ட விட்டவர்‌ கள்‌, ஆயினும்‌ தேவியின்‌ செந்நிறப்‌ பாதங்கள்‌, தாமரையிடம்‌ 
தீவேஷமுடைய பாதங்கள்‌ ஞானிகளுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
னன்‌ து ன தக்‌ பதித்து கைவல்யத்‌ தையே அளித்து விடுகிறது. 
ல தலய! ராக, த்வேஷங்‌ களுக்கு ஆசார்யஸ்தானம்‌ வஹிக்கிறது. ஸ்ரீ 
க்‌ “தா நாராயண பட்டத்ரீ” இயற்றிய 'ஸ்ரீபாத ஸப்ததீ' என்ற தேவி யின்‌ 
த வாணனைத்துதியில்‌ இதே கருத்து 23-வது பாடலில்‌ வைக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது 'ராகத்வேஷ' என்று தொடங்குகிறது. (16) 


CC-0. In Public Doma. SUSIE r= வ Academy 
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ஜபாலக்ஷ்மீசோணோ ஜனித பரமஜ்ஞான நலினீ 
விகாஸ வ்யாஸங்கோ விபலித ஐகஜ்‌ ஜாட்ய கரிமா | 
மன: பூர்வாத்ரிம்மே திலகயது காமாக்ஷி தரஸா தமஸ்‌ 
காண்ட த்ரோஹீ தவசரண பாதோஜ ரமண: || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ சரணங்கள்‌ என்ற தாமரை, சூரியனைக்‌ கண்டதும்‌ 
மலர்வதால்‌ தாமரையின்‌ காதலன்‌ சூரியன்‌ என்று மூககவி வெகு அழகாகச்‌ 
சொல்கிறார்‌. சூரியனிடம்‌ செவ்வொளி (ஐபா) உள்ளதால்‌ (செம்பரத்‌ தைக்கு 
ஐபாபுஷ்பம்‌ என்ற பெயர்‌ உண்டு) செம்பரத்தை போன்ற சிவப்பு நிறமுடைய 
வனாய்‌ சூரியன்‌ தாமரையை மலரச்செய்வதில்‌ நோக்கமுடைய வனாய்‌ (தேவி 
யின்‌ பாதங்கள்‌ கைவல்யத்தையே அளிக்கும்‌ ஞானி யாகும்‌) உலகத்தின்‌ 
இருளை, தமோ குணத்தை நீக்கும்‌ ஞான சூரியன்‌ ஆக விளங்குகிறான்‌! 
மனமென்னும்‌ உதய பர்வதம்‌ அங்கே நெற்றியில்‌ இடப்பட்ட குங்குமம்‌ போல்‌ 
தாமரையின்‌ காதலனான, செம்பரத்தப்பூவின்‌ செவ்‌ வொளியக ர்‌ 
சூரியன்‌ ப்ரகாசிக்கட்டும்‌. சூரியோதயம்‌ வந்தால்‌ இருள்‌ நீங்கி ம டம்‌ 
சோம்பல்‌ நசித்துப்‌ போவதைப்‌ போல்‌, தேவியின்‌ பாதங்களை தியா தல்‌ 
அஞ்ஞானம்‌ நீங்கி மெளட்யத்‌ தன்மை நசித்து விடுகிறது. இவ்விதமாக 
பாதங்கள்‌ சூரியனுக்கு ஒப்பிடப்படுகிறது. (17) 


நமஸ்குர்ம: ப்ரேங்கன்‌' மணிகடக நீலோத்பல மஹ: 
பயோதெள ரிங்கத்பி: நககிரண பேனா தவலிதே | 
ஸ்புடம்‌ குர்வாணாய ப்ரபலசல தெளர்வானலசிகா 
விதர்க்கம்‌ காமாக்ஷயா: ஸததமருணிம்னே சரணயோ: || 


தேவியின்‌ கால்‌ ங்களின்‌ வெண்ணிற காந்தி அஸ்‌ மோதி வதில்‌ 
நுரைகளைப்போல்‌ பளிச்சென்ற ஒளியுடன்‌ மின்னு றது. கத 
அணிந்த ரத்னகடகம்‌ என்ற காற்சிலம்புகளில்‌ உள்ள ல்‌ களின்‌ த்‌ 
வீசுவதா கவும்‌ உள்ளது. தேவியின்‌ திருவடிகளின்‌ த அந்த 
அலைமோதும்‌ சமுத்திரத்தின்‌ எரிகின்ற வடவைத்‌ தீயின்‌ ஜ்வ லைபோ 


உள்ளது. (18) அதக்‌ 
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சிசி எண்கள்‌ 8 எரி || 


சிவே பாசாயேதாம்‌ அலகுனிதம: கூபகுஹரே 
தினாதீசாயேதாம்‌ மமஹ்ருதய பாதோஜவிபினே | 
நபோ மாஸாயேதாம்‌ ஸரஸகவிதா ரீதி ஸரிதி 
த்வதீயெள காமாக்ஷி ப்ரஸ்ருதகிரணெள தேவி சரணெள|| 
பரமசிவ பத்னியான மங்கள ஸ்வரூபிணி காமாக்ஷி தேவியின்‌ இரு 
சரணங்களும்‌ அஞ்ஞானம்‌, அறியாமை என்னும்‌ இருள்‌ நிறைந்த பாழுங்‌ 
கிணற்றிலிருந்து கரையேற உதவும்‌ தாம்புக்கயிறு போல்‌ விளங்குகிறது. 
தமோகுணம்‌ என்ற இருட்டிலிருந்து தேவியின்‌ ஒளி பொருந்திய பாதங்கள்‌ 
நம்மைக்‌ காப்பற்றுகிறது. ஹ்ருதயம்‌ என்ற தாமரைக்‌ காட்டில்‌ விளங்கும்‌ 
சூரியனாக தேவி விளங்குகிறாள்‌. இவ்வளவு நேரம்‌ தேவியின்‌ பாதங்களைத்‌ 
தாமரையாக்கி சூரியன்‌ அதை மலர்த்துவதாக வர்ணனை அமைந்தது. இப்‌ 
பொழுது ஹ்ருதய தாமரையை மலர்த்தும்‌ சூரியனாக தேவி விளங்குகிறாள்‌. 
சூரியன்‌ நிற்கையில்‌ முடியும்‌ மாதத்‌ திற்கு ஸிம்ஹமாச மென்றும்‌, சிராவ 
க பட அவனி மாதமென்றும்‌ பெயர்‌. நான்‌ வேண்டிக்‌ 
“பேனதே ம்‌; ரஸம்‌ நிறைந்த கவிதையாகி யில்‌ தை 
பெருகச்‌ செய்வதில்‌ மழைக்காலமாகட்டும்‌. (19) பகம்‌ ந ர்க்‌ 


பப்பு கன எனனம 

Thal Yara விவரம்‌. | 
199 efter 

எவர TT Tee 0 ஏராள | 
நிஷக்தம்‌ ச்ருத்யந்தே நயனமிவ ஸத்வ்ருத்தருசிரை: 
“பா இ ஷடம்‌ சுத்தை ரதரமிவ ரம்யைர்‌ த்விஜகணை| 
சிவே வக்ஷ£ ஜன்மத்‌ விதயமிவ முக்தாச்ரித முமே 
தவத்யம்‌ காமாக்ஷி ப்ரணதசரணம்‌ நெளமி, 


LJ 
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தேவியின்‌ கண்கள்‌ காது வரை வியாபித்துள்ளது போல்‌ பாதங்களும்‌ 
வேதங்களின்‌ சிரோபாகமான உபநிஷத்தத்தில்‌ நிலைபெற்றிருக்கிறது: 
வேதமாதாவின்‌ தலை வகுட்டில்‌ தேவியின்‌ திருவடித்தூளிகள்‌ சிந்தூரமாகப்‌ 
பதிந்துள்ளது தேவமாதாவின்‌ தலைப்பகுதியில்‌ உபநிஷதங்கள்‌ தலை 
வகிடாக உள்ளது. வகிட்டில்‌ அம்பாளின்‌ பாததூளி சிவப்‌ பாகக்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. தேவியின்‌ உதடுகள்‌ ஒன்றோ டொன்று ஒத்து பல்‌ வரிசைகளோடு 
சேர்ந்திருக்கிறது. தேவியின்‌ திருப்பாதங்களில்‌ த்விஜர்கள்‌ என்ற இருபிறப்‌ 
பாளர்கள்‌ வணங்கி நிற்கிறார்கள்‌, பற்கள்‌ விழுந்து முளைப்பதால்‌ அதுவும்‌ 
த்விஜர்கள்‌ ஆகிறது ப்ராமணனும்‌ உபநயன சம்ஸ்காம்‌ செய்யப்படுவதால்‌ 
மறுபிறப்பை அடைகிறார்கள்‌. பூணூல்‌ என்னும்‌ ஸம்ஸ்காரத்தை அடைந்த 
பின்‌ வைதிக கர்மா செய்யும்‌ தகுதி ஏற்படுகிறது. இப்படியாக இருபிறப்பாளர்‌ 
அந்தணர்கள்‌ என்பது பெறப்படுகிறது. நல்‌ முத்தாரங்களால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
மார்பை உடையவள்‌ தேவி முக்தர்களுக்குப்‌ புகலிடமானவளும்‌ தேவியே 
தான்‌ . இவ்‌ வாறு இப்பாடல்‌ முழுவதும்‌ ஸ்ருத்‌ யந்தம்‌, த்விஜகண, முக்த 
எல்லாமே இரண்டு பொருள்படும்படி அமைக்கப்பட்டுள்ளது. (20) 


என ணய RTA mr - 


4 ண Fg எனன ॥ 
நமஸ்யாஸம்‌ ஸஜ்ஜன்‌ நமுசி பரிபந்தி ப்ரணயினீ 
நிஸர்க ப்ரேங்கோலத்‌ குரல குலகாலாஹி சபலே | 
நகச்சாயா துக்தோததி பயஸிதே வைத்ரும்‌ ருசாம்‌ 
ப்ரசாரம்‌ காமாக்ஷி ப்ரசுரயதி பாதாப்ஜ ஸுஷமா | 
ப்‌ வதா வ்‌ 

என்ற அசுரன்‌ இவன்‌ எந்த ஆயுதத்தாலும்‌ அழியாத வரம்‌ பெற்ற 
வன்‌ ணன அவளிம்‌ இவன்‌ அழிவை வேண்ட தண்ணீரில்‌ உண்டாகும்‌ 
. நுரைகாய்ந்தது, அதைக்‌ கொண்டு இந்திரன்‌ நமுசி என்ற அசுரனை அழித்த 
தாக வரலாறு உள்ளது. நமுசியை ஸம்ஹரித்த இந்த்ராணியின்‌ கூந்தல்கற்றை, 
கற்றையாக கருநாகங்கள்‌ போல்‌ தேவியை நமஸ்கரிக்கும்போது அசைந்‌ தட்‌ 
கிறது சசிதேவி கூந்தலில்‌ அணிந்துள்ள ரத்னாபரணங்களின்‌ ஒளி தேவியின்‌ 
நககிரணங்களாகிய பாலாழியின்‌ பாலிலே பிரதிபலித்து, தேவியின்‌ திருவடித்‌ 
தாமரைகளின்‌ பவழம்‌ போன்ற சிவப்பை மிகுதியாகப்‌ பரப்புகிறது. (21) 


1 Ala எரர்‌ 
ணம ளா யு Brera | 
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ஸா க்‌ RCA CUES 
udaie wee நகரு || 

கதா தூரீ கர்த்தும்‌ கடுதுரித காகோல ஜனிதம்‌ 
மஹாந்தம்‌ ஸந்தாபம்‌ மதனபரிபந்தி ப்ரியதமே | 
க்ஷணாத்தே காமாக்ஷி த்ரிபுவனபரீதாப ஹரணே 
படீயாம்ஸம்‌ லப்ஸ்யே பதகமல ஸேவாம்ருத ரஸம்‌ || 

மன்மதனை அழித்த பரமசிவனுக்கு மிகவும்‌ இன்பமான காமாக்ஷி இவ்‌ 
வாறு கூறுவது எதிர்மறையாகும்‌. ஆயினும்‌ மறுபடியும்‌ மன்மதனை தேவியே 
உஜ்ஜீவனம்‌ செய்து மாரனும்‌ தேவ; தேவியரை சேர்த்து வைத்தான்‌. எனவே 
மன்மதனை அழித்த பரமசிவனுக்கு மிகவும்‌ இன்பமான காமாக்ஷி என்ற கூற்று 
மிகப்‌ பொருத்தமானதே. கடுமையான பாவங்கள்‌ செய்வதால்‌ மனிதன்‌ அதை 


அனுபவிக்கும்போது மிகுந்த துன்பமடைகிறான்‌. தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ நம்மை 
இக்கஷ்டங்களினின்றும்‌ கடத்துவிக்கிறது. (22) 


எளி: aired AT: என்பி TET . 
ஏர்‌ கி: ளர்‌ எ TEER, | 
எளி: எலிக்‌ பள்‌ என Serer 
யயோ: ஸாந்த்யம்‌ ரோசி: ஸதத 
மருணிம்னே ஸ்ப்ருஹயதே 
யயோ: சந்த்ர காந்தி: பரிபததி 
த்ருஷ்ட்வா நகருசிம்‌ | 
யயோ: பாகோத்ரேகம்‌ பிபடிஷதி 
பக்த்யா கிஸலயம்‌ 
ம்ரதிம்ன: காமாக்ஷ்யா மனஸி 
சரணெள தெள தனும 
லன்‌ ச மாடு ல்க மிகச்‌ தத்து காணப்படு 
டய ்‌ - ம 2 ப "பை 
pr பக க்க தசய 
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தாயே? என்று லலிதா ஸஹஸ்ரநாம உரை கூறுகிறது. தேவியின்‌ கால்‌ 
நககாந்தியோ சந்த்ரனுடைய காந்தியைத்‌ தோற்கடித்து நாலு பக்கமும்‌ 
சிதறுண்டு போகும்படி செய்‌ கிறது. பாதங்களின்‌ விளங்கும்‌ அத்தகைய 
சரணங்களை நாம்‌ த்யானம்‌ செய்வோம்‌. 'பாலென்பது மொழி, பஞ்சென்பது 
பதம்‌” (கந்தரலங்காரம்‌) பஞ்சஞ்ச மெல்லடியார்‌ (அபிராமி அந்தாதி) 
செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பைப்‌ பூசும்‌ பஞ்சும்‌ அம்மெல்‌ லடியை வருட அஞ்சம்‌.(23) 
safer: ஊனம்‌: வாரு | 
Tae கனரக ஏன்‌ அகன்‌ fifty 
ரின்சி ச wasters ॥ 

ஜகன்‌ நேதம்‌ நேதம்‌ பரமிதி பரித்யஜ்ய யதி 
குசாக்ரீயஸ்‌ வாந்தை: குசல திஷணை: சாஸ்த்ரசரணெள| 
கவேஷ்யம்‌ காமாக்ஷி த்ருவ மக்ருத கானாம்‌ கிரிஸுதே 
கிராமை தம்பர்யம்‌ தவ சரண பத்மம்‌ விஜயதே || 

உலகத்தில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ இறைவனே தோற்றுவிக்கிறான்‌ 
ஆனால்‌ அந்த இறைவனைத்‌ தோற்று விப்பவர்‌ யாரும்‌ இல்லை. தானே 
தோன்றி தானே மறைந்து, “அலகிலா விளையாட்டுடையான்‌, அவன்‌ 
தாள்சரண்‌” என்றபடி தேவியை சிருஷ்டி செய்தவர்‌ யார்‌? அந்த அழகான 
சிவந்த மென்மையான ஒளி மிகுந்த பாதங்களைச்‌ செய்தவர்‌ யார்‌? அப்‌ 
பொருளே தான்‌. இதைத்தான்‌ லலிதா ஸஹஸ்ரநாமா 'பஞ்ச க்ருத வ ல 
என்று புகழ்கிறது. முற்றும்‌ துறந்த யதீந்த்ராகள்‌ சாஸ்தா பார்தல்‌ 
மங்களமான புத்தியடைய வர்களாய்‌, மிகக்‌ காந்த மதிநுட்பம்‌ 
உடையவர்களாய்‌, 'சிதக்னி குண்ட ஸம்பூதா' லலிதா ஸஹஸ்ரநாமா 
அறிவாம்‌ மனக்குழ உதித்தாய்‌ போற்றி! என்று தேவி ப்‌ 
புகழ்கிறார்கள்‌. 'நின்னிற்‌ சிறந்தது நின்‌ இணை ர்‌ எ ெற்றவர்களே 
கூறுகிறது. குனிந்த நோக்குடன்‌ இறைவனின்‌ பாததரிசனம்‌ பெற்றவர்‌ 
பாக்யவான்கள்‌. (24) 


அ a ஏனா YT | 
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க்ருத ஸ்நானம்‌ சாஸ்த்ராம்ருதஸரஸி காமாக்ஷி நிதராம்‌ 
ததானம்‌ வைசத்யம்‌ கலிதரஸ மானந்த ஸுதயா | 
அலங்காரம்‌ பூமே முனிஜன மனஸ்‌ சின்மய மஹா 
பயோதே ரந்தஸ்தம்‌ தவ சரண ரத்னம்‌ ம்ருகயதே || 

முனிவர்களின்‌ மனம்‌ சாஸ்திரமென்னும்‌ அம்ர்தப்‌ பொய்‌ கையில்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து, ஏற்கனவே தெளிந்த மனம்‌ தான்‌, இன்னும்‌ அதிகத்‌ தூய்மையைப்‌ 
பெற்று, ஆனந்தம்‌ என்ற அமிர்த நீரோட்டம்‌, இதுவே, பூமியைச்‌ சுற்றியுள்ள 
மஹா ஸமுத்ரம்‌, அதன்‌ நடுவே 'சித்‌” என்னும்‌ தேவியின்‌ சரணங்‌ கள்‌ ரத்னமாக 
விளங்குகிறது. ஸமுத்ரத்தில்‌ ரத்னங்கள்‌ கிடைப்பது இயற்கை தேவி ஸத்‌-சித்‌- 
ஆனந்தம்‌; இந்தப்‌ பாடலில்‌ சூசிப்பிக்கப்படுகிறது. ஸத்‌ என்ற சிவத்தை விட்டுப்‌ 
பிரியாத 'சித்‌' என்னும்‌ தேவி, இதனால்‌ கிடைப்பதோ ஆனந்தம்‌. ஸத்‌-சித்‌- 
ஆனந்தம்‌; இந்த மூன்றும்‌ தான்‌ தேவியின்‌ முப்பெரும்‌ நிலைகள்‌. “சித்‌: என்ற 
ஒரு குறிப்பினால்‌ மீதி எல்லாமே பெறப்படுகிறது. (25) 


மனோகேஹே மோஹோத்பவ திமிரபூர்ணே மமமுஹு: 
தரித்ராணீகுர்வன்‌ தினகர ஸஹஸ்ராணி கிரணை: | 
விதத்தாம்‌ காமாக்ஷி ப்ரஸ்ருமர தமோ வஞ்சன சண: 


க்ஷணார்த்தம்‌ ஸான்னித்யம்‌ சரணமணி 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ சரணங்களை தீபோஜனனிதே| 
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ளான ஜினா னர்‌ 
Ward: அமானா: THUY TETSEETTA ॥ 

கவீனாம்‌ சேதோவன்‌ நகரருசி ஸம்பர்க்கி விபுத 
ஸ்ரவந்தீ ஸ்ரோதோவத்‌ படுமுகரிதம்‌ ஹம்ஸகரவை: | 
தினாரம்ப ஸ்ரீவன்‌ நியதம்‌ அருணச்சாய ஸுபகம்‌ 
மதந்த: காமாக்ஷயா: ஸ்புரது பதபங்கேருஹ யுகம்‌ | 

கவிகளின்‌ மனதுபோல்‌ கடுமையற்ற இன்‌ சொற்களில்‌ ஆசையுடையதாகி, 
நகரருசி - நகங்களின்‌ ரசி, அதாவது காந்தி; நர்கரசருசி- கொடுமையற்ற 
பொருள்களில்‌ ஆசை; இருபொருள்பட கூறும்‌ ப்ரயோகம்‌ இது. இதை அடுத்து 
ஹம்ஸகரவை: என்ற பதமும்‌, அன்னப்பறவையின்‌ சப்தங்க ளால்‌, 
நூபுரங்களின்‌ சப்தங்களால்‌ என இரு பொருள்படும்‌; அருணச்சாய-இதுவும்‌ 
அருணணின்‌ ஒளி, சிவந்த ஒளி எனபதாகும்‌. தேவியின்‌ கால்‌ நூபுரங்களின்‌ 
ஒலி, அன்னப்‌ பறவை சப்தம்‌ போன்ற ஓலி, நதியைப்போல்‌ ஆர்ப்பரித்து 
செல்வதாகி உதய காலத்தில்‌ அருணனின்‌ சாயல்போல்‌ மிகச்‌ சிவந்த 
நிறத்துடன்‌ கூடிய தேவியின்‌ திருவடித்தாமரைகள்‌ என்‌ நெஞ்சில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ குடி கொண்டு பிரகாசிக்க வேண்டுகிறேன்‌. (27) 


அண்னா ரன df TET ॥ 
ஸதாகிம்‌ ஸம்பர்க்காத்‌ ப்ரக்ருதிகடினை: நாகி மகுடை: 
தடை: நீஹாராத்ரே: அதிகமணுனா யோகிமனஸா: | 
விபிந்தே ஸம்மோஹம்‌ சிசிரயதி பக்தானபி த்ருசாம்‌ 
அத்ருச்யம்‌ காமாக்ஷி ப்ரகடயதி தே பாதயுகலம்‌ || 
ங்கள்‌ i வ்‌ களின்‌ மோஹத்‌ 
யில்‌ ங்கள்‌ மிக, மிக ம்ருதுவானவை, ஜனங்‌ கள்‌ ஹத்‌ 
ர அமைந்துள்ளதே! அந்தப்‌ பாதங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ 
கடினமாயிருந்தால்‌ தானே அவ்வாறு செய்ய ப க்‌ க க்‌ 
களில்‌ எப்பொழுதும்‌ வணங்குவதால்‌ கட்டங்கள்‌ '£ வியின்‌ 
தேவியின்‌ பாதக்‌ கன்‌ கடினத்தன்மை கொஞ்சம்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ இது 
அழகான யுக்தியாகும்‌. தேவி பனிமலை யரசனின்‌ பெண்‌. ம்ருதுவான 
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பாதங்கள்‌ மோஹத்தைப்‌ பிளக்கிறது. பாத தாமரைகள்‌ பக்தர்கள்‌ மனம்‌ 
குளிரும்‌ படி வரங்களை வாரி வழங்குகிறது. ஸுக்ஷமரூப அனுபவத்‌ துடன 
தேவியின்‌ நிர்க்குணநிலை கிட்டுகிறது. இவையெல்‌ லாம்‌ நமக்குக்‌ 
காமாக்ஷியின்‌ இன்னருளால்‌ பொற்கரிய பாக்யமாகும்‌. யோகிகள்‌ பரமாணு 
பரிணாமமுள்ள தங்கள்‌ மனத்தால்‌ தேவியின்‌ பாதங்களை தியானிப்பதால்‌. 
அந்த மனம்‌ ஸூக்ஷ்ம வஸ்து பரிச்சயத்தால்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்டாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ பாதங்கள்‌ காட்ட வல்லது என்று மூக கவி பேசுகிறார்‌.(28) 
வானா ன Ta Rd 
னர்‌ ணா ணும்‌: Yafehd: | 
ளில்‌ எ எள: 
அளை fafa: | 

பவித்ராப்யாம்‌ அம்ப ப்ரக்ருதி ம்ருது லாப்யாம்‌ தவசிவே 

பதாப்யாம்‌ காமாக்ஷி ப்ரஸப மபிபூதை: ஸசகிதை: | 

ப்ரவாலை ரம்போ ஜைரபி சவனவாஸ வ்ரததசா: 

ஸதைவாரப்யந்தே பரிசரித நானாத்விஐ கணை: || 

-ப்ராம்மணர்கள்‌ த்விஜர்கள்‌, அதாவது இருபிறப்பாளர்கள்‌. பறவைகளும்‌ 

அப்படியே. முட்டை, குஞ்சு என்ற இருநிலை. பூஜை செய்வதற்கு தாமரை 
முதலிடம்‌ வஹிக்கிறது. தளிர்கள்‌ பறவைகளுக்கு மிகமுக்யம்‌. வனவாசத்தில்‌ 
முனிவர்களுக்குத்‌ தளிர்களே உணவர்கிறது துளிர்களும்‌, தாமரைகளும்‌ தேவி 
யின்‌ பாதங்களுக்கு அழகிலும்‌ காந்தியிலும்‌ ஒப்பாகாது. அவைகள்‌ ஜலத்திலே 
இருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌, பாதகாந்தி யைப்‌ பெற வேண்டி வனவாசவ்ரதம்‌ 
அனுஷ்டிப்பது போல்‌ உள்ளது. (வஞ்‌-ஜலம்‌ வனம்‌-காடு). (29) 


சிராத்‌ த்ருச்யா ஹம்ஸை: கதமபி ஸதா ஹம்ஸ ஸுலபம்‌ 
நிரஸ்யந்தி ஜாட்யம்‌ நியதஜடமத்யைக சரணம்‌ | 
அதோஷ வ்யாஸங்கா ஸததமபி தோஷாப்தி மலினம்‌ 
பயோஜம்‌ காமாக்ஷா: பரிஹஸதி பாதாப்ஐயுகலீ, ரி, 
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or‘ 


detalls/(WMUINU ak 
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ஸெளந்தர்யலஹிரி 38வது பாடல்‌ 'ஸமுன்‌ மீலத்‌ ஸம்வித்‌ கமல மகரந்‌ 
தைக ரஸிகம்‌' நன்றாய்‌ மலர்ந்த ஞானத்‌ தாமரை யின்‌ மகரந்தம்‌ ஒன்றையே 
விரும்பியனுபவிப்பவர்கள்‌, அவர்கள்‌ மனதாகிய மானஸரஸில்‌ நீந்தும்‌ 
அன்னங்களாக தேவ, தேவியரை 'ஹம' என்று சிவனையும்‌ 'ஸ' என்று சக்தி 
யையும்‌ உபாஸிக்கும்‌ மஹான்கள்‌ ஹம்ஸர்கள்‌, பரமஹம்ஸர்கள்‌ என்று 
சிறப்புப்பெயர்‌ பெறுகிறார்கள்‌. ஸ்ரீ வித்யையின்‌ உயிர்நாடி. 'ஹம்ஸ ஹம்ஸாய 
வித்மஹே, பரம்ஹம்‌ ஸாயதீமஹி; தன்னோஹமஸ ப்ரசோதயாத்‌' என்ற 
ஹம்ஸ காயத்ரியே யாகும்‌. ஹம்ஸங்கள்‌ ஜலத்திலேயே வசித்தாலும்‌ அதன்‌ 
உடம்பில்‌ தண்ணீர்‌ ஒட்டுவதில்லை. அதுபோல்‌ ஹம்ஸர்களும்‌ உலகின்‌ மத்தி 
யில்‌ இருந்தாலும்‌, தோஷம்‌ ஸ்பர்சம்‌ எதுவும்‌ அவர்களைத்‌ தொடுவதில்லை. 
ஜலத்தின்‌ மத்தியிலேயே வசிக்கும்‌ ஹம்ஸங்கள்‌. மாலைப்பொழுதில்‌ கூம்பும்‌ 
தாமரை மலர்களைப்‌ பரிஹஸிக்கிறது. தாமரை ஹம்ஸங்களுக்கு எப்போதும்‌ 
ஸுலபம்‌ பாதத்‌ தாமரையோ பரமஹமஸர்களும்‌ பெற அரியவை; 'ஜடம்‌' என்‌ 
னும்‌ ஜலத்தி லேயே தாமரை இருக்கிறது. பாதகமலங்களோ அண்டிய வரின்‌ 
ஜாட்யத்தைப்‌ (அஞ்ஞானத்தை) போக்குகிறது 'தோஷம்‌' என்ற மாலை 
நேரத்தோடு கூடி தாமரை வாடி விடும்‌. பாத தாமரைக்கோ “தோஷத்தின்‌ 
குற்றங்களின்‌ சம்பந்தமே கிடையாது. (30) 


ரா அவளா எர] 

எனி: எ: | 
ுிஎனிோஎணன௭ TTT: 

13; salma Tepe 8 னா ॥ 
ஸுராணாமானந்த ப்ரபலநதயாமண்டனதயா 
நகேந்து ஜ்யோத்ஸ்னாபி: விஸ்ருமரதம: கண்டனதயா | 
பயோஜ ஸ்ரீத்வேஷ வ்ரதரததயாத்‌ வச்சரணயோ: 
விலாஸ: காமாக்ஷி ப்ரகடயதி நைசாகர தசாம்‌ || 


தேவர்‌ ன சிே ணமாகவும்‌ மனோரத வெற்றியாகவும்‌ உள்ளது. 
தக்க ற ௫ பன்‌ போக்கல்‌ தேவியின்‌ பாதநக ஒளி நலவுபோல்‌.நம்‌ 


அக இருளை நீக்கும்‌. (31) 
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எ னின்‌ எற்‌ Ue: 
oda NOT ௭ STA ணா எரர்‌ | 
எ என்ரு ATTY - 
எளி Afi ஒழுக: || 
ஸிதிம்னா காந்தீனாம்‌ நகர ஜனுஷாம்‌ பாதநலின 
ச்சவீனாம்‌ சோணிம்னா தவ ஜனனி காமாக்ஷி நமனே | 
லபந்தே மந்தார க்ரதித நவபந்தூக குஸும 
ஸ்ரஜாம்‌ ஸாமீசீன்யம்‌ ஸுரபுர புரந்த்ரீக சபரா: || 


தேவ லோகத்து ஸ்திரீகள்‌ தேவியின்‌ பாதாரவிந்தங்களில்‌ வணங்கும்‌ 
போது அவர்களின்‌ கூந்தல்களின்‌ மேல்‌ தேவியின்‌ கால்‌ நகங்களின்‌ 
வெண்மையான ஒளி விழுவதாலும்‌. அதே சமயம்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளின்‌ 
செந்நிறக்காந்திகளும்‌ அதன்‌ மேல்‌ வீச, அது எப்படிக்‌ காணப்படுகிறது. என்றால்‌ 
புதிய மந்தார மலர்களை சேர்த்துக்‌ கோத்த செம்பரத்‌ தம்பூ மாலை களை 
தேவியில பாதங்களில்‌ சூட்டினாற்போல்‌ காணப்‌ படுகிறது. வெண்மையும்‌, ' 
சிவப்பும்‌ சிவ, சக்தியின்‌ சூசகம்‌. (32) 


என்ன்‌ எல்‌ னி எள கள | 
TET sh: ணாள ண | 
ஸ்புரன்‌ மத்யே சுத்தே நககிரண துக்தாப்தி பயஸாம்‌ 
வஹன்‌ னப்ஜம்‌ சக்ரம்‌ தரமபி சலேகாத்‌ மகதயா | 
சீரிதோ மாத்ஸ்யம்‌ ரூபம்‌ ச்ரியமபிததானோ நிருபமாம்‌ 
திரிதாமா காமாக்ஷ்யா: பதநலினநாமா விஜயதே || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ திருவடித்‌ தாமரை எல்‌ . 
விஷ்ணு மூன்று இருப்பிடங்களை ம்‌ பர்வ ஸ்வ ல 
A ரித்தி ருக்கிறார்‌. தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ சங்கரேகை சக்கர 
ரேகை, பத்மரேகை மத்ஸ்ய ரேகை இவைகள்‌ ஒப்பற்ற அழகு, காந்தி ப்‌ 
கத்தியில்‌ நடுவேப்ரகாஸிப்பதால்‌ வானம்‌, வைகுண்டம்‌, பூமிமூன்று இடங்‌ 
களிலும்‌ விளங்கும்‌ மஹா விஷ்ணுவின்‌ மூன்று. மூர்‌ ம்‌ தே யின்‌ 
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பாதங்களில்‌ ஒருங்கே அமைந்ததைப்‌ போல்‌ இருக்கிறது. தாமரை லக்ஷ்மி 
ஸ்திரவாஸம்‌ செய்யுமிடம்‌. வைகுண்டத்தில்‌ மஹாவிஷ்ணு லக்ஷ்மி என்னும்‌ 
ஸ்ரீதேவியை தரித்துக்‌ கொண்டு விளங்கு கிறார்‌. பூமியிலே மச்சிய ரேகையை 
மேற்கொண்டும்‌, வானத்தில்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ பரிசுத்தமான வெண்மை 
ஒளியாகவும்‌ ஸ்ரீமஹா விஷ்ணுவானவர்‌. 'த்ரிதாமா' என்ற மூன்று இருப்‌ 
பிடங்களையும்‌ தேவியின்‌ பாதங்களிலேயே பெற்று விளங்குகிறார்‌. (33) 


௭௭ விண: AFA ணி: 

TUTTE: காணின்‌ எக எ: | 
எள ரன: VE எனகளைள 806: 

வை: ஏ geri ॥ 
நகஸ்ரீ ஸந்நத்த ஸ்தபக நிசித: ஸ்வைஸ்‌ சகிரணை: 
பிசங்கை: காமாக்ஷி ப்ரகடித லஸத்‌ பல்லவருசி: | 
ஸதாம்‌ கம்ய: சங்கே ஸகலப லதாதா ஸுரதரு: 
த்வதீய: பாதோயம்‌ துஹினகிரி ராஜன்ய தனயே || 


தேவி பர்வத ராஜனின்‌ திருக்குமாரியாவாள்‌. தேவியின்‌ திருப்பாதங்கள்‌, 
நகங்களின்‌ காந்தியாலேயே தொடுக்கப்பட்ட பூங்கொத்துக்கள்‌, அந்த 
நகஒளியில்‌ பாதத்தின்‌ செம்மை பரவவே அது வெளிறிய சிவப்பு வர்ணத்தை 
அடைந்து, அந்தப்‌ .பாதங்களிலிருந்து பரவும்‌ கிரணங்கள்‌ தளிர்களின்‌ 
மென்மை, காந்தியைத்‌ தெரிவிப்பதே போல்‌ தன்னை வழிபடுபவர்களுக்கு 
எல்லா பலன்களையும்‌, நலன்களையும்‌ அள்ளிக்‌ கொடுக்கும்‌ கல்பக 
விருக்ஷம்போல்‌ விளங்குகிறது. தேவலோகத்து கல்பக விருக்ஷம்‌, காமதேனு 
போன்றவைகள்‌ நாம்‌ விரும்பியதை அளிக்கும்‌. கல்பக விருக்ஷத்தின்‌ புஷ்பம்‌ 
போன்ற வெண்மையான நகம்‌; பாதம்‌ துளிர்போல. மென்மை, சிவப்பு; 
அண்டினவர்களுக்கு சகல செல்வங்களையும்‌ வாரிக்கொடுக்கும்‌ கல்பக 
விருக்ஷமே ஆகும்‌. (34) 


qe Tosi: கரஎி- 


வஷட்குர்வன்‌ மாஞ்ஜீரஜ கலகலை: கர்மலஹரி 
ஹவீம்ஷி ப்ரோத்தண்டம்‌ ஜவலதி பரமஜஞான தஹனே | 
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மஹீயான்‌ காமாக்ஷி ஸ்புட மஹஸி ஜோஹோதி ஸுதியாம்‌ 
மனோவேத்யாம்‌ மாதஸ்தவ சரணயஜ்வா கிரிஸுதே || 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ திருவடிகளை, யாக கர்த்தாவாக இப்பாடலில்‌ காண்‌ 
கிறோம்‌. ஞானிகளின்‌ மனம்‌ என்னும்‌ யாகசாலையில்‌ மிக உக்ரமாக கொழுந்து 
விட்டெரிந்து சுடர்‌ விடும்‌ பாமஞானம்‌ என்ற ஹோம அக்னியில்‌, கர்மாக்க 
ளாகிய நெய்யே ஆஹூதியாக தேவியின்‌ பாதச்சிலப்பின்‌ *கலகல' சப்தமே 
வஷட்காரங்களாக ஹோமம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 'ஞானாக்னி; ஸர்வ கர்மாணி 
பஸ்மத்குருதே அர்ஜுன' என்ற கீதா வாக்யத்தை நினைவு கூர்வோம்‌.(35): 


சோ எஸ 89 ரணை | 

மஹா மந்த்ரம்‌ கிஞ்சின்‌ மணிகடக நாதைர்‌ ம்ருதுஜபன்‌ 
க்ஷிபந்தி ௯ருஸ்வச்சம்‌ நகருசிமயம்‌ பாஸ்மனரஜ: | 
நதானாம்‌ காமாக்ஷி ப்ரக்ருதிபடுருச்சாட்ய மமதா 
பிசாசீம்‌ பாதோயம்‌ ப்ரகடயதி தே மாந்த்ரிக தசாம்‌ || 

காமாக்ஷி தேவியின்‌ திருவடிகள்‌ உள்ளபடியே மிகத்‌ திறமை வாய்ந்தது. 
தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ மணிகளை உள்ளே வைத்திருக்கும்‌ தண்டைகள்‌ 
அலங்கரிக்கிறது. தண்டை மணிகளின்‌ இனிய சப்தங்கள்‌ ஏதோ மஹா மந்தி 
ரத்தை ஜெபிப்பதுபோல இருக்கிறது. நகங்களின்‌ வெண்ணிற காந்தியோ 
விபூதியை சுற்றிலும்‌ தூவிக்கொண்டு, தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ வணங்கு 
வோர்களின்‌ மமதை என்ற பிசாசை விரட்டி அடிக்கும்‌ மந்த்ரவாதியாகவும்‌ ஸ்ரீ 
காமாக்ஷியின்‌ மலர்ப்பாதங்கள்‌ விளங்குகிறது. தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ 
வணங்குபவர்களிடமிருந்து பிசாசுபோல்‌ விடாமல்‌ பிடித்திருக்கும்‌ அஹங்‌ 
கார, வம்‌ விலகிப்போகிறது. பாதங்களே மந்த்ரவாதி; நூபுர சப்தமே மந்த்‌ 
ரங்கள்‌; நகங்களின்‌ வெண்ணி றக்‌ காந்தியே அவன்‌ தூவும்‌ வீபூதி. (36) 
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உதீதே போதேந்தெள தமஸி நிதராம்‌ ஜக்முஷி தசாம்‌ 
தரித்ராம்‌ காமாக்ஷி ப்ரகட மனுராகம்‌ விதததீ | 
ஸிதேனாச்சாத்யாங்கம்‌ நகருசி படேனாங்க்ரி யுகலீ 
புரந்த்ரீ தேமாத: ஸ்வயமபி ஸரத்யேவ ஹ்ருதயம்‌ || 
தேவியின்‌ திருவடிகளை குலஸ்திரி, காந்தை என்று வர்ணித்து, நகங்களின்‌ 
காந்தியை தானே நாடிவரும்‌ ஸ்திரீயாகக்‌ கூறுகிறார்‌. இதயத்தில்‌ தேவியின்‌ 
திருவடிகளை த்யானித்தால்‌ அப்பொழுதே ஞானமென்னும்‌ சந்த்ரோதயம்‌ 
ஏற்பட்டு மனத்தின்‌ கண்‌ உள்ள மாசுகள்‌ முற்றிலும்‌ ஒழிக்கப்படுகிறது. அந்த 
பக்தனுக்கு மேலும்‌ ஓர்‌ பரிசு கிடைக்கிறது அது என்ன வென்றால்‌ தேவியின்‌ 
நக காந்திகள்‌ அருள்‌ வெள்ளமாகப்‌ பெருகி வலுவிலே வந்து அவனை 
அணைத்துக்‌ கொள்கிறது. மிக அருமையான பாடல்‌ இது. சந்த்ரோதயத்தில்‌ 
தன்னை பிறர்‌ அறியாவண்மை வஸ்த்ரத்தால்‌ மறைத்து, பிராண 
்‌ நாயகனைத்தேடிச்‌ செல்லும்‌ ஸ்திரீ அபிஸாரிகை ஆவாள்‌. ஹ்ருதயம்‌ என்னும்‌ 
காதலன்‌, ஞானோ தயமே சந்த்ரோதயம்‌, அஞ்ஞான நாசமே இருள்‌ நீக்கம்‌, 
கால்ச்‌ சிவப்பே காதல்‌, நகவெளுப்பே வஸ்த்ரம்‌. (37) 
feared என: அச நளின Feet: | 
Nal: கர்ந எ: 
அண்னா ள்‌ Il 

தினாரம்ப: ஸம்பந்‌ நலின விபினானா மபினவோ 
விகாஸோ வாஸந்த: ஸுகவி பிகலோகஸ்ய நியத: | 
ப்ரதோஷ காமாக்ஷி ப்ரகட பரம ஜஞான்‌ சசின: 

சகாஸ்தி த்வத்‌ பாத ஸ்மரண மஹிமா சைல தனயே || 

தேவி மலையரசனின்‌ பெண்‌. தேவியின்‌ ஸ்மர' ணம்‌ தாமரைக்‌ 

டுகள்‌ எல்க்‌ காரணமான உதய சூரியனாகவும்‌, (சூரியனைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ தாமரை மலரும்‌) இனிமையான குரலில்‌ வஸந்தகாலத்தில்‌ 
பாடும்‌ குயில்கள்‌ போல்‌ கவிவாணர்கள்‌ தேவியின்‌ ஸ்மரண விசேஷத்தால்‌ 
கவிகளை இயற்றிப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. பெளர்ணமியன்று வானில்‌ பூர்ண சந்திரன்‌ 
தோன்றுகிறது. அமுதத்தைப்‌ பொழியும்‌ நிலவில்‌ தேவி பரம ஞானமாக 
விளங்குகிறாள்‌. 'சந்த்ர மண்டல மத்யகா' என்று வலி. எனக வல்‌ 
கிறது. தேவிநாம்‌ மனதால்‌ நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ மனதில்‌ எழுந்தருளுவதால்‌ 
திருவடியின்‌ மஹிமையை இப்படிக்‌ கூறுகிறோம்‌. 
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குரீ மூசயஞ்ச சதீ 
Sema delet ளா MTT | - 

ETT ராண்ணத Tad 
பாளி Ue TAY || 

த்ருச்சாயம்‌ நித்யம்‌ ஸரஸிருஹ மைத்ரீ பரிசிதம்‌ 

நிதானம்‌ தீப்தீனாம்‌ நிகில ஜகதாம்‌ போத ஜனகம்‌ | 

முழுக்ஷிணாம்‌ மார்க்க ப்ரதநபடு காமாக்ஷி பதவீம்‌ 

பதம்‌ தே பாதங்கீம்‌ பரிகலயதே பர்வதஸுதே || 


மலைமகளான காமாக்ஷியின்‌ பாதங்களை தாமரை மல ருக்கு ஒப்பிட்‌ 
டோம்‌. இந்தப்‌ பாடலில்‌ தாமரையை மலர்‌ விக்கும்‌ சூரியனோடு உவமிக்கிறார்‌. 
தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ சாயையோடு விளங்குவதால்‌ அதாவது மிக அழகாக 
உள்ளதால்‌ சூரியபத்னியான சாயா தேவியை நிகர்த்தும்‌, சூரியனுக்கு 
சினேகமான தாமரையாகவும்‌, எல்லா ஒளிகளுக்கும்‌ மூலமான சூரியனின்‌ 
உறைவிடமாகவும்‌, விளங்குகிறது. தேவியின்‌ பாதங்கள்‌, ஒளியில்‌ சூரியனாக 
விளங்குவதால்‌, மனத்தின்‌ கண்‌ உள்ள இருட்டினை விலக்கி மோக்ஷம்‌ 
விரும்புவோர்க்கு “போதம்‌ ” என்ற பேரின்பத்தை அடைய சரியான வழியைத்‌ 
தெளிவாகக்‌ காட்டி மிகத்திறமையுடன்‌ தன்னிடம்‌ உள்ள சூரியத்‌ 
தன்மையைத்‌ தெரிவிக்கிறது. உபமான, உபமே யத்தை மாற்றி அமைப்பதால்‌ 
சொல்ல வந்த பொருளில்‌ அழுத்தம்‌, அழகு, பொருள்‌ புதைவு, புதுமை, 
பொலிவு இவ்வளவும்‌ ஏற்படுகிறது. (39) 


சனைஸ்‌ தீர்த்வா மோஹாம்புதிமதஸமாரோடு மனஸ: 
கரமாத்‌ கைவல்யாக்யாம்‌ ஸுக்ருதி ஸுலபாம்ஸெளத 

்‌ வலபீம்‌ | : 
ஐபந்தே. நிச்ரேணீமிவ ஜடிதி காமாக்ஷி சரணம்‌ 
புரஸ்‌ ம்‌ தே புரமதன ஸீமந்தினி ஜனா:|| 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthul rch Academy 
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பரமேஸ்வரன்‌ நம்மீது கருணை கொண்டு நோக்கினால்‌ மும்மலங்களும்‌ 
அழிந்து விடும்‌. இதையே ஒரு சிரிப்பாலேயே த்ரிபுர தஹனம்‌ செய்து த்ரிபுராரி 
என்ற பெயரையும்‌ பெற்றான்‌. த்ரிபுர மதனனான பரமேஸ்வரனின்‌ பத்தினி 
ஸ்ரீகாமாக்ஷிதேவி. அனவரதமும்‌ தேவியை வந்திப்பவர்களை அஞ்ஞான 
மென்னும்‌ சமுத்திரத்‌ தினின்றும்‌ கடத்துவித்து ஸாலோக, ஸாமீப்ய, ஸாரூப்ய 
ஸாயுஜ்ய, கைவல்யம்‌ என்னும்‌ நிலைகளை அடைந்து புண்ய சாலிகள்‌ 
தேவியின்‌ மோக்ஷம்‌ மென்னும்‌ திருமானிகையின்‌ நுழை வாயிலை அடைந்து 
அதன்‌ படிக்கட்டுக்களை புரச்சரணம்‌. பூஜை, புனஸ்காரங்கள்‌ துணை 
கொண்டு கடந்து தேவியின்‌ மோக்ஷ மாளிகையை அடைகிறார்கள்‌. “த்ரிபுரம்‌' 
இதைக்‌ கடைந்து பரமசிவன்‌ .பராசக்தியை அடைந்ததாலும்‌ அவருக்குப்‌ 
புரமதனன்‌ என்ற பெயர்‌ பொருந்தும்‌. (40) 


நளி Mira - 

எளணிளகிகை எள TUNA | 
ந Vie Yaa RATA எரு - 

ளன வனின்‌ smi ॥ 
ப்ரசண்டார்த்தி க்ஷோப ப்ரமதனக்ருதே ப்ராதி பஸரித்‌ 
ப்ரவாஹ ப்ரோத்தண்டீ கரண ஜலதாய ப்ரணமதாம்‌ | 
ப்ரதீபாய ப்ரெளடே பவதமஸி காமாக்ஷி சரண 
ப்ரஸாதெளன்முக்யாய ஸ்ப்ருஹயதி ஜனோயம்‌ ஜனனிதே|| 

அம்பிகையை வணங்கினால்‌ அதிக வரம்‌ பெறலாம்‌' என்பர்‌ சான்றோரும்‌. 

எப்படிப்பட்ட மனக்கலக்கம்‌, துயர்‌ எல்லாம்‌ தீர்க்க வல்லவள்‌ தேவி ஸ்ரீகாமாக்ஷி 
அன்னையே ஆவாள்‌. தேவியை வணங்குபவர்களின்‌ அருள்‌ தாகத்தைத்‌ 
தணிக்கும்‌ மேகமாகவும்‌, ஸம்ஸாரமாகிய அடாந்த இருளில்‌ ஒளிவீசும்‌ 


தீபமாகவும்‌ தேவி விளங்குகிறாள்‌. லலிதா ஸஹஸ்ர நாமாவில்‌ 742 முதல்‌ 
749 நாமாக்களில்‌ தேவியின்‌ கருணை பேசப்படுகிறது. (41) 


எல வன அணு என பள 
gels seu எனி எரிவு | 


Valet அனா: ஏணி காளி ர 
மருத்பி ஸம்ஸேவ்யா ஸததமபி சாஞ்சல்ய ரஹிதா' 
ஸதாருணிய்ய்‌- யாரந்த புரிண்திபதரித்ராண:.ஸுஷமா, | 
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குணோத்கர்ஷாத்‌ மஞ்ஜீரஜ கலகலை: தர்ஜனபடு: 
ப்ரவலாம்‌ காமாக்யா: பரிஹஸதி பாதாப்ஜயுகலீ | 
தேவி காமாசஷியின்‌ திருவடிகள்‌ இரண்டும்‌ தேவர்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ 
வணங்கப்பெற்று அசைவின்றி சாஞ்சல்யமாக செந்நிறத்துடன்‌ அழகுடன்‌ 
விளங்குகிறது. மருத்து என்பது இருபொருள்‌ சொல்லாக ஆளப்படுகிறது. 
மருத்து-தேவர்கள்‌, காற்று. தேவி தேவர்களால்‌ அடையப்பெற்றவள்‌. 
தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ தளிரைப்போல்‌ அசைவதும்‌, தன்‌ பாதங்களின்‌ சிலம்பின்‌ 
கல, கல, ஓசையால்‌ பயமுறுத்துவதுபோல்‌, ஏளனம்‌ செய்வதுபோல்‌ 
தோன்றுகிறது. அம்பிகையின்‌ பாதங்களில்‌ அழகியதளிர்களின்‌ குணங்களும்‌ 
அவற்றில்‌ இல்லாத அதிக குணங்களும்‌ இருக்கின்றபடியால்‌ அந்த 
குணங்களையும்‌ விஞ்சி பரிஹஸிப்பதுபோல்‌ உள்ளது. என்கிறார்‌. காற்றடித்‌ 
தால்‌ தளிர்‌ அசையும்‌. தேவியின்‌ பாதங்களோ வாயு பகவானால்‌ சேவிக்கப்‌ 
படுவதோடு கூட ஸ்திரமாய்‌ சஞ்சல மற்றும்‌ உள்ளன, தளிர்‌ காந்தி சில 
நாட்களே இருக்கும்‌ பாதங்களின்‌ மனோஹாரமான சிவப்பு எப்பொழுதும்‌ 
மாறுதல்‌ இல்லாத காந்தியோடு கூடியவை. (42) 


எண்ணை எள்ள 


வண TAT என ஏன்‌: | 
afi sleet 888 gored 
ளா ணர்‌ எனி; ॥ 
தத ரக்ஷா தக்ஷா ஜல ஐருசி சிக்ஷ£படுதரா 
எரர்‌ நம்யா ரம்யா ஸதத மபிகம்யா புதஜனை: | 
தவயிலீலா வோலா ச்ருதிஷுஸுரபாலாதிமுகுடீ 
தடீஸீமா தாமா தவ ஐயதி காமாக்ஷி பதயோ: || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ பாதங்கள்‌ ஜகத்‌ை க்கும்‌ பெற்றது. 
தாமரையை நிறம்‌, ஒளி, மென்மை, க்‌ க ல ர்‌ 
ஜயித்தது தேவியின்‌ திரு வடித்தாமரைகள்‌ ஞானிகள்‌ என்னும்‌ உயர்ந்த 
மனமுடை யோர்கள்‌ மனத்தின்‌ கண்‌ எப்பொழுதும்‌ வீற்றிருக்கும்‌, மண நாறு 
சீரடிகள்‌ என்று புகழப்படுவது தேவியின்‌ தாமரைப்பாதங்களே ஆகும்‌ “ச்ருதி 
சீமந்த ஸிந்தூரிக்ருத பாதாப்ஜ தூலிகா' 'ஸகலாகம ஸந்தோஹ சுக்தி ஸம்புட 
மளக்திகா, 'ஸர்வ உபநிஷதுத்குஷ்டா' என்றறெல்லாம்‌ லலிதா ஸஹஸ்ர 
நாமா தேவியை வேத வடிவாகவே காண்பிக்கிறது. வேதங்கள்‌ மறைகள்‌ 


என்று கூறப்ப வதே வ. வர்‌ ந்‌ ட்‌ ( 
இடம்‌ இம்‌ அப்பம்‌ ம்னு 
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கொண்டடேன்‌' அபிராமி அந்தாதி (3) என்றும்‌ வணங்குவது மலர்த்தாள்‌ 
எழுதா மறையின்‌ அரும்‌ பொருளே (10) வானந்தமான வடிவுடை யாள்‌ மறை 
நான்‌ கினுக்கும்‌ தானந்தமான சரணா விந்தம்‌ (11) அறைகின்ற நான்‌ மறை 
நின்‌ அடியோ முடியோ (20) இப்படியாக தேவி வேத வடிவானவள்‌ என்று பல 
இடங்களில்‌ பேசப்படுகிறது. அப்படி வேதங்களில்‌ உலாவி வரும்‌ தேவி யின்‌ 
திருவடிகள்‌ தேவராஜனான இந்திரன்‌ முதலானவர்களின்‌ கிரீடங்‌ உளை 
உறைவிடமாகக்‌ கொண்டிருக்கிறது. (43) 


ளி won ஏணி றார்‌ | 
Te: விம்‌ எல்‌ Fal USA TA- 
ர்‌ Tet TH எண ண்‌ எனச்‌ ॥ 


கிராம்தூரெள சோரெள ஐஜடிமதிமிராணாம்‌ க்ருதஜகத்‌ 
பவித்ராொணெனசோணெளமுனிஹ்ருதயலீலைகநிபுணெள| 
நகை: ஸ்மேரெள ஸாரெள நிகம வசஸாம்‌ கண்டித பவ 
க்ரஹோன்‌ மாதெள பாதெள தவ ஜனனி காமாக்ஷி கலயே|| 

தேவியின்‌ பாதங்கள்‌, அவற்றின்‌ பெருமையை நம்மால்‌ வர்ணித்து 
முடியாதவை. 'மனோவாசமாகோசரா' மனத்தாலும்‌, வாக்காலும்‌ வர்ணிக்க 
இயலாதவை. நம்‌ மனத்தில்‌ அஞ்ஞான மென்னும்‌ இருட்டைப்போக்கும்‌ 
சூரியன்‌ போன்ற பாதங்கள்‌. “நிஜாக்ஞாரூப நிகமா' வேதங்களின்‌ 
ஆக்ஞா ரூபமாக இருப்பது தேவிதான்‌ ஸம்ஸாரத்தை ஒரு பிசாசுக்கு 
ஒப்பிடுகிறார்‌. அந்த சம்சாரக்‌ கஷ்டத்தை தேவியின்‌ திருவடி தியானத்‌ 
தினாலே போக்குக்‌ கொள்ள முடியும்‌. (44) 


அவிச்ராந்தம்‌ பங்கம்‌ யதபி கலயன்‌ யாவ்கமயம்‌ 


நிரஸ்சன்‌ காமாக்ஷி ப்ரணமன ஊம்‌ பங்க மகிலம்‌ | 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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துலாகோடி த்வந்தம்‌ தததபிச கச்சன்‌ அதுலதாம்‌ 
கிராம்‌ மார்க்கம்‌ பாதோ கிரிவர ஸுதே லங்கயதிதே || 
பர்வத ராஜன்‌ மஹா பாக்யவான்‌, பர்வதங்களில்‌ மிக சிரேஷ்டமான மலை 
ராஜன்‌ பர்வதராஜன்‌ ஆவான்‌. அந்தப்‌ பர்வதகுமாரி பார்வதி தேவியின்‌ 
திருவடிகளானது எப்‌ பொழுதுமே செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பாலான “லாக்ஷாரஸம்‌' 
என்ற பூச்சைக்‌ கால்களில்‌ பூசிக்கொண்டிருக்கிறது. தேவியின்‌ பாதார 
விந்தங்கள்‌ சேறு போன்ற செம்பஞ்சுக்குழம்பை பூசிக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌, 
தன்னை வழி படுவோர்களைச்‌ சம்சாரம்‌ என்ற சேற்றிலிருந்து காப்பாற்று 
கிறாள்‌. சேற்றில்தான்‌ செந்‌ தாமாரை பூக்கிறது. சேற்றில்‌ முழுகியவர்களை 
சேற்றிலேயே உதித்த தாமரைத்‌ தாள்‌ கொண்ட அன்னை காப்பாற்றுகிறாள்‌ 
என்பது விசேஷநயம்‌ பொருந்தியது. மேலும்‌ பங்கம்‌ என்னும்‌ பாபத்தைப்‌ 
போக்குகிறது. தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ கல கல” என்று ஒலிக்கும்‌ சிலம்புகள்‌ 
இசைபாடுகின்றன. 'துலாகோடித்‌ வந்தம்‌' என்னும்‌ இரண்டு சிலம்புகள்‌ 
என்று குறிப்பிடும்‌ அதையே “துலா” தராசுத்‌ தட்டுக்கள்‌ என்றும்‌ கொள்ள 
லாம்‌. தேவியின்‌ பாதங்களாகிய தராசில்‌ வந்து வணங்குபவர்களின்‌ குணா 
திசயங்களை தராசில்‌ நிறுத்திப்‌ பார்க்காமல்‌ தேவி கருணையை வாரி 
வழங்குகிறாள்‌. (45) 


நள எளி க்ஸ்‌ வள ்‌ 
ஆஷி எள ள்‌ arf எ | 

களின்‌ ea Tercera எ எள 
ணைன எண்ணான || 


“600 சமி பரன்கரியனமாவதாஒரு- மதத்து ஒப்பிட்டுச்‌ 
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கூறியவர்‌ மாலைச்சூரியனை 'மலடி' (குழந்தை இல்லாதவள்‌) என்று கூறி 
விட்டார்‌. இது போன்ற உவமைகளைக்‌ காண்பது மிக ஆபூர்வம்‌. இவ்வளவு 
வைபவம்‌ பொருந்திய தேவியின்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளி லிருந்து அலை, 
அலையாகப்‌ பெருகும்‌ அந்த செந்நிற வொளியானது நமக்கு சகல 
செளபாக்யத்தையும்‌ அளிக்கட்டும்‌. (46) 


கிரஞ்‌ ஜ்யோத்ஸ்னா ரீதிம்‌ நகமுகருசா ஹம்ஸ மனஸாம்‌ 
விதன்வான்‌: ப்ரீதிம்‌ விகச தருணாம்‌ போருஹருசி: | 
ப்ரகாச: ஸ்ரீ பாதஸ்தவ ஜனனி காமாக்ஷி தனுதே 
சரத்கால ப்ரெளடிம்‌ சசிசகல சூட ப்ரியதமே || 

சந்த்ர கலையைத்‌ தலையில்‌ சூடிய பரமசிவனின்‌ காதலி யான ஸ்ரீ காமாக்ஷி 
தேவியின்‌ திருவடியின்‌ நகங்களின்‌ முன்‌ பாகங்கள்‌ நிலவுபோல்‌ ஒளிவீசுகிறது. 
ஹம்ஸர்கள்‌ என்று கூறப்படும்‌ ஸன்னியாசிகளின்‌ மனதுகளிலே நிலவைப்‌ 
பொழிந்து கொண்டும்‌, அப்பொழுதே மலர்ந்த தாமரையின்‌ காந்தியைப்‌ 
பரப்பிக்‌ கொண்ட ஒளியும்‌, அழகும்‌ பெற்று சரத்கால நிலவின்‌ தண்ணளியுடன்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. ஐப்பசி யும்‌, கார்த்திகையும்‌ சரத்காலத்து மாதங்கள்‌ சரத்கால 
நிலாவா னது, சிவந்து மலர்ந்த தாமரை தெளிவான நீரில்‌ விளையா டும்‌ 
ஹம்ஸங்கள்‌ இவற்றால்‌ மனோஹ்ரமாயிருக்கும்‌ இதே போல்‌ தேவியின்‌ 
பாதங்கள்‌ ஹம்ஸர்களுக்கு மிகுந்த ஆனந்தம்‌ அளிக்கிறது. (47) 
அளவிளான எ YG 

ETA IAT அ சான ண | 
அணி வரி 
ணைன கரா எச்‌ எண || 

நகாங்கூர ஸ்மேர த்யுதி விததி கங்காபஸி ஸுகம்‌ 
க்ருத ஸ்நானம்‌ ஜ்ஞானாம்ருத மமல மாஸ்வாத்ய நியதம்‌| 
உதஞ்சன்‌ மஞ்ஜீர ஸ்புரணமணித்பே மம மனே 
மணேஞ்ஜோேகாமாக்்யசரணமணிஹம்ம்பேவிஹரதாம்‌।| 
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எ சரண கமலங்களின்‌ காந்தி வீசும்‌ நகங்கள்‌ என்ற முளைகளின்‌ 
ல்ல என்ற்‌ ஒளிவீசும்‌ தூய கங்கை ஜலத்தில்‌ சுகமாக நம்‌ மனங்கள்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்யட்‌ டும்‌. ஞானம்‌ என்ற அமுதத்தைப்‌ ள்‌ தீர்த்த 
ஸ்நானம்‌, அம்ருதரஸ பானம்‌ இத்துடன்‌ கங்கைக்‌ தடத்தில்‌ ஓர்ம எக்‌ 
கைப்‌ போல்‌ தேவியின்‌ பாதச்‌ சிலம்புகளின்‌ காந்தி ஒளி ஊட்டி மனதிற்கு 
இன்பம்‌ அளிக்கிறது. தேவியின்‌ பாதமென்னும்‌ மோக்ஷ சாம்ராஜ்பத்திள்‌ 
சிறந்த மாளிகையின்‌ மேன்மாடத்தில்‌ நாம்‌ என்றென்றும்‌ ஏறி ருந்து 
களிப்புற்றிருப்‌ போமாக! பாதங்களே திருமாளிகை; ரத்ன ஆபரணங்களே 
தூண்டாமணி விளக்கு; நக காந்திகளே கங்கா ப்ரவாஹம்‌; அதை 
உபாஸிப்பதனால்‌ ஏற்படும்‌ ஞானமே அமுதம்‌. (48) 


னி எச்‌ சப | 
Safa: அய 

அளி எ எளி Tae | 
பவாம்‌ போதெள நெளகாம்‌ ஐடிம விபினே பாவகசிகாம்‌ 
௮மர்த்யேந்த்ரா தீனாமதி முகுடம்‌ உத்தம்ஸ கலிகாம்‌ | 
ஜகத்‌ தாபே ஜ்யோத்ஸ்னாம்‌ அக்ருதகவச: பஞ்ஜரபுடே 
சுகஸ்த்ரீம்‌ காமாக்ஷயா மனஸி கலயே பாத யுகலீம்‌ || 

பிறவி என்னும்‌ பெருங்கடல்‌ அதைக்‌ கடந்து அஞ்ஞானத்தைத்‌ தவிர்த்து 

இறைவனை அடைய ஆன்மா முயற்சிக்க வேண்டும்‌. “பிறவிக்‌ கடல்‌ நீந்து 
LL நீந்தார்‌ இறைவனடி சேராதார்‌” என்ற திருக்குறளை நினைவுகூர்வோம்‌. 
சீர்காழி என்னும்‌ திருப்பதி திருஞான சம்பந்தர்‌ ஞானப்பால்‌ பருகிய ஸ்தலம்‌, 
அங்கு இறைவனின்‌ திருநாமமே 'தோணியப்பர்‌' 'பவக்கடல்‌ என்னும்‌ கடலைக்‌ 
கடக்க அருள மரக்கலம்‌ கொடுக்கும்‌ இறைவன்‌ என்று பெரியோர்கள்‌ 
பாடுகிறார்கள்‌. தேவி அஞ்ஞானத்தை அழிக்கும்‌ அக்னி ஜ்வாலை, தேவர்‌ 
களின்‌ முடிகளுக்கு ஆபரண புஷ்பம்‌. தாபமகற்றும்‌ நிலா. வேதமென்னும்‌ 


கூண்டின்‌ பெண்கிளி. லலிதா த்ரிசதி (215) ஹ்ரீங்கார-பஞ்ஜர சுகி 
'ஹ்ரீம்காரம்‌ எனும்‌ கூண்டில்‌ உறையும்‌ பச்சைக்கிளி என்று கூறுகிறது. (49) 


பபப பட்டன்‌ காய ப 
என்‌ எப்ரகரார்‌ எனச்‌ | 
வின ஷான்‌ நண்ணா. அரசன்‌ 
ofa r= wefan Academy 
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பராத்ம: ப்ராகாச்ய ப்ரதிபலன சுஞ்சு: ப்ரணமதாம்‌ 
மனோஜ்ஞ: த்வத்பாதோ மணிமுகுர முத்ராம்‌ கலயதே | 
யதீயாம்‌ காமாக்ஷி ப்ரக்ருதிமஸ்ருணா: சோதக தசாம்‌ 
விதாதும்‌ சேஷ்டந்தே பலரிபுவதூடீ கசபரா: || 


இந்தப்பாடலில்‌ தேவியின்‌ திருவடிகளை நிலைக்‌ கண்‌ ணாடிக்கு 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கிறோம்‌. 
“அருணாம்‌ கருணாதரங்கிதாக்ஷீம்‌ 
த்ருத பாசாங்குச புஷ்பபாண சாபாம்‌ 
அணிமாதி பிராவ்ருதாம்‌ மயூகை: 
அஹமித்யேவ விபாவயே பவானியம்‌ 
“அஹமித்யேவ' தேவி அஹம்‌ என்ற பதத்தின்‌ லக்ஷ்யார்த்தமாக பரமாத்ம 
ஸ்வரூபத்தை வெளிப்படுத்தும்‌ கண்ணாடியாக தேவி விளங்குகிறாள்‌. 
இந்திரன்‌ ஒரு சமயம்‌ 'வலன்‌' என்ற அசுரனை வதைத்தான்‌. வலன்‌ ஏற்கனவே 
சிவ பிரானிடம்‌ கேட்டுக்கொண்ட வரத்தின்படி வலனின்‌ ரத்தம்‌ மாணிக்‌ 
கங்கள்‌, பற்கள்‌ முத்துக்கள்‌, ரோமம்‌ வைடூரியம்‌, எலும்புகள்‌ வைரம்‌, பித்தம்‌ 
மரகதம்‌, நிணம்‌ கோமேதகம்‌ தசை, பவளம்‌, கண்கள்‌ நீலம்‌, கபம்‌ புஷ்பராகம்‌ 
இப்படியாக நவரத்தினங்களாயிற்று. இந்திரனுக்கு "வலாரி' என்ற புகழ்‌ 
ஏற்பட்டது. இந்திரனின்‌ மனைவி இந்திராணி, தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ தலை 
வைத்து வணங்கும்‌ போது, தேவியின்‌ கண்ணாடி போன்ற பாதங்களை 
சசிதேவியின்‌ அடர்ந்த கூந்தல்‌ துடைத்து சுத்தம்‌ செய்வதுபோல்‌ 
தோன்றுகிறது. தேவியின்‌ பாதங்களின்‌ சிலம்பின்‌ கல, கல ஒலி மணி கட்டிய 
கண்ணாடி என்று சொல்லும்படி அமைகிறது. சசிதேவியின்‌ கூந்தல்‌ தேவியின்‌ 
பாதங்களில்‌ புரள்கிறது. (50) 


அர்‌ கர என்பு 

wera: Me எளி TREAT | 
yas Used Tag TH அல்‌ என 

எரி ௭௭ Ted: || 
அவிச்ராந்தம்‌ திஷ்ட்டன்‌ அக்ருத கவச: கந்தரபுடீ 
குடீராந்த: ப்ரெளடம்‌ நகருசி ஸடாலீம்‌ ப்ரகடயன்‌ | 
ப்ரசண்டம்‌ கண்டத்வம்‌ நயது மம்‌ காமாக்ஷி தரஸா 
தமோஃவேதண்டேந்த்ரம்‌ ததா கண்டால்‌ ப 
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வேதங்கள்‌ யாராலும்‌ இயற்றப்படாமல்‌ அநாதியான வஸ்து ஆகும்‌ அந்த 
வேதம்‌ என்ற குகையில்‌ உட்புறத்தில்‌ தனது இருப்பிடத்தை அமைத்துக்‌ 
கொண்டு, தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ என்ற சிங்கம்‌ தன்‌ ஒளி பொருந்திய பிடறி 
மயிரை உதறுவது, தேவியின்‌ பாத நகங்களின்‌ ஒளி நாலு பக்கத்திலும்‌ 
பரவுவதுபோல்‌ தோற்றமளிக்கிறது தேவியின்‌ திருவடியை சிங்கத்திற்கு 
ஒப்பிட்டுக்‌ கூறுகிறார்‌. அந்த சிங்கத்திருவடி, நம்முடைய அஞ்ஞானத்தை 
தமோ குணத்தை சிங்கம்‌ அந்த யானையை எதிர்ப்பது போல்‌ பிளந்து எறி 
யட்டும்‌. யானை உருவத்தில்‌ மிகப்பெரியதாக இருந்தாலும்‌, மிருகேந்திர னான 
சிங்கம்‌ யானையை வீழ்த்திவிடும்‌. ஸ்வப்னத்தில்‌ சிங்கத்‌ தைக்‌ கண்ட யானை 
இறந்துவிடும்‌. “சிம்ம சொப்பனம்‌' என்று கூறுவதுண்டு. யானைக்கு மதம்‌ 
பிடித்தால்‌ யானைப்‌ பாகன்‌ அங்குசம்‌ என்ற ஆயுதத்தால்‌ அதை அடக்கு வான்‌. 
தேவியின்‌ கையில்‌ உள்ள அங்குசம்‌ மனிதனின்‌ தமோகுணமான மதத்தை 
அடக்கவே ஏற்பட்டிருக்கிறது. மனிதனின்‌ தமோ குணத்தை அடக்‌ கும்‌ இந்தப்‌ 
பாடலில்‌ தேவியின்‌ பாதங்களே சிம்ம வடிவில்‌ அடக்குவதாக வெகு நயமான 
முறையில்‌ :சொல்லியிருக்கிறார்‌. லலிதா த்ரிசதி (216) “ஹ்ரீங்‌ கார 
கந்தராஸிம்ஹ்யை' ஹ்ரீம்கார மென்னும்‌ குகையில்‌ வசிக்கும்‌ பெண்‌ சிங்கம்‌. 
வேதங்கள்‌ “அபெளருஷேயங்கள்‌' எனவே “அக்ருத-வச' என்றார்‌. (51) 


பைப்‌ போன்ற புன்சிரிப்ப, மெல்லெனச்‌ செய்‌ ல்‌ மி 


கால்‌ சிலம்புகளின்‌ ஓசை செய்கிறது. சிலம்புகளின்‌ 
என்றகளிப்புல்சுளை குழத்காமாக எனமக இயற்றுளெறன்‌, (52) 
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ஸரோஜம்‌ நிந்தந்தி நககிரண கர்பூரஸிஸிரா 
நிஷிக்தா மாராரே: முகுட சசிரேகா ஹிமஜலை: | 
ஸ்புரந்தி காமாக்ஷி ஸ்புடருசிமயே பல்லவசயே 
தவாதத்தே மைத்ரீம்‌ பதிக ஸுத்ருஸா பாதயுகலி || 

தாமரையைப்‌ பழிக்கும்‌ சரணங்கள்‌ ஒருஸ்திரீக்கு ஒப்பி டப்படுகிறது. 
கால்‌ நகங்களின்‌ கிரணங்கள்‌ பச்சைக்‌ கற்பூரம்‌ போல்‌ வாஸனை குளிர்ச்சி 
பெற்று ஒளி வீசுகிறது. மன்மதனை அழித்த சிவனின்‌ தலையிலணிந்துள்ள 
சந்திர கலையினின்றும்‌ பெருகும்‌ பனித்திவலை தன்னிடமிருந்து வெளிப்‌ 
படுகின்ற காந்திகள்‌ ஆகிய தளிர்களின்‌ மீது பரவும்‌ ஒளியாகவும்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. பொருள்‌ ஈட்ட நாயகன்‌, நாயகியை விட்டுப்பிரிந்து சென்ற நிலை 
யில்‌ அந்த ஸ்திரீ விரக வேதனையில்‌ பீடிக்கப்பட்டு சரீரம்‌ உஷ்ணத்தாபம்‌ 
அடைந்து சந்தனக்‌ குழம்பை பூசிக்கொள்கிறாள்‌. இளந்தளிர்ப்படுக்கையும்‌ 
அவள்‌ தாபத்தைத்தீர்க்கவில்லை. பாலும்‌ கசந்து, படுக்கையும்‌ நொந்த நிலை 
யில்‌ தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ காணப்படுகிறது. (53) 
எள எர ௭: 

ஏரு வாள: |, 
வ: கவர்‌ விளி னள: 
yeaa: ஏனனில்‌ ॥ 
நதாநாம்‌ ஸம்பத்தே: அனவரத்‌ மாகாஷண ஜப: 
ப்ரரோஹத்‌ ஸம்ஸார ப்ரஸாகரிம ஸ்தம்பன ஜட்‌ | 
த்வதீய: காமாக்ஷி ஸ்மரஹர மனோமோஹன 21: 
படீயாந்ந: பாயாத்‌ பத நலின மஞ்ஜீர நிநத: || 
வலில 

தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ தன்னை வணங்குபவர்களூ௫ எக 
வத்தையும்‌ அளிக்கிறது: “தன ஆகர்ஷண மந்தி ரன்கள்‌ 
உண்டு. அது இருக்குமிடத்தில்‌ தன்‌ ஸம்ருத்தி ஏற்படு 
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பற்றி ஸெளந்தர்‌ யலஹரியில்‌ பதினோரு ஸ்லோகங்கள்‌ உள்ளது. அதில்‌ 
கல்யாணீ என்ற நகரின்‌ பார்வை “ஆகர்ஷணம்‌” ஆகும்‌. அதே போல்‌ மற்றப்‌ 
பார்வை விசேஷங்களும்‌ அந்தந்த நகர்‌ பேரிலேயே அமைந்திருக்கும்‌. ஸம்‌ 
ஸாரம்‌ என்பது நம்மைப்‌ பாசத்தில்‌ அழுத்துவதால்‌, அந்தப்‌ பந்தத்தை வளர 
விடாமல்‌ செய்யும்‌ 'ஸ்தம்பன்‌” சக்தி ஆக தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ வர்ணிக்கப்படு 
கிறது. பரமேஸ்வரன்‌ மன்மதனை மூன்றாம்‌ கண்ணால்‌ எரித்தார்‌. தேவி 
காமாக்ஷியாக ஆவிர்பவித்து காமனைத்‌ தன்‌ கண்களால்‌ கடாக்ஷித்து 
பரமசிவனும்‌ மோஹமுற்று தேவியை மணந்து கொண்ட இந்த வரலாறில்‌ 
*மோஹனம்‌' என்ற மந்த்ரமும்‌ விளங்குகிறது. இப்படிப்பட்ட “ஆகர்ஷணம்‌ 
ஸ்தம்பனம்‌, மோஹனம்‌' என்ற மந்த்ரங்களின்‌ வடிவாகவே தேவியின்‌ கண்கள்‌ 
மாத்திர மல்லாது, பாதங்களும்‌ விளங்குகிறது. (54) 


விதன்வீதா நாதே மம ஸிரஸி காமாக்ஷி க்ருபயா 
பதாம்‌ போஜந்யாஸம்‌ பசு பரிப்ருட ப்ராண தயிதே | 
பிபந்தோ யன்முத்ராம்‌ ப்ரகட முபகம்பா பரிஸரம்‌ 
த்ருசா நானந்த்யந்தே நலின பவ நாராயண முகா: || 
திருமந்திரம்‌ திருமூலர்‌ 


பதி பசு பாசம்‌ எனப்‌ பகர்‌ மூன்றில்‌ 
பதியினைப்போல்‌ பசு, பாசம்‌ அனாதி 
பதியினைச்‌ சென்றணுகா பசு, பாசம்‌ 
பதி அணுகில்‌ பசு பாசம்‌ நில்லாவே 
ஜீவகோடிகள்‌ பசுக்கள்‌, ஜீவர்கள்‌ பாசம்‌ மிக்கவர்கள்‌, பசுவுக்கு பசி, தாகம்‌ 
த வேறெதும்‌ தெரியாது. நாமும்‌ உண்பதும்‌, உறங்குவதுமாக இருந்தி 
ட்டால்‌ மனிதப்பிறவி வீணாகிவிடும்‌, பசுக்களாகிய நம்மைப்‌ பாசத்தி 
னின்றும்‌ கடத்துவித்து தன்னுடன்‌ இறைவன்‌ இணைத்துக்‌ கொள்வதால்‌ 
ப்தி ஆகிவிடுகிறார்‌. பரமேஸ்வரரின்‌ இன்னுயிர்க்‌ காதலியான காமாக்ஷி 
தேவி எம்பிராட்டி, எம்‌ அன்னையை வணங்குகிறேன்‌. தேவியின்‌ திருவடிச்‌ 
சுவடுகள்‌ கம்பா நதியின்‌ பக்கத்திலே, கரைகளிலே, தெளிவாகப்‌ பதிந்துள்‌ 
ளது. தாமரையில்‌ அமர்ந்த பிரம்மாவும்‌, தாமரையைத்‌ தரித்த ஸ்ரீமந்நாராய்‌ 
ணனும்‌ தேவியின்‌ திருவடி அடையாளங்‌ களைத்‌ தரிசித்து, களித்து அதை 
தரிசித்த பேற்றினாலும்‌, அதை மனதால்‌ பூஜித்த புண்யத்தாலும்‌ ஸகல 
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ஸம்பத்துக்‌ களையும்‌ பெற்று ஆனந்த மெய்துகிறார்களோ, அந்தத்‌ தாமரைப்‌ 
பாதத்தை எங்கள்‌ தலைமீதும்‌ வைத்துக்‌ கருணை புரிய வேண்டும்‌. (55) 


ரானை கு - 


எனிஎதிைக | 
ரளி: ஏன ஏ MeraeTed- 
னா: அன TH ணு VET || 
ப்ராணா மோத்யத்‌ ப்ருந்தாரக முகுட மந்தாரகலிகா 
விலோலல்‌ லோலம்ப ப்ரகரமயதூம ப்ரசுரிமா | 
ப்ரதீப்த: பாதாப்ஜ த்யுதி விததி பாடல்ய லஹரீ 
க்ருஸானு: காமாக்ஷயா மமதஹது ஸம்ஸார விபினம்‌|| 
த்ரிபுரசுந்தரி த தாள்களில்‌ தேவர்கள்‌ அனவரத 
மந்தாரமலர்‌ மாலை சூடியுள்ளனர்‌. மந்தாரமாலையில்‌, தேன்‌ உண்ணும்‌ 
வண்டுக்‌ கூட்டம்‌ கருப்பாக புகைபோல்‌ அடர்த்தியாகக்‌ காணப்பட த 
புகை என்று ஒன்று வந்தால்‌ அங்கு அக்னி இருக்க வேண்டும்‌. தேவி ன்‌ 
திருவடித்தாமரையின்‌ ஒளித்திரள்‌ என்னும்‌ செந்நிறம்‌ எங்கும்‌ பரவி நிற்பதால்‌ 
அதுவே அக்னியாகிறது. தேவியின்‌ பாதங்களின்‌ செம்மை நிற அக்னியானது 
நமது ஸம்ஸாரம்‌. பந்தம்‌ என்ற காட்டை எரித்து ஒழித்து நம்மைப்‌ பாவன 
மாக்கட்டும்‌. (56) 
எவரின்‌: எ ௭6: 
freee wre | 
ரான sar எண்ணி எள 
ஏவி TUTTE TERA Il 
வலக்ஷஹீ: ௬ுக்ஷா£திப சிசு ஸத்ருக்ஷைஸ்‌ 38 ந 
ஜிக்ருக்ஷா: தக்ஷத்வம்‌ ஸரஸிருஹ பிக்தாத்வ 59 a 
க்ஷணான்‌ மே காமாக்ஷி ன்‌ a ல | 
வசோ வைசக்ஷண்யம்‌ சரணயுகல்‌ பஷ்மலாதர; 
தேவி என்கன கால்‌ நகங்கள்‌ நக்ஷத்ர நாயகனான சந்திரனுடைய 


. ்‌ ம்பிை 
இளம்‌ பிறையைப்போல்‌ இருக்கிறது. தேவ, தேவியரின்‌ சிரஸில்‌ இள ற 


தட ட்‌ களி 
த யாகக்‌ காணப்படுகிறது. இங்கு ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ பாதங்க 


ண்டப்பிை 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_ academ ்‌ 
86 மீ மூசமஞ்ச சதீ 


லேயே வெண்‌ ணிலா குடிகொண்டிருக்கிறது. சூரியனைக்‌ கண்ட தாமரை 

. மலரும்‌. நகங்களில்‌ வெண்ணிலா நிறைந்துள்ளது. எனவே பாததாமரையை 
ஏழையாக்கும்‌ திறமை பெற்றிருந்தும்‌, வணங்கியவர்களின்‌ பாவங்களை 
ஏழையாக்குவதில்‌ தேர்ச்சி பெற்றவை. ஒரு க்ஷணத்தில்‌ ஸம்ஸாரமான துக்க 
மய இருளை அழித்துவிடும்‌ தேவியின்‌ சரணயுகளங்கள்‌, சந்தர மண்டலங்‌ 
களாகவே விளங்குகிறது. அமிர்தம்‌ பொழியும்‌ அந்த நிலவு மண்டலம்‌ நமக்கு 
வாக்கின்‌ தெளிவை செழிக்கச்‌ செய்யட்டும்‌. (57) 


ஸமந்தாத்‌ காமாக்ஷி க்ஷத்திமிர ஸந்தான ஸுபகான்‌ 
அநந்தாபிர்‌ பாபி: தினமனு திகந்தான்‌ விரசயன்‌ | 
அஹந்தாயா ஹந்தா மம ஜடிம தந்தாவலஹரி: 
விபிந்தாம்‌ ஸந்தாபம்‌ தவ சரண சிந்தாமணி ரஸெள || 


தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ சிந்தாமணி என்னும்‌ ரத்னம்‌ போல்‌ எல்லையற்ற 
காந்தியுடன்‌ விளங்குகிறது. தேவியின்‌ பாத ஒளிபட்டு திக்குத்‌ திகந்தங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ இருளை அழித்து மனோஹரமான அழகு எங்கும்‌ பரவுகிறது. சிந்தா 
மணி என்னும்‌ ரத்னம்‌ நினைத்ததை எல்லாம்‌ அளிக்கவல்லது. தேவர்களும்‌, 
அஸுராகளும்‌ அம்ருத மதனம்‌ செய்தபோது பாற்கடலிருந்து காமதேனு, கற்பக 
வ்ருக்ஷம்‌, பாரிஜாதம்‌, சிந்தாமணி இன்றும்‌ பல, வேண்டியதை அளிக்க வல்ல 
பொருள்கள்‌ வெளிப்‌ பட்டது. ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மியும்‌ பாற்கடலிலிருந்து வந்து 
ம விஷ்ணுவை மணந்து கொண்டாள்‌. பாற்கடலில்‌ பிறந்தது ஒரு சிந்தா 
ந 21 ரதனம்‌. ஆனால்‌ ஸ்ரீலலிதா மஹா த்ரிபுர சுந்தரியின்‌ ஸ்ரீபுரமாளிகையோ 

ந்தாமணிக்கற்களாலேயே கட்டப்பட்டது. “சிந்தாமணி க்ரஹம' என்றே 
அந்த மாளிகைக்குப்‌ பெயர்‌. தேவியே நம்‌ சிந்தையின்‌ மணி ஆவாள்‌. 
ஸெளந்தர்யலஹரி 33வது ஸ்லோகத்தில்‌ "சிந்தாமணி குண நிபத்தாக்ஷ- 
வலயா: "என்று குறிப்பிடப்படுகிறது. "அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ யானையை 
கும்‌ பால்‌ அகங்காரங்‌ களை முற்றும்‌ ஒழித்து ஸம்ஸார 
ம்க்‌ டடத ஸ்ரீதேவி காமாக்ஷி போக்கியருள வேண்டும்‌ என்று 


0-0. In Public AD ய்‌ by Fis PRIA Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi academ 
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ரளி Teal THTETATETS RTT எள 
க்ளா எரு 1௭ம்‌ ॥ 


ததானோ பாஸ்வத்தாம அம்ருத நிலையோ லோஹிதவபு 
வினம்ராணாம்‌ ஸெளம்யோ குருரபி கவித்வம்சகலயன்‌| 


கதெள மந்தோ கங்காதர மஹிஷி காமாக்ஷி பஜதாம்‌ 
தம: கேதுர்மாத: தவ சரண பத்மோ விஜயதே| 

“வரை ராஜனுக்கிரு கண்மணியாயுதித்த மலைவளர்‌ காதலிப்பெண்‌ 
உமையே” என்று தாயுமானஸ்வாமிகள்‌ பாடுகிறார்‌. கங்கா, உமா இருவரும்‌ 
பரமேஸ்வர பத்தினிகள்‌. கங்கையைத்‌ தலையில்‌ தாங்கி கங்காதரர்‌ என்ற 
சிறப்பைப்‌ பெற்றார்‌. கங்காதரரான பரமசிவனின்‌ ராணி காமாக்ஷி தேவி 
யாவாள்‌. இதையே ஸெளந்தர்ய லஹரியில்‌ 97 வத பாடலில்‌ ப்ரப்ரும்ம 
மஹிஷீ” என்று குறிப்பிடுகிறார்‌. தேவி காமாக்ஷியின்‌ திருவடித்தாமரை ஒளி 
மிகுந்த தன்மையால்‌ சூரியனாகவும்‌, அமிர்தமயமாய்‌ உள்ளதால்‌ 
சந்திரனாகவும்‌, சிவப்பு நிறத்தால்‌ செவ்வாயாகவும்‌ தன்னை வத்து ப்‌ 
பவர்களுக்கு ஸெளம்யம்‌ பொருந்திய புதனாகவும்‌, புத்திமான்‌ என்ற ரீதி ட்ப 
குருவாகவும்‌, கவித்தன்மையில்‌ சுக்கிரனா கவும்‌, மந்த கதி நடையால்‌, 
சனியின்‌ தன்மை, தன்னைப்‌ பூஜிப்பவர்களுக்கு அவர்கள்‌ அஞ்ஞானத்தை 
அழித்து ஞானம்‌ அளிக்கும்‌ தன்மையில்‌ ராகு, கேதுக்களா கவும்‌ ல்‌ 
நவக்கிரஹங்களுமாய்‌ சிறந்து விளங்குகிறது. தேவியின்‌ திருவடிகளைப்‌ 2 
பவர்கள்‌, நவக்ரஹங்‌ களையும்‌ பூஜிக்கும்‌ பலனும்‌ பெறுகிறார்கள்‌ . திருவ ள்‌ 
சம்‌ பந்தர்‌ இயற்றிய கோளறு பதிகம்‌, அருணகிரியார்‌ லக்‌ நாள்‌ இதே ல ன 
என்ற அலங்காரப்பாடல்‌, 'சேயவல்‌; புந்தி' என்ற அந்தாதியிலும்‌ ரத்து 
உள்ளது. (59) 


SETAE ETAT ATTA | 
ஸு ண Tad: 
fore அன எ்லாஷளி கா ॥ 


ந்தீம்‌ வப்‌ க்யான்‌ அஸீலப 
நயந்தீம்‌ தாஸத்வம்‌ நளினபவ முக்யான்‌ ௮ 
ப்ரதானாத்‌ தீனானாம்‌ அமரதரு தெளாபா&!' கி்‌ 
ஐகஜ்‌ ஜன்ம க்ேக்ஷய விதிஷா காமாக்ஷி பதயோ:. 
தூரீணாமீஷ்டே கஸ்தவ பணிது மாஹோ புருவிகாம்‌ || 


CC-0. In பட்‌ Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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தாமரையில்‌ உதித்த ப்ரும்ம தேவர்‌, மற்றும்‌ உள்ள தேவர்‌ கள்‌ எல்லோரும்‌ 
தேவியின்‌ ஆணைக்குக்‌ கட்டுப்பட்டவர்கள்‌ தான்‌. தேவி ராஜராஜேஸ்வரி. 
எட்டு திக்‌ பாலர்களான இந்திரன்‌, அக்னி, யமன்‌, நிருதி, வாயு, குபேரன்‌, 
ஈசானன்‌, இவர்கள்‌ ராஜாக்கள்‌ ப்ரும்ம, விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ ராஜ ராஜாக்கள்‌, திக்‌ 
பால தலைவன்‌ இந்திரன்‌ ராஜராஜன்‌. காமேஸ்வரரும்‌ ராஜராஜன்‌. குபேரன்‌ 
ராஜராஜர்‌ இவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ தேவி ஈச்வரி ஆவாள்‌. ஏழை எளிய 
வர்களுக்கு அரிய பொருள்களை அளிக்கும்‌ கல்பகவிருக்ஷத்தை இழிவுபடுத்‌ 
துவது போல்‌ தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ கல்பக விருக்ஷத்தைவிட இன்னும்‌ அதிக 
மாகவே வாரிவழங்கும்‌ வள்ளண்மை பெற்று விளங்குகிறது. 'ஸ்ரீமாதா, ஸ்ரீமகா 
ராக்ஞ்‌, ஸ்ரீமத்ஸிம்ஹாஸ னேச்வரீ 'லலிதா ஸஹஸ்ரநாமாவின்‌ முதல்‌ மூன்று 
நாமாக்‌ கள்‌. 'ஸ்ரீமாதா'-பிறவியைக்‌ கொடுக்கும்‌ தாய்‌. ப்ரும்மா படைத்தல்‌ 
நாயகன்‌. தேவி பஞ்சக்ருத்ய பாராயணி. “ஸ்ரீ மஹாராக்ஞீ' படைத்த உயிர்களை 
நாட்டுக்கு நாயகனான அரசன்‌ காக்கிறான்‌. 'ஸ்ரீமத்‌ ஸிமஹாஸனேஸ்வரி' ராஜ 
தர்பாரில்‌ அமர்ந்து அரசன்‌ குடிமக்களை விசாரித்து நியாயம்‌ வழங்குகிறான்‌. 
ரக்ஷிக்கும்போது விஷ்ணுரூபிணி, ஸிம்ஹா னத்தில்‌ அமர்ந்து ருத்ரரூபியாக 
தண்டனைகள்‌ வழங்கு கிறாள்‌. இப்படியாக தேவி ஸ்ருஷ்டி, ஸ்ருதி ஸம்ஹார 
காரியங்களை ப்ரும்ம, விஷ்ணு, ருத்ரர்‌ மூலம்‌ நடத்துகிறாள்‌. அதற்கு மேலும்‌ 
ஈச்வர, ஸதாசிவரூபத்தில்‌ ஒடுக்கிய உலகை மறுபடி வெளியே கொண்டு: 
வந்து அனுக்ரஹமும்‌ செய்கிறாள்‌. (60) 


்‌ J L] ௫ | ய 
ஜனோயம்‌ ஸந்தப்த: ஜனனி பவசண்டாம்‌ ஸு கிரணை: 
அலபத்‌ வைகம்‌ ஸீதம்‌ கணமபி பரக்ஞான பயஸ: | 


தமோ மார்க்கே பாந்தஸ்‌ தவ ஜடிதி காமாக்ஷி சிசிராம்‌ 
பதாம்‌ போஜச்சாயாம்‌ பரமசிவ ஜாயே ம்ருகயதே || 
உலக வாழ்க்கை என்பது மிகக்‌ கஷ்டமான . ர்கள்‌ 
re அட்டர்‌ து. கதிரவனின்‌ சுடர்கள்‌ 
நம்மைச்‌ சுடுவதுபோல்‌ மிகுந்த வெப்பமாக ல ம்பி விக்க 
க்‌ இந்த உலக இயல்‌ கவலை என்னும்‌ வெப்பத்தை பவனும்‌ 
மிந்த தண்ண சன்‌ நனம்‌ அ ஐத்‌ அடைய 
காசிய தாம்‌ ம அடல்‌ அர க ம்‌ நா 
ள்‌ எ இருவடித்‌ தாமரைகளின்‌ குளிர்ந்த நிழலை 
அடையவேண்டும்‌. தேவி கருணை பரிந்‌ லம 1 
ஸி குரியன்‌ கவித்தலு்ழும/ததிலிஜித்‌ மத்‌ 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 
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. போஜம்‌' நீரில்‌ தோன்றும்‌ தாமரை. இந்தப்பதத்தால்‌ தாகம்‌ தணிக்கத்‌ 
தண்ணீரும்‌ உண்டு என்பது தெரிகிறது உத்தம ஞானமே ஜலம்‌. (61) 


லின்‌ 
ளர்‌ ம்‌ yap | 
ளெணனிராரு ௭ என்‌ YET 
gO: எள ௭ ஏரார்‌ || 
ஜகத்யம்ப ஸ்ரீமந்நககிரண சீனாம்‌ சுக மயம்‌ 
விதானம்‌ பிப்ராணே ஸுரமுகுட ஸங்கட்ட மஸ்ருனே | 
நிஜாருண்ய க்ஷளமாஸ்‌ தரணவதி காமாக்ஷி ஸுலபா 
புதை: ஸம்விந்நாரீ தவ சரண மாணிக்ய பவனே || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ கால்‌ நக ஒளிகள்‌ சீன தேசத்து வெண்‌ பட்டுப்போல்‌ 
மேற்கட்டு, விதானம்‌ என்று சொல்வோம்‌, பள, பள, வென்று மின்னும்படி 
காக்ஷி அளிக்கிறது. அந்தக்‌ காலத்தில்‌ சீன. தேசத்திலிருந்து பட்டு 
இறக்குமதியாயிற்று என்ற வரலாற்றையும்‌ நாம்‌ தெரிந்துகொள்கிறோம்‌. 
தேவர்களின்‌ கிரீடங்கள்‌ நவரத்தினங்கள்‌ பதித்த தங்கத்‌ தாலான. 
வெண்டட்டில்‌ கற்களின்‌ பிரகாசம்‌ நன்றாகவே டால்‌ அடிக்கும்‌. தேவர்கள்‌ 
காமாக்ஷி தேவியின்‌ செந்நிறம்‌ வாய்ந்த பட்டுப்‌ போன்ற பாதங்களில்‌ 
பணிவதால்‌ கீழே சிவந்த பட்டு, அதில்‌ இத்தனை கற்கள்‌, oie 
பிரதிபலிப்பு; தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ மாணிக்க மாளிகையாகவே க்‌ ஐது. 
ஸம்வித்‌ என்றும்‌ “ஞானம்‌ இந்த ரூபமான தேவி மஹா! றது கல்‌ 
ஸ்ரீசக்ரமத்தியில்‌ விளங்குபவள்‌, ஞானிகளால்‌ எளிதிலே 6 ங்கா 
கூடியவளாக விளங்குகிறாள்‌. ஞானமே ஸ்திரீ. தேவியின்‌ பத்‌ ன்‌ 
ரத்னபவனம்‌, பாதங்களின்‌ சிவப்புக்காந்தி பட்டு, விரிப்பு; நகங்களின்‌ கு 
கிரணமே விதானம்‌ இப்படியான வர்ணனை அருமையிலும்‌ அருமை. 


ரணை? எணண னார்‌ ॥ 
ப்ரதீம: காமாக்ஷி ஸ்புரித தருணாதித்ய கிரண ல்‌ 
ஸ்ரியேர; மூலத்ரவ்யும்‌ 1811] ஸா மத்ரீந்த்ர தனயே | 
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ஸுரேந்‌ த்ராஸாமா பூரயதி யதஸெள த்வாந்த மகிலம்‌ 
துனீதே திக்பாகானபி ச மஹஸா பாடலயதே || 


பர்வத ராஜகுமாரி, மலையரசனின்‌ பெண்‌ தேவி காமாக்ஷி தன்பாத ஒளி 
யால்‌ எல்லாத்‌ திசைகளையுமே சிவந்த நிறமாக்குகிறாள்‌. தேவியின்‌ திருவடி 
யானது உதித்து எழும்‌ பாலசூரியனின்‌ கிரணங்களின்‌ காந்திக்கு அடிப்படைக்‌ 
காரணமாகிய மூலவஸ்து. அதாவது சூரியன்‌ என்றே நினைக்கி றோம்‌. 
தேவேந்திரனின்‌ திசையாகிய கிழக்குத்திசையில்‌, சூரியன்‌ தன்‌ கிரணங்களை 
நிரப்புவதுபோல்‌ தேவியின்‌ இந்தத்‌ திருவடிகளானது தன்னை வணங்குப 
வர்களின்‌ ஆசையை நிறைவேற்றுகிறது. தேவேந்திரன்‌ தேவியை வணங்க 
ஸ்ரீநகரத்தை அடைந்தான்‌. அஷ்டமா ஸித்திகளை அடைந்து திரும்பினான்‌ 
என்று வரலாறு உள்ளது. தேவியின்‌ பாதச்செவ்வாளி அக்ஞானத்தை 
அகற்றுகிறது. கிழக்கு மட்டுமல்லாமல்‌ எல்லா திசைகளிலும்‌ உள்ள எல்லா 
தேவர்களுக்கும்‌ அருளை வழங்குகிறாள்‌. அருண நிறத்தையும்‌ வீசுகிறாள்‌. 
கருணையின்‌ நிறம்‌ சிவப்பு. (63) 


மஹா பாஷ்ய வ்யாக்யா படுஸயன மாரோபயதி வா 
மர வ்யாபாரேர்ஷ்யா பிசுன நிடிலம்‌ காரயதி வா | 
த்விரேபாணா மத்யாஸயதி ஸததம்‌ வா நிவஸதிம்‌ 
ப்ரணம்ரான்‌ காமாக்ஷ்யா: பத நலின மாஹாத்ம்ய கரிமா] 


மூர்த்திகளும்‌ கூட தேவியின்‌ பாத தூளி 
களை ஆற்ற வல்லவராகி றார்கள்‌. அவ்வாறேப்‌ 
அ கவித்‌ பணிந்து இக, பரசுகம்‌ பெறுவோம்‌, திருவடி 

தபவாகளுக்கு ப்ரம்ம, விஷ்ணு, சிவன்‌, என்ற மும்‌ மூர்த்தி 
களின்‌ அருணையம்‌௬ட்டுலிக்கும்‌, (64) பவளா Research ண்‌ பஸ்‌ 


சாது விந்தசதகம்‌ 


விவேகாம்பஸ்‌ ஸ்ரோத: ஸ்நபன பரிபாடீ சிசிரிதே 
ஸமீபூதே சாஸ்த்ர. ஸ்மரண ஹல ஸங்கர்ஷண வசாத்‌ | 
ஸதாம்‌ சேத: க்ஷேத்ரே வபதி தவ காமாக்ஷி சரணோ 
மஹா ஸமவித்‌ ஸஸ்ய ப்ரகர வரபீஜம்‌ கிரி ஸுதே || 


காமாக்ஷியின்‌ திருவடி என்னும்‌ வெள்ளநீரைப்‌ பாய்ச்சுவ தற்கான பாசன 
வாய்க்கால்களை வகுப்பதான விவேகம்‌ என்னும்‌ சாதனத்தால்‌ நீர்வள 
முடையதாயும்‌, சாஸ்திரங்‌ களாகிய கலப்பைகளைக்‌ கொண்டு செயல்படுத்‌ 
தல்‌ ஆகிய உழதல்‌ காரணமாக ஸமமாகச்‌ செய்யப்பட்டதாயுமுள்ள ஸம நோக்‌ 
குள்ளவர்களான நல்லவர்களுடைய சித்தமாகிய வயலிலே ஸம்வித்‌ ஞான 
மாகிய சிறந்த பயிரை விளைவிக்கும்‌ திறமை வாய்ந்த நல்ல விதையை 
விதைக்கின்றது சாஸ்திரப்‌ பயிற்சியும்‌, விவேகமும்‌ மனதைப்‌ பண்படுத்தும்‌ 
ஆயினும்‌ தேவிபாத ஸ்மரணம்‌ மனத்தில்‌ பக்தியை ஊன்றச்‌ செய்து ஆத்ம 
ஞானமடைய வழி செய்யும்‌. ஸாதுக்களுடைய மனதே வயல்‌ அதில்‌ விவேக 
மென்னும்‌ நீரைப்‌ பாய்ச்சி சாஸ்த்ர ஞானம்‌ என்னும்‌ கலப்பை கொண்டு உழுது 
பண்படுத்தினால்‌, தேவியின்‌ சரணார விந்தத்தில்‌ பயிர்கள்‌ செழிப்பாக 
வளரும்‌ என்று கவி பேசுகிறார்‌. (65) 


ததானோ மந்தார ஸ்தபக பரிபாடீம்‌ நகருசா 
வஹன்‌ தீப்தா: சோணாநங்குலி பிரபி சாம்பேய கலிகாம்‌| 
அசோகோல்லாஸம்‌ ந: ப்ரசுரயது காமாக்ஷி சரணோ 
விகாஸீ வாஸந்த: ஸமய இவதே ஸர்வதயிதே।| 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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பிரளய காலத்தில்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஒடுக்கும்‌ ஹரன்‌ என்ற பரமசிவனின்‌ 
காதலியான காமாக்ஷியின்‌ கால்‌ நகங்கள்‌ காந்தியால்‌ மந்தார விருக்ஷப்‌ 
பூங்கொத்துப்‌ போன்றும்‌, “மருதாணியிலும்‌, லாக்ஷாரஸப்பூச்சாலும்‌ சிவந்த 
விரல்கள்‌ ஒளிவீசும்‌ சண்பக மொட்டுகளின்‌ காந்தியோடும்‌, வஸந்த காலத்‌ 
தைப்போல்‌ தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ நமக்கு இன்பத்‌ தையே கொடுக்கிறது. 
சோகம்‌ - துன்பம்‌, அசோகம்‌-துன்ப மற்ற வாழ்வு. தேவியின்‌ பாதங்களை பூஞ்‌ 
சோலைக்கு ஒப்பிடு கிறார்‌. மந்தார, செண்பக அசோகம்‌ துன்பமில்லாத 
பேரின்பம்‌ நிறைந்த வாழ்வையே தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ தருகிறது. (66) 


. நகாம்‌ சுப்ராசுர்ய ப்ரஸ்ருமர மராலாலி தவல: 
.ஸ்புரன்‌ மஞ்ஜீரோத்யன்‌ மரகத மஹஸ்சை வலயுத | 

்‌ பவத்யா: காமாக்ஷி ஸ்புடசரண பாடல்யகபட: 
நதஸ்ஸோணோபிக்யோ நகபதி தனூஜே விஜயதே|| 


மலையரசனின்‌ மகளான காமாக்ஷியின்‌ திருவடிகளின்‌ பரிசுத்தமான 
செம்மை நிறத்தை அடைந்துள்ள ரம்பன்‌ பெயரை அட்‌ 
நதியானது (மேற்கு முகமாகச்‌ செல்லும்‌ புழை) தேவியின்‌ கால்‌ நகங்களின்‌ 
காந்தியாகிய அன்னப்பறவைகளின்‌ வரிசையாகிற (வெண்மை நிற காந்தி 
தேவியின்‌ கால்‌ சிலம்புகளில்‌ நிறைக்கப்‌ 

நதியில்‌ பாசி போல்‌ காணப்படுகிறது. 


சிவப்பு, வெண்மை, பச்சை ளிவீ ட ல்‌ ்‌ 
நினைக்க இனிமையாக பனு மித்‌ Se தல்‌ 


்‌ கானார்‌ மிட்ட பப்ப 
ATTA ௭௮ எட்ட ETT lo Academy 
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துனானம்‌ பங்கெளகம்‌ பரமசுலபம்‌ கண்ட ககுலை: 
விகாஸ வ்யாஸங்கம்‌ வித ததபராதீன மநிசம்‌ | 
நகேந்து ஜ்யோத்ஸனாபி: விஸதருசி காமாக்ஷி நிதராம்‌ 
அஸாமான்யம்‌ மன்யே ஸரஸிஜ மிதம்தே பதயுகம்‌ || 
தேவியின்‌ பாதங்களைத்‌ தாமரைக்கு ஒப்பிடுகிறோம்‌. தாமரை சேற்றில்‌ 
விளைகிறது. ஆயினும்‌ மாத தாமரைகளோ “பங்க்கம்‌' என்னும்‌ பாபச்சேற்றி 
னின்றும்‌ நம்மைத்‌ தூக்கி எடுத்து நிறுத்துகிறது. வாழ்வில்‌ நமக்கு யாராவது 
தீங்கு செய்தால்‌, அவரை நம்‌ வாழ்வின்‌ முள்‌ (தைத்தால்‌ வலிக்கும்‌) என்று 
குறிப்பிடுவோம்‌. ஆயினும்‌ இந்தத்‌ தாமரைத்தண்டில்‌ உள்ள முள்ளோ 
தேவியின்‌ தாமரை பாதத்தைத்‌ தாங்கி நிற்கிறது. அப்பொழுது எப்படி 'முள்‌' 
நமக்குத்‌ தீங்கிழைப்‌ பவன்‌ என்று கூறமுடியும்‌? தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ (சூரிய, 
சந்திரர்‌ என்ன எல்லாதேவதைகளுமே தேவிக்கு உட்பட்ட வர்கள்‌) யாரையும்‌ 
நாடாமல்‌ (தாமரை மலர்‌ சூரியன்‌ உதய மாவதே தேவியால்தான்‌.) சுதந்திர 
முடையதாய்‌ எப்பொழுதும்‌ மலர்ச்சியும்‌, அழகு நிறைந்தது மான சந்தர 
ஒளிபோன்ற காந்தி பொருந்திய தேவியின்‌ சரணார விந்தங்கள்‌ சேற்றிலே 
தோன்றி சேற்றை அகற்றி, முள்ளில்‌ நின்று நம்வாழ்வின்‌ முட்களை அகற்றி, 
தான்‌ மலர்வதற்கு சூரியனை நாடினாலும்‌, சந்திரனைக்‌ கண்டாலும்‌ 
வாடுவதுமான தாமரைமலர்‌ போல்‌ அல்லாத ஓர்‌ ஓப்பற்ற, அதிசயத்‌ தாமரை 
மலர்‌ என்று நாம்‌ அவள்‌ தாள்களை வழிபடுவோம்‌. (68) 


கி ஊனசா(ளிளாக famed: 
பிளினி ரை வ்‌ Tad 
வி்‌ எண்‌ ணன்‌ ரி 
விளா ர RTT ஏன்‌ ॥ 
கரீந்த்ராய த்ருஹ்யதி அலஸ கதி லீலாஸு விமலை: 
பயோஜை: மாத்ஸர்யம்‌ ப்ரகடயதி காமம்‌ கதே | 
பதாம்‌ போஜத்வந்த்வம்‌ தவ ததபி காமாக்ஷி ஹ்ருதயம்‌ 
அன்னம்‌ எர்னனைர்‌ வளி ட்‌ 
தவியின்‌ திருவடிகள்‌ இரண்டும்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பங்கள்‌, பகன்‌ 
rE அங்கன்‌ 


தாமரை மலர்களிடம்‌ பொறாமை கொள்கிறது. நாம்‌ என்ன? மிக உயர்ந்த 


்‌ ்‌ A கொள்கிறார்கள்‌. தேவி 
ஞானிகளும்‌ தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ மிகுந்த ஆசை 55 ன்‌ ழ்‌ 
யின்‌ பாதங்கள்‌ போகம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற இரண்டையுமே தருவதால்‌ மவ 


கள்‌ அப்பரலிகிவளில்‌ பிறது வசெங்கியேோமோக்ஷத்தைப் பிட்டு சிறரர்கள்‌. 
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ஸ்ரீ வித்தை போக, மோக்ஷம்‌ இரண்டையுமே தரவல்லது. தேவி காமாக்ஷி 
ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணி. வேண்டுவார்க்கு வேண்டுவது தரவல்லவள்‌. தேவி 
யின்‌ பாதங்கள்‌ யானை போன்ற நடையால்‌, தாமரை யைப்‌ பழிக்கும்‌ குணத்‌ 
தால்‌, ஞானிகளின்‌ ஆசைக்கு இருப்‌ பிடமாக உள்ளதால்‌ துரோஹம்‌, அஸுயை 
காமம்‌ ஆகிய குணங்‌ களைக்‌ கொண்டிருந்தும்‌ ரிஷிகள்‌ விரும்புவது 
அதிசயமே. (69) 
Freed WOT எனிமா ௭௭ 194 

எண YET TATA | 

ண்ட . 

எளொர்ளர்‌ தண்‌ எள்ள ॥ 
நிரஸ்தா சோணிம்னா சரணகிரணாநாம்‌ தவசிவே 
ஸமிந்தானா ஸந்த்யாருசிரசல ராஜன்ய தனயே | 
அஸாமர்த்யாத்‌ ஏனம்‌ பரிபவிது மேதத்‌ ஸமருசாம்‌ 
ஸரோஜானாம்‌ ஜானே முகுலயதி சோபாம்‌ ப்ரதிதினம்‌ || 


அன்ன 

யப ட்ட ட்ட டட | 
உபாதிக்ஷத்‌ தாக்யம்‌ தவ சரணநாமா குருரஸெள 
மராலாளாம்‌ ஸங்கே மஸ்ருண கதிலாலித்ய ஸரணென| 
அதஸ்தே நிஸ்தந்த்ரம்‌ நியதமமுனா ஸக்ய பதவீம்‌ 
பரபன்னம்‌யாதோஜம்‌டப்ரதிதததி-காண்க்ஷிகூதுஜம்‌ | 


https archive org/details/@muthulakshmi academ 
தேவியின்‌ திருவடி என்ற ஆசாரியர்‌ ஹம்ஸர்களாகிய ஸன்னியாஸிக 
. ளுக்கு, அழகிய நடை முறையை, ஒழுக்‌ கத்தை திறமையான முறையில்‌ உப 
தேசிக்கிறார்‌ என்று தோன்றுகிறது. அப்படியாக ஹம்ஸங்கள்‌ என்று குறிப்பிடப்‌ 
படும்‌ பரமஹம்ஸர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ ஊக்கத்‌ தோடு, இந்தத்‌ திருவடி என்ற 


8௭ ஏலி விற்க ॥ 

ததானை: ஸம்ஸர்கம்‌ ப்ரக்ருதிமலினை: ஷட்பதகுலை: 
த்விஜா தீசல்லாகா விதிஷூ விததத்பி: முகுலதாம்‌ | 
ராஜோமிச்ரை: பத்மை: நியதமபி காமாக்ஷி பதயோ: 
விரோதஸ்தே யுக்தோ விஷமசரவைரி ப்ரியதமே || 

ஆதியில்‌ மன்மதனை எரித்தவர்‌ பின்‌ மன்மதனின்‌ வசப்‌ பட்டு தேவியிடம்‌ 
மிகுந்த காதல்‌ கொண்டார்‌. சந்திரனின்‌ ஒளியால்‌ தாமரை வாடிச்‌ சுரங்குகிறது. 
கறுப்பு என்பதை மாசு என்று சொல்வதால்‌ கருநிறக்‌ வண்டல்‌ கட்டம்‌ 
தாமரையை மொய்ப்பதை இங்கு மலினம்‌ என்று குறிப்பிடுகிறார்‌. த ன்‌ ன்‌ 
திருவடிகளோ தாமரை ஆகும்‌. சந்திரனைக்‌ கண்டதாமரை வாடு றது. 
மலினம்‌ தாமரைக்கு விரோதம்‌ போன்ற சொற்கள்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ 
வண்டுகளில்‌ சூழப்‌ பட்டதால்‌ மலினத்தையும்‌, ட்டால்‌ அண்ண 
கொண்டும்‌, மகரந்தப்பொடி நிரம்பியும்‌ இருக்கிறது நே படையாக லன்‌ 
பாதத்தாமரைகள்‌ மலின மின்றியும்‌ நககாந்தி என்ற த்‌ 1 
விகஸித்தும்‌ உள்ளதால்‌ தாமரையை பரிஹஸிப்பதாக உள ளது. 


னரா ரசப்‌ | 
ணா UIT Fr 
le I ER, Academy 
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96. னீ மூகமஞ்சசதீ 


கவித்வ ஸ்ரீ மிஸ்ரீகரண நிபுணெளரக்ஷண்சணெள 
விபன்னானாம்ஸ்ரீமந்நலினமஸ்ருணெளஸோணகிரணெள| 
முனீந்த்ரானாம்‌ அந்த: கரணசரணெளமந்த்ஸரணெள 
மனோஜ்ஞொள காமாக்யா துரிதஹரணெள 
நெளமிசரணெள || 
கவிதை செய்வது என்பது பெறற்கரிய பாக்யமாகும்‌. அந்தக்‌ கவிதா லக்ஷ்மி 
யைக்‌ கூட்டுவிக்கும்‌ தேவியின்‌ ஸ்ரீபாதங்கள்‌ வந்திக்கத்தக்கவை. துன்பமுற்‌ 
றவர்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ தாமரைப்‌ பாதங்கள்‌; அழகிய தாமரைகளைப்‌ 
போன்ற எழில்‌, சிவந்தகாந்தி, சோபை பொருந்திய திரு வடிகள்‌. முனி மானஸ 
ஹம்ஸிகா' ஸமுன்‌ மீலத்‌ ஸம்வித. கமல மகரந்தைக-ரஸிகம்‌' *மஹதாம்‌ 
மானஸசரம்‌ என்றபடி முனிவர்களின்‌ அந்தக்‌ கரணங்களையே தேவிதன்‌ 
இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. ஹம்ஸததைப்‌ பழிக்கும்‌ மென்‌ னடை, 
காண்பவர்களின்‌ மனதிற்கு ஆனந்தம்‌, எல்லாப்‌ பாபங்‌ களையும்‌ அழிக்கின்றது 
மான ஸ்ரீதேவி காமாக்ஷியின்‌ சரணங்‌ களில்‌ நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. (73) 


பரஸ்மாத்‌ ஸர்வஸ்மாதபிச பரயோ: முக்தி கரயோ: 
நகளுபிர்‌ ஒயோத்ஸ்னாகலிததுலயோ: தாம்ரதலயோ: | 
லயே அமாக்ஷயா நிகமநுதயோ: நாகிநதயோ: 
நிரஸ்தப்ரோன்‌ மீலன்னலின மதயோ ரேவ பதயோ:| 


தாமரைகளுக்கு நகங்களின்‌ காந்தியே நிலவுத்‌. லங்கள்‌ என்னும்‌ பாத 
தாமரையில்‌ கொழுப்பு அடந்கம்பாதங்கஸ் என்கிறார்‌ ப்‌ 


ல்‌ 


மாது விந்த சதகம்‌ 3; 


பிம்‌ 

ணா னின்னா சாளர வா எனா | 
பன Yaad Fh ஏ ST 

UTE 96: ஆபர்‌ Ele ணாள ஏ ॥ 
ஸ்வபாவாதன்யோன்யம்‌ கிஸலயமபீதம்‌ தவபதம்‌ 
ம்ரதிம்னா சோணிம்னா பகவதி ததாதே ஸத்ருசதாம்‌ | 
வனே பூர்வஸ்யேச்சா ஸததமவனே கிம்து ஜகதாம்‌ 
பரஸ்யேத்தம்‌ பேத: ஸ்புரதி ஹ்ருதி காமாக்ஷி ஸுதியாம்‌: || 

தேவி பகவதி காமாக்ஷியின்‌ பாதங்கள்‌ தளிரைப்‌ போன்றே மென்மை 

யாகவும்‌ சிவந்தும்‌ காணப்படுகிறது. தளிர்களுக்கு வனத்தில்‌ வசிப்பதால்‌ 
வனத்தில்‌ ஆசை. ஆனால்‌ தேவிக்கோ “அவனத்தில்‌' உலக ரகைஷயில்‌ தான்‌ 
ஆசை. மகான்களின்‌ மனதில்‌ இப்படித்தான்‌ தோன்றுகிறது. தேவி பகவதி 
யாவாள்‌. சிவன்‌ பகவான்‌ ஆவார்‌. “பகம்‌” என்ற சொல்லுக்கு பல பொருள்கள்‌ 
உண்டு. பக சப்தத்தால்‌ த்ரிகோணரூபமான சக்ரம்‌ தேவியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ துளிர்‌ போல்‌ மிருது, சிவப்பு நிறம்‌ இப்படி இருந்தாலும்‌, 
சில பேதங்களும்‌ உண்டு. துளிரோ காட்டில்‌ இருக்கும்‌. பாதங்களோ ரக்ஷணம்‌ 
என்னும்‌ உலகரக்ஷணத்திற்கே ஏற்பட்டது. (75) 
கனி சை னிரால்‌ 

அனல்‌ எண்‌ | 
ண ஜிம்‌ எனகற. 

afl ண qi mie Il 
கதம்‌ வாசாலோபி ப்ரகடமணி மஞ்ஜீரநிநதை: 
ஸதை வானந்தார்த்ரான்‌ விரசயதி வாசம்யம ஜனாள்‌| 
ப்ரக்ருத்யா தே ஸோணச்ச விரபிச காமாக்ஷி சரணோ 
மனீஷாநைர்மல்யம்‌ கதமிவ ந்ருணாம்‌. மாம்ஸலயதே || 

தேவியின்‌ சரணங்களில்‌ மணிச்‌ சிலம்புகள்‌ தெளி வான இனிய ஜ்‌ 

இசைக்கிறது. தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ வாரி, வாரி வழங்குவ? 2 சுந்தரி 
அசைவுடன்‌ சிலம்புகள்‌ ஒலியுடனேயே இருக்கிறது. ௧ சமாகஷி த ளிலும்‌ 
பராபட்‌ டாரிகை. காஞ்சியில்‌ பத்மாஸனத்தில்‌ அமாந்து நான்கு கைச்‌ 


2 ல்‌ ன்‌ TR க ்‌ சாங்கி பார்‌ நடத்துகிறாள்‌. 
பாசம்‌, அங்குசுழ்‌ஹலரழ்புகள்‌, கரும்புவில்‌ தாங்க ர்‌ Academy 
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அவளைத்தேடி வருபவர்களுக்கு வரங்கள்‌ வாரி வழங்க வேண்டுமே, கைக 
ளில்‌ மேற்கூறியவற்றைத்‌ தாங்குவதால்‌ அள்ளிக்கொடுக்கும்‌ வேலையைத்‌ 
தேவியின்‌ திருவடிகளே செய்கிறது. முனிவர்கள்‌ மெளனமாய்‌, தியா னத்தில்‌ 
ஏகாந்தத்தை விரும்புவர்கள்‌ தேவியின்‌ காலணி சப்தம்‌ கேட்டு மகிழ்கிறார்‌ 
களே! பாதத்தின்‌ சிவந்த நிறமோ புத்திக்கு வெண்மையை (சுத்தியையும்‌ 
தெளிவையும்‌) அளிக்கிறதே! இதென்ன ஒவ்வாப்‌ பொருத்தம்‌! (76) 


ள்‌ ௭: 9 wTafirag Fifa || 
சலத்‌ த்ருஷ்ணாவீசி பரிசலன பர்யாகுலதயா 
முஹீர்ப்ராந்தஸ்தாந்த: பரமசிவ வாமாக்ஷி பரவான்‌ | 
திதர்ஷு காமாக்ஷி ப்ரசுரதர கர்மாம்புதிமமும்‌ 
கதாஹம்‌ லப்ஸ்யேதே சரணமணிஸேதும்‌ கிரிஸிதே | 
பரமேஸ்வரனின்‌ இடப்பக்கத்தில்‌ தேவி உறைகிறாள்‌. நம்‌ எல்லோர்‌ 


சரீரத்தி லும்‌ தேவி இடது பாதியில்‌ வசிக்கிறாள்‌. பவம்‌ என்னும்‌ கடலைக்‌ 
கடக்க தேவியின்‌ சரணமாகிய ரத்ன மயமான ஸேது என்னும்‌ அணைக்கட்டு 


வவ 

விர எக்‌ 

என: சரி ன்ன ணி I 
எனல்‌ சாரு £5௭ ஒலி | 

விசுஷ்யந்த்யாம்‌ ப்ரஜ்ஞாஸரிதி துரிதக்ரீஷ்‌ மஸமய 

ப்ரபாவேண சக்ஷ்ணேஸதி மமமன: கேகிநி சுசா | 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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த்வதீய: காமாக்ஷி ஸ்புரிதசரணாம்‌ போத மஹிமா 
நபோமா ஸாடோபம்‌ நகபதிஸுதே கிம்‌ நகுருதே || 

கார்‌ மேகங்கள்‌ மழையைப்‌ பொழிவது போல்‌ கருணை என்ற மழையைப்‌ 
பெய்ய வேண்டும்‌ என்று வேண்டுகிறோம்‌ பாபங்கள்‌ என்பது கோடை காலத்து 
வெயிலாக மாறி பிரக்ஞை என்ற நதியைத்‌ தன்ணீர இல்லாமல்‌ வற்றச்செய்து, 
மன மெனும்‌ மயிலானது (மேகத்தைக்‌ கண்ட மயில்‌ குதூகலத்‌ துடன்‌ மழை 
வருவதை எதிர்‌ நோக்கி ஆடும்‌) துக்கத்தால்‌ மெலிந்து வாடி விடுகிறது. அது 
சமயம்‌ தேவியின்‌ திவ்யத்‌ தாமரைப்‌ பாதங்கள்‌. கருமுகிலாக மாறி ஆவணி 
மாதத்து மழையாகப்‌ பெய்கிறது. (78) 


வினம்ராணாம்‌ சேதோபவனவல பீஸீம்னி சரண 
ப்ரதீபே ப்ராகாஸ்யம்‌ தததி தவ நிர்தூததமஸி | 
அஸீமா காமாக்ஷி ஸ்வயமலகுது ஷ்கர்மலஹரீ 
விகூர்ணந்தீ சாந்திம்‌ சலப பரிபாடீவ பஜதே|| 


தேவியின்‌ பாதங்களை வணங்கும்‌ உத்தமர்களின்‌ மனமெனும்‌ ல 
மேன்மாடி என்னும்‌ உப்பரிகையிலே, தேவியின்‌ சரணங்கள்‌ என்ற 
விளக்கானது இருளை விரட்டிப்‌ பிரகாசத்தை அளிக்கத்‌ அன்‌ ப த. 
எண்ணிறந்த கொடிய தீவினைக்‌ கூட்டங்கள்‌ ila மும்‌ 6 ட 
பூச்சிகளைப்‌ போல்‌ தேவியின்‌ பாதமெனும்‌ தீபத்தில்‌ தீவினைக 
பொசுங்கி விடுகின்றன. (79) 


cardia: ஸரி generat 
ஏரின்‌ wearers ॥ | 
விராஜந்தீ சுக்திர்‌ நககிரண முக்தா மணிததே: 


விபத்பாதோரர்‌டசளதரிரபி நரானாம்‌,ப்ரணமசாம்‌ | 
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த்வதீய: காமாக்ஷி த்ருவமலகு வஹ்னி பவவனே ்‌ 
முனீனாம்‌ ஜ்ஞானாக்னே அரணி ரயமங்க்ரிர்‌ விஜயதே || 
தேவியின்‌ திருவடிகளின்‌ நகங்கள்‌ முத்து மணிக்கு வியலுக்குப்‌ பிறப்பி 
டமான முத்துச்சிப்பி, முத்துச்சிப்பியோ கடலில்‌ விளைவது. இந்த முத்துச்‌ 
சிப்பிகள்‌. ஸம்ஸாரக்‌ கட லைக்‌ கடத்துவிக்கும்‌ மரக்கலம்‌. தெப்பம்‌, தோணி 
ஆகும்‌. மேலும்‌ ஸம்ஸாரக்காட்டை அழிக்கும்‌ பெருந்தீயாகவும்‌ விளங்கும்‌. 
அந்த தீயும்‌ முனிவர்கள்‌ ஞானம்‌ என்னும்‌ அருந்தவமியற்றும்‌ அதனைக்‌ 
கடைந்து கொடுக்கும அரணிக்‌ கட்டை, அப்படியும்‌ தேவியின்‌ திருவடிகள்‌ 
விளங்குகிறது. சிப்பிக்கு ஒருமுத்து தான்‌ இருக்கும்‌. ஆயினும்‌ தேவியின்‌ நக 
கிரணங்களோ; மிக நெருக்கமாக அமைந்ததால்‌ மிகவும்‌ ஒளி வீசுகிறது. தேவி 
யின்‌ பாதங்களைக்‌ பாவக்கடலைக்‌ கடத்துவிக்கும்‌ தெப்பம்‌, சம்ஸாரத்தைத்‌ 
தொலைக்கும்‌ தீ, அந்தத்‌ தீயையும்‌ கடைந்தெடுக்கும்‌ அரணிக்கட்டையா 


கவும்‌; எப்படி எல்லாம்தான்‌ செயல்படுகிறது. i ே யினும்‌ 
க லு றது. இது து ம்‌ அதிசயமே, ஆயினும்‌ 


களுக்கு அதிபதி தேவர்கள்‌, 
சபையில்‌ கந்தர்வ ஸ்திரீகள்‌ (ஸங்கீத 2 து நல்லன செய்பவன்‌, தேவ 


- கம்‌ ப எந்து எறிகிறது. ந்திரன்‌ 
தர்தா த்‌ த 
ரலாறு உள்ளது. (81) 


STE எண்‌ எ fied Ufo: 
ED 3 i த்‌ Academy 
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வஸந்தம்‌ பக்தானாமபி மனஸி நித்யம்‌ பரிலஸத்‌ 
கனச்சாயா பூர்ணம்‌ சுசிமபி ந்ருணாம்‌ தாபஸமனம்‌ | 
நகேந்து ஜ்யோத்ஸ்னாமி: சிசிரமபி பத்மோதயகரம்‌ 
நமாம: காமாக்ஷ்யாஸ்‌ சரண மதிகாஸ்‌ சர்யகரணம்‌ || 

பக்தர்களின்‌ மனதில்‌ தேவியின்‌ பாதங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ வஸந்தகாலம்‌ 
என்ற சுகமாக நினைவையே, அடர்ந்த எழிலையே உண்டாக்குகிறது. மிகவும்‌ 
பரிசுத்தமான பாதங்கள்‌ 'சுசி'யானது ஆயினும்‌ தாபங்களை சமனப்படுத்தி, 
தாபத்திர யங்களை நீக்குவதாகவே இருக்கிறது. தேவியின்‌ கால்‌ நகங்க ளாகிய 
சந்திரர்களின்‌ நிலாவொளி “சிசிதமாய்‌” குளிர்ந்தது இருந்தும்‌ தாமரைகளை 
மலரச்‌ செய்கிறது நிலாவும்‌ சிசிரருது என்ற பனிக்காலமும்‌ தாமரை மலரை 
வாடச்‌ செய்யும்‌. இங்கு தேவியின்‌ பாத தாமரைகளோ, தாமரைகளுக்கு 
தேவியின்‌ பாதத்தை ஒத்தவை என்ற பெருமையை அளிக்கிறது. பத்மா- 
லக்ஷ்மியின்‌; உதயம்‌-உத்பத்தி; பத்ம-தாமரைப்பூக்களுக்கு; உத்‌-அதிகமான; 
அயம்‌-க்ஷேமம்‌; பத்ம-தாமரைப்‌ பூக்களின்‌; உதயம்‌-உத்பவம்‌ பத்மோத 
யகரம்‌. (82) 


அன்னார்‌ எள்ளி: 
TTT ATTA: 


கவீந்த்ராணாம்‌ நாநாபணி திகுண சிஜ்ரீக்ருதவச: 

ப்ரபஞ்ச வ்யாபார ப்ரகடன கலா கெளஸலவிதி: | 

அத: குர்வந்நப்ஜம்‌ ஸனக ப்ருகு முக்யைர்‌ முனிஜனை: 

நமஸ்ய: காமாக்ஷயாஸ்சரண பரமேஷ்டீ விஜயதே।| 
காமாக்ஷியின்‌ சரணங்களான ப்ரம்மா கவியரசர்களின்‌ நானாவித அழகும்‌, 


கவிதைகளை அமைக்கும்‌ 
கவிகளின்‌ உலகம்‌ என்றே 
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தாமரையில்‌ அமர்ந்தவர்‌ உலகத்தின்‌ உயிர்களை சிருஷ்டிக்கிறார்‌ பிரம்மா 
ஜகத்‌ சிருஷ்டிதான்‌ செய்கிறார்‌. ஆனால்‌ தேவி பாத கமல ப்ரும்மாவோ, 
ஸ்மரணமாத்திரமே மஹா கவிகளை ஸ்ருஷ்‌ டிக்கும்‌ அதாவது வாங்மய 
ப்ரபஞ்சத்தை சிருஷ்டிப்பதாக, ஸனகர்‌, பிருகுபோன்ற முனிவர்களால்‌ 
வணங்கத்தக்க வராக விளங்குகிறார்‌. அவரை முன்பு தேவியின்‌ பாதங்களை 
இந்திரனாக்கிய மூககவி இப்பாடலில்‌ ப்ரம்மா வாக்குகிறார்‌. (83) 


UTM Uf: மீரான்‌: | 
எள்‌ வரதன்‌ 
Tred TA: nama 1984 Miya | 
பவத்யா: காமாக்ஷி ஸ்புரித பதபங்கேருஹா புவாம்‌ 
பராகாணாம்‌ பூரை: பரி ஹ்ருத கலங்கவ்யதிகரை: | 
நதானாம்‌ ஆம்ருஷ்டே ஹ்ருதயமுகுரே நிர்மலருசி 
ப்ரஸனனே நிஸ்சேஷம்‌ ப்ரதிபலதி விஸ்வம்‌ கிரிஸுதே।| 
தேவி காமாக்ஷி மலைமகள்‌, தேவியின்‌ திருவடித்தாமரைகள்‌ மலர்ந்‌ 


அவர்களின்‌ ஹ்ருதயம்‌ என்னும்‌ கண்ணாடியை தேவியின்‌ பாதத்தின்‌ 


மகரந்தப்பொடி துடைத்து அதன்‌ சுவடுகளைப்‌ போக்கி வணங்குபவர்களின்‌ 


மனதெனும்‌ மாசற்ற கண்ணாடியில்‌ தேவியின்‌ பாதா 1 ்‌ 

5 தங்களைப்‌ பிரதிபலிக்கிறது. 
அன்னை அகி லாண்ட்‌ நாயகி அல்லவா! எனவே க வ்ங்தபி்களின்‌ 
மனக்கண்ணாடியில்‌ உலகமே பிரதிபலிக்கிறது. (84) 


பயப்பட ப்பட பப்ப 
ut tered 

எணண ஏக்ளிஸ்‌ 
தவ ய்‌ எளி ॥ 

தம்‌ பாதாச்‌ ம்‌ த்‌ 
பரம்‌ றான்‌ க்‌ ர ர்‌ 
ஜிதானாம்‌ காமாக்ஷி த்விதயமபி யுக்தம்‌ பரிபவே 
விதேசே வரஸோ.. வா, காண கமனம்‌, ஊநிஜரிபோ: | 


ஏது விந்த சதகம்‌ 


தேவியின்‌ திருவடித்தாமரை தளிர்களையும்‌ விட மென்மையானது 
அதனால்‌ தளிர்கள்‌ காட்டில்‌ மரங்களில்‌ காணப்படுவதை இங்கு சிலேடையாக 
தளிர்கள்‌ பயந்து காட்டில்‌ வசிக்கிறது என்று கூறுகிறார்‌. தேவியின்‌ 
பாதங்களில்‌ தாமரையின்‌ ரேகைகள்‌ காணப்படுகிறது. எனவே தாமரை 
மலரானது தேவியின்‌ பாதங்களால்‌ தோல்வி அடைந்துவிட்டததைப்‌ போல்‌ 
தோன்றுகிறது. தோற்றவர்கள்‌ ஐயித்தவர்களின்‌ கண்‌ முன்னே நில்லாமல்‌ 
வெளிநாட்டில்‌ மறைந்து வாழலாம்‌. இது சாத்யமில்லாத இடத்தில்‌ ஜெயித்த 
வர்களையே அண்டியும்‌ வாழலாம்‌. தோற்றவர்‌ மறைந்து வாழ்வதை தளிர்‌ 
களும்‌. ஜயித்ததவர்களிடையே உடன்‌ வாழ்வதை தாமரைமலர்களும்‌ அனுஷ்‌ 
டிக்கிறது. அதிசயமான கற்பனை தாமரை பத்மரேகையாக பாதத்தை ஆச்ர 
யித்துள்ளது. (85) - 


Tele ஏளன ரண கை - 
ன்ன ATTN: | 
படவ நாப salad 
விச்‌ ரன்‌ ஏரியாக UST: (| 
க்ருஹீத்வா யாதார்த்யம்‌ நிகம வசஸாம்‌ தேசிக க்ருபா 
கடாக்ஷ£ர்க்கஜ்யோதிஸ்‌ சமித மமதா பந்த தமஸ: | 
யதந்தே காமாக்ஷி ப்ரதி திவஸமந்த்ர த்ரடயிதும்‌ 
த்வதீயம்‌ பாதா ப்ஜம்‌ ஸுக்ருத பரிபாகேன ஸுஜனா: || 
அக்ஞான திமிராந்தஸ்ய ஞானாஞ்ஜன சலாகயா 
சக்ஷுருன்‌ மீலிதம்‌ யேன தஸ்மைஞஸ்ரீகுரவே நம: 
ஸத்குருவின்‌ கிருபை நிறைந்த கடாக்ஷம்‌ என்ற ஞான்‌ சூரியன்‌ மகாரத்‌ 
தால்‌ ஏற்பட்ட அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ இருளை நீக்குகிறது. ஞானம்‌ என்ற வட்‌ 
ஜனத்தை (மை) கண்களைத்திறக்கச்‌ செய்து, இட்டுவிடுகிறது. புண்யசா ல்‌ 
ளான ஸாதுக்கள்‌ பூர்வ புண்ய வசத்தால்‌ வேத நெறியில்‌ நின்று சத்தியம! 
விளங்கும்‌, தேவியின்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ தங்கள்‌ மனதை கர்டபக்‌, 
றார்கள்‌. வேதம்‌ நமக்கு செய்ய வேண்டியதை விதி க்‌ 
வேண்டியதை நிஷேதம்‌ என்றும்‌ கற்பிக்கிறது. வேதத்தின்‌ கல்லல்‌ 
திருமூலர்‌ இவ்வாறு விளக்குகிறார்‌. வேதத்தை விட்ட அற : 
தத்தில்‌ ஓதத்தகு எல்லாம்‌ உள. (86) 
ஏன TUTE TTA: 
எனன பளள” ்‌ | 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_ academy 


104 குரீ மூகமஞ்ச சதி 


ளை: அண்‌ எணண ளை: (:) 
yard வலம்‌ NopiaaftueT: அள: || 
ஐடானாமப்யம்ப ஸ்மரணசமயே த்வச்சரணயோ: 


ப்ரமன்‌ மந்தக்ஷமா ப்ருத்ரு முகுமித ஸிந்து ப்ரதி படா: | 
ப்ரஸன்னா: காமாக்ஷி ப்ரஸபமதரஸ்பந்தனகரா 
பவந்தி ஸ்வச்சந்தம்‌ ப்ரக்ருதிபரிபக்வா பணிதய: || 
ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ பாதஸ்மரணம்‌ மந்த புத்தி உள்ளவர்‌ களையும்‌, தெள்ளிய 
கருத்துடைய கவிகள்‌ புனைய வைக்‌ கிறது என்பது இப்பாடலின்‌ கருத்து. 
மந்தரமலையால்‌ கடலைக்‌ கடைய, கும்‌, கும்‌, என்ற ஒலி எழும்பிற்று. 
அதுபோல்‌ தேவி த்யான தத்பரர்களுக்கு உதடுகள்‌ துடிக்க இயல்பாகவே 
வாக்குகள்‌ வெளிவருகின்றன. ஸெளந்தர்யலஹரி 15,16,17 ஸ்லோகங்கள்‌ 
“சாரஸ்வத ப்ரயோகம்‌' என்பதாக தேவி தாஸர்களுக்கு தேனும்‌, பாலும்‌, 
கற்கண்டும்‌ கலந்தாற்போல இனிமையாக கவித்வம்‌, மதுரமான சொல்லழகு, 
ஆழ்ந்த, தெளிந்த கவித்திறன்‌ ஏற்படும்‌ என்று கூறுகிறது. இந்த வரிசையில்‌ 
மூகர்‌, கம்பர்‌, காளிதாஸர்‌ இன்னும்‌ எவ்வளவோ பேர்‌ உள்ளனர்‌. (87) 
௫. IF . . | 
எள: srg fafa aaa ண்ணி | 
எள்‌ கலி ரான்‌ எரர்‌ 
FATES எவர்‌ ர்‌ ॥ 
த ட பக மதுரநிநதம்‌ ஹம்ஸகமஸெள 
உ வாத: காத்தும்‌ கிமிவ யததே கேலிகமனே | 
யை வானந்தம்‌ விதததபி காமாக்ஷி சரணோ 
கடம எல்‌ பகவதி கிமேவம்‌ விதனுதே | 
தவி கா யில்‌ ட - CO pe த்‌ Dd 
எப்பொழுதும்‌ இன்ன தங்கி 4 ப்‌ தன்‌ த்து சிலம்‌ 
தலைமீது ஏந்திக்‌ கொண்டிருக்கிறது. வதே ம்‌ பலத்‌ லு ந்த 
ஆனந்தம்‌ அளிக்கும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி நம்மை யெல்ல ஸ்‌ பவம்‌ என்னும்‌ 
ஸம்ஸாரத்தை அழித்துக்‌ காப்பாற்றுவது, மோக்ஷம்‌ ம்‌ பலம்‌ ef 
யாகவே இருக்கிறது. காமன்‌ கையிலும்‌ கரும்பு வில்‌ ப . க அதி பா 
கையிலு ம்‌ கரும்புவில்‌, பஞ்ச பாணம்‌. முன்னது கை விளைவிக்கிறது: 
பின்னது காழத்தினின்றும்‌ நல்மைத்கடத்துவிகிற்ு £20 
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அன்‌ என்னாள்‌ Ard 
ணன்‌ எள ணார | 
ஈகி: சத்‌ ன ஏன என்‌ 
சாவ்‌ எ எ ல என்ற்‌ ॥ 


யதத்யந்தம்‌ தாம்யத்யலஸகதி வார்த்தாஸ்வபி சிவே 


ததேதத்‌ காமாக்ஷி ப்ரக்ருதி ம்ருதுலம்‌ தே பதயுகம்‌ | 
கிரீடை: ஸங்கட்டம்‌ கதமிவ ஸுரெளகஸ்ய ஸஹதே 
முனீந்த்ராணாமாஸ்தே மனஸிச கதம்‌ ஸூசிநிசிதே || 
லலிதாத்ரிசதியில்‌ *ஹம்ஸகதி' என்று உள்ளது. ஹம்ஸம்‌-பாத ஸரம்‌; - 
கதி-பாதம்‌ மற்றும்‌ இங்கு அன்ன நடையாள்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. ஏகாக்ர 
சித்தர்களின்‌ ஊசி போன்ற சித்தம்‌ உடையவர்களின்‌ ஹிருதயத்தில்‌ எப்படித்‌ 
தான்‌ தேவி வீற்றிருக்கிறாளோ! என்று கவிதன்‌ உள்ளாரந்த அன்பைக 
கனிவை வெளிப்படுத்துகிறார்‌. 
“தழுவுமையால்‌ முன்னும்‌ தமிழிறைற்‌ பின்னும்‌ 
தொழுமிறையால்‌ மேலும்‌ சுவடு-கெழுமுவ; 
இன்றால்‌ எனுங்குறைபோம்‌, என்‌ மனஞ்சேர வாட்போக்கி 
அன்றால்‌ அமர்ந்தாய்‌ அடி” 
வாட்போக்கிக்கலம்பகம்‌-திரு. மீனாக்ஷி சுந்தரம்பிள்ளை “இறைவனே! * 
உம்மை உமையம்மை தழுவியதால்‌ முன்‌ புறத்தில்‌ தழும்பு, தமிழரசன்‌ 
பாண்டியன்‌ பிரம்பு கொண்ட டிக்க முதுகில்‌ தழும்பு, அர்ஜுனன்‌ வி க 
அடிக்கத்‌ தலையில்‌ தழும்பும்‌ ஏற்பட்டது. கீழ்ப்பக்கம்‌ ஓர தழும்பு இல்‌ை 
என்றால்‌, ஈசனே என்‌ மனம்‌ (நெஞ்சு) என்னும்‌ கல்வின்‌ மேல்‌ வந்து 
வீற்றிருப்பாயாக! (89) 


மனோரங்கே மத்கே விபுதஜன ஸம்மோத ஜனனீ 
ஸராகவ்யர லங்கா, ஸாஜம்‌ து.ஸஞ்சார ஸுபகா | 
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மனே ாஜ்ஞா காமாக்ஷி பரகடயது லாஸய பரகரணம 
ரணன்‌ மஞ்ஜீராதே சரணயுகலீ நர்த்தகவதூ: || 

காமாக்ஷி தேவியின்‌ சரணயுகளங்களை இந்தப்‌ பாட்டில்‌ ஒரு நாட்டியப்‌ 
பெண்ணாக உவமிக்கிறார்‌. மனமென்னும்‌ நாட்டிய மேடையில்‌ காற்சிலம்புகள்‌ 
கல, கல, என்று ஒலி செய்ய ராகத்தோடும்‌. சங்கீத முறை தவறாத ஜதிகளுடன்‌ 
செந்நிறப்‌ பாதங்கள்‌ மேலும்‌ சிவக்கும்படி தேவர்களுக்கும்‌, ஞானிகளுக்கும்‌ 
பேரானந்தம்‌ உண்டாகும்படி தேவி லாஸ்யம்‌ என்ற நர்த்தனத்தை செய்கிறாள்‌. 
நம்‌ மனமெனும்‌ தாமரையில்‌ தேவிதன்‌ தாமரைப்‌ பாதத்தை மெதுவாக 
வைத்து அழகு நிறைந்த, மனத்திற்கு மிக ரம்யமான நடனமிடுகிறாள்‌. 
ஸெளந்தர்யலஹரி 41வது பாடல்‌. 'தவாதாரே மூலே ஸஹஸமயயா 
லாஸ்யபரயா? ஸ்திரீகள்‌ நடனம்‌ லாஸ்யம்‌, ஆண்கள்‌ ஆடுவது தாண்டவம்‌ 
சித்சபேசம்‌, சிவகாமியைக்‌ குறிப்பது இந்தப்பாடல்‌ என்பது சிலர்‌ கருத்து. (90) 


பரிஷ்குர்வன்‌ மாத: பசுபதி கபர்தம்‌ சரணராட்‌ 
பராசாம்‌ ஹ்ருத்பத்மம்‌ பரமபணி தினாம்‌ சமகுடம்‌ | 
ங்‌ பாதோதெள பரிஹரது காமாக்ஷி மமதா 
பராதீனத்வம்‌ மே பரிமுஷித பாதோஜ மஹிமா || 

... தேவியின்‌ தாமரைப்‌ பா ட்ப 


ங்கை ்‌ ப்‌ ப ம்‌ 
தாமரைபோல்‌ மென்மை கிவ ளாம்‌ நினைந்து விராகிகள்‌ மனமும்‌ 
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ப்ரஸூனை: ஸம்பர்காத்‌ அமரதருணீகுந்தலபவை: 
அபீஷ்டானாம்‌ தானாத்‌ அனிசமபி காமாக்ஷி நமதாம்‌ | 
ஸ்வஸங்காத்‌ தங்கேலி ப்ரஸவ ஜனகத்வேன ச சிவே 
த்ரிதா தத்தே வார்த்தாம்‌ ஸுரபிரிதி பாதோ கிரிஸுதே || 

ஸுரபி- என்ற சொல்‌ நறுமணம்‌ உடையது. காமதேனு (நினைத்ததை 
அளிக்கும்‌) வஸந்த காலம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ படும்‌. மேலும்‌ சம்பக மரம்‌, கடம்‌ 
பமரம்‌, ஜாதிக்காய்‌ என்றும்‌ பொருள்கள்‌ உள்ளது. தேவி காமாக்ஷி மலைய 
ரசனின்‌ மகள்‌, மங்களமே வடிவானவள்‌ தெய்வமகளின்‌ கூந்தல்களின்‌ மலர்க 
ளோடு சேர்ந்துள்ள தன்மையால்‌, (கற்பகவிருக்ஷம்‌ வேண்டியதை அளிக்கும்‌, 
அதன்‌ புஷ்பமும்‌ அதன்‌ குணம்‌ உள்ளது) தேவியின்‌ திருவடிகளில்‌ :நமஸ்க 
ரிப்பவர்களுக்கு வேண்டியவற்றை எல்லாம்‌ அளிக்கின்றது. அசோக மரம்‌ 
தளிரும்‌, பூவும்‌ நிறைந்து காணப்படுவதுபோல்‌, தேவியின்‌ திருவடிகளில்‌ 
சரணம்‌ அடைந்தவர்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ எல்லா வளங்களும்‌ செழித்து 
வாழ்வார்கள்‌. (92) 


எனி TT எர 
frie uraseh சேண்‌ aa ॥ 
மஹா மோஹஸ்தேன வ்யதிகரபயாத்‌ பாலயதியோ ்‌ 
வினிக்ஷிப்தம்‌ ஸ்வஸ்மின்‌ முனிஜன மனோரத்னமநிசம்‌ | 
ஸ ராகஸ்யோத்ரேகாத்‌ ஸததமபி காமாக்ஷி தரஸா 
கிமேவம்‌ பாதோஸெள கிஸலயருசிம்‌ சோரய்திதே || 
fo iT? let 

அடியார்களை மோஹமெனும்‌ வலைக்குட்படாமல்‌ காப்பாற்றுவதே 
தேவியின்‌ பாதங்களின்‌ கர்த்தவ்யமாகிறது. அடியார்களின்‌ ல்‌ 
ரத்னத்தை மோஹமென்னும்‌ திருடன்‌ அபஹா்‌ ஈகாது, என்று “ 
செந்நிறப்‌ பாதங்கள்‌ இரவும்‌, பகலும்‌ அதையே சிந்தையில்‌ கொண்டுள்‌ Ee 
(ராகம்‌-ஆசை; அதன்‌ நிறம்‌ சிவப்பு; ௧௬ றமும்‌ சிவப்பு) அன்பு ற. 
கனிவினால்‌ தேவியின்‌ மனம்‌ தளிர்போல்‌ துவளுவதாகவும்‌, அத்தி ன்‌ 
காந்தி ஆசை மிகுவதால்‌ செந்நிறமடைகிறதே; அந்தப்‌ லயன்‌ ற 
திருடன்‌ திருடிக்கொண்டிருப்பதுபோல்‌ தோற்றமளிக்கிறது. (52 


எள ஊண்‌ Ferree ATTN 
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ஊளை வாரன்‌ வளரு 

சினா கிளாரா ராளி எனு || 
ஸதா ஸ்வாதுங்காரம்‌ விஷய லஹரீ சாலிகணிகாம்‌ 
ஸமாஸ்வாத்ய ஸ்ராந்தம்‌ ஹ்ருதய சுகபோதம்‌ ஜனனிதே| 
க்ருபாஜாலே பாலேக்ஷண£மஹிஷி காமாக்ஷி ரபஸாத்‌ 
க்ருஹீத்வாருந்தீதாஸ்தவ பதயுகீ பஞ்ஜரபுடே | 


நெற்றிக்கண்ணால்‌ காமனை அழித்தார்‌. அதன்‌ பின்‌ தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ 
பார்வையால்‌ உயிர்‌ பெற்ற காமனால்‌ வசப்படுத்தப்பட்டார்‌. எனவே தேவிக்கு 
எந்தக்‌ காரியமும்‌ செய்வது அரிதன்று. அந்தப்‌ பரமேஸ்வரனையே தனக்குட்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டவள்‌. தேவியின்‌ பாதங்களை கிளிக்கூட்£க உருவகிக்கிறார்‌. 
பஞ்ச இந்திரியங்களாலும்‌ இந்திரிய சுகங்களை அனுபவிக்கிறோம்‌. இந்த 
விஷய சுகமானது அலை போலப்‌ பரப்பிய நொய்யரிசியைப்‌ புசித்துப்புசித்து 
அலுத்துவிட்ட இந்த மனித மனமெனும்‌ கிளிக்குஞ்சை, அம்மா தேவி 
காமாக்ஷி! உன்‌ பாதமெனும்‌ கிளிக்கூட்டினுள்‌ என்று அடைத்து வைப்பா 
யம்மா! அதை இப்பொழுதே செய்வாயம்மா! என்று மூககவி மனமுருகி நம்மை 
அழைக்கிறார்‌. (94) 


முக்தி; முக்தி; இந்தக்‌ முக்தி கிட்டுகிறது. 'ஸ்மரணமுக்தி: 
வியின்‌ நினைவில்‌, க்‌ ர்‌ தலங்கள்‌ லாம்‌. நாம்‌ அறிந்ததே: 
அதுவிலகுகிறது. அக்ஞானம்‌ விவக ஜடத்தன்மை! அது ஒரு ஜ்வரம்‌: 
ம்‌ கொ படிகம்‌ றது. காடு மலை எல்லாம்‌ தேடி அலைந்‌ 
தாலும்‌ டிய நோய்களை போக்கும்‌ ஐ ப 


கிட்டுவது போல்‌ பரிகத்திள்‌. ன்னே வைக்கப்ப: கதழ்‌ தான தேவி 
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யின்‌ பாதம்‌ வெகுகாலம்‌ தேடி அலைந்‌ தாலும்‌ புண்ணியசாலிகளுக்கே 
கிட்டுகிறது. (95) 


ரணன்‌ மஞ்ஜீராப்யாம்‌ லலித கமநாப்யாம்‌ ஸுக்ருதினாம்‌ 
மனோ வாஸ்தவ்‌ யாப்யாம்‌ மதி ததி மிராப்யாம்‌ நகருசா | 
நிதேயாப்யாம்‌ பத்யா நிஜசிரஸி காமாக்ஷி ஸததம்‌ 

நமஸ்தே பாதாப்யாம்‌ நலின ம்ருதுலாப்யாம்‌ கிரிஸுதே || 


தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ சிலம்புகள்‌ இனிமையாக ஒலிக்‌ கிறது. தேவியின்‌ 
மென்னடை புண்ணிய சாலிகளின்‌ மனக்‌ க வக்‌ த 
தேவி பாதஸ்பரஸத்தை விரும்‌ புவதைப்‌ பார்த்த பரமசிவனும்‌ அந்தப்‌ பாத 
ஸ்பர்ஸத்தை விரும்புகிறார்‌. இப்படியாக கணவனாலே சிரஸிலே வைத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ பாதங்கள்‌ தேவியின்‌ பாதங்கள்‌. தாமரை மலர்‌ போன்ற அந்தப்‌ 
டாதங்களுக்கு ஆயிரம்‌ நமஸ்காரங்கள்‌. (96) 


ஏர்‌ நஷ்ட என்ன்‌. 

த எண்ணா பள | 
Til Teh: ணர்‌ எர 

ம்‌ எண யான்‌ THT ॥ 
ஸுராகே ராகேந்து ப்ரதிநிதி முகே பர்வதஸுதே 
சிரால்லப்யே பக்த்யா சமதன ஜனானாம்‌ பரிஷதா | 
மனோப்ருங்கோ மத்க: பதகமலயுக்மே ஜனனிதே 
ப்ரகாமம்‌ காமாக்ஷி த்ரிபுரஹரவாமாக்ஷி ரமதாம்‌ ॥ ஆ 

நாம்‌ எப்படி நல்லகதி அடைவது என்று தளர்ச்சியுற a க த 

காமாக்ஷி ஈச்வரனின்‌ வாம பாகத்தில்‌ வீற்றிருக்கிறாள்‌. க ல்‌ டு 
மோகத்தையெல்லாம்‌ களைந்து ஆட்கொள்வாள்‌. மனி மன்னு 


யின்‌ பாத தாமரை, அதுவும்‌ மிகச்சிவந்த தாபி; மிகுந்த பக்தியும்‌, 


்‌ ்‌ 2 களுக்‌ கும்‌ வெகு 
மனச்சாந்தியும்‌, வடைய்மனைக£உர்களுத் கத ன வள்‌ மபா ட்‌ 
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காலத்திற்குப்‌ பின்னே கிடைக்கும்‌ நிலை, ஆனாலும்‌ அறுகால்‌ வண்டாயி 
ருக்கும்‌ தன்மையால்‌ நாம்‌ வெகு விரையில்‌ தேவியின்‌ பாததாமரையைப்‌ 
பெற்று விடுகிறோம்‌. முனிவர்கள்‌ தவங்களால்‌ வருந்திப்‌ பெறும்‌ தாமரையை 
நாம்‌ வண்டாக மாறினால்‌ சுலபமாக அடையலாம்‌ என்பதே கருத்து. (97) 


சிவே ஸம்வித்ரூபே சசிசகல சூடப்ரியதமே 
சனைர்‌ கத்யாகத்யா ஜிதஸுரவரேபே கிரிஸுதே| 
யதந்தே ஸந்தஸ்தே சரணநலினா லானயுகலே 
ஸதாபத்தம்‌ சித்தப்ரமதகரி யூதம்‌ த்ருடதரம்‌|| 

மங்களகரமான சிவையான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி நன்றாய்‌ மலர்ந்த ஞானத்‌ 
தாமரை போன்றவள்‌ சந்த்ர கலையை சிரோ பூஷணமாகச்‌ சூட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பரமசிவ பத்தினியான தேவி. மலைமகள்‌ மெல்ல மெல்ல 
உளவி வருகிறாள்‌. நடை அழகில்‌ தேவேந்திரனின்‌ யானை ஜராவதத்தை 
ஜயித்தவள்‌. யானை என்று நடையை உருவகப்படுத்தியதால்‌, பாத 
கட்‌ வக்‌ கட்டுத்தறிகள்‌ என்று கூறலாம்‌. மனமென்‌ னும்‌ மதங்‌ 
த யானைமந்தையை கட்டி வைப்பதற்கு தேவியின்‌ பாதாரவிந்தங்‌ 
ட்டு ன ல்ல டல்‌ முயன்று வருகிறார்கள்‌. தேவியின்‌ ன்‌ 

ன்‌ நடையை உருவகப்‌ படுத்‌ ங்கு மிக 

விசேஷமாக, மிக அழகாக அமைந்துள்ளது. லே பப வ அலால்‌ 


யச: ஸூதே மாத: மதுரகவிதாம்‌ பக . 
வக்‌ ஸ்‌ கூஷமலயதே 
ஸ்ரியம்‌ தந்தே சித்தே கமபி பரிபாகம்‌ ப்ரதயதே | 
ஸதாம்‌ பாசகரந்தீம்‌ சிதிலயதிதே கிம்ந குருதே 
ப்ரன்னே காராகஷிஸ்ண்தி பரிபாம்‌ தண்டு யா: | 
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தேவி காமாக்ஷியை சரண்புகுந்தவன்‌ விஷயத்தில்‌ அந்தப்‌ பாதங்கள்‌ 
என்னென்ன செய்கின்றது! என்னதான்‌ செய்ய வில்லை? புகழை வாரி 
வழங்குகிறது. இனிய கவிதையைச்‌ செழிப்பிக்கிறது. அழகு, செல்வம்‌, 
மனப்பக்குவம்‌ அளிக்கி றது. ஆசாபாசங்களின்‌ சிக்கலை அவிழ்க்கிறது. இதை 
அபிராமிபட்டரின்‌ வாக்கில்‌ பார்ப்போமா? 
சகல செல்வங்களும்‌ தரும்‌ இமய கிரிராஜ 
தனயை மாதேவி! நின்னைச்‌ 
சத்யமாய்‌ நித்ய முள்ளத்தில்‌ துதிக்கும்‌ உத்‌ 
தமருக்கு இரங்கி மிகவும்‌ 
அகில மதில்‌ நோயின்மை கல்வி, தன தான்யம்‌ 
அழகு, புகழ்‌, பெருமை இளமை 
அறிவு, சந்தானம்‌, வலிதுணிவு வாழ்நாள்‌ வெற்றி 
ஆகு நல்லூழ்‌ நுகர்ச்சி 
தொகை தரும்‌ பதினாறு பேறும்‌ தந்தருளீ நீ 
சுகானந்த வாழ்வளிப்பாய்‌ 
சுகிர்த குணசாலி, பரிபாலி, அநுகூலி திரி 
சூலி! மங்கள விசாலி! 
மகவு நான்‌ நீதாய்‌ அளிக்கொணொதோ? மகிமை 
வளர்‌ திருக்டவூரில்‌ வாழ்க 
வாமி சுபநேமி! புகழ்நாமி! சிவசாமி மகிழ்‌ 
வாமி! அபிராமி! உமையை (99) 


னின்‌ னி எக ண னா 
ண்‌ ணன ரானா ளை: | 
qa Yuh ஏளன ௭௭௭] 
ஏரல்‌ tra uh ஏரின்‌ |! 
மநீஷா மாஹேந்த்ரீ ககுபபிவதே காமபி தசாம்‌ 
ப்ரதததே காமாக்ஷ்யா: சரண தருணாதித்ய கிரணை: | 
யதீயே ஸம்பர்க்கே த்ருதர ஸமரந்தா கவயதாம்‌ 
பரீபாகம்‌ தத்தே பரிமலவதீ ஸிக்தி நலின || ழ்‌ 
ன்‌ பாதங்கள்‌ இவ்வளவு நேரம்‌ தாமரையாக உருவகப்‌! ததப்‌ 
பத தத்வ த்‌ கல்லான சிதை தா ர 
ர்ந்தும்‌ சூரிய கிரணங்கள்‌ தேவியின்‌ பா ன்றே புறப்படுகிறது. அ! 
கண்டுக்‌ கவிதை । என்னும்‌ தாமரை மலர்ந்து மணத்தைப்‌ பரப்பி, 


மகரந்தங்களை சேற்றில்‌-வர்ரி கி 


எ] 2 ம்‌. 
| ரிழையில்‌ பட ல்‌ 
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இவற்றைப்போல்‌ இனிமை யுடன்‌ பரிபக்குவம்‌ என்னும்‌ மலர்ச்சியை 
அடைகிறது. தேவியின்‌ திருவடிக்‌ கிரணங்களானது கிழக்கு திசையில்‌, 
இந்திரனுடைய திசையில்‌ உதய ஸீூர்யன்ன போல்‌ உதித்து, கீழ்வானத்தில்‌ 
கிரணங்களைப்‌ பரப்புவதால்‌, நம்‌ புத்திக்கு ஒப்பற்ற தெளிவை 
ஏற்படுத்துகிறது. (100) 


பர WATT: ரள வணர்‌: 
NEAT Fe வ ஏரி ள்கள்‌ | 
ளின்‌ ட எனா ளர்‌ 
எள HAT எ ராரை || 
புராமாரா ராதி: புரமஜயதம்ப ஸ்தவசதை: 
ப்ரஸன்னாயாம்யஸ்ய த்வயிதுஹின சைலேந்த்ரதனயே | 
பதம்தத்‌ காமாக்ஷி ஸ்புரது தரஸா காலஸமயே 
ஸமாயாதே மாதர்மம மனஸி பதாப்ஜயுகலம்‌ || 


ஹிமவானின்‌ பெண்ணான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியை வணங்குகிறேன்‌. 
தேவியின்‌ துணை கொண்டே மன்மதவிஜயம்‌, த்ரி புரதகனம்‌ இரண்டும்‌ 
நடைபெற்றது. ஆகையால்‌ காலன்‌ வரும்போது தேவியின்‌ திருவடித்‌ தாமரை 
கள முழுபலத்துடன்‌ மனதில்‌ விளங்கவேண்டும்‌. இது ப்ரார்த்தனையாகும்‌. 
சிவ குமாரா! கந்தா! எனவாழ்த்தும்‌, என்‌ உயிர்‌ போகும்போது அடி யேன்‌ உன்‌ 
இகம்‌ (கந்தரலங்‌ காரம்‌-அருணகிரி), என்‌ உயிர்‌ போகத்துடிக்கும்‌ 
பொதடள்‌ லாமல்‌ எண்னை அனைத்த அஜ்வா ச 
ானேங்குதல்‌ கன்‌ ல்‌ i ல்‌ 
(தேவேந்த்ரசங்கவகுப்பு) (103) க்‌ 


i ஹ்ருதி ஸதாம்‌ 
ந்து தானாம்‌ ப்ரிப்ருடே | 
ணானாமானந்தம்‌ ஜனனி ஐனயந்தம்‌ த்தார்‌ 


த்வதீயும்‌ காமாக்ஷி பரதிதினஹம்‌. நெளமிவிகளம்‌ | 
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தேவி காமாக்ஷிப்‌ பிராட்டியின்‌ தாமரைப்‌ பாதங்கள்‌ அன்ன நடையைப்‌ 
பழிக்கும்‌ மெதுவான, மிருதுவான, நடை, பூப்‌ போன்ற பாதங்கள்‌ எனவே மிக 
மிருதுவாகவே அடிகள்‌ அடியெடுத்து வைக்கும்‌; பூப்போன்ற ஹ்ருதய 
முள்ளவர்கள்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ அந்த நல்லவர்களின்‌ ஹ்ருதய தாமரையில்‌ குடி 
கொள்ளும்‌. 'எழுதாக்கிளவி'யான அனாதியான மறை களின்‌ வாக்குக்களின்‌ 
சிகரமான, வேதங்களின்‌ கருத்தான உபநிஷதங்களில்‌ உறைபவள்‌. (102) 


௮: RTE 
௮௭ ளை எனை | 
எ ஈர்‌ என: அணிகளை: 
49 அனா ப்ளை Il 
்‌ இதம்ய: காமாக்ஷயா: சரணநலின ஸ்தோத்ர சதகம்‌ 
ஜபேந்நித்யம்‌ பக்த்யா நிகில ஜகதாஹ்லாத ஜனகம்‌ | 
ஸவிச்வேஷாம்‌ வந்த்யஸ்ஸகல கவிலோ கைககதிலக: 
சிரம்‌ புக்த்வா போகான்‌ பரிணமதி சித்ரூபகலயா || 


எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ பேரானந்தத்தை ஏற்படுத்தும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ 
திருவடித்‌ தாமரைகளை துதி செய்யும்‌ நூறு பாடலகளை& கொண்ட இந்த 
சதகத்தை யார்‌ இடை விடாமல்‌ எப்பொகுதும்‌ ச்ரததையுடன ஜப்‌, 
பாராயணம்‌ செய்கின்‌ றாரோ, அவர்‌ எல்லோராலும்‌ வணங்கத்தக்கவராயும்‌, 
கவிஸ மூஹத்தில்‌ திலகம்‌ போல்‌ நடுநாயகமாகப்‌ பிரகாசிப்ப வராகவும்‌, 
நீண்டகாலம்‌ போகங்கள்‌ அனுபவித்து சித்கலா ரூபியான அந்தப்‌ 
பரதேவதையின்‌ ஸ்வரூபமாகவே ஆகிறார்‌. (103) 
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பாண்டித்யம்‌ பரமேஸ்வரிஸ்துவிதெளநைவாஸ்ரயந்தே கிராம்‌ 
வைரிஞ்சான்யபி கும்பனானி விகலத்கர்வாணி சர்வாணிதே | 
ஸ்தோதும்‌ த்வாம்‌ பரிபுல்லநீல நஸ்யாமாக்ஷி காமாக்ஷிமாம்‌ 
வாசாலீகுருதே ததாபி நிதராம்‌ த்வத்பாத ஸேவாதர: || 
தேவி காமாக்ஷியை ஸ்துதிக்கும்‌ முறையில்‌, வாக்வல்லப வரான பிரமனின்‌ 

சொற்கள்‌ திறமையற்றுப்போகின்றது. பிரம்மா தன்‌ நாலு வாயாலும்‌ நாலு 
வேதங்களையும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. வேத வசனத்துக்கு நிகர்‌ 
எதுவுமில்லை ஏதோ ஒரு சமயம்‌ ப்ரம்மதேவர்‌ கொஞ்சம்‌ கர்வம்‌ கொண்ட 
தாக வழக்குகள்‌ உள்ளது. ஆயினும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷியை துதி பாடும்‌ விஷயத்தில்‌ 
ப்ரம்ம தேவரின்‌ வாக்கு கர்வமடைய முடியாததால்‌ திறமையற்றுப்போகிறது: 
தேவி தாமரை போன்ற முகத்தவள்‌; தாமரையன்ன முகத்தில்‌ நன்கு மலர்ந்த 
கருநீல (நீலோத்பலம்‌) பலம்‌ போன்ற கரிய கண்களை உடையவள்‌: 
அப்படிப்பட்ட எழிலரசியான தேவியை, அவள்‌ தாமரைப்‌ பாதங்களில்‌ 
ட்டம்‌ செய்யும்‌ பேறு பெற்ற பாக்ய சாலிகளை, அவளைத்‌ தோத்திரம்‌ 

ய்யும்‌ விஷயத்‌ தில்‌ மிகவும்‌ வாக்விலாஸம்‌ உள்ளவர்களாக்குகிறது. சர்வன்‌ 
என்ற பரமசிவ பத்தினியான சர்வாணீ ஆவாள்தேவி. (1) 


Aya எலி 


மாதம்‌ வண Research Academy 


கம்பாதீர முபேயுஷே கவயதாம்‌ 
ஜிஹ்வாகுடீம்‌ ஜக்முஷே 

விஸ்வத்ராணபுஷே நமோஸ்து 
ஸததம்‌ தஸ்மை பரஞ்ஜ்யோதிஷே || 


தேவியைப்‌ பச்சை நிறத்தவள்‌ என்றும்‌ சொல்வதுண்டு தமால மரத்தின்‌ 
பூங்கொத்துப்‌ போன்ற தேக காந்தி உடையவள்‌. அபிராமி அந்தாதியில்‌ 
பச்சைநிறம்‌ வெகுவாகப்‌ பேசப்படுகிறது. 'பண்களிக்கும்‌ பச்சை வண்ணமும்‌ 
ஆகி மதங்கர்யகுலப்பெண்களில்‌ தோன்றிய எம்பெருமாட்டி தன்‌ பேரழகே” 
(70) சுடரும்‌ கலைமதி துன்றும்‌ சடைமுடிக்குன்றி லொன்றிப்‌ படரும்‌ பரிமளப்‌ 
பச்சைக்‌ கொடியைப்‌ பதித்து நெஞ்சில்‌' (48) 'சொல்லும்‌ பொருளுமென 
நடமாடும்‌ துணை வருடன்‌ புல்லும்‌ பரிமளப்‌ பூங்கொடியே! (28) தன்னை 
அடி வணங்கும்‌ ஜீவர்களின்‌ ஏழ்மையை நீக்குவதும்‌, ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ 
இருளை அகற்றுவதும்‌, திரிபுரங்களை யழித்து பரம சிவனின்‌ இடது 
தொடையில்‌ அமர்ந்திருப்பவளும்‌. கம்பாநதி தீரத்தை, காஞ்சியையே தன்‌ 
இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டவளும்‌, ஜகத்தை, உலகம்‌ முழுவதையுமே காப்‌ 
பாற்றும்‌ வண்மை உடையதுமான, அந்தப்‌ பரஞ்ஜோதிப்‌ பொருளான 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி பராபட்டாரிகைக்கு எங்கள்‌ வணக்‌ கங்கள்‌ உரித்தாகட்டும்‌. (2) 


3 சன எக வில்‌ 
கர்ம 3 முணு விரானிளார்‌ | 
ர? ஏரா ‘ர களி TT 
ஏஏ: எளி ள்ள: 9: Il 
யே ஸந்த்யாருணயந்தி சங்கர 
ஜடாகாந்தார சந்த்ரார்பகம்‌ 
ஸிந்தூரந்தி சயே புரந்தரவதூ 
ஸீமந்த ஸீமாந்தரே | 
புண்யம்‌ யே பரிபக்வயந்தி பஜதாம்‌ 
காஞ்சீபுரம்‌ மாமமீ 
பாயாஸு: பரமேஸ்வரப்ரணயினிீ 


௫. இ 
பாதோத்பவா: பாம்ஸவ: | 
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தேவேந்திரனின்‌ மனைவி சசிதேவி தேவியின்‌ பாதங்க ளில்‌ நேர்வகுடு 
படும்படி வணங்க, அந்த வகுடு என்னும்‌ கூந்தல்‌ மத்யபாகத்தில்‌ தேவியின்‌ 
பாத தூளிகளான ஸிந்தூரம்‌ பதிகிறது. ஸ்திரீகள்‌ எப்பொழுதும்‌ நேர்வகிடு 
கொண்டு கூந்தல்‌ முடிக்க வேண்டும்‌. நேர்வகிடின்‌ உச்சியில்‌ தான்‌ உச்சித்‌ 
திலகம்‌ என்னும்‌ லக்ஷ்மியின்‌ வாஸஸ்தானத்தில்‌ குங்குமத்தால்‌ அலங்கரிக்க 
முடியும்‌. காஞ்சிபுரத்தில்‌ தேவி காமாக்ஷியை பூஜிப்பவர்களுக்குப்‌ புண்ணி 
யத்தைப்‌ பக்குவப்‌ படுத்தி தேவியின்‌ நினைவிலேயே தோயும்‌ பரமானந்த 
மளிக்க வேண்டுகிறேன்‌. ப்ரணயகலஹ காலத்தில்‌ காமேஸ்‌ வரர்‌ ஜடா 
மண்டலத்தில்‌ உள்ள நிலவின்‌ ஒளி தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ விழ வணங்கு 
கிறார்‌. அந்தப்பாதங்கள்‌ நம்மை ரக்ஷிக்கட்டும்‌. (3) 


காரு எகா எவ்ள [க 
கோர ஷால்‌ கிளர்‌ எளி | 
எனி ஸார்‌ கணி ஏர்‌ 
அணாகாள எளி கணே ஏன்‌ || 
காமாடம்பபர பூரயா சசிருசா 
கம்ரஸ்‌ மிதானாம்‌ த்விஷா 
காமாரே: அனுராக ஸிந்து 
மதிகம்‌ கல்லோலிதம்‌ தன்வதீ | 
காமாக்ஷ்தி ஸமஸ்த ஸஜ்ஜனநுதா 
கல்யாண தாத்ரீந்ருணாம்‌ 
காருண்யாகுல மானஸா பகவதீ 


கம்பாதடே ஜ்ரும்‌ பதே | 
தேவி பரமசிவனின்‌ காம 


CC-0. என்னும்‌ இம்நந்தால்‌ கண்‌ ஊமிக்பெற்றதாலும்‌ காமாசனி 


என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது. விரிவஞ்சி இத்துடன்‌ விடுக்கிறேன்‌. காமனை உயிர்ப்‌ 
பித்த வைபவத்தில்‌ தேவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 'காமாக்ஷி' என்று கூறித்‌ 
துதித்தார்கள்‌. கருணை கசிந்தொழுகும்‌ காமாக்ஷி என்று எல்லோருக்கும்‌ மங்க 
எங்களை வாரி வழங்குபவளாக கம்பாநதிக்கரையில்‌ காமகோடி பீடத்தில்‌ 
காமாக்ஷி பராபட்டாரிகை விளங்குகிறாள்‌. (4) 


னானை WTA னா 

WITT மினி ளா ளார்‌ | 
qe at எர Saat 

னின்‌ ள்‌ ௯ கா கன? ॥ 
காமாக்ஷீண பராக்ரம ப்ரகடனம்‌ ஸம்பாவயந்தீ த்ருசா 
ஸ்யாமாக்ஷ£ரஸஹோதரஸ்மிதருசிப்ரக்ஷ£லிதாஸாந்தரா| 
வாமாக்ஷீஜனமெளலி பூஷணமணி: வாசாம்‌ பராதேவதா 
காமாக்ஷீதி விபாதிகாபி கருணாகம்பாதடின்யாஸ்தடே || 


காமதேவனைத்‌ தன்‌ கண்ணால்‌ உயிர்ப்பித்ததுடன்‌, தேவி காமாக்ஷி 
அவனுக்குத்‌ தங்கு தடையில்லாத ஆற்றலையும்‌ கொடுத்தருளினாள்‌. 
ஸெளந்தர்யலஹரி 5-வது பாடல்‌ 'ஹரிஸ்த்வா மாராத்தய' 6-வது பாடல தனு: 
பெளஷ்பம்‌ இவைகளில்‌ தேவி காமனுக்கு அளித்த ஏற்றம்‌ கூறப்படு கிறது. 
மகான்கள்‌; முனிவர்கள்‌ ஏன்‌ பரமேஸ்வரனே கூட காமவசப்படும்படி காமன்‌ 


ட்‌ க : த்ரெளஞ்சதல னெள” 
வதூஸங்க ரஸிகெள; குமாராவத்யாபி த்விரத வதன க்‌ 
ஸ்த்ரீ ஸங்கரஸ்த்தை அறியாத குழந்தைகளாவே இருக்கிறார்கள்‌. "என்றும்‌ 
என்பதும்‌ தேவியின்‌ திருநாமம்தான்‌ யெளவனப்‌ பருவத்தின்‌ செழிய 
கூடியவள்‌. தேவி காமாக்ஷி வாக்கு களுக்கு ல்‌ வான்‌ 
வர்ணிக்க முடியாதவள்‌, ஆனாலும்‌ வாக்குகளுக்கு இருப்பி ஈநதி தீரத்‌ தில்‌ 
ஒப்பற்ற கருணையே வடிவான தேவி காமாக்ஷி கம்பாத 
விளங்குகிறாள்‌. (5) 
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எணண எள்‌ ண்ணா கணி 
ணன. அணி STAT A களு || 
ச்யாமாகாசனசந்த்ரிகா த்ரிபுவனேபுண்யாத்மனாமானனே 
ஸீமா சூன்ய கவித்வ வர்ஷ ஜனனி யா காபி காதம்பினீ | 
மராராதி மனோவிமோஹன விதெள காசித்தம: கந்தலீ 
காமாக்ஷ்யா: கருணாகடா க்ஷலஹரீ காமாயமே கல்பதாம்‌ | 
நிலவு, பால்போன்ற ஒளியை சிந்தும்‌ என்பது தான்‌ வழக்கம்‌. ஆனால்‌ 
தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ என்ற சந்திரிகை நமக்கு வாரிவழங்கும்‌ பேறுகளை 
கரிய ஒளி வீசும்‌ நிலவு என்கிறார்‌. புண்ணிய சாலிகளின்‌ முகத்திலிருந்து 
எல்லையில்லா இனிய ரஸம்‌ பொருந்திய கவிதையை மழைபோல்‌ பொழியும்‌ 
மேகம்‌ போல்‌ தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ கடாக்ஷம்‌ கவிவாணர்களுக்கு கருணை 
பொழிகிறது. காமனை வென்ற காமாரியான பரமசிவனின்‌ மனதை தேவியின்‌ 
கடைக்‌ கண்‌ கள்‌, தமோ குணத்தின்‌ நிறத்துடன்‌ கவர்வதாக அமைகிறது.(6) 
்‌ ம்‌ டி ட 
விணன்லஸ்‌ எகர ள்‌ ரக | 
எசான்‌ ர்‌ சிஜி ரள. ॥ 
ப்ரெ்டத்வாந்த கதம்பகே குழுதினீ 
புண்யாங்குரம்‌ தர்சயன்‌ 
ஜயோத்ஸ்னா ஸங்கமனேபி கோகமிதுனம்‌ 
மிஸ்ரம்ஸமுத்பாவயன்‌ | 
காலிந்தீலஹரீ தஸாம்‌ ப்ரகடயன்‌ 
கம்ராம்‌ நபஸ்யத்புதாம்‌ 
. கஸமின்‌ நேத்ரஹோத்ஸவோ 


து. 
தன்மையுடையது, சக்கரவாச்‌ 
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மிதுனம்‌ போன்ற தேவியின்‌ நகில்கள்‌ இடைவெளியின்றி இருப்பது 
தெரிகின்றது ஆகாயம்‌ போன்ற நுண்ணிய இடை யானது தாழ்ந்த 
கூந்தல்களின்‌ ஒளியால்‌ மறைந்துள்ளது பரமசிவனின்‌ கண்களுக்கு விருந்தான 
ஸ்ரீதேவியின்‌ திரு மேனி அழகு, காஞ்சிபுரத்தில்‌ சிவனாரின்‌ ஆனந்தத்திற்குக்‌ 
காரணமாக பெரிய திருவிழாப்போல்‌ சிறந்து விளங்கு கிறது. கவித்வம்‌ 
உபமானம்‌ கூற முடியாத அளவில்‌ மிக உயர்ந்து நிற்கிறது. *மிதுனம்‌' என்ற 
வார்த்தையே நம்மை எங்கோ இட்டுச்‌ செல்கிறது. (7) 


தந்த்ராஹீன தமால நீல ஸுஷமை: 
தாருண்ய லீலாக்ருஹை: 
தாராநாத கிசோரலாஞ்சித கசை: 
தாம்ராரவிந்தேக்ஷணை: | 
மாத: ஸம்ச்ரயதாம்‌ மனோ மனஸி 
ஜப்ராகல்ப்ய நாடிந்தமை 
கம்பாதீரசரை: கனஸ்தனபரை: 
புண்யாங்குரை: சாங்கரை: || 


வாட்டமில்லாத தமால மலரைப்‌ போல்‌ நீல ஒளி னர க வல 
மூலர்‌ திருமந்திரம்‌ 7-ல்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 'நீலாங்க மே வண்‌ து 
ளொடு' ப்ரபஞ்ச சிருஷ்டிக்‌ குக்‌ காரணமான ஆற்றல ன தேவி நீலாங்க 
அந்த நீல ஒளியிலிருந்து ப்ரபஞ்சம்படைக்கப்படுவதா கப்‌ வடிவாக 
மேனியள்‌ ஆகிறாள்‌. நீலக்கடல்‌, நீலநிறவானபி இப்படி ந ன அணிந்த 
இருக்கிறாள்‌. நக்ஷத்திரங்களின்‌ நாயகனா ன ட டை பூர்ண 
கூந்தல்‌, செந்தாமரை போன்ற விழிகள்‌, தே ட டுத்து வது 
சந்த்ரனுக்கு ஒப்பிட்டு, செந்தாமரைகளை கண்டன்‌ க ங்கின்‌, கூந்தல்‌, 
ஒரு மரபு. கம்பாநதி தீரத்தில்‌ நடமாடும்‌ புண்ய ன்‌ 0: தமஸ்‌ 
கண்‌, கடினமான நகில்கள்‌ என்ற முளைகளாக ஏற்பட்டு ல்‌ ்‌ 
அவள்‌ நினைவிலேயே செழிக்கச்‌ செய்து விளங்குகிறது. (3) 
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நித்யம்‌ நிச்சலதாமுபேத்ய மருதாம்‌ 
ரக்ஷா£விதிம்‌ புஷ்ணத்‌ 

தேஜஸ்ஸஞ்சய பாடவேன கிரணான்‌ 
உஷ்ணத்யுதேர்முஷ்ணதீ | 

காஞ்சீமத்ய கதாபி தீப்தி ஜனனீ 
விஸ்வாந்தரே ஜ்ரும்பதே 

காசிச்சித்ரமஹோ ஸம்ருதாபி தமஸாம்‌ 
நிர்வாபிகா தீபிகா || 


காமாக்ஷி என்னும்‌ ரத்ன தீபம்‌ காற்றால்‌ தீபஜ்வாலை (அசைவுறும்‌) 
அசைவற்று, இருந்த இடத்திலேயே இருந்து கொண்டு தேவர்களையும்‌, மருத்‌ 
துக்களையும்‌ ரக்ஷித்து போஷித்துக்கொண்டு (தேவகணங்கள்‌ 9 பிரிவினி) 
(அவை 12 ஆதித்யர்கள்‌, 13 விச்வதேவர்கள்‌, 8 வஸுக்கள்‌, 36 மஹா ராஜர்கள்‌ 
12 ஸாத்யதர்கள்‌, 11 ருத்ரர்கள்‌) காஞ்சி என்னும்‌ பூமண்டலத்தின்‌ நடுவில்‌ 
விளங்குகிறது. மேல்‌ உலகங்கள்‌ ஏழு, கீழ்உலகங்கள்‌ ஏழு இவற்றின்‌ நடுவே 
பூமி, பமண்டலத்தின்‌ நடுபாகமாக சிறந்து விளங்குவது காஞ்சிபுரம்‌. இந்த 
காமாக்ஷி என்றும்‌ தீபம்‌ மிகுந்த தேஜஸ்‌ ஒளி நிறைந்தி ருப்பதால்‌, குளிர்ந்த 
ஒளி வீசும்‌ சந்திரனின்‌ கிரணங்களை மங்கச்‌ செய்து, தேவியின்‌ நினைவ 
ஏற்பட்ட மாத்திரமே அஞ்‌ ஞானமெனும்‌ இருளை அகற்றிக்‌ காஞ்சியில்‌ மாத்தி 
ரல லாமல்‌ உலகம்‌ முழுதிற்குமே பேரொளியை உண்டு பண்ணிக்கொண்டு 


விளங்குகிறது. காஞ்சீபுரம்‌ என்‌ . 2 ்‌ ங்கும்‌ 
1 ப ற பூமித்‌ தாயின்‌ இடையில்‌ விளங்க” 
த்‌ 5வணத்‌ காஞ்சி தாமா” என்று கூறலாம்‌. இந்தக்‌ காஞ்சியி? 
டு i ஈதனதீபம்‌, 'தேஹளீதீப நியாயம்‌! இடைகழியில்‌ வைத்த விஎ*5 
பூரக ஸ்தானம்‌. (9) எல்லா இடத்திலும்‌ ஒளிவீசும்‌. காஞ்சி மத்யபாகம்‌ ம 


வ்‌ ணி வணி 
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அளி ளி heal 
னின்‌ என்னா கணி | 
காந்தை: கேசருசாம்‌ சமை: ப்ரமரிதம்‌ 
மந்தஸ்மிதை: புஷ்பிதம்‌ 
காந்த்யா பல்லவிதம்‌ ததைவ பதயோ: 
நேத்ரத்விஷா பத்ரிதம்‌ | 
கம்பாதீரவனாந்தரம்‌ விதததீ 
கல்யாண ஜன்மஸ்தலீ 
காஞ்சீ மத்ய மஹாமணிர்‌ விஜயதே 
காசித்‌ க்ருபா கந்தலீ || 


ரஸத்துடன்‌ கூடியவள்‌ என்றும்‌ வர்ணிக்கிறார்‌. வாழைத்தோட்டத்தை 
ஸவர்க்கம்‌ என்று கூறுகிறார்கள்‌. தேவியை வாழைக்கு ஒப்பிட்டார்‌. 5௫ 
வாழைமரமே காஞ்சிபுரத்தில்‌ ஓர்‌ பூங்காவாகவே ஆகி, வண்டுகள்‌ டட 
மொய்க்கவே ஓர்‌ காச்ஷியும்‌, மற்றும்‌ தேவியின்‌ மந்தஹாஸப்பு்‌ ல 
வெண்மையான முல்லை மலரை நிகர்ப்பதால்‌ 'முல்லை தட்டல்‌ 
திருவடிகளோ தாமரைகளாகும்‌. அதுவும்‌ காந்தியினால்‌ த விரக ளாடு 
கூடியதாகத்‌ தெரிகிறது. தேவியின்‌ நீலோத்பலம்‌ போன்ற கண்கள்‌ சற்றிலி 
தெரியும்‌ ஒளியினால்‌ புஷ்பதளங்களை உவமிக்கிறது. காஞ்சீ அ 
மத்தியில்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷியம்மன்‌ கோவில்‌, அதிலும்‌ நடுமத்தியல்‌ ஸர்‌ 
சன்னிதி, இப்படியாக இதைக்‌ காணும்போது பூமிதே௦ திப்ப ப 
காஞ்சியின்‌ காஞ்சீ என்ற ஆபரணத்‌ தின்‌ நடுவில்‌ அலை கள்‌ இசைத்த 
என்று தோன்றுகிறது. காஞ்சி நகரமே பூமித்தா 0 ணமாகும்‌. அந்த 
மேகலை என்னும்‌ இடுப்பில்‌ பூட்டிக்கொள்ளும்‌ திவ்ய ஆபர்‌ ணி: யாக 
ஆபரணமணிகளில்‌ சிறந்த மஹாமணி 'காஞ்சி dan 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி, ஸ்ரீலலிதா மஹாத்திரிபுர சுந்த பர 
விளக்குகிறாள்‌ £(ந0)0௦ர்‌. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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ராகா சந்த்ர ஸமான காந்திவதனா நாகாதி ராஜஸ்துதா 
மூகானாமபி குர்வதீ ஸுரதுனீ நீகாசவாக்வைபவம்‌ | 
ஸ்ரீகாஞ்சி நகரீ விஹார ரஸிகாசோகாபஹந்த்ரீ ஸதாம்‌ 
ஏகாபுண்ய பரம்பராபசுபதே: ஆகாரிணீ ராஜதே |! 
ஸெளந்தர்யலஹரி 34 வதுபாடல்‌ 

'சரீரம்த்வம்‌ சம்போ... ஸ்தித ஸம்பந்தோ 

வாம்ஸமரஸ பரானந்த பரயோ 


பரன்‌ என்னும்‌ ஆனந்தபைரவர்‌, பரை என்னும்‌ ஆனந்த பைரவீ இவர்‌ 
களின்‌ சம்பந்தம்‌ ஸமமாக உள்ளது. பசுக்களான ஜீவகோடிகளின்‌ பதியான 
பசுபதியின்‌ நல்வினையே பரன்‌-பரை-பரம்பரையாகத்‌ தொடர்கிறது. லலிதா 
ஸஹஸ்ரநாமா 314 “ராகேந்து வதனா' பூர்ணநிலவைப்‌ போன்ற குளிர்ச்சியை 
மனதிற்கும்‌, உடம்பிற்கும்‌ கொடுக்கும்‌ முகத்தை உடையவள்‌ 592, “சந்திர 
நிபா” நிலவைப்‌ போன்ற காந்தி உடையவள்‌; என்றெல்லாம்‌ தேவியின்‌ பெளி 
ணமி நிலவைப்‌ போன்ற முகத்தைப்‌ புகழ்கிறது. தேவராஜனான இந்திரனார்‌ 
துதிக்கப்‌ பட்டவள்‌. நல்லவர்களின்‌ துயரங்களை தேவி காமாக்ஷி வெகு 
விரைவில்‌ துடைத்துவிடுகிறாள்‌. ஊமைகளுக்கும்‌ கங்கா பிரவாஹம்‌ போன்‌? 
சொல்வளத்தை, கவித்வத்தை அளிப்ப தில்‌ நிபுணியாவாள்‌. ஸ்ரீமூகாசாரிய” 
ல்‌ ஊமையாக இருந்து, காமாக்ஷி சன்னதியில்‌ பலகாலம்‌ கழித்ததா8* 
ட்டா ஒரு நாள்‌ தேவி மனமிரங்கி அவர்‌ வாயில்‌ தாம்பூல உச்சிஷ்டத்லதி 
அனித்தாகவும்‌, அந்த க்ஷணமே அவர்‌ வாய்ப்பூட்டுத்‌ திறந்து இந்த 
மூகபஞ்சசதீயைப்‌ பாடியதாகக்‌ கூறுவார்கள்‌. (1 1) 
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ஜாதா சீதல சைலத: ஸுக்ருதினாம்‌ 
த்ருஸ்யா பரம்தேஹினாம்‌ 
லோகானாம்‌ க்ஷண மாத்ர ஸம்ஸ்மரணத: 
ஸந்தாப விச்சேதின | 
ஆச்சர்யம்‌ பஹுகேலனம்‌ விதனுதே 
நைச்சல்யம்‌ ஆபிப்ரதீ 
கம்பாயா: தடஸீம்னி காபி தடினீ 
காருண்ய பாதோமயீ || 
தேவி பனிமலையரசனின்‌ பெண்‌ பார்வதி ஆவாள்‌. பனிமலையில்‌ அவ 
தரித்த கருணை வெள்ளத்தையே தன்‌ திருமேனியாகக்‌ கொண்ட கருணை 
கசிவு என்ற ஒன்றையே கொண்ட காமாக்ஷி என்னும்‌ அமுதப்பெருக்கு 
நல்லவர்கள்‌ மாத்திரமே காணக்கிடைக்கும்‌, காமாக்ஷி ஆவாள்‌. உலக மக்க 
ளின்‌ தாபங்களை ஒரு கணம்‌, நினைத்த மாத்திரம்‌ போக்கவல்லவள்‌. ஸம்‌ 
ஸாரதாபங்களை தேவி நிலவு போல்‌ குளிர்ச்சி அடையச்‌ செய்து கொண்டி 
ருக்கிறாள்‌. இமயமலை யினின்றும்‌ பெருகும்‌ கங்கை என்னும்‌ நதியும்‌ 
நீராடுவோரின்‌ தாபத்ரயங்களைத்‌ நீக்கி வைக்க அதில்‌ சென்று நீராட 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ காமாக்ஷி என்னும்‌ நதி கருணாமயமாக, நினைத்த ப்ட்‌ 
ரத்தில்‌ தாபங்களைப்‌ போக்குகிறது. லலிதா ஸஹஸ்ரநாமா தேவியை 'கம்பீரா 
856 ஆழம்‌ காண முடியாத அந்தமில்லாத ஆனந்தம்‌; ஆழம்‌ காணமுடியாத 
நேர்த்தேக்கம்‌ (மஹாஹ்ரதம்‌) என்று புகழ்கிறது. அப்படியாக கருணை: 
என்னும்‌ மடுவாகக்‌ காஞ்சி நகரத்தில்‌ கம்பாநதிக்‌ கரையில்‌ அமைதல்‌ 
வணங்குபவர்களுக்கு மன அமைதி, சாந்தி இவற்றை அரு காண்டு 
அற்புதமாக விளங்குகிறாள்‌. இது என்ன அதிசயம்‌! (12) 


tre ண எரி வாரக்‌ 
Yar எண்‌ ளின்‌ | 
sal Tf AU TEATS: லார்‌ 
PTAA ணமாக எ ௭ ॥ 
ஐக்யம்யேன விரச்யதே ஹரதநெளதம்பாவ கண்ணர்‌ 
ரேகா யத்கசஸீம்னி சேகரதசாம்‌ நைசாகர்‌ ட்ட த | 
ஒளன்னத்யம்பரமேதியேன ஸமஹான்மேனாஸக: 
ஸானுமான்கம்பாதீர விஹாரிணா ஸசரணா; தேனைவ 
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தேஜஸ்வரூபிணியான காமாக்ஷியானவள்‌ இங்கு ஒரு வீடாக 
வர்ணிக்கப்படுகிறாள்‌. இந்தப்பாடலில்‌ தேவி காமாக்ஷி தனக்குள்‌ சிவத்தைக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. பரமசிவனின்‌ திருமேனி ஆண்மையும்‌, பெண்மையும்‌ 
உடையதாக விளங்குகிறது. இந்தப்பாடலில்‌ இரு பொருள்படும்படி வார்த்‌ 
தைகள்‌ அமைந்துள்ளது. தேவியின்‌ கூந்தலின்‌ மீது சந்திரனின்‌ துண்டப்‌ 
பிறையானது சிரோபூஷணமாக அமைந்துள்ளது. கசம்‌-தலைமயிர்‌, மேற்கூறை 
இரு பொருள்படும்‌. இமவான்‌ மேனையின்‌ துணைவன்‌, தேவியின்‌ தந்‌ைத 
பல கொடு முடி களை உடையவனாய்‌ மிக உயர்வு உடையவன்‌ என்பதாக 
உயர்ந்து விளங்குகிறான்‌. கம்பாநதி தீரத்தில்‌ திருவிளையா டல்‌ புரியும்‌ அந்த 
சம்பத்து நமக்குப்‌ புகலிடம்‌. நாமும்‌ வீடு பேரின்பம்‌ என்ற மோக்ஷத்தை 
அடைகிறோம்‌. (13) 


அனகன்‌: Pr ணி பய CINTA 
SA YET THe FET UAT | 
MTA RT TAT YET BUTHA BUT 
லிவி அகர விஸ்களைளொளிளக: ॥ 
அக்ஷணோச்ச ஸ்தனயோ: ஸ்ரியா 
சீரவணயோ பாஹ்வோச்சமூலம்‌ ஸ்ப்ருசன்‌ 
உத்தம்ஸே முகேனச பிரதிதினம்‌ 
த்ருஹ்யன்‌ பயோ ஜன்மனே | 
மாதுர்யேண கிராம்‌ கதேன ம்ருதுனா 
ஹம்ஸாங்கனாம்‌ ஹ்வேபயன்‌ 
காஞ்சீஸீம்நி சகாஸ்தி கோபி கவிதா 
ஸந்தான பீஜாங்குர: || 
தாக்கி 
ண்ட - ட்‌ [i ௪. 3 
விடுகிறது. இரண்டு கொங்கைகளும்‌ எம எயில்‌ எட்ட ன்‌ 
அப்பம்‌ வனர கனிகா சேன்‌ ப ப த்‌ 
வாகி ாள்‌. பாற்கடலில்‌ பிறந்த சந்திரன்‌ தேவியின்‌ தலையில்‌ மாலை 
க ர்‌ க வடிவில்‌ விளங்குகிறான்‌. நீரில்‌ பிறந்த தாமரை போன்ற 
டவர்‌ மி ன்ப ஸ்ரீ காமாக்ஷி தேவி அன்னப்பேடுகளை நடையாலும்‌: 
> wn பேட பாலும்கற்றுப்‌ பழகச்‌ செய்து காஞ்சியில்‌ விளங்குகிறாள்‌: 
சந்த க வ வளர்தல்‌ உண்டு ஆனால்‌ தேவியின்‌ தலை ஹாரமான 
ன்ட்‌ பரண 91 சக்க கியையர்துமதர்மரையோ மாறாத 
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இளமையிம்‌ விகாஸமும்‌ பெற்றது. தேவியின்‌ தாமரைப்பாத நடையிலிருந்தே 
அன்னங்கள்‌ நடை பழக்கிக்கொண்டன. நடை வித்தையை தேவி; சிக்ஷையாக 
அன்னங்களுக்கு ஆசானாக இருந்து கற்றுக்கொடுப்பதே, வேதமே 
நூபுரங்களின்‌ சப்தமாகும்‌. (14) 
எக்‌ ஏண்‌ எண வனி GTi 
களாக TIER எஸ்‌ எவர்‌ | 
எச்‌ போணை எள போனில்‌ ॥ 
கண்டம்‌ சாந்த்ரமஸம்‌ வதம்ஸமனிஸம்‌ 
காஞ்சிபுரே கேலனம்‌ 
காலாயஸ்ச்ச விதஸ்கரீம்‌ தனுருசிம்‌ 
கர்ணேஜபே லோசனே | 
தாருண்யோஷ்ம நகம்பசம்‌ ஸ்தனபரம்‌ 
ஐங்காஸ்‌ ப்ருசம்‌ குந்தலம்‌ 
பாக்யம்‌ தேசிக ஸஞ்சிதம்‌ மமகதா 
ஸம்பாதயே தம்பிகே || 


அம்மா! ஜகதம்பிகையே! தாயே என்று மூககவி உள முருகி த்‌ 
ஸாரூப்யத்தை யாசிக்கிறார்‌. சந்த்ர கலை தேவியின்‌ தலையில்‌ ரத்‌ ம்‌ 
அலங்கரிக்கிறது. காஞ்சியில்‌ தேவி நிகழ்த்திய திருவிளையாடல்கள்‌ ஏராளம்‌ 
பொன்‌ மாரி பொழிந்தவைபவம்‌, காமனைக்‌ கண்க. ய்‌ 
நிலவை மாலையாகத்தன்‌ முடியில்‌ சூடிக்‌ கொட ர ள்‌ 
இருகண்களில்‌ கொண்டது. காம கோடிகள்‌. ருத்ர கோடிகள்‌, ப] ள்‌ து 
இன்னும்‌ எழுதினால்‌-மிகவும்‌ விரிவாகிவிடும்‌. கருமை நிறத்த ல்‌ தரியும்‌ 
துர்கா பரமேஸ்வரியைக்‌ குறிக்கும்‌. காஞ்சிபுரம்‌ காமாசனி, க த தவன்‌! 
துர்கையுமாவாள்‌. இரும்பின்‌ காந்தியைத்‌ தோற்கடிக்க? ன்‌ திடம்‌ போய்‌, 
காதளவோடிய கண்கள்‌. தேவியின்‌ இரண்டு தங்கள யால்‌ சிவந்து 
தன்னைப்‌ பற்றி கோள்‌ சொல்வதாக, நெற்றிக்கண்‌ அது 
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எள்‌ ணைன எமர்‌ ளிலிரர்‌ fie 
ஊக rete எவர | 
எள்ள களா ௭9 கனிகா 
1-௯ எணாணொம்‌: மில்‌ மிரு || 
தன்வானம்‌ நிஜகேலிஸெளதஸரணீம்‌ 
நைஸர்கீணாம்‌ கிராம்‌ 
கேதாரம்‌ கவிமல்லஸூக்திலஹாீ 
ஸஸ்யச்ரியாம்‌ சாச்வதம்‌ | 
அம்ஹோ வஞ்சனசுஞ்சுகிஞ்சுனபஜே 
காஞ்சிபுரீ மண்டனம்‌ 
பர்யாயச்சவி பாகசாஸனமணே- 
பெளஷ்பேஷவம்பெளருஷம்‌ || 


தாடர்ச்சியை ஒதுக்காமல்‌ மன்மதனுக்‌ ழ்‌ ர்‌ க அவி 
Ss கு வாழ்வு கொடுத்து, தாயாக ௮, 
ற்‌ அனுக்ஹம்‌ கணி ன்‌ தேவி காமாக்ஷி தனக்கு சமமாகவே மன்மதனைதி 
கருணையைப்‌ பொமிா ப்‌ ப ப்‌ ாள்‌. 
தேவியின்‌ துணையால்‌ ப ந்து குழந்தையாக்கி உலகை வாழ வைக்கிற 


ழ்‌ னுக்கு மிகுந்த ப்‌ ட ட ட த்‌ 
பால்ல கூசா த்தை டம்‌ பய பகல வ பாம்‌ 


ஆலோகே முகபங்கஜே சதததீ ஸெளதாகரீம்‌ சாதுரீம்‌ 
சூடாலங்க்ரியமான பங்கஜவனீ வைராகமப்ரக்ரியா| 
முக்தஸ்மேரமுகீ கனஸ்தனதடீமூர்தச்சால மத்யாஞ்சிதா 
காஞ்சீ ஸீமனிகாமினீ விஜயதேகாசிஜ்ஜகன்‌ மோஹின்‌ || 

ஸுதா*ஆக்ர-அம்ருதம்‌ உண்டாகும்‌ ஸமுத்திரம்‌, ஸுதா *கர-அம்ருத 
மயமான கிரணங்களுள்ள சந்திரன்‌ அமுதத்‌ தைப்‌ பொழியும்‌ நிலவு, 
அமுதத்தின்‌ பிறப்பிடமான பாற்கடல்‌ தேவியின்‌ அமுதம்‌ பொழியும்‌ கண்களில்‌ 
காமன்‌ உயிர்‌ பெற்றான்‌. கண்ணோக்கத்திலும்‌, கமலம்‌ போன்ற வதனத்‌ 
தாலும்‌ கருணையைப்‌ பொழிந்துகொண்ட, அதே சமயம்‌ திருமுடி அலங்கா 
ரமான சந்திரனை சூட்டிக்கொண்டு, அடியார்களின்‌ அன்பில்‌ ஒருதாய்‌ போல்‌ 
“முக்தா” வாகி இளமுறுவலுடன்‌ கூடிய முககமலத்தை உடையவள்‌. தேவி 
யின்‌ தலைமுடியில்‌ அலங்காரமான சந்திரனின்‌ கிரணங்‌ களால்‌ தேவியின்‌ 
முகத்தாமரை பிரகாசிக்கிறது. சந்திர ஒளியில்‌ தாமரை வாடும்‌ இங்கு நேர்‌ 
மாறாக உள்ளது. கடினமான ஸ்தனங்களையுடையவள்‌ தேவி. தேவி ஜகன்‌ 
மோஹனி “அழகுக்கு ஒருவரும்‌ ஒவ்வாத வல்லி! பாற்கடலில்‌ தோன்றிய 
அமுதத்தைப்‌ பங்கிட்ட மோஹினியும்‌ தேவியின்‌ ஓர்‌ அவதாரமே அதனால்‌ 
தான்‌ பரமேஸ்வரன்‌ மோஹினியிடம்‌ மயங்கி ஹரிஹர புத்திரனும்‌ அவதாரம்‌ 
ஆனார்‌. அப்படி மன மோஹன ரூபம்‌ கொண்டவள்‌ அம்பிகை. “அனவத்யாங்கீ' 
“மஹாரதி!' (17) 


ன WaT என்‌ எண்ன 
அண்டி அணி d Tete ய | 


ரண ணன எ௭ரி at 
கார ணி னவ எகரி வாவ! 
யஸ்மின்னம்ப பவத்கடாக்ஷ ரஜனீ மந்தேபி மந்தஸ்மித 
ஜ்யோத்ஸ்னா ஸம்ஸ்னபிதா பவத்யபிமுகி தம்‌ ்‌ 
ப்ரத்யஹோ தேஹினம்‌ | 
த்ராக்ஷ£மாக்ஷிக மாதுரீ மதபரல்ரீடாகரி வைகர்‌ 
காமாக்ஷி ஸ்வயமாத னோத்யபிஸ்ருதிம்‌ 
வாமேகஷணேவக்ஷணம்‌ | 


௪ ப்‌ s, 7 ட ்‌ ்‌ ட்‌ யுள்ளவண 
காமாக்ஷி கடாக்ஷம்‌ எவர்‌ மேல்‌ வீசுகிறதோ, ௮6 ப்பம்‌ அவள்‌ 


3 ED ம்‌ வாக்கு! என்னும்‌ 
இ ருந்தாலும்‌ இந்து க்ஷணத்திலேயே வாக்கு esearch Academy 


al 
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திராக்ஷை, தேன்‌ என்ற இனிமையாலே கர்வங்கொண்ட வஸ்துக்களை நாணச்‌ 
செய்யும்‌ திறமை வாய்ந்தவள்‌, மிகுந்த கண்ணழகு வாய்ந்தவள்‌. அவள்‌ 
காதலனை நாடிச்‌ செல்லும்‌ காதலியாவாள்‌, தருணியானவள்‌ தன்‌ ஆசை 
நாயகனை அடையச்‌ செல்வதைப்‌ போல்‌ செல்கிறாள்‌. மூகர்‌, காளிதாஸர்‌, 
கம்பர்‌ போன்ற கவிகள்‌ தேவியின்‌ பிரஸாதத்தினாலே எப்படிப்பட்ட மாணிக்கம்‌ 
போன்ற கவிச்‌ செல்வங்களை யாத்து உலகுக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌ என்பது 
நாமறிந்ததே. (18) 
ieee: “களனி | 
கனகு: எனவ; காள்‌ ஏன || 
காலிந்தி ஜல காந்தய: ஸ்மிதருசி 
ஸ்வர்வாஹினீ பாதஸி 
பரெளடத்‌ வாந்தருச: ஸ்புடாதர மஹோ 
லெளஹித்ய ஸந்த்யோதயே | 
மாணிக்யோபல குண்டலாம்‌ சு 
சிகினி வ்யாமிச்ர தூமச்ரிய: 
கலயாணைகபுவ: கடாகூஷஸுஷமா: 
காமாக்ஷி ராஜந்திதே || 


ளுக்கும்‌ பிறப்பிடமான வள்‌ “ஸர்வ 
ஸாதகே' என்று தேவி மஹாத்ம்யம்‌ 
பாக்யதாயினி: பக்தர்களுக்கு சக 
போலவும்‌ வடலி கங்கையில்‌ யமுனை போல்‌ கருநிறம்‌ நீரின்‌ காந்தி 
தொடங்கும்‌ ல்‌ Sil வீசும்‌ உதடுகள்‌ என்னும்‌ ஸந்தியா த 
சூழ்ந்தெழுகின்ற சிக்க வ தின்ற இருள்களாகிய செந்தயி 

திகழ்கிறது. (19) 


அரசனாவான்‌ சசி 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


க்களை 9 காரனை கர 
forfeit: rT எச்‌ எள்ள || 

கலகலரணத்‌ காஞ்சீ காஞ்சீ விபூஷண மாலிகா 

கசபரலஸச்சந்த்ரா சந்த்ராவதம்ஸஸதாமிணி | 

கவிகுலகிர: ஸ்ராவம்‌ ஸ்ராவம்‌ மிலத்புலகாங்குரா 

விரசிதசிர: கம்பா கம்பாதடே ஜகதம்பிகா|| 

காஞ்சிபுரம்‌ என்றாலே காமாக்ஷி; காமாக்ஷி என்றலே காஞ்சி; காஞ்சி 
காமாக்ஷி, மதுரை மீனாசஷி, காசி விசாலாக்ஷி என்று சொல்வது வழக்கம்‌. மண 
மக்களுக்காகட்டும்‌, தெய்‌ வங்களுக்காகட்டும்‌ எல்லா அலங்காரங்களும்‌ 
செய்த பின்‌ மலர்மலை சூடுவித்தால்தான்‌ அதுநிறைவு பெறுகிறது. காஞ்சி 
புரம்‌ என்ற காஞ்சிக்கே மிகச்சிறந்த பூமாலையாக தேவி காமாக்ஷி ல்‌ 
கிறாள்‌. 'க்வணத்‌ காஞ்சீ தாமா” (ஸெளந்தர்யலஹரி). என்றபடி “கல கல 
என்று ஒலிசெய்யும்‌ காஞ்சி என்னும்‌ ஒட்டியாணத்தை அணிந்தவள்‌. காமாக்ஷி 
தேவி நானாவித ஆபரணங்கள்‌ அணிந்தவள்‌; காஞ்சியில்‌ காமாக்ஷியைச்‌ 
சுற்றியே எல்லா தெய்வங்களும்‌ உற்சவங்‌ களில்‌ பவனி வருவது வழக்கம்‌. 
“தேவி அடர்ந்த கூந்தலின்‌ மீது ஒளி வீசும்‌ சந்திரனை சூட்டிக ந்‌! 
ருக்கிறாள்‌. 'சந்த்ரசூடன்‌' 'சந்த்ரமெளளி' என்றெல்லாம்‌ சந்திரனைச்‌ சிர ல்‌ 
சூட்டிக்கொண்டதால்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்கள்‌ பெற்ற பரமேஸ்வரனின்‌ துல 
பத்தினியான தேவி காமாசவி, மூகாசாரியார்‌ போன்ற சிறந்த கவிகளின்‌ 
வாக்குக்களைக்‌ கேட்கும்‌ காலை, மெய்சிலிர்த்து, மெச்சி, ப்ட்‌ 
சைத்து ஆனந்தம்‌ எய்துவளாக கம்பா நதிக்கரையிலே சிறந்து விளங்கு 
கிறாள்‌. (20) 


பரித புவனா கீர்த்திர்‌ மூர்த்திர்‌ மனோபல ஜித்வரி] க 
ஜனனிமனஸோயோக்யம்போக்யம்ந்ருணாம்தவலா த 
கதமிவ வினா காஞ்சீபூஷே கடாக்ஷ தரங்கிதம்‌|| 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


தேவியின்‌ நிஜரூபம்‌ மஹாத்ரிபுர சுந்தரி, தான்‌. நம்‌ நாட்டிலேயே ஸ்ரீ வித்‌ 
யாதேவதையாக அமர்ந்த கோலம்‌ காஞ்சி புரத்தில்‌ உள்ள காமாக்ஷிதான்‌. 
எனவே பேரைச்‌ சொல்லா விட்டாலும்‌ ஊரையாவது சொல்வோம்‌ என்று 
*கவணத்‌ காஞ்சிதாமா' என்று 7வது ஸெளந்தர்யலஹரி ஸ்லோகத்தில்‌ 
ஊருக்கும்‌, பேருக்கும்‌ பொதுவாக அமைந்துள்ளதாக நம்‌ காஞ்சி மஹாப்‌ 
பெரியவாள்‌ சொல்வார்கள்‌. காஞ்சி ஒட்யாண பீடமாகும்‌. தேவியின்‌ 
கருணையாலேயே, கடாக்ஷிவீக்ஷண்‌ யத்தாலேயே “மது, க்ஷீரத்ராக்ஷா-மதுரி 
மதுரிணா' என்ற பாலும்‌ தேனும்‌ கலந்தாற்போன்ற மதுரமான சொற்கள்‌ 
பொருந்திய கவித்வம்‌ ஏற்படும்‌ மூககவி இன்னும்‌ ஒருபடி மேலே “தேனின்‌ 
இனிமையையும்‌ தோற்கடிக்கக்‌ கூடிய ரஸம்‌ பொருந்திய வாக்குக்கள்‌, 
உலகமெல்லாம்‌ பரவிய புகழும்‌, மன்மதனை வென்ற அழகுத்திருமேனி 
மற்றும்‌ போக்கியப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாமே தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கில்‌ 
கிட்டும்‌ என்கிறார்‌. (21) 


ப்ப விஙு்யிடு ப்பப்ப வப 
Aas: UUE! மனி Tors | 
அணக: ரகு: ரள - 
ணி எர எரிககண்ளா(்‌: || 
ப்ரமரித ஸரித்கூலோ நீலோத்பல ப்ரபயா ஆபயா 
நதஜன தம: கண்டீ துண்டீர ஸீம்னி விஜ்ரும்பதே | 
அசல தபஸாம்‌ ஏக: பாக: ப்ரஸூன சராஸன 
ப்ரதிபட மனோஹாரீ நாரீகுலைக சிகாமணி | 


கரையைத்‌ தன்‌ திருமேனியின்‌ கருநீல ஒளி 2 3 ந்திய 
லை ஆக்குகிறான்‌. தேவி நீல ஒளி யினால்‌ நிழல்‌ பொருந்‌ 


ட ப்‌ லும்‌ 
6-0. In Public Domain. Digtized by யப ல ஒளி என்‌ ந்தா 
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- அவள்‌ அடிக்கீழ்‌ உள்ளவர்களின்‌ மன இருளைப்‌ போக்குவது என்ற அதிசய 
மும்‌ நடைபெறுகிறது. (22) ்‌ 


ஏணி எனி: 
எண்ணை: சானி. | 
அனா: அனி: எள: || 

மதுரவசஸோ மந்தஸ்மேரா மதங்கஜ காமின: 


தருணி மஜுஷ: தாபிஞ்சாபா: தம பரிபந்தின: | 
குசபரனதா: குர்யுர்பத்ரம்‌ குரங்க விலோசனா: 
கலிதகருணா: காஞ்சீபாஜ கபாலி மஹோத்ஸவா: || 

தேவி இனிமையான வாக்குக்களை உடையவள்‌. 'ஸ்வ ட்ப 
மதுரமான ஸ்வபாவம்‌ உடையவள்‌. பரிபுரச்‌ சீறடிப்‌ பாசாங்குசை ள்‌ 2. 
இன்சொல்‌ திரிபுரசுந்தரி' என்பர்‌ அபிராமிபட்டா யானையை ஐ ப 
மாறாத புன்னகை, தேவி 'வயோவஸ்தா விவர்ஜிதா என்றுமே வயதால்‌ 
பாதிக்கப்படாமல்‌ “தருணி: என்றும்‌ “நித்ய யெளவனா' வாக வ ்‌ 
பசுமைபொருந்திய மேனி, ஸ்தனங்களின்‌ பாரத்தால்‌ சிறிது ல தற 
காணப்படுகிறது. மான்போன்ற மருண்ட பாவை, பார்வை வ்‌ 
இருந்தாலும்‌ கருணையும்‌ நிரம்பியுள்ளது. த்தி, ட்‌ லி, 
காபாலியான பரமசிவத்தின்‌ பேரானந்த வடிவினள்‌ என்‌ அ லில்‌ 
திராக்ஷா பலத்தைவிட இனிமையான சொற்கள்‌, கபாலியா ன்‌ ண்ட்‌ 
வதை சந்தோஷ்‌ பந்தும்‌ தேஜஸ்‌ இப்பக்‌ எக்‌ 
துர்வாஸா ஆர்யா த்விசதி 179, 180, ஸ்லோகங்களில்‌ ட்ட பிராமி 
களிறு வருவன கண்டேன்‌; அப்பர்‌ தேவாரம்‌, பனி மா? ப்‌ வாரம்‌. (29) 
அந்தாதி 22. *பிடியதனுடன்‌ உரு கொளமிகு கரியது' சம்பந்தி த 


ணாக 6 ணி கா 


உன்‌ ATTA YA: 


geri: writ TET WAAL 
கமல ஸுஷமா கக்ஷ்யாரோஹே விசகஷண வீணா: 


குமுதணக்ருத: க்ரியாமசூட்‌ க்கல்‌, ய 
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ருசிரருசிபி: தாபிஞ்சஸ்ரீ ப்ரபஞ்சன சுஞ்சுவ: 
புரவிஜயின: கம்பாதீரே ஸ்புரந்தி மனோ ரதா: || 

திரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமேஸ்வரனின்‌ மனோரதமே தேவி காமாக்ஷி 
தான்‌. தாமரை முகத்தில்‌ தாமரை போன்ற கண்கள்‌. காளிதாஸ கற்பனை “முக 
மெனும்‌ தாமரையில்‌ பூத்த இருநீலோத்பலமென்ன விழிகள்‌” இதுவும்‌ வெகு 
அழகாக உள்ளது. அடுத்த கற்பனைக்கு இதுவும்‌ ஆதாரமாகிறது. சந்திரனைக்‌ 
கண்ட அல்லி மலரும்‌. தேவி கூந்தலில்‌ அழகு செய்யும்‌ சந்திரன்‌, அவனைக்‌ 
கண்ட அல்லி மலர்கள்‌ பூத்தது போன்ற கண்கள்‌. தேவியின்‌ பசிய திருமேனி 
இதை தமால மலருக்கு ஒப்பிடலாமா? அதன்‌ காந்தி நாலு பக்க மும்‌ வீசுகிறது. 
தேவியின்‌ திருமுகத்தைத்‌ தாமரைக்கும்‌ கண்‌ களை, அல்லிமலருக்கும்‌, 
திருமேனியைப்‌ பச்சை வண்ண தமாலப்புஷ்பத்திற்கும்‌ ஒப்பு வைக்கலாமா? 
புஷ்பக்குவி யலைக்‌ கொட்டி வைத்த காக்ஷியை, அதன்‌ ஒளி வெகுதூரம்‌ 
பரவியுள்ளது, கம்பாநதிக்கரையில்‌ நாம்‌ தரிசிப்போமாக. (24) 
கச: எனிளிளள்‌ கோகி - 

எலினா எனி! எவர: | 

ட்‌ Pyne உண; | 
க ன்‌ விள கவிமண்டலீ 
வசனல வாஸர [ ்‌ ப்‌ 
ல்லி ஸந்தீனாம்‌ வஸந்த விபூதய: | 

தமய பூயாஸுர்மே குரங்க விலோசனா: 

குஸுமவிசிகாராதே: அக்ஷ்ண 


ப) ns தி த ல நம்‌ மனகைக்‌ p ்‌ ளான 
தேவியின்‌ மியுக்கில்‌ மயங்கும்‌ பரமசிவன்‌ ல்‌ மான்‌ விழியா ன்‌ 
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எரித்தவர்‌, ஆயினும்‌ இப்பொழுது புஷ்பபாணனாக மன்மதன்‌, அவன்‌ தோழன்‌ 
வஸந்தன்‌, அவன்‌ நேரம்‌ வஸந்தகாலம்‌ இப்படியாக பரமேஸ்வாரின்‌ 
கண்களுக்கும்‌, மனதிற்கும்‌ பெருமகிழ்ச்சி யையும்‌ மயக்கத்தையும்‌ அளிக்கும்‌ 
பொருளாக காமாக்ஷிதேவி காஞ்சியில்‌ வைபவம்‌ புரிகின்றாள்‌. (25) 
3 ] 
Taal: Bal J Taf A 
ணா; அளி கள்ளா. ॥ 
கபலித தமஸ்காண்டா: துண்டீர மண்டல மண்டனா: 
ஸரஸிஜவனீ ஸந்தானானாம்‌ அருந்துத சேகரா: | 
நயனஸரணே: நேதீயாம்ஸ: கதா நுபவந்தி மே 
தருண ஜலத ச்யாமா: சம்போ: தப: பலவிப்ரமா: | 
௬ J . = . ட்‌ ௫. வி ங்கும்‌) செய்வ 

அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ இருளின்‌ திரட்சியை கபளீகரம்‌ (விழு செய்வ 
தும்‌, தொண்டை மண்டலத்தை அலங்கரிப்பதும்‌, தாமரையின்‌ ம்‌: சந்‌ 
திரனை சிரஸில்‌ தரித்த வளும்‌, கார்‌ காலத்து மேகம்‌ போன்ற கரிய ஷி 
மங்களத்தையே செய்யும்‌ சங்கரரான சம்புவின்‌ தவப்பயனும்‌ ஆன (11. ல்‌ 
தேவியின்‌ தரிசனம்‌ என்றுதான்‌ கிட்டுமோ! விநாயகப்‌ பெருமாள்‌ த்‌ 
அவதரித்து ஆண்டதால்‌ துண்டீரநாடு. இந்த விஷயம்‌ விநா க புராண டம்‌ 
உள்ளது. தொண்டைக்கொடி சுற்றிக்‌ கடலிலே மிதந்து வந்த அ 
ஆண்டதால்‌ இது தொண்டை நாடு; தொண்டை மண்டலம்‌; தேவி கருணை 
புரியட்டும்‌! (26) 


அர என்னி ஒள 

எரி எரர்‌ TOT அர்‌ | 
ண fas Fr = எளி 

ண ணரி்டிள் லி \l 
அசரமமிஷும்‌ தீனம்‌ மீனத்வஜஸ்ய முகஸ்ரியா 
ஸரஸிஜபுவோ யானம்‌ ம்லானம்‌ கதேன சமஞ்ஜுனா | 
த்ரிசசஸதஸா மன்னம்‌ கின்னம்‌ கிராச ப வதி 
திலகயதி, ஸர கம்பாதீர்‌. சரிலோசனஸாந்தா |, 
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முக்கண்ணராகிய பரமசிவனின்‌ கண்களுக்கு விருந்தாகும்‌ தேவி மிகச்‌ 
சிறந்த ஸெளந்தர்யவதி ஆவாள்‌. தேவியின்‌ முகமெனும்‌ தாமரை பஞ்ச 
பாணனின்‌ முதல்‌ பாணமான தாமரையை இகழ்வது போலும்‌, அதைத்தன்‌ 
அழகால்‌ துன்புறுத்துவதாகவும்‌ செய்கிறது. மேலும்‌ இந்த முகத்தாமரை, 
தாமரையில்‌ பிறந்த பிர்ம்மாவின்‌ வாஹனமான ஹம்ஸத்‌ தையும்‌ நடையால்‌ 
ஜெயிக்கிறது. தேவர்கள்‌ அமுதமுண்ட தால்‌ என்றுமே நரை, திரை, மூப்பு 
மரணம்‌ அவர்களுக்குக்‌ கிடையாது. அவர்கள்‌ என்றுமே யெளன மாகவே 
இருப்பவர்கள்‌. ஏதாவது மிக நல்ல உணவு கிடைத்தால்‌ அம்ருதம்‌ போல்‌ 
இருந்தது என்று அம்ருதத்‌ திற்கு ஈடாகக்‌ கூறுவோம்‌. தேவர்கள்‌ உண்ணும்‌ 
அன்னம்‌ என்னும்‌ அமுதத்தையும்‌ தன்‌ இனிமையான சொற்களால்‌ ஏக்க 
முறச்செய்யும்‌ சொல்வளம்‌ படைத்த தேவி கம்பாநதி தீரத்தில்‌ ஒப்பற்ற திலகம்‌ 
போல்‌ விளங்குகிறாள்‌. (27) 


ஜனனி புவனே சங்க்‌ ரம்யேஹம்‌ கியந்த மனே ஹஸம்‌ 
குபுருஷகரப்ரஷ்டை: துஷ்டைர்தனை: உதரம்பரி: | 
தருண கருணே தந்த்ராசூன்யே தரங்கய லோசனே 
நமதி மயிதே கிஞ்சித்‌ காஞ்சீ புரீமணி தீபிகே|| 


தேவி காமாக்ஷி காஞ்சிபுரத்திற்‌ ர்‌ ஒளி மிகுர்‌ -னதீபம்‌ போல்‌ 
பிரகாசிக்கிறாள்‌. மூககவி பத்த வ பா அலல க்‌ இன்னும்‌ 
வ காலம்‌ இந்த அற்ப ஜனங்களின்‌ கைப்பொருள்கள்‌, அதுவும்‌ தீய 
சவைங்களால்‌ வயிறு வளர்த்து உலகெங்கும்‌ அலைந்தலைந்து 'உழூ 

ட சோம்பி 

்‌ அறு! துறு வென்று அடியவர்‌ களுக்கு எப்படிக்‌ கருணை செய்வது? 
என்று ஊக்க பா - லம - இ இற்கும்‌ 
a வ 
பிரார்த்திக்கிறார்‌. ஸ்ரீமான்‌ பாப 


னைப்‌ புவிதனில்‌ படைத்தா: 
லிங்க வள்ளல்‌' அவலவயிற்ி?ி 
நினைவாய்‌ கவலைப்படுவதின்‌?” 


சிவச்களியைத்‌ சேரக்‌ சருதுகிலேன்‌, திலலைணெழிக்குட திருத்தணிசைத்‌ 


மொய்லி லயய ரகு 
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திருமால்‌ மருகன்‌ திருத்தாட்குக்‌ குவளைக்குடலையெடுக்காமல்‌ கொழுத்தவு 
டலை எடுத்தேன்‌” என்று புலம்புவார்‌. (28) 


ணா: dele wd 
1௭6 னிட afro | 
wT Ted சிடி uated 
னர்‌ என்‌ 9 10 ளு ॥ 
முனி ஜனமன: பேடீரத்னம்‌ ஸ்புரத்‌ கருணாநடீ 
விஹரண கலாகேஹம்‌ காஞ்சீபுரீ மணிபூஷணம்‌ | 
ஜகதிமஹதோ மோஹவ்யாதே: ந்ருணாம்பரமெளஷதம்‌ 
புரஹரத்ருசாம்‌ ஸாபல்யம்‌ மேபுர: பரிஜ்ரும்பதாம்‌ || 


முனிவர்களின்‌ மனமாகிய பேழையில்‌ வெகு ஜாக்ர தையாக வைக்கப்‌ 
பட்ட சிறந்த ரத்னம்‌ போல்‌ தேவி விளங்கு கிறாள்‌. மனமெனும்‌ பெட்டிக்குள்‌ 
வைத்து விட்டோமே, நம்மைப்போன்றவர்கள்‌ தேவியை எப்படிக்‌ க 
முடியும்‌ என்ற கவலை வேண்டாம்‌. கருணை என்ற வடிவில்‌ நாட்டிய 
பெண்ணாக அரங்கத்தில்‌ நடமாடிக்களிப்பதற்குரிய நடன ப 
விளங்குகிறாள்‌. மனிதர்களின்‌ அஞ்ஞான மெனும்‌ நோய்க்கு ! ல்‌ க - 
மருந்து, த்ரிபுர ஸம்ஹாரியான பரமசிவனின்‌ புண்ணியம்‌, ட்‌ க்‌ 
வீசும்‌ ரத்ன மயமான பூஷணங்களாகவும்‌ விளங்கும்‌ தேவயின்‌ த 
நமக்கு கிட்டட்டும்‌. (29) 


மின்னா எண்ன 
feat WITTEN பானர்‌ | 
ணி வனின்‌ Teva 
தி எள்ள TAT TH: ॥! 
முனிஜனமனோ தாம்னே தாம்னேவசோமய ஜாஹ்னவீ 
ஹிமகிரிதடப்ராக்பாராயா க்ஷராய பராத்மனே | 
விஹரண ஜுஷே காஞ்சீதேசே மஹேஸ்வர லோசன 
த்ரிதய ஸரஸ க்ரீடா ஸெளதாங்கணாய நமோநம: | 
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முனிவர்களின்‌ மனதைத்‌ தன்‌ தங்குமிடமாகக்‌ கொண்டவள்‌ தேவி அவர்‌ 
கள்‌ மனதில்‌ ஆத்மப்ரகாசமாக நிறைந்திருக்‌ கிறாள்‌. 'முனிமானஸ ஹம்ஸிகா' 
என்று லலிதா ஸஹஸ்ர நாமா கூறுகிறது. “கங்கோத்ரி என்ற இடம்‌ இமயத்தின்‌ 
உயரமான சிகரமாக உள்ளது. கங்னையின்‌ ப்ரவாஹம்‌ இங்கு உள்ளது போல்‌ 
தங்கு தடையற்ற வாக்குப்பிரவாஹம்‌ தேவி பக்தர்களுக்குக்‌ கிடைக்கிறது. 

அக்ஷரம்‌ ப்ரஹ்ம பரமம்‌ ஸ்வபாவோ அத்யாத்மமுச்யதே 

பூதபாவோத்பவகரோ விஸர்க: கர்மஸம்ஞித: !!! (கீதை 8-3) 

அக்ஷரம்‌-அழிவில்லாததது. அழிவில்லாததும்‌ மேலானதா கவும்‌ இருப்பது 
ப்ரம்மம்‌. அதன்‌ ஸ்வபாவம்‌ ஆத்மாவேயாகும்‌; பரமாத்மாவும்‌ ஆகும்‌. 
தேவிப்ரம்ம வித்யா ஸ்வரூபிணி ப்ரும்மத்தை அனுஸந்தான காரணார்த்தம்‌ 
ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூப மாக்குகிறோம்‌. முக்கண்ணனான பரமேஸ்வரன்‌ 
கிரீடிக்கவே தேவி லலிதாவாக, காமாக்ஷியாக காம விலாஸத்தின்‌ மேன்‌ 
மாடமாக, காஞ்சி என்ற நகரத்தில்‌ காமேஸ்வரனுடன்‌ இன்பற்‌ றிருக்கும்‌ அந்த 
மிதுனத்தை மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ நமஸ்கரிக்‌ கிறேன்‌. ப்ரும்மமும்‌ ஆத்மாவும்‌ 
இணைந்த வடிவமே தேவி. (30) 


எண என என்ர 


மரகதருசாம்‌ ப்ரத்யாதேசம்‌ மஹேஸ்வர சக்ஷ£ஷாம்‌ 
அம்ருதலஹரபூரம்‌ பாரம்‌ பவாக்ய பயோநிதே: | 
எமசரிதபலம்‌ காஞ்சி பாஜோ ஜனஸ்ய பசேலிமம்‌ 


ஹிமசிகரிணோ வம்சஸ்யைகம்‌ வதம்ஸழுபாஸ்மஹே || 


தேவியை தெய்வத்தன்மை பொ 
பார்க்கிறோம்‌. அதுவு 


பகை 
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நினைத்ததை அளிக்க வல்ல சிந்தாமணி. ஹிமவானுடைய குலமாகிய 
கொம்பில்‌ பறக்கும்கொடி போன்றவள்‌ தேவி. (31) 


ராணு BEATERS ௭௭ 


Tafa எனா ன்‌ TTT || 

ப்ரணமனதினாரம்பே கம்பாநதீஸகி தாவகே 
ஸரஸ கவி தோன்மேஷ: பூஷாஸதாம்‌ ஸமுதஞ்கித:| 
ப்ரதிபட மஹாப்ரெளட ப்ரோத்யத்கவித்வ குமுத்வதீம்‌ 
நயதி தரஸா நித்ரா முத்ராம்‌ நகேஸ்வரகன்யகே || 

கம்பாநதி தேவியின்‌ இணைபிரியாத தோழியாவாள்‌. ப்ரியமான சகி 
ஆவாள்‌. கம்பாநதிக்கரையில்‌ தான்‌ மணல்‌ லிங்கம்‌ வைத்து பூஜித்தாள்‌. 
கம்பையில்‌ வெள்ளம்‌ வந்தது. தேவி லிங்கத்தை மார்புடன்‌ புதைத்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. சிவ சக்தி ஐக்யமே கம்பா நதியின்‌ அருள்‌ ப்ரவாஹம்‌ ஆகும்‌. 
'ஆறதனில்‌ மணல்‌ குவித்து அரிய பூஜை செய்த என்‌ னம்மை ஏகாம்பரியே; 
அழகான காஞ்சியில்‌ புகழாக வாழ்ந்‌ திடும்‌ என்‌ அம்மை காமாக்ஷி உமையே 
என்று காமாக்ஷி விருத்‌ தம்‌ கூறுகிறது. பொழுது விடிந்த சமயத்திலேயே 
தேவியை நமஸ்கரிப்பது என்றே நல்லோர்கள்‌ நாளைத்துவக்குகிறார்கள்‌. 
ஸூரியன்‌ உதயம்‌ போன்ற அந்த ஸஜ்ஜனங்களுக்கு மிக ரஸமான, சுவையான 
கற்பனைகள்‌ நிறைந்த கவிதைகள்‌ ப்ரவாஹம்‌ போல்‌ ஏற்படுகிறது. அப்படிப்‌ 
பட்ட கவிவாணர்கள்‌, அவர்களிடம்‌ விரோதம்‌ உண்டானால்‌, அவர்கள்‌ 
சூரியனின்‌ எதிரில்‌ அல்லி பட்ட நிலையை அடைகிறார்கள்‌. (92) 


சமித ஐடிமாரம்பா கம்பாதடீ நிகடீசர 
நிஹத துரிதஸ்தோமா ஸோமார்த முத்ரித குந்தலா | 
கலிதஸுமனோவஞ்ச்சா பாஞ்சாயுதீ பரதேவதா 


ஸபலயதுமோ நேத்ரோ கோத்ரேஸ்வாப்ரியுதந்திந்‌ es I 
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அஞ்ஞானத்தை, ஜடத்தன்மையை அது ஏற்படாமலேயே தடுப்பவளாக 
தேவி விளங்குகிறாள்‌. ஜந்து ஆயுதங்களைக்‌ கையிலேந்தும்‌ பரதேவதை 
யான காமாக்ஷி, மலையரசனின்‌ அன்பார்ந்த மகள்‌, கம்பாநதி தீரத்தில்‌ 
உலாவுகின்றவள்‌, என்‌ தரிசனத்தில்‌ அகப்பட்டால்‌ நான இருகண்களையும்‌ 
பெற்ற பேறு பெறு வேன்‌. தேவியின்‌ கையில்‌ மலரம்புகள்‌ நாம்‌ எதை 
விரும்புகிறோமா அதை அளிக்கவல்லது. காஞ்சியில்‌ வரத ஸோதரி என்று 
சிறப்புப்பெயருடன்‌ (சிவகாஞ்சி, விஷ்ணு காஞ்சி) உள்ளதால்‌ பஞ்சாயுதங்கள்‌ 
(சங்கு, சக்கரம்‌, கதை, வாள்‌, வில்‌) என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. தேவிக்குத்‌ 
தண்டாயுதம்‌, வாள்‌, வில்‌, சங்கம்‌ சக்கரம்‌ என்னும்‌ பஞ்சாயுதம்‌ உண்டு. (33) 
TH yg Pron fies Ses FA ளா 
gale உண எர UEHARA || 

மமது திஷணா பீட்யா ஜாட்யாதிரேக கதம்த்வயா 

குமுதஸுஷமா மைத்ரீபாத்ரீவதம்ஸித குந்தலாம்‌ | 

ஜகதி சமிதஸ்தம்பாம்‌ கம்பாநதி நிலயாமஸெள 

ச்ரயதிஹி கலத்தந்த்ரா சந்த்ராவதம்ஸ ஹதர்மிணீம்‌ || | 

தேவியின்‌ கூந்தலில்‌ சூடிய நிலவு அல்லி மலருச்‌ கூலமாகிறதி: 

ருக்கு அனு ்‌ 

அதே நிலவு பரமசிவனின்‌ சிரோபூஷண மாகவும்‌ விளங்குகிறது. அந்த்‌: 

பரமசிவனின்‌ தாம பத்னியாய்‌, கம்பா நதிக்கரையில்‌ வசிப்பவள!!! 

உலகெங்குமுள்ள ஜடத்‌ தன்மையை அழிப்பவளாய்‌ விளங்கு? 

ஸ்ரீகாமாக்ஷியை சரண்‌ அடைந்து வணங்குகிறேன்‌. (34) 


பரிமல பரீபாகோத்ரேகம்‌ பயோழுசி காஞ்சனே 
சிகரிணி புனர்த்வைதீபாவம்‌ சசின்யருணாதபம்‌ | 

அபிச ஜனயன்‌ கம்போ: லக்ஷமீமனம்‌ புனி கோப்யஸெரி 
்‌ கு மத்றுஷ்‌கா௫ச “தச சகாஸ் earch Acgdemy | 


சகாஸ்தி பராக்ரம: 


தேவி கார்மேகம்‌ போன்ற கறுத்த கூந்தல்‌ அதுவும்‌ மிகுந்த மணத்துடன்‌ 
கூடிய கூந்தல்‌ உடையவள்‌. தேவியின்‌ கொங்‌ கைகளை பொன்மலையான 
மேருவிற்கு ஒப்பிடும்‌ காலை யில்‌ இரட்டை என்று உள்ளதால்‌ மிதுனம்‌ என்று 
போற்றப்‌ படுகிறது. பரமேஸ்வரன்‌ சில சமயம்‌ தேவியை ஊடல்‌ காலத்தில்‌ 
வணங்குவதுண்டு. அப்பொழுது அவர்‌ தலையில்‌ அணிந்துள்ள சந்திரனை 
தேவியின்‌ திருவடித்‌ தாமைரை களின்‌ அருணனின்‌ செவ்வொளியால்‌ 
செம்மை நிறமாக மாறி விடுகிறது. *கமலாலயனும்‌, மதியுறு வேணி மகிழ்‌ 
நனும்‌, மாலும்‌ வணங்கியென்றும்‌ துதியுறு சேவடியாய்‌' (அபிராமி அந்தாதி 
7) மதியைத்‌ தலையில்‌ அணிந்த சிவனும்‌ வணங்கும்‌ பெருமை வாய்ந்தவள்‌. 
சங்கு போன்ற கழுத்து என்று கூறுவது சாமுத்ரிகா லக்ஷணமாகும்‌. தேவியோ 
சிறந்த சாமுத்திரிகா லக்ஷணம்‌ வாய்ந்தவள்‌. எனவே தேவியின்‌ கழுத்து 
சங்குபோல்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌ சங்கோ நீரில்‌ விளைவது. இந்தச்‌ சங்கோ 
நீரில்லாமலேயே விளைந்திருக்‌ கிறது. 'அழகுக்கு ஒருவரும்‌ ஒவ்வாத வல்லி! 
இந்த காமாக்ஷி யம்மையானவள்‌ காஞ்சி நாட்டிலே புஷ்பபாணனான மன்‌ 
மதனின்‌ வெற்றியே வடிவெடித்தது போல்‌ விளங்குகிறாள்‌. (35) 


௭௭ ளார்‌ mara Med ॥ 
புரதமயிது: வாமோத்ஸங்கஸ்த்தலேன ரஸஜ்ஞயா 
ஸரஸகவிதாபாஜாம்‌ காஞ்சீபுரோ தரஸீமயா | 
தடபரிஸரை: நீஹா ராத்ரே: வசோபிரக்ருத்ரிமை: 
கிமிவ நதுலாம்‌ அன்மச்சேதோ மஹேஸ்வரிகாஹதே | 
இந்தப்பாடல்‌ ஸெளந்தர்யலஹரியின்‌ 8வது பாடல்‌ விளக்கம்‌ உத 

ஆர்யா சதகம்‌ 70, இதிலும்‌ இந்த விளக்கம்‌ உள்ளது. த்ரிபரஸி ல்‌ 
பரமசிவனின்‌ இடது மடியில்‌ தேவி வீற்றிருக்கிறார்‌. தேவியின்‌ இருப்‌ 
டங்களை மூககவி வரிசைப்படுத்துகிறார்‌. காமேஸ்வாரின்‌ இட்து. 
கவிமழை பெய்யும்‌ கவிவாணர்களின்‌ நாக்கு, காஞ்சிபுரத்தின்‌ ப ப்‌ 
தான்‌ காமாக்ஷி கோவில்‌ கொண்டு வீற்றிருப்பதால்‌, காஞ்சி கல்ப்‌ ச 
மலையின்‌ விசாலமான பிராந்தியங்கள்‌, தேவியின்‌ பிறந்த வீடு இமயம்‌ பல 
தேவிக்குப்புக்ககமும்‌ அதுவே 'மலையிலேதான்‌ பிறந்தாள்‌, னங்கள்‌ 

ட்டாள்‌' என்பார்‌ பாரதியார்‌ 'எழுதாக்கிளவி' எனப்படும்‌ (்‌ ண்டு ல்‌ 
எங்கள்‌ மனங்களிலும்‌ தாங்கள்‌ வசிக்க வேண்டுமென்பது - ப பன்‌ 
ஆகும்‌. இதேபோல்‌ அபிராமி அந்தாதி 34வதுபாட? க றன கெஸ்‌ பக 
நான்கு நாக்கு, தேன்‌ ஒழுகும்‌ துளஸிமாலை, திருமாலின்‌ 3 ய்‌ சந்திர 
மார்பு, சிவனின்‌ ஓபண்கம்‌, செந்தாமமரைமி்‌ரகிபிய ட Academy 
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மண்டலம்‌ ஆகிய இடங்களில்‌ போய்‌ வீற்றிருக்கிறாள்‌. எங்கள்‌ மனமும்‌ மேலே 
சொன்ன இடங்களுக்கு ஒப்புடைய தேயாகும்‌. (36) | 


ணி கானா: TET: 
ஏனை கள: நான: னிட: || 


நயன யுகலீமாஸ்மாகீனாம்‌ கதாநுபலே க்ரஹீம்‌ 
விதததிகதெள வ்யாகுர்வாணா கஜேந்த்ரசமத்க்ரியாம்‌| 
மரகதருசோ மாஹேசானா கனஸ்தன நம்ரிதா: 
ஸுக்ருதவிபவா: ப்ராஞ்ச: காஞ்சீவதம்ஸ துரந்தரா:| 
தேவியின்‌ நடை மிக கம்பீரமாக யானை நடையழகை ஒத்திருக்கிறது. 
மரகத மணியின்‌ ஒளியுடன்‌, “ஸ்தன பாரத லன்‌ மத்ய பட்டபந்த வலித்ரயா' 
என்றபடி கனமான ஸ்தனங்க ளின்‌ பாரம்‌ தாங்காமல்‌ சிறிது வளைந்த 
திருமேனியுடன்‌, காஞ்சி என்னும்‌ நகரில்‌ தலை அலங்காரம்போல்‌ தேவி 
காமாக்ஷி விளங்குகிறாள்‌. மஹேஸ்வரரான பரமசிவத்தின்‌ பூர்வ புண்ணியப்‌ 
பயனே உருவெடுத்து வந்ததுபோல்‌ மூர்த்தி கரித்து வந்த தேவி தான்‌, 


எங்களுக்கு தரிசனம்‌ அளிப்பாளோ? என்‌ வி நம்‌ எல்லோருக்ககாவும்‌ 
பிரார்த்திக்கிறார்‌. (37) ப 


மதுர லலிதம்‌ மத்கம்‌ சர்‌ மனீஷி மனோஹூம்‌ 


க க்‌ தத்புரஸ்குருதே கதா || 
தன்றல்‌ காற்றில்‌ புஷ்பங்களி& as > ளில்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தால்‌, பங்கம்‌ டது த அருவ தி 


தென்றலின்‌ சிலுசிலுப்பு இத்‌ னம்‌ ஒருபுறம்‌, நீரின்‌ க்‌ 
CC-0. In Public ண்ட பனை இன்பமும்‌ சேர்ந்தது போல்‌ ட்‌ 
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தாஸர்களின்‌ கவித்வவாக்குக்கள்‌ அமைகிறது. கவிகளின்‌ வாக்குக்குத்‌ 
தோற்றுவாயும்‌, அடிக்கிழங்கு போலவும்‌ (கங்கா நதிக்கு) கம்பாநதிக்கரைக்கு 
ஓர்‌ அலங்காரம்‌, மனதைக்‌ கவரும்‌ அழகு வாய்ந்ததாகவும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி 
விளங்குகிறாள்‌. லலிதா த்ரிசதி 'ஹ்ரீங்கார கந்தாங்குரிகா' என்று தேவியை 
வர்ணிக்கிறது. ஹ்ரீம்காரம்‌ தேவ, தேவியரின்‌ உபயாக்ஷரம்‌. ஹ்ரீம்கார 
மென்னும்‌ கிழங்கிற்கு முளையாயிருப்பவள்‌. முளை விதையின்‌ சக்தியை 
அதிகப்படுத்தி விருக்ஷத்தின்‌ அடிமரம்‌, கிளை இலை, புஷ்பம்‌, காய்‌, பழம்‌ 
இவற்றின்‌ வளர்ச்சிக்குக்‌ காரணமாகிறது. ஹ்ரீங்காரக்கிழங்கு சிவ, சக்திகளின்‌ 
ஸாம ரஸ்ய காமகலா ரூபமாகும்‌. முளையின்‌ ஒருபாகம்‌ மேல்‌ நோக்கி வளர்ந்து 
விருக்ஷமாகிறது. மற்றொருபாகம்‌ வேராகி பூமியில்‌ ஊன்றிக்‌ கொண்டு 
மரத்தைத்‌ தாங்குகிறது. திரி புரஸம்ஹாரியான பரம சிவனின்‌ ஐஸ்வர்யம்‌, 
சம்பத்து எல்லாமே தேவிதான்‌. (38) 


சிதிலிதத மோலீலாம்‌ நீலாரவிந்தலோசனாம்‌ 
தஹன விலஸத்‌ பாலாம்‌ ஸ்ரீகாமகோடி முபாஸ்மஹே | 
கரத்ருத லஸச்சூலாம்‌ காலாரிசித்தி ஹராம்பராம்‌ 
மனஸிஜக்ருபாலீலாம்‌ லோலாலகாமலிகேக்ஷனாம்‌ | 
ட்‌ ்‌ . த்து மெய்ஞ்ஞானம்‌ 

தேவி ஞானமே வடிவானவள்‌. அஞ்ஞானத்தை அழித்து மெய்‌( . 
அருள்பவள்‌ தேவியேயாகும்‌. நீலோத்பலம்‌ போன்றகன்‌ க்‌ பவம்‌ 
ஜ்வலிக்கும்‌ நெற்றி, அதாவது நெற்றிக்கண்லலாடத்தில்‌ பரக்‌ ன்ற 
'சூலினி' சூலம்‌ கையிலேந்தியவள்‌. தேவியின்‌ பல ரூபங்களில்‌ த னைக்‌ 
ரூபத்தில்‌ தேவி சூல்கைக்கொண்டு விளங்குகிறாள்‌. பா மேஸ்லா என: கேவி 
கண்ணால்‌ காய்ந்தார்‌. காலனைக்‌ காலால்‌ உத்‌ தன கக்‌ 
மன்மதனைத்‌ தன்‌ சந்த்ர நேத்ரத்தால்‌ அம்ருதத்தைப்‌ பொழிந்த ளி, 
அவனை யாரும்‌ ஜயிக்காதபடி வரங்களும்‌ கொடுத்தலு! ரி லி, காமனைக்‌ 
அழகியான தேவி நெற்றியில்‌ கண்‌ உடையவள்‌. சர்‌ மேஸ்வரன்‌ 
காய்ந்ததும்‌, காலனை உதைத்ததும்‌ தேவியின்‌ உதவிய 
நிகழ்த்‌ திய லீலைகள்‌. (39) 


எளளிளானாள கணை: எரி: 


CC-0. In Public Domain. Digtized by ந்‌ Research Academy 
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சிர அரசி எனனா 
cel ணி காணான்‌ || 

கலாலீலா சாலா கவிகுலவச: கைரவவனீ 
சரத்ஜ்யோத்ஸ்னாதாரா சசதரசிசுச்லாக்யமுகுடீ | 
புனீதே ந: கம்பா புலினதட ஸெளஹார்த்தரலா 
கதா சக்ஷுர்‌ மார்க்கம்‌ கனக கிரி தானுஷ்க மஹிஷீ || 

தேவி 64 கலைகளின்‌ வடிவானவள்‌ 'ஆயகலைகள்‌ அறு பத்தி நான்கையும்‌ 
ஏய உணர்விக்கும்‌ என்‌ அம்மை (கம்பர்‌) கலைகளை உடையவள்‌. 
கலா*ஆலாபா-கலாலாபா, கலைக ளையே சம்பாஷணையாக உடையவள்‌. 
அடியார்களின்‌ பேச்சு தேவிக்கு நன்றாகவே புரியும்‌ கலைளை தன்‌ விளை 
யாடுமிடங்களாகக்‌ கொண்டு ஆம்பலும்‌, வெண்தாமரை களும்‌ செறிந்த 
காட்டிலே சரத்ருது நிலாவைப்போல்‌, கவிவாணர்களின்‌ சிறந்த வாக்குகளால்‌ 
பிரகாசிப்பவள்‌. முடிமேல்‌ நிலவை அணிந்ததால்‌ பாலசந்த்ரனை மகுடமாக 
சூட்டிக்கொண்டிருப்பவள்‌. சிவன்த்ரிபுர ஸமஹாரத்திற்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. 
அப்பொழுது எல்லா தேவர்களும்‌ தங்களை அந்தப்‌ பணிக்கு அர்ப்பணித்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. பொன்மலை யான மேருவையே சிவன்‌ வில்லாகக்‌ கொண 
டார்‌. மேரு மலை நம்‌ அன்னையின்‌ வாசஸ்தான்‌ மல்லவா! தேவியின்‌ 


உதவியா லேயே சிவன்‌ த்ரிபுரஸம்ஹாரம்‌ செய்தார்‌. தேவி த்ரிபுர சுந்தரி; இதன்‌ 
விளக்கத்தைப்‌ பின்னால்‌ எழுதுகிறேன்‌. (40) ல்‌ 


Alot; ஏளன: Yeu: || 
நம; ஸ்தான்‌ நம்ரேப்ய: ஸ்தன கலசபாரேணா குருணா 
ததானேப்ப: சூடாபரணம்‌ அம்ருஸ்யந்திசிசிரம்‌ | 
ஸதா வாஸ்தவ்யேப்ய: ஸவிதபுவி கம்பாக்யஸரிதே 
யசோ வ்யாபாரேப்ய: ஸுக்ருத விபவேப்யோ ரதிபதே: | 


ஸ்தனங்களின்‌ பெருயால்‌ அதிகர்வம்‌ எல்‌ -ணிக்கப்படுகிறாள்‌: 

ப்‌ ்‌ வம்‌ ணிக்கப்‌ றா 
இது உயந்த எழுதி வண்‌. கனி தி அகத 
பாழியும்‌ நிலவைத்‌ தேவி தன்‌ தி ்‌ அம்ருத” 


்‌ ்‌ ட ப டையவள்‌. 8 
கதியை யசுர்‌, இகுப்பிணகக் கொண்டவள்‌! தேவியால்‌ தான்‌! 
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மன்மதன்‌ உயிர்‌ பெற்றான்‌. மற்றும்‌ எல்லாச்சிறப்புக்களையும்‌ தேவி 
மன்மதனுக்கு அளித்தாள்‌. நல்வினைப்‌ பயன்களே யான தேவிக்கு 
எப்பொழுதும்‌ எங்களுடைய நமஸ்காரம்‌ உரியதாகட்டும்‌. தேவியின்‌ 
குழதைகளான நம்‌ அனைவருக்கும்‌ பாலூட்டும்‌ தாயாக இருப்பதால்‌ கனத்த 
ஸ்தனங்கள்‌, பால்‌ நிரம்பிய பொற்கலசங்கள்‌ தேவி நம்‌ தாய்‌. எனவே 
ஸ்தனங்களில்‌ பாலோடு கூடியவளாகக்‌ த்யானிப்போம்‌ குழந்தை வயிற்றில்‌ 
ஜனித்த சில நாட்களிலேயே ஸ்தனங்களில்‌, பாலின்‌ கனத்தைத்‌ தாய்மார்‌ 
கள்‌ உணர்வார்கள்‌. (41) 


கண்‌ ஏ எனி எரா கட்ச்‌: | 
ஸி ணரா எனி 

னி (016 HET எ வனை Il 
அஸூயந்தீகாசின்‌ மரகதருசோ நாகிமுகுடீ 
கதம்பம்‌ சும்பந்தீ சரணநக சந்த்ராம்‌ சுபடலை: | 


காதுகள்‌ வரை நீண்ட கடைக்கண்கள்‌, கிருபைப்‌ பெருக்கு கழுத்து வரை 
வர்கள்‌ வடட ட்ட காடு காமாக்ஷி காமேஸ்வராது 
மடியில்‌ அமர்ந்திருப்பவள்‌; புராதனி; ஓரானெரு 2772 ல்‌ சிந்‌ 
ன்‌. சிவ வ தக ப வக்க தேவி ஹரதேவ ரின்‌ மத்தத ன்‌ 
மணி ரத்னங்களால்‌ ஆனவீட்டில்‌, பெரியவிளக்கு னல்‌ தேவியின்‌ 
பூமொட்டு, மரகதக்‌ காந்தியைத்‌ தோற்கடிப்பதாய்‌ விவ்‌ ன்‌ திருவடி 
பாதங்களில்‌ தேவர்கள்‌ வணங்கிக்‌ கொண்டிருக்கிற பய்‌ தேவர்களின்‌ 
நகங்கள்‌ சந்திரனைப்‌ போல்‌ ஒளிவீசுகிறது. அந்த இல்லல 

தலையை ஆதரேவோடு தடவிக்‌ கொடுக்கிறது. (42) 


SITET TFTA TATA 

ண DE ள்‌! 
ணன க்‌ எளி களா 

ண எனி ணார ॥ i 
அனாத்யந்தா காசித்‌ ஸுஜன நயனாநந்த ட 
_நிருந்தானா காத்திம்‌:நிஜருகி, விலை] வக 
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ஸ்மராரேஸ்தாரல்யம்‌ மனஸி ஜனயந்தோ ஸ்வயமஹோ 
கலத்‌ கம்பா சம்பா பரிலஸதி கம்பா பரிஸரே || 

அடி, முடி காண முடியாத ஈடு இணையற்ற ஓர்‌ மின்னல்‌ கொடிபோல்‌ தேவி 
நல்லவர்களின்‌ கண்களுக்கு ஆனந்தம்‌ அளிக்கிறாள்‌. வாஷாளுவான 
மேகங்கள்‌ சூல்கொண்டு கருநிறத்துடன்‌ மழையைக்‌ கொட்டுகிறது. கார்‌ 
மேகத்திற்கும்‌ கனக விளிம்பு உண்டல்லவா? ஆயினும்‌ அந்தக்‌ கார்‌ 
மேகங்களின்‌ கனகவிளிம்பின்‌ காந்தியை மேலெழ ஒட்டாமல்‌ ஒடுக்கி 
தேவியின்‌ திருமேனிக்‌ காந்தி அருள்‌ என்னும்‌ மழையையும்‌ பெய்வித்து, 
மன்மதனை ஜயித்த சிவனாரின்‌ மனதில்‌ கணப்பொழுதில்‌ தோன்றி 
மறைந்து எல்லோருடைய கண்களையும்‌ கூசச்‌ செய்கிறது. கார்‌ மேகங்களுக்கு 
அழகையும்‌, பெருமையும்‌ அளித்து ஆகாயத்தில்‌ காணப்படும்‌. தேவி என்ற 
மின்னற்‌ கொடியோ தோன்றுதலுமில்லை. மறைதலுமில்லை; எப்பொழுதும்‌ 
ஒளி வீசிக்‌ கொண்டே இருக்கிறது. பாக்யசாலிகள்‌ காணும்‌ படி காஞ்சியில்‌ 
ஸ்திரவாஸம்‌ செய்வது. மின்னலோ ஆகாயத்தில்‌; இந்த மின்னலோ பூமியில்‌ 
நதிக்கரையில்‌; இவை ஒன்றுக்கொன்று முரணான ஆச்சர்யமே! (43) 


. 3 ்‌ | 
ஊனா wag எள்‌ 
னர்‌ கோளரி ளேோின | 
ஊதாடிண்டிரரு: ஸ்மிதருசிஷு துண்டீர விஷயம்‌ 
பரிஷ்குர்வாணாஸெள பரிஹஸித நீலோத்பலருசி:| 
ஸதனாப்யாமாநம்ரா ஸ்தபகயது மே காங்க்ஷிததரும்‌ 


தருசாமைசானீனாம்‌ ஸுத்‌ 
ஈச்வரனின்‌ 


டே ப்‌ உ பு ப்‌ 2 ௪ 
ஜீவர்களுக்கு இலமே தட ர அழிந்த பின்னும்‌ சாச்வதமாக உள்ள்‌ 
ஈசானர்‌ ஒளிவடிவில்‌ உர ப ௫ அட ஸ்திதியிலும்‌ இவரே தலை? 

ன்ப In வடிவில்‌ உயிரில்‌ ம்வ்ர்‌ அரவக்‌? இரதம்‌). (44) . 


க்ருபா தாராத்ரோணீ க்ருபணதிஷணானாம்ப்ரணமதாம்‌ 
நிஹந்த்ரீ ஸந்தாபம்‌ நிகம முகுடோத்தமஸ்கலிகா | 

பரா காஞ்சீலீலா பரிசயவதீ பர்வத ஸுதா 

கிராம்‌ நீவி தேவீ கிரி சபரதந்த்ரா விஜயதே | 


மலையிலேதான்‌ பிறந்தாள்‌, சங்கரனை மாலையிட்டாள்‌ 
உலையிலே யூதி உலகக்‌ கனல்‌ வளர்ப்பாள்‌ 
நிலையில்‌ உயர்ந்திடுவாள்‌, நேரே அவள்பாதம்‌ 4 
தலையிலே தாங்கிக்‌ தரணி மிசை வாழ்வோம்‌ - சுப்ரமண்ய பாரதியார்‌ 
மலையின்‌ மகளாகப்‌ பறந்து, மலையின்‌ ஈச்வரனாக வாழும்‌ பரமசிவன்‌ 
ஆசை மணாட்டியாகி, தேவி பிறந்தகத்தும்‌ செல்லி, புகுந்து இடத்தும்‌ 
அப்படியே! சிவ பெருமான்‌ ஒரு சமயம்‌ அர்ஜுனன்‌ தபஸிற்கு இரங்கி வேட 
னாக வந்த வரலாறு ஒன்று உள்ளது. பாரதயுத்தத்தில்‌ துரியோதனா 
தியரை ஜெயிக்க, அர்ஜுனன்‌ பாசுபாதாஸ்திரம்‌ பரமேஸ்வரனிடமிருந்து 
பெற வேண்டித்‌ தவமிருந்தான்‌. பிநாகமும்‌ அம்புகளும்‌ கையில்‌ கொண்டு 
பரமசிவன்‌ உமாதேவியுடன்‌ வேட வடிவம்‌, தேவி வேடிச்சியாக அர்ஜுனன்‌ 
இருந்த காட்டை அடைந்தார்கள்‌. ஒரு காட்டுப்பன்றி விஜயனைத்தாகக்‌ 
வந்தது. அந்தப்‌ பன்றியைப்‌ பிநாகம்‌ வளைத்த சங்கரனும்‌, காண்டீபம்‌ 
வளைத்த அர்ஜுனனும்‌ ஒரே சமயத்தில்‌ அம்பு எய்து கொன்றார்கள்‌. கனி 
வதைத்த ஒரு சாக்கில்‌ இருவருக்கும்‌ கடுமையான யுததூ நடை தலம்‌ 
நூற்றுக்‌ கணக்கான பாணங்களை அர்ஜுனன்‌ சொரிந்ததை ம ட்டு 
ஏற்றுக்கொள்வது போல்‌ மலை வாசியான மகாதேவன்‌ ஏற்று கடக்கக்‌ 
உடைத்தார்‌. கல்யுத்தம்‌, மல்யுத்தம்‌ நடந்து இருவரும்‌ கட்டி ல 
அப்பொழுதுதான்‌ தனஞ்ஜயனுக்கு வந்துள்ளது வேடர்‌ அ டக்கு 
சிவபார்வதி என்று தெரிந்தது. பகவான்‌ காலில்‌ விழுந்து மன்‌. க ன்‌ ம்‌ 
பகவன்‌ பாசுபதமூம்‌ அவனுக்களித்தார்‌. சிவன்‌ தலையில்‌ ந்‌ ன்‌ கண்டப்‌ 
வில்லால்‌ ஒருவன்‌ அடிக்க' என்று சொல்வது உண்டு. தேவி ௮ 2 காஞ்சி 
களே ஆடையாகிறது. உபநிஷத்துகள்‌ தலையிலணியும்‌ பூகச்‌ ப 
என்க > . ம்‌ கொண்ட வேடுவசசயாக 
னும்‌ ஒட்டியாணம்‌ இடைக்காபரண! " “றம்‌ கொண்டு 
விளங்குகிறாள்‌. தோட்டம்‌, துரவு களில்‌ கிணற்று நீரை பத ன தண்ணீர்‌ 
இரைத்துரேந்ற்சனம்‌ ஜெம்‌. தண்ணீ WI AT அள்‌ Academy 
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வெள்ளம்‌, கருணை வெள்ளம்‌. தேவி தலைவணங்கி நிற்ப வர்களுக்காகப்‌ 
பொழிகிறாள்‌. தண்ணீர்‌ தாகத்தைத்‌ தாபத்தை நீக்குகிறது. தேவியின்‌ 
கருணை தாபத்ரயத்தையும்‌ விலக்கு கிறது புத்தியில்லாதவர்களாயினும்‌ 
தேவியின்தாள்‌ பணிந்‌ தால்‌ எல்லாக்‌ கஷ்டத்தையும்‌ நீக்குபவளாக 
விளங்குகிறாள்‌. (45) 


னி: yhaafud [ணா 
ளி என்‌ எனின்‌ | 
எளி: பண்ணாரி 
ரசி பளள: ரண எனி || 
கவித்வ ஸ்ரீகந்த: ஸுக்ருத பரிபாடீ ஹிமகிரே: 
விதாத்ரீ விச்வேஷாம்‌ விஷமசரவீரத்வஜபடீ | 
ஸகீ கம்பாநத்யா: பதஹஸித பாதோஜ யுகலீ 
புராணி பாயான்ன: புரமதன சாம்‌ ராஜ்யபதவீ || 
தலி பரவிய பாஸ்வான்‌ தது அரம்‌ ணியில்‌ தன்னை 
இழந்த மன்மதனை தேவி உயிர்ப்பித்து. பஞ்சபாணன்‌ என்ற சிறப்புப்‌ பெயர்‌ 
அடையும்‌ படி தேவி அவனுக்கு அருள்‌ புரிந்து, பட்டுத்துணி கொடியாக 


உயர்த்திய காமனின்‌ ஈஸ்வரி காமேஸ்வரியாகி, சிவனையும்‌ காமேஸ்வராாக்கி, 
மனமத ஸாம்ராஜ்யத்திற்கு தானே தலைவியாக விளங்குகிறாள்‌: 
த்‌ ல்‌ 32,38,85,36,28, பலபாடல்களில்‌ காணலாம்‌) கம்பாந்தி 
ந . வன்பு வாள்‌ தேவி தன்‌ உயிர்த்ததோழியான கம்பாநதிமை 
ன மாட்டாள்‌; நதிகளை ஸ்திரீகளாகவும்‌, மலைகளை ஆ! 


கின்‌ Academy 
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தரித்ராணா மத்யே தரதலித தாபிஞ்ச ஸுஷமா: 
ஸ்தனாபோகக்லாந்தா: தருணஹரிணாங்காங்கிதகசா: | 
ஹராதீனா நாநாவிபுத முகுடீ சும்பத பதா: 

கதா கம்பாதீரே கதய விஹராமோ கிரிஸதே | 


தேவியை 'அறுபதா சர்வதா' (ஒரு நாள்‌ 60 நாழிகை கொண்டது. எனவே 
அறுபது நாழிகை பொழுதும்‌, சர்வ காலமும்‌ நினைப்பது என்று பொருள்படும்‌) 
நினைந்து, நினைந்து தேவியாகவே மனோபாவத்தில்‌ ஒன்றாகி “ஸாரூப்ய 
என்ற நிலை நமக்கெல்லாம்‌ கிட்ட வேண்டும்‌ என்று கவி வேண்டுகிறார்‌. 
பகவானுக்கு பக்தி பண்ணும்‌ பாவ னையில்‌ பலவித நிலைகள்‌ உண்டு. திரு 
ஞானசம்பந்தர்‌ உமா மஹேஸ்வரரைத்‌ தாய்‌ தகப்பனாகக கண்டார்‌. நாவின்‌ 
அரசர்‌ தன்னை தொண்டனாகக்‌ கண்டார்‌. சுந்தரா “சக்யபாவம்‌ என்னும்‌ 
தோழனாகவும்‌, மணிவாசகப்‌ பெருமாள்‌ குருவாகவும்‌ பகவானை த 
வழிபட்டார்கள்‌. இதில்‌ தோழ பாவம்‌ மிகவும்‌. விசேஷமானது. தே பிக்கு 
நம்மைக்‌ குழந்தையாக்கிக்‌ கொண்டு கன்னிப்பருவத்து வன்க 
களில்‌ ஈடுபட. வேண்டும்‌. பரமசிவனுக்கு மட்டுமே கட்டுப்பட்ட ல ்‌ ன்‌ 
பாதங்களில்‌ எல்லா தேவர்களின்‌ திருமுடிகளும்‌ ப்ள ்‌ த 
அலங்கரிக்கிறது. தேவிக்கு நாம்‌ அனைவரும்‌ தோழிகளா க நதி 
தீரத்தில்‌ மேலே குறிப்பிட்ட பின்ளைப்பருவத்து விளையாட 
விளையாடுவோம்‌. (47) 


ஸி ண க னன்‌ எனா ॥ 
வரீவர்த்து ஸ்த்தேமா த்வமி மமகிராம்‌ தேவி மனஸோ 
நரீநர்த்து ப்ரெளடா வதனகபலே வாக்பலஹர்‌ | 
சரீசர்த்து ப்ரஜ்ஞாஜனனி ஐடிமாஸ்பித்‌ பரிஜ ல்‌ 
ஸரீஸர்த்து ஸ்வைரம்‌ ஜனனி மயிகாமாக்ஷி ம்‌ ச்‌ 
பங்கெடியே: க தி 26) சொல்வடிவம்‌-உமாதேல்‌ தி 
வடிவம்‌-சிவபெருமான்‌. “வாகர்த்தா 6 ட்‌ ்‌ 
“இத்த ஜகத தரே வந்தே ப வைகி மபா லலிதாலைல் கதை 
கேசமும்‌ பதும வல்வை யணன்கம் ங்கிற 
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மாக ஸ்புரணம்‌ (துடிப்பு) ஏற்பட்டது. ப்ரும்மத்தின்‌ சக்தியே பராசக்தி 
யாக வெளிப்பட்டது. ஆகாயம்‌ அதில்‌ ஒலி ஏற்பட்டு ஒலியின்‌ மூலசக்தி “பரா' 
ஆகிற்று. பின்பச்யந்தி, மத்யமா, வைகரீ என்ற நிலைகளை அடைந்து வாக்கா 
கிறது. வாக்குகளின்‌ தலைவி தேவி காமாக்ஷியே ஆவாள்‌. கவிஞர்களின்‌ 
முகமாகிய தாமரையில்‌ கவித்வ வெள்ளம்‌ எனும்‌ திறமை வாய்ந்த பெண்மணி 
அபிநயங்களுடன்‌ நாவில்‌ நடனமாடட்டும்‌. தேவி காமாக்ஷியின்‌ கருணை 
வெள்ளம்‌ நம்மிடம்‌ பாயட்டும்‌! அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ ஜடத்தன்மை நமக்குப்‌ 
புறம்பானவர்களிடம்‌ போகட்டும்‌. வாக்குகளின்‌ தலைவி காமாக்ஷி தேவி 
என்று கூறுவது மிகையாகாது. (48) 


| ப்‌ 

RATATAT TA Sag மிள ரு | 
௭0ம்‌ 54 எலி Fioiyd- 

எினிரினிஎமா12: TA TH Wel || 
க்ஷணாத்தே காமாக்ஷி ப்ரமரஸுஷமா சிக்ஷணகுரு: 
கடாக்ஷ வ்யாக்ஷேபோ மம பவது மோக்ஷாய விபதாம்‌| 
நரீநர்த்து ஸ்வைரம்‌ வசனலஹா நிர்ஜர புரீ 
ஸரித்வீசீ நீசீகரணபடுராஸ்யே மமஸதா || 

தேவியின்‌ கடாக்ஷ வீக்ஷண்யம்‌ நம்‌ மேல்‌ பட்டால்‌ எல்லா ஆபத்துக்களை 


யும்‌ கடந்து விடுதலை அடைவோம்‌. 'பதம்‌ ன மல 
விபதாம்‌' ஸெள.ல. 88 தேவியின்‌ பதம்‌ தே கீர்த்தினாம்‌ப்ரபத மபதம்‌ தே 


9: INNA: காவன்‌ 
ரவ ட்‌ னு 


SH ao Se wf fe wa 
ச்‌ ஏஸ்‌ ஏர வனின்‌ எர க ர்‌ 
புரஸ்தான்‌ மேபூய: பரசமனபரஸ்ஸ்தான்மம ருஜாம்‌ 


ப்ரசாரஸ்தேகம்பாதலவிஹ்ுதி ஜு); ar “தருசே | 
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இமாம்‌ யாச்ஞாம்‌ உரீகுரு ஜனனி தூரீகுருதம: 
பரீபாகம்‌ மத்கம்‌ ஸபதி புதலோகம்‌ சநயமாம்‌|| 

கம்பாநதிக்‌ கரையில்‌ எப்பொழுதும்‌ பாலையாக சிறு வீடுகட்டி, சிறு 
தேருருட்டி பல விளையாடல்களால்‌ இன்புறும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி என்‌ 
துன்பங்களை மாய்ப்பதில்‌ தீவிரம்‌ கொண்ட அந்தத்‌ திருக்கண்கள்‌ நம்‌ மேல்‌ 
சஞ்சரிக்‌ கட்டும்‌. பாலா த்ரிபுர சுந்தரியும்‌ காமாக்ஷியும்‌ வேறு, வேறல்ல, 
இருவரும்‌ ஒருவரே. (50) 
அனி னிய எ எனனை 


எர ane ர ணானி எண | 
கா ராச SERIE - 

கிரது: அணக Sra ॥ 
உதஞ்சந்தி காஞ்சீ நகரநிலயே த்வத்‌ கருணயா 
ஸம்ருத்தா வாக்தாடீ பரிஹஸிதமாத்வீ கவயதாம்‌ | 
உபாதத்தே மாரப்ரதிபட ஜடா ஜூட முகுடீ ' 
குடீரோல்லாஸின்யா: சதமகதடின்யா ஜயபடீம்‌ || 


காஞ்சிபுரம்‌ வதுமே கோவில்களாகவே நிறைந்‌ துள்ளது. எல்லாமே 
ன்னா சன்னிதிகள்‌ தான்‌. அந்தக்‌ கருணை 
வெள்ளம்‌ வளமாகப்‌ பெருகும்‌, கவிகளின்‌ வாக்குகளாகவும்‌ பருகுகிறது. 
காமனை வென்றதற்கு அடையாளமாகப்‌ பரமேஸ்வரன்‌ தன்‌ (ry 
என்ற குன்றின்‌ மீது கங்கையின்‌ நீர்ப்புனல்‌ கொடிபோல்‌ நீரைச்‌ சொத்‌ 
தேவி வெற்றி கொண்டதற்கு அடையாளமாகத்‌ திருக்க ப 
வெற்றிக்‌ கொடியா கிய கங்கையைப்‌ போன்ற தாகும்‌. ஆதியில்‌ சீவன்‌ கா வி 
வென்று, கங்கையைக்‌ கொடியாகத்தன்‌ ஜடா முடியில்‌ ண்ட்‌ நில்‌ 
இப்பொழுது கீழே தாழ்த்தி, தேவியின்‌ தர? பயல்‌ 
வெற்றிகொண்டு விளங்குவ தாக கவி வர்‌ ப பல்‌ 


சர்க்‌ gf wrt ண னை: 
ரான ௭ ண னன்‌ எனா | 
ண்ண Nf fh TE ॥ 


ச்ரியம்‌ வித்யாம்‌ தத்யா ஜ்ஜனனி நமதாம்‌ ணன்‌ 
ஸபுத்ரான்‌ ப்ராதததே தவ ஜதி காமாக்ஷி கருண 


': பட்டர்‌. “புண்ணியம்‌ செய்‌ 


ட்‌ 
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த்ரிலோக்யாமாதிக்யம்‌ த்ரிபுரபரிந்தி ப்ரணயினி 
ப்ரணாமஸ்த்வத்பாதே சமித துரிதே கிம்ந குருதே || 
தேவி காமாக்ஷியை வழிபடுதலால்‌ என்ன வெல்லாம்‌ கிடைக்கிறது என்று 
இந்தப்‌ பாடலில்‌ தொகுத்தளிக்கிறார்‌. அளவற்ற கீர்த்தி, நல்ல சந்ததி, மற்றும 
பதினாறு பேறுகளையும்‌ தருகிறது. “தனந்தரும்‌, கல்விதரும்‌ ஒரு நாளும்‌ 
தளர்வறியா மனந்தரும்‌ தெய்வ வடிவம்‌ தரும்‌ நெஞ்சில்‌ வஞ்சமில்லா 
இனந்தரும்‌ நல்லன எல்லாம்‌ தரும்‌ அன்பர்‌ என்பவர்க்கே கனந்தரும்‌ 
பூங்குழலாள்‌ அபிராமி கடைக்‌ கண்களே.” (அபி.அந்த-69) தேவி தாசர்களுக்கு 
தேவி போகம்‌. மோக்ஷம்‌ இரண்டு பேற்றினையும்‌ அளிக்கிறாள்‌. ஆயினும்‌ 
ஞானிகள்‌ தேவியின்‌ திருவடியைத்‌ தவிர எதையும்‌ வேண்டுவதில்லை. கா, 
மா, க்ஷி, என்ற பெயர்ப்படி ஸ்ரீதேவியும்‌, வாக்தேவியுமே தேவியின்‌ இரு நேத்தி 
ரங்களாக விளங்குவதால்‌ செல்வமும்‌ ஞானமுமே ஞானியர்கள்‌ தந்தருளும்‌ 
படி வேண்டுகிறார்கள்‌. த்ரிபுர ஸம்ஹாரியான பரமசிவனின்‌ ஆசை மணாட்டி 
யான ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ கருணை மூவுலகிலும்‌ மேன்மை அளிக்‌ கிறது. 
பாபங்களை அழிக்கிறது 'தான்யம்‌, தனம்‌, பசும்‌, பஹுபுத்ரலாபம்‌, ஸத ஸம்வத்‌ 
ஸரம்‌ தீர்க்கமாயு: என்று ஸ்ரீ சூக்தம்‌ நம்மை வாழ்த்துகிறது. (52) 
ஊண்‌ வரலை ரா 
Waele fie Farrar | 
gull gird aed ரணிரிளோள்‌ farsa ॥ 
மன: ஸ்தம்பம்‌ ஸ்தம்பம்‌ கமயது பகம்பம்‌ ப்ரணமதாம்‌ 
ஸதாலோலம்‌ நீலம்‌ சிகுரஜிதலோலம்ப நிகரம்‌ | 
கிராம்‌ தூரம்‌ ஸ்மேரம்‌ த்ருத சசிகிசோரம்‌ பசுபதே 


த்ருசாம்போக்யம்‌ யோக்யம்துஹினகிரி பாக்யம்விஜயதே] 


"வருந்தா வகை என்‌ மனத்தாமரையினில்‌ வர்‌ ட்‌ ந்தாள்‌ பழைய 
இருப்பிடமாக! (அபிராமி அந்தாதி 90) தேவி நின னத்தில்‌ தேடி 
வந்து அமர்கிறாள்‌. அதுவும்‌ பழைய இருப்பிடமாக என்கிறார்‌. இதி 
ஜன்மாந்தரத்‌ தொடர்பு முன்‌ ஜன்மாவில்‌ அமர்ந்த ஞாபகத்தால்‌ இப்பொழு 
தும்‌ என்‌ மனத்தாமரையில்‌ வந்து புகுந்து இருந்தாள்‌ என்கி றார்‌. அபிராமி 

் ப்‌ தனமே மனமே! புதுப்‌ பூங்குவளைக்‌ கண்ணியும்‌ 
செய்ய கண வரும்‌ கூடிநம்‌ காரணத்தால்‌ நண்ணி இங்கே வந்து தம்‌ அடியார்‌ 
நடு இருக்கப்‌ பண்ணி நம்‌ சென்னியில்‌ மேல்‌ பத்மபாதம்‌ பதித்திடலே (௮: 
ன்‌ இபப்ாக தேவி அடியார்களிடம்‌ வந்துறைவதால்‌ அவர்மனம்‌ 

மை ள கா - ப] ட்‌ ப்‌ ௩ ப்‌ x. 
பகநக தத்தன்‌ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulaksh 


லாம்‌. இயற்கையாகவே சுருட்டையானதும்‌, சிறு வண்டுகள்‌ சஞ்சரிப்பது 
போன்ற சோபையுடன்‌ முன்‌ நெற்றி மயிர்களால்‌ சூழப்பெற்று தாமரை யின்‌ 
அழகைப்‌ பரிஹஸிக்கிறது. தேவியின்‌ முன்‌ உச்சி மயிர்களையும்‌, கருநீல 
விழிகளையும்‌ இப்படியெல்லாம்‌ வர்ணிக்கிறார்‌. வாக்குகளுக்கு எட்டாத 
தாயினும்‌, கண்களுக்கு எட்டும்படி பாலசந்திரனை தேவி தன்‌ திருமுடியில்‌ 
சூடி, பசுபதியான ஜீவர்களுக்கு நாயகனான பரமசிவனையும்‌ வசப்படுத்தி, 
அவர்‌ கண்களுக்கு விருந்தாகி, பர்வதராஜனின்‌ தவப்பயனான ஸ்ரீகாமாக்ஷி 
தேவி கம்பா நதிக்கரையில்‌ சிறந்து விளங்குகிறாள்‌. தேவி வாக்‌ கிற்கும்‌, 
மனத்திற்கும்‌ எட்டாத வளாயினும்‌, என்‌ ஊன்‌ கண்ணிற்கும்‌, சிற்றறி வுக்கும்‌ 
வெளிப்பட நிற்கிறாள்‌ என்று வியந்து பாடுகிறார்‌ அபிராமிபட்டர்‌. (53) 


உணா அண்ணை எனன எரா - 
னாரா TATA அளி எர | 
எனின்‌ விர்‌ எ Frat TA TENT 
ஊக க ரன்‌ எனன II 
கனஸ்யாமான்‌ காமாந்தகமஹிவி காமாக்ஷி மதுரான்‌ 
த்ருசான்‌ பாதானேதான்‌ அம்ருதஜலசீதானனுபமான்‌| 
பவோத்பாதே பீதே ரயி விதர நாதே த்ருடபவன்‌ 
மனச்சோகே மூகே ஹிமகிரிபதாகே கருணயா॥ 
நெற்றிக்கன்‌ ல்‌ மன்‌ ரித்தழித்த சிவபெருமானது யோக 
தல உன்‌ திக்கும்‌ ப்‌ சம்கி நா்‌ இடபாகத்தைக்‌ க 
கொண்டு ஆட்சிபுரியும்‌ காமாக்ஷி அன்னையே! சிவனின்‌ ராணியே! எ ர 
டியே! இமயவா னின்‌ வம்சத்திற்கு கொடிபோன்றவளே! கருமேகம்‌ பம்‌ 
கருநிறம்‌, இனிமை, அமுதம்‌ போன்ற தயை தன்‌ ன ரத ம 
வி 3 த த்‌ 4 பத்‌ 
யான வர்‌ Mi நத ட பாரு பொழியவேண்டுமென்று 


வேண்டுகிறார்‌. (54) 


ள்‌ . யாம்‌ 
நீதானாம்‌ மந்தானாம்‌ பவநிகலபந்தாகுலதியாம்‌. 
Je ae ்‌ லதிகாம்‌ | 
மஹாந்த்யும்‌, குந்தரநரம்‌, அபிலவிதள ந்தால்‌ Academy 
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சரந்தீம்‌ கம்பாயாஸ்தடபுவி ஸவித்ரீம்‌ த்ரிஜகதாம்‌ 
ஸ்மராமஸ்தாம்‌ நித்யம்‌ ஸ்மரமதன ஜீவாது கலிகாம்‌ || 
கழுத்தில்‌ ஒரு துண்டோ கயிறோ போட்டு இழுத்தால்‌ நாம்‌ கலங்கி விடு 
வோம்‌. விடுவித்துக்கொள்ள இயலாது. (லகான்‌, கடிவாளம்‌ முதலிய கட்டுக 
ளால்‌ கீழே விழும்‌ குதிரைகளைப்‌ போல) நம்‌ மனம்‌ நமக்கு வசப்படாவிட்டால்‌ 
நம்‌ மனக்‌ குதிரையை அடக்குபவளும்‌ தேவியே. மந்தபுத்தி உடையவர்களா 
யினும்‌, தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ பணிவோர்களின்‌ அஞ்ஞானமென்னும்‌ குருட்‌ 
டுத்தனத்தை நீக்கி ஸந்தான லதை என்னும்‌ கற்பகக்‌ கொடியாகி, கம்பாநதிக்‌ 
கரையில்‌ உலவி வரும்‌ மூவுலக நாயகி, அம்ருதஸஞ்ஜீவனிப்‌ பச்சிலையாக 
விளங்கும்‌ தேவியை நாம்‌ எப்பொழுதும்‌ பணிவோம்‌. அச்வாரூடா என்ற தேவி 
ஒரு குதிரை மீது ஆரோஹணித்து கோடிக்கணக்கான மனக்குதிரைகளை 
அடக்குபவள்‌. தேவி ஒப்பற்ற அம்ருதசஞ்ஜிவினிக்‌ கொழுந்தாவாள்‌. அதன்‌ 
அடிவேர்‌ ஸ்பர்சத்தாலேயே பிறவிக்‌ குருடனுக்கும்‌ கண்‌ ணொளி ஏற்படும்‌. 
மன்மதனை சிவன்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணால்‌ எரித்தார்‌ என்று நாம்‌ கூறுகிறோம்‌. 
அந்த சக்தியை சிவனுக்கு அளித்ததும்‌ தேவி என்னும்‌ மூலிகையே. மூவுல 
கமும்‌ உண்டாவதும்‌ தேவியின்‌ கருணைதான்‌. கம்பா நதிக்கரையில்‌ காமாக்ஷி 
என்ற பெயருடன்‌ உலவி வந்து நினைக்கும்‌ போதெல்லாம்‌ கண்‌ முன்‌ வந்து 
நிற்பதும்‌ இந்த கற்பகக்‌ கொடியே ஆகும்‌. மோந்தால்‌ ஸ்வஸ்தமாக்கும்‌ ஓஷதி 
கள்‌ உண்டு. ஆனால்‌ இநத அம்ருதலதையோ நினைத்தாலே ஸ்வ ஸ்தமாக்கி 
விடும்‌. இந்த மூலிகையை நாடி நாம்‌ மலை ஏற வேண்டாம்‌ இந்த அமிர்தம்‌ 
நம்‌ போன்ற ஆர்த்தர்களை நாடி நம்‌ இருப்பிடம்‌ தேடியே வந்துவிடும்‌. (55) 


YU FEET ண ணன கொ - 


வுல TUT - 

சானி எனி FATT ௭௭3 | | 
பராவித்யா ஹ்ருத்‌ யாஸ்ரித மதனவித்யா மரகத 
ப்ரபா நீலா லீலா பரவசித சூலாயுதமனா: | 
தம:பூரம்‌ தூரம்‌ சரணநதபெளரந்தரபுரீ 
மிருகாக்ஷ்‌ காமாக்£ கமலதரலாக்ஷீ நயதுமே || 


தேவி ஸ்ரீவித்யா ஸ்வரூபிணீ, தேவியின்‌ ஹிருதயத்தில்‌ காமகலை 
முழுதும்‌ அமையப்‌ பெற்றவன்‌. பரா என்பது தேவியின்‌ ஹ்ருதய பீஜ 
மாகும்‌. விடியற்காலை சிவந்த நிறத்தவளாக ஸெள: என்னும்‌ பீஜூ 
(பாலா மந்த்ரத்தின்‌ மூன்றாவது பீஜம்‌) த்யானம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌- 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


| muthulakshmi_ academy 


ஸெள: என்ற பராபீஜம்‌ ஆலமரத்தின்‌ விதைபோல்‌ செழித்து எல்லா 
பீஜங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமாகிறது. விதை மறைந்திருந்‌ தாலும்‌ அதன்‌ 
சக்தி அளப்பரியது. பஞ்சதசீ , ஷோடஸீ, மஹாஷோடஸீ, பரா ஷோடஸீ 
என்பதாகப்‌ பல நிலைகள்‌ உள்ளது. பஞ்சதசாக்ஷரீ மந்த்ரத்திற்கே 
ஸ்ரீவித்தை என்னும்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்‌ பொருந்தும்‌. மூன்று கூடங்களுடன்‌ கூடிய 
ஸ்ரீவித்யா தேவியின்‌ ஸ்தூலரூபமாகவும்‌ பரிணமித்தது என்பது காம 
கலாரஹஸ்யம்‌. காமகலாவின்‌ விளக்கம்‌. ஊர்த்வ பிந்து ஒன்று. அதன்‌ கீழ்‌ 
இரட்டை பிந்து, அதற்குங்கீழே ஒருபிந்து, இவை ஈச்வர, ஜகத்‌, ஜீவர்‌ 
களைக்குறிப்பன. இம்மூன்றிற்கும்‌ அதிஷ்டானம்‌ சுத்த சைதன்யம்‌. காம கலை 
என்பது சிவசக்தி சாமரஸ்யம்‌ அல்லது ஜீவப்ரும்ம ஐக்யம்‌. பூர்ணா 
ஹந்தாஸ்வரூப ப்ரஹ்மமே நான்‌ என்ற அனுஸந்‌ தானமே காமகலா த்யானத்‌ 
தின்‌ ரகசியம்‌. காமாக்ஷி காமகலா ஸ்வரூபிணி. கமலாம்பாளும்‌ காம கலையே, 
ஸ்ருஷ்டி யோஜ னையில்‌ ஆழ்ந்திருக்கிறாள்‌. மன்மத வித்தையான காதி வித்‌ 
தையே மிகச்சிறந்தது. ஹாதி, ஸாதி வித்யா மற்றும்‌ பல பஞ்சதசீ வித்தைகள்‌ 
இருந்தபோதிலும்‌, மன்மதனை உஜ்ஜீவனம்‌ செய்து, அவன்‌ செய்த 
வித்தைக்கே முதலிடம்‌ அளிக்கப்‌ படுகிறது. மரகத வடிவினளான தேவி 
சூலபாணி யான சிவ னின்‌ மனதை விளையாட்டாகவே தன்‌ வசப்படுத்தி என்‌ 
அஞ்ஞானத்தை ஒழித்துவிட்டாள்‌. (56) 
அனா Heh thera எ Era விரி 
. fe (ட்‌ - 1 | 
x -\ 1] 
னைகள்‌: 
ஊனை அ க காள Il 

அஹந்தாக்யா மத்கம்‌ கபலயதி ஹாஹந்த ஹரிணி ்‌ 
ஹடாத்ஸம்வித்ரூபம்‌ ஹரமஹிஷி ஸஸ்யாங்குரமளெள। 
கடாக்ஷவ்யாக்ஷேப ப்ரகட ஹரிபாஷாண படலை: 
இமாம்‌ உச்சைருச்சாடய ஜடிதி காமாக்ஷி க்ருபயா] வ; 

ட்‌ 3 2 பஹ மாச்ஷிதேவி ஸம்வித்‌ என்ற 

பரமேஸ்வரரின்‌ பிரியத்துக்குகந்த ராணி கா 


குக! ்‌ நத ஞானம்‌. அந்த 
ஞான வடிவானவள்‌. ஸம்வித்‌ என்பது நன்றாக வ தத்து வழு 


ஞானம்‌ மனதில்‌ முளைவிடுகிறது. மேலும்‌ மேலும்‌ அதி எ என்னும்‌ 
எடு. அபொழுது தன்ன பம்பம்‌ அன த்தி 
அகங்காரம்‌ ஒரு மான்‌ போல்‌ மிக தைரியமாக அந்த என்ற மானை விரட்ட 


விடுகிறது. . கால்‌ இந்த அகங்காரம்‌ mR 
கிறது. தேவி தன்‌ திருநோக்கால்‌ இந்த ௮௭ ்‌, தேவியின்‌ கண்கள்‌ 
வேண்டும்‌. ஒரு கல்‌ விட்டெறிந்தால்‌ மான ஒத்‌ னல்‌ மானை 


இர்‌ த்ர நீலக்கற்கள்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறது. கண்‌ 
அடிக்க வேண்டும்‌; (ய. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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ஷி ள aa Taf எண எளி 

அள: களி னை | 
ன்‌ அறுக: 

விளக்‌ Saige: || 
புதேவா மூகேவா தவ பததி யஸ்மின்‌ கூணமஸென 
கடாக்ஷ: காமாக்ஷி ப்ரகட ஜடிமக்ஷோதபடிமா| 
கதங்காரம்‌ நாஸ்மை கரமுகுல சூடாலமுகுடா 
நமோ வாகம்‌ ப்ரூயு: நமுசி பரிபந்தி ப்ரப்ருதய:|| 

புத்திமான்‌ ஆயினும்‌, ஊமையாயினும்‌, அவன்‌ மீது ஜடத்‌ தனத்தை, அஞ்‌ 

ஞானத்தை அழிக்கும்‌ ஆற்றலுடைய ஸ்ரீகா மாக்ஷி தேவியின்‌ கடாக்ஷ வீக்ஷண்‌ 
யம்‌ ஒரு கணப்‌ பொழுது விழுந்தால்‌ அவனை தேவேந்திரன்‌ போன்றவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ கிரீடங்களின்‌ மேல்‌ கைகளைக்‌ கூப்பி (அப்படிக்‌ கைகளைக்‌ 
கூப்புவதால்‌ தாமரை மொட்டுபோல்‌ கைகள்‌ காணப்படும்‌. தலையில்‌ 
சூடிக்கொள்ளும்‌ சூடாமணி என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌.) நம: என்று வந்தனம்‌ 


கூறுவார்கள்‌. தேவியின்‌ கடா க்ஷத்தைப்‌ பெற்றவர்களில்‌ அறிவாளி, 
அறிவிலாத ஊமை என்ற பாகுபாடு இல்லை. (58) 


வினி னா: நரி ளகா/ப்‌- 
கினி ற்ற எாகாளா | 
எரி விற: ஏ ரவ - 
சாதி ணி எனி | 
ப்ரதீசீம்‌ பச்யாம: ப்ரகடருசி நீவாரகமணி 
பரபாஸத்ரீசீனாம்‌ ப்ரதலித ஷடாதார கமலாம்‌| 
சரந்தீம்‌ ஸெளணும்னே பதிபரபதேந்து ப்ரவிகலத 
ஸதாரத்ராம்‌ காமாக்ஷீம்‌ பரிணதபரஞ்ஜ்யோதிருதயாம்‌ | 
- நீவாரம்‌ என்ற காட்டு நெல்லின்‌ மணிகளின்‌ காந்தியைத்‌ தோற்கடிக்கும்‌; 
சந்த்யாகால சிவப்பு அப்படிப்பட்ட சிவந்த நிறமுடைய தேவி என்று கூறுகிறார்‌: 
நீல தோயத மத்ய ஸ்தாத்‌ வித்யுல்லேகே பாஸ்வரா; நிவார ஸிகவத்தன்வி 
பீதா பாஸ்வதயணூ பமா” (நாராயண ஸூக்தம்‌) இந்த வர்ணனை இந்த 
இடத்தில்‌ தேவிக்கும்‌ பொருந்தும்‌. நீவாரம்‌ என்னும்‌ நெல்மணி மெல்லிய 
தாகவும்‌, ஒளியுடன்‌ கூடியது. இப்படிப்‌ பட்ட வைபவம்‌ பொருந்திய காமா 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 


ஸ்துதி சதகம்‌ 155 


க்ஷியை பரஞ்ஜோதி, பரம்தாம என்பதாகக்‌ கண்டு கொள்ள தேவி அருள்‌ புரிய 
வேண்டும்‌. முரண்பாடுகள்‌ இருந்தால்‌ தான்‌ கவித்வம்‌ இன்னும்‌ அழகு பெறு 
கிறது. பச்சைப்புடவைக்கு அரக்குக்‌ கரை போடுவதுபோல்‌ சூரியன்‌ - சந்திரன்‌. 
அஸ்த மனம்‌ - உதயம்‌; குண்டலினிப்பெருக்கு; ஸுஷும்னா நாடி மூலம்‌ செல்‌ 
லும்‌ ஸிக்ஷ்மதை. ஒளியின்பரப்பு இப்படி யெல்லாம்‌ பொருத்தி மகிழலாம்‌. (59) 


எதி: ஏணி: மின்னி 
காள வளை ரானி | 
எணஎனி எரா எண 
ளி என்ர ஏன்‌ ரளி || 

ஜம்பாராதி ப்ரப்ருதி முகுடீ: பாதயோ: பீடயந்தி 
கும்பான்‌ வாசாம்‌ கவி ஜனக்ருதான்ஸ்வைரமாராமயந்தீ 
சம்பாலக்ஷ்மீம்‌ மணி கணருசா பாடலை: ப்ராபயந்தீ 
கம்பாதீரே கவிபரிஷதாம்‌ ஜ்ரும்பதே பாக்யஸீமா || 

த்ரயாணாம்‌ தேவானாம்‌ (ஸெள.ல.25.) இந்தப்பாடலில்‌ மும்மூர்த்திகளும்‌ 
தேவியின்‌ திருவடிகளைத்‌ தாங்கும்‌ மணி பீடத்தின்‌ அருகிலேயே குவித்த 
கைகளை கீரீடத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு நிற்பதாக உள்ளது; கவிகள்‌ 
இயற்றிய வாக்குகள்‌ சோலைகளாகி, அதில்‌ பூம்பொழில்களில்‌ தேவி ன்ட்‌ 
கிறாள்‌. கம்பர்‌, காளிதாஸர்‌, மூகர்‌ போன்றவர்கள்‌ இயற்றிய கவிதைகளே 3 
யின்‌ நடமாடும்‌, நடனமாடும்‌ அரங்கமாகும்‌. பூம்பொழில்களாகும்‌. ட 
ருணா என்று லலிதா ஸஹஸ்ரநாமா தேவியைப்‌ புகழ்கிறது. (வாகு 
அவைத்யாங்கி, ஸர்வாபரண பூஷிதா) அணி, துகில்‌, ப ல்‌ 
வற்றிலும்‌ தேவி செந்‌ நிறத்தவள்‌, தலையிலணிந்த புஷ்‌! எ வராம்‌ கி 
'பாடவீகுஸும ப்ரியா' மின்னல்‌ போன்ற நிறம்‌ பக்‌ போடும்‌ கவி 
கம்பா நதிக்கரையில்‌ செவ்வொளியோடும்‌, மின்னல்‌ எ ன்‌ பேரெல்‌ 
களின்‌ சங்கங்களுக்குரிய, மிகச்‌ சிறந்த பால்யமாக எல தத்து பாடிக்‌ 
லையாக விளங்குகிறாள்‌. கவிகள்‌ கம்பா தசை 5 தாகிறாள்‌. (50) 
கொண்டாடுகிறார்கள்‌. தேவி அவர்கள்‌ கண்களுஃ பவா 


எரி ரன்‌ அளவின்‌ 


|| 
ணி கையா எண்கின்‌ Academy 
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சந்த்ராபீடாம்‌ சதுரவதனாம்‌ சஞ்சலாபாங்கலீலாம்‌ 


குந்தஸ்மேராம்‌ குசபரநதாம்‌ குந்தலோத்தூதப்ருங்காம்‌| - 
மாராராதே: மதனசிகினம்‌ மாம்ஸலம்‌ தீபயந்தீம்‌ 
காமாக்ஷிம்‌ தாம்‌ கவிகுலகிராம்‌ கல்பவல்லீம்‌ உபாஸே|| 
சந்திரனைத்‌ திருமுடியில்‌ மாலையாக அணிந்திருக்கும்‌, பரந்த திரு 
முகமண்டலம்‌, அதில்‌ ஒளிரும்‌ கடைக்கண்‌ பார்வையுடன்‌ தேவி உல்லாச 
மாகக்‌ காக்ஷி அளிக்கிறாள்‌. முல்லையைப்‌ போன்ற புன்முறுவல்‌ மந்தஸ்‌ 
_ மிதப்ரபா பூரமஜ்ஜத்‌ காமேச மானஸா (லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌ 28) புன்முறு 
வல்‌ என்ற ஒளிப்பிரவாகத்தில்‌ காமேஸ்வரரின்‌ மனம்‌ முழுகிக்‌ கொண்டிருக்கச்‌ 
செய்பவள்‌. ஸ்தனங்களின்‌ கனத்தால்‌ சிறிது முன்புறம்‌ வளைந்த திருமேனி, 
கருவண்‌ டினை நிகர்த்த கூந்தல்‌, அக்னிக்‌ கண்ணால்‌ மன்மதனை எரித்த 
சிவனுக்கு காதல்‌ என்ற அக்னியை நன்றாகவே ஜ்வலித்து ஜாஜ்வல்யமாக 
மூட்டி விடுகிறவள்‌, கவிகளுக்கு கற்பகக்‌ கொடியானவள்‌. (61) 
ளிய Ife 
: ணா: கனி maT | 
ஸ்ணி%: ௫௭௭4 என்னார்‌ கனி 
கின ண கணணி || 
காலாம்போத ப்ரகரஸுஷமாம்‌ காந்திபிஸ்தர்ஜயந்தீ 
கல்யாணாநாம்‌ உதயஸரணீ: கல்பவல்லீ கவீனாம்‌| 
கந்தர்பாரே: ப்ரியஸஹசரீ கல்மஷாணாம்‌ நிஹந்த்ரீ 
காஞ்சி தேசம்‌ திலகயதி ஸா காபி காருண்யஸீமா|| 
தேவி சூல்‌ கொண்ட கரிய மேகங்களின்‌ காந்தியை தன்னுடைய காந்தி 
யால பயமுறுத்தி ஜெயித்தவள்‌. மேகங்கள்‌ அடைந்து சிறிது நேரத்தில்‌ 
மழையை வாஷிக்கிறது. தேவி அந்த மேகத்திற்கு சிறிதும்‌ சளைத்தவள்‌ அல்ல: 
கருணை என்னும்‌ மழையை அமோகமாக வர்ஷிப்ப்தில்‌ கை தேர்ந்த வள்ளல்‌: 
சர்வ மங்கள மாங்கல்யே சிவே ஸர்வர்த்த ஸாதிகே' என்றபடி தேவி எல்லா 
மங்களங்களுக்கும்‌ மங்களமானவள்‌. கவிகளுக்கு வேண்டியவற்றை 
அளிக்கும்‌ கற்பகக்கொடி போன்றவள்‌, ஸர்வாபா தா ப்ரஸமனம்‌ த்ரைலோக்‌ 
ப அகிலேச்வரீ ஏவமேவா தீவயா கார்யம்‌ அஸ்மத்‌ வைரி விநாசனம்‌ 
என்று தேவி மஹாதம்யம்‌ தேவியைப்‌ புகழ்கிறது. கருணை கசிந்தொழுகும்‌ 
கடைக்கண்‌ நோக்கினால்‌ கணத்தி னில்‌ அருளும்‌ காமாக்ஷியே போற்றி! 


மங்களவடிவே சிவையே போற்றி! ம : - ப ர்‌ 
றி! மாலயன்‌ டி ணாச்சிவனா 
CC-0. In Public Domain. Digtized by rts EL பமக ளா, 
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நின்வயமாய்‌ நிற்கும்‌ அத்புதம்‌ தான்‌ என்னே! என்னே! இயம்பவொண் 
ணாதே! மன்மதனை அழித்த சிவனின்‌ பிரியபத்தினியாய்‌, காஞ்சி நாட்டின்‌ 
திலகம்‌ போல்‌ விளங்குகிறாள்‌. (62) 


கணை எண்‌ எர கஸ்‌ ளோ: ॥ 
ஊரீகுர்வன்‌ உரஸிஜதடே சாதுரீம்‌ பூதராணாம்‌ 
பாதோஜானாம்‌ நயனயுகலே பாரிபந்த்யம்‌ விதன்வன்‌| 
கம்பாதீரே விஹரதிருசா மோகயன்‌ மேகசைலீம்‌ 


கோகத்வேஷம்‌ சிரஸி கலயன்‌ கோபி வித்யாவிசேவ: || 
தேவியின்‌ திருவோலக்க வர்ணனையாகவே இந்தப்‌ பாடலும்‌ அமைறது 
எனலாம்‌. ஸ்தனங்களை மலைகளின்‌ கடினத்துக்கும்‌, மலைகள்‌ கடின மாயி 
ருப்பதால்‌ அதன்‌ திறமையை மெச்சித்தன்‌ ஸ்தனங்களுக்கு உவமையாக்கிக்‌ 
கொள்கிறாள்‌. கண்கள்‌ இரண்டும்‌ தாமரை மலர்களை விரோதித்‌ துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. மேகங்களின்‌ கூட்டத்தை தேவியின்‌ திருமேனிப்ரகாசம்‌ 
பயனற்றதாகச்‌ செய்கிறது. சக்கரவாகப்‌ பக்ஷிகளின்‌ விரோதியான சந்தியை 
சினேகித்துத்‌ தன்‌ தலையில்‌ அணிந்து கொண்டிருக்கிறாள்‌ இது ப 
ஒருபாடல்‌ ஸெளந்தர்ய லஹரியில்‌ உண்டு. ஆனால்‌ அது ப்‌ த 
கொள்ளுவதாகவே அமைந்த பாடல்‌ “அராலா கேசேஷ்‌”.' கூந்த டன்‌ 
தன்மை, புன்சிரிப்பில்‌ இயற்கையான இனிமை, மனதில்‌ வா இடையில்‌ 
மிருதுத்தன்மை, நகில்களில்‌ கல்லின்‌ (ரத்தினத்தின்‌) கடினம்‌, ௫ல்‌ னை 
மெலிவு, மார்பிலும்‌, நிதம்பத்திலும்‌ பருமன்‌ இப்பட ன்‌ எங்கள்‌ 
நிறைந்தது. ஒப்பற்றதொரு தனி வித்யை ஆனஸ்ீவித்யா எட தைகளைப்‌ 
அன்னை காமாக்ஷி தேவி. பரமசிவனார்‌ அறுப்‌ தி த கல்‌ 
படைத்து உலகிற்களித்தார்‌. தேவி இதைப்பார்த்து தரு இன்பம்‌, வீடு என்ற 
று விருப்பத்‌ திற்கு இணங்கி அர்‌ ட்ப? யான தந்திரமான 
சதுர்வித புருஷார்த்தமும்‌ அளிக்க வல்ல தேவியுடை ர்‌ ட்‌ பதவிக்‌ 
கீவித்தையை உலகில்‌ அவதரிக்கச்‌ செய்தார்‌. ர த்ர்புஸாந்தரி பரா 
தையை உபதேசித்த ஆதிகுரு ஆவார்‌. லலிதா எ ட்டது. 'ஸதாசிவ 
பட்டாரிகா என்று தீக்ஷா நாமமும்‌ தேவிக்கு இத்‌ 
ஸமாரம்பாம்‌ சங்கராசார்யமத்யமாம்‌, அல்பம்‌ க்‌ 
“ரம்பராம்‌' என்று குரு பரம்பரையும்‌ ஏற்பட்டது. ( 


060. In ப Doras rire pester பவது Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 


158 ஸரீ மூகபஞ்ச சத 


14 SI fel Tg க்ளா 
சாரி ஏன TATA ஸார்‌ Tere || 

காஞ்சீலீலா பரிசயவதீ காபி தாபிஞ்ச்ச லக்ஷ்மி: 
ஜாட்யாரண்யே ஹுத வஹசிகா ஜன்மபூமி: க்ருபாயா:| 
மாகந்தஸ்ரீ: மதுரகவிதா சாதுரீ கோகிலானாம்‌ 
மார்கே பூயான்‌ மம நயன யோ: மான்மதீ காபி வித்யா|| 

ஸ்ரீ காமாக்ஷி பசுமையான தமாலவிருக்ஷத்தின்‌ புஷ்பத்தைப்‌ போன்ற ஒப்‌ 
பற்ற காந்தியுடையவள்‌. அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ காட்டுக்கு தீயின்‌ ஜ்வாலை 
யாகவும்‌, கருணைக்குப்‌ பிறப்பிடமாகவும்‌, தேவி விளங்குகிறாள்‌. வஸந்த 
காலத்தில்‌ செடிகள்‌ துளிர்க்கும்‌. அந்த இனிமை யான சூழ்நிலையில்‌ மாம 
ரத்தில்‌ அமர்ந்து குயில்கள்‌ பாடும்‌. தேவி மாமரத்தடியில்‌ வாசம்‌ செய்பவள்‌. 
மயில்‌ போன்ற சாயலும்‌, குயில்‌ போன்ற மதுரச்‌ சொற்களும்‌ உடையவள்‌. 
ஸரஸ்வதி தேவியின்‌ வீணை ஒலி தேவியின்‌ ஸாது வசனத்தின்‌ முன்னே எப்‌ 
படி ஒரு நாள்‌ தேவியின்‌ தர்பாரில்‌ மதிப்பிழந்தது. எனவே ஸரஸ்வதி தேவி 
வீணையைக்கட்டி உரையில்‌ இட்டு விட்டாள்‌ என்பது நாமறிந்ததே. காம 
கலாப்ரதாஸினி என்று போற்றப்படும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி என்‌ கண்‌ முன்னே 
தோன்ற வேண்டும்‌. (64) 


ளர்கள்‌ எள்‌ எனி 
விளி சி எளி Ao | 
என்ன றன்‌ எரி களனி 
என்ன எர ரவ னள || 
ஸேதுர்மாத: மரகதமயோ பக்தி பாஜாம்‌ பவாப்தெள 
லீலாலோலா குவலயமயீ மான்மதீ வைஜயந்தீ | 
காஞ்சீபூஷா பசுபதித்ருசாம்‌ காபி காலாஞ்ஜநாலீ 
மத்கம்‌ துக்கம்‌ சிதிலயது தே மஞ்ஜுலா பாங்கலீலா[| 
ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ கடல்‌; ல எல்லோரும்‌ கச்‌ க்‌ ஈம்‌. 
ன்‌ 
பனம்‌ மணக சேந்த வானவ 
ர்க்‌ ர்‌ க ன கையில்‌ நீலோத்பலம்‌. சிவனை ஜயித்த 
BS தி்‌ பன்‌ திலோத்தமை ஸெற்றிச்‌ கொியளத்கினான்‌ 
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காஞ்சி என்பது ஒட்யாணம்‌ அணியும்‌ இடைப்பிரதேசம்‌. காஞ்சி ஒட்யாண 
பீடம்‌ ஆகும்‌. தேவி காமகலை; காமகோடி பீடத்தில்‌ உறைபவள்‌. பசுக்களின்‌ 
பதியான பசுபதி என்னும்‌ பரமசிவன்‌ கண்களுக்கு தேவி அஞ்ஜனமாகிறாள்‌. 
தேவி தானே குரு வடிவில்‌ நின்று நமக்கு அஞ்ஞானத்தை ஒழித்து, ஞானம்‌ 
என்னும்‌ அஞ்ஜனத்தை நம்‌ கண்களைத்‌ திறந்து (மையிடுவதற்கு 
ஸலாக்‌ என்னும்‌ குச்சி உண்டு) கண்களில்‌ இட்டு நம்ஞானக்‌ கண்ணைத்‌ 
திறந்து வைக்கி றாள்‌. அதே குருமூர்த்தியான தேவி சிவனாரின்‌ கண்களில்‌ 
ஆசை என்னும்‌ கரியமையைத்‌ தீற்றுகிறாள்‌. தேவியின்‌ நீலோத்‌ 
பவ விழிகளின்‌ நோக்கு ஒருகருநீல மாலையாக நம்மீது விழுந்து 
நம்‌ துக்கங்களை சிதறச்‌ செய்யட்டும்‌. மிக அபூர்வயுக்திகள்‌ நிறைந்த பாடல்‌ 
இது. (65) 


னள: ரணை 808 
Saf எர ளான னர | 
சினி எளி எக னு; 
எனல ௭ (எர எதிரா: ஐ: || 
வ்யாவ்ருண்வானா: குவலயதல ப்ரக்ரியா வைரமுத்ராம்‌ 
வ்யாகுர்வாணாமனஸிஜமஹாராஜ ஸாம்ராஜ்ய லக்ஷமீம்‌| 
காஞ்சீலீலாவிஹ்ருதி ரஸிகே காங்க்ஷிதம்‌ ந: கரியாஸு 


பந்தச்சேதே தவநியமினாம்‌ பத்தத்க்ஷா: கடாக்ஷ: ன்‌ 
காஞ்சீபுரத்தில்‌ திருவிளையாடல்கள்‌ பிவ்திக்‌ தே தமககக க 
பவள்‌. நீலோத்பல மலரைப்‌ பழிக்கும்‌ தேவி க ம்‌ ததும்பக்‌ 
ராயத்தைக்‌ கொண்டு விளங்குவதாக இங்கு மூககவி ல்‌ அடுத்த 
கூறுதல்‌ மிக அழகானது. இப்படி காமத்தைப்‌ பற நிச்‌ டையவர்கள்‌, உலக 
வரியில்‌ என்ன சொல்கிறார்‌ என்று பார்ப்போம்‌. ஒ௫ஃ 0 ம்ஸாரபந்தத்தை 
ஆசையினின்றும்‌ தன்னை விலக்கிக்‌ கொ ண்ட த்‌ கொண்டவர்கள்‌ 
அறுத்தொழிப்பது என்று விரதம்‌ பூண்டு கங்கள்‌ ௫ பாசங்களைத்‌ 
ர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ அதே கடைக்கண்களால்‌ தேவி வர்த்த, உலக 
துடைத்தொழிக்கிறாள்‌. எந்தக்‌ கண்கள்‌ காமக்க்‌த்கதவையு்திறந்து 
மத்தை வாரிக்கொடுத்ததோ, அதே கண்க க்க எவ்வளவு இடையூறு, 
கிறது. யாகம்‌ செய்பவர்கள்‌ அதை செய்து தர்ர ணிந்து உத்தேசித்த 
நேர்ந்தாலும்‌ பொருட்படுத்தாது, கையில்‌ கங்க. டைக்கண்‌ நோக்கால்‌ 
காரியத்தை நிறைவேற்றுவதுபோல்‌ து பில டுமென்பதுப்ராத்தனை 
ஸம்ஸார அக என்‌ டை ப்பம்‌ நோத்தியாக 
த அழ்ந்த ன்‌ மி என்ற கோர்வை வெகு நே த்தி 


உள்‌ 
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என்ர எண்ன என்‌ னி | 

ர்‌ ணர்‌ உஷ்‌ 
ரி எள கங்‌ ணி: | 

காலாம்‌ போதே ஸிதருசிதலம்‌ கைதகம்‌ தர்ஸயந்தீ 

மத்யே ஸெளதாமினி மதுலிஹாம்‌ மாலிகாம்‌ ராஜயந்தீ | 

ஹம்ஸாராவம்‌ விகசகமலேமஞ்ஜுமுல்லாஸயந்தீ 

கம்பாதீரே விலஸதி நவாகாபி காருண்ய லக்ஷ்மி: || 


காமாக்ஷியை லக்ஷ்மி காமாக்ஷி என்றும்‌ சொல்வதுண்டு. தேவி கருணை 
யைப்‌ பொழிவதால்‌ கருணை என்ற லக்ஷ்மி யாகி, தன்‌ கூந்தலில்‌ தாழம்‌ 
பூமடலைப்போல்‌ பிறைச்‌ சந்தி ரனை சூடடிக்கொண்டு பிரகாசிக்கிறாள்‌. 
வரலக்ஷ்மி பூஜை யில்‌ தேவிக்கு தாழம்பூ சூட்டியே நாம்‌ பூஜை செய்கிறோம்‌. 
மின்னல்‌ போன்ற இடையில்‌ வண்டுகள்‌ போன்ற ரோம வரிசை தாமரைப்‌ 
பாதங்களில்‌ நூபுரங்கள்‌ என்ற ஹம்ஸங்‌ களின்‌ ஒலி, வேத நிகர்‌ ஒலி 
பெறப்படுகிறது. மிகவும்‌ அழகான கற்பனை ஒரே செடியில்‌ மூன்று 
விதப்பூக்கள்‌, தேவி ஓர்‌ பூங்கொடி அதன்‌ உச்சி பாகத்தில்‌ தாழம்பூ போல்‌ 
பிறைச்சந்திரன்‌ ஒளிவிடுகிறான்‌. கூந்தல்‌ என்னும்‌ கரிய இலைகளின்‌ நடுவே 
பூத்தது போன்ற தோற்றம்‌. தேவியின்‌ இடையோ பெயரளவில்‌ தோன்றி 
மறையும்‌ மின்னல்‌ போல்‌ தோன்றுகிறது. ரோமவரிசை என்று ஒன்று 
இருப்பதால்‌ தான்‌ இடையை ஊஜஹிக்க முடிகிறது. ரோம வரிசையோ தேன்‌ 
உண்ணும்‌ வண்டுக்கூட்டம்போல்‌ உள்ளது. பாதமென்ற தாமரை: அதில்‌ 
சப்திக்கும்‌ சிலம்புகள்‌. நூபுரங்களுக்கு ஹம்ஸமென்றும்‌ ஒரு பெயர்‌ உண்டு- 
எனவே பாத தாமரையில்‌ ஹம்ஸங்களின்‌ சப்தம்‌ பெறப்படுகிறது. தேவியை 
லக்ஷ்மி என்று கூறுவதால்‌ கார்மேகம்‌ போன்ற திருமால்‌ அவர்‌ வக்ஷ்‌ 
வப்‌ ல லக்ஷ்மி தாழைமடல்போல்‌ வளங்குகிறாள்‌. திருமாலின்‌ மார்பின்‌ 
பே உள்ள கரிய ரோமராஜியை பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ மின்னலொளி 
கில்லேன்‌ மரை போன்ற அகன்ற மார்பில்‌ என்றும்‌ பிரியேன்‌ “அகல 

ல்லேன்‌' என்று ஹம்ஸம்‌ போல விளங்குகிறாள்‌. (67) 
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சித்ரம்‌ சித்ரம்‌ நிஜம்ருதுதயா பர்த்ஸயன்‌ பல்லவாலீம்‌ 
பும்ஸாம்‌ காமான்புவி ச நியதம்‌ பூரயன்‌ புண்ய பாஜாம்‌| 
னுட்த: சைலாந்நது ஜலநிதே: ஸ்வைர ஸஞ்சாரசீல: 
காஞ்சீபூஷா கலயது சிவம்‌ கோபி சிந்தாமணிர்மே|| 


காஞ்சிபுரத்தில்‌ கோவில்‌ கொண்டுள்ள ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி ஓர்‌ சிந்தா 
மணியாக காஞ்சி என்னும்‌ ஒட்டியாணத்திற்கு அலங்காரமாக விளங்குகிறாள்‌. 
தேவர்களும்‌, அசுரர்‌ களும்‌ அம்ருத மதனம்‌ செய்தபோது பாற்கடலிலிருந்து 
கிடைத்த கிந்தாமணி அன்று இது. இது மலையரசன்‌ ஹிமவானுக்குப்‌ 
பெண்ணாகப்‌ பிறந்த மணி ஆகும்‌. இது ஜடப்பொருளன்று இது எங்கும்‌ 
எல்லோரிலும்‌ நிறைந்த சித்‌ என்னும்‌ எங்கும்‌ செல்லும்‌ சேதனாரூபமாகும்‌. 
புண்ய சாலியான மனிதர்களை, அவர்கள்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ தேடிச்‌ சென்று 
அவர்கள்‌ நினைந்தாலும்‌, நினைக்காவிட்டாலும்‌ அவர்களுடைய 
மனோரதங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறது. காமாக்ஷி என்ற சிந்தாமணியோ, கடின 
வஸ்துவாக இராமல்‌, தளிர்களைக்கூடக்கடினம்‌ என்று சொல்லக்கூடிய அந்த 
அளவுக்கு மிக மிருதுவாக விளங்கும்‌ இந்த 'ம்ருணாளி' என்று சொல்லக்‌ 
கூடியபடி காஞ்சியில்‌ விளங்குகிறாள்‌. இந்த அற்புத சிந்தாமணி எனகஞ்‌ 
மங்களமே வடிவான சிவத்தை அளிக்கட்டும்‌. என்னை சிவமாக்கட்டும்‌. நம்‌ 
சிந்தையில்‌ மணிபோல்‌ ஒளிர்பவள்‌ தேவி காமாக்ஷி என்னும்‌ சிந்தாமணி 
ஆவாள்‌. எனவே இது ஆச்சர்யம்‌! ஆச்சர்யம்‌! (68) 


தாம்ராம்‌ போஜம்‌ ஜலத நிகடே தத்ர பந்தூக புஷ்பம்‌ 
தஸ்மின்‌ மல்லீகுஸுமஸுஷமாம்‌ ததர 
வ்யாவ்ருண்வானா ஸுத்ருதலஹரிகா! 
ஐஸாநீ ஸா கலயதிதராம்‌ ஐந்த்ர ஜால? 

தேவி காமாசஷி காஞ்சிபுரியில்‌ கம்பாநதிர்‌ “றாமல்‌ கம்பையில்‌ ஈசல்‌ 
வெத்து எவனை பலத்தால்‌. தியின்‌ ரி ஆற்றா எம்தேலியை 


ள்ளம்‌ வரவிட்டார்‌. ஈச்வரனின்‌ வல்‌ என்னும்‌ சேஷத்திரத்தில்‌ 


அவ LJ சேர்‌ ப்‌ ட . திருவானை ்‌ 5 காஞ்சியில 
தேவிஜல்திடப்பே விலியமககிபமுித்தான் பர்ரி 9ல்‌ பவள 


பி காஞ்சீநகாயாம்‌ 
விலாஸம்‌ || 
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வெள்ளமே தேவ தேவியரைச்‌ சேர்த்து வைத்தது. ஈசானரான பரமசிவனின்‌ 
நல்வினைப்‌ பயனான அந்த வெள்ளம்‌ காஞ்சிபுரத்தில்‌ காமா க்ஷியாக 
விளங்குகிறது. தேவியின்‌ திருமுகம்‌ கூந்தல்‌ என்னும்‌ வெள்ளத்தில்‌ தாமரை 
போலவும்‌, சிவந்த உதடுகள்‌ செம்ப ரத்தை மலர்‌ போலவும்‌, பல்வரிசைகள்‌ 
முல்லையரும்புகள்‌ ஒளி வீசுவது போலும்‌, அந்த உதடுகளக்குள்ளே ஏதோ 
ஓர்‌ இன்னிசை கேட்கிறதே என்று பார்க்குமிடத்து அது தேவியின்‌ குரல்‌ 
வீணை ஒலியைப்போல்‌ (வீணைஒலியைத்‌ தோற்‌ கடித்தஸாது வசனம்‌ என்ற 
அதுவேறு கதை) இன்னொலி, இப்படியெல்லாம்‌ இந்த்ரஜால வித்தைகள்‌ 
காஞ்சியில்‌ நடைபெறுகிறது. தேவியை ஆகாயத்தாமரையாகக்‌ கூறும்‌ போது 
இந்த திருமந்திரப்பாடல்‌ நினைவில்‌ வந்தது. 

பாரில்லை, நீரில்லை, பங்கயம்‌ ஒன்றுண்டு 

தாரில்லை, வேரில்லை, தாமரை பூத்தது 

ஊரில்லை, காணும்‌ ஒளியது ஒன்றுக்கு 

கீழில்லை, மேலில்லை கேள்வியிற்‌ பூவே (திருமந்‌ 844) 

ஆகாயத்தாமரை, தாமரையில்‌ செம்பருததிப்பூ, அதனுள்‌ முலலை அரும்‌ 
புகள்‌, அதன்‌ வழியே வரும்‌ வீணை ஒலி இப்படி இந்த்ரஜால வித்தைபோல்‌ 
பரமசிவபத்தினி காஞ்சி நகரத்து மக்களுக்குக்‌ காக்ஷி அளிக்கிறாள்‌. (69) 


ஆஹாராம்சம்‌ த்ரிதச ஸதஸாம்‌ ஆச்ரயே சாதகானாம்‌ 
ஆகாசோபர்யபிச கலயன்‌ ஆலத்வந்த்வ மேஷாம்‌ | 
கம்பாதீரே விஹரதிதராம்‌ காமதேனு: கவீனாம்‌ 
மந்தஸ்மேரோ மதனநிகம ப்ரக்ரியா ஸம்ப்ரதாய: || 
யெளவனம்‌ மாத்திரம்‌ உடைய தேவர்‌ ஸமூ ஹத்திற்கு உணவாகிய அமிர்‌ 


தம்‌, அமிர்தம்‌ நிறைந்த ல ர ம த்‌ - 
தின்‌ மீது தேவர்‌ i இது ஆகாயத்தை அலங்கரிக்கிறது. ஆகாயத்‌ 


மன்மதனை எரித்த பரமேஸ்வரனுக்கு காமவிகாரத்தை உண்டு பண்ணக்‌ 
கூடிய செளபாக்கியத்துடன்‌ கூடியது என்பது தாத்பர்யம்‌. மன்மதனுடைய 
வேதமாகிய காமசாஸ்திரத்தின்‌ எல்லா முறைகளையும்‌ தேவி அனுஷ்டிப்பது 
நினைவுபடுத்தப்‌ படுகிறது. கவிகளுக்கு வேண்டியவற்றை எல்லாம்‌ சுரக்கும்‌ 
காமதேனு போன்றவள்‌. லக்ஷ்மிதேவி, அமிர்தம்‌, சந்திரன்‌, சிந்தாமணி கற்பக 
விருக்ஷம்‌, காமதேனு எல்லாம்‌ நம்‌ எதிரில்‌ நிற்பது போல்‌ ஓர்‌ தோற்றம்‌. 
ஆகாயமே தேவிக்கு இடுப்பாகவும்‌, ஆலயங்களே ஸ்தனங்களாகவும்‌ தரிசனம்‌ 
ஆகிறது. (70) 


ன: கண WT ire ௪௪4: || 
ஆர்த்ரீபூதை: அவிரலக்ருபை: ஆத்தலீலாவிலாஸை: 
ஆஸ்தாபூர்ணை:இதிகச பலைரஞ்சிதாம்‌ போஜசில்பை:| 
காந்தை: லக்ஷ்மீ லலிதபவனை: காந்தி கைவல்யஸாரை: 
காச்மல்யம்ந: கபலயது ஸாகாமகோடீகடாக்ஷை[ 


கூறுகிறது. “வக்த்ர லக்ஷ்மி பரிவாஹ சலன்மீனா! டத 
சுபகாரியம்‌ நடக்கும்போது தோரணங்கள்‌ தொங்கவிடுவோ வ 
வருபவர்களை உள்ளே வா என்று அழைப்பது போல்‌ த சம்பத்து க்‌ 
என்ற தோரணம்‌, அப்படி அழைத்துக கண்கள்‌ என்ற லக்ஷ்மி துனை 
கொடுக்கவே நம்மை அழைக்கிறது. (71) 


AYA ater aster 
சர்‌ ன்‌ னாசி | 
எனகிர்ண ளின்‌ ன்‌ 
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ஆதூன்‌ வந்த்யைதரலநயனை: ஆங்கஜீம்‌ வைஜயந்தீம்‌ 
ஆனந்தீன்யை நிஜபதஜுஷாம்‌ ஆத்த காஞ்சீபுராயை| 
ஆஸ்மாகீனம்‌ ஹ்ருதய மகிலை: ஆகமானாம்‌ ப்ரபஞ்சை: 
ஆராத்யாயை ஸ்ப்ருஹயதி தராமாதிமாயை ஜனன்யை] 

தேவி மன்மதனை உயிர்ப்பித்ததால்‌ அவனைத்தன்‌ பிள்ளையைப்போல்‌ 
பாசத்தைப்‌ பொழிந்து அவனுக்கு எல்லாத்‌ தகுதிகளையும்‌ அளிக்கிறாள்‌. 
காமேஸ்வரரையே மன்மதவித்தையை அனுஸந்தானம்‌ செய்யும்படி கட்டளை 
யிடுகிறாள்‌. அவரும்‌ அதற்கிணங்கி தேவியின்‌ வசமாகிறார்‌. மன்மதன்‌ 
சிவனைஜயித்தது அவன்‌ வெற்றிக்கொடி நாட்டியது தேவிக்கே உரித்தானது. 
தேவியின்‌ கண்ணோக்கால்‌ உயிர்பெற்ற மன்மதன்‌, அவன்‌ கொடியும்‌ 
தேவியின்‌ கண்ணோக்காலேயே படபடவென்று காற்றிலே அடித்துக்‌ 
கொண்டு விளங்குகிறது. தேவிதாசர்களுக்குக்‌ கிட்டாதது எதுவும்‌ இல்லை. 
தேவி போக, மோக்ஷம்‌ இரண்டையுமே அளிப்பவள்‌. வேத, ஆகமங்கள்‌ 
எவற்றால்‌, எந்த தேவதையை பூஜித்தாலும்‌ தேவியையே பூஜித்தாலும்‌ அந்த 
பூஜித்த மலர்கள்‌ தேவி யிடம்‌ போய்ச்சேர்கிறது. தாய்க்கு ஐந்து பெயர்‌ ஜனனீ, 
மாதா, ப்ரஸவித்ரீ, தாத்ரீ, அம்பா. லலிதா ஸஹஸ்ர நாமா தேவியை, இப்படித்‌ 
தாயின்‌ வடிவில்‌ நமக்குக்‌ காட்டுகிறது. (72) 


க்‌ ஸஹஸ்ரநாமா 880) துன்பம்‌ என்‌ 3 
க்கும்‌ படகு, ஸம்ஸாரச்‌ சேற்றில்‌ முழுகியவர்‌ DE "பதில்‌ 
நிபுணி, அஞ்ஞானம்‌ என்ற மரங்கள்‌ அடங்கிய கடட ல்க றவர்‌ 
களால்‌ வர்ணிக்கப்பட்டவல்‌ ல்‌ காட்டிற்கு கோடரி போன்றவள்‌, 
உரியவள்‌, அந்த சிவமஹிஷி, சகல மங்களங்கன தரல்‌ 
CC-0. In Public Domain. Digtized by பு னையே அருள்பவள்‌, பத 


கண்டீக்ருத்ய ப்ரக்ருதி குடிலம்‌ கஷ்மஷம்ப்ராதிபஸரீ 
சுண்டீரத்வம்‌ நிஜபதஜுஷாம்‌ சூன்ய தந்த்ரம்‌ திசந்தி 
துண்டீராக்யே மஹதிவிஷயே ஸ்வர்ணவ்ருஸ்டி ப்ரதாத்ரீ 
சண்டீதேவி கலயதி ரதிம்‌ சந்த்ர சூடாலசூடே|| 
தொண்டை மண்டலத்தில்‌ பொன்மழை பொழிந்த வரலாறும்‌ உண்டு. 

தொண்டை நாட்டு மன்னன்‌ ஆகாசபூபதி தேவி காமாக்ஷியிடம்‌ பிள்ளை வரம்‌ 
கேட்டான்‌. தேவியும்‌ மனமிரங்கி தன்‌ மூத்த பிள்ளை கணபதியையே புத்தி 
ரனாகக்‌ கொடுத்தாள்‌. குழந்தைக்குப்‌ பெயரிடும்‌ வைபவத்தன்று பந்தி போஜ 
னம்‌ நடக்கும்‌ சமயம்‌ மழை பெய்தது. பொன்‌ மாரியும்‌ பெய்தது. ஸ்வர்ண மணி 
கள்‌ விண்ணிலிருந்து ஒரு முகூர்த்த நேரம்‌ 'சோ' என்ற இரைச்சலும்‌ கொட்டி 
யது. நாடு, நகரம்‌ முழுவதும்‌ தங்கக்குவியல்‌, தேவி காமாக்ஷி இப்படியாக 
ஸ்வர்ண வ்ருஷ்டி ப்ரதாத்ரீ ஆகிறாள்‌. பந்தியில்‌ தேவியே அமர்ந்து சாப்பிட்ட 
தாகவும்‌. பலரும்‌ இதை தரிசித்ததாகவும்‌ வரலாறு உள்ளது. பிரணய கோபத்‌ 
தைத்‌ தணிக்க தேவியின்‌ திருவடிகளில்‌ தலை வணங்ககிறார்‌ ஈச்வரன்‌. தேவி 
அதைக்கண்டு கொள்ளாமல்‌, அந்த சமயத்தை நமக்குப்‌ பயன்படுத்தி அடியா 
களின்‌ தவறுகளை திருத்தி, அவர்களுக்கு ஞானமளிப்ப துடன்‌ தொண்டை 
ல முழுவதும்‌ பொன்மாரி கடைக்‌ கண்ணாலேயே பேர்‌ வித்து ரால்‌ 

பாருள்‌ ம ரண்‌ ம்‌ அருள்கிறாள்‌. பொன்‌ விளைந்த கள ள்‌ 
ல்ல காடு பெறல்‌! ௦ கி்‌ எனவே தேவியின்‌ ஊடல்‌ 
நாட்டிற்கும்‌, நமக்கும்‌ லாபம்‌. ஊடுதல்‌ காமத்திற்கும்‌ இன்ப? த்‌ 
சிவனாரு க்கும்‌ லாபம்‌. இதை மூககவி வெகு நேர்த்தியாக கூறியுள்ளார்‌. (74) 


கனவி என wT TE HE 

0 Taf AT | 
எரி ணி ஏன்னா: 

ரி எங்‌ பவை 
யேன க்யாதோ பவதிஸ க்ருஹீபூருஷோ பனை 
யத்த்ருக்கோணேதனநிகம்‌, ப்ராப்லம்‌ போயலீதி | 


1425://21௦1//6.010/091215/0௱ப்ய கா! _ 809௨ 


166 நீ மூகயஞ்ச' சதீ 


யத்ப்ரீத்யைவத்ரிஜகததிபோ ஜ்ரும்பதே கிம்பசான: 
கம்பாதீரே ஸஜயதி மஹான்‌ கச்சிதோஜோ விசேஷ:|| 

தேவி காமாக்ஷி, ஜோதியாய்‌ நின்ற உமாதேவி, அந்த தேவியைக்‌ கைப்‌ 
பிடித்ததால்தான்‌ பரமேஸ்வரன்‌ கிருஹஸ்‌ தனாக, இல்லறத்தில்‌ புருஷனாக, 
மேருமலையை வில்லாக ஏந்தியவராக உலகமெல்லாம்‌ புகழும்படி 
கியாதியுடன்‌ விளங்குகிறார்‌. மூகர்‌ இந்தப்படலில்‌ அம்பாளை தேஜோரூ பமாக 
வர்ணிக்கிறார்‌. இந்தத்‌ தேஜோ ரூபத்தை ஆர்யாதி விஸதியில்‌ துர்வாஸர்‌ 
எப்படி வர்ணிக்கிறார்‌ என்று பார்ப்போம்‌. 

நதஜனஸுலபாய நமோ: நாலீகஸ-நாபி-லோசநாய நம: 
நந்தித கிரிசாய நமோ மஹஸே நவ-நீப-பாடலாயநம: 

அம்பாளை ஒளி, தேஜஸ்‌ என்றே கூறுகிறார்‌. வணங்கும்‌ அடியாருக்கு 
எளிதில்‌ கிட்டும ஒளிக்கு நமஸ்காரம்‌, தாமரைக்‌ கண்‌ படைத்த ஒளிக்கு 
நமஸ்காரம்‌, பரமேசனை மகிழ்விக்கும்‌ ஒளிக்கு நமஸ்காரம்‌, புத்தம்‌ 
புதுக்கடம்ப மலர்போல்‌ சிவந்த ஒளிக்கு நமஸ்காரம்‌. கேனோபநிஷதில்‌ ஓர்‌ 
அரிய உண்மையைக்‌ காண்கிறோம்‌. நிகரிலா எழிலுடன்‌, உமா தேவி, 
பர்வதபுத்திரி பேரொளியுடன்‌ நின்றாள்‌. இந்திரன்‌ ௮வ்வொளியை அணுகி 
தாயே! இது யார்‌? என்று கேட்கவே, தேவி இதுவே பரம்‌ பொருள்‌. இவரின்றி 
உலகில்‌ அணு கூட அசையாது. இவரால்‌ தான்‌ நீங்கள்‌ வெற்றி அடைந்தீர்கள்‌ 
என்றா, தேவி. அந்த ஜோதி வடிவான உமாதேவியே காமாக்ஷி தேவியாவாள்‌. 
அவளே துர்க்கை. (75) 


என ர்வ வரர எனி 
ன்ன? என Hermes, 
னி சானி னரி எ: 
எனிஸி எ ணன mT ॥ 
தன்யா தன்யா கதிரிஹ கிராம்‌ தேவி காமாக்ஷி யன்மே 
நிந்த்யாம்‌ பிந்த்யாம்ஸபதி ஜடதா கல்மஷாதுன்மிஷந்தீம்‌| 
ஸாத்வீ மாத்வீரஸ மதுரதா பஞ்ஜினீ மஞ்ஜுரீதி: 
வாணிவேணீஜடிதிவ்ருணுதாத்ஸ்வர்துனீஸ்பர்தினீமாம்‌|| 
து க கல்‌ மூககவி வேண்டுகிறார்‌. வாக்கு களின்‌ வ்‌ 
(தை சொல்லும்‌ முறை, உணர்த்தும்‌ நன்மைகள்‌. அக்ஞானத்‌ை 
விரட்டுவதாக இருக்கட்டும்‌, பாபதோஷங்களை, விலக்கட்டும்‌.. ப்பட்ட 


வாக்குகள்‌ உதயமானால்‌ அது வாக்யமேயாகும்‌. மறுபடியும்‌ வாக்குகளை! 
தி பிக்‌ ப 
வர்ணிக்கிறார்‌. தேனின்‌ இன்சுவையை வனக்கம்‌ தேவலோகத்தி 
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நதியான கங்கை அவளுடைய நீர்ப்போக்கு டன்‌ போட்டி போட்டுக்‌ கொண்டு, 
வாக்கின்‌ நடை, மேன்மை, அழகு, இனிமை இவற்றில்‌ கங்கையை வென்று, 
இனிமையிலும்‌, குணத்தி லும்‌ வாக்‌ என்ற மங்கையானவள்‌ என்னை 
நாயகனாக வரிக்கட்டும்‌ என்கிறார்‌. (76) 


ஏனா: did எரிய மினி; | 


என: சி ஏளன வனி 
UTA எரா னி எண்‌ ॥ 


யஸ்யா வாடீஹ்ருதயகமலம்‌ கெளஸுமி யோகபாஜாம்‌ 
யஸ்யா: பீடி ஸததசிசிரா சீகரை: மாகரந்தை:| 

யஸ்யா: பேடீச்ருதி பரிசலன்‌ மெளலிரத்னஸ்ய காஞ்சீ 
ஸாமே ஸோமாபரண மஹிஷீ ஸாதயேத்‌ காங்க்ஷ்தானிர 


தேவி காமாக்ஷியை யோகிகளின்‌ அதாவது சிறந்த ஞானத்தைப்‌ பேற்றவர்‌ 
களின்‌ உள்ளம்‌ என்ற தாமரையில்‌ பூம்பொழிலாக உருவ்கப்படுத்துகிறார்‌. 
தேவி அமர்ந்திருக்கும்‌ ஸஹஸ்ரதளபத்மம்‌, மணி பீடம்‌. ஸாதாகலை 
பிரகாசிக்கும்‌ இடம்‌. பூர்ண சந்திரனின்‌ குளிர்ச்சி, பத்மம்‌ எனவே மகரந்தப்‌ 
பொடி, சந்திரனின்‌ அம்ருதத்துளிகள்‌ குளிர்ந்த திவலைக க்கல்‌ 
தேவி ஸஹஸ்ரதளபத்மத்தில்‌ சிவனுடன்‌ அமர்ந்திருக்கிறாள்‌. வேதங்களில்‌ 
திருமுடிகளாகிற உப நிஷத்துகளிலே விளங்குவது தேவியின்‌ திருவடியால்‌ 
ரத்தி னமே, அவள்‌ அணிந்துள்ள ஆபரணங்களே. அந்த தேவி re 
நிரந்தரவாசம்‌ செய்வது காஞ்சீபுரத்திலே. எனவே காஞ்சியை ன்‌ த்‌ 
என்று சொல்வது மிகப்பொருத்‌ தமே. நீலகண்ட தீக்ஷிதர்‌ தில்‌ 
ஸாகரஸ்தவம்‌ 70வது பாடலில்‌ பதினான்கு லோகங்கள்‌. பல தேலி 
வைத்துக்‌ காப்பாற்றவே பொன்மயமான பருத்த ஒட்டிய விக்கே இது. 
இடுப்பில்‌ அணிந்திருக்கிறாள்‌. அதுவும்‌ காஞ்சிபுர கா்‌ ஸஹஸ்ர 
பொருந்துகிறது. இந்தப்‌ பாடலில்‌ தேவியை ஹ்ருதயத்தில்‌ ஏ என்பது 
களபத்மத்திலும்‌, த்யா னிக்கும்‌ முறை. நதைப்பெட்டிர்‌ 
மணி பூரகத்தில்‌ த்யானம்‌ என்பதும்‌ பெறப்படுகிறது. (77? 


சோள எக STATA னாக 
களின்‌ YI | 
eval: Tail சரிளன இ 
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ஏகா மாதா ஸகல ஐகதாமீயுஷ்‌ த்யானமுத்ராம்‌ 
ஏகாம்ராதீஸ்வர சரணயோ: ஏகதானாம்‌ ஸமிந்தே| 
தாடங்கோத்யன்‌ மணிகணருசா தாம்ரகர்ணப்ரதேசம்‌ 
தாருண்ய ஸ்ரீஸ்தபகிததனுஸ்தாபஸீகாபி பாலா|| 
தேவி ஒப்பற்ற பெருமைவாய்ந்த இளம்‌ பெண்‌, தருணீ, பாலாத்ரிபுர சுந்தரி 
ஆவாள்‌. ஸ்ரீவித்தையில்‌ தேவியை பாலையாக, பாலா த்ரிபுரசுந்தரியாக, 
பஞ்சதசி என்ற வித்தை யாக லலிதாமஹா த்ரிபுரசுந்தரியாக, மஹா ஷோடஸீ, 
ஷோட ஸீயாக லலிதா மஹாத்ரிபுர சுந்தரி பராபட்டாரிகாவாகக்‌ கூறுவது மரபு. 
உலகங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ கருப்பெறாதீன்ற கன்னி, இப்படியெல்லாம்‌ தேவி 
பல ரூபங்கள்‌, வடிவங்கள்‌ கொண்டவள்‌. காஞ்சியில்‌ அன்னை தவமிருந்தது, 
த்யான அடையாளங்கள்‌ எல்லாம்‌ நாமறிந்ததே. மாங்காட்டில்‌ தேவி 
பஞ்சாக்னி மத்தியில்‌ ஊசிமுனையளவு கால்‌ கட்டைவிரலை ஊன்றித்‌ தவமி 
ருந்தாள்‌. பிரளயத்திலும்‌ அழியாத ஜோதி லிங்கப்பரசிவஸ்தானமான 
மாமரத்தடியில்‌ தேவி தவம்‌ இருந்தாள்‌. ஈசனைப்‌ பூஜித்தாள்‌. காதில்‌ 
ஒளிவீசும்‌ தாடங்கங்கள்‌ என்ற காதோலைகளின்‌ ரத்தினக்கற்களின்‌ 
ப்ரதிபலிப்பு கன்னங்களில்படுகிறது. இதை ஸெளந்தர்ய லஹரி 59 
மன்மதனுடைய ரதம்‌ போன்ற முகம்‌ என்று வர்ணிக்‌ கிறார்‌. எல்லோருக்கும்‌ 
தாய்‌, ஆயினும்‌ இளம்பெண்‌, அழகு பூத்த இளமையிலே தவவேடம்‌, தாடங்கம்‌ 
போன்ற அணிகள்‌: அத்துடன்‌ சிவத்யானம்‌ செய்வதின்‌ தவவேடங்கள்‌. இது 
என்ன சேராச்சேர்த்தி என்று அதிசயிக்கிறோம்‌. (78) 


விண்ணக செப்ப கர்‌: 

னா எணிரா ம Heat மாகம்‌: | 
அகர] பளள சளி ர: களான 

அக ஷர ளான எங | 
தந்தா தந்தி ப்ரகடனகரீ தந்திபிர்மந்தயானை: 
மந்தாராணாம்‌ மதபரிணதிம்‌ மத்னதீ மந்தஹாஸை:| 
அங்கூராப்யாம்மனஸி ஐதரோ: அங்கிதோரா: குசாப்யாம்‌ 
அந்த: காஞ்சி ஸ்புரதி ஜகதாம்‌ ஆதிமா காபிமாதா[| 
நோக்குடன்‌ காஞ்சி வந்தாள்‌. எவ்வளவோ செயல்கள்‌ நடைபெற்ற பின்‌ 
காஞ்சி புரத்தில்‌ உலகங்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ ஆதியாகிய ஒப்பற்ற தனித்தாய* 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ஸ்ரீவித்யா பீடேச்வரியாக செங்கோல்‌ ஓச்சுகிறாள்‌. தேவியின்‌ நடையை 
பெண்யானை நடைக்கு ஒப்பிடு வது வழக்கம்‌. புன்முறுவல்களாலே மந்தார 
மலர்களின்‌ மலர்ச்சியை கலக்கி அழிப்பவளாகவும்‌, காமம்‌ என்னும்‌ மரத்தின்‌ 
செழுமையால்‌ இருமுளைகளைப்‌ போன்ற கொங்கைகள்‌ இவற்றால்‌ தேவி 
நிமிர்ந்து விளங்குகிறாள்‌. மார்பு முழுவதும்‌ தனக்குப்‌ பரந்த இடமாக ஆக்கிக்‌ 
கொண்டு பருத்துத்‌ தம்முள்‌ ஒன்றனை ஒன்று ஒத்து வளர்ந்து தளர்ச்சி யின்று 
இறுகி, மெத்தெனஃ குழைந்து மெல்கி, முத்து மாலைகளைத்‌ தன்‌ மீது அணி 
யாகக்‌ கொண்ட ஸ்தனங்களாகிய மலையைக்‌ கொண்டு சிவ பெருமானது 
வலிய நெஞ்சைத்‌ தான்‌ நினைத்தவாறெல்லாம்‌ ஆட்டி வைக்கும்‌ கொள்கை 
யையுடைய தேவி காமாக்ஷி ஆவாள்‌. (79) 


த்ரியம்பககுடும்பினீம்‌ த்ரிபுரஸுந்தரீம்‌ இந்திராம்‌ 
புலிந்தபதி ஸுந்தரீம்‌ த்ரிபுரபைரவீம்‌ பாரதீம்‌ | 
மதங்ககுலநாயிகாம்‌ மஹிஷமர்தனீம்‌ மாத்ருகாம்‌ 
பணந்தி விபுதோத்தமா விஹ்ருதிமேவ காமாக்ஷி தே || 
ர்கள்‌ பலவாறாகக்‌ கூறுகி ரர்கள்‌. முக்‌ 
வண்னம்‌ க படபட ள்‌ பல தரத்தை அழித்தவரின்‌ 


நக்‌ 1 பாம்‌. 
காதலி என்றும்‌ திரிபுரசுந்தரிக்கு மற்ற விளக்கங்களைக்‌ காண்பே ப்‌ 
மூவுலகிலும்‌ அழகியவள்‌ திரிபுரசுந்தரி. லலிதா மஹா திரிபுரசுந்தர்‌ 


அர்ஜுனனுக்குப்‌ பாசுபதம்‌ கொடுக்கவும்‌, த தில்‌ வந்தார்கள்‌. திரிபுர 


மையை ரக்ஷிக்கவும்‌ தேவ, தேவியர்‌ வேட வே ற தேவியே ஆவாள்‌. 
ஸம்ஹாரியான சிவனாரின்‌ பத்தினி. ஸரஸ்வதி தேவி ॥ பகமுனிவர்‌ தேவி 


பயெருடன்‌ தேவி அவருக்குப்‌ பெல்‌ 
மீனாக்ஷிதேவி போன்ற வள்‌ என்று சொல்வது க ாத்குகாசரஸ்வதி என்று 
மாத்ருகா அக்ஷரங்கள்‌ தேவியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஆூ எக்கு வதும்‌ தேவியே; தச 


கூறுவ க . ௩ ௪ ஸ்வ யாக 
அண்டு ய்‌ திர்காடலக்ஷ்மி, சரஸ்‌ ப்‌ Muthulakshmi Research Academy 
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மஹாவித்தையின்‌ காளிகுலம்‌, ஸ்ரீகுலம்‌ இப்படி விளங்குவதும்‌ தேவியே, 


எல்லா தேவபேதங்களும்‌ தேவியேயாவாள்‌. இப்படி ஒன்றேயான சித்‌ ஆன 
தேவியை பலவாறாகக்‌ கூறுவதும்‌ ஆனந்தமே. (80) 


ப 
கம fa எளி Ted ॥ 

மஹாமுனிமனோநடீ மஹிதரம்யகம்பாதடீ 
குடீசகவிஹாரிணீ குடிலபோத ஸம்ஹாரிணி | 
ஸதாபவது காமினீ ஸகல தேஹினாம்‌ ஸ்வாமின்‌ 
க்ருபாதிசயசங்கரீ மம விபூதயே சாங்கர்‌ || 

பெரிய முனிவர்கள்‌, மகான்கள்‌ அவர்கள்‌ மனம்‌ என்னும்‌ அரங்கத்தில்‌ லாஸ்‌ 
யம்‌ என்னும்‌ நடனத்தைச்‌ செய்யும்‌ பெண்ணாக நிற்கும்‌ தேவி கம்பா நதிக்‌ 
கரையில்‌ கோவில்‌ கொண்டுள்ள ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி நல்லோர்‌ உள்ளத்தில்‌ 
இன்புற்று விளையாடுகிறாள்‌. கோணல்‌ மாணலான புத்தியை அழித்‌ தொழிப்‌ 
பவள்‌, எல்லா ஜீவர்களுக்கும்‌ கிருபை, கருணையைப்‌ பொழியும்‌ விஷயத்தில்‌ 
திறமையுடைய வேலைக்காரியை உடையவளும்‌ மங்களங்களை எப்பொ 
ழுதும்‌ செய்யும்‌ பரமசிவனின்‌ காதலியுமான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி, பர்வத 
ராஜகுமாரி முனிவர்களில்‌ மனத்தில்‌ வசிப்பவள்‌, எல்லா தேகத்திலும்‌ உயிராக 
சித்‌: ஆக விளங்கும்‌ தேவி காமாக்ஷி என்னை ரக்ஷிக்கட்டும்‌. (81) 


ன: நக: எளி எர: 

எர விக்‌ கான னர்‌? | 
qa TATA கன மிஸி- 

Tela farses எ சனனி னே ரி 
ஐடா: ப்ரக்ருதி நிர்தனா ஜனவிலோசனாருந்துதா 
நராஜனனி வீகூஷணம்‌ க்ூஷணமவாப்ய காமாக்ஷிதே | 
வசஸ்ஸு மதுமாதுரீம்‌ ப்ரகடயந்தி பெளரந்தரீ 
விபூதிஷுவிடம்பநாம்‌ வபுவி மான்மதீம்‌ ப்ரக்ரியாம்‌ | 
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பிட 
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தேவியை பூஜிப்பவர்கள்‌ பிரம்மாவும்‌, விஷ்ணுவும்‌ கூடப்‌ பொறாமைப்‌ 
படக்கூடிய கல்வியுடனும்‌, செல்வத்து டனும்‌, மன்மதன்‌ போன்ற உடலழகு, 
ரதியின்‌ கற்பை கலங்கடிப்பது போன்ற அழகு. இத்துடன்‌ பேரானந்தமும்‌ 
எய்துகிறான்‌. இவ்‌ வளவு பேறுகள்‌ பெற்றவனுக்கு தீர்க்காயுஸும்‌ வேண்டுமே! ' 
தேவி அவர்களுக்கு நீண்ட ஆயுளையும்‌ கொடுக்கிறாள்‌. வேதம்‌ நம்மை 
எப்படி ஆசீர்வதிக்கிறது. தான்யம்‌, தனம்‌, பசும்‌ பஹுபுத்ரலாபம்‌, சதஸம்‌ 
வத்ஸரம்‌ தீர்க்கமாயு: இதையே மூகரின்‌ பாடலில்‌ பார்க்கிறோம்‌. தேவியின்‌ 
திருக்‌ கண்‌ ணோக்கு க்ஷணப்பொழுது பெற்றாலே போதும்‌ ஞான மில்லா 
தவன்‌, ஜடத்தன்மையுடடையவன்‌, பிறவி தரித்திரன்‌, காண சகிக்காத 
அரூபன்‌ இப்படி அவல குணங்கள்‌ நிரம்பியவ னையும்‌ ரூபலாவண்யம்‌ 
உள்ளவனாகவும்‌, வாக்குகளில்‌ தேனின்‌ இனிமையையும்‌, இந்திரனை விட 
சிறந்த செல்வா னாகவும்‌, மன்மதனைப்போன்ற அழகையும்‌ பெறுவான்‌. 
மேலும்‌ சிறந்த கவித்துவம்‌, சாதுரியமான சொல்‌, நடை இவற்றையும்‌ 
பெறுவான்‌. (82) 


கநஸ்தனதடஸ்புடஸ்புரித கஞ்சுலீ சஞ்சலீ 
க்ருதத்ரிபுர சாஸனா ஸுஜன சீலிதோ பாஸனா | 


தந்தையாகிய சிவனில்‌ ள்ளம்‌ முழுதும்‌ கி 
சந்தனத்தை அரித்த கவிந்த ஸ்தனங்களையுடைம்‌ மாலையோடு 
கட்டழகு பொருந்தியவள்‌ தேவி. சித்‌-ஞானம்‌; ' ம்‌. பத்ம புராணத்தில்‌ 
கூடியவள்‌, ப்ரும்மத்தின்‌ ஒரு பகுதியே சித்‌ ஆ 3 ஸகல சரீரிகளின்‌ 
அம்பாளுடைய மூர்த்திகளைப்‌ பற்றி தொல்ல டுகிறது ஸத்‌-சித்‌- 
ததங்களில்‌ இருப்பது சித்கலா என்று த்‌ ம்மத்தின்‌ தன்மையை 
ஆனந்தம்‌, மூன்றும்‌ தனித்ததல்ல பானா அம்சமாக அறியப்படும்‌ 
ஒன்றுமே விளக்கும்‌. ஆனாலும்‌ மூன்றும்‌ தனத. சித்‌ எனும்‌ ப்ரம்மத்தின்‌ 
அம்சமாக கலையாக இருப்பவள்‌ ப்‌ 
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தன்யமாகிறது. அஞ்ஞானத்தால்‌ மறைக்கப்பட்டாலும்‌ அதன்‌ அம்சம்‌ கலை 
மட்டும்‌ அறியப்படும. இதுவே அம்சகலை, சித்கலை என்று கூறப்படுகிறது. 
சித்‌ என்னும்‌ கலையைவிட ஆனந்தத்தின்‌ கலை மிக சூக்ஷ்மம்‌. எனவே 
ஆனந்த கலிகா மொட்டு மலரும்‌ தருணத்தை நோக்கியுள்ளது. ப்ரேமரூபா 
மொட்டான ஆனந்தம்விரிந்து அன்பே வடிவாகிறது. ப்ரியம்கரீ அன்பே 
வடிவான தேவி நம்‌ விருப்பத்தை ஈடேற்றி வைக்கிறாள்‌. (83) 


அனி ரி ufaetaatsfiad 
ணாள எளி? | 
ணிகள்‌ Tar 
Henrie TH ண்வெளி || 
கவீந்த்ர ஹ்ருதயேசரீ பரிக்ருஹீத காஞ்சீபுரீ 
நிரூட கருணாஜரீ நிகில லோக ரக்ஷ£கரீ | 
மன: பததவீயஸீமதன சாஸன ப்ரேயஸீ 
மயாகுணகரீயஸீ மம த்ருசோஸ்து. நேதீயஸீ || 
பகவத்பாதர்கள்‌ போன்ற சிறந்த ஞானிகளின்‌ மனதிலே நடமாடு 
கின்றவள்‌, காஞ்சிபுரத்தைக்‌ கோவிலாகக்‌ கொண்ட வளும்‌, வெள்ளமெனப்‌ 
பாயும்‌ கருணாவாரிதியும்‌, உலகரக்ஷணம்‌ செய்பவளும்‌, மனோவீதிக்கு 
எட்டாதவளும்‌, மன்மதனை ஐயித்து வெற்றி பெற்ற பரமேஸ்வரனுக்குக்‌ 
காதலி யுமான ப ட நல்ல குணங்களே இறைத்த 1 
அன்னை நம்‌ கண்களில்‌ எப்பொழுதும்‌ னம்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டே 
ரகக நம்‌ ரச்‌ ழுதும்‌ தரிசனம்‌ கொடுத்து 
படப்பு படட 
ர னள எண TATE | 
ர எம்‌ ஈர்‌ ௪ சாளின- 
ரகுபதி | 


தனேன நரமாமஹே கலஜனான்‌ நஸேவாமஹே 
நசாபல மயாமஹே பவபயான்‌ நதூயாமஹே | 
ஸ்திராம்‌ தனு மஹேதராம்‌ மனஸி கிம்து காஞ்சி ரத 
ஸமத்‌ க குடும்பி ன்‌ சரணபல்லவேயாலானாம்‌ | 


- 
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அம்மா தேவி காமாக்ஷியே! நாங்கள்‌ செல்வத்தை அடைவதில்‌ 
இன்பம்‌ அடைவதில்லை. செல்வத்திற்காக நல்லோர்கள்‌ அல்லாதவர்கட்கு 
ஆட்பட்டோம்‌. என்‌ கொங்கை நின்‌ அன்பர்‌ அல்லார்தோள்‌ சேரற்க; எங்கை 
உனக்‌ கல்லாதெப்பணியும்‌ செய்யற்க (திருவெம்பாவை) தேவியின்‌ திருவடி 
யைப்‌ பற்றியவர்களுக்கு ஸம்ஸாரத்தாபம்‌ இல்லை. பொருள்‌ வேண்டிக்‌ 
கயவர்களிடம்‌ சென்று யாசியோம்‌. தேவி திரிபுரசுந்தரியைப்பாடுவதை 
விரதமாக வைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. (அபிராமி அந்தாதி 54) எங்கள்‌ 
மனதிலே ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ திருவடிகளையே நிரப்பிக்‌ கொள்ளு 
கிறோம்‌. மன்மதனை அழித்த சிவனாரின்‌ மனைவியான ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ 
திருவடித்தளிர்களை வழிபடுவதையே எங்கள்‌ கர்த்தவ்யமாக வைத்துக்‌ 
கொள்கிறோம்‌. (85) 


fic: YU என்‌ வண ள 

கணனி எரி ரி waa ॥ 
ஸு ரா: பரிஜனா வபுர்மனஸிஜாய வைராயதே 
த்ரிவிஷ்டபநிதம்பினீ குசதடீ சகேலீகிரி: | 
கிர: ஸுரபயோ வயஸ்தருணிமா தரித்ரஸ்ய வா 
கடாக்ஷஸரணெள க்ஷணம்‌ நிட்திதஸ்ய காமாக்ஷிதே|| 


தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கு சிறிதுபட்டாலும்‌, உல த்தில்‌ 
ஒரு குடைக்கீழ்‌ ஆள்வார்கள்‌. அவன்‌ தேவேந்‌ தி ல்‌ ட்‌ பொறாமை 
ஊர்ந்து, தேவர்கள்‌ அவனுக்கு ஏவல்‌ புரிய மன்மதன்‌ ப॥ a கொண்டு 

ள்ளும்படி எழில்‌ படைத்து, தேவதாஸிகள்‌, அப்ஸ்‌ றுமணம்‌ வீசும்‌. 
கிரீடிப்பவர்கள்‌ ஆகிறார்கள்‌. அவன்‌ வாக்குகளில்‌ தாம்பூல 
யெளவனத்துடன்‌ விளங்குவான்‌. (86) 


1 எாஅசிவள்‌ளிளலி? 
ணன: ணகி எ? | 
௭ ணி விவி வலிய: 
ண்ண எச ATA | 
பவித்ரய ஜகத்த்ரயீவிபுத போதஜீ வாதுபி | 
புரத்ரய்விம்‌ ர்‌ டலா நஞுசுகீதாமிபி4ஈ Research Academy 


-  https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 
174 ஸ்ரீ மூகமஞ்ச ௪தீ 


பவக்ஷயவிசக்ஷ்ணை: வ்யஸனமோக்ஷ்ணைர்வீக்ஷணை: 
நிரக்ஷரசிரோமணிம்‌ கருணயைவ காமாக்ஷிமாம்‌ || 


“சிவே ச்ருங்காராத்ரா” தேவியின்‌ நோக்கில்‌ சிவன்‌ முழுவி விடுகிறார்‌. 
மெய்புளகம்‌ ஏற்படும்போது அப்படி ஒரு சட்டையை அணிந்தாற்போன்ற 
தோற்றம்‌. சிவனுக்குக்‌ காமத்தை ஊட்டும்‌ காமக்கண்ணி, நம்மையெல்லாம்‌ 
சம்ஸாரச்‌ சேற்றினின்றும்‌ தூக்கி எடுத்துக்‌ காப்பாற்றுகிறாள்‌. சூடாமணி என்பது 
மேல்த்‌ தலையில்‌ அணிந்த கொள்ளும்‌ ஓர்‌ ஆபரணம்‌. பார்வையில்படும்படி 
யாக இருக்கும்‌. மூகர்‌ தன்னை ஒன்றுமறியாத நிரக்ஷர சிரோமணி என்று 
கூறிக்கொள்கிறார்‌. இது மிகவும்‌ வினயசம்பத்துளள வார்த்தையாகும்‌. மஹா 
பெரியவர்கள்‌ தன்னை இப்படித்தான்‌ கூறிக்கொள்வார்கள்‌. தன்னைக்‌ 
கருணை என்ற நோக்கால்‌ பரிசுத்தனாக்கும்படி கேட்டுக்கொள்கிறார்‌. 
ஸெளந்தர்ய லஹரியில்‌ சங்கரர்‌, த்ருசா த்ராகீயஸ்யா (57) தீனனாகிய 
என்னையும்‌ கூட (மாம்‌ அபி) செல்வனாக்கு என்று கூறுகிறார்‌. 100வது பாட 
லிலோ வினயத்தின்‌ உச்சியில்‌ நின்று அம்மா நீ கொடுத்த வாக்குகளால்‌ 
உன்னைப்பாடினேன்‌. இதில்‌ என்செயலாவது எதுவுமில்லை என்று கூறுகிறார்‌. 
மூகர்‌ போன்ற நல்லோர்கள்‌ நம்மைப்‌ போன்றவர்களுக்காக தேவியிடம்‌ 
வேண்டிக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. (87) 


க டள: எள்ள sTeftyt 
Pg: மரக கர: | 

Alera: கட 9 எர: 
தான எரா ரி னி. ॥ 

_ கதா கலிதகேலனா: கருணயைவ காஞ்சீபுரே 
கலாயமுகுலத்விஷ: சுபகதம்பபூர்வாங்குரா: | 
பயோதர பராலஸா: கவி ஜனேஷுதேபந்துரா: 
பசேலி மக்ருபாரஸா: பரிபதந்தி மார்கேத்ருஸோ: || 


தேவி காயாம்பூ மேனியள்‌. அவள்மேனி கடைந்தெடுத்த எகை போல்‌, 
காயாம்பூ வண்ணத்தாள்‌. நன்மைகளைச்‌ யல்‌. ம்க்‌ வளரக்‌ 
சமான முளைகளாக இருப்பவள்‌. என்னென்ன நன்மைகள்‌ என்று! 
தனபா காமாக்ஷி தேவியின்‌ இருகண்களிலும்‌ லக்ஷ்மியும்‌, சரஸ்வதி யம: 

சல்வத்தையும்‌, வித்தையையும்‌ வாரி வழங்குகி றார்கள்‌. ரதி, இந்திராணி 
காளாஞ்சி ஏந்தி நிற்கிறார்கள்‌. அழகுச்‌ செல்வத்தையும்‌ மற்றும்‌ எல்லா! 
பேறுகளையும்‌ தந்தருளு வார்கள்‌. தேவி 'மந்தகமனா! மெ துவாக நடப்பவள்‌: 
னப்‌ கொங்கைகளின்‌ கனத்தினால்‌ மெதுவாகவே நடக்கிறாள்‌. பழுத்த 
பழத்தின்‌ சாறு போன்ற கிருபை ரஸ்யாவாக இருக்கிறாள்‌. காஞ்சிபுரத்தி 
திருவிளையாடல்‌ புரியும்‌ காமாக்ஷி தேவி நம்‌ மீது கருணை கொண்டு, என்று 
தான அவளங்காவை நம்‌ மீதுவிழுற்பேட ஸா! Research Academy 
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அஸோத்யம்‌அசலோத்பவம்ஹ்ருதயநந்தனம்தேஹினாம்‌ 
அனர்க்கமதிகாஞ்சி தத்கிமபி ரத்னழுத்த்யோததே| 
அனேன ஸமலங்க்ருதா ஜயதி சங்கராஸ்த்தலீ 
கதாஸ்ய மமமானஸம்‌ வ்ரஜதி பேடிகாவிப்ரமம்‌|| 
தேவி மலையரசனின்‌ பெண்ணாகத்‌ தோன்றியவள்‌. மலையில்‌ தோன்றி 
னாலும்‌ (கல்லின்தன்மை தேவியிடம்‌ கொஞ்சமும்‌ இல்லை.) எனவே தீட்ட 
முடியாதது. தீட்ட வேண்டிய அவசியமுமில்லை. நம்‌ போன்றோர்கள்‌ மனங்க 
ளுக்கு மிகுந்த ஆனந்தம்‌ அளிப்பதும்‌, விலை மதிக்க முடியாத ரத்தினமாகவும்‌ 
காஞ்சியில்‌ காமாக்ஷி தேவி ஒளி வீசிக்கொண்டிருக்கிறாள்‌. பரம மங்களங்க 
ளையும்‌ அளிக்கும்‌ சிவனின்‌ மடித்தலத்தில்‌ அமாந்துள்ளதேவியை ஆர்யா த்வி 
ஸதீ வர்ணனையில்‌ பார்ப்போம்‌. 
தஸ்யாங்கபுவி நிஷண்ணாம்‌ தருண கதம்பப்ரஸின கிரணாபாம்‌ 
சீதாம்சுகண்ட சூடாம்‌ ஸீமந்தன்யஸ்த ஸாந்த்ரஸிந்தூரா ம்‌ (160) ன்‌ 
ஸ்ரீகாமேஸ்வரரின்‌ மடியில்‌ வீற்றிருப்பவளும்‌, மலர்ந்த கதம்ப ப ச்‌ 
கந்தி போன்ற திருமேனியுடன்‌, சந்த்ர ரேகையை சிஸில்‌ தரத்தினை 
அதிக குங்குமத்தை அணிந்திருப்பவள்‌. (மாகன்‌ எ திரம்‌ செய்யயார்‌ 
யாவாள்‌) சிவனுடைய மடியில்‌ பரவஸ்துவை வதாக ன்‌ எல்லாம்‌ 
வல்லவர்கள்‌? நிஜத்திலேயே ஸ்துதி சதகம்‌ இந்‌ க வுடன்‌ உறவிட்டு 
சாமான்யமான விளக்கங்கள்‌ அளிப்பதல்ல! நம்‌ ஆ 
விளையாடுகிறது. (89) 


ந்தா 


i Research Academy 


பராம்ருதஜரீப்லுதா ஜயதி நித்யமந்‌ 
புவாமபி.பஹிஸ்சரிவரமலம்விரம்‌ 
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மஹத்பிரபரோக்ஷிதா ஸததமேவ காஞ்சிபுரே 
மமான்வஹம்‌ அஹம்மதி: மனஸிபாது மாஹேஸ்வா || 
சிவ, சக்தி ஐக்ய பாவத்தால்‌ பெருகும்‌, அமிர்தம்‌ அருவியாகப்‌ பெருகித்‌ 
திளைக்கச்‌ செய்து நாடி நரம்புகளை எல்லாம்‌ நனைக்கிறது. புவனங்களைப்‌ 
படைத்து அதன்‌ வடிவாகவே தேவி புவனேஸ்வரியாக இருக்கிறாள்‌. பூமியில்‌ 
அந்தர்யாமி யாக மறைந்தும்‌, வெளியில்‌ பரவியும்‌, பஞ்ச பூதங்களாகவும்‌ 
இருக்கிறர்ள்‌. இப்படிப்பல வடிவாக தேவி இருந்தாலும்‌ அவள்‌ ஞானமே 
வடிவானவள்‌. ஆதிசங்கரர்‌ காஞ்சியில்‌ காமாக்ஷியின்‌ அருளுக்கு எப்படி 
பாத்திரமாக இருந்தார்‌ என்ற வரலாறு நமக்குத்‌ தெரிந்ததே. நம்‌ காஞ்சிப்‌ 
பரியவரும்‌, காமாக்ஷியும்‌ வேறு, வேறு அல்ல என்பது நம்‌ அனுபவம்‌. ஸெளந்‌ 
தர்யலஹரி (7) க்வணத்காஞ்சீ தாமா புரஸ்தா - தாஸ்தாம்ந: புரமதிது - 
ராஹோபுருஷிகா. முப்புரத்தை அழித்த பரமசிவனு டைய அகம்பாவ வடி 
வினளான பராசக்தி எங்களுக்கு எதிரில்‌ எழுந்தருளட்டும்‌ அஹமிதயேவ விபா 
வயே பவானீம்‌ தேவியை அஹம்‌ என்னும்‌ தன்னுணர்வாக பாவிக்கிறேன்‌.(90) 
உடையாள்‌ உன்தன்‌ நடுவிருக்கும்‌ 
உடையாள்‌ நடுவுள்‌ நீ இருத்தி 
அடியேன்‌ நடுவுள்‌ இருவீரும்‌ (திருவாசகம) 


தமோவிபினதாவினம்‌ ஸததமேவ காஞ்சிபுரே 

விஹாரரஸிகா பராபரமஸம்‌ விதுரவீருஹே| 

கடாக்ஷ நிகலைர்த்ருடம்‌ ஹ்ருதயதுஷ்டதந்தாவலம்‌ 

சிரம்‌ நயது மாமகம்‌ த்ரிபுரவைரிஸீமந்தினீ || 
முப்புரங்களையும்‌ ஸித்த பரமேச்வரர்‌, ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை என்றி 

மல்கக்‌ பகை கொண்டு மீனவ கத்தத்‌ திலின 

அலைகின்ற மனமெனும்‌ மடைபவள்‌. அஞ்ஞானமென்னும்‌ காட்‌ 


மதயானை ப ட ல சங்கிலி 
களால்‌ ஞானமே கள்வ. யை தன்‌ கடைக்கண்கள்‌ என்ற ௪௩”, 
போடவேண்டும்‌. (91) 


அநத்‌ ஒட்டுமரத்தடியில்‌ வெகு காலம்‌ கட்டி? 
Ha Yd TSA ணு 
CC-0. In Public ம்ம்‌ Digtized SWIPES IT Academy 
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cia fhe TAA cafe Ald எ 


9௭18௭௭ எ களாக fh SHE ॥ 
த்வமேவஸதிசண்டிகா த்வமஸி தேவி சாமுண்டிகா 
த்வமேவ பரமாத்ருகா த்வமஸீ யோகினீ ரூபிணீ| 
த்வமேவகில சாம்பவீ த்வமஸி காமகோடீ ஜயா 
த்வமேவ விஜயா த்வயித்ரிஜகதம்ப கிம்ப்ரூமஹே|| 

சரஸ்வதி வல்லபர்கள்‌ ஆகலாம்‌. செல்வத்தை வசமாக்கிக்‌ கொண்டு லக்ஷ 
மிபதி ஆகலாம்‌. ஆனால்‌ பார்வதீபதி எவரும்‌ ஆகமுடியாது. தேவி பதி வ்ரதை 
களுக்குள்‌ முதன்மையா னவள்‌. அதனால்‌ தான்‌ தேவிக்குசதி தேவி என்றே 
பெயர்‌. அவள்‌ பரமேஸ்வரனுக்கு மட்டுமே வசப்பட்டவள்‌. சண்ட, முண்ட, 
சும்ப, நிசும்பாதிகளை ஸம்ஹரித்த சண்டிகா தேவி யும்‌, சாமுண்டா தேவியும்‌ 
ஸ்ரீபரதேவதையேதான்‌. சகல உலகுக்கும்‌, உயிர்களுக்கும்‌ தேவியே தாய்‌ 
ஆவாள்‌. ஸ்ரீமாதா, ஸ்ரீமஹாராக்லா, ஸ்ரீமத்‌ ஸிம்ஹாஸனேச்வரீ, ஆக்கல்‌, 
காத்தல்‌, அழித்தல்‌ எல்லாமே தேவியால்‌ நடைபெறுகிறது. ஆப்ரும்ம 
கீடஜனனி ப்ரும்மா முதல்‌ புழு ஈறாக யாவருக்கும்‌ தாய்‌. பாப வ, 
ரேப ஜனனி, யாசித்கலா மாலினீ, ஸாபாயாத்‌ பகவதி ஸ்ரீராஜ ள்‌ ம்‌ 
தேவி எத்தனை எத்தனைரூபங்கள்‌ ஏற்றாலும்‌ என்னவெல்லாம்‌ செய்தாலு 
அவள்‌ ஸ்வ ரூபத்தை யாராலும்‌ அறிய முடியாது. (92) 


ணி ணி எர 
ரி 0 கொளின்‌ சாகர்‌ | 
ண்டி சளி 
கண்ல ஸி ணார I 
பரேஜனனி பார்வதி ப்ரணதபாலினி ப்ராதிப 
ப்ரதாத்ரி பரமேஸ்வரி த்ரிஜகதாச்ரிதே சாஸ்வத 
த்ரியம்பககுடும்பினி த்ரிபத ஸங்கினீ தல்‌ 
த்ரிசக்திமமிவீக்ஷணம்‌ மயி நிதேஹி காயாகி 3 


எல்லாப்பொருளிலும்‌, சகல தேவதைக்‌ ங்கப்படுபவள்‌ ஆவாள்‌. 
தேவதை ணன்‌ என்‌ எல்லோராலும்‌ அடி ணன்‌ எனும்‌ ஞான ஒளியை 
உலகத்தாய்‌, மலைமகள்‌. மன இருளை நீக்கி ணர்‌ ஈச்வரி, சிவனாரின்‌ 
அளிப்பவள்‌. எல்லா தெய்வங்களைய! அ ளையுடைய மஹாமந்திரமாக 
மனைவி, ௩ ்‌ ன்று ்‌ ப்‌ 
வணங்கிய ம்க்‌ தாபத காயத்திரி! i Research Academy 
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தேவி இருக்கிறாள்‌. காயத்ரீ என்ற திருநாமம்‌ தாங்கி காலையில்‌ பிரும்ம 
ஸ்வரூபிணியாக அன்னவாகனத்தில்‌ நான்கு முகத்துடன்‌ கமண்டலு, 
அக்ஷமாலை தாங்கியும்‌, ஸாவித்ரீ, மாத்யான்‌ ஹிகத்தில்‌, ருத்ரரூபிணி, 
ஐந்து முகம்‌, த்ரிசூலம்‌ தாங்கி விருஷபாரூடராகவும்‌, ஸரஸ்வதி ஸாயங்‌ 
காலத்தில்‌ விஷ்ணுரூபிணீ சங்கு, சக்கரம்‌ தாங்கி கருடாரூடையாகவும்‌ ஸ்ரீபர 
தேவதையே விளங்குகிறாள்‌. பஞ்சதசியின்‌ ஒவ்வொரு கூடமும்‌ ஓர்‌ பூர்ண 
காயத்ரிக்கு சமம்‌. ஸ்ரீவித்யா பதத்தில்‌ பத்ததியில்‌ த்ரிபதா காயத்ரி என்பது 
முக்யமானது. “த்ரிபுர சுந்தரி வித்மஹே, பீடகாமினி தீமஹி தந்நக்லின்னே 
ப்ரசோதயாத்‌ மற்றும்‌ ஒரு முறையும்‌ உள்ளது. பக்தி, யோகம்‌, ஞானம்‌ என்று - 
மூன்று வழி களாலும்‌ தேவியை அடையலாம்‌. சூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி என்ற 
மூன்றையும்‌ தன்‌ மூன்று கண்களாகக்‌ கொண்டு முக்கண்ணி என்று 
போற்றப்படுபவள்‌. இச்சாசக்தி கிரியாசக்தி, ஞானசக்தி என்ற மூன்று சக்தி 
வடிவானவள்‌. சிவக்கனி என்று போற்றப்படும்‌ முருகப்பெருமான்‌ ஞான வடி 
வேலைக்‌ கையிலேந்தி ஞானசக்தியாக, வள்ளி, தெய்வ யானை என்ற இச்சா, 
க்ரியா சக்திகளுடன்‌ கூடக்‌ காக்ஷிய ளிப்பதும்‌ தேவியின்‌ அம்சமேயாகும்‌. (93) 


ரன்னர்‌ னி னா 


அவன்ட எடி எண 
அரளி எ க னர்‌ ॥ 
மனோமதுகரோத்ஸவம்‌ விதததீ மனீஷா ஜாஷாம்‌ 
ஸ்வயம்‌ ப்ரபவ வைகரீவிபிநவீதி காலம்பினீ | 
அஹோ சிசிரிதா க்ருபாமதுரசேன கம்பாதடே 
சராசர விதாயினீ சலதி காபி சின்மஞ்ஜரீ || 
கல்மழ்கியபோது அவர்க ன தக்‌ செய்து அந்த இன்ன 
பல ண னித னத்தில்‌ த்‌ 
திரு விழாவே க்‌ க ல்‌ மொண்டு குடிக்கின்றனர்‌. 
வேதங்கள்‌, இதில்‌ சாகைகள்‌ 
இன்னும்‌ பல பாகங்கள்‌ இருப்பதால்‌ 
தன்‌ வண்டுகள்‌ கூடுகட்டி, ஏராளமான தேன்‌, 


காஞ்சி க்ஷேத்‌ திரத்தில்‌ உலவி வ ்‌ ்‌ கண்‌ 
ணோக்க ஈட்‌ உ வி வருகிறது! இந்த தேவியின்‌ திருக்க 
ட மல்லர்‌ மீதும்‌ பரவட்டும்‌ (2) i 


ண்‌ களரி னி எள்‌ 
வ்‌ என்‌ Yanan னர்‌ | 
ண்‌ @ ual எனின்‌ 


ளர்‌ Wt Yat TE FHT | 
கலாவதி கலாப்ருதோ முகுடஸீம்நி லீலாவதி 
ஸ்ப்ருஹாவதி மஹேச்வரே புவன மோஹனே பாஸ்வதி| 
ப்ரபாவதி ரமே ஸதா மஹிதரூப சோபாவதி 
த்வராவதி பரே ஸதாம்‌ குருக்ரு பாம்புதாராவதி || 
கலாவதியாக தேவி இருக்கிறாள்‌. கலா என்ற பதத்தால்‌ அக்னி, சூர்ய, சந்த்ர 
என்ற மூன்று தேஜோ மண்டலத்தின்‌ கலைகள்‌, தேவியின்‌ வடிவவானவை. 
*சதுஷ்ஷஷ்டி கலாமயீ' என்றபடி தேவி அறுபத்திநான்கு கலை வடிவானவள்‌. 
ஆயகலைகள்‌ அறுபத்தி நான்கையும்‌ ஏய உணர்விக்கும்‌ என்‌ அம்மை (கம்பர்‌) 
சந்த்ரகலையை தேவி சிரஸில்‌ அணிந்து கொண்டிருக்கிறாள்‌. ஞானிகளையும்‌ 
மயக்குபவள்‌ தேவி. ஒளி மயமானவள்‌. ஒளி பொருந்தியவள்‌. தேவி என்ற 
சொல்‌ லுக்கே ஒளி என்றே பொருள்‌. லக்ஷ்மி ரூபமாக உள்ளவளும்‌ தேவியே. 
பரப்ரும்ம மஹிஷியும்‌ நீயே. நல்லவர்களுக்கு அதிக கிருபை புரிந்து, அருள்‌ 
என்னும்‌ நீர்ப்பெருக்கில்‌ முழுக்கி வைக்க வேண்டுகிறேன்‌. (95) 
wa ளா Yard Yd 
ன ணா என TTT ad | 
da URI எவ்‌ ஊர்‌ 
ணாள ளி Tied ENG ॥ 
த்வயைவ ஜகதம்பயா புவன மண்டலம்‌ தப்‌ 
த்வயைவ கருணார்த்ரயா ததபி ரக்ஷணம்‌ 1 2 
த்வயைவ கரகோபயா நயனபாவகே ஹூய தி 
தம்‌ ஸ்த்தீயதே || 
ரக்கசிவுள்ளதாகவே 
ருக்கிறது. ல்‌ உலக ரக்ஷணம்‌ நடை 
என்னும்‌ காலத்தில்‌ தேவியின்‌ நெற்றிக்கண்டு. தோன்றியபோதும்‌, அது 
எரிக்கப்‌ படுகிறது. உலகங்கள்‌ தோன்று பது தேவியின்‌ மிதுனமே 
அழிந்த பின்னும்‌ நித்திய பொருளாக ச ன முதல்‌ மூன்று நாமாக்கள்‌ 
i நிலை பெற்றிருக்கிறது. 0 தா ஸஹ ணப Research Academy 
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'ஸ்ரீமாதா-சகல உயிருக்கும்‌, உலகுக்கும்‌ தாய்‌' ஸ்ரீமஹாராக்ளீ - படைத்த 
உலகையும்‌ உயிர்களையும்‌ அரசனைப்போல்‌ ரசிக்கிறாள்‌. ஸ்ரீமத்‌ ஸிம்‌ 
ஹாஸனேச்வரி. ஸிம்மாதனத்தில்‌ அமர்ந்து அவரவ ருக்கு உள்ளபடி 
தண்டனை அளிக்கிறாள்‌. இந்த நாமாக்‌ களில்‌ ஆக்கல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ 
என்ற பிரம்ம, விஷ்ணு, ருத்ரரின்‌ காரியங்களையும்‌ தேவியே மறைமுகமாக 
செய்கி றாள்‌ என்பது பெறப்படுகிறது. தேவி பஞ்சக்ருத்ய பராயணீ என்பதும்‌ 
நாம்‌ அறிந்தது. (96) 


UAT எண னாளி அவி 

ரணி எளி TATA | 
ளி என ணன Freed 

ரளி எண்‌ ௭௮ ॥ 
சராசர ஜகன்‌ மயீம்‌ ஸகலஹ்ருன்மயீம்‌ சின்மயீம்‌ 
குணத்ரயமயீம்‌ ஜகத்ரய மயீம்‌ த்ரிதாமாமயீம்‌ | 
பராபரமயீம்‌ ஸதாதசதிஸாம்‌ நிசாஹர்மயீம்‌ 
பராம்‌ ஸததஸன்மயீம்‌ மனஸீ காமகோடீம்‌ பஜே || 


,சராசர ஜகன்னாதா அசையும்‌ பொருள்‌, அசையாப்‌ பொருள்‌, ஸ்தாவர 
ஒங்கமம்‌ என்ற கூறப்படும்‌ எல்லாமே தேவியின்‌ ஸ்வரூபமே. தாமஸ, ராஜஸ, 
ஸாத்வீக என்னும்‌ மூன்று குணங்களாகவும்‌, அம்முக்குண ஸ்வரூபிகளான 
மும்மூத்திகளாகவும்‌, முக்குணங்களையும்‌ கடந்தவளாக வும்‌, அதற்கும்‌ 
மேல்‌ துரியம்‌, துரியாதீதமாகவும்‌ தேவி விளங்குகிறாள்‌. பூமி, ஆகாயம்‌, 
ஸவாக்கம்‌ என்ற மூன்று உலகங்களாகவும்‌, சந்திரன்‌, சூரியன்‌, அக்னி என்ற 
மூன்று ஒளியாகவும்‌ தேவியின்‌ ஸ்தானம்‌ அதற்கும்‌ மேற்பட்டு 'நதத்‌ர 

பா பாதி நசந்த்ரதாரகம்‌' ஸ்வயம்‌ பிரகாசியான தேவியை பின்பற்றியே 
அனைத்தும்‌ ப்ரகாசிக்கிறது. பரம்‌, அபரம்‌ என்ற ப்ரும்ம ஸ்வரூபிணீ. கிழக்கு, 

த மிக்கு, தெற்கு தென்மேற்கு, மேற்கு, வடமேற்கு, வடக்கு, வடகிழக்கு 
ஆகிய எட்டுத்திசைகளாகவும்‌ இந்திரன்‌, அக்னீ, யமன்‌, நிருதி, வருணன்‌; 

"ய, குபேரன்‌, ஈசானன்‌ என்னும்‌ அஷ்டதிக்பாலகர்களாகவும்‌, மேல்‌ என்ற 
அந்தரிக்ஷம்‌, கீழ்‌ என்ற பூமி இப்படியாக தசதிக்குகளாகவும்‌, அதன்‌ நாயகா 
உளாகவும்‌, இரவாகவும்‌, பகலாகவும்‌ தேவியே இருக்கிறாள்‌. தேவி கால 
மாகவும்‌ இருக்கிறாள்‌, காலாதீதமாகவும்‌ இருக்கிறாள்‌. 'ஸத்‌' என்ற சிவ 
படல்லி “சித்‌ 'என்ற தேவிஸ்வ ரூபமாகவும்‌ இரண்டும்‌ சேர்ந்த ஸச்சித்‌ 
ஆ நீதமாகவும்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ பரதேவதை எ! 

எதும்‌ நம்‌ மனதிலே நிலை பெறட்டும்‌. (97) 


னகர எளி ணன |. 
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்‌ ஏரு ௭௭ எனன 
௭ எனின்‌ னாக ளை: || 

ஐய ஐகதம்பிகே ஹரகுடும்பினி வக்த்ரருசா 
ஜிதசரதம்புஜே கனவிடம்பினி கேசருசா| 
பரமவலம்பனம்‌ குரு ஸதா பரரூபதரே 
மம கதஸம்விதோ ஜடிமடம்பரதாண்டவின: || 

போற்றி! அனைத்துலகும்‌ ஈன்றதாயே! ஹரதேவரின்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணை 
வியே! ஸதா சிவ குடும்பினி என்று உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. திருமுக மண்‌ 
டத்தின்‌ ஒளியாலே சரத்கால சந்திரனை வென்றவளே; தாமரையைப்‌ பழிக்கும்‌ 
முகம்‌ கொண்டவள்‌. கூந்தலின்‌ காந்தியாலே மேகங்களைப்‌ பழிக்கின்றவள்‌. 
நமக்கெல்லாம்‌ தேவி காமாக்ஷியின்‌ வடிவம்‌ தான்‌ மிகச்சிறந்த தேவதையாகத்‌ 
தெரிகிறது. காமாக்ஷியினுள்‌ சிவன்‌ இருக்கிறார்‌. தாஷிணாமூர்த்தியினுள்‌ 
தேவி இருக்கிறாள்‌. ஸம்வித்‌ என்ற பரிபூர்ண ஞானம்‌ ஏற்படாமல்‌ அஞ 
ஞானத்தின்‌ வசப்பட்டு தள்ளாடுகின்ற நம்‌ போன்றோர்க்கு, தேவி தன்‌ 
திருவடிகளை ஒரு ஊன்று கோல்‌ போல்‌ தந்தருளி நம்மையெல்லாம்‌ 
பவக்கடலைக்‌ கடத்து விக்கவேண்டும்‌. (98) 


ஏண்‌ நாள எனி 
க ளி ரன்‌ | 
ணா னி என்‌ 
மண கி THE ॥ 
புவன ஜனனி பூஷாபூத சந்த்ரே நமஸ்தே 
கலுஷசமனி கம்பாதீரகேஹே நமஸ்தே | 
நிகிலநிகம வேத்யே நித்யரூபே ர 
பரசிவமயி பாசத்சேதஹஸ்தே நஸ்‌ க்‌ 
தேவி உலகெலாம்‌ பெற்றவள்‌. கருப்பெறாதினற சன்னி த 
என்று புவனங்களைப்‌ பெற்ற தாயாவாள்‌. ஒத்த க நமஸ்காரம்‌. 
ற்றை தலைக்கு அணியாகக்‌ கொண்டவள்‌. 27 ம்‌ அழிப்பவள்‌. கம்பா 
ம்‌ ளையும்‌, அதனால்‌ ஏற்படும்‌ தே தாமாக அந்தக்‌ தாங்கு 
எவ்‌ ங்களும்‌ தேவி மையே பாவியே னை 


்‌ த தக்கவ ள்‌. 
த வேத்ய தேவி வேதங்களால்‌ அறியத்‌ 
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அறிவிக்கும்‌ நூல்களாக வேதங்களைப்‌ படைத்தாள்‌. தேவி எப்பொழுதும்‌ 
உள்ளவள்‌. தேவிக்கு நமஸ்காரம்‌. சிவனும்‌ நீயே! உன்னில்‌ சிவத்தைக்‌ காண்‌ 
கின்றேன்‌. சிவத்தில்‌ உன்னைக்‌ காண்கின்றேன்‌. ஸத்தைவிட்டுப்‌ பிரியாத 
சித்தாகவே தேவி இருக்‌ கிறாள்‌. பாசத்தையும்‌, அங்குசத்தையும்‌ தேவி கைக 
ளில்‌ தாங்கி இருந்தாலும்‌ பாசஹஸ்தா: பாசஹந்த்ரி (லலிதா ஸஹஸ்ர 
நாமம்‌ 810 - 811) பாசங்கள்‌ என்னும்‌ அவித்தையை அழிப்பவள்‌. தேவிக்கு 
நமஸ்காரம்‌. (99) 


ஊனி ணி ணகளளி எர | 


க்வணத்‌ காஞ்சீபுரமணி விபஞ்சீலயஜாீ 

சிர:கம்பா கம்பாவஸதிரனுகம்பாஜலநிதி: | 
கனச்யாமா ச்யாமா கடினகுசஸீமா மனஸிமே 
ம்ருகாக்ஷ£ காமாக்ஷீ ஹரநடனஸாக்ஷீ விஹரதாம்‌|| 


(அவஸரம்‌) மேற்கொண்டதாக வரலாறு உள்ளது. மஹேஸ்வர மஹாகல!! 
மஹாதாண்டவளாச்ஷிணி (லலிதா ஸஹஸ்ரநாமம்‌ 231) ஈச தாண்டவ 
டர்‌ (லலிதாத்ரிசிதி நாமா55) மஹாப்ரலயத்தில அழிவுறாம்‌ூ 

குந்திருந்தது மறைக்க வேண்டியதைத்‌ தன்னிடம்‌ மறைத்து வைப்பதி 
திரோதானம்‌. இதற்கு சாக்ஷி, தேவியே. ஒரு பொ ருளை அழித்தால்‌ மறுப்‌ 
உண்டாக்கமுடியாது. மறைத்தால்‌ மறுபடி வெளிக்கொணரலாம்‌. ஈச்வர 
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ஸமரவிஜயகோடீ ஸாதகாநந்ததாடீ 
ம்ருதுகுணபரிபேடீ முக்யகாதம்பவாடீ | 
முனினுதபரிபாடீ மோஹிதாஜாண்டகோடீ 


பரமசிவவதூடீ பாது மாம்‌ காமகோடீ || 


போரிலே பெறும்‌ வெற்றியின்‌ பேரெல்லையாகி விளங்கு பவள்‌. வாழ்க்‌ 
கையே ஒரு போர்தான்‌. தர்‌, மார்த்த, காம, மோக்ஷ என்ற சதுர்வித பல புரு 
ஷார்த்தம்‌ என்று சொல்வதில்‌ காமத்தின்‌ கோடியாக மோக்ஷம்‌ உள்ளதால்‌ 
காமகோடி என்னும்‌ காமாக்ஷியே மோக்ஷமாகிறாள்‌. தன்னை உபாஸிப்பவர்க 
ளுக்குத்‌ பேரானந்தத்தை அளிக்கிறாள்‌. மென்மையான குணங்கள்‌, கடப்ப 
மரங்களையுடைய பூம்‌ பொழில்‌ அதாவது தேவியின்‌ இருப்பிடமான ஸ்ரீநகரம்‌ 
தெய்வ விருக்ஷங்கள்‌ நிறைந்த காடுகளுக்கு மத்தியில்‌. கதம்பவனத்தின்‌ 
மத்தியில்‌ அமைந்துள்ளது. தேவியை முனிவர்கள்‌, சித்தாகள்‌, சாரணர்‌ கள 
இன்னும்‌ எல்லா தேவதேவியரும்‌ இடைவிடாமல்‌ ஸ்துதித்து பகம்‌ 

£டி ப்ரும்மாண்டங்களையும்‌ தன்‌ அழகால்‌ ஈர்த்து, பரமசிவ பத்தினியாக 
விளங்கும்‌ ஸ்ரீகாம கோடித்தாய்‌ நம்மை ரக்ஷிக்கட்டும்‌. (101) 


ப்பட்ட ரப பபப! 
9 928 19௪ ஊண்‌ எண 

ஸ்னாள்‌எட்வண்ரி 0: |. 
இமம்‌ பரவரப்ரதம்‌ ப்ரக்ருதி பேசலம்‌ Ue 
ராபரசிதாக்ருதி ப்ரகடன ப்ரதீபாயிதம்‌ | 
ஸத்வம்‌ படதி நித்யதா மநஸி பாவயந்நம்பினாம்‌ | 
பபைரலமலம்‌ மகைரதிகதேஹ ஸம்சோஷனை: த்‌ 

இந்தப்பாடல்‌ பலஸ்துதியாகும்‌, மூகபஞ்சசதீ இந்தக்‌ வர்கள்‌ பரிசுத்‌ 
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தர்கள்‌, தூய்மையா னவர்களாகி விடுவார்கள்‌. பரமாகவும்‌, அபரமாகவும்‌ 
இருப்பவள்‌ சித்ரூபியானவள்‌ தேவி காமாக்ஷி. பிரும்ம வித்தை, ரஹோயாகம்‌, 
சக்தி, பரம்பொருள்‌, பரா எனும்‌ ஒலிவடிவு, துரியநிலை, மந்த்ரவடிவம்‌, 
உயர்ந்தது இது போன்றவைகள்‌ பரத்தின்‌ பாற்படும்‌: மற்ற வித்தைகள்‌, 
வெளிப்படை யான யாகம்‌, சிவன்‌, உலகம்‌, பச்யந்தி, மத்யமா, வைகரி 
மற்ற ஒலி, முக்குண நிலை, தனிமனிதனின்‌ சக்தி, தாழ்ந்தது இவைகள்‌ 
அபரத்தைச்‌ சேர்ந்தது. இப்படிப்பட்ட தேஜஸ்‌ பொருந்திய இந்தத்‌ 
துதியை மனதிலே சிந்தித்துக்‌ கொண்டு எப்பொழுதும்‌. சொல்லிக்‌ 
கொண்டே இருந்தால்‌ ஜபம்‌ செய்ய வேண்டிய தில்லை. இதுவே, ஜபமாகும்‌. 
யாகாதிகள்‌ செய்ய வேண்டாம்‌. தேவி, 'ஸுகாராத்யா' “சோபனா சுலபாயை 
கத்யை' சுகமாக ஆராதிக்கக்‌ கூடியவள்‌. நித்யானந்தத்தை அளிப்பதால்‌ 
“சோபனா? 'சுலபாகதி' நாடி அடையவேண்டிய இடம்‌ அதுவும்‌ எளிதில்‌ 
சென்றடையலாம்‌. (102) 2 


வ்‌ 6 ௩ 3 ௦ ப்‌ ஷு ஸ்‌ 
RS 3 ந கல்லு ந்‌ பப்ப ms மடக்‌ 2d Lords 
ம்‌ UID AT ஆல வக 
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4. கடாக்ஷ சதகம்‌. 


கணினி. | 
மோஹாந்தகாரநிவஹம்‌ விநிஹந்து மீடே. 
மூகாத்மனாமபி மஹாகவிதாவதான்யான்‌ | 
ஸ்ரீகாஞ்சி தேச சிசிரிக்ருதிஜாகரூகா _- 
நேகாம்ரநாத தருணீ கருணாவலோகான்‌ Il 


அஞ்ஞானமென்னும்‌ இருட்டை, இருட்டுக்கூட்டத்‌ தையே நன்றாக மிச்ச 
மீதியில்லாமல்‌ அழிப்பவள்‌ தேவி, மூககவி இந்த இடத்தில்‌ தன்னைப்பற்றி , 
சொல்லிக்கொள்வ தாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. ஊமையர்களுக்கும்‌ சிறந்த, 
பெருமை வாய்ந்த .கவித்வத்தை அளிக்கும்‌ ஸ்ரீகாமாசனி தேவி, காஞ்சி 
நாட்டின்‌ வெப்பத்தைத்‌ தணித்து அதனைக்‌ குளிர்ச்சி யாக்குவதில்‌ 
கருத்துடையவள்‌. ஏனெனில்‌ தேவி தயையால்‌ நனைந்த அப்பம்‌ 
பனிமலை அரசனின்‌ புதல்வி, பனிமலையில்‌ வதியும்‌ தன்‌ 
மாமரத்‌ தடியில்‌ அமாந்த ஏகாம்ரநாதனுடன்‌ அமர்ந்தவள்‌. மரத்தடி? டை 
குளிர்ச்சியாகவே இருக்கும்‌. தலையில்‌ இருவ ரமே கப்‌ து. 
அணிந்தவர்கள்‌. கருணை குளிர்ச்சி ம யானது. ! கோபம்‌. தான்‌ வ னின்‌ 
எனவே 'தேவி காமாக்ஷி, மாம்ரத்தடியில்‌ வாசம்‌ ls sf (0) 
பத்னி, தேவியின்‌ கருணை பொழியும்‌ வலம்‌!  பகழ்கில்‌ 


eT. ல - 
ஸ்னிணரினான்னி ம்‌ 

எ அள னன்‌ - 
எண்‌ ணா யா தன்ட 

போகி 
மாதர்ஜயந்தி மமதாக்ரஹ 
மாஹேந்த்ரநீல: பப்‌ ்‌ ன்‌ அ 

காமாக்ஷி, கல்பித: த பத்ரய்‌; க | நு 
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காமாக்ஷியின்‌ சுபவீக்ஷணமானது மமதை என்னும்‌ பிசாசை அடித்துத்‌ 
பப்ப னாய நனை மமதையினின்றும்‌ விடுவிக்கிறது. தேவியின்‌ கட்டு 
கண்‌ நோக்கு கருணை மயமானது. கருணையின்‌ நிறம்‌ சிவப்பு. எனவே இந்த்ர 
நீல ரத்னம்‌ போன்ற விழிகளின்‌ பார்வைபட்டதும்‌ கருணையால்‌ சிவந்து 
நனைந்து காணப்படுகிறது. தேவி அனேக கோடி ப்ரும்மாண்ட ஜனனி! எனவே 
பூலோகம்‌, சுவர்க்கம்‌, பூமியின்‌ கீழே உள்ள பாதாளம்‌ போன்ற எல்லா லோகங்க 
ளையும்‌ சிருஷ்டித்து, காத்து, ரக்ஷித்து எல்லாமே தேவியின்‌ கர்த்தவ்‌ யமாகும்‌. 
தேவி காமாக்ஷி கருணையே வடிவானவள்‌. கோரிய வரங்களைத்‌ தருவதில்‌, 
ஏன்‌ கேட்பதற்கு அதிகமாகவே வரங்களை அளிப்பதில்‌ வாஞ்சாஸமதிக, 
வாஞ்சிதார்த்தப்‌ ரதாயினீ அள்ளிக்‌ கொடுப்பதில்‌ வல்லவள்‌. (2) 


கா கணி ளா Il 
-ஆனங்கதந்த்ர விதி தர்சித கெளசலானாம்‌ 

ஆனந்த மந்த பரிகூர்ணித மந்த ராணாம்‌ | 
தாரல்யமம்ப தவ தாடித கர்ணஸீம்னாம்‌ 

காமாக்ஷி கேலதி கடாக்ஷநிரீக்ஷணானாம்‌ || 

அன்னை காமாக்ஷி தன்‌ கண்களாலேயே காமனை உயிர்ப்பித்தாள்‌. ஒரு 

சமயம்‌ மன்மதனை எரித்த பரமேஸ்வர னையே தன்‌ கண்களால்‌ (மதனனை 
உயிர்ப்பித்து) ஆகர்ஷித்த காமக்கண்ணி காமாக்ஷி ஆவாள்‌. பரமேஸ்வ 
ரனுக்கு சருங்கார சாஸ்திரத்தின்‌ விதிகளை விளக்குவதில்‌ தீக்ஷாகுருவாக 
தேவி விளங்குகிறாள்‌. ஆனந்தம்‌ என்பது கண்களில்‌ பளிச்சிடும்‌. கடை” 
பார்வை, காதளவு ஓடிய கண்ணோக்கு, கருணை என்ற ஈரம்‌ நிறைந்துள்ள 


தால்‌, சிறிது நனைந்து, அதனால்‌ பளபளத்துக்‌ காணப்படுகிறது. தே 
பார்வையில்‌ இனிமையும்‌ உள்ளது. (3) ட 


கல்லோலிதேன கருணா ரஸவேல்லிதேன 
சிதி சுமனீயம்ருதுஸ்ரிதேன ஸு 
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மாமஞ்சிதேன தவ கிஞ்சன குஞ்சிதேன 
காமாக்ஷி தேன சிசிரீகுரு வீக்ஷிதேன || 


தேவியின்‌ கண்கள்‌ கருணை வெள்ளத்தால்‌ அலை மோதும்‌ கடலைப்‌ 
போல்‌ உள்ளது. ஸெளந்தரியலஹரியில்‌ கண்வர்ணனைக்கு பதினோறு பாடல்‌ 
கள்‌ உள்ளது. கங்கை நீர்ப்பிரவாஹத்தை தேவியின்‌ கண்களுக்கு ஒப்பிட்டுக்‌ 
கூறுகிறார்‌. கடலில்‌ அலைகள்‌ வரும்போது கருநிறமும்‌, வெண்ணிறமும்‌ 
கலந்து தோன்றும்‌. சில அலை வளைந்தும்‌, சில குறுகியும்‌ இன்னும்‌ பல 
விதமாகத்‌ தோன்றும்‌. அதே போல்‌ தேவியின்‌ கடைக்கண்பார்வையும்‌ பல 
விதத்தோற்றங்களை அளித்து நம்மை மெய்சிலிர்க்க வைக்கிறது. தேவி 
காமாக்ஷி! அப்படிப்பட்ட உன்னுடைய கருணைக்கண்ணால்‌ எங்களை 
மெய்குளிரச்செய்வாயம்மா என்று வேண்டுவோம்‌. (4) 


அக்‌ ரளி ஏன 
எனன uRA aida: | 

சா ராவி TT 
ரக்‌ எள்‌ Ea PAE: ॥ 

ஸாஹாய்யகம்‌ கதவதீ முஹுராஜுன ஸ்ய 
மந்தஸ்மிதஸ்ய பரிதோஷிதபீமசேதா: | 

காமாக்ஷி பாண்டவ சமூரிவதாவகீன TT 
கர்ணாந்திகம்‌ சலதி ஹந்த கடாக்ஷ ஐஷ்மீ!| 


பயங்கரமூர்த்‌ சிவனின்‌ மனதைக்‌ கொள்ளை கொண்ட பனி 
சிப்பு, தேவியின்‌ முகப்பு்சரி்பில்‌ காமேஸ்‌ வர்‌ மூம்கி அ டண்‌ 
ம்‌, வெளியே வந்து மற்ற அழகுகளைக்கானும்‌ ஆசை 6 ரூப்‌ பதால்‌ 
மனம்‌ ஊசலாடுகிறது. தேவியின்‌ கண்கள்‌ கன்‌ அறா நயம்‌ 
க்கண்ணோக்குகள்‌ காதுகளின்‌ பக்கமாக? 5. வ தன்‌ வரை 
, படக்‌ கூறுகிறார்‌. கர்ணாந்திகம்‌ என்ற கர்ணம்‌ என்ற பன்‌ உதவியை யும்‌, பீம 
ண்கள்‌ செல்கிறதே! தருமயுத்தம்‌ செய்யும்‌ ௮! ண்டவர்களுக்கு உதவி 
னன்‌ மனதை சந்தோஷப்படுத்‌ மன்‌ தரியோதனாதி களைச்‌ 
செய்யும்‌ கண்கள்‌ காதுகள்‌ வரை மகப்‌ இ | பாரதயுத்தம்‌ நடை 
ந்தவன்‌. அதர்ம யுத்தம்‌ செயபவன்‌) றதே ளிடம்‌ ஆசி பெற்‌ 
பெறும்‌ முன்பு பாண்டவர்கள்‌ துர்கா தேவியை தத்த ளைக்‌ கடைக்கண்‌ 
பே தான்‌ யுத்த களம்‌ புகுந்தார்கள்‌. எனவே ம்‌ வரலாறு. (5) 
நாக்கால்‌ காத்து வெற்றியடையச்‌ செய்தனள்‌ ன்‌ 


Sf Saag வய வப] 
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கன எண்‌ ॥ 
அஸ்தம்‌ க்ஷணான்னயது மே பரிதாபஸூரயம்‌ 
ஆனந்த சந்த்ர மஸமானயதாம்‌ ப்ரகாசம்‌ 
காலாந்தகார ஸுஷமாம்‌ கல்யன்‌ திகந்தே .... 
காமாக்ஷி கோமல, கடாக்ஷ நிசாகமஸ்தே |... 
: காமாக்ஷி தேவியின்‌ அழகு நிறைந்த கடைக்கண்‌ நோக்கு என்ற மாலைப்‌ 
பொழுது, மனப்புழுக்கத்தை, எகிரியனின்‌ தாபத்தை ஒரு க்ஷணத்தில்‌ அஸ்த 
மிக்க வேண்டும்‌ என்று வேண்டுகிறார்‌. இரவு வந்தால்‌ இருள்‌ சூழ்ந்து விடுமே 
என்று ஏங்குகிறோம்‌. அந்தக்‌ காரிருளையும்‌ திசைகளின்‌ கோடியில்‌ அடைத்து 
விடலாம்‌. அப்பொழுது அந்தகாரம்‌ இருக்காது. இந்த நேரத்தில்‌ நிலா உதய” 
ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ எவ்வளவு சந்தோஷமாயிருக்கும்‌? தேவியின்‌ கடைக்‌ 
கண்‌ நோக்கு தாபத்தைத்‌ தணிக்க வேண்டும்‌. மனஇருளை அதற்றவேண்டு? 
குளிர்ச்சியான நிலவு, தாபத்தைத்தீர்க்கும்‌. ஆனந்த அனுபவம்‌ இதை ்‌ 
நாம்‌ அனைவரும்‌ தேவியிடம்‌ பிரார்த்‌ திப்போம்‌. (6): - 


எணண | டம்‌ 


1912 001) 


.. காருண்யஹஸ்த பசிகாமணினாதிரூட்‌: | - ”...... 5 
உன்மூலயத்‌ -வசுபபாதபமஸ்மதீயம்‌.... 3 0000-5 


ட 


உ காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷ. மதங்கஜேந்தார:]... ௫, 
தாடங்கங்கள்‌ என்னும்‌ காதோலை நவரத்தினங்கள்‌ பதிக்கப்பட்டு விள, 
கிறது. அந்தநவரத்‌ தினத்தில்‌ ஒன்றானநல்முத்துமுளைபோல் விளங்கு? 2 
கவும்‌, அதை யானை தந்தத்துக்கு ஒப்பாகக்‌ கூறுகிறார்‌. கருணை என்ற 5 
னால்‌ நடத்தப்பெறும்‌ யாணை என்னும்‌ கடைக்‌ கண்ணோக்கு தீமைகள்‌ 4 
மரத்தை வேரோடு பிடுங்கி எறியவேண்டும்‌ என்கிறார்‌. தேவியின்‌ தீர! ஏ 
பற்றி ஸெளந்தரியலஹரியில்‌ வெகுவாகப்‌ (பேசப்பட்டிருக்கிறது: தேள்‌ 
மூப்புமரணங்களை விலக்கும்‌ அக்குதத்தைச்‌ சாப்பிட்டும்‌, ப்ரம்மா இந்த 
முதலிய எல்லா தேவர்களும்‌ பிய காலத்தில்‌ குழிவுறுதிறார்கள்‌! 9௪“ 


விஷத்தை சாப்பிட்ட சிவனுக்கு காலத்தின்‌ முடிவு இல்லை என்றால்‌ அதன்‌ 
காரணம்‌ தேவியின்‌ காதிலுள்ள தாடங்க மகிமைதான்‌ 'திருவானைக்காவில்‌' 
ஒரு காலத்தில்‌ அகிலாண்டேச்வரி மிகுந்த உக்ரமாக இருந்தாள்‌. ஆதி சங்கரர்‌ 
தேவியின்‌ காதுகளில்‌ ஸ்ரீசக்கரத்தைத்‌ தாடங்கமாக்கி அணிவித்தார்‌. தேவி 
யின்‌ சன்னிதிக்கு நேர்‌ எதிலே கணபதியை பிரதிஷ்டித்தார்‌: அதன்பின்‌ தேவி 
சாந்தமாகி உள்ளதாக்க்‌ கூறுவது வழக்கம்‌. தேவியின்‌:தாடங்கம்‌ அவ்வளவு 
மஹிமை வாய்ந்ததாகும்‌. அதனால்‌ தான்‌ ஸுவாஸினிகள்‌ ஒருபோதும்‌ காதில்‌ 
பூஷண மில்லாமல்‌ இருக்கலாகாதென்பதை: உபதேசமாக கொள்ள 


வேண்டும்‌. - அருணாமோதின்‌. (7). 
STAT ளா னான. 
சண ததி: 1 
ணர்‌ களர்‌ - 
. க Te எனகன ॥ 


சாயாபரேண ஜகதாம்‌ பரிதாபஹார்‌ - 
தாடங்கரத்ன மணிதல்லஜ: பல்லவர்‌: ர்‌ 
காருண்யநாம விகிரன்‌ மகரந்த ஜாலம்‌. 


காமாக்ஷி ராஜதி ர்‌ ரா 


தேவியின்‌ கடைக்கண்நோக்கு கற்பக விருஷத்துககு. தக 
விருக்ஷம்‌ இருண்ட நிழலால்‌ உலகத்தின்‌ வெப்பத்தை பத்தைப்‌ 
அதைப்போல்‌ ! தேவியின்‌ கண்நோக்கும்‌' உல்கத்தா ஆற்று அந்தப்‌. 
போக்குகிறது. விருக்ஷம்‌ என்றால்‌ தளிர்கள்‌. ரில்‌ தன்‌ 'றது. இப்படியாக 
பூக்களிலிருந்து கருணை என்னும்‌ தேன்‌ அதிகமாகவ்‌ ள்ள தாடங்கங்களே 
தேவியின்‌ கண்கள்‌ என்னும்‌ கற்பக விரு வல்வில்‌? 
விருக்ஷத்தின்‌ தளிர்கள்‌, கருணையே பூக்களில்வடி 2 ர ப்ட்‌ 
எந்தப்பாட்லை அனுபவிக்கிறோம்‌. 6 ட 8 


ஸூர்யாஸ்ரய ப்ரணயினி மணிக? னீ ன்‌ 
கானன மா I னனயா!:. 
.. ஜெஎஹித்யு கோகனதகானன 105 
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யாந்தீதவ ஸ்மரஹரானன காந்தி ஸிந்தும்‌ 
காமாக்ஷி ராஜதி கடாக்ஷ களிந்த கன்யா|| 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கு கருமை நிறத்தில்‌ யமுனைபோல்‌ 
காண்கிறது. யமுனை சூரியபுத்திரி. பரமசிவன்‌ ஸீரியமண்டத்தில்‌ உரைபவர்‌, 

அஹம்‌ அக்னிசிரோநிஷ்ட: த்வம்‌ ஸோமசிரஸி ஸ்ததா 

அக்னீஷோமாத்மகம்‌ விச்வம்‌ ஆவாப்யாம்‌ ஸமதிஷ்டிதிம்‌” 

என்று பரமசிவன்‌ அம்பாளுக்கு சொன்னதாக சிவபுராணத்‌ தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. தேவி சந்த்ரமண்டல மத்ய காவாக உள்ளவள்‌. சூரிய மண்டத்‌ 
தில்‌ வசிக்கும்‌ பரம சிவனின்‌ காதலியான தேவியின்‌ காதுகளிலே ரத்னக்‌ 
குழைகளின்‌ ஒளிகளாகிய செந்தாமரை மலர்கள்‌ பூத்த காடாகிக்‌ கொண்‌ 
டாடத்‌ தக்கதாகி விளங்குகிறது. தேவியின்‌ கண்கள்‌ பரமசிவனிடமே நிலைத்‌ 
திருப்பதால்‌, கண்கள்‌ என்ற ஒளிவெள்ளம்‌ பரமசிவன்‌ என்னும்‌ கடலை 
நோக்கிச்‌ செல்வதாக விளங்குகிறது. (9) 


ஊர்வன ॥ 
ப்ராப்னோதியம்‌ ஸுக்ருதினம்‌ தவ பக்ஷ பாதாத்‌ 
காமாக்ஷி வீக்ஷண விலாஸகலா புரந்த்ரீ | 
ஸத்யஸ்தமேவ கில முக்தி வதூர்‌ வ்ருணீதே 
தஸ்மாந்நிதாந்த மனயோரிதமைகமத்யம்‌ || 
காமாக்ஷியின்‌ கருணாகடாக்ஷம்‌ எந்தப்புண்ணியசாலியின்‌ மேல்‌ விழுகி 
றதோ அவனுக்கு மோக்ஷம்‌ கிட்டுகிறது. அந்தக்‌ காலத்தில்‌ அரசர்கள்‌ சுவயம்‌ 
வரம்‌ என்று, அரசகுமாரிகள்‌ தாங்களே வரனை வரிப்பது உண்டு. கையில்‌ 
மாலையுடன்‌ ஸ்வயம்வர மண்டபத்தில்‌ வரும்‌ பெண்ணுடன்‌ வாணிப்‌ பெண்‌ 
என்னும்‌ தோழி ஒவ்வோர்‌ வரனையும்‌ பற்றிக்‌ கூறு வாள்‌. பிடித்தமான 
வனையே கணவனாக மாலையிட்டு வரிப்பாள்‌. தேவியின்‌ கருணாகடாக்ஷம்‌ 
ந்த வரன்‌ மேல்‌ cel அப்பொழுதே முக்தி என்ற பெண்ணும்‌ 
மா ட ௧. ட] ட்‌ ட்‌ ஒ 
அ க டுந்்‌ ஸ்‌ பதான்‌; இப்படிப்பட்ட ஓர்‌ ஒற்றுமையை 


ஏன சாலி 
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யாந்தீ ஸதைவ மருதாம்‌ அனுகூலபாவம்‌ 

ப்ருவல்லி சக்ரதனுருல்லஸிதா ரஸார்த்ரா | 
காமாக்ஷி கெளதுகதரங்கித நீலகண்டா 

காதம்பிநீவ தவ பாதி கடாக்ஷமாலா || 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கமே ஒருமாலை போல்‌ ஒரு சங்கிலி 

போல்‌ மருத்துககள்‌ என்ற தேவர்களின்‌ மேல்‌ எப்பொழுதுமே படுவதால்‌ 
அவர்களுக்கு அனுகூலமே ஏற்படுகிறது. தேவியின்‌ புருவம்‌ இந்த்ரவில்‌ போல்‌ 
ஒளி பெற்றுவிளங்குகிறது. சிவே ச்ருங்காரார்த்ரா என்று நவ ரஸங்களில்‌ 
முதல்‌ ரஸமான சிருங்கார ரஸத்தில்‌ சிவனை நனைத்தவள்‌ தேவி. கடைசி 
ரஸமான கருணா என்னும்‌ ரஸத்தாலேயும்‌ சிவனை நனைத்து, நீல கண்டரான 
சிவன்‌ தேவியுடன்‌ கூடவே தாண்டவம்‌ என்ற நடனத்தைச்‌ செய்து ப்ரலயத்தில்‌ 
லயம்‌ செய்த உலகை இருவருமாக உண்டாக்கு கிறார்கள்‌. நீலகண்ட என்பது 
மயிலுக்கும்‌ பொருந்தும்‌. மயிலின்‌ கழுத்து நீலநிறமாயுள்ளதால்‌ அதற்கும்‌ 
நீலகண்ட என்ற பெயர்‌ உண்டு. கருநிற மேகங்களைக்‌ கண்ட மயில்‌ 
உற்சாகத்துடன்‌ நடனமாடுகிறது. கருநிறத்தாலும்‌, கருணை பொழிவதாலும்‌ 
மேகங்களையொத்த கடாக்ஷங்களை, சிலேடையாலே வாயுவை அனுகூல 
மாகப்பெற்று வானவில்‌ லோடு மின்னி மயில்களைக்‌ களிப்பிக்கும்‌ 
தன்மையுடைய மேகங்களுக்கு ஒப்புமை கூறுகிறார்‌. (11) 


எள ணன 


௭ எள்‌ எண்னை || 
கங்காம்பஸி ஸ்மிதமயே தபனாத்மஜேவ 

கங்காதரோரஸி நவோத்பலமாலிகேவ | 
வக்த்ரப்ரபாஸரஸி ஸைவல மண்டலீவ 

காமாக்ஷி ராஜதி கடாக்ஷருசிச்சடாதே | ப 

aE இலத ல்‌ 

வு்‌ அன்‌ த்தல்‌ அகம்‌ கதற யமனை 
ஜலம்‌ போல; இருக்கிறது-கங்கை.வெண்ளைதிறம்‌ பீமனை குருட்டு நிறம்‌. 
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ம்‌, வெண்மை நிறத்தின்‌ சங்கமம்‌ ஆயிற்று, மூன்றாவதாக கங்கையை 
ன தரிக்கும்‌ ககன்‌ பரமசிவனின்‌ மார்பில்‌ விளங்கும்‌ அப்பொழுது 
தான்‌ மலர்ந்த நெய்தல்‌ மலர்‌ (கருங்குவளை) மாலை போல விளங்குகிறது. 
தேவியின்‌ திருமுக மண்டலாகிய ஜோதி மயமான ஏரியில்‌ பாசி படிந்திருப்‌ 
பதுபோல, பாசி நல்லப்சிய நிறம்‌.மேலும்‌ அதில்‌ வெல்வெட்போல்‌ ஒரு பள 
பளப்பு அப்படியாக விளங்குகிறது. எனவே தேவியின்‌ நோக்கில்‌ வெண்மை, 
கருமை, சிவப்பு, பசுமை இவ்வளவும்‌ சேர்ந்த ஒரு கலவை அதுவும்‌ ஜாஜவல்ய 
மாகப்‌ பிரகாசத்துடன்‌ கூடியது என்று கொள்ளலாம்‌. (12) ப] 


சொ: 0 pra எள TST 


11: .... 
ட்‌ 4 ப்‌ ச்‌ ட்‌] . 
ஸம்ஸ்காரத:: கிமபி:கந்தலிதான்‌ ரஸஜ்ஞ a 
, கேதூரஸீம்னி ஸுதியாம்‌ உபபோக 'யோத்யான்‌. |... 
கல்யாண ஸூக்தி லஹரீ கலமாங்குரான்‌ ந: . 
- காமாக்ஷி: கந்தலயது த்வதபாங்கமேக:।|:. 30“ 
காமாக்ஷி தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ என்ற மேகம்‌ தன்னுடைய சேர்த்தியி 
னாலே மூகரைப்‌ போன்ற கவிகளின்‌ நாக்கு, ரஸங்களையறியும்‌ தன்மை 
கொண்ட நாக்கு, என்னும்‌ ஈரமு டைய வயலில்‌ மங்களகரமான பாசுரங்களாக 
விளையட்டும்‌. தேவியின்‌ துதிகள்‌ நல்லோர்‌ வாக்கினின்றும்‌.வெளிப்‌ போற்‌ 
தால்‌ அதை முக்யமாக ஞானிகள்‌; மற்றப்படி யாவருமே ரசித்து ஆனந்த 
மடைவோம்‌. தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தால்‌ கவிகளின்‌ நாக்கில்‌ தேவியைப்பற்றிய 
துதிகள்‌ மங்களகர மான பாடல்கள்‌ விளைவதால்‌ அவை செந்நெல்மணி என்று 
சொல்வதால்‌ ஞானியர்க்கும்‌: மற்றவர்க்கும்‌ உணவு ஆகிறது: கருணா 
கடாக்ஷம்‌ என்ற மேகத்தினின்று கருணை வெள்ளம்‌ பாய்ந்த வயலிலே தான்‌: 
இங்கு ஷட்ரஸத்தையும்‌ “அறியும்‌ நாவிலேதான்‌: ஸ்துதிகள்‌' புறப்ப்டும்‌- 


வயலிலே செந்நெல்‌ பயிர்‌ செழிப்பாக வளரும்‌, (18)... ....... 
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சாஞ்சல்யமேவ நியதம்‌ கலயன்‌ ப்ரக்ருத்யா :- 
-' மாலின்யபூ: ஸ்ருதி பதாக்ரமஜாகரூக: | 
கைவல்யமேவ கிமு கல்பயதே நதானாம்‌ 
காமாக்ஷி சித்ரமபி தே கருணா கடாக்ஷ: |: : ' 
தேவியின்‌ கருணைததும்பும்‌, கடைக்கண்ணோக்கமானது இயல்பாகவே 
எப்பொழுதும்‌ துள்ளி விளையாடிக்‌ கொண்டு சஞ்சலமான நோக்கோடு, 
கருநிறமுடையதாயிருந்தும்‌, அசஞ்சலமான பக்தியையும்‌, சிறிதும்‌ தமோ 
குணக்கலப்‌ பில்லாத ஞானத்தையும்‌ அளிக்கிறதே! இது ஆச்சர்யமே. தேவி 
யின்‌ கடைக்கண்கள்‌ ச்ருதி கேட்கும்‌ கருவியான காதுவரை ஆக்ரமித்துள்ளது. 
ச்ருதியை ஆக்ரமித்தாலும்‌ வேதத்தை வணங்குபவர்கள்‌ பக்கமே தேவியின்‌ 
கடைக்கண்‌ நோக்குபதிகிறது. வேத மாக்கத்தில்‌ உள்ளவர்களுக்கு கைவல்யம்‌ 
என்னும்‌ மோக்ஷத்தையே அளிக்கிறாள்‌. சஞ்சலம்‌, (ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை 
என்ற) மும்மலங்க ளுக்கு இடமானவனும்‌, வேத நெறியை விலகி நிற்பவன்‌ 
இப்படிப்‌ பட்ட ஆசார்யனாக, தேவியை உருவகப்படுத்துகிறார்‌. இப்படிப்பட்ட 
குரு, தன்னை.அண்டியவர்களுக்கு கைவல்யம்‌ என்ற உயர்ந்த இடத்தைத்‌ 
தருவது ஆச்சர்யமே. (சருதி-வேதம்‌, காது). (14): 


ப்பட்ட) க ௮ ல 


ர யப்‌ ட 
ட ரம்மோஹனே சசிகிசோரக சேரஸ்ய |... 


ஸம்ஸ்தம்பனே ௪ மமதாக்ரஹ சேஷ்டிதஸ்ப்‌... 
காமாக்ஷி வீக்ஷணீகலா பரமெளஷதம்‌ தே ||. 3௭ 


காமாக்ஷி தேவியின்‌ கைகளிலும்‌, காமேஸ்வரின்‌ கைகளிலும்‌ மன்மதன்‌ 
லும்‌ மலரம்புகள்‌ உள்ளது. மாமரத்தடி யில்‌ ஏகாம்பரநாதா 'கோவிலில்‌ 


மா த த ப நகாணப்பெ 
க 0 சேவை என்பதாக தேவ, தேவியரின்‌ திருமணக்‌ க அர்ப்‌ த்‌ 


றாம்‌. இர்‌ . டு வட்‌ ்ன்யே, ௧ 
ஈம்‌. இந்த சம்பவங்கள்‌ நடைபெறு முன்னே பரமேஸ்வரன்‌ 6 மல்‌ 
ந்ததால்‌ சிவனால்‌ நீராக்கப்பட்டான்‌. தேவி காமாக்ஷியாக வந்து காமனைக்‌ 
ள்‌ சந்த்ர நேத்திரத்தால்‌:உஜ்ஜீவனம்‌. செய்தாள்‌- ஸோமனின்‌' இளம்‌ 
உியை சூடிய பரமசிவனை தேவி தன்னிடம்‌ மயங்க வைத்தன த்த 
க்ஜீவுனம்‌, ணபிஸ்‌ பரமேலரரின்‌ மிகமிக வண்டுகள்‌ நிக 
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பின்னே திருமணம்‌ கெளரி என்ற தேவியுடன்‌ நடைபெற்றது. இவ்வளவு 
கோலாஹலங்கள்‌ பொருந்திய காமாக்ஷி என்னும்‌ தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ 
ணோக்கு மமதை என்ற பிசாசினால்‌ ஆடும்‌ ஜீ வர்களை அதனின்றும்‌ விடு 
வித்து கருணைக்குப்‌ பாத்திரனாக வேண்டும்‌ என்று வேண்டு கிறோம்‌. (15) 
des Tm TTA: 

எள்‌ எரிக்‌ ணா றா | 
ஷின்‌ afd எள எள fa 

அ னர வாசரா: || 
நீலோ(அ)பி ராகமதிகம்‌ ஜநயன்‌ புராரே: 

லோலோபி பக்தி மதிகாம்‌ த்ருடயன்‌ நராணாம்‌ | 
வக்ரோபி தேவி நமதாம்‌ ஸமதாம்‌ விதந்வன்‌ 

காமாக்ஷி ந்ருத்யது மயி த்வதபாங்கபாத: || . 

தேவி காமாக்ஷி கடைக்கண்ணோக்கு கருநிறமுடையதா யிந்தாலும்‌, 

த்ரிபுர ஸம்ஹாரியான பரமசிவனுக்கு ராகம்‌ என்னும்‌ ஆசையை (ராகம்‌ சிவப்பு) 
செவ்விய காதலை அதிகமாக உண்டுபண்ணுகிறது. கண்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
சலனமுடையதாயினும்‌, மனிதர்களுக்கு சலனமில்லாத, சஞ்சலமில்லாத 
தன்மையளித்து பக்தியை திடப்படச்‌ செய்‌ கிறது. தேவியின்‌ கண்கள்‌ அருளை 
அருவிபோல்‌ வளைந்து சொரிந்தாலும்‌, அவளை உடல்‌ வளைந்து வணங்கு 
வோர்க்கு வேண்டியபேறுகளை வழங்குகிறது. தேவியின்‌ கண்நோக்கு ஸம 
ட்ப. எல்லோர்‌ பேரிலும்‌ அமைகிறது. நம்‌ அனைவர்‌ மனதிலும்‌ நடனமேடை 
அமைத்துக்கொண்டு நடனமிட வேண்டுமென்று விரும்புகிறோம்‌. ஸெளந்தா்‌ 
யலஹரி (57) பாடலில்‌ த்ருசாத்ராகீஸ்யா அம்மாதாயே! உன்‌ பார்வை 


க க்கி வ்‌ விழட்டும்‌ 'ஸமகர நிபாதோ ஹிமகர:' என்று 


Sh Uo free களை ॥ 
காமத்ருஹோஹ்ருதய யந்த்ரண ஜாகரூகா 
காமாக்ஷி சஞ்சலத்ருகஞ்சல 
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ஆஸ்சர்யம்ப பஜதாம்‌ ஜடிதி ஸ்வகீய 
ஸம்பர்க்க ஏவ விதுநோதி ஸமஸ்தபந்தான்‌ || 

தேவி காமாக்ஷியம்மையின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கு ஒரு கயிறு போல்‌ 
காமனைக்‌ காய்ந்து அழித்த பரமசிவனின்‌ மனதைத்‌ தன்னிடம்‌ ஈர்த்துக்‌ 
கொள்கிறது. இதுவிஷயம்‌ துர்வாஸர்‌ இயற்றிய 'ஆர்யாத்விசதீயில்‌ அடிக்கடி 
பேசப்படுகிறது. “ரஸங்களில்‌ முதலாவது ரஸமான ச்ருங்கார ரஸத்தின்‌ 
தேவதையான தேவி ஈஸ்வரன்‌ மடியில்‌ வசிக்கும்‌ ஒரு தேஜஸ்‌ “சந்த்த்‌ 
சேகரரின்‌ அந்தப்புரம்‌' 'சூலபாணியான பரமேஸ்வரனது சுத்தாந்தக்கரணம்‌' 
(180, 182, 185) இப்படியாக தேவி சிவனின்‌ மனதை ஈர்த்துக்கொண்ட விபரம்‌ 
உள்ளது. அதே சமயத்தில்‌ தேவியைத்‌ தொழுபவர்களின்‌ பந்தங்களை 
தொழு தெழுந்த அப்பொழுதே தன்னுடைய கருணையாலே, சேர்க்கையாலே 
அறவே ஒழித்து விடுகிறாள்‌. இது ஆச்சர்யமே. நம்‌ காஞ்சி பரமாசாரியார்‌ 
கூறுவார்‌:- அம்பாளுக்கும்‌, கரும்புவில்‌, பஞ்சபாணம்‌, மன்மதனுக்கும்‌ அதே 
பஞ்சபாணம்‌, கரும்புதான்‌ ஆயுதம்‌, முன்னது ஆசையை ஒழிக்கும்‌ பின்னது 
ஆசையை வளர்க்கும்‌. (17) 


ன்‌ TH Fa கணா: || 
குண்டீகரோது விபதம்‌ மமகுஞ்சித ப்ரூ 

சாபாஞ்சித: ச்ரிதவிதேஹபவாநுராக: | 
ரக்ோபகாரமனிசம்‌ ஜனயஞ்‌ ஜகத்யாம்‌: 

காமாக்ஷி ராம இவதே கருணாகடாக்ஷ || 


பயன்‌ கருணைக்‌ கடைக்கண்ணானது க ள்ல 

ததை இழந்து தேவியைச்சரண்‌ அடைந்த தால்‌ மீண்டும்‌ உஜவி 
பற்ற மன்மதனனிடம்‌ தயை உடையதாகவும்‌, தேவியிடம்‌ காதல்‌ பவல்‌ 
ஸா சிவனிடத்தில்‌ அன்பாகவும்‌ விளங்குகிறது. தேவியின்‌ ரத்து அல்லல்‌ 

5 ஜனங்களை ரச்ஷிப்பதில்‌ உபகாரம்‌ செய்து கொண்டும்‌, தீய அரக்காகளை 
அழிப்பதில்‌ அபகா ரத்தை செய்து கொண்டும்‌, ஸ்ரீராமனை ன 

i மி விறது. மிதிலை மன்னான ஜனக ராஜனின்‌ மகளான ஸீ தா தவியி 
கருதி அ அன்பு கொண்ட ஸ்ரீராமச்சந்திர மூர்த்தி, ஸாது ஜன்‌ வே 
ஸ்ரீ தீய அரக்கர்களை அழிப்பவராக விளங்கும்‌ ஸ்ரீராமரை! தனன 
றிட ன கருணை கசிந்தொழுகும்‌ கடைக்கண்கள்‌ தூ ம்‌ ல்‌ 
ஈட்டும்‌ கரைக்க போலு அருநி படகை அபக 
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கடம்‌ அம்பு மழை போல்‌ கடைக்‌ கண்ணும்‌ புருவம்‌ என்ற வில்லில்‌ 
தனமே அம்பாகத்‌ தொடுத்து நல்லோரை ரக்ஷித்துக்‌ தீயோரை 
தண்டிக்கிறது. ஸ்ரீராமரைப்‌ போர்புரியும்‌ படி செய்ததைப்‌ போல, பரமசிவனி 
டத்தில்‌ கடைக்கண்ணுக்கு இருக்கும்‌ அன்பே கருணை மழையைப்‌ பெய்யும்‌ 
படி செய்கின்றது. ஸம்ஸாரம்‌ என்ற ஆபத்தில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு தவிப்ப 
வர்களை அருள்‌ மழை என்னும்‌ தேவியின்‌ கருணா விலாஸம்‌ காப்பதாக. (18) 


ச்ருங்கார பீஜவிபவஸ்ய புன: ப்ரரோஹே '| 
ப்ரேமாம்‌ பஸார்த்ரம்‌ அசிராத்‌ ப்ரசுரணே சங்கே 

கேதாரமம்ப தவகேவல.-த்ருஷ்டி'பாதம்‌ ||: 

தேவியின்‌ கண்‌ ணோக்கம்‌ ச்ருங்கார ரஸம்‌ நிறைந்த 'விதையினின்‌ றும்‌ 

செழித்து வளர்ந்த மன்மதனான பயிரை மங்களமேயான பரமசிவனின்‌ 
கண்ணாலேயே எரிந்து கரிந்து. போன போது, :அப்பயிர்‌ மீண்டும்‌: செழித்து 
வளர்ந்தது. பரம சிவன்‌ நெற்றிக்‌ கண்‌ கொண்டு மன்மதப்‌ பயிரை எரித்து சாம்ப 
லாக்கினார்‌. தேவி ச்ருங்காரரஸத்தை, ஊற்றி மன்மதப்‌ பயிரைத்‌ தன்‌ 
கண்ணோக்கம்‌ என்ற வயலிலே மீண்டும்‌ செழித்து வளரும்படி அன்பு 


எனும்‌ நீரைப்‌ பாய்ச்சி, கண்ணால்‌ எரிந்து போனவனைக்‌ கண்ணாலேயே 


எாஹாதப்பசேவதி ரஸெள தவ துர்விலங்க்ய-- -::”- 
_ ஸப்ஸாரவிந்தீப.கிரிகுண்டன கேளி சுஞ்சு: |... 
அதாயாம்புதிம்‌ பசுபதேஸ்‌ சுலகீகரோதி “எ 5, 
ட காமா i ல 7.1 1 ட்ட ன்‌ ட்ப 1 nt அ ரஃ ட்‌ ட 1 - 7 
CC-0. "சஷி வீக்ஷ £ விஜ்ரும்பண. குற்‌ ஜன்மா|!... குட்‌ 
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கடாக்ஷ சதகம்‌ 


ஒரு சமயம்‌ அகஸ்திய முனிவர்விந்திய மலையை அவர்‌ கடந்து செல்ல 

வேண்டி குறுகிய தாகச்‌ செய்தார்‌. பெருங்‌ கடலையும்‌ ஆசமனியம்‌ செய்து 
விட்டார்‌ என்பது வரலாறு தேவியின்‌ கண்ணோக்கின்‌ பரப்பு ஸம்ஸாரம்‌ 
என்னும்‌ மலையைக்‌ கடக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ விந்திய மலையை அகஸ்கியர்‌ 
குறுக்கி எளிதாக கடந்து சென்றதைப்‌ போலாகும்‌. *மாஷம்‌' என்பது கையைப்‌ 
பசுவின்‌ காதுபோல்‌ மடக்கி உள்ளங்ககையில்‌ உத்தரணி ஜலம்‌ கொள்ளும்‌ 
குழியாகும்‌ ஜீவர்களாகிய பசுக்களுக்கு பதியாகிய பரமசிவன்‌ தைர்ய மாகிய 
பெருங்கடலை ஓர்‌ மாஷம்‌ அளவு செய்கிறார்‌. ஸம்ஸார மாகிய மலையைக்‌ 
கடப்பதற்கு தேவியின்‌ கடாக்ஷ்மே துணை செய்து அதைத்‌. தாழ்த்த 
வேண்டும்‌. அந்தக்‌ கருணை நோக்கு, கடல்‌ போன்ற கம்பீரமான பரம 
சிவனின்‌ தைர்யத்‌ தைக்‌ குறுக்கி ஓர்‌ உத்தரணி ஜலமாக்கிவிட்டது. (20) 

ளி க Fea: |. 
காண விளி AYES: வை 
பீயூஷவர்ஷ்‌ சிசிரா ஸ்ப்புட்‌' துத்பல ஸ்ரீ “ 

மைத்ரீ நிஸர்க மதுராக்ருததாரகாப்தி: [எ 
காமாக்ஷி ஸம்ஸ்ரித வதீ வபுரஷ்டமூர்த்தே: : 

ஜ்யோத்ஸ்னாயதே பகவதி த்வத பாங்கமாலா |. - 

தேவி காமாக்ஷி, பகவதியின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்குக்கள்‌ ஒரு மாலை போல்‌ 

உள்ளது. தேவியின்‌ கண்ணோக்கு அஷ்ட மூர்த்தித்வம்‌ வாய்ந்த பாவி 
சிவனின்‌ பேரிலேயே எப்பொழுதும்‌ இருக்கிறது. இரவில்‌ சந்திரனின்‌ கிர ப 
கள்‌ அம்ருதத்தைப்‌ பொழிந்து குளிர்‌ ஏற்படுவதும்‌, இரவில்‌ மலரும்‌ கருத்‌ 
மலர்கள்‌. மலர்வதும்‌ தேவியின்‌ கருணையாலேதான்‌. பரமசிவனின்‌ ன்‌ 
விளங்கும்‌ நிலாவாக விளங்குவதும்‌, தேவியின்‌ கண்ணோக்கின்‌ விக 
மாகும்‌. உண்மையில்‌ தேவியின்‌ கண்ணோக்கு கருநிறமும்‌; நிலாவை க 
குளிர்ச்சியாக பரமசிவனின்‌ மேலேயே லயித்திருப்பதால்‌ ஜடையின்‌ Ne ச 
பட்டும்‌, படாமலும்‌ இராமல்‌ பரமசிவனு டைய எட்டு மூர்த்திகளின்‌ மீதும்‌ 
ஸ்‌ மலும்‌ இராமல்‌ பரமசிவனு குளிர்ச்சியும்‌ 
'தன்றாகப்‌ பொருந்திப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தன்மையாலும்‌ கருநிறமும்‌, குன்‌ 8 4 
இனிமையும்‌ இயல்பாகவே அமைந்திருப்பதால்‌. படல்‌ ்‌ இது 
எததாகும்‌. தேவியின்‌ கண்ணோக்கு ஈச்வரன்‌ மேலேயே இ 8 
துதான்‌ முக்ய விஷயம்‌. (21) . . -... யெ ்‌ 


LTT 


உ 


1] 115 = 


! A Hh Research Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 


198 ஸரீ மூகமஞ்ச சதீ 


ஏனிஎ grad Ya YUE 
கண்ணனை Il _ 
அம்பஸ்மரப்ரதி படஸ்ய வபுர்வமனோஜ்ஞம்‌ 
அம்போஜகானன மிவாஞ்சித கண்ட காபம்‌ | 
ப்ருங்கீவ சும்பதி ஸதைவ ஸபக்ஷபாதா 
காமாக்ஷி கோமலருசிஸ்த்வதபாங்கமாலா || 


பெண்‌ வண்டானது தன்‌ சிறகுகளைத்‌ தாழ்த்திக்‌ கொண்டு தாமரை 
மலர்களை முத்தமிடுவது போல தேவியின்‌ கண்ணோக்குகளாகிய மாலை 
என்னும்‌ பெண்மணி, மனதிற்கு இன்பமளிப்பதும்‌, மயிர்க்கூச்‌ செறிவதால்‌ 
(தண்டுகளின்‌) முட்கள்‌ படர்ந்த தாமரைக்காட்டை யொத்த திருமேனியை 
ஆசை மிகுதியால்‌ எப்பொழுதுமே முத்த மிட்ட வண்ணமாயி ருக்கிறாள்‌. 
கடைக்‌ கண்ணின்‌ பரந்த பார்வை மதன விரோதி யான சிவனை எப்பொழுதும்‌ 
பார்க்கிறது. 'ஸெளந்தர்யலஹரி' (68) முப்புர மெரித்த சிவனின்‌ புஜங்களின்‌ 
தழுவுதலால்‌ எப்போதும்‌ மயிர்க்‌ கூச்சத்தால்‌ முட்களுடன்‌ இருப்பதால்‌ இது 
தேவியிள முகமென்னும்‌ தாமரைக்கு 'தண்டுபோல்‌ காணப்படுகிறது. (22) 


CUE Ce IIE TICE IG | 


கான்‌ usaf | 
NE Reef Tae கனா 
Melfi ef ளது? ॥ 
கேசப்ரபாபடல நீல விதானஜாலே 
காமாக்ஷி குண்டல மணிச்சவிதீபசோபே | . 
சங்கே கடாக்ஷருசி ரங்கதலே க்ருபாக்யா 
சைலூவிகா நடதி சங்கரவல்லபே தே || 
தேவி காமாக்ஷி மங்கள்‌ கும்‌ ப மில்‌ 
கூந்தல்‌ ஒளி நிறைந்த நீலவிதானம்‌ போ்‌ ம வயற்‌ க்கா ன்‌ 
காந்தி யானது தீபம்‌ போலும்‌ பிரகாசிக்கிறது. கடைக்கண்கள்‌ என்னும்‌ நடன 
யாக்‌ ந வல்லாம்‌ அலங்காரமாகவும்‌, கடைக்கண்களின்‌ பரந்த 
நடன மேடையில்‌ தீலப்பட்டாலான மேற்கடடு ன்‌ என்று தொன்று லை 


oe லான மேற்கட்‌ பன்ற தலை 
க்கின்ற சட்டு இக்கும்‌ வி கந்தை 


யின்‌ 
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43) இந்தப்‌ பாடலில்‌, “பரமசிவ பத்னியே, உங்களுடைய கூந்தலின்‌ கருமை 
எங்கள்‌ அகவினைப்‌ போக்கட்டும்‌' என்று வேண்டுகிறார்‌. நடனமேடையில்‌ 
தீபம்‌ ஏற்றி வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. கடாக்ஷம்‌ என்ற இடத்தில்‌ தேவியின்‌ 
கூந்தல்‌ (அடியாரின்‌ மலின வாசனைகளை நீக்கும்‌) அதன்‌ எல்லையில்‌ 
காதுக்குண்டலங்களின்‌ ஒளிகளும்‌, நீல விதானம்‌, தீப ஒளியாகவும்‌ விளங்கி 
நம்மை ரக்ஷிக்கிறது. (23) 


அனை ர ளி ॥ 
அத்யந்தசீதலமதந்த்ரயது க்ஷணார்த்தம்‌ 

அஸ்தோக விப்ரமம்‌ அனங்கவிலாஸகந்தம்‌ | 
அல்பஸ்மிதாத்ருதபார க்ருபாப்ரவாஹம்‌ 

அக்ஷிப்ரரோஹ மசிரான்‌ மயி காமகோடி || 


காமகோடித்தாயே! என்‌ கர்‌ மனமுருகி வேண்டுகிறார்‌. மிகவும்‌ 
குளிர்ந்ததான. அழகான, ல்‌ பார்வையை நம்மீது தேவி செலுத்த 

பண்டும்‌ அன்பு கனிந்த பார்வை என்பது குளிர்ச்சியாக இருக்கும்‌ தேவியின்‌ 
கண்‌ பார்வை யாலேயே மன்மதன்‌ உஜ்ஜீவனம்‌ செய்யப்‌ பெற்றான்‌. தேவியின்‌ 
குழந்தை என்ற பெருமிதத்தை மன்மதன்‌ பெற்றான்‌. தேவியின்‌ கருணை 
என்பது நம்மீது கணநேரம்‌ பட்டால்‌ போதும்‌. யுகங்களில்‌ செய்த பாவங்‌ களும்‌ 
பறந்தோடிவிடும்‌. அருணகிரியார்‌. 'சரண கமலா யத்தை அரை நிமிஷ நேர 
ட்டில்‌ தவ முறை தியானம்‌ வைக்க' என்கிறார்‌. சரணங்கள்‌ என்ற கமலங்க 
எாலேயே ஆன ஆலயம்‌, கோவில்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. 'ஒரு கணம்‌ வாராயோ 
“என உள்ளே (மதி) ஒளி எனச்சேராயோ - அம்மா! (24) 


பந்தாக்ஷ ராக தரளீக்ருதி பாரதந்த்ர்யாத்‌. . 
காமாக்ஷி மந்தரதராம்‌ த்வதபாங்கடோலாம்‌ | 
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ஆருஹ்ய மந்த மதி கெளது கசாலி ௪௯௭: 
்‌. ஆனந்த மேதி முஹுரர்‌ தசசாங்க மெளளே:।|| 


தேவி காமாக்ஷியை பரமேஸ்வரனுடன்‌ மணமேடையில்‌ அமர்த்தி அந்தக்‌ 
காக்ஷியைச்‌ சித்தரிக்கும்‌ பாடல்‌ இது. தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ என்னும்‌ 
ஊஞ்சலின்மீது மெதுவாக ஏறி வீற்றிருந்து, அதனால்‌ மிகுந்த மகிழ்ச்சியுடன்‌ 
துண்டப் பிறை முடிசூடியபெம்மான்‌, அவருடைய கண்‌ என்பவன்‌ இடைவிடாத 
ஆனந்தத்தை எய்துகிறான்‌. தேவியின்‌ கண்‌ ணோக்கோ பரமசிவனை வைத்த 
கண்‌ வாங்கமாமல்‌ பார்த்‌ தாலும்‌ வெட்கம்‌ வந்தபோது கண்‌ களைத்‌ தாழ்த்தி 
யும்‌, ஆகையால்‌ முன்‌ நோக்கியும்‌ ஊஞ்சல்‌ பலகையின்‌ நிலை யில்‌ இருக்கிறது. 
“அண்ணலும்‌ நோக்கினான்‌, அவளும்‌ நோக்கினாள்‌, என்பதும்‌ உண்டு 
பரமசிவனின்‌ நோக்குகளும்‌ தேவியின்‌ நோக்குகளும ஒன்றோடொன்று 
பொருந்துவதும்‌ உண்டு. சிவனாரின்‌ நோக்கு வெட்கமறியாதவை. எனவே 
தேவியின்‌ நோக்கை ஊஞ்சலைப்போல்‌ ஆட்டுகிறது தேவிக்கு வெட்கமும்‌ 
காதலும்‌ அதிகரிக்கிறது. தேவியின்‌ காதலை நாணத்தில்‌ மறைத்துக்‌ 
கொள்கிறாள்‌. *மந்தஸ்மித ப்ரபாபூர மஜ்ஜத்காமேச மானஸா” (லலிதா 
ஸஹஸ்ரநாமா 28) காமேஸ்வரன்‌ மணமகனானார்‌. தேவியின்முகத்தில்‌ புன்‌ 
சிரிப்பு தவழ அதில்‌ காமேஸ்வரார்‌ மூழ்கி இருக்கும்‌ ஆசை ஓர்‌ புறம்‌, மற்ற 
அவயவங்களைக்‌ காண வெளிவர வேண்டிய ஆசை மற்றோர்‌ புறமாக அவர்‌ 
மனம்‌ ஊஞ்சலாடுகிறது. ‘தோள்‌ கண்டார்‌ தோளே கண்டார்‌” என்ற 
கம்பராமாயண வரிகள்‌ நினைவில்‌ வருகிறது. (25) 


னன்‌ ழி என்றி: 


AH எனி எற: | 
ளக எள: எரிரா எளி 
்‌ பயப்பட டப்ப | 
தரையம்பதம்‌ த்ரிபுரஸுந்தரி ஹாம்யபூமி 
ரங்கம்‌ விஹார ஸரஸீ கருணாப்‌ ரவாஹ: | 
தாஸாஸச வாஸவழுகா: பரிபாலனீயம்‌ 
காமாக்ஷி விஸ்வமபி வீகூண பூப்ருதஸ்தே|[| 


தேவி த்ரிபுரசுந்தரி. ்‌ 
என்பது வெ குப்‌ படல அருகிய பொ 
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சிவமாக்கி நம்மை ஆளுப வன்‌ திரிபுர ஸம்ஹாரன்‌ சிவமான பின்‌ எல்லாமே * 
சுந்தரமா கவே தென்படும்‌ இன்னும்‌ எழுதினால்‌ இதுவே விரியும்‌ 
த்ரிபுரசுந்தரியான தேவி காமாக்ஷியின்‌ கண்ணோக்கமாகிய மன்னவனுக்கு 
முக்கண்ணராகிய பரமசிவனின்‌ மடியே உப்பரிகை யாகவும்‌, கருணை, 
என்னும்‌ வெள்ளமே ஜலக்ரீடை செய்யும்‌ பொய்கையாகவும்‌, இந்திரன்‌ போன்ற 
தேவர்களே அடியார்களாகவும்‌, சகல உலகங்களுமே அரசு செலுத்தும்‌ 
ராஜ்யங்களாகவும்‌ ஆகிறது. தேவியின்‌ கண்கள்‌ பரமசிவனின்‌ திருமேனியி 
லேயே பதிந்திருப்பதால்‌, கருணை மிகுதியால்‌ எல்லா வுயிர்களையும்‌ 
ஆட்கொண்டு உலகங்‌ களை ரக்ஷணம்‌ செய்கின்றது. (26) 


எரி என்‌ Fans எனி: 


வாகீச்வரீ ஸஹசரீ நியமேன லக்ஷ்மீ 
ப்ரூவல்லரீ வசகரீ புவனானி கேஹம்‌ | 
ரூபம்‌ த்ரிலோகநயனாம்‌ ரத மம்ப தேஷாம்‌ 


காமாக்ஷி யேஷுதவ வீக்ஷணபாரதந்தரீ|| 
காமாக்ஷியின்‌ இருகண்களும்‌ லக்ஷ்மியும்‌. சரஸ்வதியு மாகும்‌. எனவே தேவி 
காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷம்‌ ஏற்பட்டவர்‌ களுக்கு செல்வமும்‌, கல்வியும்‌ 
குறைவின்றிக்கிட்டும்‌. 'ஸசாமர ரமாவாணி ஸவ்ய தக்ஷிண ஸேவிதா' தேவி 
காமாக்ஷி வலது, இடது பக்கங்களில்‌ லக்ஷ்மி, வாணியால்‌ சாமரம்‌ வீசப்‌ பெறு 
பவள்‌. எனவே அவர்கள்‌ கடக்ஷமும்‌ அடியவர்களுக்கு உண்டு. கடாக்ஷ கிங்கிரீ 
வத கமலா கோடி ஸேவிதா (ல.ஸ.நா 590) கடைக்கண்‌ பார்வையால்‌ இட்ட 
வெலை நிவற வேற்றும்‌ கோடிக்கணக்‌ கான லக்ஷ்மி தேவிகளால்‌ வழி படப்‌ 
ர்‌ 'கிம்கரோமி' என்ன செய்யவேண்டு னன்‌ உர்‌ ருக்கும்‌ 
ராவை விழுமிடத்து நின்று கொண்டு ஏவல்‌ செய்யக்‌ கரதத 
கக கண்க்கான 5 தேவியின்‌ கண்ணோக்கு யார்‌ மேல்‌ வ்‌ 
ட்‌ அவர்களுக்கு செல்வம்‌ அளிக்கிறார்கள்‌. “லக்ஷ்மி ஸஹஸ்ரை: பி 
ல ரமிகளை விளையாட்டுத்‌ தோழிக ளாக அடைகிறான்‌. (27) 
அல்ல ப நின்‌ பணியை அன்போடும்‌ கடைப்பிடித்தா ள்‌. 
தீலை௰க௫ ளா அன்பொடு பிடித்தாளெற்‌ கறைதி கண்டாய்‌ ei 
மலைய வ அருட்தாயே செவ்வாய்க்கருந்தாழ்‌ குழற்பொன்‌ 
யொற்றி வாழ்வே வடிவுடை மாணிக்கமே (18) டன்‌ 
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மிகப்பொருத்தமான ஒரு ஸெளந்தர்யலஹரி பாடல்‌ 99 ஸரஸ்வத்யா 
லக்ஷ்ம்யா விதிஹர ஸபத்நோவிஹரதே' ஸ்ரீதேவியை பூஜிப்பவன்‌ ப்ரம்மாவும்‌, 
விஷ்ணுவும்‌ கூடப்‌ பொறாமைப்படக்‌ கூடியவனாய்‌ கல்வியுடனும்‌, செல்வத்‌ 
துடன்‌ இன்பத்தை எய்துகிறான்‌. மன்மதன்‌ போன்ற உடலழகால்‌ ரதி தேவியின்‌ 
கற்பையும்‌ கலங்கச்‌ செய்கி றான்‌. கபிலர்‌, மார்க்கண்டேயர்‌ போல்‌ நித்ய 
ஸித்தனாய்‌ ப்ரம்மானந்தத்தை இங்கேயே அனுபவித்துக்‌ கொண்ட. சிரஞ்சீவி 
ஆகிவிளங்குகிறான்‌. (27) 


மாஹேஸ்வரம்‌ ஜடிதி மாஸை 'மீனமம்ப 
காமாக்ஷி தைர்ய ஜலதெள நிதராம்‌ நிமக்னம்‌ | 
ஜாலேனச்ருங்‌ கலயதி த்வத பாங்க நாம்னா 
விஸ்தாரிதேன விஷமாயுத தாச கோஸெள || 

3 கரும்புவில்லும்‌, அதில்‌ தொடுத்ததடிக்க ஒற்றைப்‌ படை எண்ணான ஐந்து 
புஷ்ப பாணங்களும்‌ மன்மதனின்‌ ஆயுதங்க ளாகிறது. மன்மதன்‌ என்னும்‌ 
செம்படவன்‌ மஹேச்வரராகிய பரமசிவனின்‌ தைரியமான கடலிலே நன்றாக 
மூழ்கி ஆழ்ந்திருக்கும்‌ மனமெனும்‌ மீனை தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ 

ணாக்கங்கள்‌- என்ற நன்றாக விரிக்கப்பட்ட பெருவலை யாலே 
கர டபாட்முவட்டான்‌. ஈச்வரர்‌ மனது மீன்‌, தேவி யின்‌ கடைக்கண்பார்வை 

கும்‌ வலை, மன்மதன்‌ செம்படவன்‌; இதுமிக அழகான கற்பனை. 
தேவி கருண கடாக்ஷத்துக்குப்‌ பாத்திரமானவன்‌ ஒருவித ஸாதனமும்‌ 
ன வய உலகை எவ்வாறு ஜயிக்கிறான்‌. ஏன்‌ பரமேஸ்வரனையே 

ல்ல றான என்று ஸெளந்தர்‌ யலஹரி 6வது பாடல்‌ கூறுகிறது. உடலேயில்‌ 

ணமாக பாகக்கூடிய கரும்பு வில்லையும்‌, அதற்கு புஷ்பங்களே 
ப்‌ “வம எதன்றல்‌ காற்றே தேராகக்‌ கொண்டு வேறு உதயில்லாமல்‌ 
அல முதல்‌ மஹா புருஷர்களையும்‌ மன்மதன்‌ ஜயிக்கிறான்‌ என்றால 
அடைந்தான்‌ கையில்ல 0 வன்‌ பிரசித்தமான ஸ்ரீவித்யாரத்னத்தை 
அணிந்து கொண்டால்‌. செரத்துபிடித்தான்‌. கழுத்தில்லாமல்‌ மணியை 

நாககில்லாமல்‌ ருசி பார்த்தான்‌. (28) 


சோ வனக்‌ எஏனன- 
ST FN ஸு 
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சிண எனா ஓளி 
ன்‌ எக களா எகர | 

உன்மத்ய போதகமலாகரமம்ப ஜாட்ய 
ஸ்தம்பேரமம்‌ மமமனோவிபினேப்‌ ரமந்தம்‌ | 

குண்டீகுருஷ்வ தரஸா குடிலாக்ர ஸீம்னா 
காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷ மஹாங்குஸேன | 


மனம்‌ என்னும்‌ அலைந்து திரிகின்ற அஞ்ஞானமாகிய காட்டு யானையை 
தேவியின்‌ கடைக்கண்ணோக்கமாகிய வளைந்த முனையையுடைய பெரிய 
அங்குசத்தாலே வசமாக்கி வேகமாக அடக்கும்படி நாம்‌ தேவியிடம்‌ வேண்டு 
வோம்‌. அந்தக்‌ காட்டுயானை என்ற அஞ்‌ ஞானமோ அறிவு என்னும்‌ தாமரை 
ஒடையைக்‌ கலக்கி மனம்‌ என்னும்‌ காட்‌ டிலே அலைந்து திரிகின்றது. 
கண்ணோக்கு என்ற அங்குசத்தால்‌ அடக்கும்படி வேண்டுகிறார்‌. (29) 


உதவேல்லிதஸ்த பகிதை: லலிதைர்‌ விலாஸை 
உத்தாய தேவி தவ காடகடாக்ஷ குஞ்ஜாத்‌ | 
வரம்‌ பலாயயது மோஹம்ரு கீகுலம்மே 
காமாக்ஷி ஸத்வரமனுக்ரஹ கேஸாீந்த்‌ர: | 
ஸிம்ஹம்‌ என்ற உ க எடும்‌ த்திற்கே அதன்‌ அழகான பிடரி 
ஹு ருவம்‌ ஆண்ஸிம்ஹத்திற்கே, | 
யிரால்‌ ஏற்படுகிறது. க்‌ என்ற குகை என்று கூறியதால்‌, க்‌ 
டந்து சிங்கம்‌ வெளிவருகிறது. என்ற கூற்றே பொருத்தமானது அடர்ந்தபி 
ப்‌ டன்‌ கூடிய ஸிம்ஹம்குகையிலிருந்து ப ம்‌ விலாஸங்கள்‌, பிரஸ்‌ 
கங்கள்‌ அதிகரித்து பூங்கொத்துப்போல்‌ அழகும்‌, எழுச்சியமுடைய நடை 
லே , தேவியின்‌ அனுக்ரஹம்‌ என்ற ஸிம்ஹராஜன்‌ நம்‌ முடைய அஞ்‌ 


ஞான மென்னும்மான்‌ கூட்ட வெகுதூரம்‌ ஓடும்படி 
க னும்மான்‌ கூட்டத்தை வெகு வேகமாக, 
செய்யட்டும்‌, (30) த 


ட்ப எண்ன வளிர்‌ 
Sereda னாசி SRE ouuiakshml Research Academy 
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ஸ்நேஹாத்ருதாம்‌ விதலி தோத்‌ பல காந்தி சோராம்‌ 
ஜேதாரமேவ ஐகதீச்வா ஜேதுகாம: | 
மானோத்ததோ மகரகேது ரஸெளதுனீதே 
காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷக்ருபான வல்லீம்‌ || 
மைதீட்டப்பட்ட தேவியின்‌ கண்கள்‌ அன்பு ஒழுக, நன்‌ றாக மலர்ந்த ௧௬ 
நீல மலர்களின்‌ காந்தியைக்‌ கவர்ந்து கொண்‌ டதாக விளங்குகிறது. கடைக்‌ 
கண்ணோக்கு, மெல்லியதா யும்‌, நீண்டதாயும்‌, வளைந்தும்‌ கொடி போன்ற 
உடை வாளைச்‌ சுழற்றி பரமசிவனை ஜயிப்பது என்ற காரியம்‌ நடை பெறு 
கிறது. தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தால்‌ உயிர்த்தெழுந்த மன்‌ மதன்‌ மிகவும்‌ கர்வம்‌ 
கொண்டு, தேவியின்‌ மைதீட்டிய கண்க ளுடன்‌ நட்பு பூண்டு பரமசிவனை 
எதிர்த்து நின்றான்‌. தேவி யின்‌ கடாக்ஷத்தில்‌ சிவனும்‌ காமவசப்பட்டு 
காமனிடம்‌ தோற்றுப்போய்‌ தோல்வியை ஒத்துக்‌ கொண்டுவிட்டார்‌. (31) 
சினி ௭௪ எப்‌ ஒரி 
ண்‌ ண்ண waft | 
கண அவன! அ எரி 
iu usa waar: | 
ஸ்ரெளத்ம்‌ வ்ரஜன்னபி ஸதா ஸரணீம்‌ முனீனாம்‌ 
காமாக்ஷி ஸந்ததமபி ஸ்ம்ருதிமார்க்ககாமி | 
கெளடில்யமம்ப கதமஸ்திரதாம்‌ சதத்தே 
த சபங்கஜருசாம்‌ த்வதபாங்கபாத: || 
எனவே சுருதிகளின்‌ (சுருதி. காது, வேதங்கள்‌) அதாவது வேதங்களின்‌ 


வேண்டும்‌. “எ்‌ பது காதில்‌ 
கேட்ட ல்‌ =a ம்‌. “ஸ்மருதி என்பது 
ப்‌ ல கொண்டு வருவது; மனுபோன்றவர்கள்‌ எழுதி 
ரதி ஆகும்‌. வேதங்களையும்‌, ஸ்ம்ருதிகளை ய 
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அனுசரிப்பவர்களின்‌ நடத்தை ஒருநிலைப்‌ பட்டதாக இருக்கும்‌. ஆனால்‌ 
கடைக்கண்ணோக்கு கோணலாகவும்‌, சஞ்சலமாகவும்‌ இருக்கிறதே. என்று 
சிலேடையாகக்‌ கூறுகிறார்‌. மேலும்‌ தாமரைகளின்‌ காந்தியைத்‌ திருடி தன்‌ 
விழிகளுடை யதாக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ கள்ளத்‌ தனத்தையும்‌ செய்கிறது. (32) 


ஏ ணி ளி | 
ணாள Tog Ta எண்ண | 


நித்யம்‌ ச்ருதே: பரிசிதெள யதமான மம்ப 
நீலோத்பலம்‌ நிஜஸமீப நிவாஸ லோலம்‌ | 
ப்ரீத்யைவ பாடயதி வீக்ஷணதேசி கேந்தர: 
காமாக்ஷி கிம்து தவ காலிமஸம்‌ ப்ரதாயம்‌: || 
காமாக்ஷி தேவியின்‌ கடைக்கண்ணாகிய உத்தம ஆசாரியர்‌, எப்பொழுதும்‌ 
பழக்கத்திற்காக, அருகிலேயே இருக்க விரும்புகிறார்‌. கடாக்ஷம்‌ என்பது ௧௬ 
நெய்தல்‌ (நீலோத்பலம்‌) மலரைவிடக்‌ கருப்பாயிருப்பதால்‌ அதனி டமே 
கருநிறத்தைக்‌ கேட்டுப்‌ பெற வந்தது போல்‌ தோன்றுகிறது. தேவியின்‌ கடைக்‌ 
உணின்‌ அருகிலேயே விளங்கும்‌ காதிலே சொரு கிய நீலோற்பலம்‌, 
வதாப்யாஸ மும்‌ குருகுல வாஸமும்‌ வாய்ந்த சிஷ்யனை ஒளி பொருந்திய 
நன்‌ மார்க்கத்தில்‌ பழக்கவேண்டி இருக்க, இவ்வாறு இருண்ட துன்‌ மார்க்‌ 
கத்தில்‌ ஏன்‌ பழக்க வேண்‌ டும்‌ என்று சிலேடையால்‌ ஆச்சர்யப்‌ படுகிறார்‌. 
ட தவி காதுகளில்‌ பூக்கள்‌ அணியும்‌ நிகழ்ச்சி இந்தப்‌ பாடலில்‌ பேசப்படுகிறது. 
கதம்ப மஞ்ஜரீக்லுப்த கர்ண பூர மனோஹரா' (ல.ஸ.நா.21) தேவி காதில்‌ 
“தம்ப மலர்க்‌ கொத்தை அணிந்திருக்கிறாள்‌. அதனால்‌ அவள்‌ அழகு அதி 
ச றது. இங்கு நீலோத்பல மலர்‌ என்ற குறிப்‌ பிடுகிறார்‌. கதம்பம்‌ என்னும்‌ 
தீதில்‌ நீலோற்‌ பலமும்‌ உண்டு. (33) 


ட ரி வ ணாள, || 
எந்த்வாமூஹு: ஸ்தபகிதஸ்மித பேன ரா செள 
காமாக்ஷி வக்த்ரருசி ஸம்சய வாரிராசெள | 
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ஆனந்ததி த்ரிபுரமாதன நேத்ரலக்ஷமி: 
ஆலம்ப்ய தேவி தவ மந்த மபாங்க ஸேதும்‌ || 

பூங்கொத்துக்கள்‌ போன்ற புன்முறுவல்களாகிய வெண்‌ நுரைகளின்‌ 
திரள்கள்‌ தேவி காமாக்ஷியின்‌ திருமுக மண்ட லத்திரளான நீரால்‌ நிறைந்த 
கடலில்‌ வெகுகாலம்‌ நீந்தித்‌ திரிந்து களைத்து விடுகிறது. கொஞ்சம்‌ விச்ராந்தி 
செய்து கொள்வதற்காக, முப்புறங்களையழித்து சிவனாரின்‌ கண்‌ ணுக்கு 
அழகுசெய்யும்‌ நோக்கமாகிய லக்ஷ்மி மெள்ள, தேவி யின்‌ கடைக்‌ கண்‌ 
ணோக்கு என்னும்‌ அணையை அடைந்து இன்புறுகிறாள்‌. புன்முறுவல்‌ என்‌ 
னும்‌ ஒளியில்‌ தத்தளித்த பரமசிவன்‌- ஒருசமயம்‌ இவர்‌ முப்புரங்களையே 
அழித்தவர்‌. இப்பொழுது தேவியின்‌ கண்களில்‌ தஞ்சம்‌ அடைந்தார்‌. (34) 


ச்யாமா தவத்ரிபுரஸுந்தரி லோசன ஸ்ரீ: 
காமாக்ஷி கந்தலிதமேதுரதார காந்தி: | 
ஜ்யோத்ஸ்னாவதீ ஸ்மித ருசாபி கதம்தனோதி 
ஸ்ப்பர்தாமஹோகுவலயைஸ்ச ததாசகோரை: || 


தேவியின்‌ கண்கள்‌ ஒளியாலும்‌, வடிவாலும்‌ குவளை மலரையும்‌ 
சகோரங்களையும்‌ ஓத்திருந்தாலும்‌ அவற்றோடு போட்டி போடுகின்றன. 
கண்கள்‌ இரவின்‌ இருளை போல்‌ கருநிறமுடையதும்‌, முறுவலால்‌ வெண்மை 
யான ஒளியும்‌ உடையதாகவும்‌, நிலாக்காலத்தையொத்து. அந்‌ நிலவின்‌ 
பண்‌ “ஒறைகளைப்‌ பருகும்‌ சகோர பக்ஷிகளுக்கும்‌, இரவில்‌ மலரும்‌ அல்லி 
வ க்க கப்னாக வேண்டும்‌, ஆயினும்‌ சிலேடையாக சண்டையிடு 
அ விம ஆச்சர்யத்‌ தில்‌ ஆழ்த்துகிறார்‌. த்ரிபுர சுந்தரியான 0 
விளங்கும்‌ கருவிழிஷ ௫0 என்னும்‌ இரவு நேரம்‌ , தள, தள, வெளிறு 
த்தி த்‌ காந்தி யானது, முளைத்தெழுந்து செழித்த 
மலர்களுடனும்‌, க காந்தி யால்‌ நிலவை ஒத்து குலு 
ஆச்சர்யமே! (35) ரூடனும்‌ போட்டி போடுகின்றது: 
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ued Prag gels || 
காலாஞ்ஜனம்‌ சதவதேவீ நிரீக்ஷணம்‌ ௪ 

காமாக்ஷீம்‌ ஸாம்ய ஸரணீம்‌ ஸமுபைதி காந்த்யா | 
நிஸ்சேஷ நேத்ரஸுலபம்‌ ஜகதீஷு பூர்வம்‌ 

அன்யத்‌ த்ரிநேத்ர ஸுலபம்‌ துஹினாத்ரிகன்யே || 

தேவி காமாக்ஷி பனியரசனின்‌ மகள்‌. தேவிதன்‌ கண்‌ ஓரங்களில்‌ மை 
தீட்டியிருக்கிறாள்‌. அந்தக்‌ கரிய மையும்‌, கண்ணோக்கின்‌ கரிய ஒளியும்‌ ஸம 
மாகவே இருக்கிறது. ஆயினும்‌ கண்ணில்‌ மைதீட்டிக்‌ கொள்ளும்‌ காரியம்‌ 
உலகினர்க்கு எளிதாய்க்‌ கிடைக்கக்கூடிய விஷயம்‌. கண்ணோக்கோ முக்‌ 
கண்ணரான சிவனாருக்கு மாத்திரமே கிடைக்கப்பெறுகிறது. உமது கடா 
க்ஷங்கள்‌ சிவனுக்கே உரியது; எனினும்‌ 'நின்‌ கண்படும்‌ இடத்தே நான்‌ நிற்ப 
துண்டோ நின்‌ காத்திடும்‌ அருளோடு கலப்ப துண்டோ' என்ற இந்த கவிதை 
'பூவிதழ்‌ மணமே, புன்னகை ஒளியே, காவிரி நதியே, கன்னியின்‌ வடிவே' 
என்று *திருவடிநிழல்‌' என்ற தலைப்பில்‌ 'கற்பூரக்கனல்‌' என்ற கவிதைக்‌ 
கொத்து தொகுத்தது, “திரு. மதி ஒளி சரஸ்வதி' அவர்கள்‌ இந்த இடத்தில்‌ 
பொருத்தி மகிழ்கிறேன்‌. தேவியின்‌ கண்ணழகைப்‌ பருக இரண்டு கண்கள்‌ 
போதாதென்று சிவனார்‌ மூன்று கண்களுடன்‌ விளங்குகிறார்‌. (36) 


WET TTT 
fey ரிவி? | 


19428 
விண்ண ளிரானிள்‌: Il 
கூமாங்குரோ மகர கேதன பாவகஸ்ய 
காமாக்ஷி நேத்ரருசி நீலிமசாதுரீதே | 
அத்யந்த மத்புத மிதம்‌ நயனத்ரயஸ்ய 
ஹர்ஷோதயம்‌ ஜனயதேஹரிணாங்கமெளலே: | 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ கண்களின்‌ காந்தியாகிய கருநீ ve நிறத்தின்‌ னறன 
நி ரம்பியுள்ளது. மீனக்கொடியோனான மன்மதனின்‌ மதனா க னைத்‌ 
காழுந்தாகிய புகையானது, மானாகிய மறுவையுடை பபப ட்டம்‌ 
முடியில்‌ கொண்ட பரமசிவனின்‌ மூன்று கண்களுக்கும்‌ ட ண்‌ 
ஆனந்தமான இந்த அனுபவத்தை அதிகரிக்கச்‌ செய்கிற. “கக்‌ 
- Digtized Dy 
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மூன்றாம்‌ கண்ணால்‌ சிவன்‌ எரித்தார்‌. மன்மதன்‌ அக்னி வெப்பத்தால்‌ 
தேவியிடம்‌ சரணடைந்தான்‌. நாபி ஸ்தானம்‌ அவனுக்கு அடைக்கலம்‌ 
அளித்தது. நாபி என்ற மடுவில்‌ மன்மதன்‌ முழுகினான்‌ புகை கொடிபோல்‌ 
எழுந்தது ஆனால்‌ மன்மத அவஸ்தை என்ற அக்னி புகை கண்களைக்‌ 
கரிக்கவில்லை. கடாக்ஷம்‌ என்ற புகை கண்களுக்கு ஆனந்தத்தைத்‌ 
தருகின்றது. மன்மதன்‌ என்னும்‌ அக்னி எழுப்பும்‌ புகை, அவனை எரித்த 
மூன்றாவது கண்ணுக்கும்‌ துன்பம்‌ தரவில்லை. மொத்ததத்தில்‌ சிவன்‌ 
தேவியின்‌ அழகில்‌ முழுகி மிகுந்த ஆனந்த பரவசமாகிறார்‌. (37) 


சானா? ௭௭ விர 


கரக்‌ வராண | 

id: Aare gfe || 
ஆரம்பலேச ஸமயே தவ வீக்ஷணஸ்ய 

காமாக்ஷி மூகமபி வீக்ஷண மாத்ரநம்ரம்‌ | 
ஸரீவஸ்ஞதா ஸகல லோக ஸமக்ஷமேவ 

ர்த்தி ஸ்வயம்‌ வரண மால்யவதீ வ்ருணீதே || 

்‌ தேவியின்‌ கண்ணோக்கையே வேண்டி நிற்கும்‌ ஊமையையே (மூகர்‌ 

தன்னையே கூறிக்கொள்கிறார்‌.) தேவியின்‌ கடாக்ஷம்‌ பட்ட மாத்திரமே இந்த 
மஹானை நாயகனாக வரித்து, கையில்‌ புகழ்‌ என்ற ஸ்வயம்வர மாலையை 
ஏந்தி வந்து அந்த நங்கையை அடைய வேண்டி மண்டபத்தில்‌ 
குழுமியிருக்கும்‌ அனைத்து மக்களும்‌ காணவே அந்த புகழ்‌ என்னும்‌ 
மாலையை 'ஸர்வஜ்ஞதா' என்னும்‌ மணப்பெண்‌ அவருக்கு அணிவிக்கிறாள்‌. 
சிவபெருமானும்‌, எம்பிராட்டியும்‌ அடியார்‌ குழுவை சுற்றிலும்‌ நிறுத்தி 
ராமி பட்டரின்‌ சிரஸில்‌ தாமரைப்‌ பாதங்களைப்‌ 


கடா க்ஷத்தை வேண்டிநிற்பவன்‌ ஊமையே 


தவல்‌. 40ம்‌ பலத்‌ shmi a 
௨102 சதகம்‌ 


gd: 6 வானா we Hoff 

அனவ Wedel Neen || 
காலாம்‌ புவாஹ இவதே பரிதாப ஹாரீ 

காமாக்ஷி புஷ்கரமத: குருதே கடாக்ஷ: | 
பூர்வ: பரம்‌ க்ஷணருசா ஸமுபைதி மைத்ரீம்‌ 

அன்யஸ்து ஸந்ததருசிம்‌ ப்ரகடீகரோதி || 

இந்தப்‌ பாடல்‌ எனக்கு ஓர்‌ ஆனந்த அனுபவம்‌. தேவி காமாக்ஷி, அகில 

லோகநாயகி, அகிலாண்டேச்வரி அவளுடைய கடைக்கண்‌ ஆனது சூல்‌ 
கொண்ட. கரிய கார்மேகங்களைப்‌ போல தாபங்களைப்‌ போக்குகிறது. ஒரு 
சமயம்‌ நான்‌ திருவானைக்காவல்‌ சென்றிருந்தேன்‌ இரவு கனவில்‌ 
அகிலாண்டேச்வரி என்‌ அருகே அமர்ந்து சர்வாலங்கார பூஷிதையாய்‌ உரை 
யாடினாள்‌. “உனக்கு மணிபூரகம்‌ சக்ரம்‌ எது என்று தெரியுமா? அந்த தேவி 
யார்‌ என்று தெரியுமா? புத்தகத்தை எடுத்து நாற்பதாவது ஸ்லோகத்தைப்பார்‌' 
என்று கூறி கால்‌ சிலம்புகள்‌ கலகல என்று ஒலிக்க அங்கு மாட்டியிருந்த 
அகிலாண்டேச்வரி படத்தில்‌ மறைந்துவிட்டாள்‌. ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ இது 
40வது பாடல்‌ கடாக்ஷ சதகத்தில்‌ 39வது பாடல்‌ இவள்‌ என்‌ இஷ்ட தேவதை. 
இந்த தேவியை பற்றி எழுதுவதில்‌ நான்‌ பெருமகிழ்ச்சி அடைகிறேன்‌. 
இப்பொழுது நம்‌ கடாக்ஷசதகப்‌ பாடலுக்கு வருவோம்‌. அம்பிகையின்‌ 
கடாக்ஷம்‌, ஒளி வடிவாகிய பரமசிவனின்‌ மேகம்‌ போன்ற திருமேனியில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அமர்ந்திருந்து அத்திரு மேனியை காந்தியுடன்‌ கூடியதாகச்‌ 
செய்கிறது. (39) 


ள்‌ என்‌ ரன 

_ னக ணர்‌ | 

எக uaa a 
ணாள ளான sera ॥ 

்மேபி துர்கமதரேபி குருப்ரஸாத 
ஸாஹாய்யகேன விசரன்‌ அபவர்கமார்கே | 

ஸ்ம்ஸாரபங்க நிசயே நபதத்யமூம்‌ தே 
காமாக்ஷி காடமவலம்ப்ய கடாக்ஷயஷ்டிம்‌ || 


ட்‌ ்‌ . ம்‌ உள்ள 
மோத எியதாகவும்‌, கடந்த செல்வதற்கு மிகவும்‌ அரிய த்‌ 


ப 3 க கொண்டு 
மார்க்கத்தில்‌ குருவில்‌ வருளைத்‌ துணையாகக்‌ க்‌ 
செல்பவல்‌. (௫ல்‌ குருவின்‌ திரு வருக கையே கெட்டியாகப்‌ பிடித்துச்‌ 
ட கவியின்‌ கடைக்கண்‌, 0 ராத்தையே டர்‌ Academy 
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செல்ல வேண்டும்‌. தேவியின்‌ அருட்பார்வை ஒரு ஊன்று கோலாக குருவின்‌ 
வடிவத்தில்‌ வந்தாலொழிய அந்த சம்ஸாரச்‌ சேற்றைக்‌ கடக்க முடியாது. 
குருப்ரதான வித்தையான ஸ்ரீவித்தையைக்‌ குறிப்‌ பதாகவே இந்தப்‌ பாடல்‌ 
அமைகிறது. ஸ்ரீவித்தையின்‌ மார்க்கம்‌ மிக நுண்ணியதாகவும்‌, கடந்து செல்ல 
அரியதாகவும்‌ இருந்தாலும்‌, தேவியின்‌ நினைவி லேயே தோய்பவர்‌ 
களை தேவியே கைப்பற்றி அழைத்துச்‌ சென்று விடுவாள்‌. தேவியின்‌ 
கடாக்ஷம்‌ என்ற ஊன்று கோல்‌ உதவியால்‌ நாம்‌ ஸம்‌ ஸாரச்‌ சேற்றினின்றும்‌ 
விடுபடுகிறோம்‌. (40) 


ண்‌ ரளி Ef - 
WR FTES எனன: | 
௭௮59 எள ணி 
ணாள எ எண ॥ 
காமாக்ஷி ஸந்ததமஸென ஹரிநீலரத்ன 
ஸ்தம்பே கடாக்ஷருசி புஞ்ஜமயே பவத்யா: | 
பத்தோபி பக்தி நிகலைர்‌ மம சித்த ஹஸ்தீ 
ஸ்தம்பம்‌ சபந்தமபி முஞ்சதிஹந்த சித்ரம்‌ || 
வணலத்தததானான இந்த நீலரதஎங்கள ஊன்‌ தூணில்‌ பத்த என்னல 
“நிகடம்‌' 
மனமென்னும்‌ யானையை 


ஒரு விறகுக்கட்டு, நம்‌ சம்ஸாரக்கட்டு என்று கொள்‌ 


கட்டிக்கொள்ள வேண்டும்‌. ( பன்‌ கடாக்ஷம்‌ என்னும்‌ ஞானத்‌ 
கண்ணக்‌ எண்‌ ஏ 

I எண்ண்ணின்‌ என: | 
னார்‌ ௮ 


விர எண எள்‌. 


6-0. In Public Domain. Digtized by TS Research Academy 
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காமாக்ஷி கார்ஷ்ண்யமபி ஸந்ததமஞ்ஜனம்ச 
பிப்ரன்‌ நிஸர்கதரலோபி பவத்‌ கடாகைை: | 
வைமல்ய மன்வஹ மனஞ்ஜனதாம்‌ சபூய: 


ஸ்த்தைர்யம்‌ சபக்தஹ்ருதயாய கதம்‌ ததாதி || 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கண்கள்‌ கருநிறத்தையும்‌, மை தீட்டியதால்‌ ௧௬ 
நிறமையின்‌ மாசையும்‌, மேற்கொண்டு ஒரு நிலையில்லாமல்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி 
வருகிறது. ஆயினும்‌ பக்தர்களுக்கு மாசற்ற மனதையும்‌, (மை-கறுப்பு, மாசற்ற 
- தூய்மையும்‌ வெண்மையும்‌) பாபசம்பந்தமே இன்றி தூய நிலையையும்‌, 
அதற்கு மேலே ஒரு நிலையில்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌ (கண்கள்‌ அலைபாய்வதாகக்‌ 
கூறியதற்கு எதிர்‌ மறையாக) திடத்தன்மையையும்‌ அதிகமாகவே அளிக்கி 
றதே, இது எவ்வாறு? எதிர்‌ மறையாகக்‌ கூறினால்‌, கூறிய சொல்லுக்கு வலு 
அதிகப்படும்‌ எனவே கவி ஒவ்வொரு பாடலிலும்‌ இப்படிக்‌ கூறி, சொல்லவந்த 
விஷயத்தை நம்மனதில்‌ திடம்‌ படக்கூறுகிறார்‌. (42) 


மந்தஸ்மித ஸ்தபகிதம்‌ மணிகுண்டலாம்‌ சு 

ஸ்தோமப்ரவால ருசிரம்‌ சிசிரீக்ருதாசம்‌ | 
காமாக்ஷி ராஜதி கடாக்ஷருசே: கதம்பம்‌ 

உத்யான மம்ப கருணாஹரி ணேக்ஷணாயா: | 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ ்‌ கள்‌ என்ற பூங்கொத்துகளை உடையதும்‌, 
மண்டலங்கள்‌ மணிகள்‌ இரக ப பெற்றதா காந்தித்‌ திரளை வ்‌ 
கா களின்‌ ஒளிகண்களில்‌ வீசுகிறது. “கதம்ப மலர்களை காதிடை சொருகி 
மணிக ன்‌ மிகவும்‌ அழகினை உடையாய்‌' (ல.ஸ.நா. போற்றி) தேவி அறக்‌ 
கொட டு செய்த குண்டலத்தின்‌ ஒளித்‌ திரட்சி, கா ல்‌ அணிந்த புஷ்‌ 
oe ஐதின்‌ குளிர்ச்சி திசைகளை எல்லாம்‌ குளிரச்‌ செய்கிறது தேவப்‌. ல்‌ 
வவ திரள்‌ என்னும்‌ கருணையாகிய மான்‌ விழியாளின்‌ பூந்தோட்டம்‌ 

“'குகிறது. (43) 


கண்ணனை ணை பவை Research Academy 


33. 
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எளி என்க: 
TITS ॥ 

காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷ மஹேந்த்ரநீல 

ஸிம்ஹாஸனம்‌ ச்ரிதவதோ மகரத்வஜஸ்ய | 
ஸாம்ராஜ்ய மங்கல விதெள மணிகுண்டலருர: 

நீராஜனோத்ஸவ தரங்கித தீபமாலா || 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷங்கள்‌ உயர்ந்த இந்த்ர நீல ரத்னங்களால்‌ ஆன 
ஸிம்ஹாஸனம்‌. மன்மதன்‌, 'வக்த்ர லக்ஷ்மீ பரீவாஹ சலன்‌ மீனாப லோசனா' 


(ல.ஸ.நா.81) முகத்தின்‌ அழகு வெள்ளத்தில்‌ களிக்கும்‌ மீன்களைக்‌ கண்டதும்‌ 
மீனக்‌ கொடியோன்‌ ஆனதால்‌, அதுவே தன்‌ ஸாம்‌ ராஜ்ய ஸிம்ஹாஸ னம்‌ 


என்று அதை அடைகிறான்‌. மன்மதன்‌ ஸாம்ராஜ்ய பட்டாபி ஷேகம்‌ நடை 


பெறும்‌ அந்த மங்களகரமான சடங்கி னிலே தேவியின்‌ காதுக ளிலுள்ள ரத்ன 
குண்டலங்களி லிருந்து வீசும்‌ ஒளியானது தீபங்கள்‌ அடுக்கப்பட்ட தீப 
ஆலயத்தியாகி சுபகாரியங்களில்‌ சுழற்றிப்பெறும்‌ தீபங்களின்‌ வரிசையாக 
விளங்குகிறது. தீப ஆலத்தி எடுக்கும்‌ வைபவம்‌ கண்‌ கொள்ளாக்‌ காசஷி 
வட்டத்‌ மன்மதனைத்தன்‌ கண்க ளால்‌ உயிர்ப்‌ பித்து, அவனிடம்‌ 

எளைப்பாசத்துடன்‌, சிவனையும்‌ ஜயிக்கச்செய்து, அவனுக்கு பட்டாபிஷே 
கமும்‌, செய்து வைக்கிறாள்‌. காஞ்சி சிவஜித்க்ஷேத்ரம்‌ ஆகும்‌. (44) 


சார: ஏர FTA HT aa வி 


மாத: க்ஷணம்‌ ஸ்நபய மாம்தவ வீக்ஷிதேன 
மந்தாக்ஷிதேன ஸுஜனை ரபரோக்ஷிதேன | 

காமாக்ஷி கர்மதி மிரோத்கர பாஸ்கரேண 
சீரேயஸ்கரேண மதுபத்யுதி தஸ்கரே| 


கணப்பொழுது ண்‌ கண்‌ என்னும்‌ அமுதப்‌ பெருக்கில்‌ என்னை ஒ௫ 
லாம்‌ இந்நிலை எல்‌ "டடம்மா! மூகர்‌ உருகுகிறார்‌. கரைகிறார்‌; நமக்கெல்‌ 
களில்‌ தீவினையால்‌, அடா! நல்வினை, தீவினை என்ற இரு வி 
தேவியின்‌ கண்நோக்கு டலா என்ற இருள்‌, அதை ஒழிக்கும்‌ சூரியன? 


A த ம்‌ 
CC-0. In Public Domain. Digtized குசிறது.னரது:ஜனங்கனால்‌, தரிசன 
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செய்யப்படு கிறாள்‌. மங்களங்களை வாரிவழங்கும்‌ வள்ளண்மை பொருந்திய 
கண்கள்‌, தேனுண்‌ ணும்‌ வண்டுகளின்‌ காந்தியைக்‌ கவரக்‌ கூடிய ஒளிபொருந் 
திய பார்வைகளை உடையவள்‌ தேவி அம்மா! உங்கள்‌ கண்கள்‌ தேன்‌ 
வண்டுகள்‌ போலவும்‌ தேனைச்‌ சொரிவது போலும்‌ உள்ளது. அந்த அருள்‌ 
வெள்ளத்தில்‌ என்னைக்‌ குளிப்பாட்டி வையம்மா! மது என்பது இரு பொருள்‌ 
படக்‌ கூடியது. தேவியிடம்‌ வைக்கும்‌ ப்ரேமையும்‌ ஒரு போதை தான்‌. (45) 


யாள எனா பன 


சிகி ௭௭4 Ta வரா: || 
ப்ரேமாபகாபயஸி மஜ்ஜன மாரசய்ய 

யுக்த: ஸ்மிதாம்சுக்ருதி பஸ்மவிலேபனேன | 
காமாக்ஷி குண்டல மணித்யதி பிர்ஜடால 

ஸ்ரீகண்டேமேவ பஜதே தவ த்ருஷ்டிபாத || 


புன்முறுவல்‌ என்ற ஒளியால்‌ விபூதிப்‌ பூச்சோடு விளங்கும்‌ ஸ்ரீகண்டராகவும்‌ 
றார்‌. தேவியின்‌ கண்கள்‌ புண்ய நதிகளான கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி 


முறுவல்‌ கலந்து ஓடுகிறது, பரமசிவத்திடமே லயித்திருக்‌ கிறது. என்ற கருத்து 


விசேஷமானது. (46) 

சள eae 
ண்‌ எண TAIT | 

எக ௭ TTA 
எண்ணாக ॥ 

கவல்யதாய கருணாரஸ கிங்கராய 
காமாக்ஷி கந்தலித்‌ விப்ரம்சங்கராய்‌ esearch Academy 


உ 10 ஒட 
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ஆலோகநாய துவ பக்தசிவங்கராய 
மாதர்நமோஸ்து புரதந்த்ரி தசங்கராய || 

தேவி காமாசஷியின்‌ கடர்க்ஷமானது நமக்கு என்னவெல்‌ லாம்‌ செய்கிறது! 
வலயம்‌ ல்க நிலையை அளிப்பதில்‌ தேவியின்‌ கண்களின்‌ 
கருணைப்‌ பெருக்கு ஏவலாளானகத்‌ திகழ்கிறது. கைவல்யம்‌ என்பது தேவியு 
டன்‌ ஒன்றாய்‌ இருக்கும்‌ நிலை. சங்கரருக்கு மையலை ஊட்டுகிறது. அவரைத்‌ , 
தனக்கு ஆட்பட்ட வராகச்‌ செய்து கொள்கிறது. “ஸ்வாதீனவல்லபா' (ல.ஸ்நா 
54) தன்‌ வயப்பட்ட பர்த்தாவை உடையவள்‌. சக்தியுடன்‌ சேர்ந்து தான்‌ சிவன்‌ 
உலகீன்றனன்‌ சக்தியின்றிச்‌ சிவம்‌ சற்றும்‌ அசை வனோ! “தவளே இவளெங்‌ 
கள்‌ சங்கரனார்‌ மனை மங்களமாம்‌' என்ற படி தேவி தன்‌ பாத்தாவை 
தனக்குட்படுத்தியவள்‌. (47) 


UTS களவி ன 


ஸாம்ராஜ்ய மங்கலவிதெள மகரத்ஜஸ்ய 
லோலாலகாவிக்ருத தோரண மால்ய சோபே | 
காமேச்வரி ப்ரசலதுத்பல வைஜயந்தீ 


சாதுர்யமேதி தவ சஞ்சல த்ருஷ்டி பாத: | 
காமேச்வரி! மன்மதனுக்கு ஈச்வரியாக விளங்கு பவளே! இவ்வளவு நேரம்‌ 
காமாக்ஷி, காமகோடி என்றெல்‌ லாம்‌ கூறியவர்‌ இப்பொழுது காமேச்வரி என்று 
ஷ்‌ விட்டார்‌. வாஸ்தவத்திலேயே தேவி காமாக்ஷி காமனுக்கு மிக, மிக 
தரங்க வள்‌. காமனைத்‌ தோற்றுவித்ததால்‌ காமனுக்கு ஈச்வரி, காமேச்வரீ 
ஆகிறாள்‌. ஈசவரனையும்‌ காமனுக்கு வசப்படுத்தியதால்‌ அவருக்கும்‌ காமேச்‌ 
வரன என்ற பெயர்‌ அமைகிறது. ஸ்ரீவித்தையில்‌ நாம்‌ காணும்‌ 'தேவ தேவியர்‌ 
காமேஸ்வர, காமேஸ்வரியேயாகும்‌. தேவியின்‌ முகம்‌ இயற்கையாகவே 
நகக்‌ ஈனதும்‌, சிறு வண்டுகள்‌ சஞ்சரிப்பது போன்ற சோபையுடன்‌ ௯41! 
ம நற்றி மயிர்களால்‌ தோரணம்‌ கட்டியது போல்‌ விளங்குகிறது 
ம்‌ தனின்‌ ஈச்வரியான காமேஸ்வரி, மீனக்கொடி யோனான மனத 
ம்ராஜ்ய பட்டா பிஷேகம்‌, தேவியின்‌ கண்‌ நோக்கிலேயே நடைபெறுகிறது: 
மதல்‌ அளகங்கள்‌ என்ற முன்‌ உச்சி மயிர்களும்‌ அந்தப்பட்ட" 
்கத்துககுத்‌ தோரண மாலைகள்‌ ந்த பரிதத்தா 
மிளிர்கின்ற கண்ணோக்கானது நீலோ; ஆகிறது. ஆனந்த பா்‌ 
சூடினாற்போல்‌ காண்கிறது. (48) தத்‌ மக்களின்‌ வெற்றி 18, 
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mr Agra 
உணா Had | 
கான்‌ வரர்‌ TA TET 
ன்‌ என்னி || 
மார்கேண மஜ்ஞ்ஜுகச காந்தி தமோவ்ருதேன 
மந்தாயமானகமனா மதனா துராஸெள | 
காமாக்ஷி த்ருஷ்டிரயதே தவசங்கராய 
ஸங்கேதபூமிம்‌ அசிராதபிஸாரி கேவ || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ கூந்தல்‌, கறுப்பாயிருந்தும்‌ ஒளியுடையதாய்‌ குழற்கற்‌ 
றைகளாய்‌ உள்ளதால்‌, தேவியின்‌ கண்ணோக்கம்‌ என்றும்‌ கருமேனி இருளில்‌ 
காமத்தால்‌ வருந்தி மெதுவாகவே நடந்து சென்று, உம்முடைய காதல ரான 
சங்கரரை, மங்களங்களையும்‌, செளக்யங்‌ களையும்‌ கொடுக்கும்‌ சம்‌-கர: 
சங்கரரை, நாடிச்‌ செல்லும்‌ அபிஸாரி கையைப்‌ போல்‌ முன்னாலேயே தாங்கள்‌ 
குறிப்பிட்ட ஸ்தலத்தை அடைகிறார்கள்‌. தேவியின்‌ கண்கள்‌ தேவிக்கு 
ஏவலாளியாக இட்ட பணியை நிறைவேற்றுகிறார்கள்‌: ரகசிய மாக கண்கள்‌ 
காமாக்ஷி தேவியிடம்‌ முறையிடுவது போன்ற வர்ணனை. (49) 


அள்ள எள TRE | 
ண ண்ணி எண்கள்‌: 
RW more ॥ 
வரீடாநுவ்ருத்தி ரமணிக்குத ஸாஹசாயா 

சைவாலதாம்‌ கலருசா சசிசேகரஸ்ய | 
ாமாக்ஷ£ம்‌ காந்தி ஸரஸீம்‌ தவத பாங்கலக்ஷம்‌: 

மந்தம்‌ ஸமாஸ்ரயதி மஜ்ஜன கேலனாய| 

கு ; ந்‌ ச. என்னும்‌ காந்தி லக்ஷ்மியா 
ம்‌ வக்‌ பாசன அத னன்‌ தாளை 
என்ற நீட. னைத்‌ திருமுடியில்‌ குடிய பரமசிவனுடன்‌ பொ 


ர்விளையாடற்‌ பொருட்டு மெல்ல வந்து சேர்கின்றாள்‌. பரம சிவனின்‌ 


திருமேனி ்‌ மூழ்கித்‌ திளைக்‌ கிறது. 
்‌ காந்தியிலே தேவியின்‌ கடாக்ஷம்‌ மூழஃத்‌ ல்‌ 
கலிளையமமல்‌ என்த ச ததிதால்‌ கயவ்மாகிமதங்கரதம்‌ பசில 
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னோடு ரமிக்கிறாள்‌ என்பது பெறப்படு கிறது. சிவனின்‌ கழுத்தில்‌ உள்ள 
கருவிஷம்‌ காந்தி மயமான ஏரியில்‌ ஒரு மூலையில்‌ பாசிபோல்‌ ஒதுக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. (50) 


காஷாயம்‌ சுகமிவ ப்ரகடம்‌ ததானோ 
மாணிக்ய குண்டலருசிம்‌ மமதாவிரோதீ | 
ச்ருத்யந்த ஸீமனிரத: ஸுதராம்‌ சகாஸ்தி 
காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷய தீஸ்வரோஸெள || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷம்‌ என்றும்‌ இந்த யதி சிரேஷ்‌ டர்‌, காதுகளி 
லுள்ள மாணிக்க குண்டலங்களின்‌ காந்தியை ஒத்த காஷாய வஸ்திரங்களை 
நன்றாக விளங்கும்படி உடுத்தியுள்ளார்கள்‌. அவர்கள்‌ தேவியின்‌ கண்க 
ளாகவே விளங்குகிறார்கள்‌. உலகவழக்கில்‌ நாம்‌ நமக்கு மிகவும்‌ வேண்ட! 
பட்டவரை 'எனக்கு அவர்கள்‌ போன்றவர்‌” என்கி றோம்‌. கண்ணே' என்‌ 
கிறோம்‌. யதிச்ரேஷ்டர்கள்‌ தேவியாகவே விளங்குவதால்‌ நிர்மமா, ம, 
ஹந்த்ரீ (ல.ஸ.நா 164, 165,) என்ற நாமாக்களுடன்‌ பொருத்‌ தலாம்‌. "மமதா 
விரோதீ: தம்‌ முடைய மமதையைப்‌ பகைத்து அழித்தவர்‌; அண்டியவர்‌ களின்‌ 
மமதையையும்‌ அழிப்பவர்‌. கண்கள்‌ காதுவரை நீண்டி ருப்பதால்‌; காது ௪08 
என்ற பொருள்‌ கொண்டால்‌ வேதம்‌, வேதாந்தம்‌ என்று கொள்ள வேண்டும 
எனவே இவர்கள்‌ வேதாந்த விழுப்பொருளாகிய ஈச்வர விசரரத தில்‌ 
ஈடுபட்டவராக விளங்குகிறார்கள்‌. (51) 


கண ST Sree: | 
பாண ஏவ ஹரிநீல மணிர்‌ தினேஷு 
ரமலானதாம்‌ குவலயம்‌ ப்ரகடீகரோதி | 
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டர சதகம்‌ 


நைமித்திகோ ஜலதமேசசிமா ததஸ்தே 
காமாக்ஷி சூன்ய முபமான மபாங்க லக்ஷம்யா: || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ கருணாகடாக்ஷத்திற்கு ஒப்புவமை தேடுகிறார்‌. 
கிடைக்கவில்லை. இந்த்ர நீலக்கல்லை உவமிப்‌ போமென்றால்‌ அது வெறுங்‌ 
கல்லேயோகும்‌. அதில்‌ ஸ்புரணம்‌ இல்லை. மென்மை இல்லை. கருநீல மலரோ 
பகற்பொழுதி னில்‌ வாட்டமுறும்‌. தேவியின்‌ கண்களோ வாடாத நீலோற்‌ 
பலங்கள்‌ கார்மேகத்தைக்‌ கூறுவோ மென்றால்‌, அது நீருண்டபோது, சூல்‌ 
கொண்டது போது மாத்திரமே அமையும்‌. எனவே அதையும்‌ கூற இயல 
வில்லை. தேவியின்‌ கடாக்ஷம்‌ இயற்கையிலேயே மென்மை, கருமை, ஒளி 
ஒருங்கே யுடையது. எனவே மென்மை இலாத இந்த்ர நீலமணி, இரவில்‌ மாத்தி 
ரம்‌ விகஸிக்கும்‌ ௧௬ நீலமலர்‌, பருவச்‌ சேர்க்கையி ல்‌ மாத்திரம்‌ சூல்‌ கொள்ளும்‌ 
மேகம்‌ இவைக ளுடன்‌ தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தை எப்படி உவமிக்கமுடியும்‌!” நிர்‌ 
உபமா'வான தேவிக்கு எதையும்‌ உபமானம்‌ சொல்ல முடியாது. (52) 
3 | 
ளன a ஏரா 
கண்‌ ஏரண ॥ 
5ருங்கார விப்ரமவதீ ஸுதராம்‌ ஸலஜ்ஜா 
__ நாஸாக்ர மெளக்திகருசா க்ருத மந்தஹாஸா | 
சயாமா கடாக்ஷஸுஷமா தவயுக்த மேதத்‌ 
காமாக்ஷி சும்பதி திகம்பரவக்த்ரபிம்பம்‌ || 
ச்ருங்காரரஸத்திற்‌ ரிய செயல்களைச்‌ செய்பவளாகவும்‌ மிகவும்‌ நாண 
றவளாகவும்‌. தேவியின்‌ மூக்கு நுனியில்‌ விளங்கும்‌ முத்து மூக்குத்தி ம்‌ ன்‌ 
ஒளியால்‌ புன்முறுவலை யுடைவளாகவும்‌, பரமசிவனுடைய முகபிப் பம்‌ 
என்னும்‌ ்‌ ்‌ “பாய்‌) முத்தமிடுகிறாள்‌. இந்த 
உணும்‌, கோவைக்கனியை (போன்ற செவ்வாய்‌) முத்தி 
ரஸம்‌” என்ற தேவி அனாஹத கமலத்தில்‌ பூர்ண கிரிபீடத்தில்‌ ச்ருக்ளா 
வ நிறைந்திருப்பவள்‌. (ச்ருங்கார-ரஸ-ஸம்பூர்ணா' பன்னின ர: 
மண்ட ம ச்ருங்காரப்‌ பிரதானம்‌. காமாக்ஷியும்‌ அப்படியே தான்‌ ஒரு ச 
இகழ்ட னை எரித்தவர்‌. காண்பதும்‌, கேட்பதும்‌, தொடுவதும்‌ தீது எம்‌ 
யும்‌. ப சிருங்கார ரஸத்தை அறியாத திகம்பாஜைனனை அன திருவிளை 
மாடல 2 7ஸத்துக்கு உட்படுத்துகிறாள்‌. அறுபத்து தால்‌ (்ரீமீனாசலி 
ள்‌ மதுரையம்‌ பதியில்‌ பரமேச்வரன்‌, சுந்தரேச்வராகவந்துஸ்‌ 
வையை மணம்‌ கொண்டு, திதழ்த்தியதாக உள்ள வரலாற்றில்‌ தனல 
எண்ம வேம்‌ அளித்து அப்ல பண்பினை ஜப்‌ கொண்டத 
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வரலாறு உள்ளது. பரமேஸ்வரன்‌ ஜபமாலை ஏந்தி ஜடை தரித்து 
த்ரிபுண்டரமணிந்து, கையில்‌ தங்கப்‌ பிரம்புடன்‌ யுவனாக, சிஷ்யர்களுடன்‌ 
கேட்டவர்க்கும்‌ பார்த்தவர்க்கும்‌ வேண்டிய வரங்களை வாரி வழங்கிக்‌ 
கொண்டு மதுரை நகரில்‌ நடமாடினார்‌. கல்யானை கரும்பு தின்ற அதிசயம்‌ 
போன்றவற்றை செய்த, அந்த சித்தரே திகம்பர்‌ திகம்பரஜைனனாக இங்கு 
உருவகப்படுத்தப்படுபவர்‌. (53) 


பயி பற பப்பட்‌ 
கான Ue Sf A RATA | 
அ என னான 
ஏன்ன வள ॥ 
நீலோத்பலேன்‌ மதுபேன சத்ருஷ்டிபாத: 
காமாக்ஷி துல்ய இதிதே கதமாமனந்தி | 
-சைத்யேன நிந்ததி யதன்‌ வஹ மிந்து பாதான்‌ 
பாதோருஹேண யதஸெள கலஹாயதேச || 
வண்டேடுக்கைம் ன்று செல்களை ப்ப பொ ந்த்‌! உண்‌ 
இது எப்பொழுதும்‌. சந்திரனின்‌ கிரணங்களை குளிர்மையால்‌ நிந்திக்கிறது. 
தாமரை யோடும்‌ விரோதம்‌ கொள்கிறது. இரவில்‌ மலரும்‌ கருநீல மலருக்கு 


நாயகனாகி விளங்கும்‌ சந்த்ரனையும்‌, வண்டுகளுக்குப்‌ புகலிடமான 


தாமரையையும்‌ விட ளிர்ச்சி ன்‌ ்‌ ட S 1 3 பபற்று 
விளங்குகிறது. (54) யாலும்‌, காந்தியாலும்‌ கடாக்ஷம்‌ சிற 


ல்‌ அண்ணர்‌ எட்‌ ஒக: || 
ஒரி பரபா படலவித்ரும முத்ரிதே தே 
பரூவல்லிவீசி ஸுபகே முககாந்தி ஸிந்தெள| 
காமாக்ஷி வாரிபர பூரண லம்பமான 
காலாம்‌ புவாஹ ஸரணிம்‌ லபதே கடாக்: | 
emy 
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காமாக்ஷி தேவியின்‌ உதடுகள்‌, காந்தித்திரள்கள்‌ என்று தோற்றும்‌ பவழக்‌ 
கொடிகள்‌. பவழக்கொடிகள்‌ கடலிலே மாத்திரம்‌ விளையும்‌, நவர. அதன மணிக்‌ 
ளில்‌ ஒன்றான செவ்‌ வாய்க்கு உகந்த செவ்வாய்‌ போன்ற தோற்றமுடைய 
தாகும்‌. புருவக்கொடிகளின்‌ நெறிப்போ கடலலைகள்‌, முககாந்தி என்னும்‌ 
கடலில்‌ தண்ணீரை அதிகமாக நிரப்பிக்‌ கொண்டு தாழ்ந்த கார்மேகம்‌ போல்‌ 
கடாக்ஷம்‌ விளங்குகிறது. எல்லோ ௬டைய தாபங்களையும்‌ தீர்ப்பதற்காக கிழி 
றங்கி வருகின்ற கார்மேகம்‌ போல்‌, தேவியின்‌ திரு நோக்கு கடலுக்கு ஒப்ப, 
பவழக்‌ கொடிகளோடும்‌, புருவ நெறிப்பு என்ற அலைகளோ டும்‌ எடுக்க 
எடுக்கக்குறையாத கடல்‌ நீராக, அவ்வப்பொழுது மேகங்களால்‌ நிரப்பிக்‌ 
கொண்டு விளங்குகிறது. (55) 


ண ண்ள எக்க 1- 
ஸ்க்ளி ண ண்ண ணாள | 
யமம்‌ 
சின்ன 19௭ ச Te ॥ 
மந்தஸ்மிதை: தவலிதா மணிகுண்டலம்சு 
ஸம்பர்க்க லோஹிதருசிஸ்‌ த்வதபாங்கதாரா| 
காமாக்ஷி மல்லிகுஸுமை: நவபல்ல வைஸ்ச 
நீலோத்பலைஸ்ச ரசிதேவ விபாதிமாலா | 


காமாக்ஷி தேவியின்‌ புன்முறுவல்கள்‌ வெண்ணிற முடைய தாகவும்‌, 
பெ களிலுள்ள ரத்ன மண்டலங்களின்‌ செந்நிறகிர ணங்களின்‌ சேர்த்தியால்‌ 
£நநிறமுடையதாகவும்‌, இயற்கையிலேயே கருநிறமுடைய கட்க 
ணாக்கங்களின்‌ பெருக்கானது வெண்ணிற முறுவல்‌ என்னும்‌ மல்லி 
ட களையும்‌, செந்நிறக்கிரணங்கள்‌ என்னும்‌ இளந்தளிர்களையும்‌ இ ப 
ஷை அமைந்த கரு நிறத்தை கருநீல மலர்களாகவும்‌ கொண்டு தொ 
“றற மாலையைப்‌ போலச்‌ சிறந்து விளங்குகிறது. (56) 


பூய 


“க்ஷி சீதலக்ருபா ரஸ நிர்ஜராம்‌ப: | 
ஸம்பா்க்க "மண்வாலருசிஸ்த்வதயாங்க்‌, றிட 
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கோபி: ஸதா புரரிபோர பிலஷ்யமாணா 
தூர்வாகதம்பக விடம்பன மாதனோதி || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ கண்கள்‌ கருணை வெள்ளமென்ற குளிர்ந்த அருவி 
* நீரின்‌ சேர்த்தியால்‌ மிகவும்‌ ஒளியுடை யதாக விளங்குகிறது. திரிபுரத்தை 
அழித்த சிவனின்‌ கண்களால்‌ மிகவும்‌ விரும்பப்படுகிறது. முப்புரங்களை 
எரித்த மூப்பன்‌, பசுபதி என்ற ஜீவர்களின்‌ பதியாகவும்‌ அம்பிகையின்‌ 
பதியாகவும்‌ விளங்குகி றான்‌. தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கு என்ற குளிர்ந்த 
பெருக்கைப்‌ போன்ற அருவி நீர்‌ பாய்வதால்‌ செழிப்பாக அருகம்புல்‌ 
வளர்கிறது. சிவனுக்கு அருகம்புல்‌ பிரியம்‌. பசுக்களுக்கும்‌ பிரியம்‌. பசுபதி யான 
சிவனால்‌ ஸதாகாலமும்‌ தேவி அபேசுவிக்கப்படுகிறாள்‌. என்று மறைமுகமாகக்‌ 
கூறுகிறார்‌. (57) 


ETE HH TATATAAT TINT, 
SYST FATT | 
SITIES சொ: 
னன்‌ எண்ன ॥ 
ஸ்ருத்‌ பங்கஜம்‌ மம விகாஸயது ப்ரமுஷ்ணன்‌ 
உல்லாஸ முத்பலருசே தமஸாம்‌ நிரோத்தா| 
தோஷானுஷங்க ஐடதாம்‌ ஜகதாம்‌ துனான: 
பணி வீக்ஷ்ண விலாஸ தினோதயஸ்தே || 
அபோது கர்பம்‌ எங்வக ஒளித்‌ 
காந்தியை கவர்ந்து கொண்டும்‌, 
இருந்தாலும்‌ உலகத்‌ தோரின்‌ 


தாயும்‌, தோஷங்களையும்‌, 
ஈன்றவர்களின்‌ உள்ளம்‌ என்னு 


பூப்‌] MARTA: | 
FATE 
நா Maite ut |. Research Academy 
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சகஷர்விமோஹயதி சந்த்ர விபூஷணஸ்ய 

காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷதம: ப்ரரோஹு: | 
ப்ரத்யங்முகம்‌ து நயனம்‌ ஸ்திமிதம்‌ முனீனாம்‌ 

ப்ராகாஸ்யமேவ நயதீதி பரம்‌ விசித்ரம்‌ || 

பரமேஸ்வரன்‌ சூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி என்ற முச்சுடர்களையே கண்களா 
கக்‌ கொண்டவர்‌. அதற்கும்‌ மேல்‌ சந்திரனைத்‌ தலைமேலே சூட்டிக்கொண்டி 
ருக்கிறார்‌. அவரிடம்‌ இவ்வளவு ஒளிகள்‌ இருந்தும்‌, தேவி அவருடைய 
கண்களை தன்‌ கரிய ஒளியாலேயே இருண்ட வையாக்கி, தேவியின்‌ 
கண்களைத்‌ தவிர வேறு எதையும்‌ பரமேஸ்வரன்‌ கண்‌ காணவில்லை. 
பரமேஸ்வரனின்‌ அந்தரங்கமே தேவிதான்‌ எனவே தேவியைக்‌ காண்பதே 
உள்நோக்கு, வெளி நோக்கு எல்லாமாக இருக்கிறது. வெளிஉலக 
நோக்கில்லாத முனிவர்களுக்கு பரம்‌ பொருளைக்காணும்‌ திறமையைக்‌ 
கொடுக்கிறது. (59) 


வண்ணா ளனர்‌ ॥ 
எமாக்ஷி வீக்ஷணருசா யுதிநிர்ஜிதம்தே 
நீலோத்பலம்‌ நிரவசேஷ கதாபிமானம்‌ | 
ஆகதய தத்‌ பரிஸரம்‌ சரவணா வதம்ஸ 
வ்யாஜேன நூன மபயார்த்தன மாதனோதி | 
தேவியின்‌ 1 ட்‌ “கள்‌ இரண்டும்‌ நீலோத்‌ பலங்கள்‌ 
்‌ முகம்‌ செந்தாமரை: கண்கள்‌ இர ்‌ 3 
க கவமுகாம்‌ புஜே த்ருஷ்டம்‌ இந்தீவரத்வயம்‌' என்ற சளித்‌ 
ஒளி... ததை இங்கு நினைவு கூறலாம்‌. காமா தேவியின்‌ கண்‌ ன்‌ ட்‌ 
டர நீல மலரை ஜயித்து விட்டது. 'சாகஷிக்‌ காரன்‌ காலில்‌ வி ப்‌ னது 
தீனஜ ட. காரன்‌ காலிலே விழுவதே மேல்‌' என்றபடி நீலோத்பல சன்று 
வட அரவத்தை முற்றும்‌ துறந்து தன்னை ஜெயித்தவரிட?்‌ ண்கள்‌ 
சே என்று கண்ணுக்கு, கண்ணோக்குக்கு கோதளவோட ட்‌ 
டையது) அருகாமையில்‌ வந்தடைந்து அபய மை 
அபய மளித்து செவி மடல்களில்‌ சூட்டிக்கொண்டாள்‌. ( 


கரி அடு சென்‌ யை Research Academy 
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வினை Frade AIT || 
ஆஸ்சர்யமம்ப மதனாப்யுத யாவலம்ப: 
காமாக்ஷி சஞ்சல நிரீக்ஷண விப்ரமஸ்தே | 


தைர்யம்‌ விதூய தனுதே ஹ்ருதி ராக பந்தம்‌ 
சம்போஸ்ததேவ விபரீததயா முனீனாம்‌ || 

சாதாரணமாக ஸ்திரிகளின்‌ பார்வை சஞ்சலமானது என்று சொல்வதுண்டு. 
காமாக்ஷி தேவி எல்லா ஸ்திரிகளின்‌ பொது நிதி , பிரதிநிதி; எனவே சஞ்சலம்‌ 
என்பதையே அறியாத தேவியின்‌ கண்ணோக்கை சஞ்சலம்‌ உடைய என்று 
கூறுகிறார்‌. ஆனால்‌ அந்தப்பார்வைதான்‌ மன்‌ மதனை உஜ்‌ ஜீவனம்‌ செய்து 
அவனுக்கு சிவனையும்‌ ஜயிக்கும்‌ பேற்றி னையும்‌ அளித்தது. காமதேவனின்‌ 
பாணத்தால்‌ சம்புதேவர்‌ மனதைரியம்‌ இழந்து காதல்‌ வயப்பட்டார்‌. 
முனிவர்களுக்கு ஆசையை, பந்தத்தை எதுவிலக்குகிறதோ அது சிவனாரின்‌ 
மனதில்‌ ஆசையை மூட்டுகிறது. பந்தத்தை ஏற்படுத்து கிறது. இது ஆச்ச யர்மே! 
பாசஹஸ்தா' 'பாசஹந்த்ரி' (ல.ஸ.நா. 810, 811) பாசத்தைக்‌ கையில்‌ கொண்ட 
தேவியே பாசத்தை நீக்குகிறாள்‌. (61) 


எனி: YF sds ௮ 
ஊண்‌ எள்‌ எரர்‌ எள | 
ன mira Satu 
_ எனின்‌ errr ॥ 
ஐந்தோ: ஸக்ருத்‌ ப்ரணமதோ ஐகதீட்யதாம்‌ ச 
தேஜஸ்விதாம்‌ சநிசிதாம்‌ சமதிம்‌ ஸபாயாம்‌ | 
காமாக்ஷி மாக்ஷிக ஜரீமிவ வைகரீம்ச 


௩. மீ e | 2 
வ 08 பக்ஷமலயதி க்ஷணவீக்ஷணம்‌ தே || 
காமாக்ஷியின்‌ ன்‌ 
பவர்களின்‌ மேல்‌ பர வகறட ஒரு கணப்பொழுது அடி வ்‌ 
நிலையை அடைவர்‌; தேவி த்‌ எல்லோராலும்‌ போற்றி மதிக்கத்த௫ூ?. 
அடையாளம்‌ கண்டு கொள்வோ காகளை நாம்‌ பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ 
பார்கள்‌. ஸபைகளிலே ம்‌. அப்படி ஒரு பொலிவு, தேஜஸ்‌ பெற்றிரு!! 
விபோல்‌ ௮ பெரிதும்‌ மதிக்கும்‌ படியான கூரிய புத்தி. தேனின்‌ 
அருவி போன்ற வாக்கு, இ ட்‌ 3 க ட்‌ ரி 
பபப 2. உ, இத்துடன்‌ செல்வானா விளங்குவர்‌. மூகாசா 
யார தன்னைப்போல்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடத்‌ வும்‌ வளரு 5 தேன்‌ 
தீதிலமர்ந்து ஜகத்குருவாகவும்‌ 
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கடர சதகம்‌ 


மழைபோன்ற சொல்‌ வளமும்‌ , தேஜஸ்ஸும்‌ கூடி விளங்குவான்‌ ன்று 
பிரதிஜ்ஞை செய்து கொடுக்கிறார்‌. (62) 


எள்ளி 1ம்‌ எ TTI 
ஏரி 1 “பரு | 
கள ளா என்‌ எ எள 
ணாள ள்‌ 4 எனி: ॥ 


காதம்‌ பினீ கிமயதே நஜலானுவங்கம்‌ 
ப்ருங்காவலீ கிமுரரீ குருதே நபத்மம்‌ | 

கிம்வா கலிந்த தனயா ஸஹதே நபங்கம்‌ 
காமாக்ஷி நிச்சயபதம்‌ நதவாக்ஷி க்ஷம்‌: | 


ஆகாயத்தில்‌ மேகங்களின்‌ வரிசையானது எப்பொழு தும்‌ சஞ்சரித்துக்‌ 
கொண்டே இருந்தாலும்‌ மழையாகப்‌ பொழியும்‌ பொழுது ஒர்‌ இடத்தில்‌ 
நிலைத்து நின்று ஜலத்தோடு சேர்ந்து இருக்கும்‌ சேதனமில்லாத நிலை 
அடைகிறது. வண்டுகளின்‌ வரிசையும்‌ தாமரை மலரை அடைந்து அதனுடன்‌ 
ஒன்றாயி ருக்கிறது நதிகள்‌ கடலை நோக்கிப்‌ போவது இயல்பு. களிந்தனின்‌ 
மகளான (சூரியபுத்திரி என்றும்‌ கூறுவதுண்டு) யமுனையும்‌ கடலை நோக்கிச்‌ 
சல்லுகையில்‌ ஒரு சமயம்‌ பலபத்ர தேவர்‌ கலப்பையாலே நீரோட்டம்‌ 
தடைப்பட்டதைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்கிறது. (இந்த வரலாறு ராமாயணத்தில்‌ 
காணப்‌ படுகிறதாம்‌.) ஆனால்‌ ஸ்ரீகாமாசஷி என்னும்‌ லக்ஷ்மியின்‌ கடாக்ஷ்மோ 
யாராலும்‌ தடைப்படாமல்‌ அடியார்கள்‌ மேல்‌ எப்பொதும்‌ பாய்ந்து கொண்டே 
ருக்கிறது. (63) 


கோல பாவக த்ருணீ கரணேபி தக்ஷம்‌ 
அமாக்ஷி பாலக ஸுதாகர சேகரஸ்ய | 
ன சீதலதமோப்யனு பாரதம்‌ தே 
ம்‌ விமோஹயதி,தித்ரழயம்‌ தடாக |. om 
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தேவியின்‌ குளிர்ந்த பார்வை கால கூட விஷ அக்னி யின்‌ வெப்பத்தையும்‌ 
குளிர்விக்கும்‌ திறமையுடையது. வெப்பம்‌ தணியும்‌ பொருட்டு ஈச்வரன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ தலையில்‌ இளம்பிறையைச்‌ சூடி இருக்கிறார்‌. அப்படியும்‌ 
சிவனது மனதை வாடி மயங்கும்படி செய்கின்றது. இது எப்படி? ஆலஹால 
விஷத்தை பரமசிவன்‌ உண்டார்‌. விஷவெப்பம்‌ தணிய அமிர்தபானம்‌, 
நிலவைத்‌ தலையில்‌ சூடல்‌ போன்ற செயல்களால்‌ தணியாத காமவெதுப்பு 
தேவியின்‌ கண்‌ நோக்கில்‌ சீதளமாகிறது. விஷத்தின்‌ தாபத்தைத்‌ தணிக்க 
அமிர்தத்தைப்‌ பொழிந்து கொள்‌ வதை நாம்‌ படங்களில்‌ கூடக்‌ காணலாம்‌ 
“அமிர்தம்ருத்யுஞ்ஜயர்‌' என்ற ரூபத்தில்‌ தானே அபிஷேகம்‌ செய்து கொள்வது 
போன்ற கோலம்‌ உண்டு. சென்னையை அடுத்த சுருட்டப்பள்ளி என்ற 
திருத்தலத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ விஷம்‌ அருந்தியதால்‌, விஷவேகம்‌, தாங்கா 
மல்‌ பள்ளிகொண்ட நிலையில்‌ தேவர்கள்‌, முனிவர்கள்‌ சூழ, தேவியின்‌ 
ஸ்பர்சத்துடன்‌, தேவி பக்கலில்‌ இருக்கக்‌ காக்ஷி அளிக்கிறார்‌. இது தக்ஷிணா 
மூர்த்தியின்‌ எட்டுக்கோலங்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. (64) 


டவ HIE- 
dl ணர்‌ எக்‌? | 
8 சார ள்‌ என 
ட்ப PARSE || 
கார்ப்பண்ய பூரரஸவர்தித மம்ப மோஹ 
குந்தோ த்கதம்‌ பவமயம்‌ விஷபாதபம்‌ மே | 
துங்கம்‌ சினத்து துஹினாத்ரிஸுதே பவத்யா: 
காஞ்சீபுரேஸ்வரீ கடாக்ஷகுடார தாரா || 


தேவியின்‌ கடாக்ஷமாகிய கோடரியின்‌ கூரிய 1 ்‌ மதக 
| ட முனை இந்த ஸம்ஸாரம்‌ என்ற 
விஷவிருகஷத்தை வெட்டி வீழ்த்த வேண்டு கிறேன்‌. 'இந்த விஷவிருக்ஷ்‌ 
ie து வறுமை என்ற வளமை யான நீராலே போஷிக்கப்‌ பெற்று, அஞ்ஞானம்‌ 
ஓத்தும்‌ அட மரத்தினின்றும்‌ செழித்து ஒங்கி வளர்ந்து மிகவும்‌ உயர்ந்த 
ட்டம்‌ ன தவியின்‌ கண்ணோக்கு உயர்ந்த வஸ்துக்களை நமக்கு 
அன்றதோ, அதே போல்‌ கேடு களின்றும்‌ நம்மைக்‌ காத்து ரசிக்க 
வேண்டும்‌. (65) ப 1 
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காமாக்ஷி கோர பவரோக சிகித்ஸனார்த்தம்‌ 

அப்யர்த்ய தேசிக கடாக்ஷபிஷக்‌ ப்ரஸாதாத்‌ | 
தத்ராபி தேவி லபதே ஸாுக்ருதீ கதாசித்‌ 

அன்யஸ்ய துர்லப பாங்க மஹெளஷதம்‌ தே || 

ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ பயங்கரமான நோயைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ 

பொருட்டு “ஸம்ஸாரபங்க நிர்மக்ன ஸமுத்தரணபண்டிதா'வான ஸ்ரீதேவி 
கடாக்ஷத்தைப்‌ பிரார்த்திக்க வேண்டும்‌. தேவி *தக்ஷிணாமூத்தி ரூபிணி 
'குருமூர்த்தி' என்ற படி மனமிரங்கி நமக்கு குருவடிவிலும்‌ வந்து நம்மை 
ஆட்கொள்கிறாள்‌. தேவியின்‌ தயவால்‌ நாம்‌ சற்குருவை அடைந்து, குருவின்‌ 
கடாக்ஷம்‌ என்ற வைத்தியரின்‌ தயவி னால்‌, புண்ணியசாலிகள்‌ மாத்திரமே 
தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ ணோக்கு என்ற பெரு மருந்தை அடைகிறார்கள்‌. தெய்‌ 
வத்தை வழிபட பலமுறைகள்‌ இருந்தா லும்‌, காணாபத்யம்‌, ஸெளரம்‌, 
வைஷ்ணவம்‌, கெளமாரம்‌ சைவம்‌, சாக்தம்‌ என்ற ஆறு சமயங்களும்‌, இதன்‌ 
தலைவி தேவியாவாள்‌. இந்த ஆறுசமயங்களையும்‌ தனக்குள்‌ கொண்டதே 
ஸ்ீவித்தை யாகும்‌ சற்குருவின்‌ துணை கொண்டு பவரோக சிகித்ஸை பெற 
வேண்டும்‌. குருகடாக்ஷம்‌ என்ற வைத்தியர்‌ தயவினால்‌ தேவியின்‌ கண்‌ 
ணோக்கு என்ற பவரோகத்தைப்‌ போக்கும்‌ மருந்தாக தேவியின்‌ கடாக்ஷம்‌ 
அமைகிறது. (66) 


காமாக்ஷி தேசிக க்ருபாங்குரமாச்ரயந்தோ 
நானாத போநியம்‌ நாசித பாச பந்தா: | 
வாஸாலயம்‌ தவ கடாக்ஷமமும்‌ ம்ஹாந்த: 
லப்த்வா சுகம்‌ ஸமதியோ விசரந்தி லோகே | 
ட ப்‌ டா த 
ஷ்‌ தவி தாஸர்கள்‌ ஆசார்யனின்‌ கிருபையாகிற அங்கு ரை, லம்‌ 
“ளாய்‌, (அதாவது செடி முளைக்க வேண்டிய சாத ம்‌ , நியமங்க ளாலும்‌ 
i ம குரு கடாக்ஷம்‌) பலவகை யான தவர வியி ன்‌ தன்‌ மயமாகும்‌ 
ட ௪ மெனும்‌ பற்றுதலாகிய பந்தத்தை ஒழித்து, 5 “தெய்வம்‌ ஒன்று, அது 
மறினை அடைந்து அப்படிப்‌ பட்ட பெரியோர்‌ கள்‌ உ ந்து உலகத்‌ 
' என்று கண்டு அந்தப்‌ பரம்பொருளில்‌ மனதை “55 
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இனிதாக சஞ்சரிக்கிறார்கள்‌. ஆர்யாசதகம்‌ 48, “சிவ சிவ பச்யந்தி ஸமம்‌' என்ற 
பாடலுடன்‌ இணைந்தால்‌ சுவை அதிகமாகிறது. ஒளிரும்‌ பிறைமதி சூடிய 
சடை முடியனான சிவனை, அந்த செம்பவளக்‌ குன்றை, இயற்கை மணம்‌ 
கமழும்‌ பசுங்கொடியான தேவி தழுவி நிற்கும்‌ காட்சியை மனக்‌ கண்‌ கொண்ட 
கண்டு, அந்த சிவானுபவத்தில்‌ தோய்ந்து, மன வாக்குக்‌ காயங்களால்‌ வரும்‌ 
துயரை விடடொழித்து, ஒரு நொடிப்பொழுதேனும்‌ சிவானந்த நிலையில்‌ 
லயிப்பவர்கள்‌ கொழுவும்‌, குருதியுடன்‌ கூடிய பிறவியை எடுக்க மாட்டார்‌ கள்‌. 
(அபிராமி அந்தாதி) (67) 


லானார்‌ fae 6 | 
ணா ணார ரானி 
எரானணான எளி ॥ 
ஸாகூத ஸம்லபித ஸம்ப்ருத முக்தஹாஸம்‌ 
வரீடானுராக ஸஹசாரி விலோகனம்‌ தே | 
காமாக்ஷி காமபரி பந்தினி மாரவீர 
ஸாம்‌ ராஜ்ய விப்ரமதசாம்‌ ஸபலீகரோதி || 
கருத்துடையபேச்சு, புன்மு i ம்‌, ல்‌, ற்‌ நிச ந்த 
எல்‌ பர்வை, இப்பட கண்களில்‌ காதலைக்‌ தேக்ககொண்டு சிவனை 
நிலைகுலைய வைக்கிறாள்‌. தேவி. பின்னால்‌ இப்படி எல்லாம்‌ நிகழும்‌ என்று 
அறியாமல்‌ ஞானநிலையில்‌ கண்ணால்‌ மன்மதனை எரித்துவிட்டார்‌. 
அ மதனின்‌ வீரஸாம்ராஜ்யத்தின்‌ பெருமையை விளக்கும்‌ படி தேவி பரம 
வனடத்தில்‌ தன்‌ கண்ணோக்கைச்‌ செலுத்துகிறாள்‌. 
மனந்தனை மாய்ப்பவள்‌ மன்மதனின்‌ 
மதத்தையும்‌ மதித்துக்‌ காத்தனள்‌ காண்‌ 


Ella aa Far | 
TT, 
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காமாக்ஷி விப்ரம பலைகநிதிர்‌ விதாய 
ப்ரூவல்லி சாபகுடிலீக்ருதி மேவ சித்ரம்‌ | 
ஸ்வாதீனதாம்‌ தவநிநாய சசாங்க மெளலே 


அர்தாங்க ராஜ்ய ஸுகலா பம பாங்க வீர: || 

காமாக்ஷி தேவியின்‌ கண்ணோக்கம்‌ என்ற போர்‌ வீரன்‌, தனது படை 
பலத்தை வைப்புநிதியாக வைத்துக்‌ கொண்டு அதைப்பிரயோசிக்காமல்‌ 
புருவக்‌ கொடி என்னும்‌ வில்லை வளைத்து சந்திரனைத்‌ தலையில்‌ சூட்டிக்‌ 
கொண்ட பரம சிவனின்‌ சரீரத்தின்‌ பாதியாகிய ராஜ்ய போகத்தைப்‌ பெற்று; 
அவரையே தன்வசப்படுத்தி விட்டாள்‌. ஆச்சர்யமான விஷயம்‌ தான்‌ இது. ' 
இதை அபிராமிபட்டர்‌. எப்படிக்‌ கூறுகிறார்‌ என்று பார்ப்போம்‌. 

அதிசயமான வடிவுடையாள்‌ அரவிந்த மெல்லாம்‌ 

துதி சய வானன சுந்தரவல்லி! துணை இரதி 

பதி ஜயமானது அபஜெயமாக முன்‌ பார்த்தவர்‌ தம்‌ 

மதி ஜய மாக அன்றோ வாமபாகத்தை வவ்வியதே 

இரதியின்‌ கணவன்‌ மன்மதன்‌, பிற இடங்களில்‌ பெற்ற வெற்றி எல்லாம்‌ 
இழந்து தோல்வியடைய சிவன்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணால்‌ நோக்கி மன்மதனை 
எரித்த புத்தியை (மதியை) வெற்றி கொண்டு தேவி அவரது இடப்பாகத்தைக்‌ 
கவர்ந்து கொண்டாள்‌. (69) 


காக்க விளா: 
க்‌ எள ரள ணா | 
daria FAY TET Il 
காமாங்குரைக நிலயஸ்தவ த்ருஷ்டியாத்‌: 
காமாக்ஷி பக்த மனஸாம்‌ ப்ரததாது காமான | 
ராகான்‌ வித: ஸ்வயமபி ப்ரகடீகரோதி _- 
வைராக்யமேவ கதமேஷ மஹாமுனீனாம்‌ | 
- கனிவுடன்‌ பக்தர்‌ விரும்புவதை ஒரு கணத்தில்‌ அருளும்‌ கடட 


2.2. கா! என்ற சரஸ்வதியையும்‌ 'மா' 
£க்கம்‌ என்றே பிரஸித்தி வாய்ந்தது. 'கா' என்ற ட்‌ 
என்ற லக்ஷ்‌ வையம்‌ னம்‌ ளாகக்‌ கொண்டதால்‌ தேவி ப வட 


பெயர்‌ பெறுகிறாள்‌, காமனைத்‌ தன்‌ கண்ணிலிருந்தி பத்து கம்‌ 
காமாக்ஷி. காமனைகளைப்‌ பூர்த்தி செய்வதாலும்‌ காரா, வில்‌ கருநிறம்‌ 


பானது. எது? பக்தர்‌ களுக்கு வரங்களை வாரி வழங்குவது. கன ல ்‌ 
ராகத்தோடு இதாவது ஜணசயேசபரபிப 811௮ ந்தும்‌ இந்தல்‌ 
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. கடாக்ஷமானது மகா முனிவர்களுக்கு வைராக்யத்தை (நிறமற்றதன்மை) 
்‌ அளிக்கிறது. இது எப்படி என்று அதிசயக்கிறார்‌. (70) 


5 Ta Ta fea Terms: || 
காலாம்‌ புவ ரஹ நிவஹை: கலஹாயதே தே 
காமாக்ஷி காலிமமதேன ஸதா கடாக்ஷ | 
சித்ரம்‌ ததாபி நிதராமமுமேவ த்ருஷ்ட்வா ' 
ஸோத்கண்ட ஏவ ரமதே கில நீலகண்ட: || 
காமாக்ஷி தேவியின்‌ கடாக்ஷமானது கண்ணின்‌ கரு நிறத்‌ தின்‌ செழுமை 
யால்‌ நீருண்ட மேகங்களுடன்‌ எப்பொழுதும்‌ போர்புரிந்து வருகிறது. நீண்ட 
கங்கள்‌ மழையைப்‌ பெய்கிறது. தேவியும்‌ தன்‌ கண்ணோக்கால்‌. கருணை 
என னும்‌ மழையைப்‌ பெய்கிறாள்‌. எனவே தேவி மேகங்களுடன்‌ போட்டி 
யிடுவதாகக்‌ கூறப்படுகிறது. இந்தக்‌ கண்ணோக்‌ கைக்‌ கண்ட ஸ்ரீநீலகண்ட 
ரான பரமேஸ்வரன்‌ இன்புறுகிறார்‌. மேகங்களைக்‌ கண்ட நீலகண்ட 
முடையமயிலானது பேரா வலுடன்‌ நடனமாடுகிறது. தான்‌ கண்டு களிக்கும்‌ 


னவே ரோதியானவனைக்‌ கண்டு வருந்துவதில்லை. இது வும்‌ 


ண்ணி ரானா 
ண்ணிக்‌ எனி 
ன்‌ ்‌ | 
காமாக்ஷி மன்மதரிபும்‌ ப்ரதிமாரதாப 
மோஹாந்த காரஜலதாக மனேன ந்ருத்யன்‌ | 
இகம்‌ கஞ்சுகிகுலம்‌ கபலீகரோது 
ட பாக்கும்‌ த்வத பாங்க கேகீ | 
மயில்‌ கக அரிய காந்தி பொருந்திய கடைக்‌ கண்ணோக்கானி 
னும்‌ இருல்‌ டம்‌ மனமத தாபத்தாலே உண்டான அஞ்ஞா 
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வென்றவரான பரமசிவனை நர்த்தனம்‌ கொண்டே அந்த மயில்‌ வருகிறது. 
மயிலைக்‌ கண்டால்‌ பாம்புகளுக்கு பயம்‌ அல்லவா! எங்கள்‌ தீவினைகள்‌ என்ற 
பாம்புகளை தேவி என்னும்‌ மயில்‌ விழுங்கட்டும்‌. தீவினைகள்‌ என்ற 
வம்சங்கங்ளே அழியட்டும்‌ என்று மூககவி கூறுகிறார்‌. (72) . 


கா்‌ TRAY 
அ AST எகர | 
ளி fares finda 
எனா ச ணகுளிகளிர்‌ | 
-காமாக்ஷி மன்மதரிபோ: அவலோகனேஷு 
காந்தம்பயோஜமிவ தாவக மக்ஷிபாதம்‌ | 
ப்ரேமாகமோ திவஸவத்‌ வீக சீகரோதி 
லஜ்ஜாபரோ ரஜனீவன்‌ முகுலீகரோதி || 


பரமேஸ்வரன்‌ மன்மதனை ஜயித்தவர்‌. லலிதா தேவி சிதக்னிகுண்டத்தில்‌ 
அவதாரமானவுடன்‌ தேவர்கள்‌ தேவிக்கு பட்டாபிஷேகம்‌ செய்ய நினைத்து 
முதலில்‌ விவாஹம்‌ செய்யவேண்டுமே என்று கலந்தாலோசித்தார்கள்‌. 
பரமேஸ்‌ வரன்‌ தான்‌ இவருக்கு இசைந்த கணவர்‌; ஆனால்‌ அவரா 
ஸ்மசானவாசி, சாம்பலும்‌ பூசி, சடையும்‌ தரித்து, எலும்பு பனகல்‌, 
அதிமோகன சுந்தரிக்கு எப்படி பர்த்தா ஆவது என்று த்‌ 
பரமேஸ்வரன்‌ பட்டு பீதாம்பரங்களும்‌, சகல அணி, ப தம ன்மதனை 
மோகன ரூபத்துடன்‌ அங்குவந்து நின்றார்‌. அந்தத்‌ தோற்‌ க்கில்‌ தேவியின்‌ 

ன்ற அழகுடைய காமேஸ்வரர்‌ ஆகும்‌. காமேஸ்வரரின்‌ நோ ளது. ே 
கண்ணோக்‌ கானது அழகான மலர்‌ பகலில்‌ மலர்வது போல்‌ ல போலும்‌ 
நாணத்துடன்‌ கண்களை முடிக்கொள்வது இரவில்‌ தூமை என்றார்‌. அவர்‌ 
உள்ளது. பரமேஸ்வரன்‌ அம்பிகையை அடிக்கடி னன்‌ ல போல்‌ 
பார்க்காத போது தேவியின்‌ கண்கள்‌ பகலில்‌ தாமரைம்‌ ல்‌ ர்‌ 
மலர்கிறது. அவர்பார்க்கும்‌ போது நாணத்தில்‌ மூடிக்கொள்வனதை த 


Tent ண ut gem: கன: 
கண்‌ கொள்ள | 
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மூகோவிரிஞ்சதி பரம்புருஷ: குரூப்‌: 

கந்தர்ப்பதி த்ரிதசராஜதி கிம்பசான:| 
காமாக்ஷி கேவல முபக்ரமகால ஏவ 

லீலாதரங்கித கடாக்ஷருச: க்ஷணம்தே|| 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷங்கள்‌ விளையாட்டாகவே அலைமோதுவது 
போல்‌ காந்தியுடன்‌ க்ணப்பொழுது ஊமையின்‌ மேல்பட்டாலும்‌, அவன்‌ நாலு 
வேதங்க ளையும்‌ ஒதவல்ல பிரம்மாவாகிறான்‌. மிகவும்‌ குரூபியும்‌ மன்‌ 
மதனாகிறான்‌. பரம ஏழையும்‌ தேவவேந்திரனாகிறான்‌. (74) 


௭3௭௭: களப fated || 
நீலாலகா மதுகரந்தி மனேஜ்ஞநாஸா 

முக்தாருச ப்ரகட கந்த பிஸாங்குரந்தி | 
காருண்யமம்ப மகரந்ததி காமகோடி 

மன்யேதத: கமலமேவ விலோசனம்‌ தே || 


்‌, அத்தாமரைத்‌ தண்டின்‌ முனைகளாகவும்‌ 


1 ம்‌ மகரந்‌ 2. தேவியின்‌ 
கணணானது தாமரை மலரை ஒத்திருக்கிறது. (79) தேனாகவும்‌, தே 


எண்ணாக ளை ளான. 
கன்‌ எள்‌. | 
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ஏக்‌ 0 ௭௭௭ (TT 

ஏனா: ஆச: எரர்‌ ளின்‌ Il 
ஆகாங்க்ஷயமாண பலதான விசக்ஷணாயா: 

காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷக காமதேனோ: | 
ஸம்பர்க்க ஏவ கதமம்ப விழுக்த பாச 

பந்தா: ஸ்புடம்‌ தனுப்ருத பசுதாம்‌ த்யஜந்தி || 

காமதேனு என்னும்‌ பசு; பசுவின்‌ தன்மை அதனுடன்‌ பழகுகின்றவர்‌ 

களையும்‌ பாசத்தாலே கட்டுவது; ஆயினும்‌ இந்தக்‌ கண்ணோக்கு என்ற 
காமதேனுப்‌ பசு, பாசத்தையும்‌ நீக்கி ப௬பதி நாதனின்‌ பார்வைக்கு இலக்காகி 
றார்களே! மோக்ஷத்தையும்‌ எய்துகிறார்களே! என்று வியக்கிறார்‌. நம்மிடையே 
ஒரு கூற்று உண்டு அதாவது வித்தை வேண்‌ டுமா? கலை மகளை வழிபடு; 
செல்வம்‌ வேண்டில்‌ திருவை வழிபடல்‌, ஆரோக்யத்திற்கு சூரியன்‌ இப்படி 
ஒவ்வொரு தேவைக்கும்‌ ஒவ்வொரு வழிபாடு உண்டு. ஆனால்‌ ஸ்ரீகாமாகஷி 
பராபட்டாரிகை, ஸ்ரீலலிதா மஹாத்ரிபுரசுந்தரி, ஸ்ரீராஜ ராஜேஸ்வரியை 
வழிபட்டால்‌ அதுவும்‌ ஸ்ரீவித்யா பத்தியுடன்‌ வழிபட்டால்‌ அவர்கள்‌ போகம்‌, 
மோக்ஷம்‌ இரண்டையும்‌ பெற்று, இவ்வுலகிலும்‌, அழியாப்‌ புகழ்‌ பெற்று வாழ்‌ 
வார்கள்‌ அமரத்வமும்‌ பெறுவார்க்ள. (76) 


ஏகார? னளிர்ோ ர்‌ | 
ஸம்ஸார கர்ம பரிதாப ஜுஷாம்‌ நராணாம்‌ 
காமாக்ஷி சீதல தராணி தவேக்ஷி தானி | 
சந்த்‌ ராதபந்தி கனசந்தன கர்தமந்தி _ 
முக்தாகுணந்தி ஹிமவாரி நிஜே சனந்‌த | 
ன்ற கண்‌ ணோக்கு, (காரணம்‌ 


தேவி கா க்ஷியின்‌ குளிர்ந்‌ பனிபோனர 
பரிமலை ரின்‌ பெண்‌ பனி மலையில்‌ 'மஹாகைலாஸநிலயா வாக 


வ ஆதி தைவிதழ்றஆகி, நெரதிகம்‌? பப்‌ DE Research Academy 
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போக்கி, நிலவைப்போல்‌ அமுதைப்‌ பொழிகிறது. செழுஞ்சந்தனக்‌ குழம்பை 
வாரி மாரில்‌ பூசிக்கொண்டது போல்‌ குளிர்ச்சியும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ தருகிறது. 
கடுங்கோடையில்‌ பனிநீரை வாரி இறைத்தாற்‌ போல்‌ உஷ்ணத்தை 
சமனப்படுத்துகிறது. 
“பாபத்திரள்‌ தரும்‌ தாபம்‌ அகல வரும்‌ 
பழனி வளர்‌ கருணை மழையே வா 
தாபத்ரய வெயிலற நிழல்‌ தருவான்‌தருவே 

என்குல குருவே வா'ஸ்ரீபாபநாசம்‌ சிவன்‌ பாடலில்‌ வராளி ராகத்தில்‌ 
அமைந்த பாடல்‌. (77) . 

ILE) 


கா்‌ எகா | 
ual 


சாகு ரு ॥ 

ப்ரேமாம்‌ புராசி ஸததஸ்னபிதானி சித்ரம்‌ 
காமாக்ஷி தாவக கடாக்ஷ நிரீக்ஷணானி | 

ஸந்துக்ஷயந்தி முஹுரிந்தன ராசிரித்யா 
மாரத்ருஹோ மனஸி மன்மத சித்ரபானும்‌ || 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கண்ணோக்கு எப்பொழுதுமே 

பிரேமை என்னும்‌ தண்ணீர்க்‌ கடலில்‌ மூழ்கி, 

_ சிவே சிருங்காரார்த்ரா' என்று பரமேள்‌ ரயகியா&்‌ 
அம்பிகை, முதல்‌ ரஸமான சவ்த்தில்‌ னைய்கிறள்‌: நம்‌ போன்றவர்‌ 
களையும்‌ ப்ரேமரூபா, ப்ரியங்கா” (ல.ள. நா. 730, 731) ஆக தயா ஸமுத்திரசீ 
தில்‌ நனைக்கிறாள்‌. பிரேமை என்னும்‌ கடைக்கண்‌, தண்ணீரில்‌ மூழ்கும்‌ 
எரித்தவர்‌ இப்ப த அிறகுக்குவியல்களின்‌ தன்மைகொண்டு மன்மத 
ல்‌. றி பாழுது அந்த மன்மதன்‌ என்ற அக்னி நன்றாகக்‌ கொழுற்சி 


என்று கதன்‌ போஷித்து வளர்க்கிறார்‌. சிவனை ஸ்தாது 


6-0. In Public Domain. Digtized by MuthulakshmResearch Academy 


காலாஞ்ஜனப்ரதிபடம்‌ கமனீய காந்த்யா 

கந்தர்ப்ப தந்த்ர கலயா கலிதானு பாவம்‌ | 
காஞ்சீ விஹாரரஸிகே கலுஷார்த்தி சோரம்‌ 

கல்லோலயஸ்வ மயிதே கருணா கடாக்ஷம்‌ || 

ஸ்வயம்‌ வர பார்வதி (கல்யாணி) என்று ஓர்‌ மந்திரம்‌ உண்டு. அதை 
விவாஹமாக வேண்டிய வரன்‌, வதூக்கள்‌ ஜபித்தால்‌ அவர்களுக்கு 
விரைவிலேயே திருமணப்‌ ராப்தி ஏற்படும்‌. இந்த மந்த்ரத்தின்‌ தேவதை 
கையில்‌ மண மாலையுடன்‌ நிற்கும்‌ ஸ்வயம்‌ வர பார்வதியேயாகும்‌ இந்த 
தேவியே காமாக்ஷி என்ற பெயருடன்‌ காமனை உயிர்ப்‌ பித்து, காமசாஸ்திர 
ஞானங்களில்‌ சிவனுக்கே உபதேசிக்‌ கும்‌. “பஞ்ச சரசாஸ்த்ரபோதன, 
பரமாச்சார்யேண திருஷ்டி பாதேன' (ஆர்யாசதகம்‌) யோகேஸ்வரியாக, காம 
சாஸ்திரத்தின்‌ தேவதையாக காஞ்சிபுரத்தில்‌ விளங்கு கிறாள்‌. உலக 
ரக்ஷ்ணையில்‌. காமனுக்கும்‌ பெரும்‌ பங்கு உண்டு. பரமேஸ்வரனை பவன்‌, 
பவதேவர்‌ என்று அழைக்‌ கிறோம்‌. மன்மதனுக்கும்‌ பவன்‌ என்ற பெயர்‌ உண்டு. 
இவ்வளவு பெருமை வாய்நத ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ கருணை நோக்கு நம்‌ மீது 
அலைமோதிப்பாயட்டும்‌ என்று ப்ரார்த்திப்போம்‌. (79) 

WAT ஏர UH: | 
சாணக்‌ ண ன்றி ॥ 

கராந்தேன மன்மதமதேன விமோஹ்யமான 

ஸ்வாந்தேன சூததருமூல கதஸ்ய பும்ஸ | 
காந்தேன கிஞ்சிதிவ லோகய லோசனஸ்ய 

ப்ராந்தேன மாம்‌ ஜனனி காஞ்சிபுரீவிபூஷே | 


கக்‌: ்‌ ப ்‌ ன பரமசிவனைப்‌ 
மனமதன்‌ தேவியின்‌ கருணையால்‌ உத்‌ குங்‌ ண்டானதால்‌ 


. p = காம்‌ 
பலதை a © ரளம்‌) தன கணக 
லோ பலம்‌ யின்‌ அடைய 
தந In DUNG ப . Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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அபிப்ராயத்தையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டு, காமனிடம்‌ தோற்று கல்யாண 
சுந்தரனாகி மாமரத்தடியில்‌ தேவியின்‌ கைத்தலம்‌ பற்றிக்‌ கல்யாண கோலம்‌ 
கொண்டார்‌. காமாக்ஷி தேவியின்‌ கண்களினால்‌ ஏற்பட்ட ப்ரபாவம்‌, இவ்வளவு 
பெருமை வாய்ந்த கண்ணின்‌ நோக்கு நம்மீ தும்‌ பரவட்டும்‌! (80) 
2 Frade ATT: | 
எலினா! எள்‌ || 
காமாக்ஷி .கேபி ஸுஜனாஸ்த்வத பாங்க ஸங்கே 
கண்டேன கந்தலித காலிமஸம்ப்ரதாயா: | 
உத்தம்ஸ கல்பிதசகோர குடும்ப போஷா 
நக்தந்திவ ப்ரஸவ பூநயனா பவந்தி || 
காமாக்ஷி தேவியின்‌ கடாக்ஷ வீசேஷத்தால்‌, நல்லவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தேவியின்‌ தயான தத்பரர்களாக விளங்கு பவர்கள்‌, தேவியின்‌ நினைவிலேயே 
மூழ்கி தேவியைப்‌ போன்ற சியாமளவர்ணம்‌, சிரஸில்‌ சந்த்ரகலை, பகலையும்‌, 
டய உண்டாக்கும்‌ சூரிய, சந்திரர்கள்‌ அவர்களுக்குக்‌ கண்கள்‌ இப்படி 
டடத தேவியின்‌ தாதாத்ம்யத்தை அடைகிறார்கள்‌. இப்படியும்‌ கூறலாம்‌ 
ப்‌ மசவரனைப்‌ போன்ற நீலகண்டமும்‌, சகோரங்களின்‌ குடும்பத்தை 
ந பிறைச்சந்திரனைத்‌ தலையில்‌ சூடி சூரிய, சந்த்ரனை நேத்ரங்களாக 
லாம்‌ சிவ. சிய வ ட ஸாரூப்ய நிலையை அடைந்த தாகவும்‌ கொள்ள 
சிவா; இவர்களுக்குள்‌ எந்த பேதமும்‌ கிடையாது. சிவ வாழ்வு மலரப்‌ 


பெற்று போகம்‌ மோக்ஷம்‌ எல்‌ | og 
வாழ்வார்கள்‌. று, ஈக்ஷம்‌ என்ற பேறுகளை அடைந்து காமாக்ஷி தாஸர்கள்‌ 


TT கணு; எளி 
டட ப Tal uff: || 
நீலோ தபல பரஸவகாந்தி நிதர்சனேன 
காருண்ய விப்ரம ஜுஷா 
ள்‌ தவ வீக்ே 
காமாக்ஷி கர்மஜலதே: கலசீ டட ன்‌ 
cA. பரிமோசw்ர் ர Academy 


லை 


2 


அடக்க சதகம்‌ 


தேவியின்‌ கடைக்கண்‌ இதுவிஷயத்தில்‌ கும்பத்தில்‌ பிறர்‌ 
அகஸ்திய முனிவரின்‌ செயலை செய்கிற, க 
உஷ்ளங்கையில்‌ எடுத்து ஆசமனீயம்‌ செய்தவர்‌ அகஸ்தியர்‌, எனவே இந்த 
இடத்தில்‌ லோபா முத்ரையின்‌ பதியான அகஸ்தியர்‌ தேவியின்‌ கண்‌ 
நோக்குடன்‌ ஒப்பிடப்பட்டார்‌. காஞ்சிபுரத்துடன்‌ அகஸ்திய மஹரிஷி தொடர்பு 
கொண்டவர்‌. (82) 


அத்யந்த சஞ்சலம்‌ அக்ருத்ரிம மஞ்ஜனம்‌ கிம்‌ 
ஐங்கார பங்கி ரஹிதாகிழு ப்ருங்கமாலா | 

தூமாங்குர: கிமு ஹுதாசன ஸங்கஹீன: 
காமாக்ஷி நேத்ரருசி நீலிமகந்தலீ தே || 


அபிஷேகத்தி ்‌ ட்‌ 5 ஏற்பாடு செய்‌ ல்‌ 
ற்கு, குறிப்பிட்ட தேதியில்‌ ஏற்‌ ன்‌ ல எந்‌ 
மாமாவும்‌ அவசியம்‌ வரவேண்டு ம நீங்கள்‌ பூந்தமல்லியில்‌ எ வோம்‌ 
பறித்துக்கொண்டு, அதன்பின்‌ ஒரே வாகனத்தில்‌ சாஸ்‌” ப்பது 
இ ஒருநாள்‌ கூறினார்‌. குறிப்பிட்ட தினத்தில்‌ நான்‌ கடுமையான 
வ சென்றோம்‌, போகும்‌ வழியிலே எனக ட ல்லியில்‌ திரு, 
லச்சுற்றல்‌ வந்‌ விட்டது. என ப்‌ வீ 
இட அவச சந்தித்து, எங்களின்‌ வர இயலாத இ தன்று 
விட்டோம்‌, ஒருவாரம்‌ கழித்து நாங்கள்‌ திகம்‌ ர்‌ 
௨. இக்குள்‌ நுழையும்போதே திரு. ரமேஷைச்‌ சத - த விட்டாராம்‌. 
அன்று 1 A ஷே க ர்‌ £டுகள்‌ செய்ய மறந்து 
கோவில்‌ ப க்கள்‌ அபிவேக ளர்‌ 


CC-0. In by Muthulakshmi Research Academy 
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எனவே இன்றுதான்‌ அந்த அபிஷேகம்‌ ஏற்பாடாகி இருக்கிறது. எப்படியோ 
காமாசஷி உங்களை அபிஷேகத்திற்கு வரும்படி செய்து விட்டாள்‌” என்றார்‌. 
அம்மா காமாக்ஷி! உனக்கு என்ன கருணையாம்மா! நான்‌ வந்தால்தான்‌ 
அபிஷேகம்‌ செய்து கொள்வாயா அம்மா! என்‌ மனம்‌ ஆயிரங்கோடி 
நன்றிகளைக்‌ கூறியது. நாங்கள்‌ அனைவரும்‌ கண்குளிர, மனங்குளிர 
அபிஷேகம்‌ கண்டோம்‌ தேவிக்கு சந்தனக்காப்பு செய்தார்கள்‌. சந்தனத்தில்‌ 
குளித்ததேவியின்‌ முகமலரில்‌ கண்களைத்‌ திறந்துவிட்டார்கள்‌. இது என்ன 
நிஜமா! பிரமையா! நாம்‌ காணு மிடங்களிலெல்லாம்‌ தேவியும்‌ தன்‌ கருவழியை 
உருட்டி, உருட்டி, சுழற்றிப்‌ பார்ப்பது தெரிந்தது. என்ன ரமேஷ்‌! இந்தக்‌ 
கருவிழிகள்‌ என்றவுடன்‌ அவர்‌ “உங்களுக்கும்‌ அப்படித்‌ தெரிகிறதா? 
எனக்குத்தான்‌ பிரமையோ என்று நினைத்தேன்‌' என்றார்‌ என்‌ கணவரும்‌ 
அதையே கூறினார்‌. தேவியின்‌ பார்வையை சந்திக்கமுடியாமல்‌ தலையைக்‌ 
குனிந்து கொண்டேன்‌. (83) 


னாவ ௭ பளள || 
காமாக்ஷி நித்ய மயமஞ்ஜலிரஸ்து முக்தி 
_மீஜாய விப்ரம மதோதயகூர்ணிதாய | 
கந்தாப்‌ பதர்ப்ப புனருத்பவ ஸித்திதாய 
கல்யாணதாய தவ தேவி த்ருகஞ்சலாய || 
அன்‌ 
ே 


மாக்ஷம்‌ இரண்டையும்‌ அடைகி 
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4 ளம HT அவிர்‌: || 

தர்ப்பாங்குரோ மகரகேதன விப்ராமாணாம்‌ 

நிந்தாக்குரோ விதலிதோத்பல சாதுரீணாம்‌ | 
தீபாங்குரோ பவதமிஸ்ரகதம்பகானாம்‌ 

காமாக்ஷி பாலயது மாம்‌ த்வதபாங்கபாத: || 

மீனக்கொடியான மன்மதன்‌ விஷயத்தில்‌ தேவி அபாரமான கருணையைப்‌ 

பொழிந்திருக்கிறாள்‌. காமனை, பரமசிவனை ஜயித்த ஜயசீலனாக்க வேண்டி, 
அன்றுதான்‌ கண்ணால்‌, காமனை புனருற்பத்தி செய்ததைப்போல்‌ இன்று 
கோடி காமர்களைத்‌ தன்‌ கண்ணினால்‌ படைத்தாள்‌. ஆயினும்‌ யுத்தம்‌ 
செய்யாமலேயே தோல்வியை ஒப்புக்கொண்டார்‌. காமனின்‌ செருக்கிற்குக்‌ 
காரணமான தேவியின்‌ கண்கள்‌, மலர்ந்த கருநீலமலர்களை விட இன்னும்‌ 
கறுப்பாக நீலோத்பலங்களை பழிப்பதாகவும்‌, இருளைப்போல்‌ இருந்தாலும்‌, 
இருளின்‌ கூட்டங்களை விரட்டும்‌ தீபமாகவும்‌ விளங்கும்‌. (85) 


கைள: எண்ன: | 
எனி பிண aa விஸா: ॥ 
கைவல்ய திவ்யமணி ரோஹண பர்வதேப்ப: 
காருண்ய நிர்ஜரபய: க்ருத மஞ்ஜனேப்ம | 
காமாக்ஷி கிங்கரிதசங்கர மானஸேப்ப: | 
ஸ்தேப்யோ நமோஸ்து தவ வீக்ஷண வித்ர்‌ li 
x ன்‌ ந [லைக்‌ 
_ ஸாலோக, ஸாமீப, ஸாரூபய, ஸாயுஜ்ய, கைவல்ய என்ற ஐந்து. எல்‌ 
ந்தாவதான முக்தியே கல்வியம ஆகும்‌. காமாசனி தி வம “ட த 
யை அளிப்ப வள்‌. பரமேஸ்வரன்‌ தருவதாகவும்‌ கடவர்‌ ணம்‌ என்னும்‌ 
பத தாயினி! ல.ஸ.நா.625. ஏற்ற த்தைக்‌ கொடுப்பதா? பவதல 
ருமலை என்று கைவல்யத்தைக்‌ கூறலாம்‌. ப ப 
களங்களையும்‌ தருபவர்‌. (86) 


சள எண்ண எக ௭ ॥ 
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வரி னான்‌ ம 

ன்‌ வினா ௭௭ என்னன: ॥| 
அல்பீய ஏவ நவமுத்‌ பலமம்ப ஹீனா 

மீனஸ்ய வாஸரணி ரம்புருஹாம்‌ ௪ கிம்‌ வா | 
தூரே ம்ருகீத்ருக ஸமஞ்ஜஸ மஞ்ஜனம்‌ ச 

காமாக்ஷி வீக்ூஷணருசாம்‌ தவ தர்க்கயாம: || 

அப்பொழுதே மலர்ந்த கருநீல மலர்‌ கண்களை விடப்‌ பெரிதாகத்தான்‌ 
இருக்கும்‌. தேவியின்‌ கண்களுடன்‌ ஒப்பிடும்போது அது சிறியது தேவிதன்‌ 
கயல்‌ விழிகளால்‌, நம்மைப்‌ பேணிவளர்க்கிறாள்‌. எனவே மீனாக்ஷி என்ற 
திருப்பெயரையும்‌ தாங்கி நிற்கிறாள்‌. மீன்‌ கண்‌ பார்வையி லேயே 
குஞ்சுகளைப்‌ பராமரிப்பது போல்‌ தேவியும்‌ செயல்‌ படுவதால்‌ அங்கயற்‌ 
கண்ணி என்று பெயர்‌ ஆயினும்‌ தேவியின்‌ கண்கள்‌ மீன்கள்‌ துள்ளிச்‌ செல்லும்‌ 
பாங்கையும்‌ இகழ்வதாக உள்ளது. மான்‌ போன்ற மருட்‌சியுடைய விழி என்ப 
தால்‌ மான்விழியாள்‌ என்று கூறுவதுண்டு தேவியின்‌ கண்ணுடன்‌ ஒப்பு 


வைக்க முடியாதபடி, மானின்‌ கண்கள்‌ விளங்குகிறது. தாமரை ஓடையில்‌ தாம 


ரைகள்‌ வரிசையாகப்‌ பூத்திருக்கும்‌. தேவியின்‌ கண்ணழகுக்குத்‌ தாமரையை 
ஒப்புநோக்க இயலாது மை இட்டுக்‌ கொள்வது கண்களுக்குத்‌ தெளிவு 
ஏற்படவே, ஆயினும்‌ தேவியின்‌ விஷயத்தில்‌ அதுவும்‌ பொருத்த மன்று 
இப்படியெல்லாம்‌ தேவியின்‌ கண்களை மிக உயர்வாகக்‌ கூறுகிறார்‌. (87) 


5 ட 

எச்‌ ரண: | 

வாணாளணணினளினி 
கண்ள ன ள்‌ சள: ॥ 

மிஸ்ரீ பவத்கரல பங்கில சங்கரோ ரஸ்‌ 
ஸீமாங்கணே கிமபி ரிங்கண மாததான: | 


ஹேலாவதூ தலலித ச்ரவணோத்‌ பலோ5ஸெள 


காமா 
எனை யால இவ ராஜதி தேகடாக்ஷ: | 
யும்‌, மார்பு ள்‌ கடாக்ஷ்மானது காலகூடவிஷம்‌ நிறைந்த கழுத்தை 
மளிக்கிறது. க்கு பிரதேசத்‌ தையும்‌ தழுவுவது போல்‌ தத 
= த்க்‌ ஆலம்‌ 3 ( 
சங்கரரின்‌ மார்புப்‌ பிரதேச த்தில்‌ ே ஒடித்த ம்க்‌ வகு ஏற்க 
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கே 


னவே முன்பொரு பாடலில்‌ குறிப்பிட்ட ௧௬ நீலமலரைக்‌ கீழே தள்ளிவிடும்‌ 
குழந்தைபோல்‌ விளங்குகிறது. கண்களின்‌ காந்தி கருநீல மலரை இகழ்ந்து, 
காதளவோடிய கண்கள்‌, எனவே தனதருகில்‌ இருக்கத்‌ தகுதி அல்லை என்று 
கீழே தள்ளிவிடுகிறது. (88) 


ரிகா [எண எள்ள சி- 
ளசி எண்களை | 
னிவ «fala a 
சரன்‌ சிவான: | 
ப்ரெடீ கரோதி விதுஷாம்‌ நவஸூக்தி தாடீ 
சூதாடவீஷு புதகோகில லால்யமாநம்‌ | 
மாத்வீரஸம்‌ பரிமல்ஞ்ச்‌ நிரர்கலம்‌ தே 
காமாக்ஷி வீக்ஷண விலாஸ வஸந்த லக்ஷம்‌: || 
வஸந்த காலத்தில்‌ மாமரம்‌ பூத்து இளந்தளிர்களோடு விளங்கும்‌. குயில்‌ 
அம்மாமரங்களின்‌ இளந்தளிர்‌, தேனையும்‌ உண்பதாலேயே, அம்மணத்தை 
சுவைப்பதாலேயே, இனிய குரலோடு கூவுகிறது. தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தாலே 
தளிர்த்துப்‌ பூத்த அறிவாளிகளின்‌ தெய்வீகப்‌ பாடல்களின்‌ இனிமையையும்‌ 
நறுமணத்தையும்‌ புத்திமான்கள்‌ உட்கொண்டு அதைக்‌ கொள ட 
கள்‌. காமாக்ஷியின்‌ வீக்ஷண மென்னும்‌ “வஸந்த லக்ஷ்மி' என்ற இடம்‌ வெகு 
அருமை. (89) 
13 3 , 
FRET Yl: YS FATEH । 
4 | j 
ணா fh எ ணாள 6: ॥ 
கூலங்கஷம்‌ விதனுதே கருணாம்புவஷ்‌ : 
ஸாரஸ்வதம்‌ ஸுக்ருதின: ஸுலபம்‌ IE | 
துச்சீ கரோதி யழுனாம்‌ புதரங்க பங்‌ ப்‌ 
காமாக்ஷி கிம்‌ தவ கடாக்ஷ மஹாம்‌ ப ॥ ல்‌ 
தேவியில்‌ ம்‌ நீருண்ட மேகம்‌ போல்‌ உரு களில்‌ 
பழகிட, அந்தக்‌ ன்‌ அள்‌ பெற்ற புண்ணியவான்களின்‌ 
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வாக்கில்‌ சரஸ்வதி நதி என்ற வாக்வெள்ளத்தையும்‌ கரை புரண்டு ஓடும்படி 
செய்கிறது. யமுனா நதி பூமியில்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ அலை, மேலலையாகப்‌ 
பெருகுகிறது. யமுனையும்‌ கருநிறம்‌ படைத்ததுதான்‌. கடாக்ஷமென்னும்‌ 
கருநிறத்துடன்‌ அது போட்டி போட முடியாது, என்பதாக யமுனை நதியைப்‌ 
பழித்து, ஸரஸ்வதி நதிக்குப்‌ பெருமை அளித்து கடாக்ஷம்‌ என்ற பெருநதி 
யானது சுயேச்சையாக விளையாடுகிறது. (90) 


ஜாகர்த்தி தேவி கருணா சுகஸுந்தரீதே 
தாடங்க ரத்ன ருசி தாடிம கண்ட சோணே | 
காமாக்ஷி நிர்பர கடாக்ஷமரீசி புஞ்ஜ 
மாஹேந்த்ர நீலமணி பஞ்ஜரமத்ய பாகே || 
, தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடைக்கண்ணின்‌ கடாக்ஷத்தின்‌ காந்தி காதுகளின்‌ 
எலலையைத்‌ தாண்டியும்‌ பரவியிருப்பதால்‌, அந்தக்‌ கடாக்ஷகாந்தி என்னும்‌ 
இந்த்ர நீலரத்ன மணிக்‌ கூண்டின்‌ மத்தியிலே தாடங்கத்தின்‌ செவ்வொளி 
மாதுளை முத்துக்கள்‌ வைக்கப்பட்டது போல்‌ காண்கிறது காதோலை 
களிலுள்ள ரதனங்களின்‌ ஒளிமயமான மாதுளையின்‌ துண்‌ டத்தாலே சிவந்‌ 
ர்க டன்‌ பாகத்திலே தேவியின்‌ கருணை என்னும்‌ பெண்கிளி அதைக்‌ 
க்ஷம்‌ காந்திகள் வரு. த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது கருணை என்னும்‌ கடா 
22 கண்மணி என்ற கூண்டின்‌ மத்தியிலே தாடங்கத்தின்‌ செவ்வொளி 


AEA ed ர ॥ 
காமாக்ஷி ஸத்குவலயஸ்ய ஸகோத்ரபாவாத்‌ 
ஆக்ராம ச்‌ திம ர்‌ ட்‌ ௪. 
00-0. In "மதி ரு கட வவ திருஷ்டிபாக: |... 
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கிம்ச ஸ்புடம்‌ குடிலதாம்‌ ப்ரகடீகரோதி 
ப்ரூவல்வரீ பரிசிதஸ்ய பலம்‌ கிமேதத்‌ || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ நீலோற்‌ பலம்‌ போன்ற கரு விழிகள்‌ கருநீல மலர்‌ என்ற 
குலத்தின்‌ வழியில்‌ வந்ததால்‌ இந்தக்‌ கடைக்கண்கள்‌ சுருதியை அனுசரித்தே 
(அதவாது காதள வோடிய கடைக்கண்‌ கடாக்ஷம்‌) செல்கிறது. அப்படியும்‌ 
கொஞ்சம்‌ கோணலையும்‌ வெளிப்படுத்துகிறதே!: அது எப்படி? புருவக்‌ 
கொடியோடு பழகுவதால்‌ தான்‌ அப்படி இருக்‌ கும்‌. நற்குடியிற்‌ பிறந்தோர்கள்‌. 
ச்ருதி என்னும்‌ வேத மார்க்‌ கத்தை விட்டுவிலக மாட்டார்கள்‌. சில சமயம்‌ 
அவர்களும்‌ ஸஹவாச தோஷத்தால்‌ கெட்டுப்போவார்கள்‌ என்பதை 
சிலேடையாகக்‌ கூறுகிறார்‌. (92) 


ரலி TTT | 

5-0 TTT Efe tes 
சிகர? அனி RAT: ॥ 

ஏஷாம்‌ தவாக்ஷி ஸுஷமா விஷமாயுதஸ்ய 
நாராசவர்ஷலஹரீ நகராஜ கன்யே | 

சங்கே கரோதி சததாஹ்ருதி தைர்ய முத்ராம்‌ 
ஸ்ரீகாமகோடி யதஸெள சிசி ராம்‌ சுமெொலே: | 


பரமசிவனின்‌ மனதின்‌ திடத்தை (தைரியத்தை) மன்மதன்‌ ஐந்து புஷ்ப 
பாணங்களினாலேயே தைரியம்‌ என்ற இவ பயப்‌ ல னல்‌ 
மன்மத 3 ம்‌ ்‌ யைப்‌ பால்‌ தவ ௪ 
தன்‌ புஷ்பங்களையே சரமாக்கி மழை தாமரை மலரை சிவன்‌ மேல்‌ 
காண்டார்‌. ட த , சோகமில்லாமல்‌ ௪ ல்‌ 
ரர்‌. அடுத்து அசோ கத்தை ஆடையாகியது. அடுத்து 
டைசியில்‌ நீலோத்‌ ல்‌ 
வந்‌ - க ட அள்்‌ 5 காமனை ஸித்ததோ அதே 
ற எந்த நெற்றிக்கண்‌ அன்று அக்னியாகக | மேஸ்வானின்‌ வெள்ளை 
நெற்றியில்‌ நீல நிலவைப்‌ போல்‌ நீலோத்பலம்‌ ஒளி பட ஸ்வான்‌ 
உணனைத்‌ தீக்கிரையாக்கினாரோ, அதே பஞ்சபாணததி “ம்‌ அந்த 
தேவியை, மணக்க வேண்டிய தகுதிகள்‌ அன்‌ ப்‌ 
“ஞசபாணனான காமனே அளித்‌ தான்‌. பஞ்சமியை ப 
வைத்தான்‌. 93) 8 
CC-U. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


பாணேன புஷ்பதனுஷ: பரிகல்ப்யமான : 
த்ராணேன பக்த மனஸாம்‌ கருணாகரேண | 
கோணேன கோமலத்ருச: தவ காமகோடி 


சோணேன சோஷய சிவே மம சோக ஸிந்தும்‌ || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ கண்களினின்றும்‌ மன்மத பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ 
தடிக்‌ கும்‌ விஷயத்தில்‌ தேவிகாமாக்ஷி மிக, மிக, ஓத்தாசையாக இருக்கிறாள்‌ 
என்பது தெளிவு. அதே சமயத்தில்‌ பக்தர்களின்‌ மனங்களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
செயலை யும்‌ தேவியின்‌ கருணைக்‌ கண்களே செய்கிறது. கருணைக்‌ குப்‌ 
பிறப்பிடமாகிறதும்‌, கடைக்கண்‌ சிவந்துமுள்ள தேவி யின்‌ தயா திருஷ்டி 
நம்மேல்‌ எப்பொழுதும்‌ விழுந்து துன்பக்‌ கடலை வற்றச்‌ செய்யவேண்டும்‌. : 
தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தை ஒரு பாணமாகக்‌ கொண்டு, ஸ்ரீராமரின்‌ ஒரு பாணம்‌ 
கடலை வற்றவைத்ததுபோல்‌ என்‌ துன்பக்‌ கடலை வற்ற வைப்பா யம்மா! என்று 
வேண்கிறார்‌. (94) 


எனகன ரானி. | | 
மாரத்ருஹா முகுடஸீம்னி லால்யமானே 

மந்தாகினி பயஸி தே குடிலம்‌ சரிஷ்ணு: | 
காமாக்ஷி கோபரபஸாத்‌ வலமான மீன 

எந்தேஹ மங்குரயதி கஷணமக்ஷி பாத: || 


செலுத்துகிறாள்‌ கோபத்தால்‌ ்‌ 
றாள பத்தால்‌ வளைந்த ே ர்க வளை ee து செல்லும்‌ ன்‌ 
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போல்‌ தோற்றமளிக்கிறது. பர்வதராஜனுக்கு இருபெண்கள்‌. கங்கை பார்வதி 
இருவரையுமே பரமசிவனுக்குப்பர்வதன்‌, அளித்துவிட்டார்‌. இதையே 
தாயுமான ஸ்வாமிகள்‌ “வரை ராஜனுக்கு கிருகண்‌ மணியா யுதித்தமலைவளர்‌ 
காதலிப்‌ பெண்‌ உமையே” என்று கூறுகிறார்‌. இரண்டு பெண்டாட்டிக்‌ காரரான 
பரமேஸ்வரன்‌ படும்பாடு சொல்லத்தரமன்று ஒரு மனைவியைத்‌ தலையில்‌ 
மேலேயே வைத்துக்‌ கொண்டு கூத்தாடுகிறார்‌. நம்‌ அன்னை தன்‌ உடம்பில்‌ 
பாதி பாகத்‌ தையே கொடுத்து அர்த்த நாரீச்வராக நிற்கிறார்‌. இதைத்தான்‌ 
நம்‌ அன்னை மதி ஒளி சரஸ்வதி அவர்கள்‌ 'கற்பூரக்கனல்‌' என்ற கவிதைக்‌ 
தொகுப்பில்‌ 'ஏழையடா-அவன்‌-இறைவ னடா” என்ற பாடலில்‌ வெகு 
அழகாகக்‌ கூறுகிறார்‌. பூசை யென்று கல்லடியைப்‌ பொறுமையுடன்‌ 
ஏற்றுநின்ற” ஏழை யடா இறைவன்‌ . (95) 

தன்னுடைய வீட்டிலும்‌ 

தான்பாதி இழந்துவிட்டும 

என்ன இனி இழப்பதற்கோ 

ஏழை இந்த இறைவனுக்கே.  -ஏழையடா. அவள்‌. இறைவனடா 


எனவ எனம: | 
எ Firat எச? ௭௭ 
எண்ன எனி ॥ 
காமாக்ஷி ஸம்வலித மெளக்திக குண்டலாம்சு 
. சஞ்சத்ஸித ச்ரவண சாமர சாதுரீக: | 
ஸ்தம்‌ பே நிரந்தரமபாங்க மயே பவத்யா 
பத்தஸ்சகாஸ்தி மகரத்வஜ மத்தஹஸ்தீ ॥ கன்‌ 
ள்‌ தன்‌ யானை 


்‌ wh - துக்களி ன்‌ வெண்மை 
களில்‌ கட்டிய ம்‌ வெண்சாமரங்க 


கடாக்ஷத்தில்‌ கட்டப்பட்ட மன்மதன்‌ யானை; முத்து ட்‌ ன்‌ 
பானையின்‌ காதுகள்‌ வெண்சாம ரங்கள்‌. அவை! தேவிக்கு இரு புற 
றது. (96) 
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afar 
ச்‌ Baga || 

யாவத்‌ கடாக்ஷ ரஜனீ ஸமயாகமஸ்தே 
காமாக்ஷி தாவ தசிராந்நமதாம்‌ நராணாம்‌ | 


ஆவிர்பவத்யம்ருத தீதிதி பிம்ப மம்ப 

ஸம்வின்‌ மயம்‌ ஹ்ருதய பூர்வ கிரீந்த்ரச்ருங்கே || 

தேவி காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷம்‌ என்ற மாலைப்‌ பொழுதின்‌ வரவு எப்பொழுது 
நேர்கின்றதோ, அப்பொழுது உன்னை வணங்கும்‌ பக்தர்களுக்கு சிறிதும்‌ 
தாமதமில்லாமல்‌, அவர்க ளுடைய மனமென்னும்‌ சிறந்த உதய பர்வதத்தின்‌ 
கொடு முடியில்‌ ஸம்வித்‌ ஞானமென்னும்‌ அமிர்த கிரணங்களையு டைய சந்தர 
மண்டலமானது நன்கு விளங்குகிறது. தேவி யின்‌ கடைக்கண்நோக்கு 
ளு சிறிதும்‌ தாமத மின்றி ஸம்வித்‌, நன்றாய்‌ விகஸித்த 
ஞானம்‌ ஏற்படுகிறது. ந ர்ணிக்‌ ம்‌ ஆக 
வேண்டும்‌. (97) ஞானத்தை வர்ணிக்க இயலாது அது அனுபவம்‌ ஆ 
ன்‌ எனஸிஎ எனி 

1819: எவள்‌ எள்‌ எரர்‌ | 

னின்‌ எ கரஸ்ட 
Wea எனிங்‌ Ut TAFT || 


காமாக்ஷி கல்பவிடபீவ பவத்கடாக்ஷ£ 
,_ இத்ஸு: ஸமஸ்த விபவம்‌ நமதாம்‌ நராணாம்‌ | 
பருங்கஸ்ய நீல நலினஸ்ய சகாந்தி ஸம்பத்‌ 
அயரவஸ்வமேவ ஹரதீதி பரம்‌ விசித்ரம்‌ | 
தவி காமாக்ஷியின்‌ கடா ்‌ என்ரை ர்‌ 
ம்‌ . ப க்ஷ்மானது தன்னை ங்கும்‌ மனித்‌ 
ளுக்கு He விருக்ஷம்‌ போல்‌ எல்லா வைபவங்‌ களையும்‌ அளிக்கிறது: 
கடாக்ஷம்‌ தீவே : , வற்றைத்‌ தடையின்றி வாரிவழங்கும்‌ தேவியின்‌ 
செல்வத்தையும்‌ ஈத பலம்‌. வண்டு இவற்றின்‌ கரிய காந்தி என்னும்‌ 
தையும்‌. கருவண்‌ டப ருந்து அபஹரிக்கிறது அதாவது நீலோத்பலத்‌ 
தேவியின்‌ கண்கள்‌ ஒருக்க வ கருநீல மலர்போன்ற ப்‌ 
மிருந்‌ ்‌ 5ரநீல மலர்‌, ௧௬ வண்டு இவைக 
அற்படுகிறலு (வ்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டதோ என்ற ஐயப்பாடு 


= CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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aaa STAT 
கன YY அரிமா | 
சிர ௭௭ ளின்‌ 3௭ [ஏ 
கான்‌ ஏளன Ne: || 
அத்யந்த சீதலம்‌ அனர்கல கர்மபாக 
காகோலஹாரி ஸுலபம்‌ ஸுதனோ பிரேதத்‌ | 
பீயூஷமேவ தவ வீக்ஷணமம்ப கிந்து 
காமாக்ஷி நீலமித மித்யயமேவ பேத: || 
காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ஷமானது மிகவும்‌ குளிர்ச்சியுடையதாயும்‌, தடை 
யில்லாத இரு வினைப்பயன்‌ களின்‌ விஷத்‌ தைப்‌ போக்குவதும்‌ தேவர்க 
ளுக்கும்‌, நல்ல வர்கள்‌ எல்லோ ருக்குமே எளிதில்‌ கிடைக்ககூடிய இந்தப்‌ 
பார்வை, இந்த குணங்களால்‌ அமிர்தம்‌ போன்றது ஆனால்‌ தேவியின்‌ கண்கள்‌ 
கருநீல நிறமுடையது என்ற இது ஒன்றுதான்‌ அமிர்‌ த்திற்கும்‌ இதற்குமுள்ள 
வித்தியாசம்‌. (99) 
உட்‌ ட 
அனர அளி எனா | 
ணன்‌ Taf ue: 
கா da aa mid gE: ॥ 
அக்ஞாத பக்திரஸம ப்ரஸரத்விவேகம்‌ 
அத்யந்த கர்வம்‌ அனதீத ஸமஸ்த ஸாஸ்த்ர்‌ | 
அப்ராப்த ஸதயம்‌ அஸமீபகதம்ச முக்தே: 
காமாக்ஷி நைவ தவ காங்க்ஷதி தருஷ்டிபாத: || 
ப்‌ ல்‌ பகுத்தறிவு கொஞ்‌ சு வ்‌ 
தவனும்‌, ே [தள்‌ கே செல்லாதவனுமானவனை, தேவி கம்பம்‌ 
க்கம்‌ ஒரு பொழுதுமே விரும்புவதில்லை. அப ர்‌ ர று தனி 
உனது கருணை ததும்பும்‌ கடைக்கண்களால்‌ காத்‌ ஒருவனையும்‌ துர்க்‌ 


நமக்காக தேவியிடம்‌ வேண்டுகிறார்‌. கடாக்ஷமானது 9. யை 

குணங்க உடையவனாக இருக்க விடுவதில்லை னல்‌: உண்‌ 

அறிந்து கர்வத்தை ஒழித்து பகுத்தறி ன்ப ன்பது கருத்தாகும்‌.(100) 
உணர்த்துநற்கதிரில்‌ தொண்டு பிர! Research Academy 
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ண னாவ கலே 

dia TART YETTA, | 
39 ௭ TATA EVE] - 

சி fla TE எற || 


பாதேன லோசனருசே: தவ காமகோடி 
போதேன பாதகபயோதி பயாது ராணாம்‌ | 
பூதேன தேன நவகாஞ்சன குண்டலாம்‌ ஸு 
வீதேன சீதலஸ்ய பூதரகன்யகே மாம்‌ || 
காமகோடியே! மலைமகளே! பாபங்கள்‌ நிறைந்த கடலிலே விழுந்து 
பயத்தாலே வருந்துகின்றவர்களுக்குப்‌ புணையா கவும்‌. பரிசுத்தமதான 
தாயும்‌, பொன்னாற்‌ செய்த குண்டலங்‌ களின்‌ புதிய ஒளியாலே 
சூழப்பெற்றதான அந்தக்‌ கண்ணொ ளியின்‌ வீச்சினால்‌ என்னுடைய அகமும்‌ 
புறமும்‌ குளிரும்படி செய்தருள்‌ வேண்டும்‌. 
ஏதத்‌ கடாக்ஷ சதகம்‌ கனஸார ரம்யம்‌ 
பக்த்யாஸக்ருத்‌ படதிய: க்ருத நித்ய கர்மா 
தஸ்மை ப்ரஸீததிதராம்‌ கில காமகோடி: 
தர்மாத்த காமமதுலம்‌ பரமஞ்ச ஸெளக்யம்‌!! 
இந்தக்‌ கடாக்ஷ சதகத்தை தினசரி படிப்பவர்கள்‌, ஸ்ரீகாம கோடித்தாயின்‌ 


கருணையால்‌ தர்மார்த்த காமமோக்ஷம்‌ என்ற சகல செளக்யங்களையும்‌ 
அடைவார்கள்‌. (101) 
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ive.org/details/@muthulakshmi_academy 


௧. மந்தஸ்மித சதகம்‌ 


பத்நீமோ வயமஞ்ஜலிம்‌ ப்ரதி தினம்‌ பந்தச்சிதே தேஹிநாம்‌ 
கந்தர்ப்பாகம தந்த்ரமூல குரவே கல்யான கேளீபுவே | 
காமாக்ஷ்யா கநஸாரபுஞ்ஜரஜஸே காமத்ருஹச்‌ சக்ஷஷாம்‌ 
மந்தார ஸ்தபக ப்ரபா மதமுஷே மந்தஸ்மி ஜ்யோதிஷே || 
, மாந்தர்களின்‌ பாபசம்பந்தத்தை ஒழிக்கிறதாயும்‌, கோகேஹ சாஸ்திரம்‌ 
என்னும்‌ மன்மதனுடைய ஆகம தந்த்ரத்திற்கு ஆதிகுருவும்‌, மங்களங்களுக்கு 
விளையாட்டிடமும்‌, தேவி பத்ரம்‌ என்னும்‌ மங்களமே வடிவானவள்‌. 
காமாரியான பரம சிவனின்‌ கண்களுக்கு மலர்ச்சியை ஏற்படுத்தும்‌ பச்சைக்‌ 
கப்‌ பூரப்‌ பொடியாகவும்‌, மந்தாரப்பூங்கொத்தின்‌ காந்திக்கு உள்ள கர்வத்தை 
அடக்குவதுமான, தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்சிரிப்‌ பின்‌ ஜோதியை நாம்‌ 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ அஞ்ஜலி செய்து வணங்குகிறோம்‌. கல்யாணம்‌, மங்களம்‌ 
என்ற சொல்லுடனேயே இந்த சதகத்ழைத்துவக்குவது குறிப்படத்தக்கது. 
மங்களே மங்களாதாரே மாங்கள்யே மங்களப்ரதே 
மங்களார்த்தம்‌ மங்களேசி மாங்கல்யம்‌ தேஹிமேஸதா 
வ மங்கள மாங்கல்யே சிவேஸர்வார்த்த ஸா 
சரணயே த்ரியம்பகே கெளரீ நாராயணி நமோஸ்துதே (4) 


எனி டானா! 


நாஸாக்ர முக்தாமணே: 
ஆசார்யாய ம்ருணாள காண்ட 
மஹஸாம்‌ நைஸர்கிகாயத்விஷே | 
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ஸ்வர்துந்யா ஸஹ யுத்வநே 
ஹிமருசேரர்த்தா ஸநாத்யாஸிதே 
காமாக்ஷயா: ஸ்மிதமஞ்ஜரீ தவளி 
மாதவைதாய தஸ்மை நம: || 
கொடைமல்லிகைப்‌ புஷ்பங்களுக்கு ஸமானமாயும்‌, மூக்கில்‌ நுனியில்‌ 
இருக்கும்‌ சிறந்த புல்லாக்கு முத்துக்கு ஆசார்யனாயும்‌, தாமரைத்‌ தண்டின்‌ 
காந்திகளுக்கு இயற்கை யான சத்துருவாகவும்‌, தேவ கங்கையோடு எதிர்த்து 
யுத்தம்‌ செய்வதும்‌, சந்த்ரனோடு ஒரே ஆசனத்தில்‌ அமர்வதுமான, புன்னகை 
என்ற பூங்கொத்து ஒளியுடன்‌ திகழ்கிறது. கங்கை நீர்‌ நுரைகளுடன்‌ 
ஆகாயத்திலிருந்து விழும்‌ போது வெண்மையான பூங்கொத்து போல்‌ 
காணப்படும்‌. (2) 


எப அர்‌ அனிஎனி ஒளி 
அள்ளி எனி a ர | 
ஏது எரித்தல்‌ வனி 
கணனி எரிய? Il 
கர்பூரத்யுதி-சாதுரீமதிராம்‌ 
அல்பீயஸீம்‌ குர்வதீ 
தெளர்பாக்யோதயமேவ ஸம்விதததீ 
தெளஷாகரீ ணாம்த்விஷாம்‌ | 
க்ஷுல்லாநேவ மனோக்ஞ-மல்லி 
நிகராந்‌ புல்லாநபீ வ்யஞ்ஜதீ 
காமாக்ஷயாம்ருதுல ஸ்மிதாம்சு- 
லஹரீகாம ப்ரஸூரஸ்துமே || 
கற்பூரக்‌ கட்டியின்‌ அழகிய கா 


தாயும்‌, சந்திரனின்‌ காந்திகளுக்‌ 
வும்‌, மலாந்த நல்ல மல்லிகை 


நீதியை மிகவும்‌ அல்பமாகச்‌ செய்கிற 
£ கு. அழகில்லாமை யையே செய்வதா. 

்‌ 3 ப்‌ பூக்க ளையும்‌ அல்‌ தோன்றும்‌ 
ய மிருக்கிற காமாசஷிதேவியின்‌ மேன்மேலும்‌ வளரும்‌ 
ட டட னன்‌ யின்‌ காந்தி நம்‌ விருப்பங்களை நிறைவேற்‌ 
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கள: RAY Ed wT fer ॥ 
யாபீன-ஸ்தந-மண்டலோபரி 
ல்ஸத்‌ கர்ப்பூரலேபாயதே 
யாநீலேக்ஷண-ராத்ரி-காந்தி-ததிஷு 
ஜ்யோத்ஸ்நா ப்ரரோஹாயதே | 
யாஸெளந்தர்ய-துநீ தரங்க 
ததிஷுவ்யாலோல ஹம்ஸாயதே 
காமாக்ஷயா: சிசிரீ கரோது ஹ்ருதயம்‌ 
ஸாமேஸ்மித-ப்ராசுரி || 
எந்த நிறைந்த புன்சிரிப்பானது பருத்தஸ்தந மண்டலத்தின்‌ மேல்‌ 
ரகாசிக்கின்ற பச்சைக்‌ கர்ப்பூரப்‌ பூச்சாகத்‌ தோன்றுகிறதோ, எந்தப்‌ 
புன்சிரிப்பானது கருத்த கடாக்ஷங்‌ களின்‌ காந்தியாகி இராக்காலக்கூட்டத்தில்‌ 
புதிய நிலாவாகத்‌ தோன்றுகிறதோ, எந்த புன்சிரிப்பானது அழகு என்ற நதியின்‌ 
அலைகளில்‌ ஸஞ்சரிக்கின்ற ஹம்ஸமாகத்‌ தோன்றுகிறதோ, Le 
அமாக்ஷியின்‌ நிறைந்த புன்சிரிப்பானது நம்‌ மனதைக்‌ குளிரச்‌ செய்யட்டும்‌.(4) 
ரஷ eared கிரா அணா 
ண்ண வாகன எனனை | 
“0 
ணன எள வா 9 எள்ள HET 
யேஷாம்‌ கச்சதி பூர்வபக்ஷ-ஸரணிம்‌ 
கெளமுத்வத: ச்வேதிமா 
'யேஷாம்‌ ஸந்த தம்‌ ஆருருக்ஷதி 
துலாகக்ஷ்யாம்‌ சரத்‌-சந்தரமா: 
யேஷாமிச்சதி கம்புரப்ப ஸுலபாம்‌ 


ட்‌ ல்‌ ப்ப! $ ராம்‌ 
அந்தே வுலத்ப்ரக்ரிய Muthulakshmi Research Academy 


இ 1 கதக்‌ உதா அத்‌ த்‌ ௩. 
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காமாக்ஷயா மமதாம்‌ ஹரந்து மமதே 
ஹாஸ த்விஷா மங்குரா: || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ மந்த ஹாஸத்தின்முன்‌ அல்லியின்‌ வெண்மை தோல்‌ 
வியடைகிறது சரத்கால சந்திரன்‌ சமநிலை அடைய எப்பொழுதும்‌ விரும்புகி 
றான்‌. வெள்ளொளிவீசும்‌ சங்கு தேவியின்‌ மந்தஹாஸத்தின்‌ முன்‌ சீடனாயி 
ருக்க அவாவுகின்றது. அந்த மந்தஹாஸத்தின்‌ முளைகள்‌ எனது மமதையைப்‌ 
போக்கடிக்கட்டும்‌. (5) 


என்க எரர்‌ ஒரி ரோகி னின்‌ ' 
ண்‌ அணா ளா கன்‌ சளி | 
னா ளை எதரக்‌ எரர்‌ கனர- 
பாள எனின்‌ எலி னிட || 
ஆசா-ஸீமஸு ஸந்ததம்‌ விதததீ 
நைசாகரீம்‌ வ்யாக்ரியாம்‌ 
காசாநாம்‌ அபிமான பங்க 
கலனா-கெளசல்யம்‌ ஆபிப்ரதீ | 
ஈசாநேந விலோகிதா ஸகுதுகம்‌ 
காமாக்ஷி தேகல்மஷ 
கலேசாபாயக ரீ சகாஸ்தே லஹரீ 
மந்தஸ்மித ஜ்யோதிஷாம்‌ || 
தனித்த கேல்‌ வதம்‌ நாயக 
வித்தில்ிகந்தளனீத்ல்‌ வ அ பக்களின்‌ கொழுப்பை அட ச்ம்‌ 
த்தில்‌ பகந்த சமர்தயம்‌ அடைத்திருப்பதாசவும்‌, பமசிவனால்‌ ஆவ 
பட்டதும்‌, பாபங்களால்‌ ஏற்படும்‌. துன்பங்களை அழிப்பதுமாகத்‌ 


துவங்குகிறது. ஸ்ரீ அம்பாளின்‌ புன்சிரிப்பின்‌ ஒளியானது திக்குகளில்‌ பரவும்‌ 
போது, அங்கு நிலவின்‌ உதயம்‌ விளங்குவதாக னது. ல ப்‌ 
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அனகா ௧௭௭4 ம சள 
என்ன்‌ ௭44: எச ணார ॥ 
ஆரூடஸ்ய ஸமுந்நத. ஸ்தநதடீ 
ஸாம்ராஜ்ய ஸிம்ஹாஸனம்‌ 
கந்தர்ப்பஸ்ய விபோ: ஐகத்த்ரய 
ஐயப்ராகட்ய முத்ராநிதே: | 
யஸ்யா: சாமரசாதுரீம்‌ கலயதே 
ரச்மிச்சடா: சஞ்சலா 
ஸா மந்தஸ்மித மஞ்ஜா£ பவதுந: 
காமாய காமாக்ஷிதே || 


மூவுலகையும்‌ ஜயித்ததால்‌ உண்டான புகழுடைய முத்திரைக்கு நிதி 
யான மன்மதன்‌, ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ உயர்ந்த ஸ்தனமென்னும்‌ ஸாம்‌ 
ஈாஜ்யசிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்கிறான்‌. அப்படிப்பட்ட மதனவேளுக்கு, தேவி 
யின்‌ புன்முறு வலின்‌ சஞ்சலமான கிரணக்கூட்டங்கள்‌, சாமரம்‌ வீசுவது போல்‌ 
அல்லவா உள்ளது! (7) 


கணி அளசணார்‌ எனி வளரி 
அனை frac எள என்னின்‌ ॥ 
சம்போர்யா பரிரம்ப ஸம்ப்ரம 
விதெள நைர்மல்ய ஸீமாநிதி: 
கைர்வாணீவ தரங்கிணி கருத்‌ ம்ருது- 
ஸ்யந்தாம்‌ களிந்தாத்‌ மஜாம்‌ | 
கல்மாஷீ-குருதே களங்க ஸுஷமாம்‌ 
கண்ட ஸ்தலீ சும்பிநீம்‌ 
காமாக்ஷ்யா: ஸ்மித கந்தலீ பவதுஸா 
கல்யாண ஸந்தோஹிந்‌ ண்ண அன்‌ Academy 
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மெதுவாய்‌ ஓடும்‌ கருத்த யமுனா நதியை வெளுப்பான தேவநதியான 
கங்கை கலந்து விசித்ர வர்ணமுள்ளதாகச்‌ செய்வதுபோல்‌, பரமேஸ்வரன்‌ 
பரபரப்புடன்‌ தேவியை ஆலிங்கனம்‌ செய்யும்‌ ஸமயத்தில்‌ அவர்‌ கழுத்தில்‌ 
உள்ள கருப்பு நிறமானது. தேவியின்‌ வெளுத்தபுன்சிரிப்புடன்‌ கலந்து, 
வெண்மையும்‌ கருமையுமான ஓர்விசித்திர வர்ணச்‌ சேர்க்கை ஏற்படுகிறது. 
கல்யாணம்‌ என்ற பதம்‌ சுபம்‌, தங்கம்‌ என்றும்‌ பொருள்படும்‌. (8) 


கன்‌ எண காள்‌ A 11% 
ஜேதும்‌ ஹாரலதாமிவ ஸ்தந தடீம்‌ 
எஞ்ஜக்முஷீ ஸந்ததம்‌ 
கந்தும்‌ நிர்மலதாமிவ த்விகுணிதாம்‌ 
மக்நா க்ருபாஸ்ரோதஸி | 
லப்தும்‌ விஸ்மயநீயதாமிவ ஹரம்‌ 
ராகாகுலம்‌ குர்வதீ 
மஞ்ஜுஸ்தே ஸ்மித மஞ்ஜா£ பவ- 
பயம்‌ மத்நாது காமாக்ஷி மே | 
காமாக்ஷி தேவியின்‌ ௦ மை சிரிப்பு ஸ்தனப்ர தேசத்தில்‌ 
வதும்‌ வெளுப்பான ம்‌ i கள்‌ 
வியப மூத்துமாலையை கருணை பரவாஹத்தில்‌ மூழ்கடிப்பதாகவும்‌, 
செய்வதும்‌ இனனம ஒன்றும்‌ அவன்‌ உவ திந்த வான 
அம்‌, னு ம்‌ நமக்‌ சய்‌ i ப ன 
வெனில்‌, தேவியின்‌ அழகிய புன்சிரிப்பு என்ற ங்கொ த்தம்‌ ஜரை, மாண 


பயத்தை அதா வது ஸம்ஸார பீதியை போக்கடிக்கட்டும்‌. (9) 
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ச்வேதாபி ப்ரகடம்‌ நிசாகரருசாம்‌ மாலிந்யம்‌ ஆதந்வதீ 
சீதாபிஸ்மர பாவகம்‌ பசுபதே: ஸந்துக்ஷயந்தி ஸதா | 
ஸ்வாபாவாத்‌அதராச்ரிதாபிநமதாம்‌ உச்சைர்திசந்தீகதிம்‌ 
காமாக்ஷிஸ்புடம்‌ அந்தராஸ்புரதுந: த்வத்மந்தஹாஸப்ரபா|| 
அதரம்‌ என்பது கீழ்‌ உதடு என்றும்‌ அ-தரம்‌, கீழான மனிதன்‌ என்பதும்‌ 
பொருள்‌. தாழ்ந்த மனிதனை அடுத்தி ருக்கும்‌ மந்தஹாஸம்‌, தன்னை வந்திப்‌ 
பவர்களுக்கு உயர்‌ கதியைக்‌ கொடுக்கிறது. புன்முறுவல்‌ வெண்மையும்‌ 
குளிர்ச்சியும்‌, பொருந்தியது, ஆயினும்‌ சந்திரனுக்கு களங்கம்‌ தரு வது, சிவ 
னுக்கு மன்மத தாபம்‌ தருகிறது. புன்னகை கீழ்‌ உதடை ஆச்ரயித்தாலும்‌, 
ஆச்ரயித்தவர்களை மேலான கதிக்கு இட்டுச்‌ செல்கிறது. (10) 


ஊிஎனிஎ௭்‌ எருது ளர்‌ 
கன அளி ௪ MTT SATII | 


ளை; fered எர: Spi SETA. ॥ 
வக்த்ரஸ்ரீ ஸரஸீஜலே தரளித ப்ரூவல்லீ கல்லோலிதே 
காளிம்நாதததீ கடாக்ஷ ஜநுஷாமாதுவ்ரதீம்‌ வ்யாப்ருதீம்‌ | 
நிர்நித்ராமல-புண்டரீக குஹநாபாண்டித்யம்‌ ஆரிப்ரத்‌ 
காமாக்ஷயா:ஸ்மிதசாதுரீ மமமந: காதர்யம்‌உன்மூலயேத்‌| 
தேவி காமாசஷியின்‌ முககாந்தி ப்ரவாஹம்‌ ஒரு தடாகம்‌ சோல்‌ வல்‌ 
றது. அந்தத்‌ தடாகத்தில்‌ வெண்தாமரை தேவியின்‌ முகம்‌ ஆ நல்‌ 
யில்‌ மொய்க்கும்‌ வண்டுகள்‌ போன்ற கண்கள்‌, புருவங்கள்‌ அலைகளா 8 
டைக்‌ கண்‌ காந்தியே கரிய வண்டுகள்‌ இப்படி ஒரு அ மலா 
கொண்ட வந்து நிறுத்துகிறார்‌ மூககவி அவா்‌ ம வ்கி 
வண்டாமரையின்‌ அழகைக்‌ கவர்ந்த புன்‌ முறுவலின்‌ அழகு 5 
களைப்‌ போக்கட்டும்‌. (14) 
Ew feomugere ௮ னர்‌? a | 
எளி ௭௭ எள்‌ A: THT 


IES] ESA TSS by Muthulakshmi Research Academy 
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நித்யம்‌ பாதித பந்து 
ஜீவமதரம்‌ மைத்ரீஜுஷம்‌ பல்லவை: 
சுத்தஸ்யத்விஜமண்டலஸ்யச 
திரஸ்கர்த்தாரம்‌ அப்யாச்ரிதா | 
யாவை மல்யவதீ ஸதைவ நமதாம்‌ 
சேத: புநிதேதராம்‌ 
காமாக்ஷயாஹ்ருதயம்ப்ரஸாதயது 
மேஸா மந்தஹாஸப்ரபா || 
பந்துக்களை ஹிம்ஸித்து துஷ்ட ஸஹவாசம்‌ செய்து பிராமணர்‌ 
களை அவமதித்து கீழோரோடு சேர்ந்திருக்கும்‌ வஸ்துவானது, தான்‌ இது 
எதிலும்‌ சேராமல்‌ சுத்தமாய்‌ தன்னை வணங்கும்‌ அடியவர்களை பரிசுத்தம்‌ 
செய்வது என்பது ஆச்சர்யம்‌. செம்பருத்தம்பூவுக்கு ஸமமானது, தளிர்போல்‌ 
மிருதுவான, பற்களை மறைக்கும்‌. உதட்டை அடைந்‌ துள்ள புன்சிரிப்பு, தான்‌ 


வெளுப்பாக இருந்துகொண்டு வணங்குப வர்களுக்கு பரிசுத்தமான ஞானம்‌ 
வழங்குகிறது. (12) 


குமுதினி ஸாஹாய்யம்‌ ஆபிப்ரதீ 
யாந்தீ சந்த்ர கிசோர சேகர வபுஸ்‌ 
ஸெளதாங்கணே ப்ரேங்கணம்‌ | 
ஞானாம்போ- நிதி வீசிகாம்‌ ஸுமனஸாம்‌ 
கூலங்கலாம்‌ குர்வதீ 
காமாக்யா: ஸ்மித கெளமுதீ ஹரதுமே 
ஸம்ஸார தாபோ தயம்‌ || 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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அஞ்ஞான மென்னும்‌ இருளை நீக்குவதும்‌ ஆம்பல்‌ புஷ்பங்கள்‌ 
மலர்வதற்கு அநுகூலம்‌ செய்வதும்‌, இளஞ்‌ சந்திரனைத்‌ தலையில்‌ சூடிய 
- சிவபெருமானுடைய திரு மேனி யாகிற உப்பரிகையில்‌ உலாவுகிறதும்‌, நல்ல 
மன முடையவர்கள, வித்வான்கள்‌, இவர்களின்‌ ஞானமென்னும்‌ கடலில்‌ 
,அலைகளைக்‌ கரை புரண்டோடும்படி செய்வதுமான காமாக்ஷியின்‌ 
புன்முறுவல்‌, மந்தஹாஸமாகிய நிலாவானது நம்‌ ஸமஸார தாபத்தை 
விலக்கவேண்டும்‌. நிலாஇருளை நீக்கும்‌. நீலோற்பலம்‌ மலரத்‌ துணை புரியும்‌ 
மாடமாளிகை, கூட கோபுரங்களில்‌ ஒளியை வீசும்‌, ஸமுத்திர அலையை 
வளர்க்கும்‌ இந்தக்‌ காரியங்களை தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு என்ற நிலவும்‌ 
செய்கிறது. (13) 


[ஹம்ஸெளகைரிவகுர்வதீ பரிசிதிம்ஹாரீக்ருதைர்‌ 
்‌ மெளக்திகை: | 


வக்ோ ஜன்மதுஷாரசைல கடகேஸஞ்சார மாதந்வதீ 
கா மாக்ஷயா ம்ருதுஸஸ்மித த்யுதி மயீபாகீரதீ பாஸதே।| 
| 


்‌ ணும்‌ புன யில்‌ உற்பத்தியாகி 
கங்கை என்னும்‌ புண்ணியநதியானது இமயமலையில்‌ யாக்‌ 
அங்கிருந்து இறங்கிவந்து சூரிய புத்திரியான யமுனா நதி (இத்தநதி க ன்‌ 
[கருப்பாயிருக்கும்‌9 யுடன்‌ கலக்கும்போது வேறொரு நிறம்‌ டக்‌ னும்‌ 
அன்னபக்ஷிகளுடன்‌ கூடியிருக்கும்‌. தேவியின்‌ புன்சிரிப்பை கங்‌ க்‌ 
போது இப்படியெல்லாம்‌ நம்‌ மனக்கண்ண கொண்டு வந்து ஆன்‌, ந்தில்‌ 
வியின்‌ புன்னகைக்‌ காந்தி, குங்குமம்‌, கஸ்தூரி ( கன்‌ ம. த்த ட ளில்‌ 
பரவி ஒரு விசித்ர வர்ணமடைந்து, அதி ஹாரத்தி பருத்த ஸ்தனங்க 
வீசும்போது கங்கை ஹம்ஸங்களோடு கூடியது லு 2 "பது போலவும்‌ 
ளின்மேல்‌ காந்தி பரவுவது இமய மலைச்சிகரத்தில்‌ ள்‌” 
தோன்றுகிறது. (14) 


விவ்‌ it rT: com 
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கம்போ: வம்ச பரம்பரா இவக்ருபா 
ஸந்தான வல்லீ-புவ: 
ஸம்புல்ல ஸ்தபகா இவ ப்ரஸ்ருமரா 
மூர்த்தா: ப்ரஸாதா இவ | 
வாக்பியூஷகணா இவ த்ரிபதகா- 
பரயாய -பேதா இவ 
ப்ராஜந்தே தவ மந்தஹாஸ கிரணா: 
காமாக்ஷி: காஞ்சீப்ரியே || 
தேவியின்‌ கருணை என்னும்‌ ஸந்தானக்கொடியிலிருந்து உண்டான 
புன்சிரிப்பின்‌ கிரணங்கள்‌ சங்கின்‌ வம்சத்து வரிசைகள்‌ போலவும்‌, வாக்கு 
என்னும்‌ அம்ருதத்தின்‌ துளிகள்‌ போலும்‌ மற்றொரு கங்கை போலும்‌ 
விளங்குகிறது. ஆகாயம்‌, பூமி, பாதாளம்‌ என்ற மூவிடங்களிலும்‌ ஓடுவதால்‌ 
கங்கைக்கு “த்ரி பதாகா” என்று பெயர்‌ கிருபை என்ற கற்பகக்‌ கொடியில்‌ 
உண்டான பூங்கொத்துப்‌ போன்ற பூங்கொத்து புன்முறுவலுக்கு சமமாக பல 
வஸ்துக்கள்‌ பேசப்படுகிறது. அவை; சங்குக்‌ கூட்டங்களின்‌ வரிசை, மலர்ந்த 


பூங்கொத்துக்கள்‌, அருளே உருவான அம்சங்கள்‌, அம்ருதத்துளிகள்‌, கங்கை 
யின்‌ ரூபம்‌. (15) 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ ஸ்தனத்தில்‌ | ச்சைக்‌ கற்பூரத்தில்‌ எழுதப்பட்ட அறல்‌ 
£ல்‌, கழுத்தில்‌ அணிந்த அழகிய மாலையின்‌ 
சோபைக்கு ஓாமுதரை போன்ற தும்‌, உதடுகளின்‌ காந்தி தளிர்களில்‌ பூத்த 


வாங்கள்‌ ார்புப்ரதேசத்திலன ஸ்னை ஐர்த்துசந்தனக்‌ 
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கலையைப்‌ பூசிக்கொளவதுண்டு புன்னகையின்‌ வெண்மையின்‌ காந்தி 
ஸ்தனங்கள்‌ மேல்‌ படுவது மகரிகாபத்ரங்கள்‌ எழுதப்பட்டதுபோல்‌ இருக்கிறது. 
மந்தஸ்‌ மிதத்தின்‌ ஒளி கழுத்துப்பக்கம்‌ பரவும்போது அழகிய காதணி யின்‌ 
சோபைபோலிக்கிறது. “தந்த பத்ரம்‌' யானை தந்தத்த தால்‌ செய்யப்பட்ட 
காதில்‌ அணியும்‌ ஓர்‌ ஆபரணம்‌. தேவி அணிந்திருக்கிறாள்‌. (16) 


கானா: Mag A TH RidigreTa STE: | 
யேஷாம்பிந்துரிவோபரி ப்ரசலிதோ 
நாஸாக்ர முக்தாமணி: 
யேஷாம்‌ தீந இவாதிகண்டமயதே 
ஹார: கராலம்ப நம்‌ | 
யேஷாம்‌ பந்துரிவோஷ்டயோ ரருணிமா 
தத்தேஸ்வயம்‌ ரஞ்ஜனம்‌ 
காமாக்ஷயா: ப்ரபவந்து தே மம 
சிவோல்லாஸாய ஹாஸாங்குரா: | 
புல்லாக்கின்‌ முத்து காமாக்ஷி தேவியின்‌ புன்சிரிப்புகளி 


ன்‌ மேல்‌ நோக்கிச்‌ 
ல்லும்‌ ஒருதிவலை போலும்‌, ஏர்பிந்து போலவும்‌ தலங்கு்‌ 


srg ern wr பயம்‌ 
fei fed எனறு ig TATA | 
வணர்‌ ஏணி என ன எ ன்‌ 
னர a oS 
யாஜாட்பா்பு, நிதிம்‌ கிணோதி 


ed by Mu mi Research Academy 
பஜதாம்‌ வைராய௦த்‌ கைர்‌ 
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நித்யம்யா நியமேந யா சயததே 
கர்த்தும்‌ த்ரிநேத்ரோத்ஸவம்‌ | 
பிம்பம்‌ சாந்த்ரமஸம்‌ சவஞ்சயதியா 
கர்வேண்‌ ஸா தாத்ருசீ 
காமாக்ஷி ஸ்மித மஞ்ஜரீ தவ கதம்‌ 
ஜ்யோத்ஸ்‌ நேத்யஸெள கீர்த்யதே || 
நிலவு கடலை பொங்கச்‌ செய்யும்‌; ஆம்பல்‌ மலரை மலரச்‌ செய்யும்‌; சந்திர 
னுக்கும்‌ சோபை கொடுக்கும்‌; புன்முறுவல்‌ என்ற நிலவோ அக்ஞானக்கடலை 
வற்றச்‌ செய்கிறது. தன்‌ வெண்மையின்‌ காந்தியால்‌ ஆம்பல்மரையும்‌ 
ஜயிக்கிறது; சோபையின்‌ கர்வத்தால்‌ சந்த்ர மண்டலத்தையும்‌ விஞ்சி ஒளி 
வீசுகிறது. இப்படி நிலாவினின்றும்‌ விபரீத குணங்கள்‌ கொண்ட தேவியின்‌ 
புன்முறுவலை கவிகள்‌ எங்ஙனம்‌ நிலவுடன்‌ பொருத்துகிறார்கள்‌? (18) 


ஆரூடா ரபஸாத்புர: புரரிபோ: 
ஆச்லேஷணோ பக்ரமே 
யாதே மாதருபைதி திவ்யதடினீ 
சங்காகரீ தத்க்ஷணம்‌ | 
ஒவிடெள வேபயதி ப்ருவெள 
குடிலயத்யாநம்‌ ரயத்யானனம்‌ 
தாம்‌ வந்தே ம்ருது ஹாஸ பூர 


கருணை ப்ர க்கிட்‌ = ற்‌ 
'ரீமாதா' மன்றத்‌ வணங்குகிறேன்‌. எங்களுக்கெல்லாம்‌ தாயாகவும்‌ 
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வாறு உதவும்‌ வள்ளண்மையுடன்‌ கூடியவளாகவும்‌ க்கும்‌ 
தேவியே! என்று தேவியிடம்‌ பேசுவதுபோல்‌ அமைந்த ல்‌ வ்‌ 
சிவன்‌ தேவியை ஆலிங்கனம்‌ செய்ய ஆரம்பிக்கும்போதே புன்னகையின்‌ 
வெண்மையான காந்தி வெள்ளம்‌ போல்‌ பிரவஹிக்கிறது. அது சிவனின்‌ 
தலையில்‌ விழுவதைப்‌ பார்த்தால்‌, அவர்‌ சிரஸில்‌ வஹிக்கும்‌ கங்கா தேவி 
தானோ என்ற சந்தேஹம்‌ தேவிக்கு ஏற்படுகிறது. ப்ரணய கலஹத்தால்‌ 
ஏற்பட்ட கோபத்தினால்‌ உதடுகள்‌ துடிக்கிறது; புருவங்‌ கள்‌ நெரிகிறது; தேவி 
கொஞ்சம்‌ தலையைக்‌ குனிந்து கொள்கிறாள்‌. இப்படிப்பட்ட மந்த ஹாஸப்‌ 

ரவாஹத்திற்கு, அதன்‌ காந்திக்கு நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. (19) 

௭௭ எனை வள்ளை ஆனி எளி 
னைக ரான்‌ ன்‌ hte | 
என ௮ எனி ணாளனர்‌ || 

வக்த்ரேந்தோ: தவ சந்த்ரிகா ஸ்மிதருசி 
வல்கு ஸ்புரந்தி ஸதாம்‌ 
ஸ்யாத்‌ சேத்‌ யுக்தமிதம்‌ சகோர மநஸாம்‌ 
காமாக்ஷி கெளதூஹலம்‌ | 
ஏதத்‌ சித்ரமஹர்நிசம்‌ யததிகா 
மேஷா ருசிம்‌ காஹதே 
பிம்போஷ்டத்யு மணி ப்ரபாஸ்வபி 
சயத்‌ பிப்வோக மாலம்பதே | ல்‌ 
- . . ப்‌ பெற்று விளங்குகிறது. 
புன்னகை இரவும்‌ பகலும்‌ அதிகமான ஒளியைப்‌ ' ்‌ க்‌ 
என்பதும்‌ கோவைப்பழம்‌ போன்ற உதடு களென்னும்‌ கயன்‌ ல்‌ 
இருக்கும்போதும்‌ விலா ஸத்தைப்‌ பெற்றுத்‌ திகழ்கிறது ல திவால்‌ 
முகம்‌ என்ற சந்திரன்‌ நிலவு போன்ற புன்சிரிப்பு, இரவும்‌ டு ன்‌ 
காந்தியை அடைந்திருக்கிறது. கோவைப்பழ? ரக ப்ப திகம்‌ 
சூரியன்‌ ஒளி வீசி பிரகாசத்தை அதிகரிக்கச்‌ செய்‌ இருக்‌ மே தவிர விலா 
சூரியன்‌ ஒளிவீசும்‌ போது சந்திரன்‌ சோபை குன்றி சந்திரனின்‌ நிலவு 
ஸத்தை அடைய மாட்டாது. ஆனால்‌ தேவியின்‌ 0 
போன்ற புன்சிரிப்பு இதற்கு மாறாக இருக்கிறது. (20) 


JIE  1::2- TE a by Muthulakshmi Research Academy 


கண்ர்‌ feet TAT எள: ஆர: YHA 
அவா AUIS THA ஏண்‌ எரு || 
ஸாத்ருச்யம்‌ கவசாம்புதே வஹதிதே 
காமாக்ஷி மந்தஸ்மிதம்‌ 
சோபா மோஷ்ட ருசாம்ப வித்ரும பவாம்‌ 
ஏதத்பிதாம்‌ ப்ரூமஹே | 
ஏகஸ்மாத்‌ உதிதம்‌ புராகில பபெள 
ஸத்ய: புராண: புமான்‌ 
அத்யாப்யந்ய ஸழுத்பவம்‌ ரஸயதே 
மாதுர்ய ரூபம்‌ ரஸம்‌ || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்சிரிப்பு பாற்கடலோடு ஒற்று மையை அடைந்தி 
ருக்கிறது: உதடுகளின்‌ காந்தியால்‌ அதிலுள்ள பவழத்தின்‌ சோபையைப்‌ 
பெற்றிருக்கிறது. ஆனால்‌ இரண்டுக்குள்ளும்‌ ஒரு வித்தியாசம்‌ உள்ளது பாற்‌ 
கடலிலிருந்து உண்டான ரஸமென்று இங்கு குறிப்பிடப்படும்‌ ஆலஹால 
விஷத்தை உடனே பருகிவிட்டார்‌; பவழத்தின்‌ சோபையோடு கூடிய 


மந்தஸ்மிதம்‌ என்னும்‌ அம்ருதத்தையோ இன்னும்‌ பருகிக்‌ கொண்டே 
இருக்கிறார்‌. (21) தட்ட 


னாதி எச்‌ (செரிகவினு- 
ணில்‌ Tae: வான: கர வாள: | 
எண்‌ அ YS: எனி 
னின்‌ | 
உத்துங்க-ஸ்தந கும்ப சைல 
கட்கே விஸ்தாரி- கஸ்தூரிகா 
பதர ஸ்ரீ ஜுஹி சஞ்சலா: ஸ்மிதருச: 
ன்‌ மாக்ஷிதே கோமலா: | 
ஸந்தயா தீதிதி ரஞ்ஜிதா இவமுஹா: 
ஸாநதரா தர ஜயோதிஷா 
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வ்யாபாரம்‌ ஆதந்வதே || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ உயர்ந்த ஸ்தனபாரங்கள்‌ கஸ்தூரியில்‌ எழுதப்பட்ட 
மகரிகா பத்ரங்களின்‌ அழகோடும்‌ நறு மணத்‌ தோடும்‌ விளங்குகிறது. 
அப்படிப்பட்ட ஸ்தனபாரங்க ளென்ற பர்வதங்களின்‌ தாழ்வைரயில்‌ 
ஸ்ஞ்சரித்துக்‌ கொண்டு மனோஹரமாக விளங்கி, அழகிய உதடுகளின்‌ 
ஸந்த்யாகால செவ்வொளியில்‌ சிவப்பாகச்‌ செய்யப்பட்டு புன்முறுவலின்‌ 
காந்திகள்‌ விளங்குகின்றன சரத்காலத்து வெண்மையான மேகங்களின்‌ 
சிதறிய துண்டங்களின்‌ சோபையை வெளிப்‌ படுத்துவதாக புன்முறுவல்கள்‌ 
அமைகிறது. சரத்‌ காலத்தில்‌ ஆகாயம்‌ அலம்பப்பட்டாற்போல்‌ தூய்மை யாகக்‌ 
காணப்படும்‌. அப்பொழுது வெண்மையான மேகங்கள்‌ மலை அடிவாரங்‌ 
களில்‌ சஞ்சரிக்கும்போது, ஸந்த்யாகாலம்‌ வந்தால்‌, மேற்திசையின்‌ செவ்‌ 
வொளி அம்மேகங்களில்‌ விழுந்து அவைகளுக்கு ஒரு புதிய சோபையை ஏற்‌ 
படுத்துகிறது. தேவியின்‌ வெண்ணிறமான புன்சிரிப்பின்‌ வெள்ளம்‌ 
என்னும்‌ காந்தியே மெதுவாக உலவும்‌ சரத்கால மேகங்கள்‌, உன்னதமான 
ஸ்தனங்களே; பரவதத்தின்‌ தாழ்வரைகள்‌, ஸந்த்யாகால செவ்வாளி; 
இதனால்‌ புன்சிரிப்பின்‌ காந்தி அதரங்களின்‌ சிவந்த காந்தி அதரங்களின்‌ 
சோபையோடு கலந்து மார்பில்‌ விழுவதைப்‌ பாரத்தால்‌ மலைகளில்‌ 
மாலைநேரத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ சரத்கால மேகத்துண்டங்கள்‌ போல்‌ அழகாக 
இருக்கிறது. (22) 


விண Ta fas என்‌ெ! 
ல்‌ ணி என ள்‌ | 
உள்ளன dea TVS 
ராவ்‌ எள்‌ ரான்‌ அனற AE I 
க்ஷீரம்‌ தூரத ஏவ திஷ்டது கத 
வைமல்ய-மாத்ராதிதம்‌ _- 
மாதஸ்தே ஸஹபாட வீதி மயதாம்‌ 
மந்த ஸ்பிதைர்‌ மஞ்ஜுளை | 
கிஞ்சேயம்‌ து பிதாஸ்தி தோஹன 
வசாத்‌ ஏகம்‌ துஸஞ்ஜாயதே > 
காமாக்ஷி! ஸ்வயமர்த்திதம்‌ Lie 
அந்யத்‌ (ஏதத்‌) தோதுஹ்பதே ॥ 
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காமாக்ஷி தேவியின்‌ புன்சிரிப்பின்‌ பெருமையோடு ஒப்பிட்டால்‌ பால்‌ 
தூரத்திலேயே நிற்க வேண்டும்‌ பால்‌, புன்சிரிப்‌ பைப்போல்‌ வெண்மை நிறத்‌ 
தில்‌ மாத்திரம்‌ ஒற்றுமையாக இருக்கிறது. ஆயினும்‌ வேற்றுமையும்‌ இருக்‌ 
கிறதே! அதா வது பாலோ என்றால்‌ பிறர்‌ கறப்பதனால்‌ உண்டாகிறது. ஆனால்‌ 
மற்றதோ, அதாவது புன்னகை வணங்கவோர்களுக்கு வேண்டியவற்றை 
அதிகமாக சுரந்து கொடுக்கிறது. பால்‌ வேறோருவர்‌ கறப்பதால்‌ உண்டாகிறது. 
மந்தஸ்மிதமோ அன்போடு வணங்குபவர்களுக்கு வேண்டியதைத்‌ தானா 
கவே சுரந்து காமதேனுவைப்‌ போல்‌ அளிக்கிறது. இரண்டுமே வெண்மை 
தான்‌. எனவே தேவியின்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ பாலை ஒப்பிடுகையில்‌ பால்‌ 
லஜ்ஜையுடன்‌ ஒதுங்கி நிற்கும்‌. (28) 
Hie | 
Aero wold: எரா வரின்‌ எவர்‌ 
காண ளான Teh 84 எனச்‌ ॥ 
கர்ப்பூரை: அம்ருதாம்‌ சு(பு)பி: ஜனனி! 
தேகாந்தை: ச சந்த்‌ ராதபை: 
முத்தாஹார குணை ம்ருணாள வலயை: 
மந்தஸ்மித ஸ்ரீரியம்‌ | 
ஸ்ரீகாஞ்சீச்வரி ஸஜ்ஜநை: 
ஸமதயா காமாக்ஷி ஸம்ஸ்தூயதே 
தத்‌ தாத்ருக மமதாப சாந்தி விதயே 
கிம்‌ தேவி மந்தாயதே | 
: தேவியின்‌ இந்த மந்தஹாஸ காந்தியானது அம்ருத கிரணங்களோடும்‌, 
நக்‌ காப்பூரத்தோடும்‌, அழகு பொருந்திய நிலாவோடும்‌ முத்து ஹார 
ல்லை ப தாமரைத்‌ தண்டுகளோடும்‌ ஒத்திருப்பதாக நல்லோர்களால்‌ 
புகழப்படுகிறது. தேவியோ உலகுக்கெல்லாம்‌ தாயானவள்‌. இருந்தும்‌, நம்‌ 


முடைய வினையின்‌ பயனாக ஸம்ஸா 0 க ன்‌ Si 
சமனம்‌ செய்யவில்லையே? (24) பகி தில்‌ வருந்தும்‌ நமக்கு தா 


சனகர்‌ fA A | 
என எக ண கதன்‌ 
எனி கவோ எண ப Academy 
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மத்யே-கர்பித-மஞ்ஜுவாக்ய லஹரீ 
மாத்வீஜ்ஜரீ சீதளா 

மந்தார ஸ்தப காயதே ஜனனீ 
மந்தஸ்மிதாம்‌ சுச்‌ சடா| 

யஸ்யா வர்த்தயிதும்‌ முஹுர்‌ விகஸநம்‌ 
காமாக்ஷி காமத்ருஹ: 

வல்குர்‌ வீக்ஷண-விப்ரம வ்யதிகரோ 
வாஸந்த மாஸாயதே।|| 


எந்தப்‌ புன்சிரிப்பின்‌ மலர்ச்சியை அடிக்கடி அதிகப்படுத்து வதற்காக 
காமனைகொன்ற பரமசிவனின்‌ அழகிய பார்வை யின்‌ சம்பந்தம்‌ வஸந்த 
ருதுவின மாதமாகிறதோ, அந்த இள நகையின்‌ கிரணக்கூட்டம்‌ நடுவில்‌ 
அமைந்த அழகிய சொற்‌ பெருக்கென்னும்‌ தேன்‌ அருவியால்‌ குளிர்ந்த மந்தார 
மலர்க்‌ கொத்தாய்‌ விளங்கு கின்றது தேவியின்‌ புன்சிரிப்பை மந்தா 
ரப்புஷ்பத்திற்கு, வாக்விசேஷத்தைப்‌ புஷ்பத்தில்‌ உள்ள தேனுக்கும்‌ பர 
மஸ்வரனுடைய பார்வையை வஸந்த ருதுவுக்கும்‌ ஒப்பிடுகிறார்‌. (25) 


பிம்போஷ்டத்யுதி புஞ்ஜ ரஞ்ஜித 
ரசிஸ்‌ த்வன்‌ மந்த ஹாஸச்சடா 
கல்யாணம்‌ கிரி ஸார்வ பெளம தநயே 
கல்லோல யத்வாசுமே | 
புல்லன்‌ மல்லி-பிநத்த ஹல்லக- 
மயீ காமாக்ஷி! மாலேவயா 
ஸ்ரீகாஞ்சீச்வரி! மார மர்த்திது: 
ரய 


(Poy 
Doman. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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ஆநந்தமே வடிவவாகவுடையவள்‌ கல்யாணி: “விஞ்‌ ஞான மானந்தம்‌ 
ப்ரஹ்ம' என்ற ஸ்ருதிபடி நிரங்குஸ நித்யா நந்த ஸ்வரூப ப்ரஹ்ம்‌ லக்ஷணமாய்‌ 
விளங்குபவள்‌ பர தேவதை என்ற காமாக்ஷி ஆவாள்‌. 'பவது ஸா கல்யாண 
ஸந்‌ தோஹிநீ' என்ற இதே சதகத்தின்‌ 8-வது ஸ்லோகத்தின்‌ கருத்தும்‌ 
இதன்‌ பாற்படும்‌. தேவி தன்‌ நாயகனாக பரம சிவனை புன்முறு வலுடன்‌ 
நோக்கும்‌ காலையில்‌ அதரங்க ளின்‌ சிவப்பும்‌, புன்முறுவலின்‌ வெளுப்பும்‌ 
கலந்து அவர்‌ மார்பின்‌ மீது வீசுவதைப்‌ பார்த்தால்‌ மல்லிகைப்‌ புஷ்பங்க 
ளையும்‌, செங்கழுநீர்ப்பூக்களையும்‌ சேர்த்துத்‌ தொடுத்த ஒருமாலை 
அவர்‌ மார்பில்‌ விளங்குவது போல்‌ உள்ளது என்கிறார்‌. (26) 


ணா எண்‌ எள்ளி 
கன்‌ ரன்னர்‌ அண்‌ எண்ணா | 
அசி ர்‌ எளி ளி 
களரி ஸி விற || 
பிப்ராணா சாதப்ர விப்ரம தசாம்‌ 
வித்யோதமா நாப்யஸெள 
காமாக்ஷ்‌ ஸ்மித மஞ்ஜரீ கிரதிதே 
காருண்ய தாராரஸம்‌ | 
ஆச்சர்யம்‌! சிசி ரீ கரோதி 
ஜகத்‌ மாலோக்ய சைநாமஹோ 
காமம்‌ கேலதி நீலகண்டஹ்ருதயம்‌ 
கெளதூஹலாந்‌ தோளிதம்‌ || 


திக்கிறது என்பதைக்‌ காண்க சிவானர்‌ \ 

ப்‌ 2 நத லஹரி 53 வதுபாடல்‌ “ஆகாசேன 
சிகீஸமஸ்த என்ற பாடலும்‌ மயிலுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ சிலேடை யாக 
அமைந்த பாடல்‌ “ஆகாசேந சிகீ? 'வ்யோமகேசத்வாத்‌” மயில்‌ உயர்ந்த 
ஈயத்தைத்‌ தலையாக உடையவன்‌. 


0-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


எனி 
[அவி டி ன | 
கனு Palen ணன்‌ எ ॥ 
ப்ரேங்கத்‌ ப்ரெளட கடாக்ஷ குஜ்ஞ 
குஹரேஷ்வ த்யச்ச குச்சாயிதம்‌ 
வக்த்ரேந்துச்‌ சவி ஸிந்து வீசி நிசயே 
பேன ப்ரதா நாயிதம்‌ | 
நைரந்தர்ய விஜ்ரும்பித ஸ்தனதடே 
நைசோலபட்டாயிதம்‌ 
கல்மாக்ஷம்‌ கபளீகரோது மமதே 
காமாக்ஷி! மந்தஸ்மிதம்‌ || 
தேவியின்‌ கறுத்த நேத்ரங்களிலிருந்து கம்பீரமாய்‌ ஒளி பொருந்திய 
கடாக்ஷங்கள்‌ பரவுவதைப்‌ பார்த்தால்‌ அடர்ந்து பசுமையுடன்‌ கூடிய (புதர்‌) 
ஒரு லதாக்ருஹம்போல்‌ இருக்‌ கிறது. புன்முறுவல்‌ அதில்‌ புஷ்பித்த மிகவும்‌ 
வளுப்பான ஒரு பூங்பொத்து சந்திரன்‌ போன்ற தேவியின்‌ முககாந்தியின்‌ 
வெள்ளமே ஸமுத்திரத்தின்‌ அலைகள்‌ புன்முறுவலோ அவ்வலைகளின்‌ 
நடுவே விளங்கும்‌ நுரை. வக்ஷஸ்தலம்‌ முழுவதும்‌ ஆக்ரமித்துள்ள பெருத்த 
ஸ்தனங்களின்‌ மீது பரவும்‌ புன்னகை, நகில்களை மறைப்பதற்கேற்ற 
வெண்பட்டு ரவிக்கை போல்‌ இருக்கிறது. இப்படிப்பட்ட தேவி காமாசஷியின்‌ 
புன்சிரிப்பு நம்முடைய தோஷங்களைப்‌ போக்கடிக்‌ கட்டும்‌. தடங்கள்‌ அமைத 


தது தாயின்‌ தகைமை சேர்ப்புன்னகை யாம்‌; விடுங்கள்‌ ல்‌) 


உங்களை வீழ்த்து வதே (அம்மாதிரு இதழ்ப்பத்து; அன்னைத 
ர்வ ண ளி 
ணர்‌ எனின்‌ ௭8 எண்ன ர | 
எண Ted 7 எள ளிகள்‌ 
அணி wr wre ॥ 
பீயூஷம்தவ மந்த்ர ஸ்மித மிதி | 
ன வ்கர்த்தைவஸா(கு)பி க Research Academy 
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காமாக்ஷி! த்ருவமீத்ருசம்‌ யதிபவே 
தேதத்‌ கதம்‌ வாசிவே | 

மந்தாரஸ்ய கதாலவம்‌ நலஹதே 
மத்நாதி மந்தாகினீம்‌ 

இந்தும்‌ நிந்ததி கீர்த்திதே 
சகலசீபாதோதிம்‌ ஈர்ஷ்யாயதே || 


திருப்பாற்‌ கடலைக்‌ கடைந்தபோது அதனின்றும்‌ அம்ரு தம்‌, மந்தாரப்‌ 
புஷ்பம்‌, சந்திரன்‌ முதலியன உண்டான தாகப்‌ புராணம்‌ கூறுகிறது. புன்‌ 
சிரிப்பை அம்ருதத்துக்கு ஒப்பு என்றால்‌ இங்கு கூறியபடி அம்ருதத்துடன்‌ 
உடன்பிறப்பான மற்றைய வஸ்துக்களை ஏன்‌ வருத்துகிறது? அம்ருதம்‌ முத 
லான வஸ்துக்கள்‌ வெண்மையாலும்‌ சோபை யாலும்‌ புன்சிரிப்பை ஜெயிக்க 
முடிவதில்லை. எனவே புன்‌ சிரிப்பு அனைத்தையும்‌ விஞ்சி நின்று, அவற்றைக்‌ 
கலக்குகிறது என்கிறார்‌ கவி. (29) 


red year கசி என்ர | 
அ களன்‌ எரி னர? 
கிளர்‌ என எனாசிரிணனி || 
விச்வேஷாம்‌ நயநோத்ஸவம்‌ விதநுதாம்‌ 
.வித்யோததாம்‌ சந்த்ரமா: 
விக்யாதோ மதநாந்தகேந முகுடீ 
மத்யே(ந) ச ஸம்மான்யதாம்‌ | 
ஆககிம்‌ ஜாதமனேன ஹாஸ ஸுஷமாம்‌ 
ஆலோக்ய காமாக்ஷிதே 
காளங்கீம்‌ அவலம்‌ பதே கலுதசாம்‌ 
கலமாஷ ஹீநோ-ப்யஸெள | 


சந்திரன்‌ உலகில்‌ எல்லோர்‌ கண்‌, 
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விடாது. இந்தச்‌ சந்திரன்‌ களங்கமற்றவனாய்‌ ந்தா லும்‌ : 

புன்முறுவலின்‌ காந்தியைப்‌ பார்த்து (கலக்க க்‌ பவல்‌ 
நிலையை அடைகிறான்‌. எனவே தேவி காமாக்ஷியின்‌ மந்தஸ்மிதத்தின்‌ முன்‌ 
வெண்மை நிறமும்‌, பிரகாசப்‌ பிரஸித்தியும்‌ உடைய சந்திரன்‌ பரமசிவன்‌ தலை 
மீது தாங்கினாலும்‌ நிற்கமுடியாது என்பது தாத்பர்யம்‌. (30) 


சேத: சீதளயந்து ந: பசுபதே 


ராநந்த ஜீவாதவ: 
நம்ராணாம்‌ நயநாத்வ ஸீமஸு 
சரத்‌ சந்த்ராதபோ பக்ரமா: | 
ஸம்ஸாராக்ய ஸரோருஹாகர 
கலீகாரே துஷா ரோத்கரா: 
காமாக்ஷி-ஸ்மர கீர்த்திநி பீஜநிகரா 
த்வந்‌ மந்த ஹாஸாங்குரா: || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்னகை பசுபதி என்னும்‌ பரமசிவனுக்கு, ஆனந்‌ 
தத்தைக்‌ கொடுப்பதால்‌ அந்த ஆனந்தத்திற்கு உப்்ததகா; 08 
மலும்‌ நமஸ்கரிப்பவர்களின்‌ கண்கள்‌ செல்லும்‌ பிரதேசங்களில்‌ சரத ௭ ப 
நிலவொளி போலவும்‌ ஸம்ஸாரமென்ற தாமரைக்‌ குளத்தை ப்‌ 
நாசம்‌ செய்வது -போலும்‌ புன்னகை செயல்படுகிறது. காமாக்ஷி ப 
மதனை உயிர்ப்பித்து அவனிடம்‌ மிகுந்த வாத்ஸல்யம்‌ ல பக்கள்‌ 
வதால்‌ மன்மதனின்‌ கீர்த்தியை விளைவிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ க 
போலவும்‌ திகழும்‌ தேவியின்‌ புன்னகையானது நம்முடை! “- 
குளிரச்செய்‌ யட்டும்‌. (31) 


ணி. அள ணன்‌ எளி 
அண ளகக! 

3 ood மின்‌ கண ணாக 
ere ரிக) Academy 


னி 
© 
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கர்மெள காக்ய தம கசா கசிகராந்‌ 
காமாக்ஷி ஸம்சிந்தயே 
த்வந்‌ மந்தஸ்மித ரோசிஷாம்‌ 
த்ரிபுவன க்ஷேமம்‌ கராநங்குராந்‌ | 
யேவக்த்ரம்‌ சிசிர ச்ரியோ விகஸிதம்‌ 
சந்த்ராத பாம்போருஹ 
த்வேஷோத்‌ கோஷண சாது ரீமிவ 
திரஸ்கர்த்தும்‌ பரிஷ்குர்வதே || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ குளிர்ச்சியுள்ள எந்தப்‌ புன்‌ சிரிப்பு அங்குரங்கள்‌, நிலவு 
தாமரைகள்‌ மீது த்வேஷத்தைப்‌ பறை சாற்றும்‌ திறத்தை மறைப்பவைகள்‌ 
போல்‌ மலர்ந்து முகத்தை சிறப்பிக்கின்றனவோ; கர்மக்கூட்டமெனும்‌ 
இருளோடு சண்டையிடுகிறதோ; மூவுலகிற்கும்‌ நன்மை விளைவிப்‌ பதோ 
அந்த மந்தஸ்மித காந்திகளின்‌ முளைகளை நாம்‌ தியானிக்க வேண்டும்‌. 


'கசாகசி' தலைமயிரை இழுத்து சண்டை போடுதலைக்‌ குறிக்கும்‌ சந்திரன்‌ 
வெளியே வந்தால்‌ தாமரை மூடிக்‌ கொள்கிறது. (32) 


என்க Sa Ng: ரள: | 
மூயாந: குலசைல ராஜதநயே! 
கூலங்கஷம்‌ மங்களம்‌ 
குந்த ஸ்பர்த்த நசுஞ்சுவ 
தவசிவே மந்தஸ்மித ப்ரக்ரமா: | 
யே காமாக்ஷி! ஸமஸ்த ஸாக்ஷி 
_நயநம்‌ ஸந்தோவயந்தீச்வரம்‌ - 
காபூர ப்ரகரா இவ ப்ரஸ்ருமரா: 
பும்ஸாம ஸாதாரணா;. 
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குலாசலங்களின்‌ அரசனான இமவானின்‌ புத்திரியாகவும்‌, பரமசிவனின்‌ 
பத்னியாகவும்‌ உள்ள ஸ்ரீகாமாக்ஷிதேவியின்‌ புன்சிரிப்பு எங்களுக்கு கரை 
புரண்டோடும்‌ மங்களத்தைக்‌ கொடுக்கட்டும்‌ புருஷர்களால்‌ அடைய 
இயலாததும்‌ பரவுகின்றதும்‌ ஆன தேவியின்‌ புன்னகைகள்‌, எல்லாவற்‌ றிற்கும்‌ 
சாக்ஷியான ஆதித்தனை கண்ணாகக்‌ கொண்ட பரமசிவனை, கர்ப்பூரப்‌ 
பொடிகளைப்‌ போல்‌ இன்புறச்‌ செய்கிறது. குந்தமலரோடு போட்டி போடுவதில்‌ 
மிகவும்‌ சாதுர்யமானது. 'வள்ளலார்‌' வடிவுடை மாணிக்க மாலை' யில்‌ காண்‌ 
போம்‌. *வாணாளடைவர்‌ வறுமையுறார்‌ நன்‌ மனை, மக்கள்‌ வான்‌ பூணா 
ளிடம்‌ புகழ்‌ போதம்‌ பெறுவர்‌, பின்‌ புன்மை ஒன்றும்‌ காணார்‌, நின்நாமம்‌ 
கருதுகின்றோர்‌; ஒற்றிக்கண்ணுதல்‌ பால்‌ மாணார்வமுற்ற மயிலே! வடிவுடை 
மாணிக்கமே.” (33) 


கம்ரேண ஸ்நபயஸ்வ கர்ம குஹநா 
சோரேண மாராகம 
வ்யாக்யா சிக்ஷண தீக்ஷிதேந 
விதுஷா மக்ஷீண லக்ஷமீ புஷா | 
காமாக்ஷி! ஸ்மித கந்தளேந கலுஷ 
ஸ்போடக்ரியா சுஞ்சுநா 
காருண்யா ம்ருத வீசிகா விஹரண 
ப்ராசுர்ய துர்யேணமாம்‌ | ட 
தள்‌ ச 3 ப ளி ப்‌ 5 பாக்குவதும்‌ மதன சா ரத்தை 
வலதப்னது்‌ சங்கின்‌ மண்டதல்‌, தேலி மதனனாஸ்திரத்தை 
கற்பிப்பதில்‌ ஆதி குரு தசிணாமூர்த்திக்கும்‌ குருவான? விரட்டுவதில்‌ 
குறைவற்ற செல்வத்தை அளிப்பதும்‌ பாபங்களை ர ஹத்தில்‌ அதிகமாக 
திறமை வாய்ந்ததும்‌, கருணை என்னும்‌ அமித்‌ மாசலியின்‌ புன்சிரிப்‌ 
விளையாடுவதில்‌ முதன்மையானதும்‌ ஆர்‌ வ பரதம்‌ சு கிறேன்‌. (34) 
பில்‌ நம்மை எல்லாம்‌ முழுக்காட்ட வேண்டும்‌ என்று இறைஞ்‌ 
வக ணன fd TIT TATE 
(என: ணன்‌ ஊண்‌ att 220 ர்க 
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[௪ விரி. எண்ன: அளிளிளிங்ன- 
எனி 8௮ Ta ஒளாஜிராஜின: || 
த்வந்மந்த ஸ்மித கந்தலஸ்ய 
நியதம்‌ காமாக்ஷி! சங்காமேஹே 
பிம்ப: கச்சந நூதன ப்ரசலிதோ 
நைசாசர (சீ) ஸ்ரீகர: | 
கிஞ்ச க்ஷீரபயேயாநிதி: ப்ரதி நிதி 
ஸ்வர்வாஹினீ வீசிகா 
பிப்வோகோ(அ)பி விடம்ப 
ஏவ குஹனா மல்லீ மதல்லீ ௬ச: || 
உலகத்தில்‌ வெண்மை என்பதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌ பாற்கடல்‌, கங்கை 
அலை, மல்லிகை மலர்‌ இவைகளில்‌ எதுவுமே ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ 
ர்க பகன்‌ பப்‌ அரை 


க்க ப . 
பன ப உ த்‌ 

அ வனவர்‌ ண ஏ னள 
Headend 


துஷ்கர்மார்க்க நிஸர்க்க கர்க்கச- 
ஹு ஸம்பர்க்க தப்தம்‌ மிலத்‌ 
பங்கம்‌ சங்கர வல்லபே மம மந: 
காமாக்ஷி காஞ்சீஸ்வரி | 
அம்ப த்வந்‌ ம்ருதுள ஸ்மிதாம்ருத 
க ரே மங்க்த்வா விதூய வ்யதாம்‌ 
ட ட ஆனந்தோதய ஸெளத ச்ருங்க 
பதவீமாரோடுமா ௧ 


௫. 
| | ங்கி || 
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தீய்க்கும்‌ வெயில்‌ தகிக்கப்பெற்று, அத்துடன்‌ சேற்றுப்‌ பூச்சும்‌ பூசப்பட்ட 
ஒருவன்‌ குளிர்ந்த ஜலத்தில்‌ மூழ்கி தாபத்தைத்‌ தணித்துக்கொண்டு 
சேற்றையும்‌ அலம்பிக்‌ கொண்டு, தாபமும்‌ சேறும்‌ சென்றடைய முடியாத 
்‌ மாளிகை யின்‌ மேல்மாடிக்குச்‌ செல்ல விரும்புவதைப்‌ போல்‌ தீய கர்மங்களால்‌ 
தபிக்கப்பெற்று பாபமாகிய சேறு பூசிய மனமானது தேவியின்‌ புன்னகை 
என்னும்‌ அமுதரஸத்தில்‌ மூழ்கி பாபங்களும்‌ தாபங்களும்‌ அற்ற பேரானந்தம்‌ 
என்ற மாளிகையின்‌ மேல்‌ மாடியில்‌ ஏறி உலவ விரும்புகிறது. இதே கருத்தைப்‌ 
பாதாரவிந்த சதகம்‌ 48வது ஸ்லோகத்தில்‌ 'நகாங்ககூரஸ்மேர்‌' என்ற பாடலில்‌ 
காணலாம்‌. (36) 


எனி Ta Tad TTA gaia: || 


நம்ராணாம்‌ நகராஜ சேகர ஸுதே நாகாலயாநாம்‌ புர: 
காமாக்ஷித்வரயா விபத்ப்ரசமநே காருண்ய தாரா: கிரன்‌] 
ஆகச்சந்தமனுக்ரஹம்‌ ப்ரகடயந்‌ ஆனந்த பீஜாநி தே 
நாஸீரே ம்ருதுஹாஸ ஏவதநுதே நாதே ஸுதா சீதள: | 

ணே யவள்‌. தன்னை அடைந்த பக்தர்‌ 
களின்‌ பிறவித்‌ தைத்‌! சேலம்‌ கத மோக்ஷ சுகத்தைத்‌ தருகி 
றாள்‌. தேவி தேவாஸுர யுத்த காலங்களில்‌ துர்கையாகவும்‌ நக்கா 
மர்தனியாகவும்‌ அவதரித்து தேவர்களை அசுரர்பிடியினின்றும்‌ விடு Fa 
பிரும்ம, விஷ்ணு, ருத்ர, இந்த்ராதியரை ரசஷித்த வரலாறுகள்‌ உள்ளது. இந்த 
இடத்தில்‌ தேவி சண்டி, சாமுண்டி, நவாக்ஷ்ரி மந்த்ரங்களையும்‌ நாம்‌ நினைவு 
கூர்வோம்‌. (37) 


காமாக்ஷி! ப்ரதமாந-விப்ர ம-நிதி: 
கந்தர்ப்ப-தர்ப்ப- ப்ரஸூ: 
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முக்தஸ்தே ம்ருதுஹாஸ ஏவகிரிஜே 
முஷ்ணாது மே கில்பிஷம்‌ | 
யம்‌ த்ரஷ்டும்‌ விஹிதே கரக்ரஹ உமே 
சம்புஸ்த்ரபா-மீலிதம்‌ 
ஸ்மேரம்‌ காரயதி ஸ்மதாண்டவ 
விநோதாநந்திநா தண்டுநா || 
மலைமகளே, உமையே, காமாக்ஷி என்றெல்லாம்‌ நெஞ்‌ சுருக மூககவி 
தேவியை விளிக்கிறார்‌. குரல்‌ கொடுத்து மகிழ்கிறார்‌. மகிழ்ச்சி ஏனென்றால்‌ 


இது தேவ, தேவியரின்‌ விவாஹக்கோலம்‌, கோலாஹலம்‌, கல்யாண காலத்தில்‌ 
தேவி வெட்கத்தால குனிந்து கொண்டிருந்ததால்‌ புன்சிரிப்பை சிவனால்‌ 


சந்திக்க இயலவில்லை. ஏதாவது, வேடிக்கை, விளையாட்டுக்கள்‌ செய்தால்‌ . 


தன்னையறியாமலேயே சிரிப்பு வந்து விடும்‌. தேவி நாணத்தால்‌ முகம்‌ 
புதைத்து பாணிக்‌ ரஹண காலத்தில்‌ அமர்ந்த கோலத்தை நாம்‌ மனக்கண்முன்‌ 
கொண்டு வருவோமா! நந்திகேஸ்வரரைக்‌ கொண்டு நடனமாடச்சொல்ல, 
நடனத்தைக்‌ கண்ட தேவி முகம்‌ நிமிர்ந்து முத்துப்பற்கள்‌ ஒளி வீசி நகை 
சிந்தினாள்‌. மன்மதன்‌ சிவனை ஜயித்ததால்‌ கொஞ்சம்‌ கர்வம்‌ அடைந்து நிற்கி 
றான்‌. மன்மதனின்‌ விலாஸமாகவே அமையும்‌ அந்தப்‌ புன்சிரிப்பு, சிறுநகை 
நம்‌ பாபங்கலளக்‌ களையட்டும்‌. நம்மைப்‌ புனிதப்‌ படுத்தட்டும்‌. (38) - 


ஸா குத்ராபிநாநா ஜை: 
காமகரந்தி-நியந்தரிதைரஸுகமம்‌ 

காமாக்ஷி! ஸாமாந்யத: | 
முக்தைரீத்ருஷ்டு மசக்யமேவ 

மநஸாமூடஸ்ய மேசக்ஷோ 
மார்க்கம்‌ தர்சயது ப்ரதீப இவதே 
மந்தஸ்மிதங்தீரிய்‌1ந: Muthulakshmi Research Academy 
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தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்னகை ஒளியானது பெரிய தீபம்‌ ்‌ ்‌ 

எளிதில்‌ முக்தி மார்க்கத்தைக்‌ காண்டும்‌ சிவ வக்க எத 
லலிதா ஸஹஸ்ர நாமத்தில்‌ சிவ விஷயமான ஞானத்தை அம்பாள்‌ தன்‌ 
பக்தர்களுக்குக்‌ கொடுக்கிறாள்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. தேவி 
"தக்ஷிணாமூர்த்தி ரூபிணி “ஸனகாதி ஸமாராத்யா' இப்படி குரு மூர்த்தமாகி, 
ஸனகாதிகளால்‌ ஆராதிக்கப்பட்டு சிவ ஞானம்‌ என்னும்‌ ப்ரும்மரஸத்தை 
அளிக்கிறாள்‌. பரமேச்வரன்‌ ஒருவனாலேயே ஞானமார்க்கம்‌ கிட்டும அதுவும்‌ 
ஈச்வரன்‌, ஈசவரி இவர்கள்‌ அருளினாலேயே அடைய முடியும்‌ என்பது 
இந்தப்பாடலின்‌ கருத்து. (39) 


Sita எகோ னக | 
வ ளிகரி: என்‌ fora fea: 

Tita gfe ge goof எரு ॥ 

ஜ்யோத்ஸ்நா-காந்திபிரேவ நிர்மலதரம்‌ 
நைசாகரம்‌ மண்டலம்‌ 

ஹம்ஸைரேவ சரத்விகா(லா)ஸ ஸமயே(ய) 
வ்யாகோசம்‌ அம்போருஹம்‌ | 

ஸ்வச்சைரேவ விகஸ்வரை: உடுகணை: 
காமாக்ஷி! பிம்பம்திவ: 

புண்யைரேவ மருதுஸ்மிதை ஸ்தவ 
முகம்‌ புஷ்ணாதி சோபா பரம்‌ | 


தாமரை என்பது புஷ்பங்களிலேயே அழகானது. ௮௫ 


வானம்‌ நிர்மலமாக, தூய்மையாக விளங்கும்‌. அபபட ண்மின்களா6 
ஆகாயம்‌ ஒளிபெறுகிறது. இவ்வாறாக, சத்தில்‌ த்‌ மல்‌ 
கள்‌ இவைகளால்‌ ஆகாயம்‌ விலாஸம்‌ அடையுமாப்போல்‌ தே முகமும்‌ 


புன்சிரிப்பினால்‌ சோபை பெறுகிறது. (40) 
001 அர்க்க வடிவ Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 
274 ம்நீ மூச்ச சதீ 
ளக ளனர்‌ சினி ளி 
sla: ¥fieTad wera TT gsm: || 
மாந-க்ரந்தி-விதுந்துதேந 
ரபஸாத்‌ ஆஸ்வாத்யமாநேநவ 
ப்ரேமாடம்பர-பூர்ணிமா- 


ஹிமகரே காமாக்ஷி! தே தத்க்ஷணம்‌ | 
ஆலோக்ய ஸ்மித சந்த்ரிகாம்‌ 


முஹுரிமா முந்மீலனம்‌ ஜக்முவஷீம்‌ 
சேத: சீலயதே சகோர சரிதம்‌ 
சந்த்ரார்த்த சூடாமணே: || 


. சந்திரனைக்‌ கண்டதும்‌ சகோரப்பறவை இன்புறும்‌. அது போல்‌ தேவியின்‌ 
புன்சிரிப்பென்னும்‌ நிலவைக்கண்டு பரமேஸ்வரன்‌ ஆனந்திப்பதால்‌ சிவனின்‌ 
மனம்‌ சகோரத்தின்‌ செயலை ஒத்திருக்கிறது. பூர்ணிமைச்சந்திரனை ராகு 
விழுங்குவதை சந்திரக்ரஹணம்‌ என்பர்‌. அது கொஞ்ச காலத்‌ தில்‌ நிலவை 
விட்டுவிடும்‌. அதுபோல்‌ தேவிக்குப்‌ பரமசிவன்‌ மீது காதல்‌ பூர்ணமாயிருந்தும்‌ 
மாதம்‌ அதைத தடுத்து விடுகிறது. முன்பு ஒரு பாடலில்‌, கடாக்ஷ சதகம்‌ 25 

மத்தாக்ஷராக' தேவி தன்‌ காதலை நாணத்தில்‌ மறைத்து விட்டாள்‌ என்று 
பார்த்தோம்‌, தேவி அதை மாநத்தில்‌ மறைத்துக்‌ கொள்கிறாள்‌. மாநம்‌ 
அதைத்தடுக்கிறது. இந்த இடத்தில்‌ மானம்‌ மாநம்‌ இவற்றின்‌ பொருளை அறிய 
ம்‌ ன்‌ சிறிது நேரத்தில்‌ நிலவை விட்டு விலகுவது போல்‌, தேவியும்‌ 
னற நது புனமுறுவல்‌ பூக்க சிவனாரும்‌ அதைக்கண்டு மகிழ்ந்தார்‌. 

டாத அல 19வது பாடலான 'ஞானம்‌ தழைத்து உன்‌ ஸ்வரூபத்தை' 
டாவது அடியில்‌ 'ஈனம்‌ தன்னைத்‌ தள்ளி, எனது நான்‌ எனும்‌ மாநம்‌ 
ன்ன ல்க தாக உள்ளது. மாநம்‌ நான்‌ உயர்ந்தவன்‌ என்னும்‌ 
த க உயாநதவள்‌. யெளவனச்‌ செழிப்பு அதிகர்விதா 

“புகள்‌ நிறைந்தள்‌. இதை நினைவு கூறல்‌ வேண்டும்‌. (41) 
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காமாக்ஷிஸ்மித மஞ்ஜரீம்‌ தவபஜே 
யஸ்யாஸ்‌ த்விஷாமங்குரா 
ஆடீந ஸ்தன பான லாலஸத 
யாநி:சங்கமங்கேசய: | 
ஊர்த்வம்‌ வீக்ஷய விகர்ஷதி ப்ரஸ்ருமரான்‌ 
உத்தாமயா சுண்டயா 
ஸூநுஸ்தே பிஸ-சங்கயாசு குஹநா- 
தந்தாவல க்ராமணீ: || 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ புதல்வனான மாயா கஜமுகன்‌ விக்நேச்வரன்‌, 
மடியில்‌ படுத்துக்கொண்டு அன்னையின்‌ பருத்த ஸ்தனங்களின்‌ பாலைப்‌ 
பருகுகிறான்‌. தேவியின்‌ முகத்தில்‌ பரவும்‌ புன்சிரிப்பின்‌ ஒளிக்கதிர்களை 
தாமரைத்‌ தண்டென்று அண்ணாந்து நோக்கித்‌ தனது நீண்ட துதிக்கை யால்‌ 
சீக்கிரம்‌ இழுத்துப்பார்க்கிறார்‌. அந்தப்‌ புன்னகையெனும்‌ பூங்கொத்தை 
நாங்கள்‌ வழிபடுகிறறோம்‌. யானைக்குத்‌ தாமரைத்‌ தண்டில்‌ அதிக விருப்பம்‌. 
தாமரைக்குளத்தில்‌ கலக்கி விளையாட யானைக்கு மிகவும்‌ ஆசை உண்டு. 
ஸெளந்தர்யலஹரி ஸமம்‌ தேவி ஸ்கந்த 72, அமூதே வக்ஷோஜா 73 இந்தப்‌ 
. பாடல்களில்‌ தேவியின்‌ ரத்ன கலசம்‌ போன்ற இருஸ்தனங்களிலும்‌ 
திருக்குமாரர்களான கணபதி, கந்தன்‌ இருவரும்‌ ஏக காலத்தில்‌ ஞானப்பால்‌ 
பருகும்‌ வைபவம்‌ கூறப்படுகிறது. ஞானப்பாலைப்பருகியதாலேயே ஸ்திரீ 
ஸங்கரஸத்தை அறியாத குழந்தைகளாவே என்றும்‌ இளையாய்‌, அழகியாய்‌ 
என்று புகழ்ப்படுகிறார்கள்‌. (42) 


கடன ர- 
ளவ கனி ரோ ணன எடி | 
எ ளானை எள TATA 
எண்‌ ணன்‌ ணன வவ கள Il 


காடாச்லேஷ-விமர்த்த-ஸம்ப்ரம- 
வசாத்‌ உத்தாம முக்தாகுண 

ப்ராலம்பே குசகும்பயோர்‌ விகளிதே 
தக்ஷத்விஷோ வக்ஷஸி | . 
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யாஸக்யேந பிநஹ்யதி ப்ரசுரயா 
பாஸா ததீயாம்‌ தசம்‌ 
ஸாகாமாக்ஷி! தவாஸ்ய சேதஸி 
கநத்வச்சா ஸ்மிதாம்சுச்சடா || 
தக்ஷ சத்ருவான பரமசிவனுடைய மார்பில்‌ இறுகத்தழுவும்‌ ஸமயத்தில்‌, 
ஆலிங்கனத்தின்‌ பரபரப்பினால்‌ தேவியின்‌ கொங்கைகளில்‌ நீண்டு தொங்கும்‌ 
முத்துமாலை அறுந்து பெருகும்‌ பொழுது ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ வெண்மை 
யான புன்னகை அதிக ஒளியினால்‌ நட்புக்கொண்டு அந்த முத்து மாலையின்‌ 
நிலையைச்‌ சேர்த்து வைக்கிறதோ அந்த பரிசுத்த மான புன்னகையின்‌ 
கிரணக்கூட்டம்‌ எப்பொழுதும்‌ எங்கள்‌ மனதில்‌ விளங்க வேண்டும. தேவியின்‌ 
முத்துப்‌ போன்ற பற்களில்‌ வீசும்‌ ஒளியும்‌, முத்துமாலை முத்துக்களின்‌ ஒளியும்‌ 
ஒன்று போல்‌ இருப்பதால்‌ ஒளியும்‌, ஒளியும்‌ ஒன்ற சேர்ந்து முத்துமாலையை 
சேர்த்து வைத்து விட்டது என்ற கவியின்‌ சாதுரியம்‌ அபாரமானது. (43) 


எ பவி சானின்‌ 


ண்‌ னார்‌ = Fad Tre என? | 
way ory = wer aed Te 
Yat வரின்‌ ரணை னா கர | 
மந்தாரே தவ மந்தர ஸ்மிதருசோ 
(சாம்‌) மாத்ஸர்ய மாலோக்யதே 
காமாக்ஷி! ஸ்மர சாஸநேசநியதம்‌ 
ராகோதயோ லக்ஷயதே | 
சாந்த்ரீஷாத்யுதி-மஞ்ஜரீஷாச 
மஹான்‌ தவேஷாங்குரோத்ருச்யதே 
எததாநாம்‌ கதமீத்ருசீ கிரிஸுதே (அ) 
சுத்தா தசா கத்யதாம்‌ || 
கத்தாத அதவ யாய்‌ இருப்பவர்களுக்கு, களங்க மற்றவர்களுக்கு. 
கடகி ல்‌ கவசத்‌ 
ணர்‌ த கத்த அடக்கிய கவனி மோ அளவில்லாத, மாறாத 
தெரிகிறது. பூங்கொத்துக்கள்‌ போன்ற சந்திர கிரணங்‌ 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


தட்‌ 
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களின்‌ காந்தி ஸமூஹத்துடன்‌ பெருத்த பகை முளைத்தெழுவது தோன்று 
கிறது. தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்முறுவலோமாசற்றது. அப்படி மாசற்ற புன்முறு 


வலுக்கு, அந்த இளமுறுவல்‌ ஒளிக்குவியலுக்கு இம்மாதிரியான மாசுள்ள 
நிலை எப்படித்தான்‌ வந்ததோ? (44) 


பீயூஷம்‌ கலுபீயதே ஸுரஜநை: 
துக்தாம்புதிர்‌ மத்யதே 

மாஹே சைச்ச ஜடா - கலாப- 
நிகடை: மந்தாகினி நஹ்யதே | 

சீதாம்சு: பரிபூயதேசதமஸா 


தஸ்மாதநேதாத்ருசீ 
காமாக்ஷி ஸ்மித மஞ்ஜரீ தவ வசோ 
வைதக்த்ய முல்லங்கதே || 
ட a ப்‌ தால்‌, 
பாற்கடல்‌ கடையப்படுகிறது. தேவர்களால்‌ அமுதம்‌ பருகப்படு | 
மஹேச்வரனுடைய சடைக்கூட்டமாகிய விலங்குகளால்‌ ட்‌ 
கட்டப்படுகிறாள்‌. தமஸ்‌ என்பதற்கு இருள்‌ என்றும்‌, ராகு ட்‌ த 
ராகுவால்‌ சந்திரனும்‌ அவமதிக்கப்படுகிறான்‌. ஸ்ரீகாமாக்ஷி தே ட 
புன்சிரிப்புக்கு ஸமமாக அமுதம்‌, கங்கா ப்ரவாஹம்‌ போன்ற து ல 
கூறினாலும்‌ அவைகளுக்கு ஏதாவது துன்பம்‌ இருந்து டன்‌ பல க 
ஆனால்‌ தேவியின்‌ புன்முறுவலோ யாதொரு ன்‌ 
சொல்ல முடியாத மஹிமை பெற்று விளங்குகிறது. (45) 


SITS உண்ண ன எனி 
ரன MAT | 
எனி > ea: வன்னி ல்ல 
எனனை எகா சோாப! 
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ஆசங்கே தவ மந்தஹாஸ லஹரீ 
மந்யா த்ருசீம்‌ சந்த்ரிகாம்‌ 

ஏகாம்ரேசகுடும்பினீ! ப்ரதிபதம்யஸ்யா: 
ப்ரபா ஸங்கமே | 


வக்ஷோஜாம்புருஹே ந தே ரஹ(ச)யத: 
காஞ்சித்‌ தசாம்‌ கெளட்மலீம்‌ 
ஆஸ்யாம்‌ போருஹமம்ப ! கிஞ்ச சநகை 
ராலம்பதே புல்லதாம்‌. || 

தேவியின்‌ புன்சிரிப்புப்‌ பெருக்கு முழுமதியாகத்‌ திகழ்கிறது. அந்த 
மந்தஹாஸத்தின்‌ காந்தியின்‌ சேர்க்கையில்‌ தேவி யின்‌ ஸ்தனங்கள்‌ என்ற இரு 
தாமரைப்பூக்கள்‌ மொட்டாக இருக்கும்‌ நிலையை விடாதிருக்கின்றன. முகத்‌ 
தாமரையும்‌ மெதுவாக மலர்ச்சி அடைகிறது. முதலில்‌ தேவி யின்‌ முகத்தைச்‌ 
சந்திரனாக வர்ணித்ததால்‌, ஸ்தனங்களைத்‌ தாமரை மலர்கள்‌ என்று கூறியவர்‌, 
நிலவின்‌ தன்மையால்‌ தாமரை மொட்டாகவே இருக்கும்‌ நிலை, அதாவது 
யெளவனத்தின்‌ விகாஸத்தில்‌ மொட்டுப்போல்‌ உள்ள ஸ்தனங்கள்‌ என்ற 
உயர்ந்த சாமுத்ரிகா லக்ஷணத்தைக்‌ கூறுகிறார்‌. தேவியின்‌ சிரிப்பு என்னும்‌ 
அதிசயமான சந்திரன்‌ திருமுகத்தாமரையை மலரச்செய்கிறது. அபிராமிபட்டர்‌ 
தேவியை தாமலரகளாகவே வர்ணிக்கிறார்‌. செந்தாமரை மலரிலும்‌ எனது 
உள்ளமாகிய தாமரையிலும்‌ தேவி வீற்றிருக்கிறாள்‌. மலரும்‌ பருவத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ தாமரை அரும்பு போன்ற ஸ்தனங்கள்‌ உடைய தேவி, அழகு 
பொருந்திய கருணைவிழி எனும்‌ தாமரை, திருமுகத்தாமரை, கைகளாகிய 
நாமா, திருவடித்தாமரை இப்படியாகத்‌ தாமரை களாகவே வர்ணனை 
அமைந்துள்ளது. செந்தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ லக்ஷ்மி தேவியும்‌ 
காமாக்ஷியேயாவள்‌. அருண கிரியார்‌ லக்ஷ்மியை திரு என்றும்‌ தேவியைப்‌ 
பெருந்திரு என்றும்‌ கூறுகிறார்‌. (46) 


௫. 
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காமத்ரோயிணி மாம்ஸல-ஸ்மர-சர- 
ஜ்வாலாவலிம்‌ வ்யஞ்ஜதீ | 
நிந்தந்தீ கனஸார - ஹாரவலய- 
ஜ்யோத்ஸ்னா-ம்ருணாளாநிதே 
காமாக்ஷி ஸ்மித சாதுரீ விரஹிணீ 
ரீதிம்‌ ஜகாஹேதராம்‌ || 
விரித்த தளிர்‌ போன்ற கீழ்‌உதட்டின்‌ ஒளித்தளிர்ப்‌ படுக்‌ கையில்‌ அடிக்கடி 
விழுந்து, மன்மதத்துரோகியான பரமசிவனிடம்‌ கொழுந்து விடும்‌ மதன 
பாணங்களை சுடர்த்‌ தொகுதி யாக்கி வெளிக்காட்டுவதைப்போன்ற மன்மத 
பாண ஜ்வாலை கள்‌. இப்படிப்பட்ட மந்தஸ்மிதம்‌ உடையவன்‌ நம்‌ அன்னை 
காமாக்ஷிதேவி, பச்சைக்கர்ப்பூரம்‌, முத்துமாலை இவற்றின்‌ வெண்‌ மையைக்‌ 
காட்டிலும்‌, மேலான வெண்மை யுடையது மந்தஸ்மிதம்‌. கண வனைவிட்டுப்‌ 
பரிதவிக்கும்‌ தலைவி தளிர்மயமான படுக்கையில்‌ விழுந்து புரளுவாள்‌. 
கணவன்‌ நினைவில்‌ மன்மத தாபத்தால்‌ ஜ்வாலைகளை வெளி விடுவாள்‌. 
பச்சைக்‌ கர்பூரம்‌ போன்ற எந்தக்‌ குளிர்ச்சிப்‌ பொருளும்‌ அவள்‌ தாபத்தை 
ஆற்றாது. இதையே கவி தளிர்மயமான படுக்கை என்று மந்த ஸ்மிதத்தைக்‌ 
கூறுகிறார்‌. (பாலும்‌ கசந்ததடி சகியே! படுக்கை நொந்ததடி! கோலக்கிளியின்‌ 
மொழியும்‌ செவியில்‌ குத்தல்‌ எடுத்ததடி! என்று பாடுவது வழக்கம்‌. (47) 


ஜர்ளிகின்‌ ணில்‌ எனி ரி ளக 
னி ஊதை ளனர்‌. 
சிக்‌ ௭ ண்ணி “சிர்‌ ரணை || 
ஸூர்யாலோகவிதெள 
_ விகாஸமதிகம்‌ யாந்தீஹரந்தீதம 
ஸந்தோஹம்‌ நமதாம்‌ நிஜஸ்மரணத்‌: 
தோஷாகர-த்வேஷிணீ| 
நிர்யாந்தீ வதனாரவிந்த குஹராத 
நிர்த்தூத-ஜாட்யாந்ருணாம 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! தவஸ்மித-தீயுதிமமீ 
சதிர்ய்தே சந்திர: (ப Muthulakshmi Research Academy 
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சூரியனக்கு வெளிச்சம்‌ கொடுப்பதும்‌, வித்வான்்‌களுக்கு விளக்கம்‌ 
தருவதும்‌ அம்பாளுடைய திருவருளே. தேவியின்‌ முகமெனும்‌ தாமரை சூரிய 
னைக்காண்கையில்‌ மலர்கிறது. அறிஞர்களைக்‌ காணும்‌ போதும்‌ மலர்‌ கிறது. 
வணங்குவோரின்‌ அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ இருளை அகற்றுவதும்‌ குற்றமுள்‌ 
ளோரைக்‌ கண்டிப்பதும்‌ தேவியின்‌ முகத்தாமரை யேயாகும்‌. இந்த முகம்‌ என்‌ 
னும்‌ தாமரையின்‌ நடுவிலிருந்து வெளிவருவதும்‌ மனிதர்களின்‌ குளிர்ச்‌ சியை 
அகற்றுவதும்‌ (அதாவது அறிவின்மையை விலக்குவதும்‌). ஆன இந்த சிரிப்‌ 
பின்‌ ஒளியாகிய இந்த நிலவானது வியப்பிலாழ்த்துகிறது. சந்திரிகை சூரிய 
னைக்கண்டால்‌ மங்கி விடும்‌. சந்திர னைப்‌ பகைக்காது: நினைத்த மாத்திரத்‌ 
தில்‌ இருளைப்‌ போக்காது. தாமரையின்‌ நடுவிலிருந்து வெளிவராது. குளிர்ச்‌ 
சியை உண்டு பண்ணும்‌. ஆனால்‌ தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்சிரிப்பின்‌ ஒளி ' 
என்னும்‌ நிலவு இவற்றுக்கெல்லாம்‌ மாறுபாடாக இருக்கிறது. (48) 


ஹணணிளி ளர்‌ னாரா || 
குண்டிகுர்யுரமீ குபோத-கடநாம்‌அஸ்மந்மநோ மாதிநீம்‌ 
. ஸ்ரீகாமாகஷி! சிவம்‌ கரா: தவசிவேஸீமந்தஹாஸாங்குரா:] 
யேதந்வந்தி நிரந்தரம்‌ தருணிம -ஸ்தம்பேரம க்ராமணி “ 
கும்பத்வந்த விடம்பிநி ஸ்தனதடே முக்தா குதாடம்பரம்‌ || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்னகை ஒளியானது நித்ய யெளவனாவான 
தேவியின்‌ யானைமத்தகத்தை ஒத்த ஸ்த னங்களில்‌ பரவுவது ஒரு முத்துக்‌ 
்‌ கோத்த விரிப்பு விரித்த தைப்போல்‌ தோற்றுகிறது. மங்களங்களை வாரி 
வழங்கும்‌ இந்த புன்னகை தேவியை வழிபடும்‌ அன்பர்களுக்கு அஞ்‌ ஞானம்‌ 
போன்ற விக்னங்கள்‌ ஊழ்வலிவால்‌ இருந்தாலும்‌, அவை தேவியின்‌ 
இன்ன ருளால்‌ நீங்கி அவர்கள்‌ சுகம்‌ பெறுவார்கள்‌. ஸெளந்தர்யலஹரி. 


12 “ஸமம்‌ தேவி ஸ்கந்த:' இந்தப்பாடல்‌ மேலே உள்ள பாடலுடன்‌ ஒத்தி 
“ருக்கிறது. (49) ன்‌ டப்‌ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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ப்ரேங்கந்த: சரதம்புதா இவ சநை: 
ப்ரேமாநிலை: ப்ரேரிதா ' 
மஜ்ஜந்தோ. மதநாரி-கண்ட-ஸுஷமா . . 
ஸிந்தெமுஹு: மந்தரம்‌(ரா:) | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! தவஸ்மிதாம்சு-நிகரா: 
ச்யாமாயமாந-ச்ரிய: . 4 ல 
நீலாம்போதர நைபுணீம்‌ தத இதோ 
..... நிர்நித்ரயந்‌ த்யஞ்ஜஸா | 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்சிரிப்பின்‌ கிரணக்கூட்டங்கள்‌, சரத்காலத்து 
மேகங்களைப்போல்‌ அன்பென்னும்‌ காற்றுக்‌ களால்‌ தள்ளப்பட்டு மெதுவாக 
நகர்ந்து சென்று மன்மதனின்‌ பகைவனான பரமசிவனின்‌ கழுத்தழகு என்னும்‌ 


கடலில்‌ அடிக்கடி மெதுவாக மூழ்கிக்‌ கருத்த நிறத்தையடைந்து கார்‌ மேகங்க 
ளின்‌ திறமையை இங்குமங்கும்‌ வெளிப்படுத்து கிறது. (50) 


வ்யாபாரம்‌ சதுராநநைக- 
. விஹ்ருதெள வ்யாகுர்வதீ குர்வத்‌ 
ருத்ராக்ஷக்ரஹணம்‌(மஹேசி) கரேண 
ஸததம்‌ வாகூர்மி-கல்லோலிதா | 
உத்புல்லம்‌ தவலாரவிந்த 
 மதரீக்ருத்ய ஸ்புரந்தி ஸதா. 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! ஸரஸ்வதீ விஜயதே த்வந்‌ 
மந்த ஹாஸு-ப்ரபா ||. ல 
சகா ஆத * அழகிய மகம சதர்‌ ஆத சர்வா கற்றா 


ருத்ரா கு ஷ-ருத்ரனுடையபுலன்‌; 
சிலேடை டு பவள்‌ னின்‌ முகள்ப்ளனஞுகலாணிதேலி 
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ப்ரம்மா ஒருவனிடமே களியாடுவதும்‌ (தேவி அழகிய முகத்திலே உலவு 
கின்றாள்‌) ருத்ராக்ஷத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டும்‌ (ருத்ரனின்‌ புலன்‌ 
களை கொண்டும்‌) விளங்குகிறாள்‌. வார்த்தைகள்‌ என்னும்‌ அலைக ளோடு 
கூடியதும்‌, மலர்ந்த வெண்தாம ரையை ஆசனமாக்கிக்‌ கொண்டு எப்‌ பொழுதும்‌ த 
விளங்கும்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ கலைமகளாகவும்‌ தேவி: விளங்குகிறாள்‌. 
புன்சிரிப்பின்‌ வெண்மையின்‌ முன்‌, வெண்டாமரையைப்‌ புறக்கணித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ தேவி விளங்குவதாகவும்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. (51) 


RATE எனா AANA TAT 
Serer ௭ ரி கிணி 8 | 
விண்‌ எளி 84 ஏரி Il 

்‌ கர்ப்பூர-த்யுதி-தஸ்கரேணமஹஸா 
கல்மாஷயந்த்யாநநம்‌ 
- ஸ்ரீகாமாக்ஷி! சிவப்ரியே! பதிரிவ 


ஸ்ரீமந்தஹாஸோ (அ) பிதே | 
ஆலிங்கத்யதி பீவராம்‌ ஸ்தன-தடீம்‌ 
பிம்பாதரம்‌ சும்பதி 
ப்ரெளடம்‌ ராக-பரம்‌ வ்யநக்தி 
மனளே:: தைர்யம்‌ 'துநீதே தராம்‌ || - 
-தேவி சிவபத்னி காமாக்ஷி ஆவாள்‌. தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு சிவனைப்‌ 
போலவே கர்பூர காந்தியைக்‌ கவர்கிற ஒளியினால்‌ முகத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
வெளிர்‌ நிறமாகச்‌ செய்‌ கிறது. வெண்மையும்‌ சிவப்பும்‌ கலந்தால்‌ வெளிர்சிவப்பு 
என்ற நிறம்‌ கிடைக்கும்‌. அந்தப்‌ புன்னகையானது மிகவும்‌ பெருத்த ஸ்தனங்‌ 
களை ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொள்கிறது. அணைத்துக்கொள்கிறது. கோவைப்‌ 
பழம்‌ போன்ற உதட்டை முத்தமிடுகிறது. முதிர்ச்சியான, அதிகமானஆசையை 
வெளிப்படுத்துகிறது. மனதின்‌ தைர்யத்தை மிகவும்‌ உலுக்கிக்‌ குலைக்கிறது. 
புன்சிரிப்பை காமாக்ஷியின்‌ பதிக்கு ஒப்பிட்டு இரண்டின்‌ செயல்‌ களையும்‌ 
ஒற்றுமைபபடுத்திக்‌ காண்பித்திருப்பது அதிசயமான விஷயமாகும்‌. நாயகன்‌ 
எப்படி, நாயகி அப்படி என்னும்‌ உலக வழக்கின்‌ உண்மை தேவ, தேவியரான 
இவர்களிடமிருந்தே பிறந்ததோ என்று தோன்றுகிறது. (52) 
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காரனை சானி 
eri 14% ண்ண ணாள னை || 
வைசத்யேந சவிச்வ-தாப- ' 
ஹரண-க்ரீடா படீயஸ்தயா 
பாண்டித்யேந பசேலிமேந ஜகதாம்‌ 
நேத்ரோத்ஸவோத்பாதநே | : 
காமாக்ஷி! ஸ்மித-கந்தலைஸ்தவ 
துலாமாரோடு முத்யோகிநீ 
ஜ்யோத்ஸ்நாஸெள ஜலராசிபோஷண தயா 
. - தூஷ்யாம்‌ ப்ரபன்னா தசாம்‌ ||. - 

' வைசத்யம்‌- வெண்மை, சுத்தம்‌; விச்வதாப ஹரணம்‌ - உலகங்களின்‌ 
உஷ்ணத்தைப்‌ போக்குதல்‌; ஜலராசி போஷ ணம்‌ - சமுத்திரம்‌ பொங்கும்படி 
செய்தல்‌; ஜடராசி போஷ ணம்‌ - ஜடர்களின்‌ ராசியைப்‌ போவிக்கும்படி. 
._ செய்தல்‌; இப்ப டியாக சிலேடையுடன்‌ அமைந்த பாடல்‌, வெண்ணிலவு ஸமுத்‌ 
திரத்தை பொங்கி எழச்செய்கிறது. புன்னகையை, காமாக்ஷி தேவியின்‌ புன 
கையின்‌ ஒற்றுமையைப்‌ பெற வேண்டி வெண்மை நிறத்தாலும்‌," உலகின்‌ 
தாபத்தை அகற்றும்‌ செயலில்‌ கைதேர்ந்ததாகவும்‌, உலகத்தார்‌ கண்க ளுக்கு 
இன்பம்‌ தருவதில்‌ மிகத்திறமையுடையதாகவும்‌ செயல்படுகிறது. 


வெண்ணிலவானது புன்சிரிப்புடன்‌ போட்டி போட எவ்வளவு பாடுபட்டாலும்‌ 


அது நடைபெறுவதில்லை. தேவியின்‌ புன்னகை நிலவை இகழ்ந்ததாகவே 
விளங்குகிறது. (58) 


ராரா: ஜனன ளிளல்‌ ட 
ண்ண ப உண்ன எனப 


லாவண்யாம்புஜிநீ-ம்ருணாள- உல. 
ச்ருங்கார - கர்ஜத்‌(கந்தித்விப 
க்ராமண்ய: ச்ருதிசாமரைஸ்தருணிம- 
பி [ ட்‌ ட) ை ர: | 
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ஆனந்தாம்ருத-ஸிந்து-வீசிப்ருஷதை: 
ஆஸ்யாப்ஜுஹம்ஸைஸ்தவ 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! 'மதாநமந்தஹஸிதை: 
மத்கம்‌ மந: கல்மஷம்‌ || 
புன்சிரிப்பு என்பது இங்கு ஆனந்தம்‌ என்ற அம்ருத ஸாக ரத்தின்‌ சிறிய 
அலைகள்‌ என்று கூறியிருக்கிறார்‌. கவியானவர்‌ மிகுந்த அன்புடன்‌ தேவி 
யின்‌ தியானத்தில்‌ தோய்ந்து, அம்பி கையின்‌ அருளால்‌ புன்முறுவல்‌ 
தரிசன அனுபவத்தை நம்மி டம்‌ பகிர்ந்து கொள்வது தெற்றெனத்‌ தெரிகிறது. 
ஸ்ரீமூகரின்‌ கருணையால்‌, ஆசியால்‌ அவர்‌ பெற்ற பேற்றை யாமும்‌ 
பெறுவோம்‌. (54) ்‌ 


உத்துங்க-ஸ்தந-மண்டலீ-பரிசலந்‌- ' 
மாணிக்ய ஹாரச்சடா- 

சஞ்சத்‌-சோணிம-புஞ்ஜ-மத்ய - 
ஸரணிம்மாத:பரிஷ்குர்வதி | 

_ யாவைதக்த்ய முபைதி சங்கர-ஜடா 

காந்தார வாமீ பதத்‌ 

ஸ்வர்வாபீ-பயஸ: ஸ்மிதத்யுதிரஸெள 
காமாக்ஷி! தே மஞ்ஜுளா || 

கண்ணிற்‌ தேவியின்‌ உந்த ஊரில்‌ ரு தினத்‌ தாயாக 


மாலையின்‌ கொத்துப்போல்‌ திகழும்‌ சிவப்புநிறக்குவியலின்‌ நடுவை 
அழகுபடுத்தும்‌, அதன்‌ மேல்‌ ஒளி -வீசும்‌ மந்தஹாஸம்‌, சிவனின்‌ 
சடைவரிசையாகிய காட்டின்‌ நடுவே பாயும்‌ கங்கை அதன்‌ அலை நுரை அந்த 
சடைக்காட்டின்‌ நடுவே விழுவது, தேவ கங்கை அதே நிலையை அடைகி 
றாள்‌. தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு ஒன்றே மிகுந்த வனப்புடையதாக இது எல்லா 
அழகுகளையும்‌ தாண்டிதிற்கிறது ஒல) by Muthulakshmi Research Academy 
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மற்றஸ்யித சதகம்‌ 
.... ஆனவா க்ணணர்‌ளர | 
கண ரி ௭௭௭ சர்கம்‌ எனா || 
ஸந்நாமைக ஜுஷா ஜனைன ஸுலபம்‌ 
ஸம்‌ ஸூசயந்தீசநை: 
உத்துங்கஸ்ய சிராதநுக்ரஹத ' 
ரோருத்ஸ்யமாநம்‌ பலம்‌ | ' 
ப்ராதம்யேந விகஸ்வரா குஸுமவத 
்‌ ப்ராகல்ப்யமப்யேயுஸா 
காமாக்ஷி! ஸ்மிதசாதுரீ தவ மம 
-சேஷமங்கரீ கல்பதாம்‌ || 
நல்ல பெயரையடைந்த ஜனங்கள்‌, அதாவது ஸாது என்ற ஒரே பெயரை 
அடைநதவ்ர்கள்‌. அடையக்கூடியதும்‌, மிகவும்‌ உயாந்த அருள்‌ என்னும்‌ 
மரத்தின்‌ வெகுநாட்‌.களுக்குப்பிறகு உண்டாகப்‌ போகும்‌ பழத்தை மெதுவாக 
முன்பே ஸூசனை செய்கிறதாகவும்‌, முதன்‌ முதலாக புஷ்பம்‌ போல்‌ மலர்ந்து 
பெருமிதத்தையடைகின்ற, தேவியின்‌ புன்னகையின்‌ திறம்‌ நமக்கெல்லாம்‌ . 
க்ஷேமத்தை அளிக்கட்டும்‌. (56) 


ரண ள்ளன நட்பு! ப 
cffeed Ta சிரா: |: 
weft fag Wt ॥ 
தானுஷ்காக்ர-ஸரஸ்ய லோல- 
குடில-ப்ரூ-லேகயா பிப்தோ 
லீலாலோக-சிலீமுகம்‌ நவ-வயஸ்ஸாம்‌ 
ராஜ்ய லக்ஷ்மீபுஷீ | 
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ஜேதும்‌ மன்மத-மர்த்தினம்‌ _- 
ஜநநிதே காமாக்ஷி ஹாஸாங்குர: 
வல்குர்‌ விப்ரம-பூப்ருதோ 
விதநுதே ஸேநாபதி-ப்ரக்ரியாம்‌ || 
இந்தப்பாடலில்‌ கவிராஜரின்‌ கற்பனை மிகவும்‌ வளம்‌ பெற்றுக்‌ காணப்‌ 


படுகிறது. மன்மதனை ஜெயித்த பரமேச்‌ வரனை ஜெயிப்பதற்கு என்பதில்‌ 
பார்வதி, பரமேச்வரன்‌ இருவருமே காமத்தை வென்றவர்கள்‌ என்றும்‌, 


அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ காமுறுவதைப்‌ போல்‌ காண்பிப்பது, பேசுவது . 


எல்லாமே அவர்களின்‌ திருவிளையாடலைக்‌ குறிக்கவே ஏற்பட்டது. விப்ரமம்‌ 
என்னும்‌ அரசனுக்கு தேவி யின்‌ அழகிய புன்முறுவலே சேனாதிபதியின்‌ 
செயலைச்‌ செய்‌ கிறது. அந்த அரசன்‌ வில்லாளிகளில்‌ முதல்வன்‌, அசைகின்ற 
வளைந்த புருவக்‌ கொடியே வில்‌, அழகிய பார்வையே அம்பு. இவ்வரசன்‌ புதிய 
யெளவனம்‌ என்னும்‌ ஸாம்ராஜ்ய லக்ஷ்‌ மியை அடைந்து பிரகாசிக்கிறான்‌. 
ஸ்திரீகளின்‌ ச்ருங்கார பாவமாகிய ரதியிலி ருந்து பிறந்த கிரியைகள்‌ விலாஸம்‌, 
விப்ரமம்‌ என்று அமரம்‌ கூறுகிறது. காமாக்ஷியின்‌ இந்த விப்ரமத்தை ஒரு 
அரசனாக கவி உருவகப்படுத்தி அந்த அரசன்‌ மன்மதனை ஜயிக்க 
எண்ணும்போது தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு ஸேனாதிபதியாக' இருக்கும்‌ 
தன்மையைத்‌ தானாகவே அடைகிறது. (57) தப 


யந்நாகம்பத கால கூட - 
-கபலீகாரே-சுசும்மே நயத்‌ 

க்லான்யா சக்ஷஷிரூஷிதானல-சிகே 
ருத்ரஸ்ய தத்தாத்ருசம்‌ | 

சேதோ யத்‌ ப்ரஸபம்‌ ஸ்மர- ஜ்வர- 
சிகி-ஜ்வாலேந லேலிஹ்யதே 

தத்காமாக்ஷி தவஸ்மிதாம்சு-கணிகா- 

லாப வம்‌ ப்ராவும்‌, | Research Academy 
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தேவர்களும்‌, அஸுரர்களும்‌ அம்ருத மதனம்‌ செய்தார்கள்‌. காலகூட விஷம்‌ 
முதலில்‌ வெளிவந்தது. எல்லோரும்‌ பயந்து ஓடினார்கள்‌. பரமேஸ்வரன்‌ 
உலகங்களை ரக்ஷிக்க வேண்டி அந்த விஷத்தை, மனதில்‌ கொஞ்சமும்‌ 
நடுக்கமின்றி சாப்பிட்டார்‌. அந்த விஷத்தின்‌ அக்னி ஜ்வாலையால்‌ அலைக்‌ 
கழிக்கப்பட்ட போதும்‌ களைப்பினால்‌ கண்கள்‌ வாட்டமடைய வில்லை 
அப்படிப்பட்ட ருத்ரனின்‌ மனதும்‌ மன்மதாக்னி ஜ்வாலையால்‌ பலவந்தமாய்‌ 
ஆக்ரமிக்கப்‌ படுகிறது என்றால்‌ அது தேவிகாமாக்ஷியின்‌ புன்சிரிப்பின்‌ 
கிரணங்களின்‌ திவலை யின்‌ விளையாட்டால்‌ ஏற்பட்ட மஹிமையே. (58) 


எண வள்ளி களரி dieftadaig: 
வ எசா எலி ஏரி. | 
ணா ஆள a வண: ளான 
அனா எர என்னார்‌ ॥ 


ஸம்பிந்நேவ-ஸுபர்வ-லோக- 
தடினீ வீசிசயைர்யாமுனை: 

ஸம்மிச்ரேவ சசாங்க-தீப்தி-லஹரீ- 
நீலைர்‌ மஹாநீரதை: | 

காமாக்ஷி! ஸ்புரிதா தவஸ்மிதருசி: 
காலாஞ்ஜந ஸ்பர்த்திநா 

காளிம்நா' கசரோசிஷாம்‌ வ்யதிகரே 
காஞ்சித்‌ தசாமச்நுதே || 

தேவி இல்‌ பம்பா ட்டி உள்ளாள்‌. தேவியின்‌ கூந்தல்‌ 


என்னும்‌ அளகபாரமோ கருமைக்கே பேர்‌ போனது. அ ல்‌ க 
கருப்பு. கங்கைகோ வெண்மை நிறத்தவள்‌. சங்க ங்‌ 
டன்‌ யமுனை என்னும்‌ கருநிறத்தவள்‌ கலப்பதுபோது pi பலர்‌ 
கள்‌ இடையே சந்திரனது ஒளிப்பெருக்குப்‌ போலவும்‌ ல்‌ பத்‌ 
யின்‌ ஒளி, கண்‌ மையுட்ன்‌ போட்டி போடும்‌ டட அர படுகிறது. (59) 
சேரும்போது இன்னதென்று சொல்ல முடியாத ஒரு நி 


ST ஸின்‌ TETAS 
ளின்‌ ஸின்‌: எ | 
TOTES AEP Ihr றை 
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ஜாநீமோ ஐகதீஸ்வரப்ரணயினித்வன்‌ 
மந்த ஹாஸப்ரபாம்‌ 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! ஸரோஜிநீமபிநவா 
மேஷாயதஸ்‌ ஸர்வதா | 
ஆஸ்யேந்தோரவலோகநே 
பசுபதேரப்யேதி ஸம்புல்லதாம்‌ 
தந்த்ராளு: ததபாவஏவ தநுதே 
தத்வைபரீத்யக்ரமம்‌ || 
ட்‌ ்‌ 3 யின்‌ 
துககு ஈச்வரனான பரமசிவனது பத்தினியான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவி 
புன்சிரிப்பின்‌ காந்தியை புதியதான தாமரை ஓடையாக கவி வர்ணிக்கிறார்‌. 
*நலினீ என்றால்‌ தாமரை ஓடை. தேவியின்‌ புன்னகை தாமரைக்‌ குவியல்‌. 
நெருக்கமான தாமரை பூத்த ஓடை. சாதாரணமாக சந்திரனைக்‌ கண்டால்‌ 
தாமரை கூம்பும்‌. ஆனால்‌ பசுபதி முகமென்னும்‌ சந்திரனைக்‌ கண்டால்‌, தேவி 
என்னும்‌ தாமரை மலரும்‌. அந்த சந்திரனைக்‌ காணாதபோது, தேவியின்‌ 
முகத்தாமரை, அதில்‌ தோன்றும்‌ புன்சிரிப்பு சோம்பலுற்று மலர்ச்சி 
அடையாமல்‌ அயர்வுற்றிருக்கும்‌. (60) 


அரா YETTA GATT || 
யாந்த-லோஹிதிமாந மப்ரதடிநீ 
தூதுச்சடா கர்த்தமை: 
பாந்திபால-கபஸ்தி-மாலி-கிரணை: 
மேகாவளீசாரதீ | 
பிம்போஷ்டத்யுதி-புஞ்ஜ-சும்பந- 
கலாசோணாயமானேனதே 
காமாக்ஷி! ஸ்மிதரோசிஷா ஸமதசா 
படுமா, காற்கூசேதி) 1 Research Academy 
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ஆகாசகங்கை வரும்‌ வழியில்‌ காவிக்குவியல்களை அடித்துக்கொண்டு 
வருவதால்‌ செந்நிறத்தை அடைகிறது. சரத்‌ காலத்திய மேகக்கூட்டக்ஙள 
இளஞ்சூரியனின்‌ ஒளிக ளால்‌ சிவந்து விடுகிறது. அதே போல்‌ காமாக்ஷி தேவி 
யின்‌ கோவைக்கனி போன்ற இதழின்‌ ஒளிக்கூட்டத்துடன்‌ ஸமத்துவம்‌ பெற 
மேலே கூறிய கங்கையும்‌, மேகங்களும்‌ விரும்புகிறது. (61) 


ஜிகா ரஷக உ னர்‌ ளாகக்‌ 
வ்‌ THT க ரை ferme | 
xfid afd எரா ளா ளர்‌ எனன? 
yaa fh எனா எனா என்ர! எம்‌ ௮ ஏற்‌: | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி முகேந்து பூஷணமிதம்‌- 
மந்தஸ்மிதம்‌ தாவகம்‌ 
நேத்ராநந்தகரம்‌ ததா ஹிமகரோ 
கச்சேத்‌ யதா திக்மதாம்‌ | 
சீதம்‌ தேவி! ததா யதா ஹிமஜலம்‌ 
ஸந்தாப முத்ராஸ்பதம்‌ 
ச்வேதம்‌ கிஞ்ச ததா யதா மலிநநதாம்‌ 
தத்தேச முக்தாமணி: || க 
தேவியின்‌ முகம்‌ சந்திரன்‌ போலும்‌, அந்த முகத்திற்கு ஓர்‌ அணியாக. 
புன்சிரிப்பு திப இதயம்‌ நம்‌ தாபங்களை அடியோடு 
தவிர்ப்பதால்‌, நிலவு நம்‌ உடல்‌ தாபங்களை நீக்கிக்‌ குளிர்ச்சி ட்கள்‌ 
தேவி நீக்கும்‌ தாபத்ரயங்களுடன்‌ ஒப்பிட்டால்‌ சந்திரன்‌ உஷ்ணம்‌ ர்‌ 
வனாகவே ஆகிறான்‌. அதே பனிஜலமும்‌ தாபத்தைத்‌ தணிக்கக்‌ கக்‌ 
இருக்கிறது. தேவியின்‌ மந்தஸ்மித வெளுப்‌ பின்‌ முன்‌ உயர்ந்த தள்‌ 
களும்‌ ஒளிகுன்றி அழுக்கா கவே தென்படுகிறது. தேவி காமா 
புன்னகை என்னும்‌ ஒளிக்கூட்டத்தின்‌ முன்‌ எதையுமே உவமையாக மட! 
வில்லை. (62) 


வாணிக ரி1 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_academy 
290 ஸரீ மூசமஞ்ச சதி 
த்வந்‌-மந்தஸ்மித-மஞ்ஜரீம்‌ ப்ரஸ்ருமராம்‌ 
காமாக்ஷி சந்த்ராதபம்‌ 
ஸந்தஸ்ஸந்ததமாமநந்த்யமலதா 
தல்லக்ஷணம்‌ லக்ஷயதே | 
யந்நாஸெள விதுநோதி தாப மதிகம்‌ 
நாப்யந்தரம்‌ மாநஸ 
த்வாந்தம்‌ தத்கலு துக்கிநோ 
வயமமீ கேநேதி ஜாநீமஹே || 


தேவி காமாக்ஷியின்‌ பூங்கொத்துக்கள்‌ போல்‌ பரவியுள்ள புன்சிரிப்பை 
நிலாவாக ஆன்றோர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ சொல்கி றார்கள்‌. அதற்கு அடையாள 
மாக வெண்மையும்‌ காணப்படு கிறது. ஆயினும்‌ இந்தப்‌ புன்னகை நிலவு 
அதிக தாபத்தைப்‌ போக்கவில்லையே! இது ஏன்‌ என்று மனதில்‌ மிகுந்த துக்க 
மடைந்த பாமரமக்களான நாங்கள்‌ அறிந்து கொள்ளவும்‌ முடியவில்லை. (63) 


னகர ஏளனளி: 
Yea ATTA: SAT | 
எ Nad sad எனி 
எக 4 ன எனி என்‌ | 
நம்ரஸ்ய ப்ரணய-ப்ரரோஸ-கலஹ- 
ச்சேதாய பாதாப்ஜயோ: 
மந்தம்‌ சந்த்ர கிசோர சேகரமணே: 
காமாக்ஷி ராகேணதே | 
பந்தூக-ப்ரஸவ-ச்ரியம்‌ ஜிதவதோ 
பம்ஹீயஸீம்‌ தூத்ருசீம்‌ 
பிம்போஷ்ட்ஸ்ய ருசிம்‌ நிரஸ்ய ஹஸித- 
_... ஜயோத்ஸ்நாவயஸ்யாயதே || 
கன்னன்‌ தேனி கமத்தாை களில்‌ பெற அதக 


ஊடல்‌ தீர்ந்த தேவி புன்னகை புரிவது ப்ரணய ன்‌ கக்‌ ப 
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தோழி போலாகிறது என்கிறார்‌. கோபத்தால்‌ தேவி மந்தஹாஸம்‌ செய்யாம 
லிருந்தபோது உதட்டின்‌ காந்தி, கோவைப்பழங்‌ களை நிகர்த்து, செம்பரத்தம்‌ 
பூப்போல்‌ சிவந்திருக்கிறது. அதைக்‌ கோபக்குறியாக கவி நினைக்கிறார்‌. 
கோபத்தில்‌ முகம்‌ சிவப்பது என்பது இயல்பே. பரமசிவன்‌ தேவியை வணங்கி 
யவுடன்‌ தேவி புன்னகைக்கிறாள்‌. உதடுகள்‌ பிரிந்து வெளுப்‌ பான புன்னகை 
தெரிகிறது. இதழ்கள்‌ பிரிந்ததும்‌ சிவப்பு நிறம்‌ மங்கி வெண்மை தெரியும்‌. 
அந்தப்‌ புன்னகையை தேவ தேவி யரின்‌ ஊடலைத்‌ தீர்த்து வைக்க தூது வரும்‌ 
தோழி என்று கவி உத்ப்ரேக்ஷிக்கிறார்‌. (64) 


முக்தாநாம்‌ பரிமோசனம்‌ 
விததத: தத்ப்ரீதி நிஷ்பாதிறீ 
பூயோதூரத ஏவ தூதமருதஸ்தத்‌ 
பாலனம்‌ தந்வத்‌ | 
உத்பூதஸ்ய ஜலாந்தராதவிரதம்‌ 
தத்தூர தாம ஜக்முஷ்‌ . 
காமாக்ஷி! ஸ்மித மஞ்ஜரீதவ கதம்‌ | 
கம்போ: துலாமச்நுதே || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ புன்னகையானது முக்தர்களுக்கு விடுதலை 
க்‌ . மருத்துக்கள்‌ என்றும்‌ தேவதைகளின்‌ பரிபாலனத்தைச்‌ 
ன்ன ஆயி ம்‌ bee டன தேவியின்‌ புன்னகை 
வெகுதூரதத்திலேயே நிற்கிறது. (85) 
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ஸ்ரீகாமாக்ஷிதவ-ஸ்மித-த்யுதி-ஜ்ஜா- 
வைதக்த்ய-லீலாயிதம்‌ 
பச்யந்நோ(அ)பி நிரந்தரம்‌-ஸுவிமலம்‌ 
மாந்யா ஜகந்‌ மண்டலே | 
லோகம்‌ ஹாஸயிதும்‌ கிமர்த்தமநிசம்‌ 
ப்ராகாச்ய மாதந்விதே 
மந்தாக்ஷம்‌ விரஹய்ய வஸ்துவிபவோ 
மந்தார சந்த்ராதய: || 
மந்தாரமாலை கழுத்திலும்‌ சந்திரன்‌ தலையிலும்‌ தேவ, தேவியர்‌ தரித்தி . 
ரூப்பதால்‌ அவர்கள்‌ பெருமை கொள்வது பொருத்தமே. ஆயினும்‌ தேவியின்‌ 
. மந்தஹாஸக்‌ கிரணப்‌ பெருக்கின்‌ அழகிய சிறந்த செயல்களைக்‌ கண்ணுற்ற 
பின்‌ வெட்கமின்றி ஏன்‌ தான்‌ உலகத்தோர்‌ கண்டு சிரிக்கும்படி சந்திரன்‌ 
போன்றோர்‌ வெளிவருகிறதோ? உலகத்தில்‌ சிலர்‌ தன்னையே அம்பாள்‌ என்று 
சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌. சிலர்‌ என்னிடமே அம்பாள்‌ இருக்கிறாள்‌ 
என்றும்‌ கூறுகிறார்‌ கள்‌. அவர்களுக்காகத்தான்‌ மூககவி இந்தப்பாடலைச்‌ 
செய்‌ தார்‌ போலும்‌. ஆயினும்‌ நிஜமான அம்பாள்‌ ஒருநாள்‌ கூறி னார்கள்‌. தான்‌ 


அம்பாளாக இருப்பவர்‌, தன்னை அம்பாள்‌ என்‌ ள்‌ ல்‌ 
- மாட்டார்கள்‌. (66) ௮ று ஒருநாளும்‌ கூறிக்கொ 


ATA NTT TET ௮ 
தி ண்ணி. IEE UE | 
கனிகா எனி எனி எர 
என்கி ணன்‌ ஏ எள்‌ எனி எ afta | 
க்ஷீராப்தேரபி சைலராஜதனயே! 
த்வந்‌-மந்த ஹாஸஸ்ய ச 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! வலக்ஷிமோதயநிதே: 
கிஞ்சித்‌ பிதாம்‌ ப்ருமஹே | 
ஏகஸ்மை புருஷாய தேவி ஸததெள 
லஷ்மீம்‌ கதாசித்‌ புரா 
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ஸர்வேப்யோ(அ)பி ததாத்யஸெள 
து ஸததம்‌ லக்ஷ்மீம்‌ ச வாகீச்வரீம்‌ || 

பர்வத ராஜகுமாரியான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ புன்சிரிப்புக்கும்‌, 
வெண்மையின்‌ தோற்றத்திற்கே இருப்பிடமான பாற்‌ கடலுக்கும்‌ என்ன பேதம்‌ 
என்று பார்ப்போம்‌. அந்தப்‌ பாலாழி முன்பு ஒரு சமயம்‌ ஒரு: புருஷனுக்கு 
அதாவது விஷ்ணுவுக்கு பூமகள்‌ என்னும்‌ லக்ஷ்மியை அளித்தது. தேவியின்‌ 
இப்புன்ன கையோ எல்லோருக்கும்‌ லக்ஷ்மி என்னும்‌ சம்பத்துக்களையும்‌, 
ஸரஸ்வதி என்ற உயர்ந்த வாக்கையும்‌ கொடுத்தருளுகிறது. (பொன்னோடு 
வாணி என்போர்‌ இருவரும்‌ பொருணற்கல்வி, தன்னோடு அருளும்‌ திறநின்‌ 
குற்றே வலைத்‌ தாங்கி நின்ற, பின்னோ வலததன்‌ முன்னோ தெளிந்திடப்‌ 
பேசுக நீ, மன்னோடெழிலொற்றியூர்‌ வாழ்வடிவுடை மாணிக்கமே.) 
(வடிவுடைமாணிக்கமாலை) (வள்ளலார்‌) (67) 


ஸ்ரீகாஞ்சீபுர ரத்ன தீப கலிகே! 
தாந்யேவ விச்வாந்தரே 
சாகோராணி சராசரேச்வரி! 
பரம்தந்யாநி மன்யாமஹே | 
கம்பாதீர-குடும்ப-சங்க்ரம-கலா 
சூஞ்குநி காமாகஷிதே 
நித்யம்‌ யாநிம்ருது-ஸ்மிதேந்து- 
மஹஸாமா ஸ்வாதமாதந்வதே || 
] ணிவிளக்குச்‌ சுடரான ஸகல ஜகதீச்வரி யாகிய காமாக்ஷித்‌ 
க்‌ ல்‌ பெற்ற சகோரப்‌ பக்ஷிகள்‌ தேவியின்‌ ப்ப த்‌ 
சந்திரனின்‌ ஒளி களைச்‌ சுவைக்கும்‌ பெறும்பேறு பெற்றவை. சா ப்‌ 
என்று ஸ்ரீகாமாக்ஷியின்‌ பக்கத்தில்‌ எப்போதும்‌ இருந்து கொண்டு தேவியின்‌ 
மந்தஸ்மிதத்தின்‌ அம்ருத கிரணங்க ளால்‌ ஸதா அமிழ்த்தப்பட்டு அழியாப்‌ 
பரமானந்தத்‌ தில்‌ இருக்கும்‌ அம்‌ பிகையின்‌ பக்தாகளைக குறித்து இந்தப்‌ 
பாடல்‌௯.ள்ளது.((68)- 4. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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wfieTeTagt ats எரர்‌ ளி 
னான்‌ ர! fa ug: எள்‌ எரர்‌ || 
சைத்ய-ப்ரக்ரம-மாச்ரிதோ( அ)பி 
நமதாம்‌ ஜாட்ய - ப்ரதாம்‌ தூநயத்‌ 
ராக-வ்யஞ்ஜந-பேசலோ(அ)பி கிரிஜே 
வைமல்ய முல்லாஸயந்‌ | 
லீலாலாப-புரஸ்ஸரோ(௮)பி ஸததம்‌ 
வாசம்யமாந்‌ ப்ரீணயந்‌ 
காமாக்ஷி! ஸ்மிதரோசிஷாம்‌ தவ 
ஸமுல்லாஸ: கதம்‌ வர்ண்யதே || 
தேவியின்‌ மந்தஹாஸம்‌ சிவந்த உதடுகளில்‌ தவழ்வதால்‌ அநுராகத்தை 
(ராகம்‌-சிவப்பு, ஆசை) வெளிப்படுத்தினாலும்‌, வெண்மையை வளர்த்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதாகவும்‌, அழகிய, விளையாட்டுப்‌ பேச்சுக்களை பேசிக்‌ கொண்‌ 
- டிருந்தாலும்‌ வாக்கெனும்‌ (பேச்சுக்களை அடக்கிய) இந்திரியத்தை அடக்‌ கிய 
முனிவர்களைத்‌ திருப்தி செய்து கொண்டு விளங்கு கிறது. தேவி அடியார்கள்‌ 
தனனைக்கண்டு ஒதுங்கி நில்லா மல்‌ சகஜமாகப்‌ பழகுவதை மிகவும்‌ 
விரும்புவாள்‌. ஸவபாவ மதுரா ல.ஸ.நா. 915 தேவி மதுரமான ஸ்வபாமுடை 
யவள்‌. இயற்கையாக இனிமையாய்‌ இருப்பவள்‌. எல்லோராலும்‌ விரும்பப்படு 
பவள்‌. தேவியின்‌ நவாவரண பூஜையில்தேவிக்கு நைவேத்யம்‌ ஸமர்ப்பித்து, 
பானக நைவேத்யம்‌ செய்த பின்‌ சில மந்திரங்கள்சொல்வதுண்டு. அதாவது 
தேவி போஜன காலத்தில்‌ சகிகளுடன்‌ ஹாஸ்யமாகப்‌ பேசித்‌ சிரித்துக்‌ 


கொ ப்‌ ர ே க. ப்‌ [்‌] ப ee. . ௫. 
ரல றட டன்‌ ஓா இறுக்கத்தை தளர்த்தி, போஜனம்‌ செய்வதாக 


கணண ரள சார்‌ எனி எக்‌ | 
ச்ரோணீ-சஞ்சல-மேகலா-முகரிதம்‌ 


[] ௪ ட்‌ 
லீலாகதம்‌ மந்தரம்‌ 
CC-0. In Publfc 0௦௮". ized by Muthulakshmi Research Academy 
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ப்ரூவல்லீ-சலனம்‌ கடாக்ஷ - வலனம்‌ 
மந்தாக்ஷ வீக்ஷாசனம்‌ | 

யத்வைதக்த்ய-முகேந மன்மதரிபும்‌ 
ஸம்மோஹயந்த்யஞ்ஜஸா 


ஸ்ரீகாமாக்ஷி! தவஸ்மிதாய 
ஸததம்தஸ்மை நமஸ்குர்மஹே || 

ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ இடையில்‌ அசையும்‌ ஒட்யாண ஒலியுடன்‌ கூடிய 
மெதுவான அழகிய நடையும்‌, மனோஹர மான புருவக்கொடியின்‌ அசைவும்‌, 
நாணத்துடன்‌ பார்ப்பதில்‌ தேர்ச்சி பெற்ற கடைக்கண்‌ வீச்சும்‌ எந்தப்‌ புன்ன 
கைத்‌ திறமை மூலமாக மன்மத விரோதியான பரமசிவனை எளிதில்‌ மயக்கு 
கின்றனவோ அந்தப்‌ புன்சிரிப்பிற்கு எப்பொழுதும்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்கின்றோம்‌. 
ஸெந்தர்யலஹரி தமிழாக்கம்‌ : 

அழகு வெள்ளம்‌ 

முழுமதி நிகர்த்த முகம்‌ அருள்‌ பொழிய 

முப்புரமெரித்த சிவன்‌ மனம்‌ நெகிழ 

தழுவிய இடையில்‌ மேகலை குலுங்க 

தாளாநகில்‌ கனம்‌ இடை மெலத்துவள 

கழை வில்லுடனே கடிமலர்‌ அம்பும்‌ 

கையிலங்குச பாசமும்‌ தரித்து _ 

தொழுதிடும்‌ அடியோர்‌ முன்‌ வந்தருளும்‌ 

தேவி என்முன்‌ நீவரவேண்டும்‌. (70) 


ஜிகா எணண 
ஷின ணார 
னள ஒசர எள்‌ ॥ 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! மநோக்ஞ-மந்த ஹஸித 
ஜ்யோதிஷ்‌ ப்ரரோஹேதவ 


ஸ்பீத ச்வேதிம ஸார்வபெளம 
cc. 1௦ டப்ராகல்ப்ய மப்யேயுஷி 


in. Digtized by Muthulakshmi. Research Academy 
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சந்த்ரோ(அ)யம்‌ யுவராஜதாம்‌ 
கலயதே சேடீதுரம்‌ சந்த்ரிகா 
கங்காஸாச ஸுதாஜரீ ஸஹசரீ 
ஸாதர்ம்ய மாலம்பதே || 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ மந்தஹாஸம்‌ என்னும்‌ ஜோதிக்‌ கொழுந்து, செழித்த 
வெண்மையின்‌ மேன்மை கொண்ட அரசாக்ஷியின்‌ காம்பீர்யத்தை அடைந்தி 
ருக்கும்போது, அந்த சந்திரனானவன்‌ இளவரசனாகப்‌ பட்டததை அடைகி 
றான்‌. நிலவு வேலைக்காரியின்‌ பொறுப்பை ஏற்கிறது. கங்கையும்‌, அதன்‌ 
அமுதப்பெருக்கும்‌ ஸஹசரிகளான உயிர்த்துணைவி களின்‌ முறையைக்‌ 
கடைப்பிடிக்கின்றன. (71) 
வனா THT ண ப்ள | 
எள 84௭௮௮ Mrs 
trad யு ளா எ கிய uaa || 


ஜயோத்ஸ்நா கிம்‌ தநுதே பலம்‌ தநுமதா 
மெளஷ்ண்ய - ப்ரசாந்திம்‌ விநா 
த்வந்‌-மந்தஸ்மித-ரோசிஷா தநுமதாம்‌ 
காமாக்ஷி ரோசிஷ்ணுநா | 
ஸந்தாபோ(அ)பி நிவார்யதே நவ-வச:(ய:) 
ப்ராசுர்ய மங்கூர்யதே 
ஸெளந்தர்யம்பரிபூர்யதே ஐகதிஸா 
கீர்த்திஞ்ச ஸஞ்சார்யதே || 
_ நிலவானது குளிர்ச்சியை அளிக்கிறது. தேவியின்ஜ்வலிக்கும்‌ 
புன்சிரிப்பின்‌ ஒளியோ மக்களின்‌ க ய த்‌ பக 
மிது நிவிருத்தி செய்கிறது. புதிது, புதிதான கற்பனைகளுடன்‌ 
பசும்‌ திறமை யையும்‌, வாக்குசாதுர்யத்‌ தையும்‌ கொடுக்கிறது. அழகையும்‌ 
நிரப்புகிறது. தேவி உபாஸகர்கள்‌ கீர்த்தியிலும்‌ சிறந்து விளங்குவார்கள்‌. 
இத கதி பர்தகலம்‌ சேல்‌ வானம்‌ நிலவை விட 
ஒரு சம்சய 6 ப ட்‌ பி x 
நாமும்‌ மூழ்கித்திளைப்போம்‌. (72) எ தர்கள்‌ அருகி 
6-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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duel ஷன்‌ ளன: ஸி Tr 

வணங்‌ Talend NTA எவர்‌ | 

கனா; வகி னா எளி சார்‌ ॥ 

வைமல்யம்‌ குமுதச்ரியாம்‌ ஹிமருச: 
காந்த்யைவ ஸந்துக்ஷயதே - 

ஜ்யோத்ஸ்நா-ரோசிரபிப்ரதோஷ-ஸமயம்‌ 
ப்ராப்யைவ ஸம்பத்யதே | 

ஸ்வச்சத்வம்‌ நவ-மெளக்திகஸ்ய பரமம்‌ 
ஸம்ஸ்காரதோ த்ருச்யதே 

காமாக்ஷயா: ஸ்மித-தீதிதே: விசதிமா 
நைஸர்கிகோ பாஸதே || 


அல்லிமலர்களின்‌ அழகிய வெண்மையான மலர்ச்சி மதியின்‌ ஒளியினா 
லேயே வளர்க்கப்படுகறிது. நிலவின்‌ ஒளியும்‌ ப்ரதோஷ சமயம்‌ என்னும்‌ 
சாயாங்கால வேளைகளி லேயே ஏற்படுகிறது. புதிய முத்துக்கு உயாந்த 
வெண்மையும்‌ அதைப்பாடம்‌ செய்வதில்‌, சீர்மைப்படுத்துவதாலேயே 
அந்த முத்துக்கு மேலான தூய்மை காணப்படுகிறது. ஆனால்‌ தேவி காமாக்ஷி 
யின்‌ புன்னகைக்‌ கிரணங்களோ இயற்கையாகவே வெண்மையுடன்‌ 
விளங்குகின்றது. (73) 


அதி Ref க Heat YT 
வ ள்கள்‌ எனி NE oe எள ॥ 
ப்ராகாச்யம்‌ பரமேச்வர-ப்ரணயிநி! 
_ த்வந்‌-மந்தஹாஸ-ச்ரிய: - 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! மம க்ஷிணோது மமதா 
௦௦ வு்‌. யாம்‌ | வ Research Academy 
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யத்பீத்யேவ நிலீயதே ஹிமகரோ 
மேகோதரே சுக்தி கா 
கர்ப்பே மெளக்திக - மண்டலீ 
சஸரஸோ மத்யே ம்ருணாளீசஸா || 
தேவியின்‌ புன்‌ சிரிப்பு, அதன்‌ ஒளி, வெண்மை ஆகியவற்‌ நிற்கு பயந்து 
சந்திரன்‌ மேகத்தின்‌ நடுவிலும்‌, முத்துகள்‌ சிப்பிகளுக்குள்ளும்‌, புகழ்பெற்ற 
தாமரைக்‌ கிழங்கு குளத்‌ தின்‌ நடுவிலேயும்‌ மறைந்து கொள்கின்றதோ அந்த 
மந்த ஹாஸ ஒளியின்‌ தோற்றம்‌ நமது மமதையை அடியோடு களைய 
வேண்டும்‌. (74) 


கன்னை Ta கரா னை || 
ஹேரம்பேசகுஹேசஹர்ஷ-பரிதம்‌ 
வாத்ஸல்ய மங்கூரயத்‌ 
மார த்ரோஹினி பூருஷே ஸஹ-புவம்‌ 
ப்ரேமாங்குரம்‌ வ்யஞ்ஜயத்‌ | 
ஆநம்ரேஷு ஜநேஷு பூர்ண-கருணா- 
வைதக்த்ய முத்தாளயத்‌ 
காமாக்ஷி! ஸ்மித மஞ்ஜுஸா-தவ கதம்‌ 
காரம்‌ மயாகத்யதே || 
2 த விநாயகரிடமும்‌, ஸாப்ரமண்யரிடமும்‌ மிகுந்த அன்பு கொண்டு 
அப்படிதந்த்‌. கணிதன்‌ ஒக கான ர காத்தில்‌ 
்‌ இயற்கையாகவேபிர்திபூண்டு அன்பு கொள்க வை தேலி 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


https://archive.org/details/@muthulakshmi_ academy 
மற்தஸ்மிது சதகம்‌ 299 
விரலின்‌ Bad fest: TFA 
எளிண்ணிஸ்‌ wad ணச்‌ என | 
அள RFICGE ISIE ஊனி ஈரா 09 
ST aa faa HT வணர | 
ஸம்க்ருத்த-த்விஜ-ராஜகோ 5பி 
அவிரதம்‌ குர்வந்த்விஜை ஸங்கமம்‌ 
வாணீபத்ததி தூரகோ5பி ஸததம்‌ 
தம்ஸாஹ சர்யம்‌ வஹந்‌ | 
அச்ராந்தம்‌ பசு துர்லபோ5பி 
கலயந்பத்யெள பசூனாம்‌ ரதிம்‌: 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! தவ ஸ்மிததாம்‌ ௬த-ரஸ- 
ஸ்யந்தோ மயி ஸ்யந்ததாம்‌ | 
பி ணர்கள்‌ த்விஜர்கள்‌ என்னும்‌ இருபிறப்பாளர்‌ கள்‌. பற்கள்‌ விழுந்த 
யல்‌ ற்கும்‌ இருபிறப்பாளர்‌ என்ற பெயர்‌ பொருந்தும்‌. தேவியின்‌ 
பற்கள்‌ 16 அக்ஷரங்கள்‌ கொண்ட ஷோடசி “த்விஜபங்க்தி' இறவ 
பிரிந்து ஒளிவீசுகிறது. எனவே அவையும்‌ த்விஜர்கள்‌ தான்‌. தேவியின்‌ 
புன்சிரிப்பு வாணியின்‌ வழிக்கு அப்பாலிருந்தாலும்‌ அதாவது வார்த்தைகளால்‌ 
குறிப்பிட முடியாதெனினும்‌ வாணியோடு சேர்ந்து வம்‌ செய்கிறது. 
தேவியை அறிவிலிப்‌ பசுக்களால்‌ அடைய முடியாது. வித்யா விஹீன பசு 
என்றபடி ஸ்ரீவித்தை. அதில்லாதவர்கள்‌ பசுக்கள்‌ ஆவார்கள்‌. அப்படிப்‌ பட்ட 
ளால்‌ அடையமுடியாத தேவி பசுபதியான பரமேச்‌ வரனிடம்‌ மிகுந்த 
பிரேமையுடன்‌ இருக்கிறாள்‌. (76) 


ஸ்ரீ காமாக்ஷி! மஹேச்வரே நிருபம்‌ 
ங்குர ப்ரக்ரமம்‌ 
6-0. பிரேமாங்குர. பரா! Muthulakshmi Research Academy 
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நித்யம்‌: ப்ரகடீகரோதி ஸஹஜா 
முந்நித்ரயந்‌ மாதுரீம்‌ | 
தத்தாத்ருக்‌ தவ மந்தஹாஸ (மஹிமா) . 
ஸுஷமாமாத: கதம்‌ மாநிதாம்‌ 
தந்மூர்த்தா ஸுர. நிம்நகாம்‌ சகலிகர்‌ 
மிந்தோச்ச தாம்‌ நிந்ததி || 
தேவியின்‌ புன்‌ சிரிப்பின்‌ துளியே சந்த்ரனாகவும்‌, த்ருஷ்டி யின்‌ லேசமே 
ஸுரியனாகவும்‌ இருப்பதாகச்‌ சொல்வர்‌. பரமேஸ்‌ வரனின்‌ சிரசால்‌ வெகு 
மானிக்கப்பட்ட தேவநதியான கங்கை யையும்‌, அவர்‌ தலையில்‌ சூடிக்‌ 
கொண்ட சந்திரனின்‌ கலை யையும்‌ தேவியின்‌ புன்னகை ஏன்‌ இதழ்கிறது? 
பரமேச்வரன்‌ தேவியின்‌ ப்ரேமைக்கு உரியவர்‌; அவர்‌ தலை மேல்‌ தூக்கி 


வைத்துக்‌ கொண்ட கங்கை, பிறை நிலா ஆகியவற்றை தேவி யின்‌ புன்னகை 
ஏன்‌ நிந்திக்க வேண்டும்‌? என்று கவி அதிச யப்படுகிறார்‌. (77) 


PTET: என TU Tafa: க 
னி | Bad கிர uA ॥ 
யேமாதுர்ய-விஹார மண்டபபுவோ யே 
சைத்ய முத்ரா கரா: 
யே வைசத்ய-தசா- விசேஷ 
ஸுபகாஸ்தேமந்தஹாஸாங்குரா: | 
காமாக்ஷ்யா: ஸஹஜம்‌ 
குணத்ரயமிதம்‌ பர்யாயத: குர்வதாம்‌ 
வாணீ-கும்பந-டம்பரே சஹ்ருதயே 
கீர்த்தி ப்ரரோஹேசமே | 


எந்த புன்சிரிப்புக்கள்‌ மாதுர்யம்‌ என்ற இனிமையின்‌ 
விளையாட்டு மண்ட : 
a, அந்த மந்தஹாஸம்‌ குறை வில்லாத குளிர்ச்சிக்கு இருப்பிடமோ, 
ந்தப்‌ புன்னகை க்‌ ல்‌ வ்‌ இருப்பதால்‌ அதிக அழகு , 


பற்றுள்ளதோ, அந்‌ 
CC-0. In க > மாக்ஷியின்‌ இளநகை என்ற ந்தஹாஹாங்குரங்கள்‌ 
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இனிமை, தண்மை, வெண்மை என்ற இம்மூன்று குணங்களையும்‌ முறையே 
எனது கவிதையிலும்‌ (என்னைக்‌ கவிஞனாக்கவும்‌, காவியங்கள்‌ புனையவும்‌ 
வைக்க வேண்டும்‌ என்பதும்‌ காமாக்ஷி தாசர்கள்‌ அப்படித்தான்‌ இருப்பார்கள்‌ 


என்பதும்‌ தெளிவு; துணிபு) உள்ளத்திலும்‌, புகழின்‌ வளர்ச்சியிலும்‌ இருக்கச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ என்று நாம்‌ தேவியிடம்‌ பிரார்த்திப்போம்‌. (78) 


கன Teufel எனால்‌ விளரி 
எள ரண ஏளன கா. | 
அசர்‌ னள ET ளவ? 
ger mers Fifer எளிது: ॥ 
காமாக்ஷயா ம்ருதுள ஸ்மிதாம்சு-நிகரா: 
தா(த) க்ஷாந்தகே வீக்ஷணே 
மந்தாக்ஷ-க்ரஹிலா ஹிமத்யுதி- 
மயூகாக்ஷே தீக்ஷாங்குரா: | - 
தூக்ஷ்யம்‌ பக்ஷமளயந்து மாக்ஷிக- 
குடத்ராக்ஷா பவம்‌ (ஸமம்‌) வாக்ஷ£மே 
ஸு்ஷ்மம்‌ மோக்ஷபதம்‌ நிரீ ச்ஷிதுமபி 
ப்ரக்ஷாளயேயுர்மந: || 


பூண்டு பூண்டு செயல்படும்‌ ஸ்ரீகாமாசஷிதேவியின்‌ இளநகை 
ஒளிக்‌ i, எனது சொற்களில்‌ மதுரமாக செ 
ஏற்படும்படி தேன்‌, வெல்லம்‌, திராக்ஷை இவைகளின்‌ திறனைத்‌ த ல! 
செய்ய வேண்டும்‌. மேலும்‌ ஸுக்ஷமமான மோக்ஷமார்க்கததை! தற்கு 
தகுந்தபடி மனதை சுத்தப்படுத்த வேண்டும்‌. (79) 


ஏணி ளா? 
ப கிண வண்ண | 


ஜாத்யா சீதள சீதளாநி மதுராண்யே 
தாநி பூதானிதே 
காங்காநீவ பயாம்ஸிதேவி! 
படலாந்யல்ப ஸ்மித ஜ்யோதிஷம்‌ | 
ஏந:-பங்க-பரம்பரா-மலிநிதாம்‌ 
ஏகாம்ரநாத-ப்ரியே 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! பரம்‌ மதீய திஷணாம்‌ 
ப்ரகஷ£ளயந்து க்ஷணாத்‌ || 
இமய மலையின்‌, பனி உருகி கங்கையில்‌ ப்ரவாஹம்‌ வருவதால்‌, அந்த 
ஜலம்‌ மிகவும்‌ தணுப்பாகவே இருக்கும்‌. ஹரித்வார்‌, ரிஷிகேசில்‌ தெரியும்‌. 
இரட்டைச்‌ சொற்களாக “சிதள, சீதளானி' என்று கூறுகிறார்‌. அப்படிப்பட்ட 
தேவியின்‌ மந்தஸ்மிதம்‌ என்ற காந்திக்கூட்டங்கள்‌, பாபமென்னும்‌ சேற்‌ றால்‌ 
அழுக்கடைந்துள்ள என்‌ புத்தியை நன்றாக பரிசுத்தப்‌ படுத்தட்டும்‌. இனிய 
குளிர்ந்த ப]ிசுத்தமான கங்கை ஜலம போன்ற மந்தஸ்மிதம்‌ எனது 


பாபங்களை நீக்கி தூய அறிவை அளித்து தாமதமின்றி நன்றாக” 
பாவச்சேறுகளை நீக்கி சுத்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌. (80) 


அசராந்தம்‌. பரதந்த்ரித: பசுபதி: த்வந்‌ 
மந்தஹா ஸாங்குரை: 

ஸ்ரீகாமாக்ஷி! ததீய-வர்ண-ஸமதா- 
ஸங்கேந சங்காமஹே | 
5 இந்தும்‌ நாகதுநீம்‌ ௪ சேகரயதே 
| மாலாம்‌ சதத்தே நவை 
வைகுண்டை ரவகுண்டனம்‌ சகுருதே 

தூளீசமை: பாஸ்மநை: | 
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சிவனாருக்கு எல்லாமே வெண்மை. வெள்ளை நிற ஊமத்தை, தும்பை, 
எருக்கு போன்ற புஷ்பங்கள்‌, ரிஷபம்‌ வாஹனம்‌, வீபூதிப்பூச்சு இதைத்‌ தான்‌ 
சம்பந்தர்‌ ‘தோடுடைய செவியன்‌, விடையேறி யோர்தூவெண்மதி, சூடி, 
காடுடைய சுடலைப்‌ பொடி பூசி' என்று பாடினார்‌. வெண்மையில்‌ பிரியம்‌ 
கொண்ட பரமேஸ்வரன்‌ தேவியின்‌ மந்தஸ்மித வெண்மை யால்‌ பரவச 
மடைந்து கங்கை, சந்திரன்‌, விபூதி போன்ற பொருட்களையும்‌ தன்‌ உடம்பில்‌ 
(பிரம்ம கபாலமாலை) தரித்தார்‌ போலும்‌. (81) 


விக்‌ ௭௭3 ரவிகரன்‌ . 
அவர்‌ எண | 
ண்‌ நன எனில்‌ என்றம்‌ 
ஊனி pana றக்‌ எரி Bf ॥ 


ஸ்ரீகாமாக்ஷி! பவப்ரியே ம்ருதுவசஸ்‌ 
ஸெளரப்ய முத்ராஸ்பதம்‌ 
ப்ரெஸட-ப்ரேம-லதா-நவீன-குஸுமம்‌ 
மந்தஸ்மிதம்‌ தாவகம்‌ | 
மந்தம்‌ கந்தலயதி ப்ரியஸ்ய 
வத்நாலோகே ஸமா பாஷணே 
லகஷணே குட்மலதி ப்ரரூட-புளகே 
்‌ சாச்லேஜணே புல்லதி || 
i ர்த்தைகள்‌ நல்ல வாஸனை பொருந்தி யவை என்று 
Sr மதனன்‌ புஷ்பம்‌ என்று குறிப்‌ பிடுவதால்‌ முன்னாலேயே 
வாஸனை யைப்‌ பொருத்தி விட்டார்‌. அப்படிப்பட்ட ம்ருது, வா 
பொருந்திய நன்கு வளர்ந்த அன்பு என்னும்‌ கொடியின்‌ புதிய ப்‌ £ல்‌ 
தேவியின்‌ புன்‌ சிரிப்பு, தன்‌ பர்த்தாவின்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்‌ கும்போது 
தளிர்விடுகிறது. இனிய பேச்சு ஆரம்பிக்கும்‌ போதும்‌ அரும்பு விடுகிறது. 
மொட்டாகி நிற்கிறது. தேவி பரமேஸ்வரனை மயிர்‌ சிலிர்க்குமாறு 
அணைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ பொழுது அரும்பு மலர்கிறது: (82) 
கவ RUT வி பய்‌ 
dae னள களனி ம: | 
0௫ 
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y (1 நன்‌ ற்ப கத்‌ 
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க னாடி என்‌ எணண ॥ 
கிம்‌ த்ரைஸ்ரோதஸ மம்பிகே பரிணதம்‌ 
ஸ்ரோதச்‌ சதுர்த்தம்‌ நவம்‌ 
பியூஷஸ்ய ஸமஸ்த தாப ஹரணம்‌ 
கிம்வா த்வதியம்‌ வபு : | 
கிம்ஸ்விந்நை கடிகம்‌ கிரோ 
மதுரிமாப்யாஸாய ந(க)வ்யம்‌ பய: 
காமாக்ஷி! ஸ்மர சாஸன-ப்ரியதமே 
மந்தஸ்மிதம்‌ தாவகம்‌ || 
தேவியின்‌ மந்தஸ்மிதம்‌ என்ற புன்னகையோ கங்கை, யமுனை, சோண 
பத்ரா என்ற மூன்று நதிகளினின்றும்‌ நாலா வதான பிரவாஹம்‌ போல்‌ எல்லாப்‌ 
புண்ணியங்களையும்‌ மனதால்‌ நினைத்தமாத்திரம்‌ அளிக்கிறது. அம்ருதம்‌ 
போன்ற புன்னகைப்‌ பிரவாஹம்‌; எல்லாப்‌ பேறுகளையும்‌ வழங்கு கிறது. 


இனிமைக்கு. எடுத்துக்‌ காட்டான 'பால்‌' என்று கூறு வோம்‌. இனிமையைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொள்ள உனதருகில்‌ வந்த 'பாலோ என்கிறார்‌. (83) 


YT என எள எளி எனி எளி 
வில்‌ TaymArdd: ப்படும்‌ விளி எரா | 
விள ச: என்னி: சி வள்‌ 
சிகார்‌ ii rg எ எனன |. 
பூஷா வகதர-ஸரோருஹஸ்ய ஸஹ 
ஜாவாசாம்‌ ஸகீசாச்வதீ 
நீவீ விப்ரம-ஸந்ததே: பசுபதே:ஸெளதீ 
தருசாம்‌ பாரணா | 
ஜீவா து: மதந-ச்ரிய: சசிருசே 
ரசசாடநீ தேவதா .. 
ஸரீகாமாக்ஷி கிராம பூமிமயதே 
ஹாஸ-ப்ரபா 


இ. ரீ] ர 
6-0. In Public Domain. ed | Research Academy 
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சொற்களுக்கு இணை பிரியாத தோழியாகவும்‌, ச்ருங்கார பாவங்களான 
விலாஸம்‌, விப்ரமம்‌ முதலிய சேஷ்டைகளுக்கு மத்யஸ்தானமாகவும்‌, 
மன்மதனுடைய செல்வச்‌ செழிப்பிற்கு உயிரளிக்கும்‌ உரமாகவும்‌, பரமேஸ்‌ 
வரீன்‌ கண்களுக்கு அம்ருதம்‌ போன்ற உணவாகவும்‌, சந்திரனின்‌ ஒளியை 
விரட்டும்‌ தேவதையாகவும்‌ தேவியின்‌ மந்தஸ்மித ஒளிக்கூட்டமான 
பூங்கொத்து வார்த்‌ தைகளால்‌ வர்ணிக்க இயலாத நிலையை அடைகிறது. (84) 


ஸுதி: ச்வேதிம கந்தலஸ்ய வஸதி: 
ச்ருங்கார ஸார சீரிய: 

பூர்த்தி: ஸூக்தி-ஜா£ ரஸஸ்ய லஹரி 
காருண்ய பாதோநிதே: | 

வாடீகாசன கெளஸுமீ மதுரிம- 
ஸ்வாராஜ்ய லக்ஷம்யாஸ்தவ 

ஸ்ரீகாமாக்ஷி மமாஸ்து மங்கள கரீ 
ஹாஸ-ப்ரபா சாதுரீ || 


ாமாக்ஷி தேவியின்‌ புன்னகையானது வெண்மை நிறத்திய தளிருக்கு 
த்‌ வெண்மை நிறத்தை உண்டு பண்ணியதாகவே இருக்கிறது. 
சிறந்த ச்ருங்காரத்‌ திற்கு இருப்பிடமாகவும்‌, இனிமையான அருவி போன்ற 
“அம்ருத ஜரி' போன்ற வாக்குப்பெருக்கும்‌, கருணை என்ற கடலுக்கு 
அலைபோன்றும்‌, இனிமை என்ற சாம்ராஜ்ய லக்ஷ்மிக்கு ஓர்‌ உயர்ந்த புஷ்பச்‌ 
சோலை போன்றும்‌ தேவியின்‌ புன்சிரிப்பின்‌ பொலிவு திகழ்கிறது அந்தப்‌ 
புன்னகை நமக்கு மங்களங்களை அளிக்கட்டும்‌. (85) 


- ஸ்ரீ காமாக்ஷி தேவியின்‌ தாமரைப்‌ பூபோன்ற முகத்திற்கு, மந்தஸ்மிதம்‌ * 
என்ற புன்னகை ஸ்வபாவமாகவே ஏற்பட்ட அலங்காரமாகவும்‌, 'வாக்‌' என்னும்‌ . 


| 
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306 குரீ மூச்ச எதீ 
உத்துங்க ஸ்தன மண்டலஸ்ய 
விலஸல்லாவண்ய லீலா-நடீ 
ரங்கஸ்ய ஸ்புட மூர்த்வஸீமநி 
முஹுப்ராகாச்ய மப்யேயுஷீ | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தவஸ்மிதத்யுதிததி: 
பிம்போஷ்ட காந்த்யக்குரை: 
சித்ராம்‌ வித்ரும-முத்திகாம்‌ விதநுதே 
மெளக்தீம்‌ விதாநச்ரியம்‌ || 
“ஸ்தனபார தலன்‌ மத்ய பட்ட பந்தவலித்ரயா' ல.ஸ. நாமா 36, 'பருத்தநின்‌ 
ஸ்தனத்தால்‌ இடை ஒடியா வண்ணம்‌ பொருத்திய பூணொக்கும்‌ உதர மடிப்பு 
கள்‌” *(ல.ஸ.நா போற்றி) இப்படியாக சிறந்த சாமுத்திரிகா லக்ஷணத்துடன்‌ 
தேவியின்‌ ஸ்தனங்கள்‌ விப்ரமங்கள்‌ கோதல்‌ சேஷ்டை) என்ற நடன மாதின்‌ 
அரங்கமேடையின்‌ மேல்பக்கத்தில்‌, அடிக்கடி தோன்றும்‌ தேவியின்‌ புன்சிரிப்‌ 
பின்‌ ஒளித்தொடர்‌, கோவைப்‌ பழம்‌ போன்ற உதட்டின்‌ காந்தியோடு சேர்ந்து 


டி யுடன்‌ கூடிய பலநிறமுள்ள முத்துக்களாலான அஸ்மான கிரியின்‌ 
(மேல்‌ பக்கம்‌ செய்யப்படும்‌ அலங்காரம்‌) சோபை யைச்‌ செய்கிறது. (86) 


எனி Sg TE க: 
ஏணி னி னின்‌ frye: | 
சின்னன்‌ பலவு ளக ET. 
ei ferrari என்ர ॥ 
ஐந்தூனாம்‌ ஐதி துக்க ம்ருத்யுலஹாீ 
ஸந்தாபனம்‌ க்ருந்தத: 
ப்பெரளடாநுக்ரஹ பூர்ண சீதள. ருசி : 
நித்யோதயம்‌ பிப்ரத: | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! விஸ்ருத்வரா இவகரா: 
ஹாஸாங்கு ராஸ்தே ஹடாத்‌ 
ஆலோகேந நிஹத்யுரந்தமஸ 
௨ளிகோமல்ய, மேலந்ததிம்‌, திலா உளன்‌ கோடு 
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ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ பூர்ணமான அநுக்ரஹம்‌ பூர்ண சந்திரனுக்கு 
ஒப்பானது. பூர்ண சந்திரனின்‌ ஒளிக்கற்றை உடம்பின்‌ தாபத்தைப்‌ போக்குமே 
தவிர ஸமஸார தாபத்தைப்‌ போக்காது. தேவியின்‌ பூர்ண அனுக்ரஹம்‌ தான்‌ 
தாபத்தை, காடாந்த காரத்தை நிவர்த்திக்கும. சந்தரனுக்கு வளர்தல்‌ தேய்தல்‌ 
உண்டு தேவியின்‌ பூர்ணநிலா அனுக்ரஹமோ எல்லாநாளும்‌ இரவும்‌, பகலும்‌, 
உண்டு, அப்படிப்‌ பட்ட பூர்ணானுக்ரஹம்‌ என்ற நிலவின்‌ கிரணங்கள்‌ போல 
தேவியின்‌ புன்னகைக்கிரணங்கள்‌ விளங்குகிறது. (87) 
அன ௭௪ ௭௮0௭ எர எனி எ 
அஃ: [க ராசன்‌: USOT | 
அவிள்‌ னா ச எள Tg: Nags 
அ ஷட்‌ எட்கர்‌ விளக ssid | 
ஸ்வாபாவ்யாத்‌ தவ வக்த்ரமேவ லலிதம்‌ 
ஸந்தோஷ ஸம்பாதநம்‌ 
சம்போ: கிம்புந: அஞ்சித ஸ்மிதருச: 
பாண்டித்ய பாத்ரீ க்ருதம்‌ | 
- அம்போஜம்‌ ஸ்தவ ஏவ ஸர்வ 
ஜகதாம்‌ சக்ஷ£ப்ரியம்‌ பாவுகம்‌ 
காமாக்ஷி ஸ்புரிதே சரத்‌-விகஸிதே 
கீத்ருக்‌ விதம்‌ ப்ராஜதே | னை 
ற்கையாகவே வனப்பு மிகுந்த ஸ்ரீகாமாகஷிதேவியின்‌ சன வதி: 
வக்கு தனத்தை விளைவிக்கிறது. தேவி 'ரதிரூபா' மஹாலாவண்ய ஸேவதி 


“ரமணலம்‌ படா *சம்புமோஹினீ இப்படியாக தேவியின்‌ அழகை ணட 


பத விளங்குவது 
ளுக்குத்‌ தலைமையாக 6 
தாமரை என்கலாம்‌. அது இயற்கையிலேயே நமக்கெல்லாம்‌ அத ல்‌ 
மணத்தை பரப்பிக்‌ கண்களுக்கு இன்பம்‌ தருக மேன்மை. பெற்று 
தாமரையின்‌ மலர்ச்சி மிகவும்‌ கனத்த னது புன்சிரிப்புடன்‌ விளங்கி 
விளங்குரிறது த்‌ டு முழயூவிக்கிறத(26) Academy 


.பரமசிவனுக்கு அதிக 


சொல்லவா வேண்டும்‌? புஷ்பங்க 
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எழக்‌ ஏரண கி எனா | 
ஏரண ரர்‌ எண: ண: 
ண்‌ a fale எள ளி“: || 
பும்பி: நிர்மல-மாநஸை: விதததே 
மைத்ரீ-ரஸம்‌ நிர்‌ மலம்‌ 
கர்த்தும்‌ கர்மலயம்‌ சநிர்மலதாம்‌ 
கீர்த்திம்‌ லபந்தேதராம்‌ | 
ஸூக்திம்‌ பக்ஷமலயந்தி நிர்மல-குணாம்‌ 
யத்தாவகா: ஸேவகா: 
குத்‌ காமாக்ஷி தவஸ்மிதஸ்ய கலயா 
நைர்‌ மல்ய-ஸீமாநிதே: || 
தேவி காமாக்ஷியின்‌ அடியார்கள்‌ தூய மனமுடைய மனிதர்‌ களோடு மாசற்ற 
மாறா நட்புக்கொள்கிறார்கள்‌ என்பதும்‌, வினைகளை ஒழித்து மிகப்‌ 
பரிசுத்தமான புகழை அடைகி றார்கள்‌ என்பதும்‌ கலக்கமின்றி தெளிவுள்ள 
அழகிய சொல்‌ லைப்‌ பெருகச்‌ செய்கிறார்கள்‌. இவ்வளவும்‌ நடை பெறுவது 


தேவியின்‌ மாசற்ற தன்மைக்கு இருப்பிடமான சிரிப்பின்‌ ஒருதிவலை யால்‌ 
தான்‌. சிரிப்பில்‌ ஒரு கலை யால்தான்‌. (ஒரு பாகத்தால்தான்‌.) (89) 


ஆகர்ஷந்நய நாநி நாகி ஸதஸாம்‌ 
சைத்யேந ஸமஸ்தம்‌ பயந்‌ 

இந்தும்‌ கிஞ்ச விமோஹயந்‌ பசுபதிம்‌ 
விச்வார்த்தி முச்சாடயந்‌ | 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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ஹிம்ஸந்‌ ஸம்ஸ்ருதி-டம்பரம்‌ தவ சிவே! 
ஹாஸாஹ்வயோ மாந்த்ரிக: 


ஸ்ரீகாமாக்ஷி! மதார்த்தி-தாப தமஸோ 
வித்வேஷணே சேஷ்டதாம்‌ || 

தேவியின்‌ புன்சிரிப்பை ஓர்‌ மந்திரவாதி என்று இந்தப்‌ பாடலில்‌ சித்த 
ரிக்கிறார்‌. தேவ லோகத்தில்‌ வசிக்கும்‌ தேவதைகளின்‌ கண்களை ஆக்ர்ஷ 
ணம்‌, கவருவதாகவும்‌, குளிர்ச்சியினால்‌ சந்திரனை ஸ்தம்பனம்‌, மரத்துப்‌ 
போகச்‌ செய்வதாகவும்‌, பரமேஸ்வரனை மயங்கும்படி மோஹிக்கச்‌ செய்வதாக 
வும்‌, உலகத்தோரின்‌ கஷ்டங்களை உச்சாடனம்‌ செய்து விரட்டுவதாகவும்‌ 
ஜனன, மரணமென்னும்‌ ஸம்ஸாரக்‌ கொடுமையை நாசம்‌ செய்வதாகவும்‌ 
தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு என்ற மந்திரவாதி நம்‌ கஷ்டம்‌, ஸந்தாபம்‌, அக்ஞானம்‌ 
இவைகளை த்வேஷணம்‌ செய்யப்ரயத்தனப்பட வேண்டும்‌. காமாக்ஷி கையில்‌ 
உள்ள பஞ்ச பாணங்களும்‌ பஞ்ச பூதங்‌ கள்‌-பஞ்சதந்மாந்ரங்களாகும்‌. 
கரும்பு வில்லில்‌ புஷ்ப பாணங்களைப்‌ பூட்டி நம்‌ மேல்‌ செலுத்துவாள்‌. 
பக்தர்களின்‌ நியாயமான வேண்டுகோள்‌ என்றும்‌ புறக்கணிக்கப்‌ படுவ தன்று. 
ஜீவனின்‌ மனோபாவப்படி செயல்படுகிறது. தேவியே மந்திரவாதி எனவே 
அவள்‌ விடும்‌ பாணங்கள்‌ ஆகர்ஷணம்‌, ஸ்தம்பனம்‌, மோஹனம்‌, உச்சாடனம்‌, 
த்வேஷணம்‌ ஆகிய செயல்களைப்‌ புரிகிறது. மங்களமே வடிவானநம்‌ அன்னை 
காமாக்ஷியின்‌ கை ஆயுதங்கள்‌ நம்மை அணைப்பவை. அடிப்பவை யல்ல.(90). 


க்ஷேபீய: க்ஷபயந்து கல்மஷ-பயாநி 
அஸ்மாக மல்பஸ்மித ்‌ 

ஜ்யோதிர்‌ மண்டல-சங்க்ரமாஸ்தவசிவே 
காமாக்ஷி ரோசிஷ்ணவ: | 

பீடா-கர்மட கர்ம-காம-ஸமம- 
வ்யாபார-தாபாநல்‌ 

ச்ரீபாதா: நவ-வர்ஷுஹாஷணி 

௦௦ வதர வஸ்ரோதஸ்வி, நீலக்‌ Academy 
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துன்பத்தையே விளைவிக்கும்‌ கர்மங்கள்‌ என்னும்‌ கோடை காலத்தின 
செய்கைகளாலுண்டான தாபம்‌ என்னும்‌ அன லுக்கு அழிவைச்‌ செய்வதாக 
வும்‌, புதிய பொழிவால்‌ களிப்புறச்‌ செய்யும்‌ அம்ருதநதியின்‌ திவலைகளாக 
விளங்கும்‌ இள நகைக்‌ கூட்டம்‌ அதி சீக்கிரத்தில்‌ எங்களது பாப, பயங்களை 
அழிக்க வேண்டும்‌. லலிதா ஸஹஸ்ரநாமாவில்‌ 742 முதல்‌ 149 வரை இந்த 
அனுபவத்தை அடுக்கடுக்காகக்‌ கூறு கிறார்கள்‌. தேவி சம்சாரம்‌ என்னும்‌ 
காட்டுத்தீயை அணைக்‌ கும்‌ அம்ருதமழை, பாபமென்னும்‌ வனத்தை அழிக்‌ 
கும்‌ தீ, துர்ப்‌ பாக்யம்‌ என்ற பஞ்சுக்களை சுழற்காற்றாக சுழற்றும்‌ காற்று, மூப்பு 
என்னும்‌ இருட்டை விரட்டும்‌ சூரியன்‌, பாக்யம்‌ எனும்‌ கடல்‌ பொங்க நிலவாக 
இருப்பவள்‌, பக்தர்கள்‌ மனதில்‌ கார்மேகம்‌ கண்ட மயில்‌ போல்‌ குதூகலிப்பு, 
ரோகம்‌ என்னும்‌ மலையை உடைக்கும்‌ வஜ்ராயுதம்‌, கடைசியாக ம்ருத்யு 
என்னும்‌ மரத்தை வெட்டும்‌ கோடரி; தேவி நம்மை எல்லா நிலைகளிலும்‌ 
காப்பாற்றுகிறாள்‌. (91) 


ஜின்‌ aa 18-௭௨ மி ரிளளிர்‌ 
Wie எட்‌ எள்‌ எண்ன சாண | 
வரணி: னள எவர்‌ 
Fh Th ணை வின எ எவை || 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தவஸ்மிதைந்தவ 
மஹ பூரே பரிஸ்பூர்ஜதி 
ப்ரெடாம்‌ வாரிதி சாதுரீம்‌ கலயதே 
பக்தாத்மநாம்‌ ப்ராதிபம்‌ | 
தெளர்கத்ய-ப்ரஸரா தம: படலிகா- 
. ஸாதாம்ய மாபிப்ரதே 
கிம்‌ கிம்கைரவ-ஸாஹசர்ய 
பதவீரித்யாம்‌ நதத்தே பதம்‌ | 


ஸ்ரீதேவியின்‌ காமாக்ஷியின்‌ புன்சிரிப்பு என்னும்‌ சர்‌ ளியானது 
அடியார்களின்‌ மேல்‌ வீசும்போது, ப க்‌ ன்‌ த்‌ நிலவைக்‌ 
கண்ட கடல்‌ போல்‌ பொங்கிப்‌ பொழிகிறது. அதே சமயம்‌ நிலவைக்‌ 
காணும்போது ஆம்பல்‌ கூம்புவது போல்‌ தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு துரதிருஸ்‌ 
டங்கள்‌ பெருக்கை விரட்டுகிறது. ஒரே நிலவு இப்படியாக இரண்டு 
வழியிலும்‌ செயல்படுகிறது. தேவியின்‌ புன்சிரிக்கு நமக்கு நல்ல 
வற்றைச்‌ செய்து அல்லாததை விலக்கி வைக்கிறது, தேவியின்‌ கருணை 
அளவற்றது.(929 Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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எனிவே எனி நான Fs 
கண்ணை ண எனி சைரா: | 
ஜினா எகா னி ம: 
Wad aa feta எண்‌ TATA ATATEATH, || 
மந்தாராதிஷு மன்மதாரி மஹிவி! 
ப்ரகாச்யரீதிம்‌ நிஜாம்‌ 
காதாசித்கதயா விசங்க்ய பஹுசோ 
வைசத்ய-முத்ராகுண | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி ததீய-ஸங்கம கலா 
மந்தீபவத்‌ கெளதுக: 
ஸாதத்யேந தவஸ்மிதே விதநுதே 
ஸ்வைராஸநா வாஸநாம்‌ || 


னன னர்‌ ரன்ன ॥ 


இந்தானேபவ-வீ திஹோத்ர-நிவஹே 
கர்மெளக சண்டா நில 
ப்ரெளடிம்நா பஹுளி க்ருத நிபநிதம்‌ 
6-0. In ந்‌ தாப சிந்தாகுலபி | 


main. Digtized by Muthulakshmi Research Academy ’ 
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மாதர்மாம்‌ பரிஷிஞ்ச கிஞ்சிதமலை: 
பீயூஷ-வர்ஷைரிவ 

ஸ்ரீகாமாக்ஷி தவஸ்‌ மித த்யுதி-கணை: 
சைசிர்ய-லீலா கரை:|| 


அன்னையான ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியிடம்‌ வேண்டுவோமாக: ஜ்வலிக்கின்ற 
தும்‌, வினைக்கூட்ட மென்னும்‌ கொடுங்காற்றில்‌ வலிமையால்‌ அதிகப்பட்டது 
மான ஸம்ஸார மென்னும்‌ அனற்குவியலில்‌ விழுந்தவனும்‌, ஸந்தாபம்‌, 
கவலை இவைகளால்‌ கலங்கியவனுமான என்னை மாசற்றவைகளும்‌, அமுத 
மழை போன்றவைகளும்‌, குளிர்ச்சியின்‌ விலா ஸத்திற்கு இருப்பிடமானவை 
களுமான தேவியின்‌ புன்ன கையின்‌ ஒளித்திவலைகளால்‌ என்னைச்‌ சற்று 
நனைப்‌ பாயம்மா! (94) 


எனா கரோ: ஏளன IG 
alors: ஏ னா ளோ | 
திகா ஏசி இ எள Tat 
சான 1௭4 எள || 
பாஷாயா: ரஸநாக்ர கேலன 
ஜுஷ:சருங்கார முத்ராஸகீ 
லீலாஜாத-ரதே ஸுகேந நியம 
ஸ்நாநாய மேநாத்மஜே | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! ஸுதாமயீவ 
சிசிராஸ்ரோதஸ்வீ தாவகீ 
காடாநந்த தரங்கிதா விஜயதே 
ஹாஸ ப்ரபா-சாதுரீ || 
மேனையின்‌ திருக்குமாரி 1 ன்‌ மந ட்‌ 
புன்னகை அமுதம்‌ நிரம்பிய க்‌ தல கிறது. 
அவிச்ராந்தம்‌ பதயா குணகண கதாம்‌ ரேடனஜபா ஜபா புஷ்பச்சாயா தவ 
ஜனனி ஜிஹ்வா ஜயதிஸா? ஸெளந்தர்யலஹரி (64) தேவியின்‌ நாக்கு, 
பதியான பரமேஸ்வரரின்‌ குணாதிசயங்களை இடைவிடாமல்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருப்பதால்‌, அதையே ஜபம்‌ போல்‌ செய்வ தால்‌ நாக்கு நுனியின்‌ 
வசிக்கும்‌ வெண்டை இற பாஸ்வதி, சிவப்பு திறமாசு மாதிவிடுகிறாள்‌- 


bien ils Omuthulakshmi academ 


பரமேஸ்வரனைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவதால்‌ ச்ருங்கார ரஸததுடன்‌ கூடிய பேச்சு 
ஒரு தோழி போல்‌, அந்த அழகான செய்கைகளில்‌ ஆவல்‌ கொண்ட “வாக்‌' 
என்னும்‌ ஸரஸ்வதி தேவிக்கு நியம ஸ்நானம்‌ செய்வதற்‌ காக அமைந்த 


ஆழமான, அமுதினிய, குளிர்ச்சியான ஒரு நதிபோல்‌ தேவியின்‌ புன்சிரிப்பு 
விளங்குகிறது. (95) 


ஸந்தாபம்‌ விரளீகரோது ஸகலம்‌ 
காமாக்ஷி! மச்சேதநா 

மஜ்ஜந்தீ மதுர ஸ்மிதாமர துந்‌ 
கல்லோல ஜாலேஷுதே | 

நைரந்தர்ய முபேத்ய மன்மத மருல்‌ 
லோலேஷு யேஷு ஸ்புடம்‌ 

ப்ரேமேந்து: ப்ரதி பிம்பிதோ விதநுதே 
கெளதூஹலம்‌ தூர்‌ ஜே: || 


AN ளில்‌, மன்மதன்‌ (அவன்‌ 
மகானாக தேவியின்‌ பன்ச்‌ சற ச த்தகுதமே சே பஸ்ல 


: - எந்திரன்‌ அந்தப்‌ புன்ன 
வழக்கம்‌. எனவே அன்பு, காதல்‌ எனும்‌ சந்திரன்‌ அந்த 

படல்‌ போன்ற நதியில்‌ ண்ண வ ஆசை 

ர்கள்‌. ஏற்கனவே சிவன்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணா? ்‌ 

இப்பொழுது காமன்‌ நன்றாகவே உபயோகப்படுத்துகிறான்‌. (96) 

ணன ரி ணசிளாப 

ணட ண்ணி னகனய. ! 

்‌ ட்‌ i Research Academy 
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சேத: க்ஷீர பயோதி மந்தந 
சலத்‌-ராகாக்ய மந்தாசல 

க்ஷோப வ்யாப்ருதி-ஸம்பவாம்‌ 
ஜனனி! தே மந்தஸ்மித ஸ்ரீஸுதாம்‌ | 

ஸ்வாதம்‌ ஸ்வாத முதீத கெளது 
கரஸம்‌ (ஸா) நேத்ர த்ரமீ சாங்கரீ 

ஸ்ரீகாமாக்ி! நிரந்தரம்‌ 
பரிணமத்யாநந்த வீசீமயீ || 


'ஸ்ரீகாமாக்ஷி| நிரந்தரம்‌ பரிண மத்யாநந்த வீசி மயீ.” தேவி யின்‌ மனமே 
பாலாழி; தேவியின்‌ மனத்தில்‌ பொங்கும்‌ காதலை மறைமுகமாகக்‌ குறிப்பி 
டுகிறார்‌. ஏனெனில்‌ ஸ்திரிகள்‌ ஆசையை நாணத்தில்‌ மறைத்து விடுவார்கள்‌. 
ஆசை என்‌ னும்‌ மந்திரமலையை மத்தாக்கிக்‌ கடையும்‌ போது வெண்ணை 
போல்‌ திரண்டு வரும்‌ அமுதமே தேவியின்‌ உதடுகளில்‌ மந்தஸ்மிதம்‌ என்ற 
புன்னகை ஒளியாகும்‌. இந்த அமுதத்தை முக்கண்ணர்‌ மூன்று கண்களாலும்‌ 
பருகுகிறார்‌. நெற்றிக்‌ கண்ணால்‌ ஒரு நாள்‌ காமனைக்‌ காய்ந்த பாவம்‌, பழி 
நீங்க தேவதேவன்‌ மூன்று கண்களாலும்‌ அமுதபானம்‌ செய்கிறார்‌. அமு 
தத்தை எடுத்து அருந்துவதற்குக்‌ கொஞ்சம்‌ நேரம்‌ பிடிக்கும்‌; அதனால்‌ சிவா 
சாருக்கு அவசரம்‌, மூன்று கண்களும்‌ ஆவலுடன்‌ இன்ப அலைகளாகி 
விடுகின்றன தானே பாற்கடலின்‌ அலைகளாகி அமுதம்‌ என்னும்‌ 
புன்னகையை வேண்டிய மட்டும்‌ பருகுகிறார்‌. (97) 


STs களிர்‌; காகின- 
Sareea Sra: | 
எ ண்‌ கிளா: (னர்‌ என வதன்‌ என்ன || 
ஆலோகே தவ பஞ்சஸாயகரிபோ: 
. உத்தம கெளதூஹல 
ப்ரேங்கந்‌ மாருத-கட்டன-ப்ரசலிதா 

நந்த துக்தாம்‌ புதே: 
ப்ட்‌ வீசிருதஞ்சதி ப்ரதிநவா | 
CC-0. அம்வித்‌ ப்ரரேரஹதாத்மிகா Research Academy 
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தாம்‌ காமாக்ஷி! கவீச்வரா: ஸ்மிதமிதி 
வ்யா குர்வதே ஸர்வதோ || 
தேவியின்‌ வடிவழகை வார்த்தைகளுககுட்படுத்துவது என்பது சிரமம்‌ 
தான்‌. அதுவும்‌ இந்தப்பாடலில்‌ சிவனின்‌ பார்வைபடும்‌ போது தேவிக்கு 
உத்ஸா ஹமென்ற காற்றின்‌ மோதலால்‌ பாலாழி அசைகிறது. அந்த அசைவில்‌ 
பிறக்கும்‌ ஆனந்தமே ஞானத்தின்‌ அங்கு ரமாகிற புதிதாக ஓர்‌ அலை அதையே 
கவிகள்‌ அம்மையின்‌ புன்னகை என்கிறார்கள்‌. இவ்வளவு நிகழ்ச்சிகளும்‌ 
நடைபெற காரணமானவர்‌ ஒரு காலத்தில்‌ பஞ்ச பாணனைளித்த பரமசிவன்‌ 
இதை ஒவ்‌ வொரு பாடலிலும்‌ காண்கிறோம்‌. நிகழ்ச்சி நிரலில்‌ முதலில்‌ உள்ள 
பெயர்‌ பரமசிவனுடையது. இதை நாம்‌ வெகுவாக மனதில்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. (98) 
அண்ணணின்‌ க எணைண்ளி 
ஜி எள னண்ணி எண்ன ॥ 
ஸூக்தி: சீலயதே கிமத்ரி-தநயே! 
மந்தஸ்மிதாத்‌ தேழுஹு 
மாதுர்யாகம-ஸம்ப்ரதாய மதவா 
ஸூக்தே ஸ்து (ரந) மந்தஸ்மிதம்‌ | 
இத்தம்‌ காமபி காஹதே மம மன்‌: 
ஸந்தேஹ மார்கப்ரமீம்‌ 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி ந பாரமார்த்ய க 
ஸ்பூர்த்தெள நிதத்தே பத! சப்‌ 
முனை றக்க கனக்‌ 
சாஸ்திரத்தின்‌ கருத்தை உனது அழகிய பொர வல்‌ 
கற்கின்றதா? அல்லது சொல்லிலிருந்து புன்முறு 
சந்தேகத்‌ தில்‌ மனம்‌ நல்‌ ன 
அ தனைவிலேயே மூழ்கி இருந்‌ க டவர்‌ பக 
தோன்றும்‌. அந்தநிலை அடைவதற்க்‌ ரகம்‌ விழித்‌ 
என்றால்‌ பொ ஹ்விம்டு 'என்றெல்லரரி இபொருள்ப 2 rch வ? பல்‌ 
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திரு' “பசித்திரு” இந்த மூன்று 'திரு'வும்‌ அனுபவம்‌ ஆனால்‌ எல்லாத்‌ “திரு'க்க 
ளையும்‌ அடையலாம்‌. (99) 


க்ரீடா-லோல-க்ருபா-ஸரோருஹ-முகீ 
ஸெளதாங்ககணேப்ய கவி 
ச்ரேணீ வாக்பரிபாடி காம்ருத ஜரீ 
ஸூதி-க்ருஹேப்ய: சிவே | 5 
நிர்வாணாங்குர-ஸார்வபெளம-பதவீ 
ஸிம்ஹாஸ னேப்யஸ்தவ 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி! மநோக்கு-மந்த ஹஸித 
ஜ்யோதிஷ்கணேப்யோநம: || 
மங்களந்தரும்‌ ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ மர்‌ ளித்‌ லகளுக் 
நமஸ்காரம்‌, விளையாட்டில்‌ ஈடுபட்ட க்‌்‌ தி ம்க்‌ ச 
தாளுக்கு, (தேவி காமா க்ஷியே பாலாம்பாள்‌ ஆகிறாள்‌) உப்பரிகை கொண்ட 
க கை பல்‌ கவிகளுடைய கூட்டத்தின்‌ வாக்கு ஸாமர்த்யமென்கிற 
ட்ப மருதப்‌ பருக்குக்கு உற்பத்தி ஸ்தானங்களாகவும்‌, மோக்ஷ ஆரம்பமாகிற 
ராஜ்ய வழியின்‌ ஸிம்ஹாஸனங்கள்‌ போன்ற தேவியின்‌ மனதைக்‌ கவரும்‌ 
நத ஹாஸத்தின்‌ ஒளித்தி வலைகளுக்கு நமஸ்காரம்‌, (100) 


Melani 
ட்‌ Aad || 
... ஆர்யாமேவ விபாவயந்‌ 
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பச்யந்நாரபதே ஸ்துதிம்‌ ஸநியதம்‌ 
லப்த்வா கடாக்ஷச்சவிம்‌ | 
காமாக்ஷயா ம்ருதுலஸ்‌ மிதாம்சுல ஹாீ 
ஜ்யோத்ஸ்நாவயஸ்‌ யாந்‌ விதாம்‌ 
ஆரோஹத்யபவர்க ஸெளத வலபீம்‌ 
ஆனந்த வீசி மயீம்‌ || ப 
எந்தப்‌ புண்ணியவான்‌ ஆர்யை என்னும்‌ அம்பிகையையே தியானித்து, 
கமலத்திற்கு ஒப்பான அவளுடைய திருவடியை எதிரில்‌ பார்த்துக்கொண்டு, 
ஸ்துதியை ஆரம்பிக்கிறானோ அவன்‌ நிச்சயமாய்‌ அவன்‌ காமாக்ஷியின்‌ கடைக்‌ 
கண்‌ பார்வையை அடைந்து இளநகையின்‌ ஒளிப்‌ பெருக்காகும்‌ நிலவி என்னும்‌ 
தோழியுடன்‌ கூடியதும்‌, ஆனந்த அலைகளின்‌ மயமு மான மோக்ஷ மென்னும்‌ 
மேல்மாடியில்‌ ஏறி உலவுகிறான்‌. இந்தச்லோக பாராயணபலன்‌ Pp 
வற்புறுத்தப்படு கிறது. ஆர்யாசதகத்தை மனதில்‌ சொன்‌, லப்‌ ந்த 
சதகத்தை படித்து, ஸ்துதி சதகத்தை எவன்‌ படிகக ஆரம்பிக்‌ கிறானோ அட 
தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தின்‌ ஒளி போன்ற கடாக்ஷ சதகத்தைப் படித்து, ன 
புன்னகை ஒளிக்கு தோழி போன்ற மந்தஸ்மித சதகத்தைப்‌ படித்து ஆனந்த 
மயமான மோக்ஷத்தை அடைகிறான்‌. (101) 


அனி reg fied என்றா 101 | 

ஜி காகி எ Te TAT அ A ॥ 
இமாம்‌ பஞ்சசதீம்‌ யஸ்து நித்யம்‌ பக்தியுத: படேத்‌ | 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி பவேத்‌ தஸ்ய ப்ரஸந்தா சவர£தா | 


்‌ மக்‌ ட அக்கன்‌ 
இந்த பஞ்ச சதியை எவர்‌ நித்யம்‌ பக்தியுடன்‌ மட்ட ட நர்‌ 
ஸ்ரீ காமாக்ஷிதேவியின்‌ தரிசனம்‌ பெற்று சகல வரங்களையும்‌ அடைவ 


வனா எ: சி rd || 

ஸ்ரீகாஞ்சி நகரீ காமகோடி பீடாதிப்‌: ப்ரபு ன 
க. ட்‌ ட ம க... 
தி ர்வோத்‌ க்ருஷ்டராக விளங்க 
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